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FOORBERIGT. 


Het  tegenwoordige  werkje , zal , vertrouwen 

wij , onder  de  menigvuldige  leesboeken , welke 

voor  de  jeugd  reeds  vervaardigd  zijn , «og 

bij  voortduring  ten  dienjle  derzelve  in  het  licht 
verfchijnen , eene  goede  plaats  innemen ; aan- 
gezien het  ten  opzigte  van  het  nuttige  en  aan- 
gename met  vele  zeker  goed  zal  kunnen  monfie- 
ren.  Hetzelve  bevat  toch  al  het  belangrijke 
uit  de  reizen  van  Afrika , Azië  en  Amerika , 
in  de  poollanden , en  op  de  onder fcheidene  zeeën. 
Wat  voorts  deszelfs  zedelijke  firekking  betreft , 
men  heeft  gezorgd , dat  er  niets , wat  de  zeden 
* kon 
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kon  kwetfen , is  opgenomen , ook  niets , dat  aan- 
leiding kon  geven  tot  het  doen  van  al  te  nieuws- 
gierige vragen  of  tot  het  maken  van  al  te  ge- 
vaarlijke overdenkingen . Veeleer  is  men  be- 
dacht geweest , om  der  jeugd , bijzonder  in  de 
verhalen  van  land-  en  zeereizen , voorbeel- 
den te  geven  van  kloekmoedigheid , onver fchrok- 
kenheid , geduld , en  volharding  in  hetworjle - 
len  met  honger , dorst , water  ^ vuur  en  ftaal 
van  vijanden. 

Ware  gefchiedverhalcn  zijn  zeker  voor  den 
jeugdigen  leeftijd  het  best  gefchikt , 200  «/- 

tot  de  beoefening  der  gefchied-  en  aar- 
drijkskunde op  te  leiden , als  om  het  meer  be- 
langrijke , treffende  en  leerzame , dat  eene  ware 
boven  eene  verdichte  gefchledenis  vooruit  heeft. 

Een  groot  aantal  korte  en  juiste  anekdoten , 
en  echige  uitvoeriger  verhalen  f rekken  tot  een 
en  ander  einde  in  deze  twee  boekdeeltjes.  De 
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anekdoten  zullen  de  jonge  lieden  van  zelyen  zich 
gemakkelijk  eigen  maken , en  men  zal  er  zich 
ook  van  kunnen  bedienen  om  het  geheugen  te. 
oefenen , door  die  in  verhand  te  brengen  met 
het  onderwijs  in  de  aardrijkskunde , hetwelk 
zij  zeer  bevallig  kunnen  verfieren.  De  ver- 
halen kunnen  tevens  gevoegelijk  gebruikt  wor- 
den als  onderwerpen  bij  de  vervaardiging  van 
eigene  opfeilen ; zij  zijn  als  zoodanig  gefchikt 
om  den,  aandacht  der  jeugdige  lezers  te  boeijen^ 
om  hunnen  ftijl  tevormen  en  hun  oor  deel  te  regelen. 

Plet  een  en  ander  zal  dus  ook  voornamelijk 
tot  bevordering  van  de  jludie  der  aardrijks- 
kunde kunnen  f trekken . Bij  het  aanleer  en  dezer 
wetenfehap , onthoudt  een  leerling  nooit  beter 
den  naam  van  een  landfehap  , fad  of  iets  der- 
gclijks , dan  wanneer  zich  met  dien  naam  de 
herinnering  paart  aan  eenig  belangrijk  voor- 
val of  eenige  buitengewone  gebeurtenis. 
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Hiermede,  achten  wij  genoeg  gezegd  te  hebben , 
over  den  inhoud,  aard  en  fl rekking  van  het 
werkje , waarvan  wij  de  vertaling  der  jeugd 
aanbieden , met  den  wensch , dat  het  b.ehagelijk 
en  nuttig  moge  bevonden  worden , en  aïzoo  ter 
uitbreiding  van  kunde , ter  befchaving  van  het 
v erfland , en  ter  zedelijke  vorming  van  het  hart 
ftrekken  moge. 
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AFRIKA. 

Algemeen  gevoelen  over  dit  land. 

j/Vfrika  was  en  zal  Reeds  blijven  het  voorwerp  van 
aanhoudende  reizen.  Lang  doorkruiste  men  dit  we- 
relddeel in  alle  rigtingen  , voor  dat  men  er  mede  be- 
bekend  werd.  De  inwoners  zijn  er  te  woest , de  op- 
perhoofden te  menigvuldig  en  de  gemeenfchap  te 
moeijelijk  en  met  te  vele  gevaren  verzeld,  dan  dat 
men  hoop  kunne  koesteren  om  becer  te  zullen  flagen. 
Onophoudelijk  gekweld  door  de  luchtftreek  en  dcrzcl- 
ver  bewoners,  hoe  welalles  aanwendende  om  zich 
begunftigers  te  verwerven,  en  de  gevaren,  waardoor 
zij  omgeven  zijn  , af  te  weren , zullen  de  Europeërs 
er  waarfchijnlijk  nooit  anders  dan  onvolledige  berigteu 
van  geven,  die  van  luttel  gewigt  zullen  zijn.  Men 
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kan  zich  geen  loffelijker  doel  voordellen  , dan  aandes- 
zelfs  befchaving  mede  te  werken ; want  dezelfde  re- 
denen , die  er  de  reizen  als  ware  het  vruchteloos  doen 
zijn,  maken  er  de  befchaving  zeer  bezwaarlijk,  zoo 
niet  onmogelijk. 

Men  kan  dat  onmetelijke  land  als  een  groot  fchier- 
eiland  befchouwen ; grenzende  ten  noorden  aan  de 
middcllandfche  zee,  ten  oosten  aan  de  land -engte 
van  Suez,  waarmede  het  aan  Azië  paalt,  alsmede 
aan  de  roode  en  indifche  zee ; ten  zuiden  aan  de 
zuid -zee,  en  ten  westen  aan|  den  atlantifchen  oce- 
aan. Voor  ’t  grootftc  gedeelte  in  de  verzengde  lucht- 
ftreck  gelegen , is  hetzelve  het  heetde  en  minstbe- 
volkte  werelddeel  van  het  oude  vaste  land. 

De  voornaamfte  kapen,  die  men  er  aantreft.  Zijn: 
de  groene  kaap  ( Cap  Fer.i')  ten  westen  ; de  kaap  da 
Goede  Hoop  ten  zuiden  en  de  kaap  Guardafui  ten  oos- 
ten. De  Nyl,  de  Niger,  de  Senegal  en  de  Zaïre  zijn 
deszelfs  voornaamfte rivieren.  Onderdo merkwaardig- 
fte  bergen  telt  men  den  Atlas , die  zich  van  den  weste- 
lijken oceaan  (welke  van  dien  berg  den  bijnaam  at* 
lantisch , die  er  uit  ontleend  is , verkregen  heeft)  toe 
aan  Egypte  uitdrekt ; den  berg  Luputa , die  zich  in 
’t  Kafferland  van  ’t  zuiden  naar  ’t  noorden  rigt;  het 
Maangebergte  in  Abysfinic;  het  Leeuwengebergte,  dat 
Nigritie  van  Gr.inea  fcheidt  en  zich  tot  Ethiopië  uit- 
ftrekt;  en  de  Piek  van  Tenerife  in  eene  der  kanari- 
fdie  eilanden  gelegen. 
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Afrika , dat  in  eene  menigte  kleine  vorftendommen 
gefmaldeelcl  is  , bevat  voornamelijk  de  volgende  ge- 
westen: Egypte  , Barbarije,  Biledulgerid , de  woes- 
tijn van  Sarah,  Nigritie,  Guinea,  Kongo,  het  Kaf- 
ferland,  de  kusten  van  Zanguebar  en  vanAjan,  Abys» 
Unie,  Nubie,  en  verfcheidene  eilanden. 

De  afgodendienst  en  het  tnahometaansch  geloof  zija 
er  de  heerfchende  godsdienften. 


Jlgemetne  en  gefchicdkundige  ontdekking. 

De  Portugezen  waren  de  cerfte  Europeërs , die  ia 
Afrika  aanlandden.  In  het  jaar  1415  bemagtigdcn  zij 
Ccnta : zij  hadden  toen  de  Mooren  genoodzaakt  hun 
eigen  land  te  verlaten . en  hadden  johannes  I tot 
koning. 

Deze  nationale  verovering  gaf  aanleiding  tot  eene 
menigte  bijzondere  ondernemingen  , door  het  gouver- 
nement ten  deele  onderfteund  of  geheel  uitgevoerd, 
en  de  kennis  der  binnenlanden  van  Afrika  meer  en 
meer  uitbreiden.  De  Portugezen  in  1446  de  witte 
kaap,  de  Goudkust,  de  Senegal  en  de  kaap  Verd 
ontdekt  hebbende,  dreven  al  eenigen  handel  met 
de  Afrikanen.  In  14S1  liet  johannes  II  een  fort 
ftichten  te  Mina  op  de  kusten  van  Guinca  gelegen , 
om  daardoor  hunnen  koophandel  te  befchermen  tegen 
A a «1* 
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de  ondernemingen  van  andere  europefche  natiën , die 
er  zich  eenig  regt  op  mogten  aanmatigen,  en  tevens 
tegen  de  inboorlingen  zelven.  Hij  floot  een  verdrag 
met  den  vorst  of  het  opperhoofd  des  volks , en  nam 
den  titel  aan  van  opperheer  van  Guinea.  Het  gevolg 
hiervan  was , dat  nog  eenige  afrikaanfche  opperhoof- 
den met  hem  in  betrekking  traden.  Bartholomeus 
di az  ontdekte  weldra  de  'kaap  de  Goede  Hoop.  In 
1497  en  149P.  befpcurde  vasco  de  gama,  een  aan- 
zienlijk Portugees,  die  de  waardigheid  van  admiraal 
bekleedde,  dat  gedeelte  der  oostelijke  kust  van  Afri- 
ka, hetwelk  men  Zanguebar  noemt;  hij  zette  zelfs 
voet  aan  land  te  Mozambique , eene  rijke  handeldrij- 
vende ftad. 

De  Engelfchen , lang  door  de  Portugezen  weêrhou- 
den  , of  als  ware  het  bedwongen,  vertoefden  eenigen 
tijd  den  afrikaanfchen  handel  met  hen  te  deelen;  des 
niettegeuftaande  ontwaarde  men  in  1552,  op  de  kust 
van  Guinea,  eene  kleine  engelfche  vloot,  welke  bij 
haren  terugtogt  400  fg  goud,  3 6 vaten  peper,  en  2500 
olifantstanden  medevoerde.  De  inftèlling  eener  maat- 
fchappij,  tot  bevordering  van  den  koophandel  in  Enge- 
land, volgde  weldra  op  deze  onderneming. 


Zeden,  eigenaardige  trekken , zonderlinge  gevallen. 

Men  heeft  verfcheidene  reistogten  in  de  verfchil- 
lende  gewesten  van  Afrika  ondernomen.  Het  zijn 
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Hechts  dezulke , die  niet  van  belangrijkheid  ontbloot 
zijn  , als  ook  eenige  merkwaardige  fchipbreuken  , die 
gefchikt  kunnen  zijn  om  de  aandacht  op  te  wekken , 
welke  wij , volgens  het  doel  dezes  werks  zullen 
vermelden  om  de  jeugd  op  te  leiden  tot  de  kennis 
des  lands , der  inwoners , en  derzelver  zeden. 

Brue  voor  den  vorst  van  Caijor. 

Brue  was  opzigter  der  franfche  afrikaanfche  maat- 
fchappij , omftreeks  het  einde  der  zeventiende  en  in  ’t 
begin  der  achttiende  eeuw.  In  deze  betrekking  deed 
hij  eenige  reizen  naar  digtbij  gelegene  ftreken  van  de 
Senegal.  De  Senegal  is  een  ftroom  der  westelijke 
kust  van  Afrika,  welke  in  1445  door  den  Portugees 
DENIS  FERNANDEZ  Ontdekt  is. 

In  eene  zijner  reizen , bezocht  Brue  het  koningrijk 
Caijor,  welks  vorst  de  Damel  wordt  genoemd.  Hij  trof 
hem  aan  te  Makaya , eene  zijner  refidentie -plaatfen. 
Verwittigd  van  de  komst  der  Franfchen  , had  de  Da- 
mel  voor  zijn  paleis  eene  lijfwacht  van  een  veertig- 
a vijftigtal  negers  doen  plaatfen,  als  ook  eene  menigte 
muzijkanten  , die  in  kunstbekwaamheid  wedijverden  , 
toen  zij  de  vreemdelingen  zagen,  die  hen  kwamen 
bezoeken.  Men  veronderftelt  dat  zij  een  lied  te  hun- 
ner eere  zongen.  Vervolgens  vertoonden  zich  de 
voornaatnfte  officieren  van  den  afrikaanfehen  vorst, 
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om  Brue,  met  degenen,  die  hem  vergezelden,  den 
toegang  bij  dcnDamcl  te  verfchaffen.  Brue,  die  van 
eene  vrij  groote  ge  dal  te  was  , merkt  aan  , dat  het  deur- 
tje van  de  poort  van  het  paleis  zoo  laag  was,  dat  hij 
zich  genoodzaakt  vond  niet  weinig  te  bukken  , om  er 
binnen  te  treden;  hij  zag  zich  toen  omringd  door  ver- 
fcheidene  gebouwen , onder  welke  hij  eene  audiëntie- 
zaal befpeurde,  die  aan  alle  kanten  open  was.  De 
Daniël  verwachtte  er  hem,  op  een  praalbed  geze- 
ten , hetwelk  dc  compagnie  hem  vereerd  had.  Hij 
bejegende  de  Franfchcn  met  ongemeene  vriendelijk- 
heid, en  toonde  zich  bijzonder  te  vreden  over  de  ge- 
fchenken,  waarmede  zij  hem  begiftigden,  en  onder 
welke  zich  twee  vaten  brandewijn  bevonden.  Het 
fchijut  dat  de  Dame!  dien  drank  dermate  beminde, 
dat  hij,  zoo  lang  de  voorraad  ftrekte  , zich  daarin 
te  buiten  ging. 


De  Venetiaan  cadamosto  voor  den  vorst  van 
Eadomel. 

De  venetiaanfclic  reiziger  cadamosto,  alhoewel 
geen  burgerlijk  ambt  bekleedende , werd  echter  niet 
minder  gunflig  ontvangen  , door  een  Afrikaansch  vorst , 
wien  hij  bezocht,  langs  de  kust,  die  omtrent  acht 
honderd  mijlen  van  den  mond  der  Senegal  gelegen  is. 
Die  vorst  betoonde  hem  ce*c  zoo  uitftekendc  bereid- 
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willigheid,  dat  hij  den  Venetiaau  toet  zich  in- zijne 
moskee  nam,  in  het  oogenblilc.  des  .gebeds.  Zij  had- 
den daar  nog  al  een  zonderling  gefprek.  De  Afrikaan , 
die  cadamosto  alle  de  plegtigheden  van  zijnen  eer- 
dienst had  doen  bij  wonen,  vroeg  hem  er  zijn  gevoelen 
over.  Onze  reiziger  het  mahometaansch  geloof  niet 
toegedaan,  wendde  alles  aan  om  den  christelijkea 
godsdienst  luister  bij'  te  zetten  en  de  fchoonheid 
van  denzelven  te  verheffen.  De  Arabieren , die  den 
dienst  der  moskee  waarnamen , dreven , even  als  de 
afrikaanfche'  vorst , den  fpot  met  dit  gefprek.  Na 
eenige  overweging  befloot  echter  de  laatlle  zijn  gefprek 
aan  den  Venetiaan  met  te  zeggen:  „ dat  hij  niet  twij- 
felde of  de  godsdienst  der  Europeërs  was  , zeer  goed 
daar  het  God  alleen  is , die  hun  zoo  vele  rijkdommen 
en  zoo  veel  verftand  gefchonken  had,”  maar  voegde 
er  bij : „ dat  die  van  Mahomet  insgelijks  veel  fchoons 
bevattede , als  ook  dat  het  buiten  twijfel  was , dat  de 
Negers  met  meer  grond  op  de  zaligheid  konden  hopen , 
dan  zulks  de  Christenen  kunnen  doen , daar  God  een 
regtvaardig  regter  is ; want  den  Christenen  hier  bene- 
den zoo  veel  heil  en  zegen  doende  genieten,  konde 
het  nietmisfen  of.de  Negers  hadden  grootere  bcloonin- 
gen  in,  het  toekomftige  leven  te  verwachten , daar  zij 
in  het  tegenwoordige  van  alles  ontbloot  waren.” 

Men  moet  echter  uit  deze  twee  voorbeelden  het  be- 
fluit  niet  trekken , dat  de  handelwijs  en  gastvrijheid, 
door  de  afrikaanfche  vorften  aan  de  Europeërs  bewe- 
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zen , zal  blijven  ftandhouden.  Eigenbelang  en  vree-s 
zijn  in  't  algemeen  de  eenige  roerfels  hunner  daden; 
en  ongelukkig  de  genen , die  aan  hun  goeddunken 
aijn  overgelaten.  Brue  en  cadamosto  werden  wel 
bejegend  in  de  twee  gevallen , die  wij  zoo  even  mede- 
gedeeld hebben , de  een  door  de  waardigheid  als  be- 
ftuurder  der  franfche  afrikaanfche  maatfchappij  en 
de  andere  door  de  tegenwoordigheid  van  zijn  fchip. 
Wij  zullen  andere  reizigers  in  verfchillende  gelegen- 
heden aantreden,  die  op  verre  na  niet  zoo  veel  reden 
hadden,  om  hunnen  afrikaanfchen  gastheeren  lof  toe 
.te  avvaaijen. 


Geweldenarijen,  gepleegd  aan  den  reiziger 
mungo  park,  in  de  koningrijken  van 
Kajaaga  en  Kasfon. 

Mungo  park,  een  onvermoeid  en  geleerd  reiziger , 
die  onlaugs  omgekomen  is  in  hetzelfde  land , dat  wij 
thans  met  onze  jeugdige  lezers  doorloopen , werd , 
eenige  jaren  geleden,  belast  door  eene  maatfchappij 
ter  bevordering  van  ontdekkingen , te  Londen  geves- 
tigd, om  eene  reis  naar  Afrika  te  ondernemen.  Zijn 
lastbrief  fchrecf  hem  voor  om  tot  aan  den  Niger  door  te 
dringen,  en  alle  pogingen  aan  te  wenden  ten  einde  eene 
naauwkeurige  kennis  van  deszelfs  loop  te  verkrijgen, 
van  zijnen  oorfprong  tot  aan  zijne  uitwatering-,  als 
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ook  oni  de  voornaatnfte  lieden,  die  er  door  bcfpoeld 
worden , te  onderzoeken. 

Den  29  Juni j 1795  te  Joukakonda  aangeland,  begaf 
hij  zich,  te  paard,  naar  den  geneesheer  laidley  te 
Pifania,  een  dorpje  aan  de  Gambia  gelegen,  zestien 
mijlen  boven  Joukakonda.  Hij  was  dezen  geneesheer 
bijzonderlijk  aanbevolen,  en  moest  onder  zijn  opzigt 
de  noodige  toebereidfelen  maken  om  zijne  reis  voort 
te  zetten  in  de  binnenlanden  van  Afrika.  Hij  verliet 
hem  den  2 december,  een’  tolk  en  een’  Neger  als 
knecht  mede  nemende , waarvan  de  een  Johnson  en 
de  andere  demba  heette.  Hij  was  te  paard.  Zijn 
tolk  en  knecht  beliegen  elk  eenen  ezel.  Zijn  reis- 
bagage bellond  Hechts  uit  mondbehoeften , waarvan 
zij  voor  twee  dagen  voorzien  waren  , als  ook  uit  eenen 
kleinen  voorraad  van  koralen,  amber  (*)  en  tabak, 

het- 

(*)  De  amber  of  barufteen , welke  tot  het  gedacht  der 
aard- hars  behoort,  is  eene  ligte  , vettige  ea  welriekende 
zelfftaudigheid , waarvan  echter  de  oorfprong  nog  onzeker  is. 
De  gcele  amber  neemt  tene  elcktrieke  hoedanigheid  aan-,  na- 
dat men  dezelve  gewreven  heeft.  De  fchoonfte  treft  men  te 
Palmniekeii  in  Oost-Pruisfcn  aan.  Ook  leveren  eenige  ge- 
westen van  Frankrijk,  Zweden  en  Denemarken  dezelve  op, 
doch  in  mindere  hoeveelheid.  De  grijze  amber  is  ondoor- 
fchijnend  en  gemeenlijk  asebgraauw;  zij  wordt  voornamelijk  bij 
da  Molukfcke  eilanden,  ook  bij  Madagascsr  en  de  kost  van 
Suinea  enz.  gevonden. 
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hetwelk  alles  verruild  moest  worden  tegen  verfche 
levensmiddelen , naar  mate  hij  het  land  indrong.  Hij 
voorzag  zich  ook  nog  van  een  weinig  linnengoed,  een 
parafol,  eenen  kwart -cirkel , een  kompas , eenen  ther- 
mometer, twee  geweren  en  twee  paar  pistolen.  Vcr- 
fcheidene  Afrikanen  voegden  zich  bij  hem,  de  een 
meer,  de  andere  minder  weg  hebbende  af  te  leggen, 
vóór  dat  zij  hunne  beftemming  bereikten.  Onder  de- 
ze bevond  zich  een  mahometaanfche  Neger,  tami 
genaamd,  die  den  geneesheer  laidley  lang  voor 
fmid  gediend  had,  en  naar  zijn  vaderland  Kasfon  te- 
rugkeerde. 

Mungo  park  trok  nog  al  veilig  de  koningrijken 
Van  Walli , Woulli  en  Bondon  door,  de  neger -lco-- 
ningen  met  gefchenken  begiftigende , die,  wederkce- 
ïiglijk  hem  van  voorraad  voorzagen.  De  wederwaar- 
digheden en  gevaren  zijner  reis  namen  eerst  een’  aan- 
lang te  Joag,  de  eerfte  ftad  van  het  koningrijk  Ka- 
jaaga  , die  hij  op  zijnen  togt  ontmoette. 

’s  Avonds  na  zijne  aankomst  in  deze  ftad,  begaf 
zich  MADiBON,  een  Bufchreaan , die  tot  zijne  kleine 
karavaan  behoorde , naar  Dramanet , ccne  niet  ver  af- 
gelegene plaats,  alwaar  zijne  ouders  woonden ; de  fmid 
Vergezelde  hem.  Deze  kleine  afwezigheid  mogt  echter 
flechts  korten  tijd  duren. 

Des  anderen  daags  te  twee  uren  Vs  morgens,  zeide 
mungo  park,  traden  eene  menigte  lieden  te  paard 
4!e  ftad  binnen,  en  mijnen  waard  wakker  gemaakt 
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hebbende  , onderhielden  zij  zich  eenigen  tijd  met  hem 
in  de  feratvoclifche  taal.  Vervolgens  flapten  de  rui- 
ters van  het  paard  en  begaven  zich  in  de  bentaug, 
waar  ik  mijn  nachtverblijf  hield.  Een  hunner,  den- 
kende dat  ik  fliep,  trachtte  mij  het  geweer  .hetwelk 
ik  op  de  flroomat  gezet  had , die  mij  tot  bed  ver. 
flrektc , te  ontvreemden;  maar  merkende,  dat  zijne 
poging  niet  zoude  gelukken,  zonder  dat  zulks  ont- 
dekt werd,  liet  hij  zijn  voornemen  varen;  alle  de 
negers  gingen  bij  mij  zitten  tot  dat  de  dag  begon  aan 
te  breken. 

Zoodra  ik  bij  den  aanbrekenden  dag  de  voorwerpen 
onderfcheiden  konde , las  ik  al  ras  op  het  aangezigt 
van  den  Neger  Johnson,  mijn  tolk,  dat  er  weldra 
onaangename  ontmoetingen  zouden  plaats  bebben. 

Ik  merkte  te  gelijker  tijd  met  verwondering  dat 
m ADi bon  en  de  fmid  al  yan  Dramanet  terug  waren 
gekomen.  Ik  vroeg  hun  de  reden  er  van,  madibon 
antwoordde  mij , dat , terwijl  zij  zich  ,met  het  danfen 
te  Dramanet  verlustigden,  tien  ruiters,  gezonden  door 
ÈATCHERiE,  koning  des  lands,  en  aan  hun  hoofd  den 
tweeden  zoon  diens  vorsten  hebbende,  waren  komen 
vernemen  of  de  blanke  doorgetrokken  was;  dat  men 
hem  had  geantwoord , dat  ik  mij  te  Joag  ophield,  en  zij 
toen  terftond  dien  weg  hadden  ingeflagen.  Madibon 
voegde  er  bij,  dat  daarop  hij  en  de  fmid  zich  dade- 
lijk op  weg  hadden  begeven,  ten  einde  mij  kennis  te- 
geven  van  de  nafporing  der  ruiters. 
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Terwijl  MADIBON  mij  dit  berigt  gaf,  traden  de  tica 
ruiters,  waarvan  hij  toen  fprak , binnen.  Denbentaug 
genaderd  zijnde , flapten  zij  af  en  zetten  zich  bij  de  eer- 
ften  neder.  De  vereenigde  fchaar,  beftond  uit  een 
twintigtal  Negers , die  rondom  mij  een’  cirkel  vorm- 
den , en  ieder  een  geweer  in  de  hand  hielden. 

Mijn  waard  was  tegenwoordig.  Ik  deed  hem  op- 
merken, dat,  vermits  ik  de  ferawoeliefdie  taal  niet  ver- 
flond,  ik  hoopte  dat  zij  mij  in  het  mandingaansch 
Zouden  onderhouden.  Men  ftemde  er  in  toe.  Toen 
naderde  er  een  man  van  kleine  geflalte , die  van  eeriè 
menigte  faphis  (*)  voorzien  was;  hij  begon  met  mij 
öene  lange  redevoering  te  houden,  om  mij  te  zeggen: 
dat  ik  de  ftad  des  Konings  was  ingetreden  zonder  de 
regten  te  voldoen , en  ook  zonder  den  monarch  eenig 
gefchenk  te  vereeren ; dat,  volgens  de  wetten  des 
Hands,  mijn  volk,  mijne  lastdieren,  en  al  mijn  pnk- 
kaadje  verbeurd  waren  verklaard.  Hij  voegde  er  bij, 
flat  hij  en  zijne  makkers  order  hadden  om  mij  naar 
Ülaana  , alwaar  de  Koning  zijn  verblijf  hield  , te  voe- 
den; en  indien  ik  weigerde  zulks  vrijwillig  te  doen, 
zij  genoodzaakt  zouden  zijn , mij  met  geweld  derwaarts 
te  voeren.  Op 

Saphi,  foort  va*>  middelen,  waaraan  de  mahome- 
caanfche  Negers  de  kracht  toekennen,  om  2iekten  en  onge- 
anekken  te  kunnen  genezen.  Zij  dragen  hetzelve  meestal  bij 
zich.  Do  Saphis  beftaan  voornamelijk  Bit  verzen  van  den 
ttoran*  VaaTAiste. 


A F R I IC  A.  13 

Op  deze  woorden,  ftonden  alle  zijne  makkers  op, 
en  vroegen  , of  ik  gereed  was  hen  te  volgen.  Het  zou- 
de van  mij  zeker  onvoorzigtig  gehandeld  zijn , indiea 
ik  eenige  poging  hacide  aangewend,  om  mij  tegen  deze 
bende  te  verzetten,  of  haar  op  eenige  wijze  te  tergen. 
Veinzende  derhalve  hun  verzoek  bereidvaardig  in 
te  willigen,  verzocht  ik  hun  uitftel,  tot  dat  ik  mijn 
paard  met  turksch  koren  verzadigd  en  mijnen  waard 
zoude  voldaan  hebben.  De  minvermogende  fmid,  die 
uit  Kasfon  kwam , nam  hetgene  ik  gezegd  had,  voos 
wezenlijke  toeftemming  op;  hij  trok  mij  ter  zijde, 
en  zeide  mij:  dat  hij  mij  altijd  bejegend  had,  als  of 
ik  zijn  vader  of  meester  geweest  ware,  en  dat  hij 
hoopte , dat  ik  hem  niet  zou  bloot  dellen  om  alles  te 
verliezen,  door  naar  Maana  te  gaan;  want,  daar  het 
waarfchijnlijk  was  dat  de  oorlog  weldra  verklaard  zou 
worden  tusfehen  de  koningrijken  van  Kasfon  en  Ka- 
jaaga  , hij  niet  flechts  het  weinige,  dat  hij  door  vier 
jaren  arbeids  en  fpaarzaamheid  bijeen  had  verzameld^, 
zou  moeten  derven  , maar  dat  hij  bovendien  in  de  ge- 
vangenis geworpen  en  verkocht  zou  worden , ten  zij 
zijne  vrienden  in  ftaat  waren  twee  flaven  tot  ra'ntfoen 
te  leveren. 

Ik  gevoelde  al  het  gewigt  van  deze  bedenkingen , 
en  befloot  om  alles  in  ’t  werk  te  Hellen,  opdat  de 
fmid,  het  ongelukkig  lot,  dat  hij  te  duchten  had, 
mogt  ontkomen.  Diensvolgens  meldde  ik  den  zoon 
des  konings  dat  ik  hem  niet  vergezellen  zoude,  ten 
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zij  den  ftnid,  die  inwoner  was  van  een  ver  afge- 
legen land,  en  in  geene  hoegenaamde  betrekking 
met  mij  ftond,  mogt  vergund  worden  om  in  de  ftad 
Joag  te  blijven  vertoeven  tot  bij  mijne  terugkomst. 
Dit  voorftel  werdafgeflagen  en  de  geheels  fch»3r  ant- 
woordde , dat , terwijl  wij  ajlen  tegen  ’s  lauds  wetten 
gezondigd  hadden , wij  ook  allen  verantwoordelijk 
waren  voor  onze  handelwijze  lk  onderhield  toen 
mijnen  waatd  in  ’t  bijzonder,  en,  na  hem  meteen 
weinig  buskruid  begiftigd  te  hebben , vroeg  ik  wat 
mij  te  doen  ftond  in  een’  zoo  hngcheiijken  toeftand. 
Hij  antwoordde  mij,  dat  hij  het  raadzaam  oordeelde  , 
om  mij  niet  naar  den  koning  te  begeven,  want  dat  hij 
overtuigd  was , bij  aldien  deze  vorst  iets  gewaar  mogt 
worden  van  mijne  goederen,  daar  hij  behagen  in  vond, 
hij  er  geen  gewetenswerk  van  zoude  maken  om  mij 
hetzelve  te  ontnemen. 

Deze  raadgeving  deed  mij  verlangen , om  met  de  af- 
gevaardigden des  konings  in  minzame  onderhandeling 
te  treden.  Ik  begon  met  hun  te  doen  opmerken  dat, 
indien  wij  op  hunne  gewoonten  inbreuk  hadden  ge- 
maakt, zulks  niet  aan  minachting  voor  den  koning, 
noch  aan  oogmerk  om  hunne  wetten  te  overtreden , 
was- toe  te  fchrijven;  dat  ik  als  vreemdeling  niet  met 
hunne  wetten  en  gebruiken  konde  bekend  zijn;  ik 
bragt  hun  vervolgens  onder  het  oog,  dat  ik  het  grond- 
gebied des  konings  betreden  had,  zonder  bewust  te 
zijn , dat  de  regten , die  den  reizigers  waren  opge- 
legd , 
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Icgd , vooraf  moesten  betaald  worden ; maan  dat  ik 
gereed  itond  om  er  oogenblikkehjk  aan  te  voldoen  en 
dat  ik  dacht,  daardoor  te  zullen  voldaan  hebben  aan 
al  het  gene  men  met  redelijkheid  van  mij  zou  kunnen 
vergen. 

Bij  liet  uitfpreken  dezer  woorden,  bood  ik  hun  vijf 
dragvnaas  goud  aan,  welke  de  kpning  boudon  mij 
had  vereerd , en  verzocht  hun  die  aan  hunnen  vorst 
ter  hand  te  ftellcn.  Zij  weifelden  nier  lang  om  de- 
zelve aan  te  nemen;  doch  drongen  er  tevens  op  aan 
om  mijn  reistuig  te  onderzoeken , waartegen  ik  mij 
vruchteloos  aankantte.  Mijn  mantelzak  en  mijn  pak- 
kaadje  werden  geopend.  Zij  waren  boven  mate  ver- 
wonderd, er  zoo  veel  goud  en  amber  niet  in  te  vinden, 
nis  zij  zich  hadden  voorgefteld;  maar  tot  vergoeding 
daarvoor  beroofden  zij  mij  van  ’t  gene  hun  behaagde ; 
en  na  den  geheelen  dag  met  mij  getwist  te  hebben , 
vertrokken  zij , nagenoeg  de  helft  van  mijn  vermogen 
mede  voerende. 

Deze  gebeurtenis  maakte  een’  diepen  indruk  op  de 
Negers , die  mij  vergezelden , en  onze  moed  werd 
niet  veel  verfterkt  door  het  fober  avondmaal,  dat  wij 
nuttigden  , na  ons  vieren  twintig  uren  van  voedfel  ver- 
Itoken  te  hebben  gezien.  'Mandon  verzocht  mij  ora 
terug  te  lceeren;  Johnson  vond  het  voornemen  om 
zonder  geld  door  te  reizen  , belagchelijk , en  de  fmid 
vreesde  van  gezien  te  zullen  worden , en  durfde  zelfs 
niet  fpreken , uit  vreeze  dat  men  zoude  ontdekken , 
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dat  hij  een  inboorling  was  uit  het  koningrijk  Kasfon. 

Wij  bragten  den  nacht  door  rondom  een  klein 
vuurtje,  en  den  anderen  dag  bevonden  wij  ons  in 
eenen  bedroefden  toeiland ; het  was  ons  niet  mogclijk 
ons  mondbehoeften  te  verfchaffen,  zonder  dezelve  te 
betalen;  daarbij  kwam  nog,  dat  indien  ik  eenige  ko- 
ralen,  of  amber  vertoonde,  de  koning  er  dadelijk  van 
onderrigt  zoude  worden , en  mij  dan  waarfchijnlijk 
het  weinige  dat  ik  verborgen  had,  zou  doen  afnemen. 

Omftreeks  den  avond  op  den  bentaug  gezeten , en 
mijne  treurige  gepeinzen  op  onzen  toefland  vestigen- 
de, werd  ik  eene  flavin  gewaar,  die  eene  mand  met 
vruchten  op  her  hoofd  droeg;  zij  vroeg  mij,  of  ik 
het  middagmaal  gehouden  had  ? mij  verbeeldende  dat 
zij  den  fpot  met  mij  dreef,  antwoordde  ik  haar  niet; 
maar  mijn  knecht,  die  naast  mij  gezeten  was,  fprnk 
voor  mij,  en  zeide  haar  dat  de  afgevaardigden  des 
konings  mij  al  mijn  geld  hadden  ontnomen.  De  goede 
vrouw  fcheen  zeer  getroffen  door  mijn  ongeluk;  zij 
zette  hare  mand  op  den  grond,  vertoonde  mij  de 
pistasfen , die  er  in  lagen,  en  vroeg  mij,  of  ik  daar- 
van eten  wilde.  Ik  nam  haar  aanbod  met  gretigheid 
aan ; dadelijk  fchonk  zij  mij  bij  handen  vol  van  dczel- 
ven  , en  verwijderde  zich  , alvorens  ik  den  tijd  had  haar 
mijnen  dank  te  betuigen  over  eene  weldaad , die  mij 
zoo  juist  te  ftade  kwam. 

Dit  voorval  van  weinig  belang  was  mij  toch  bij- 
zonder aangenaam.  Ik  overpeinsde  met  het  grootfte 
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genoegen  de  handelwijze  eener  flavin , verftoken  van 
alle  onderrigt,  die,  zonder  mij  te  kennen,  uit  eigene 
goedhartige  beweging  mij  hare  hulp  bewees.  Zij  wist 
door  ondervinding,  dat  de  honger  een  fcherp  zwaard  is, 
en  hare  eigene  ongelukken  hadden  haar  gevoelig  voor 
dievan  anderen  gemaakt.  Men  kwam  mij  waarfchuwen , 
dat  een  neef  van  dkmba-sego-jalla,  koning  van 
Kasfon,  van  voornemen  was  mij  te  komen  bezoeken. 
Hij  was  als  gezant  afgevaardigd  geworden  naar  batche- 
ïu,  koning  van  Kajaaga,  om  alle  pogingen  aan  te 
wenden  tot  vereffening  der  gefchillen,  tusfehen  den 
laatstgenoemden  vorst  en  zijnen  oom,  en  daardoor 
eene  oorlogsverklaring  voor  te  komen.  Doch,  na 
vier  dagen  te  hebben  onderhandeld,  had  hij  nog  niets 
verworven , en  keerde  dus  naar  zijn  land  terug.  En 
nu  vernomen  hebbende , dat  zich  te  Joag  een  blanke 
ophield , die  oogmerk  had  zich  naar  het  koningrijk 
Kasfon  te  begeven,  had  hij  zijne  nieuwsgierigheid 
niet  kunnen  bedwingen  om  mij  te  zien. 

Ik  ontveinsde  hem,  noch  de  onregtvaardigheid , 
waarvan  ik  het  flagtoffer  was  geworden,  noch  de  ver- 
legenheid , in  welke  ik  mij  bev#nd.  Oogenblikkelijk 
nam  hij  mij  in  zijne  bcfcherming , verzekerde  mij  dat 
hij  mij  tot  leidsman  zoude  verftrekken  tot  in  Kasfon, 
en  ftelde  zich  borg  voor  mijne  veiligheid,  mits  ik  des 
anderendaags  morgens  met  hem  zoude  vertrekken.  Ik 
nam  dit  aanbod  met  alle  erkentenis  aan;  en  des  ande- 
rendaags, 27  4ecemherfl.  was  ik  met  den  dageraad 
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gereed,  om  met  alle  de  lieden,  die  mij  vergezelden, 
te  vertrekken. 

Mijn  begunfliger  heette  demba-sego,  een  naam, 
dien,  gelijk  als  ik  zoo  even  zeide,  ook  zijn  oom 
droeg.  Hij  was  van  een’  talrijken  oet  vèrgezeld. 
Wij  vertrokken  uit  Joag  ten  getale  van  dertig  perfa- 
nen,  en  hadden  zes  ezels  om  ons  raistuig  te  dragen. 
Wij  vervolgden  eenige  uren  met  opgeruimdheid  onzen 
togt,  zonder  dat  ons  iets  merkwaardigs  bejegende. 

Toen  wij  eenen  boom  bereikt  hadden , waarnaar 
onze  tolk  Johnson  ons  hij  herhaling  gevraagd  had, 
verzocht  hij  ons  een  oogenblik  op  tc  houden;  toen 
haalde  hij  een  wit  hoen , hetwelk  hij  te  Joag  gekocht 
had,  voor  den  dag,  maakte  hetzelve  vast  aan  een’  der 
takken  des  booms , en  zeide  toen  dat  wij  onzen  togc 
met  gerustheid  konden  voortzetten,  daar  onze  reis 
allervoorfpoedigst  wezen  zou. 

Ik  maak  hier  flechts  van  deze  omftandigheid gewag, 
om  des  te  beter  het  karakter  der  Negers  te  doen  ken- 
nen, en  om  aan  te  toonen  hoeveel  invloed  het  bijge- 
loof op  hunne  harten  uitoefent;  want,  hoewel  John- 
son zeven  jaren  in  Engeland  had  doorgebragt , behield 
hij  nogtans  alle  de  vooroordeelen , die  hem  in  zijne 
jeugd  werden  mgeboezemd.  Ik  lachte  om  zijne  onge- 
rijmdheid, maar  kon  zijne  godvruchtige  bedoeling  niet 
af  keuren. 

Wij  bereikten  te  twaalf  uren  Gangadi,  een  grobte 
(tad,  waar  wij  omtrent  een  uur  ftil  hielden,  om  onze 
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lastdieren  te  wachten  die  achter  waren  gebleven.  Vele 
dadelboomen  deden  zich  te  Gongadi  aan  ons  oog 
op.  Ik  befpeurde  er  onder  anderen  eene  moskee  van 
potaarde  gebouwd,  hebbende  zes  torentjes,  en  op 
den  top  elk  een  ftruis-ei. 

Even  voor  het  ondergaan  der  zon,  kwamen  wij  te 
Samiè'n  aan , gelegen  aan  de  oevers  der  Senegal.  Deze 
ftroom  heeft  hier  eene  aanzienlijke  breedte,  maar  is 
niet  diep ; zachtelijk  vloeit  hij  henen  door  eene  bed- 
ding van  zand  en  fteentjes.  Zijne  oevers  zijn  hoog 
en  met  een  bevallig  groen  bekleed.  Het  veld  is  wel 
bebouwd ; en  de  gebergten  van  Felow  en  Bambouck 
brengen  niet  weinig  toe  tot  de  fchoonheid  van  dit 
landfchap. 

Den  28  december  verlieten  wij  Samiën , en  des  na- 
middags kwamen  wij  te  Kayee  aan,  Kayee  is  een  groot 
dorp , waarvan  de  eene  helft  op  den  zuidelijken  en  de 
andere  helft  op  den  noordelijken  oever  der  rivier  ge- 
legen is.  Niet  ver  boven  hetzelve  treft  men  eenen 
fraaijen  waterval  aan.  Da&r  ftort  de  rivier  met  geweld 
van  de  hoogte  der  rotfen  af  en  vormt  zich  beneden- 
waarts eene  kom  van  ongemeene  diepte,  welke  een 
zwartachtig  water  oplevert.  Onze  Negers  befloten  ,om 
onze  lastdieren  op  deze  plaats  de  rivier  te  doen  over 
zwemmen. 

Wij  losten  eenige  geweerfchoten  en  praaiden  de  in- 
woners der  regenovergeftelde  kust,  afhankelijk  van 
het  koningrijk  Kasfon.  Zij  werden  ons  gewaar , en 
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bragten  ons  eene  boot,  ora  ons  reistuig  over  te 
brengen.  Ik  delde  mij  niet  voor  dat  het  mogelijk 
ware  onze  lastdieren  te  dwingen  den  Akorus  af  te  tre- 
den , daar  dezelve  op  die  plaats  ruim  veertig  voeten 
boven  het  water  verheven  was;  doch  de  negers  grepen 
ze  aan,  en  dreven  ze,  het  een  na  het  andere , door 
eenen  weg  die  fchier  loodregc  in  den  Akorus  gehou- 
wen was  en  waar  van  de  grond  vlak  en  ellen  was.  Na 
dat  onze  paarden  en  muilezels  den  rand  van  het  water 
bereikt  hadden , waagden  wij  het  ook  denzelven  af 
te  klimmen , en  wel  zonder  dat  ons  het  geringde  on- 
geval bejegende.  De  Negers,  die  de  boot  duurden  , 
namen  dc  kloekde  paarden  , noodzaakten  dezelven  in 
’t  water  te  gaan , en  verwijderden  zich  dan  eenigzins 
van  den  kant.  De  anderen  toen  door  ons  allen  aange- 
zet, fchoten  weldra  toe  om  de  eerde  te  volgen.  Eeni- 
ge  der  Negers  zwommen  achter  de  paarden , en  hen 
telkens  als  zij  om  wilden  keeren , met  water  befproei- 
jende,  wonnen  zij  zoo  veel  dat  zij  hun  den  anderen 
kant  deden  bereiken.  Wij  hadden  het  genoegen  van 
hen  er  in  den  tijd  van  vijfden  minuten  te  zien  over- 
gevoerd. 

Met  de  muilezels  ging  het  veel  moeijelijker;  hun  dug- 
ge  aard  deed  hun  menigen  dokflag  verdragen  , voor 
dat  men  konde  dagen  om  hen  in  het  water  te  doen  gaan; 
en  toen  zij  in  ’t  midden  van  den  droom  waren , ge- 
lukte het  aan  vier  derzelven  te  ontfnappen,  in  weör- 
wü  der  moeite,  welke  de  Negers  aanwendden,  om  hen 
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te  doen  voortgaan.  Twee  uren  waren  er  mede  ge- 
moeid, voor  dat  het  hun  gelukte  ze  te  doen  over* 
deken.  Het  derde  uur  befteedden  wij  om  onze  pa» 
kaadje  over  te  brengen;  en  de  zon  was  bereid  de 
westcrkim  genaderd,  toen  de  boot  terug  kwam  en 
wij,  demba-sego  en  ik , ons  infcheepten  op  een  zoo 
broos  vaartuig,  dat  het  elk  oogenblik  gevaar  Hep  van 
óm  te  (laan. 

Demba-s-ego  oordeelde  deze  gelegenheid  gunftig, 
om  eene  tinnen  doos,  'die  ik  voor  in  de  boot  geplaatst 
had , en  welke  mij  toebehoorde , a-andachtiglijk  te 
befchouwen , hij  reikte  de  hand  uit , om  dezelve  te 
nemen,  en  daardoor  ons  evenwigt  verliezende,  was 
hij  de/oorzaak,  dat  onze  boot  vol  water  liep;  gelukkig 
waren  wij  niet  wijd  van  den  kant,  en  bereikten  wij 
denzelven  zonder  moeite;  wij  wrongen  toen  onze 
kleederen  uit  om  het  water  uit  dezelven  te  doen  loo- 
pen , wij  fcheepten  ons  weder  in,  en  betraden  weldra 
het  grondgebied  van  Kasfon. 

Toen  wij  het  grondgebied  van  Kasfon  bereikt  had- 
den, gaf  DEM  ba  -SEGO  mij  te  kennen,  dat,  daar  wij 
buiten  gevaar  waren  in  de  (laten  zijns  ooms,  hij  de 
hoop  koesterde  van  een  aanzienlijk  gefchenk  te  ont* 
vangen  tot  erkentenis  van  de  dienden  , die  hij  mij  had  be* 
wezen.  Dit  gezegde  verwonderde  mij  zoo  veel  te 
meer,  daar  hij  niet  onbewust  was  van  de  ontvreem- 
ding, die  ik  te  Joag  had  ondervonden.  Ik  opperde 
de  vrees  van  niets  gewonnen  te  hebben  , bij  den  over- 
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togt  der  rivier.  Maar,  daar  het  onvoorzigtig  zou  ge- 
weest zijn  van  eenigen  wrevel  aan  den  dag  te  leggen, 
bragt  ik  niets  tegen  de  handelwijze  van  ’s  konings 
neef  in,  en  begiftigde  hem  met  zeven  ftaven  amber 
en  een  weinig  tabak , hetgeen  hem  fcheen  te  voldoen. 

Na  eene  lange  dagreis  afgelegd  te  hebben  door  een 
land , waarin  wij  verleheiden  rotfen  van  wit  graniet 
Zagen  , kwamen  wij  te  Tiëfie  aan , waar  wij  bij  dem* 
ba^-sego  huisvestten.  Het  was  den  29  december 
'«avonds.  Dsmba-skgo  ftelde  mij  des  anderendaags 
aan  zijnen  vader,  tiggitti  - sego  voor,  die  de 
broeder  des  konings  van  Kasfon  en  kommandant  van 
Tieüë  was.  Deze  grijsaard  befchouwde  mij  met  alle 
naauwkeurigheid , en  meldde  mij , nooit  in  den  loop 
zijns  levens  meer  dan  mij  en  nog  eenen  anderen  blan- 
ken gezien  te  hebben. 

Om  aan  de  menigvuldige  aanvragen  van  tiggitti- 
sego  te  voldoen,  gaf  ik  hem  openhartig  de  beweeg- 
redenen op , die  mij  tot  deze  reis  aanfpoorden.  Hij 
verbeeldde  zich,  dat  ik  eem'g  plan  had  beraamd  , het- 
welk ik  niet  durfde  aan  den  dag  leggen  Hij  onderrigtte 
mij  van  de  noodzakelijkheid  om  mij  naar  Konniakary , 
verblijfplaats  des  konings  zijnen  broeder,  te  begeven, 
cm  den  prins  mijne  pligtplegingen  af  te  leggen;  maar 
dat,  voor  ik  Tiëfie  verliet,  hem  weder  een  bezoek 
moest  komen  geven. 

Daar  verfchülende  omftandicheden  mijne  reis  ver- 
traagd hadden,  kwam  ik  echter  hem  den  8 januarij 
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verwittigen , dat  ik  voorgenomen  had , des  anderen» 
daags  vroegtijdig  naar  Konniakary  te  vertrekken.  Eerst 
©verlaadde  hij  mij  met  niets  beduidende  voorwend- 
fels , en  vervolgens  verklaarde  hij  mij , dat  ik  niet 
moest  denken  om  mij  op  weg  te  begeven,  zonder  dat 
ik  de  regten  betaald  had,  aan  welker 'eifching  alle  de 
reizigers  onderhevig  waren;,  als  ook  dat  hij  buiten  dien 
de  hoop  koesterde , dat  ik  hem  een  uitflekend  bewijs 
van  mijne  erkentenis  zoude  geven  voor  de  , door  hem  , 
aan  mij  bewezene  genegenheid. 

’s  Morgens  den  9 januarij  kwam  mijn  vriend  DEM- 
ba  — SB  go  , vergezeld  van  eenen  talrijken  doet,  mij  een 
bezoek  geven , en  meldde  mij  dat  zijn  vader  hem 
zond  om  het  gefchenk  te  eifchen,  dat  ik  verpligt  was 
hem  te  doen,  als  ook  dat  hij  de  koopgoederen  wensch- 
te.-te  zien  , die  ik  tot  dat  einde  ter  zijde  had  gelegd. 
Ik  Was  bij  mij  zelven  bewust,  dat  alle  klagten  vruch- 
teloos zouden  zijn  en  aankandngen  van  mijnentwege 
nog  minder  zouden  baten;  daar  ik  mij  voorbereid 
had  op  liet  bezoek  van  demba,  overeenkomdig  het 
gene  mij  tiggitïi  den  vorigen  dag  er  van  gezegd 
had , bood  ik  hem  koelbloedig  zeven  Haven  amber  en 
tabak  aan. 

Na  deze  voorwerpen  eenigen  tijd  met  onverfchillig* 
heid  befchouwd  te  hebben  , legde  hij  dezelven  neder 
en  zeide:  dat  het  geen  gefchenk  was,  eenen  man  zoo 
als  TiGGiTTi - sego  waardig,  hij,  die  het  in  zijne 
magt  had  om  mij  alles  te  ontnemen , wat  ik  bezat. 

Hij 
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Hij  voegde  er  bij  dat  bijaldien  ik  niet  toeflerade  , hem 
met  iets  anders  te  begiftigen , hij  gereed  ftond  om 
al  mijn  vermogen  bij  zijn’  vader  te  doen  vervoeren , 
opdat  hij  konde  kiezen  hetgene  hem  behaagde.  De 
tijd  liet  mij  niet  toe  te  antwoorden,  want  demba  en 
de  genen,  die  hem  vergezelden,  namen  terftond  eenen 
aanvang  met  mijne  pakken  open  te  breken , het  geue 
zij  bevatten,  op  den  grond  uit  te  leggen,  en  alles 
■nog  naauwkeuriger  te  onderzoeken , dan  men  zulks  te 
Joag  gedaan  had.  Zij  namen  algemeen  hetgene  hun 
behaagde.  Demba  maakte  zich,  onder  anderen, 
meester  van  de  tinnen  doos,  die  bij  het  overfteken  der 
rivier  zijne  opmerkzaamheid  zoo  gaande  had  gemaakt. 
Toen  zijne  lieden  mij  hadden  verlaten , gaarde  ik  alles 
te  zamen  van  het  gene  mij  was  overgebleven  en  merk- 
te op,  dat  zij  mij  te  Joag  de  helft  van  mijn  klein  ver- 
mogen haddan  ontvreemd,  en  dat  zij  mij  te  Tiëzie, 
zonder  de  minfte  beweegreden,  de  helft  ontroofd  had- 
den, van  ’t  gene  mij  de  eerfte  dieven  hadden  overgelaten. 

Alhoewel  de  fmid  een  inboorling  uit  het  koningrijk 
Kasfon  was,  werd  hij  zelf  gedwongen  zijne  pakken  te 
openen,  opdat  hij  zoude  kunnen  bewijzen,  dat  al  het 
gene , wat  zij  bevatten , zijn  eigendom  was.  Doch 
het  kwaad  was  zonder  hulpmiddel.  Daar  ik  demba 
eenige  verpligtingen  verfchuldigd  was  voor  de  gevoe- 
lens, die  hij  aan  den  dag  legde,  toen  hij  mij  van  Joag 
naar  zijn  vaderland  overbragt,  wilde  ik  hem  zijne 
roofzucht  niet  verwijten;  maar  ik  nam  vóór  des  ande- 
ren- 
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rendaags  uit  Tiëzie  te  vertrekken.  Willende  gelijk- 
tijdig den  moed  van  mijne  lieden  opbeuren , kocht  ik 
een  vet  fchaap , en  liet  hetzelve  voor  mijn  middag- 
maal gereed  maken.  Den  10  januarij  vertrokken 
wij  zeer  vroeg  uit  Tiëzie. 


Moed  van  een  opperhoofd  des  volkjleitns  uit  de 
v/oeslijn. 

Het  opperhoofd  van  eenen  der  volkftammen  uit  de 
woestijn  wilde  , op  zekeren  dag , aan  franfche  reizigers 
een  treffend  blijk  van  zijnen  moed  en  behendigheid  ge- 
ven. Om  aan  dit  zijn  oogmerk  te  voldoen , koesterde 
hij  het  roekeloos  voornemen  om  eenen  leeuw  te  be- 
vechten en  denzelven  in  hunne  tegenwoordigheid  ten 
onder  te  brengen. 

Opdat  zij  niet  aan  eenig  gevaar  mogten  bloot  gefield 
zijn,  ftclde  hij  hen  in  zekerheid,  door  hen eenige hoo- 
rnen te  doen  beklimmen,  nabij  een  bosch  gelegen, 
dat  door  wilde  dieren  verontrust  werd.  Toen  kwam  hij 
te  voorfchijn,  op  een  uitmuntend  paard  gezeten , niets 
tot  verdediging  hebbende  dan  drie  werpfpiefen , die 
door  de  Negers  Zagaias  geheeten  worden  , en  een« 
breede  fabel,  waarvan  de  Mooren  gewoon  zijn  zich  te 
bedienen.  Naauwelijks  had  hij  eenigc  fchreden  in 
het  bosch  gedaan  , of  er  deed  zich  een  leeuw  aan  zijn 
oog  op.  Hij  de  eerfte  aannadcring  kwetile  hij  denzcl- 
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ven.  Het  dier  keerde  vol  woede  tot  hem  terug;  de 
Afrikaan  zette  het  toen  op  een  loopen , om  zijnen  vij- 
andin tegenwoordigheid  derFranfchen  te  lokken  , en  ze- 
kere plaats  bereikt  hebbende , keerde  hij  zich  om  en 
doorboorde  hem  het  ligchaam  met  eenen  worp  zijner 
werpfpies.  Hij  fprong  toen  dadelijk  van  het  paard, 
ging  regtftreeks  den  leeuw  te  gemoet , die  nog  eenigc 
poging  fcheen  aan  te  wenden  om  zich  te  verweren, 
fiak  hem  eenen  zwijnfpriet  in  den  muil  en  hieuw  hem  den 
kop  af.  Trotsch  van  deze  zegepraal  behaald  te  heb- 
ben, behield  hij  eenig  haar  van  de  leeuwenhuid  en  be- 
hing er  zijn  tulband  mede.  Hij  was  eenigzins  aan  de 
dij  gekwetst  geworden. 


De  Mooren  der  woestijn. 

De  Mooren  , die  men  in  de  omftreken  van  Arguin 
en  de  Senegal  aantreft,  hebben  in  ’t  algemeen  de 
godsdienftige  gebruiken  der  Arabieren  , hunne  voorou- 
ders. Zij  hebben  voor  ’t  grootfte  gedeelte  geene  be- 
ftendige  woonplaats ; zij  legeren  dan  aan  dezen , dan 
*an  genen  kant,  na  dat  het  jaargetijde  en  de  voordeelen 
van  hunnen  handel  zulks  medebrengen.  Hunne  tenten  , 
van  kcgelvormige  gedaante,  zijn  uit  het  haar  eencr 
geit  of  eens  kemels  vervaardigd , hetwelk dezelven  voor 
het  water  ondoordringbaar  maakt.  Dit  alles  is  het 
werk  hunner  vrouwen.  De  vrouwen  zijn  met  al  de 
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huisfelijkc  behoeften  belast.  Zij  bakken  het  brood, 
bereiden  de  fpijzen , en  verbinden  zelfs  de  paarden. 
In  het  openbaar  bedekken  zij  haar  aangezigtmet  eenen 
fluijer,  die  tot  op  hare  handen  ncderhangt.  Zij 
worden  zeer  wel  door  hare  mannen  bejegend . die 
haar  echter  den  nacht  doen  doorbrengen  bij  hunne 
merrien.  Deze  merrien  fpelen  voor  ’t  overige  eene 
aardige  rol  bij  de  Mooren  der  woestijn : hare  mees- 
ters dragen  groote  zorg  om  haar  gellachtregister  te 
bewaren;  en  als  men  ze  verkoopt,  rijst  hare  waar- 
de zoo  veel  te  meer , naar  dat  men  de  goede  hoe- 
danigheden harer  voorouders  kan  bijbrengen.  Van 
cenen  zachtzinnigen  aard,  doen  zij  nooit  aan  hare 
nachtgezelinnen  het  minde  kwaad.  Op  den  grond 
gelegen , verftrekken  zij  den  kinderen  tot  kusfens. 

De  Moren  der  woestijn  zijn  van  handmolens  voor. 
zien,  waarvan  zij  zich  bedienen  tot  het  malen  van 
hun  graan.  Zij  bakken  hun  brood  onder  de  as , en 
hebben  de  gewoonte  om  hetzelve  heet  te  nuttigen.  Hun 
©verig  voedfel  beftaat  meestal  uit  vleesch  en  rijst. 
Slechts  met  de  regterhand  etende , verzekert  men  dat 
zij  nooit  de  linkerhand  wasfehen.  Zij  rooken^ 
drinken  koffij  wijn  en  ook  brandewijn. 

Zij  geven  hunnen  priesters  den  naam  van  Marluts  (*) 

waar- 

(*)  Dit  woord  heeft  hier  dezelfde  betceltenis,  doch  hij 
gemeenzame  fpreekwijzen  wordt  het  gebezigd  voo»  een  zeer 
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waarvan  de  Franfchcn  het  woord  Marabouts  ontkend 
hebben. 
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Wijze,  waarop  de  Jalofs  hunne  dief  ft  allen 
verrigten . 

Onder  die  volken  van  Nigritie  , welke  de  oevers 
der  Gambia  bewonen,  en  waarmede  onze  reizigers 
meer  bekend  zijn , kan  men  de  Jalofs  en  Mandingoes 
rangfehikken. 

De  Jalofs  delen  met  eene  behendigheid,  die  alle 
denkbeeld  te  boven  gaat.  Zij  bedienen  zich  te  dien 
einde  van  hunne  voeten,  Befpeuren  zij  een  ftuk  ijzer, 
een  mes , eene  fchaar , of  iets  dergelijks , dat  hun  be- 
haagt, naderen  zij  hetzelve,  vestigen  hunne  ougen  op 
u,  en  doen  als  of  zij  den  rug  wilden  keeren  naar  het 
voorwerp , dat  zij  begecren , hunne  handen  open  hou- 
dende. Terwijl  zij  uw  vermoeden  voorkomen,  ma- 
ken zij  zich  van  hunne  prooi  meester  door  middel 
van  hunne  teen,  nemen  denzelven  achterwaarts  weg, 
den  knie  buigende,  en  brengen  denzelven  zoo  aan 
eene  hunner  handen,  die  dezelve  in  verdere  veiligheid 
brengt. 


Va- 

leelijk  man.  Ook  geeft  men  dien  r.nam  aan  eene  turkfehe 
Roffijkau,  als  ook  aan  het  groote  zeil  van  een  roeifchip. 
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Vailcï  en  zoon  elkander  weder  verkoopende. 

De  Jaloffche  volksftam , zich  langs  den  Oceaan  uit- 
(trekkende,  drijft  er  den  affchuwèlijken  flavenhan- 
d«l.  Zij  verkoopen  hunne  ouders,  hunne  naburen , 
en  zelfs  hunne  kinderen. 

Zie  hier  de  wijze , waarop  zij  zulks  verrigten.  Zij 
voeren  diegenen , waarvan  zij  het  rampzalig  lot  heb- 
ben beflist,  het  zij  dan  om  welke  reden,  naar  het 
europeesch  kantoor,  dat  er  gevestigd  is.  Daar,  de 
Europeërs  op  hunnen  beurt  bedriegende , wenden  zij 
alles  aan  om  hen  te  overtuigen , dat  deze  flagtoffers 
opgekochte  Haven  zijn,  en  fluiten  alzoo  den  koop, 
zonder  dat  de  ongelukkigen , die  er  het  voorwerp  van 
uitmaken,  er  eenig  vermoeden  over  kunnen  koesteren. 
Zij  worden  dan  flechts  gewaar,  dat  zij  verkocht  zijn  , 
in  het  oogenblik , dat  zij  gekluisterd  en  met  ketenen 
beladen  worden. 

Eene  bejaarde  Neger  wilde  eens  zijnen  zoon  deze, 
poets  bakken;  deze,  eenige  achterdocht  koesterende, 
trok  den  faktoor  ter  zijde  en  haastte  zich  met  hem 
zijnen  vader  te  verkoopen. 

De  vader  verzette  zich  tegen  deze  handelwijs,  toen 
hij  zag,  dat  men  zich  van  zijnen  perfoon  meester  ging 
maken,  en  bragt  er  zijne  hoedanigheid  tegen  in,  om 
zijne  vrijftelling  te  erlangen  ; maar  de  zoon  hem 
van  bedrog  befchuldigd  en  zulks  op  zijne  goede 
trouw  verklaard  hebbende,  weid  de  koop  (taande  ge- 
B 3 hou- 


AFRIKA. 


3° 

houden.  Deze  keerde,  trotsch  op  zijne verfoeijelijke 
zegepraal,  terug.  Toen  het  opperhoofd  zijns  kantons 
hem  ontmoet  hebbende  , hem  zijnen , op  cene  onmen- 
fchelijke  wijze  verkregenen  rijkdom  deed  afleggen  , 
en  hem  op  zijne  beurt  ter  markt  bragt. 


De  moederliefde  mei  de  nood  in 
. tweejlrij  d. 

De  Afrikanen  verkoopen  elkander  onderling  , en 
daarom  treft  men  er  dikwijls  aan,  die  de  flaven  van 
hunne  medeburgers  zijn. 

Munco  park  bevond  zich , ten  tijde  van  ccnen  uiter- 
flen  hongersnood,  in  het  koningrijk  Mandingo.  Alle 
avonden  een  zestal  vrouwen  naar  het  huis  van  den  Manfa 
of  gouverneur  van  het  gewest,  die  zijn  gastheer  was, 
zich  ziende  begevep  , om  er  eeue  zekere  hoeveelheid 
graan  te  ontvangen,  vroeg  hij  den  Manfa,  of  hij  deze 
vrouwen  door  goedheid  van  voedfel  voorzag , dan  of 
-hij  hoopte,  dat  zij  hem  zulks  zouden  vergoeden , wan- 
neer de  oogst  zoude  plaats  gehad  hebben.  „ Zie  dit 
kind,  zeide  de  gouverneur  tot  munco  park,  hem 
een  jongske  aanwijzende  , dat  ongeveer  vijf  jaar  oud  was ; 
zijne  moeder  heeft  hem  mij  verkocht,  op  voorwaar- 
de echter,  dat  ik  haar  en  hare  familie  , gedurende 
veertig  dagen  voedfcl  zon  verfchafFen.  Goede 
God,  hernam  de  reiziger,  hoeveel  hartzeer  moet 
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eene  moeder  niet  ftnaken , voor  dat  zij  tot  zulk  een 
uiterde  overgaat!  ' ’s  Avonds  echter  verzocht  mungo 
park  aan  het  kind  om  hem  zijne  moeder  aan  te  wij- 
zen; hetgene  hij  deed.  Zij  was  zeer  mager,  maar 
niets  in  haar  wezen  gaf  onmenfehelijkheid  of  gevoel- 
loosheid te  kennen.  Als  zij  haar  graan  ontvangen  had, 
kwam  zij  haren  zoon  fpreken  met  diezelfde  opge- 
ruimdheid , als  of  hij  zich  nog  bij  haar  bevond. 


De  Mumbo  - Jumbo. 

De  Mandingoes  maken  ccne  der  talrijkde  volkdam- 
men  van  Afrika  uit.  Verfcheidene  kleine  daten  zijn 
er  van  zamengedeld.  De  opperhoofden,  die  dczelven 
beduren,  zijn  koningen,  waarvan  de  magt  in  zekeren 
deele  beperkt  is  door  eene  foort  van  fenaat  of  verga- 
dering van  bejaarde  perfoonen. 

Hun  zonderlingst  gebruik  bedaat  in  de  indelling 
van  den  Mumbo- Jumbo.  Dat  aanzienlijk  perfonaadje 
is  een  geheimzinnig  wezen  , dat  met  de  draf  der  fchul- 
dige  vrouwen  belast  is.  De  Mumbo -Jumbo  is  van 
een  dokje  voorzien,  en  omhuld  met  een  kleed,  dat 
uit  de  fchors  eens  booms  vervaardigd  is.  Zijn  hoofd 
is  met  eenen  platten  drooijen  hoed  verüerd  en  zijn  aan- 
gezigt  gemaskerd;  met  dezen  toedel,  gepaard  meteen 
fchrikverwekkend  gefchreeuw,  maakt  hij  zijne  aan- 
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komst  ia  de  omftreken  der  Had  bekend , die  hij  moet 
gaan  bezoeken. 

In  ’t  begin  van  de  nacht  begeeft  hij  zich  naar  de 
gewone  vereenigingsplaats , waar  de  inwoners  met 
hunne  vrouwen  dadelijk  bijeen  komen.  Na  eenige 
zangen  aangeheven  en  zich  met  danfen  vermaakt  te  heb- 
ben , hetgene  tot  middernacht  voortduurt,  duidt  de 
Mumbo-  Jumbo  met  zijnen  ftok  de  fchuldige  vrouw 
aan.  Men  grijpt  haar  terftond , ontkleedt  ze , maakt 
haar  aan  eene  paal  vast , en  gcefelt  ze  met  het  ge- 
duchte Hokje  te  midden  van  het  gefchreeuw  en  lagch- 
gefchal  der  aanfehouwers.  Men  eindigt  deze  zoo  aan- 
ftootelijke  als  onmenfehelijke  ftrafoefening  eerst  bij  het 
aanbreken  van  den  dag.  Tot  waarfchuwing  der  vrou- 
wen , die  zich  aan  eenig  kwaad  fchuldig  willen  maken  , 
heeft  men  de  kleederen  van  den  Mumbo-Jumbo  aan 
eene  paal  opgehangen  , ter  plaatfe  , waar  men  de  Had 
binnen  treedt.  Die  Mumbo-Jumbo  is  het  werktuig 
van  een  geheim  genootfehap  , dat  bijzonder  met  deze 
fport  van  misdaad  bekend  is. 


Het  Purrah. 

Dit.  genootfehap  , hetwelk  men  met  het  voormalig 
tribunaal  der  vrij-regters  (francs-juges)  zoude  kunnen 
vergelijken,  is  door  de  Foulhas  of  Foules  ontworpen, 
d ie  de  landflreek,  welke  tusfehen  de  rivier  van  Sicrra- 
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Leone  en  dc  kaap  Monte  gelegen  is,  bewonen;  maar, 
daar  echter  heeft  het  eigenfchappen  van  meer  aange- 
legenheid. Men  heeft  in  elk  der  vijf  volkplantingen 
Waaruit  deze  kleine  volkftam  befbsat,  een  bijzonder 
tribunaal  opgerigt,  Purrah  genaamd.  Dit  tribunaal 
neemt  kennis  van  de  misdaden,  welke  men  in  deszelfs 
arrondisfement  pleegt,  en  is  regter  of  bemiddelaar  van 
de  gefchillen  , die  er  plaats  hebben.  Een  lid  uit  ieder 
Purrah  gekozen  , dient  om  het  groote  Purrah  , dat  zich 
over  de  vijf  volkplantingen  uitftrekt,  zamen  te  ft  ellen. 

Dit  oppergeregtshof  vergadert  Hechts  , om  zaken 
van  groot  aanbelang  te  befiisfen,  zoo  als,  bij  voor- 
beeld, om  eenen  oproerigen  of  trouwloozen krijgsman 
te  {ïraffen,  ook  foms  om  den  oorlog  te  fluiten  tusfehen 
twee  volkplantingen.  Komt  dit  laatfte  geval  voor , dan 
zijn  de -oorlogvoerenden  verpligt , hunne  wapens  af 
te  leggen  op  doodftraffe. 

Het  grootc  Purrah  veroordeelt  dikwerf  de  volkplan- 
ting, die  ongelijk  heeft,  aan  eene  meer  of  min  lange 
uitplundering.  Degenen  , die  dat  bevel  ten  uitvoer 
moeten  brengen , verlaten  de  onzijdige  kantons  ten 
gctalle  van  veertig  a vijftig  perfonen.  Zij  bewerk- 
ftelligen  het  vonnis,  zoo  als  zij  hef  afkondigen , het 
gezigt  met  een  alleraffchuwelijkst  masker  vermomd  , 
en  gewapend  met  een  aantal  fakkels  en  dolken.  De 
buit  wordt  onder  het  bclecdigde  kanton  en  hec  grootc 
Purrah  verdeeld. 

De  leden  der  bijzondere  Purrahs  moeten  dertig  en; 
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die  des  gfooten  Purcahs  vijftig  jaren  bereikt  heb- 
ben, en  groote  proeven  moet  bij  doorftaan , die  in 
dit  geheim  genootfehap  wil  worden  ingelijfd.  In  dat 
oogenolik  fchijnen  de  vier  hoofdftoffen  den  ingelijfdcn 
tegen  te  werken.  Het  geheiligd  boscli,  in  het  welk 
kij  eene  zoo  ftrenge  afzondering  moest  beginnen  te 
ondergaan,  weërgalmde  van  een  vreesfelijk  gehuil  en 
fcheen  den  vlammen  ter  prooi  te  zijn  geworden , die 
aan  alle  kanten  zich  opdeden.  Al  die  vermetel  ge- 
noeg zou  zijn  om  er  in  te  dringen , zou  voor  altijd 
het  aanwezen  derven  De  aangenomen  kandidaat 
Zweert  het  geheim  onfehendbaar  te  houden  , en  aan  het 
Purrah  een,e  volilrekte  gehoorzaamheid  te  betooneu. 
Een  ingelijfde  , die  dezen  eed  verbrak  , zou  ocgcnblikke- 
lijk  met  den  dood  daarvoor  boeten.  Zoo  het  voorvalt, 
verfciï  jnt  er  op  het  onverwachtst  een  vermomd  gewa- 
pend nr>n , die  hem  deze  woorden  toevoegt:  het  groots 
Purrah  zend  u den  dood ; en  plotfeling  ondergaat 
de  fcluildigen  denzelven.  Niemand  zou  zijne  regt- 
vaardiging  op  zich  durven  nemen.  Het  plegen  vaa 
menigvuldige  onregtvaardigheden  is  het  gevolg  van 
eene  zoo  afgrijsfelijke  inftelling ; een  fnood  werktuig 
der  menfehelijke  hurtstogten,  offert  zij  meer  onfchul- 
djgen  op,  dan  zij  misdadigers  bcftrafc. 
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Gcvangenfchap  'van  den  Heer  follie  onder  de 
volken  van  Sahara. 

Door  het  verhaal  der  wreedheden  , welke  de  volken 
van  Sahara  eenen  reiziger , wiens  ongeluk  belangftel. 
ling  en  ontzag  had  behooren  in  te  boezemen , heb- 
ben doen  ondergaan  , zullen  wij  deze  volken  genoeg- 
zaam leeren  kennen. 

Geplaatst  als  officier  bij  de  administratie  in  de4  fran- 
fche  koloniën,  vertrok  de  heer  follie,  den  i jantt- 
arij  1784,  aan  boord  van  het  fchip  Be  twee  vrienden , 
van  Bordeaux  naar  zijnen  post  op  de  kust  van  Sene- 
gal. Op  den  17  januarij,  zeilde  het  fchip,  na  vele 
wederwaardigheden  te  boven  gekomen  te  zijn,  in  den 
besten  flaat  voort,  wanneer  omftreeks  vier  uren  in  den 
morgcuflond  , de  wind  hard  op  den  walftond , ter  plaatfe, 
waar  de  kust  zeer  laag  en  met  ligt  zand  bedekt  was. 

„ Goede  hemel  1 welk  eene  ontwaking  1 ” ^iep  de 
heer  follie  uit;  het  fchip  door  de  rotfe-n  doorboord, 
de  noodkreten  van  het  fcheepsvolk , het  donderend 
geluid  der  brekende  baren,  het  kletteren  van  het  ge- 
havend tuig,  het  geloei  van  den  met  ieder  oogenblik 
aanwakkerenden  wind,  de  raas  en  rondhouten  met 
zeilen  over  boord  geflingerd , de  golven,  die  iedef 
oogenblik  het  fchip  bedekten  , en  daarbij  de  onzeker- 
heid der  plaats,  alwaar  wij  ons  bevonden  ; dit  alles, 
gepaard  met  de  akeligheid  van  eenen  ftikdonkcren 
nacht,  ftcldc  ons  eenen  gewisfen  en  onvermijdelijken 
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dood  voor  oogcn,  — Alles  vlugtte  op  het  dek;  ieder 
greep  in  het  wilde  naar  cene  plank,  hok,  of  et-nig 
ander  houtwerk  om  het  leven  te  redden ; kapiteins 
officieren,  matrozen,  niemand  was  in  Haat  bevelen  te 
geven  of  op  te  volgen,  en  de  grootfte  wanorde  ver- 
meerderde nog  den  nood. 

Nu  begon  de  dag  aan  te  breken,  wij  ontdekten 
land;  dit  gezigt  bezielde  ons  met  nieuwe  hoop.  Van 
den  eerden  fchrik  terug  gekomen , floeg  ieder  de  han- 
den aan  het  werk,  om  de  touwen  en  houten  van  het 
dek  tc  ruimen,  en  fpoedig  lagen  de  ankers  in  zee.  Het 
fchip  nog  geene  dagzijde  hebbende , bedoren  wij  den 
mast  te  kappen,  uit  vreeze  van  overzijde  te  Haan. 

Vier  uren  verliepen  cr , zonder  dat  een  van  ons  een 
middel  kon  bedenken , cm  het  land , fchoon  geen 
kwart  mijl  van  ons  verwijderd,  te  bereiken.  Ik  deel- 
de geld  onder  de  matrozen  uit,  om  daardoor  hunnen 
ijver  aan  te  moedigen : de  kapitein  daarentegen , hoe- 
wel hopeloos  trachtte  hen  te  overtuigen  dat,  ook  zon- 
der dezen  onvermoeiden  arbeid,  hunne  redding'  on- 
twijfelbaar was.  Hij  haalde  den  heer -des  champs, 
welke  Huurman  cn  een  zeer  bekwaam  zwemmer  was, 
over,  dm  z.'ch  in  zee  te  werpen,  ten  einde  het  land 
te  bereiken. 

Deze  jonge  man,  met  den  meeileu  moed  bezield, 
kant  den  voorflag  aan  , en  met  een  touw  om  het  lijf, 
waatvan  v/ij  het  einde  binnen  boord  hielden,  fprong 
hij  in  zee. 
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Dé  baren  ftingerden  hem  van  de  eene  plaats  tiaar  de 
andere,  en  bedolven  hem  fomtijds  voor  eene  wijl  on- 
der hunne  opgetorende  ruggen ; reeds  vreesden  wij 
voor  zijn  leven,  toen  wij  hem  het  land  zagen  berei- 
ken. Na  langen  tijd  geworfteld  te  hebben , trad  hij , 
geheel  bebloed  en  door  de  fiagen  tegen  de  rotfen  ge- 
wond zijnde , aan  flraud,  Eene  ton,  door  de  zee  op 
den  oever  geworpen,  was  zijne  fchuilplaats  tegen 
eenen  zeer  kouden  wind. 

Naauwelijks  een  kwartier  aldaar  vertoefd  hebbende , 
zagen  wij  eenen  grooten  hond  op  hem  aanvallen.  Daar 
onze  oogen  door  den  fchrik  beneveld  waren,  hielden 
wij  deuzelven  voor  eenen  tijger,  en  zonden  ©nze  ge- 
beden ten  hemel,  voorhet  behoud  van  onzen  ongelnk- 
kigen  medgezel.  In  een  oogenblik  ontwaarden  wij  de 
geheeïe  vlakte  bedekt  met  eene  menigte  bruine,  naak- 
te en  met  bloote  fabels  gewapende  wilden.  Zij 
haastten  zich  naar  het  ftrand  onder  een  fchrikkelijk 
gefchreeuw.  De  jongeling,  fchoon  zijne  krachten 
door  het  worftclen  met  de  golven  uirgeput  waren, 
wierp  zich  op  nieuw  in  zee,  omhetfehipte  bereiken; 
doch  de  inboorlingen,  hem  vervolgende,  maakten 
zich  weldra  van  hem  meester. 

Geheel  met  zijn  lot  begaan,  ft  rékten  wij  onze  ar- 
men uit  naar  hen , die  hem  vasthielden  en  fmeekten 
voor  hem  om  genade;  — doch  vruchteloos.  De  een 
ontfeheurde  hem  aan  den  anderen ; in  eet}  oogenblik 
flond  hij  naakt,  en  zonder  mccdoogcn  floepten  zij 
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hem  naar  eene  digtbij  gelegene  hoogte.  Daar  groe- 
ven die  Barbaren  hem , naar  wij  zien  konden  in  bet 
zand,  (laken  een  groot  vuur  aan  en  danllen  rondom 
hem;  terwijl  de  lucht  van  hun  vreugdcgefchreeuw 
weérgalmde. 

Eenigen  tijd  daarna  hingen  zij  hem  aan  de  becnen 
Op,  en  hij  verdween  vervolgens  uit  onze  oogen. 

Dat  men  zich  onzen  fchrik  verbeelde! — Sommigen 
meenden  gezien  te  hebben  en  beweerden , dat  hij 
dood  was  gedagen,  anderen  dat  men  hem  in  het  vuur 
braadde.  Het  gefchreeuw  dezer  wilden , hunne  dan- 
fen , de  weinige  acht,  welke  zij  op  ons  fcliip  Ichenen 
te  geven,  alles  verfterkte  ons  in  ons  gevoelen.  Om- 
ringd van  gebaren  en  den  dood  voor  onze  oogen 
jziende,  waren  wij  befluiteloos,  welke  partij  te  kiezen, 
en  waren  als  verpletterd. 

Ondertnsfchen  hadden  wij  geenen  tijd  tc  verliezen; 
het  fchip  begon  hoe  langer  ^oe*  meer  aan  (lukken  te 
(laan;  de  zee  voerde  elk  ©ogenblik  het  een  of  ander 
deel  mede,  en  fmeet  het  op  de  kust,  waar  de  Barba- 
ren er  zich  meester  van  maakten , en  liet  terftond  in 
de  vlammen  wierpen.  Niettegenftaandc  de  vrees  voor  ' 
den  naar  onze  meening  gewisfen  dood,  welke  ons  op 
het  land  wachtte , maakten  eenigc  matrozen  een  vlot 
van  de  afgefcheurde  planken  en  rondhouten;  een  hun- 
ner, die  een  redelijk  goed  zwemmer  was , fprong  er 
op,  meenende  hierdoor  eenige  van  de  Negers  te  lok- 
ken; maar  deze  Hoorden  er  zich  in  ’t  geheel  niet  aan. 
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Nu  fcheen  ons  de  dood  onvermijdelijk;  met  het 
vaste  befluit  alles  te  wagen , bragten  wij  de  boot  te 
water,  voornemens  zijnde  , met  de  wapens  in  de  hand  , 
ons  leven  ten  duurlle  te  verkoopen.  — Eene  zee  ruk- 
te het  touw , waarmede  de  boot  vast  lag , los , ea 
fmeet  dezelve  in  weinig  tijds  op  de  kust,  waar  de 
inboorlingen  haar  terftond  .verbrandden  , even  zoo  als 
de  wrakken  van  het  fchip.  Dit  voorval  benam  ons 
echter  den  moed  niet;  de  doeg,  werd  nu  uitgezet , en 
met  hetgeen  wij  het  meeste  van  waarde  hadden  gela- 
den ; maar  ook  dit  mislukte.  Gereed  om  er  in  te  flap- 
pen , flingerden  de  zeeën  haar  zoo  geweldig  , dat  ze  om- 
floeg  en  met  alles,  wat  er  in  was,  zonk.  Dit  verlies 
beroofde  ons  van  al  ons  vermogen echter  maakte  het 
gevaar,  waarin  wij  ons  bevonden,  er  ons  ongevoelig 
voor,  en  naauwelijks  kwam  ons  de  waarde  daarvan  in 
de  gedachten. 

. Het  getal  der  Barbaren  nam  fteeds  toe.  Wij  hadden 
alle  onze  vaartuigen  ter  redding  verloren , en  de  nacht 
naderde.  Van  alle  zijden  omringden  ons  de  verfchrik- 
kclijkfte  gevaren.  Wat  moest  er  van  ons  worden? 

Eensklaps  trok  de  kuiper  onze  aandacht  tot  zich. 

» Mijne  vrienden  , ” zeide  hij , „ ik  ben  een  redelijk 
„ goed  zwemmer,  ik  begeef  mij  aan  land.  Bijaldien 
„ de  wilden  onzen  kameraad  verflonden  hebben , zoo 
„ bereiden  zij  ons  gewis  ook  hetzelfde  lot;  ginds  te 
„ fterven , of  hier,  is  om  het  even;  ik  geef  mij  aan 
,,  de  Voorzienigheid  over.  Indien  het  gevaar  zoo 
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5,  groot  niet  is , als  wij  wel  denken , zoo  zal  ik  u 
„ zulks  door  een  teeken  bekend  maken.” 

Zoodra  had  hij  dit  Iaatfte  niet  gezegd,  of  hij  fprong 
fa  zee  Op  alle  onze  bewegingen  acht  gevende  , wacht- 
ten hem  de  Barbaren  reeds  aan  ftrand  op;  zij  omfin- 
gelden  hem,  zoodra  zij  bij  hem  waren,  onder  een 
Tcrfchrikkelijk  misbaar,  hetwelk  veel  naar  het  gehuil 
on  gebral  der  wilde  beesten  zweemde.  Ook  hem  brag- 
ten  zij  naar  hun  vuur,  hingen  hem  aan  de  beenen  op, 
cn  wij  zagen  hem  niet  meer. 

Deze  laatfbe  proef  ontnam  ons  alle  hoop  en  de  ge- 
heele  equipagic  werd  moedeloos;  niemand  wilde  meer 
werken;  de  matrozen  kropen  in  hunne  hutten,  en 
luisterden  niet  meer  naar  .eenig  bevel.  Reeds  begon 
de  graauwe  nacht  ons  te  otngeven , wanneer  de  kapi- 
tein al  het  volk  op  het  dek  riep,  waar  een  gemeen- 
fchappelijk  gebed  gehouden  werd.  Dit  gebed,  uïtge- 
boezemd  in  ’t  midden  der  dringendlte  gevaren , fchecn 
eenen  levendige»  indruk  op  alle  gemoederen  gemaakt 
te  hebben,  behalve  op  dat  van  den  kapitein.  Deze 
begon,  zoodra  het  gebed  geëindigd  was,  ons  in  korte 
woorden  het  akelige  onzer  omftandigheden  voor  tc 
houden  , en  befloot  met  het  voordel  te  doen  , om  een 
einde  aan  ons  lijden  en  onze  ellende  te  maken,  door 
het  fchip  in  de  lucht  te  doen  lpringen.  Twaalf  vaten 
buskruid,  die  in  de  kruidkamer  lagen,  zouden  gewis 
fpoedig  onze  vrees  hebben  kunnen  doen  ophouden ; 
ja  zelfs  vond  dit  wanhopig  voordel  bij  fommigen  goed- 
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keuring.  Ik  voelde  mij  gedrongen,  op  mijne  beurt  er- 
tegen te  (temmen  ; de  gronden  van  den  godsdienst  te 
hulp  roepende,  als  de  laatfte  maar  ook  de  zekerde 
toevlugt  der  ongelukkigen. 

„Mijne  vrienden!”  riep  ik,  „ voegt  niet  nog  het 
„ misdrijf  bij  uwe  menigvuldige  ongelukken , uw  le« 
„ ven  behoort  aan  God  en  niet  aan  u;  laat  God  alleen 
„ daarover  befchikken.  Moeten  wij  omkomen , wel- 
„ nu,  het  is  om  het  even,  op  welke  wijze;  hetzij 
„ door  de  hand  der  Barbaren,  het  zij  in  de  zee,  of 
„ in  de  vlammen,  dood  is  toch  dood.  Maar,  last 
„ ons  zulk  eenen  dood  verkiezen,  die  ons  toeftaat» 
„ om  onfchuldig  voor  den  eeuwigen  grooten  regter  te 
„ verfchijnen.  En , wie  zegt  het  u , dat  gij  alle  hoop 
„moet  laten  varen?  uw  kapitein,  die  wanhopend, 
„ ons  allen  wil  doen  vergaan,  is  duizendmaal  grooter 
„ barbaar  dan  deze  wilden,  die  weiligr  ons  nog  bet 
„ leven  laten  behouden.  Hebt  dan  geduld  tot  dat  de 
„ dag  aanbreekt;  het  fchip  is  nog  tegen  de  zee  be- 
„(tand,  de  wilden  zullen  zeker  aan  boord  komen; 
„wij  zullen  alsdan  hunne  befluiten  vernemen,  en 
„ zoo  het  medelijden  hun  vreemd  is , welaan , alsdan 
„ zal  de  dood  nog  tijds  genoeg  komen.” 

Deze  aanfpraak  werkte,  en  zucht  tot  bet  leven  was 
daarenboven  nog  welfprekender  dan  alle  mijne  woor- 
den. Het  grootfte  gedeelte  van  het  volle  wapende 
zich  met  bijlen,  en  zwoer,  om  zonder  genade  den 
eerden , die  de  kruidkamer  durfde  naderen , te  doo- 
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den.  Ook  de  kapitein  verzette  zidi  hier  niet  tegen 
en  hield  zich  ftil,  echter  verraadden  zijne  donkere 
blikken  en  in  gedachten  verzonkene  houding,  dat  hij 
niet  veel  goeds  in  den  zin  had.  Het  was  door  zijne 
onkunde  en  onachtzaamheid,  dat  v/ij  in  dit  geval  wa- 
ren gekomen,*  de  wroeging,  dat  hij  de  fchuld  van 
ens  ongeluk  was,  Icon  hem  tot  voor  oqj  allerramp- 
zaligde  maatregelen  doen  overgaan ; wij  befloten  dus  » 
hem  door  gewapend  volk  te  laten  in  het  oog  houden. 

Nog  aanhoudend  vermeerderde  het  getal  der  Barba- 
ren; in  troepen  verdeeld,  legerden  zij  zich  langs  het 
ftrand  op  zekeren  afdand,  rondom  de  vuren,  die  zij 
aangedoken  hadden.  De  vlammen , zich  verheffende 
cp  deenen,  welke  zij  bij  wijze  van  pyramiden  hadden 
opgedapeld,  de  fprongen  en  danfen  dezer  wilden 
rondom  deze  vuren,  hun  gehuil  en  gefchreeuw , alles 
leverde  een  zoo  verfchrikkelijk  gezigt  op , dat  geene 
Verbeelding  de  werkelijkheid  er  van  kan  evenaren. 
De  akeligheid  van  den  nacht,  de  aanhoudende  dorm , 
welke  met  de  grootde  hevigheid  voortduurde,  en 
daarbij  de  woedende  zee,  welke  ieder  oogenblik  ons 
overdekte,  dit  alles  vermeerderde  den  fchrik,  welke 
onzen  geest  verdijfde,  en  ons  den  dood  in  eene  ge- 
daante deed  te  gemoet  zien,  welke  het  mij  nog  on- 
mogelijk is  in  het  geheugen  terug  te  roepen , zonder 
mij  een  gedeelte  van  de  gewaarwordingen  van  dien  tijd 
tevens  te  doen  gevoelen. 

Door  vermoeijenisfen  afgemat,  hadden  meest  al 
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de  matrozen  het  dek  verlaten ; alleen  twee  hunner 
waren  boven  gebleven,  orn  de  Barbaren  gade  te  flaan , 
terwijl  twee  andere  den  kapitein  bewaakten.  Deze 
vermeerderde  welhaast  nog  onze  fmarten  en  fchrik- 
ken : in  een  oogenblik , waarin  iets  anders  onze  aan- 
dacht van  hem  aftrok,  zette  hij  zich  den  tromp  van 
zijn  pistool  in  den  mond , en  fchoot.  Met  den  flag 
viel  hij  uitgeflrckt  op  het  dek,  zonder  echter  zich 
het  leven  te  hebben  kunnen  benemen:  de  heelmeester 
haalde  den  kogel  uit  het  verhemelte , waar  zij  in  ge- 
drongen was , en  leide  een  verband  aan , terwijl  ik 
mijn  best  deed,  hem  tot  bedaren  te  brengen.  Zijne 
fmarten  en  het  verlies  van  bloed  fchenen  hem  aan  de 
rede  terug  te  geven , hij  gaf  blijken  van  berouw  over 
zijne  wanhopige  daad , vroeg  om  papier , ten  einde  de 
bekentenis  van  zijne  onachtzaamheid  af  te  leggen, 
welke  de  oorzaak  was  van  het  verlies  van  het  fchip 
cn  hetgeen  zich  daarin  bevond. 

> Bij  het  aanbreken  van  den  dag,  zagen  wij  van  dek 
af  meer  dan  twee  honderd  inboorlingen  op  het  ftrand; 
zij  wenkten  ons , om  aan  land  te  komen.  Van  onze 
booten  beroofd,  floeg  ieder  aan  bet  werk,  ten  einde 
een  vlotte  vervaardigen;  en  zulks  ging  met  zulkcn 
goeden  moed  voort,  dat  wij  fpoedig  ons  werk  ver- 
rigt  zagen. 

Door  het  ongeluk  van  den  vorigen  dag  wijzer  ge- 
worden wachten  wij  het  oogenblik  van  laag  water  af, 
om  af  te  (leken.  Gedurende  dezen  tijd  , kwam  een 
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der  Barbaren,  vermeteler  dan  zijne  overige  landge» 
nooten , al  zwemmende  naar  ons  toe.  Wij  wierpen 
hem  touwen  toe,  en  in  weinige  oogenblikken  was  hij 
op  het  dek.  Hij  gaf  ons  te  kennen  , dat  hij  een  Moor 
en  onderdaan  van  den  keizer  van  Marocco  was , als- 
mede dat  onze  kameraden  nog  leefden.  Vervolgens , 
meer  haast  makende,  om  ons  te  berooven , dan  om 
ons  te  antwoorden,  vorderde  hij  geld.  Ik  gaf  hem 
mijne  beurs , hij  zelf  ontlastte  mij  van  mijne  fchoen- 
gespen.  Nog  niet  te  vreden,  eischte  hij  meer,  en 
begon  te  dreigen.  Niettegcndaande  wij  zijne  kwade 
oogmerken  zeer  wel  begrepen , mishandelden  wij  hem 
echter  niet.  Zoodra  hadden  zijne  landslieden  dit  niet 
bemerkt,  of  meest  allen  gingen  te  water,  en  in  korten 
tijd  was  de  zee  met  hen  bedekt,  zoodat  hun  getal 
welhaast  het  onze  aan  boord  te  boven  ging.  Ik  liet 
hun  het  fchip  zonder  aandoening  over,  en  beklom 
met  zes  mijner  ongelukkige  reisgeuooten  het  vlot. 
Toen  wij  het  ftrand  naderden , brak  eene  zee  met 
Zulk  een  geweld  tegen  het  vlot,  dat  flecbts  vijf  van 
ons  het  er  op  (taande  hielden,  en  de  anderen  door  de 
golven  werden  weggefpoeld.  Ik  behoorde  tot  de  laat- 
üeH  , en  niet  kunnende  zwemmen,  dreef  ik  ; of  liever 
werd  ik  van  rots  tot  rots  voortgeftuwd , tot  ik  het  be- 
wustzijn  verloor.  Zekerlijk  hadde  ik  het  daglicht 
nimmer  weer  aanfehouwd , zooniet  drie  Mooren  mij 
achter  na  waren  gezwommen  en  aan  wal  hadden  ge- 
trokken. 
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Zij  hingen  mij  aan  de  bceuen  op,  wreven  mij  den 
buik,  om  het  ingezvvolgen  water  te  doen  uitbraken , 
cn  mij  digt  aan  het  vuur  leggende , bedekten  zij  mij 
niet  heet  zand.  Niet  zonder  vrucht  was  voor  mij  de- 
ze zorg;  want  fpoedig  kwam  ik  weder  tot  mij  zelven. 
Terftond  bad  hun  medelijden  een  einde:  i.ij  kleedden 
mij  geheel  uit  en  betwistten  elkander  onderling  den 
mij  ontroofden  buit;  ja  zelfs  kwam  het  tot  een  ge- 
vecht, waarbij  zij  zich  van  hunne  mesfen  bedienden. 
Deze  woeste  hebzucht  deed  mij  voorzien , welk  een 
verfchrikkelijk  lot  mij  te  wachten  ftond. 

Iutusfehcn  kwamen  al  de  ongclukkigen  , welke 
tot  onze  equipagie  behoorden  , aan  wal,  behalve 
een,  welke  verdronk;  en  allen  werden  zij  op  dezelf- 
de wijze  als  ik  behandeld.  Wij  waren  twintig  in  ge- 
tal bij  elkanderen.  De  Hm  naren,  welke  ons  omring- 
den, befchouwden  zich  als  onze  meesters,  en  deden 
ons  hunnen  wil  verdaan,  door  flagen  met  dokken, 
en  met  het  vlakke  van  hunne  fabels. 

Het  fcheen  , als  of  zij  ons  niet  het  minde  medelij- 
den waardig  achtten ; zij  hadden  ons  niet  gered  om 
ons  voordeel,  maar  tot  hun  nut;  gedurig  dreigden  zij 
met  hunne  geweren  of  met  hunne  andere  wapens;  en 
bragten  ons  naar  eene  korte  poos  eene  halve  mijl  land- 
waarts in.  Aldaar  deelden  zij  ons  in  twee  afzonderlijke 
hoopen , en  gingen  zelven  in  twee  groote  partijen , 
van.  elkander;  elke  bende  haren  buit  medeflepende. 
DjCZC  verdeding  had  niet  dan  na  eenen  hardnekkigen 
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twist  en  na  een  woedend  gevecht  plaats;  zij  betwist* 
ten  elkander  het  bezit  van  ons  met  eene  woede  en 
razernij,  waarvan  wij  meestal  de  flagtoff'ers  waren. 

Nog  waren  wij  met  ons  negen  bij  elkander  gebleven  , 
toen  wij  verfpreid  raakten.  Afgemat  door  vermoei- 
jenis,  gekweld  door  eene  onafgebrokene  vrees , ver- 
flagen door  al  hetgene  zich  rondom  mij  vertoonde , 
was  ik  een  weinig  achtergebleven,  en  ik  dwaalde 
zonder  te  weten , waar  mij  te  wenden.  Eenige  wilden 
worden  mij  gewaar,  vervolgen  mij  , houden  mij 
vast,  en  brengen  mij  op  den  top  van  eenen  berg;  an* 
dere  komen  toefchieten,  fcheuren  mij  uit  de  handen 
mijner  roovers;  en  woedend,  dat  ik  mif  niet  daarte- 
gen verzet  had , doen  zij  mij  de  onmenfchelijkfte  be- 
handeling ondergaan.  Ik  viel  bewusteloos  op  het  zand 
neder,  en  kwam  niet  wectej  t0t  mii  zelvcn,  dan  toen 
men  mij  nederlegde  naast  een  groot  vuur.  Dezen 
nacht  liet  men  mij  eenige  rust;  de  overmatige  vermoei- 
jenisfen  gedurende  al  den  tijd , dat  mijne  ongelukken 
begonnen  waren , deed  mij  eenige  uren  flaap  genieten. 

Dan,  bij  mijne  ontwaking  begon  mijne  fmart  op 
nieuw.  Ik  Hond  op  van  den  grond,  die  mij  dezen 
nacht  tot  bed  had  gediend;  ik  floeg  een  oog  in  het 
rond,  en  zag  mijne  kameraden  de  eenen  hier  de  anderen 
daar  verftrooid,  en  terug  gehouden  op  de  hun  aan- 
gewezene plaats  uit  vrees,  voor  de  wreedfte  flraf  In* 
tusfehen  mogten  wij  naar  onzen  kapitein  gaan  zien, 
die  door  den  heelmeester  verbonden  werd. 
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Nog  eens  waren  wij  das  bij  elkander,  en  dit  om 
over  ons  tegenwoordig  lot  de  bitterfte  tranen  te  Hor- 
ten. Onze  gefprckken  werden  van  tijd  tot  tijd  afge- 
broken door  zuchten  en  weeklagen  , aan  de  toe- 
komst durfden  wij  niet  denken,  en  wat  onzen  Haat 
nog  afgrijsfelijker  maakte,  was,  dat  wij  geen  einde 
aan  onze  ellende  zagen.  Het  einde  onzer  flavernij 
fcheen  niet  anders , dan  ook  met  het  einde  van  ons 
leven  te  zullen  plaats  hebben;  wij  hadden  alles  ver- 
loren, ja  zelfs  tot  de  zoete  droomerijen  der  hoop, 
het  laatfte  goed  der  ongelukkigen.  Ncgtans  gevoelden 
wij  de  verpligting , welke  wij  aan  hem , die  alles  re- 
geert, hadden;  nog  eenmaal  vereenigden  wij  ons  in 
het  gezamenlijk  gebed , en  onderwierpen  ons,  in  het 
vertrouwen  op  zijnen  bijltand,  aan  alle  ongelukken 
en  wederwaardigheden „ ons  door  den  Albeftierder 
befchoren.  Des  avonds  werden  wij  door  onze  mees- 
ters gefcheiden,  en  men  gaf  ons  bedorven  befchuit, 
die  uit  zee  was  opgevischt;  de  honger  deed  ons  deze 
onfmakelijke  zoo  wel  als  ongezonde  kost  met  gretig- 
heid nuttigen. 

Des  anderendaags  bragt  men  ons  terug  naar  ftrand, 
alwaar  ons  bevolen  werd,  de  vaten  of  balen , welke 
men  uit  de  fchipbreuk  gered  had,  naar  de  plaats  te 
rollen  of  te  dragen,  waar  wij  gewoonlijk  lliepen.  Naau- 
welijks  had  ik  de  kracht  om  mij  ftaande  te  houden; 
ik  wilde , door  teekenen , aan  mijnen  meester  doen 
verdaan,  dat  ik  te  zwak  was,  om  aan  zijne  bevelen 
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te  gehoorzamen ; zijn  antwoord  belfond  daarin,  dat  hij  de 
herhaling  zijner  bevelen  van  eenige  Hagen  deed  vcrge» 
zeld  gaan,  en  ik  gehoorzaamde.  Ik  dacht  nu,  door  eeni- 
gc  oogenblikken  rust,  mijn  uitgeputte  krachten  te 
kunnen  herftellen  , dan  ook  dit  werd  mij  niet  vergund. 
Men  gaf  mij  een  touw.  en  wees  mij.  om  op  eenen 
nabij  gelegenen  heuvel  hout  te  gaan  halen.  Mijne 
krachten  begaven  mij;  mijne  bloote  voeten  weiden 
door  de  dorens  en  ftekels  geheel  verwond,  en  het 
Hechte  hemd,  ’t  welk  men  mij  gegeven  had,  bedekte 
hec  Hgchaam  niet  genoegzaam , om  mij  tegen  de  bran- 
dende zonnehitte  te  befchutten.  Ik  gaf  echter  gee- 
oen  moed  verloren ; ik  trok  eenige  nabij  zijnde  wor- 
tels uit  den  grond,  en  na  veel  moeite  bond  ik  mijn 
takkebos  te  zamen.  Had  ik  mijne  handen  aan  de  He- 
kels en  doornen  opeiigcrcicti  in  het  verzamelen  en  uit- 
trekken der  wortels ; thans  bij  het  dragen  , werden  mijne 
onbedekte  fchouders  door  de  doornen  opengefeheurd. 
Maar  verbeeld  u mijne  wanhoop , toen  ik,  na  zoo 
vele  fmerten  uitgeflaan  te  hebben,  bij  mijne  terug- 
komst de  vrouwen  hoorde  zeggen,  dat  dit  het  hout 
niet  was , dat  zij  gewootilijk  brandden , en  dat  ik  ter- 
ftond  ander  hout  moest  gaan  halen.  Ik  verzocht,  mij 
dan  ten  minfte  eenig  voedfel  te  geven , voor  dat  ik 
te  tweeden  male  ging;  zij  antwoordden  mij,  dat 
het  des  avonds  tijds  genoeg  daartoe  zoude  zijn.  Ik 
moest  dus  ten  tvveedemale  gehoorzamen.  Eindelijk 
toen  het  avond  was , werd  ik  door  mijnen  meester 
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geroepen,  om  te  eten.  Men  had  in  eene  vuile  en 
walgelijke  huid  eenige  melk  gebragt,  die  men  ineenen 
houten  nap  overflortte , en  na  er  heete  keifteenen  in 
gefmeten  te  hebben  mij  te  drinken  gaf.  Deze  drank, 
nog  erger  van  fmaak  dan  bedorven  azijn , was  voor 
mij  een  ware  nectar ; in  een  oogenblik  was  de  nap 
geledigd;  en  zoo  ik  mij  te  beklagen  had,  was-  het 
minder  over  deszelfs  goren  fmaak,  dan  over  de  ge- 
ringe hoeveelheid,  welke  men  mij  toediende. 

Na  door  dit  middel  eenigzins  mijne  krachten  her* 
fteld  te  hebben,  ftrekte  ik  mij  op  het  zand  uit  en 
viel  in  eenen  diepen  flaap.  Zeven  of  acht  dagen  ver- 
liepen er  op  dezelfde  wijze. 

Toen  de  Barbaren  alles , wat  hun  aanftond , uit  het 
fchip  gehaald  hadden , en  ieder  zijn  aandeel  daarvan 
was  toegewezen , begonnen  zij  op  den  aftogt  te  den- 
ken; zij  belaadden  hunne  kameelen  en  ieder  vervolg- 
de zijnen  weg.  De  ongelukkige  fchipbreukclingen 
werden,  even  als  de  andere  roof,  verdeeld;  ieder 
volgde  zijnen  meester,  en  bij  de  fcheiding  waren  deze 
Barbaren  zoo  onmededoogend , dat  zij  ons  zelfs  den 
troost  der  laatfte  omarming  hardvochtig  ontzeiden 
en  ons  voortfleepten.  Ik  meende  de  eenige  Fransch- 
man  te  zijn,  die  nog  op  de  kust  was  gebleven,  toen 
ik  den  kapitein  naar  mij  toe  zag  komen ; door  zijne 
wond  geheel  misvormd,  bleek  als  de  dood  on  bebloed  , 
de  mond  door  het  koudvuur  aangetast,  kon  hij  zich 
naauwelijks  ftaande  houden;  hij  voelde  zijn  doods- 

I.  DEEL.  C 


uur 


5o 


A F 11  I K A. 


uur  naderen  , ook  had  geen  der  Barbaren  hem  willen 
hebben  noch  zorg  voor  hem  willen  dragen.  Ik  druk- 
te hem  de  hand,  toen  ik  hem  verliet. 

Dit  was  de  laatfte  maal,  dat  ik  hem  zag;  de  Bar- 
baren, niets  van  hem  hebbende  tc  verwachten,  wil- 
den hem  misfehien  ook  nog  ccne  lange  en  wreede  wors- 
teling inliet  midden  der  woestijn  befparen  ; althans, 
bij  het  invallen  van  den  nacht,  maakten  zij  hem  af. 
Ik  hoorde  zijn  laatfte  gegil;  eene  koude  rilling  over- 
viel  mij,  op  het  hooren  plegen  van  deze  gruweldaad. 

Den  volgenden  morgen,  omftreeks  zes  uren,  maak- 
ten wij  ons  op  weg,  om  naar  de  bergen,  de  plaats, 
waar  mijn  meester  zijn  gewoon  verblijf  hield , terug 
te  keeren.  Ik  volgde  achter  aan,  niets  dan  een  flecht 
hemd  aan  hebbende,  blootshoofds  en  barrevoets.  Lig- 
telijk  zal  men  zich  kunnen  verbeelden,  wat  ik  gedu- 
rende dezen  marsch  heb  uitgeftann.  Wij  bereikten 
niet  dan  des  avonds  deze  woning.  Tien  even  ver 
van  elkander  afftaande  hutten  maakten  het  dorp  uit, 
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waarvan  mijn  meester  het  opperhoofd  was.DeMooren 
kwamen  hem  met  zijne  aankomst  geluk  wenfehen ; en 
ik  werd  aanftonds  het  voorwerp  van  hunne  nieuws- 
gierigheid. Zij  drongen  om  mij  heen,  befchouwden 
mij  met  verwondering,  maakten  eene  menigte  teekens , 
welke  ik  niet  verftond,  en  fpraken  verward  en  door 
elkander  in  eene  taal , die  ik  nog  minder  kon  verftaan. 
Een  gedeelte  van  den  nacht  verliep  onder  zang  en 
vrolijkheden. 
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Deze  volken  bedienen  zich  van  geenc  andere  wonin- 
*gen,  dan  van  eene  foovt  van  tenten  of  hutten,  welke 
uit  (laken  van  acht  tot  negen  voet  bedaande , waar- 
over eene  foort  van  doek , van  geiten-  en  kemelshaar 
geweven , gefpannen  wordt.  Men  ziet  bij  hen  geen 
ander  huisraad,  dan  eenige  geitcnvellen  en  eene  bic- 
zenmat,  welke  tot  eene  algemeene  (laapplaats  voor 
het  ganfche  huisgezin  dient. 

Twee  dagen  werden  mij  toegedaan , om  van  mijne 
vermoeijenisfen  uit  te  rusten ; doch  den  derden  dag , 
vertoonde  zich  naamvelijks  de  aannaderende  morgen- 
llond,  of  men  riep  mij  om  hout  te  gaan  halen;  ik  ge- 
hoorzaamde , en  bij  mijne  terugkomst  ontving  ik  een 
weinig  melk.  Omdreeks  negen  uren  , moest  ik  de 
kudde  geiten  naar  de  weide  brengen ; een  klein  kind 
ging  mede,  om  mij  den  weg  te  wijzen,  waar  ik  ze 
moest  laten  grazen.  Met  zonsondergang  dreef  ik  de- 
zelve weder  naar  de  woning,  en  ging  vervolgens  eene 
tweede  vracht  hout  halen , waarop  men  mij  een  rant- 
foen  melk  gaf,  even  gering  als  dat  hetwelk  ik  des 
morgens  had  gehad.  Dusdanig  verheet  ik  al  den  tijd, 
dien  ik  bij  mijnen  eerden  meester  doorbragt. 

Dit  eentoonige  herdersleven  zoude  mij  hebben  kun- 
nen behagen,  vooral  na  zoo  veel  geleden  tc  hebben, 
indien  de  natuur  in  deze  dreken  zich  aan  mij  in  den- 
zelfdcn  aanlokkelijken  en  behagelijken  tooi  hadde  ver- 
toond, als  in  mijn  vaderland.  Maar  hier  zocht  mijn 
oog  tevergeefs  naar  die  overheerJ  jce  landfehappen, 
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die  uitgeHrekte  velden  en  weiden,  waarop  het  bloem- 
tapijt uitgefpreid  ligt,  die  koele,  lommerrijke  bosch- 
jes  en  rijke  beemden , die  de  velden  van  Frankrijk 
verderen.  Hier  kwijnt  de  natuur  door  de  verzengen- 
de hitte  der  zonneflralen ; de  grond  is  uiigedroogd  en 
onvruchtbaar;  men  ziet  niets  groeijen  dau  doornen  en 
distelen , geenen  boom,  die  door  zijn  levendig  groen 
het  doodfche  van  het  geheel  cenigzins  opbeurt.  Wan- 
neer de  brandendde  dorst  mijne  verdroogde  tong  aan 
het  verhemelte  deed  kleven , wanneer  alsdan  mijn 
fmachtend  oog  naar  eene  beek  zocht,  of  maar  naar 
eenen  Hinkenden  poel , dan  dwaalde  het  gezigt  vruch- 
teloos over  de  verbrande  oppervlakte ; wanneer  de 
zon,  loodregt  op  mijn  ongedekt  hoofd  fchijnende, 
mij  verteerde  , vond  ik  ook  geen  plekje  fchaduw, 
waar  ik  heen  vlugten  kon.  Hoewel  barrevoets , liep 
ik  zonder  ophouden  gedurig  door  de  Hekels,  om  mij- 
ne kudde  bij  elkander  te  houden.  Echter  pijnigden 
deze  ligchamelijke  fmarten , zoo  nijpend  zij  waren, 
mij  nog  minder,  dan  de  herinnering  aan  mijn  verloren 
geluk,  en  het  fchrikkelijkfie  vooruitzigt,  dat  ik  voor 
mij  had.  Somtijds  gaf  ik  mij  zelven  aan  de  diepHe 
wanhoop  over,  ik  haatte  mijn  leven , en  honderd  malen 
wenschte  ik,  om  in  het  midden  der  golven,  of  onder 
de  Hagen  der  Barbaren , mijn  leven  geëindigd  te  hebben. 

Op  andere  tijden  voerde  mijn  hart  mij  op  tot  troost- 
rijker  gedachten;  ik  viel  neder  op  mijne  knieën,  hief 
mijne  handen  ten  hemel  en  bad  in  tranen  wegfmel* 
tende.  Op 
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Op  eenen  dag,  wanneer  deze  verfcheurcnde  gedach- 
ten  mijne  ziel  geheel  en  al  vervulden , zat  ik  aan  de 
helling  van  eenen  heuvel,  en  liet  mijne  kudde  in  het 
wilde  dwalen ; weldra  hoorde  ik  in  de  nabijheid  een 
dof  gebrul,  en  — mijne  oogen  opflaande  — beefde  ik 
terug  op  het  gezigt  van  eenen  tijger,  die  zich  op  den 
top  van  een  heuveltje  geplaatst  had.  De  fchrik  ver- 
ftijfde  mijne  leden,  ik  was  zonder  wapens,  en  poog- 
de , zoo  veel  mij  nog  doenlijk  was , aan  deszelfs  woe- 
de te  ontvlugten.  Ik  drong  mij  door  eenen  dikken 
hoop  doornen,  en  hield  mij  daarin  verborgen;  terwijl 
ik  hem  onder  de  kudde  een  bloedbad  zag  aanrigten. 
Hij  worgde  drie  der  fchoonde  geiten , en  verflond 
hun  nog  lillend  vlcesch.  Gelukkig  verfpreidden  zich 
de  andere,  gedurende  den  tijd, dat  het  woedende  dier 
zijne  prooi  verteerde , cp  de  bergen  en  in  de  vallei- 
jen.  Ik  verzamelde  mijne  verilrooide  kudde  , zoo- 
dra  de  tijger,  na  zich  verzadigd  te  hebben,  verdween. 

Dit  ongeluk  was  voor  mij  des  te  flimmer,  alzoo 
mijn  meester  oneindig  meer  waarde  dekle  in  zijne 
geiten  dan  in  zijnen  flaaf.  Reeds  dikwerf  had  ik  de 
blijken  zijner  barbaarschbeid , voor  de  geringde  klei- 
nigheid, moeten  ondervinden;  zoo  dat  ik  nu  mij  zoo- 
danig angdig  maakte,  dat  ik,  in  de  vrees  voor  eene 
harde  bejegening,  draalde  om  naar  huis  te  gaan. 

Mijn  meester,  ongerust  over  mijn  lang' uitblijven , 
kwam  zelf,  met  zijn  geweer  op  den  fchouder  en  van 
zijnen  zoon  vergezeld.  Ik  moest  hem  de  waarheid  ver- 
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halen ; terwijl  hij  de  kudde  voor  zich  uitdreef  en  ik 
bevreesd  hem  volgde.  Tc  huis  gekomen  zijnde,  nam 
hij  een  touw  en  floeg  mij  daarmede  zoo  onmenfche- 
lijk,  dat  ik  buiten  kennis  neerviel.  In  dezen  bekla- 
genswaardigen  Haat  liet  hij  mij  aan  ccnen  paalbinden  , 
welke  aan  den  ingang  van  de  hut  Hond,  en  waar  ik 
den  ganfehen  nacht  door  in  de  koude  en  vochtigheid 
moest  blijven  liggen. 

Toen  het  dag  werd,  maakte  men  mij  los,  maar 
helaas!  — Ik  zag  diegenen  niet,  die  mij  los  maakten! 
Ik  was  blind ! — De  zware  en  natte  daauw  was  op  de 
oogvliezen  gevallen , en  had  mij  dit  ongeluk  veroor- 
zaakt. Ik  was  geheel  ter  neergeilagen  , en  verplet  door 
dezen  onvenvachten  ramp, en  zelfs  mijne  meesters  waren 
cr  gevoelig  over;  ik  werd  hun  in  dezen  droevigen 
Haat  geheel  nutteloos,  en  bovendien  hadden  zij  hier- 
door het  voordeel , dat  zij  door  den  verkoop  van 
mij  dachten  te  zullen  genieten,  te  eenenmaal  verlo- 
ren. Ik  meende  uit  hunne  redenen  te  verdaan,  dat 
bijaldien  ik  niet  zoude  genezen,  zij  verpligt  zouden 
zijn  mij  te  dooden.  Intusfchcn  in  de  hoop  van  herftel 
werd  ik  beter  behandeld;  men  bragt  mij  in  de  hut, 
bette  mijne  oogen,  en  gaf  mij  melk  te  drinken.  Voor 
het  eerst , gaf  mijn  meester  mij  goede  woorden  en 
noodigde  mij , om  maar  gerust  te  flapen. 

Maar  in  mijne  omftandigheden, ontvlood  de  flaap  mijne 
oogen;  vertwijfeling  bad  zich  in  mijn  hart  gevestigd, 
en  gezucht,  geween  en  de  diepftc  droefheid  verteer- 
den. 
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den  mijne  krachten  ; op  het  minfte  gerucht  verbeeldde 
ik  mij , dezelfde  behandeling  te  zullen  ondergaan 
als  de  kapitein,  en  dus  benam  de  vrees  mij  de  rust, 
welke  mijn  afgemat  ligchaam  welligt  zoude  hebben 
gevergd  en  gewis  hoog  noodig  had. 

Na  twee  rampfpoedige  dagen  begon  ik  eenige  fche- 
mering  te  ontwaren;  men  ging  voort,  mijne  oogen 
dikwijls  te  betten,  en  mij  meerder  voedfel  te  geven; 
waardoor  ik  hand  over  hand  beterde  en  eindelijk  ge- 
heel hcrftelde.  Men  zond  mij  nu  niet  meer  om  hout 
te  halen , of  de  geiten  te  hoeden.  Deze  toegevend- 
heid verwonderde  mij  in  het  eerst,  echter  begreep  ik, 
dat  men  mij,  om  zoo  te  zeggen,  koesteren  wilde,  ten 
einde  zich  met  meer  voordeel  van  mij  te  kunnen  ont- 
doen, hetwelk  dan  ook  werkelijk  gebeurde.  Een 
vreemde  Moor , die  hier  doorreisde  , kocht  mij  voor 
drie  geiten.  Dit  gebeurde  op  den  14  februarij , toen 
ik  nog  geene  volle  maand  in  de  flavernij  was  geweest. 

Daar  mijn  nieuwe  meester  honderd  mijlen  verre 
landwaarts  in  woonde,  moest  ik  nog  eens  eenen 
grooten  marsch  maken , en  dit  wel  barrevoets  en 
blootshoofds.  Ik  at  voor  mijn  vertrek  weinig , en  des 
avonds  gaf  men  mij  wat  havermeel  met  water  gemengd. 
De  grond  was  mijn  bed,  en  de  vermoeijenisfen  wieg- 
den mij  in  fiaap. 

Maar  mijne  krachten  waren  uitgeput,  mijn  geteis- 
terd ligchaam  kon  de  ongemakken  van  eene  dusdanige 
levenswijs  niet  langer  weerftaan ; reeds  den  tweeden 
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dr.g  overviel  mij  eene  brandende  koorts , waardoor  ik 
genoodzaakt  werd  achter  te  blijven , hetwelk  mij 
dan  ook  eene  dragt  touwflagen  deed  ontvangen.  Den 
volgenden  morgen  bond  men  mij  op  cenen  kameel,  en 
bemoeide  zich  niet  verder  met  mij.  Eindelijk  na 
twaalf  dagen  onuitfprekelijk  geleden  te  hebben , zag 
ik- de  hutten  van  mijnen  meester.  Het  was  hoog  tijd 
voor  mij;  want  ik  was  op  het  punt,  van  onder  mijne 
ellenden  te  bezwijken. 

Drie  dagen  liet  men  mij  in  eene  volkomen  vrijheid. 
Ik  was  met  wonden  als  overdekt;  mijne  beenen  waren 
zoo  dik  geworden  als  mijn  ligchaam , en  geheel  met 
gaten,  welke  vol  etter  ftonden.  Deze  ellendige  flaat 
verwekte  zelfs  bij  de  Barbaren  medelijden  voor  hun- 
nen flaaf;  zij  wendden  alle  moeite  aan, om  mij  de  zoo 
noodige  hulp  toe  tc  brengen  ; zij  ftrekten  mij  op  het 
zand  uit,  en  terwijl  vier  Mooren  mij  met  alle  hunne 
kracht  vasthielden,  brandde  mijn  meester  met  een 
gloeijend  mes  de  harde  randen  der  zweeren  rondom 
af.  Het  was  toen,  dat  ik  de  woedendfte  pijn  gevoel- 
de, die  men  zich  maar  denken  kan,  en  dat  ik  mij  niet 
weerhouden  kon  van  luidkeels  te  fchreenwcn;  maar 
dit,  met  de  barbaarschheid  dezer  volken  overeenftem- 
mende , harde  middel  had  het  gewenschte  uitwerklel, 
en  genas  mijne  wonden  al  vrij  fpoedig.  Toen  ik  ein- 
delijk geheel  herfteld  was,  vertrouwde  men  mij  weder 
eene  kudde  geiten,  waarbij  ik  ook  het  geluk  had  van 
•in  het  vervolg  veel  beter  behandeld  te  worden  dan  te 
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voren.  Hierdoor  begon  ik  wederom  in  krachten  toe 
te  nemen,  en  er  beter  uit  te  zien;  hetwelk  mijn 
meester  deed  befluiten , dit  tiidflip  waar  te  nemen,  om 
mij-  nu  maar  te  verkoopen ; dewijl  er  kans  was  om , 
door  mijn  goed  voorkomen , op  den  koopprijs  goede 
winst  te  maken.  Op  den  15  maart  verkocht  hij  mij 
aan  eenen  Moor,  die  in  de  kleine  ftad  Glimy  woonde. 
Ik  werd  er  naar  toe  gevoerd  , en  , tegen  alle  verwacht 
ting,  ontmoette  ik  er  eenen  mijner  lotgenooten;  het 
was  de  tweede  kapitein  van  het  verongelukte  fchip. 
Bij  deze  ontmoeting  gevoelde  ik  zulk  eene  levendige 
aandoening,  en  daarop  zulk  eene  innerlijke  blijdfchap , 
dat  ik  mij  niet  herinner,  gedurende  mijnen  leeftijd, 
eene  meer  treffende  gewaarwording  ooit  gevoeld  te 
hebben.  Maar  een  nog  grooter  geluk  was  te  dezer 
plaats  voor  mij  bereid:  het  gerucht  van  onze  fchip- 
breuk  was  door  het  land  verfpreid , en  den  franfchen 
konful  te  Marocco  ter  ooren  gekomen.  Hij  had  dade* 
lijk  alle  moeite  aangewend,  om  ecnige  berigten  om- 
trent ons  lot,  na  deze  ongelukkige  en  noodlottige  ont- 
moeting, in  te  winnen.  Zijne  agenten  waren  gelast, 
om  ons  vrij  te  koopen , waar  zij  ons  konden  uitvin^ 
den , en  weldra  verzamelden  zij  een  aantal  onzer  on- 
gelukkige reisgenootcn , en  bragten  dezelven  tiaar  het 
kleine  ftadje , waar  ik  toen  was.  Mijn  vrijkoop  werd 
ook  aan  mijnen  meester  in  voorflag  gebragt,  en  alzoo 
hij  er  zijne  rekening  rijkelijk  bij  vond,  zoo  gaf  hij 
mij  gaarne  over.  Ik  had  dan  eindelijk  het  onuiti’pre- 
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kclijk  geluk  van  mij  in  vrijheid  te  zien,  en  door  de  vreugd 
weggefieept , vergat  ik  in  een  oogenblik  alle  rampen,  en 
alle  vrees,  die  zich  dagelijks  vernieuwden,  van  den 
dag  af  aan,  dat  ik  het  ongeluk  had  in  de  handen  der 
Barbaren  te  vallen.  Wij  bevonden  ons  nu  in  de  maand 
april  1784,  dus  waren  er  bij  de  drie  maanden  ver- 
loopen,  gedurende  welke  ik  in  de  allerhardfte  en  al- 
lerijsfelijkfte  gevangenl'chap  had  moeten  zuchten. 


Flugt  door  de  'woestijn. 

De  vermaarde  reiziger  mungo  park,  werd  door 
ALi , koning  van  Ludamar,  wiens  Haten  hij  doorreis- 
de , toen  hij  zijnen  togt  naar  den  Niger  voortzette , 
niet  beter  behandeld,  dan  hij  te  voren  door  de  folda- 
ten  van  den  koning  van  Kajaaga  en  door  den  neef  van 
den  koning  van  Kasfon  geweest  was.  Deze  barbaar- 
iche  prins,  ontroofde  hem  bijna  alles  , wat  hij 
bezat;  hield  hem  bovendien  gevangen,  en  deed  hem 
de  flechtfte  behandeling  aart,  welke  men  bedenken 
kan.  De  engelfche  reiziger  ontfnapte  aan  zijne 
wreedheid,  niet  dan  door  eene  list;  terwijl  hij,  om 
niet  weder  in  de  handen  van  dezen  dwingeland  te  ver- 
vallen, zich  blootfteldc  aan  de  fchrikkelijkfte  gevaren 
en  ellenden  , waarvan  het  verhaal  aan  ons  gelegenheid 
zal  geven,  om  dit  land  en  deszelfs  bewoners  nog  na- 
ier  te  keren  kennen. 

Het 
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Het  oogenblik,  waarin  wij  zijn  verhaal  alhier  op- 
nemen, is  dit,  waarin  hij  geheel  alleen  vlugtende  was 
en  achterhaald  werd  door  eenige  Mooren , welke  hem 
datgene,  wat  hem  nog  overbleef,  afnamen,  waaron- 
der ook  zijn  mantel  was , over  welks  gemis  hij  zich 
het  meeste  beklaagde , daar  deze  hem  over  dag  tegen 
zon  en  regen , en  des  nachts  tegen  de  muskieten  kon 
befchutten.  „ Ik  had ,”  zoo  verhaalt  onze  reiziger , 
„ zoodra  de  Mooren  niet  uit  het  gezigt  verloren , of 
ik  drong  in  het  dikfte  bosch  om  mij  aan  verdere  ver- 
volging te  onttrekken.  Ik  fpoorde  mijn  paard  tot  dat 
ik  nabij  zekere  hooge  rotfen  kwam , welke  ik  herken- 
de voor  de  zelfde , welke  ik  op  mijuen  togr  van  Quaira 
naar  Deena  was  voorbij  getrokken.  Alstoen  nam  ik 
mijnen  koers  noordelijder , en  vond  gelukkig  ecuen 
gebaanden  weg.” 

„ Onbefchrijfelijk  was  de  vreugd , welke  ik  gevoelde 
toen  ik , rond  ziende , bemerkte  dat  ik  buiten  gevaar 
was.  Ik  was , gelijk  iemand , die , na  een  lang  eu 
ongemakkelijk  ziekbed,  zich  voor  ’t  eerst  in  de  zoete 
dralen  der  zon  koestert  en  gevoelt  dat  hij  beter  wordt. 
Tot  nu  toe,  had  ik  in  mijne  overhaaste  vlugt  naau- 
welijks  durven  adem  halen;  thans,  nu  de  angst  van 
het  hart  was,  ademde  ik  weder  vrijer,  en  alle  mijne 
leden  fchenen  losfer  en  ligtcr  geworden  te  zijn;,  zelfs 
deze  woestijn  fcheen  mij  een  verrukkelijk  oord,  want 
ik  kende  alleen  de  vrees,  van  hier  of  daar  eenige 
benden  te  ontmoeten  , die  mij  zouden  terug  voeren  en 
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overleveren  aan  dc  dieven  en  moordenaars,  aan  wien 
ik  dit  maal  nog  gelukkig  ontfnapt  was.” 

„ Intusfchen  maakte  weldra  de  zoete  begoocheling 
der  vreugde  plaats  voor  het  wezenlijke  van  al  het  geen 
mij  omringde;  en  ik  bemerkte  helaas  maar  al  te  fpoe- 
dig,  dat  mijn  toelland  allerakeligst  was;  want,  ik 
had  noch  de  middelen  om  mij  eenig  voedfel  te  kunnen 
bezorgen , noch  de  zekerheid  van  water  te  zullen 
vinden.” 

„ Tegen  negen  uren  in  den  morgenftond  , zag  ik  van 
verre  eene  kudde  geiten,  die  na  aan  den  weg  voorbij 
gingen;  dadelijk  wendde  ik  zijwaarts  af,  omniet  door 
de  herders  gezien  te  worden.  Ik  vervolgde  mijnen 
koers  al  dieper  en  dieper  in  de  woestijn , en  hield  de 
ftreek  bijna  oost  zuid  oost,  volgens  mijn  kompas, 
ten  einde  langs  den  kortften  weg  eene  flad  of  dorp  te 
bereiken  van  Bambaru.” 

„ Kort  na  den  middag , werd.de  hitte  derzotj  nogver- 
mcerderd  door  de  terugkaatfing  van  hare  brandende 
flralen  tegen  eene  zee  van  zand , welke  zelve  in  vollen 
gloed  ftond.  De  eikenboomen  op  de  bergen  in  het 
verfchiet  fchenen  te  danfen , door  de  opftijgende  hitte 
der  oppervlakte,  welke  alles  even  als  de  golven  der 
zee  fcheen  te  bewegen  en  de  lucht  te  doen  beven.  Ik 
verging  van  dorst  en  klom  op  eenen  boom , om  te  zien 
of  ik  in  de  nabijheid  ook  rook  of  eenig  ander  teelten 
van  bewoning  konde  ontwaren  ; clan  zulks  was  vruch- 
teloos. Er  deed  zich  aan  mijn  gezigt  niets  anders  voor , 
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dan  de  mij  omringende  dikke, doornbosfchen  en  kleine 
heuveltjes.” 

„ Des  achtermiddags  om  drie  uren , bevond  ik  mij 
op  het  on\  erwachtst  in  de  nabijheid  van  eenen  grooten 
troep  geiten.  Om  beter  te  kunnen  befpieden  , of  deze 
herders  Negers  of  Mooren  waren  , reed  ik  mijn  paard 
in  de  doornen.  Kort  daaraan  zag  ik  twee  jonge 
Mooren;  ik  ging  op  hen  aan,  en  had  moeite  om  deze 
jongelingen  over  te  halen,  om  mij  ten  antwoord  te. 
liaan.  Zij  berigtten  mij,  dat  zij  de  fchapen  van  ho- 
ning ALi  hoedden,  en  op  weg  naar  Deena  waren,  ..al- 
waar het  water  minder  i'chaarsch  was,  en  dat  zij  daar 
dachten  te  blijven , tot  dat  de  regen  de  putten  cn  ga- 
ten der  woestijn  gevuld  had.  Zij  toonden  mij  hunne 
ledige  kruiken,  en  verhaalden,  dat  zij  in  het  bosch 
nergens  water  hadden  kunnen  vinden.” 

„ Dit  alles  was  voor  mij  een  Hechte  troost — maar, 
nu  op  dit  oogenblik  was  het  nutteloos  over  mijnen 
gedanen  (lap  berouw  te  hebben.  — Ik  zette  dus  mij- 
nen raarsch  voort , in  de  hoop , van  voor  of  gedu- 
rende den  nacht  water  te  zullen  aantreffen.  De  dorst , 
welken  ik  leed,  was  onverdragclijk ; mijn  mond  was 
als  vuur  en  vlam ; mijne  oogen  werden  plotfeling  en. 
met  tusfehenpoozing  verduisterd , en  ik  voelde , dat 
mijne  krachten  mij  begaven.  Ook  mijn  pa-ard  was 
uitermate  vermoeid,  en  ik  dacht  zeker  hier  van  dorst 
te  zullen  omkomen.  Om  mond  en  keel  nog  iets 
te  verfrisfehen  , kaauwde  ik  de  bladen  van  allemande 
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foorten  van  heesters;  maar,  alie  waren  bitter,  en 
konden  mijnen  dorst  niet  lesfchen.” 

»>  Kort  voor  zonsondergang , juist  den  top  van  een 
aardig  heuveltje  bereikc  hebbende,  klom  ik  op  eenen 
Zeer  hoogen  boom,  en  overzag  droevig  eene  goede 
üreek  in  het  rond;  maar  vergeefs  zag  ik  overal  uit 
naar  eenig  teeken  van  eene  menfchelijke  huisvesting. 
Aan  alle  kanten  was  er  niets , dan  eene  ichrikkelijkc 
eentoonige  zandvlakte,  overal  met  ftruiken  en  door- 
nen bedekt,  en  een  gezigt  einder  even  als  op  zee.” 

„ Van  den  boom  afklimmende  , zag  ik  dat  mijn  paard 
met  gretigheid  de  jonge  takken  der  ftruiken  at;  en 
daar  ik  voelde,  dat  ik  geene  kracht  genoeg  bezat  om 
te  kunnen  eten,  verbeeldde  ik  mij,  dat  heteene  daad 
van  barmhartigheid  en  welligt  mijne  laatfte  zoude 
zijn , om  het  paard  den  toom  af  te  nemen  , zoo  ging 
ik  naar  hetzelve  toe  , en  liet  het  naar  willekeur  loo- 
pen.  Gedurende  deze  verrigting,  kreeg  ik  verfchei- 
dene  malen  draaijingen  in  het  hoofd  en  eene  zwakte 
door  al  mijne  leden;  ik  viel  op  het  zand,  en  geloofde 
mij  op  het  punt  van  den  geest  te  geven.  Vergeefs 
deed  ik  eenige  malen  pogingen  om  op  te  Haan  — ik 
zonk  magteloos  neder,  en  zag  mijn  einde  naderen.” 

„ Hier  is  dan,”zeide  ik  bij  mij  zelveu , „ het  einde 
„ van  alle  mijne  hoop  om  nuttig  te  zijn  aan  mijne 
„ medemenfchen ; — hier  houden  de  korte  oogenblik- 
„ ken  van  mijn  leven  op,  hier  is  het  uur  van  mijnen 
„ dood.”  Nog  eenmaal  floeg  ik  de  benevelde  oogen 
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in  het  rond,  denkende  dat  dit  de  laatfte  blik  zoude 
zijn;  en  terwijl  mijne  gedachten  vervuld  waren  met 
de  verfchrikkelijke  verandering,  welke  ik,  in  weini- 
ge oogenblikken  ftond  te  ondergaan,  verdween  de 
wereld  en  hare  geneugten  voor  mijne  verbeelding. 

Dan  ik  kwam  eindelijk  weder  bij , en  nog  uitgeftr,ekt 
liggende  op  het  zand , had  ik  den  toom  van  mijn 
paard  nog  gedurende  mijne  flaauwte  in  de  hand  ge- 
houden. De  zon  verfchool  zich  reeds  achter  de  boo- 
men,  toen  ik  befloot  eene  nieuwe  poging  aan  te  wen- 
den, om  mijn  leven  zoo  lang  mogelijk  te  rekken. 
Daar  de  avond  nog  al  vrij  koel  was , befioot  ik  te  voet 
te  gaan , om  water  te  zoeken , waarnaar  mijn  eenigfte 
verlangen  was.  Ik  toomde  mijn  paard  weder  op,  en 
dreef  het  zachtjes  voor  mij  uit.  Naauwelijks  had  ik 
op  die  wijze  een  uur  gegaan , of  ik  zag  eenige  blik- 
femftralen  uit  het  noord-oostcn  fchieten.  O,  hoe  zicl- 
ilreelend  was  dit  gezigt  voor  mij ; — want  het  beloof- 
de mij  regen. 

De  duisternis  en  de  blikfemftralen  vermeerderden 
elk  oogcnblik,  en  in  minder  dan  een  uur  fchudde  de 
wind  met  eene  vreesfelijke  kracht  de  laagite  ftruiketu 
Reeds  had  ik  mijnen  mond  open  om  de  lavende  re- 
gendroppels op  te  vangen,  toen  ik  door  eene  zand- 
wolk geheel  en  al  bedekt  werd;  de  wind  duwde  met 
zulk  een  geweld  dit  zand  voort,  dat  mijn  gezigt  en 
armen  er  zoo  pijnlijk  door  aangedaan  werden,  dat  ik 


ver- 


AFRIKA. 


6i(' 

verpligt  was  te  paard  te  Hijgen  * en  onder  de  boomen 
te  fchuilen , om  niet  verdikt  te  worden. 

Eene  ontzettende  hoeveelheid  zand  vervulde  de  lucht 
gedurende  meer  dan  een  uur  tijds;  als  wanneer  ik  mij 
weder  op  weg  begaf,  hoewel  ik  flechts  met  de  groot- 
fte  moeite  gaan  kon.  Eindelijk,  tegen  tien  uren  des 
avonds,  fchoten  nieuwe  zeer  ligtc  blikfe'mflralen  dooi- 
de lucht,  waarop  eenige  groote  regendroppels  vielen. 
Kort  daarna  hadden  de  zandwolken  opgehouden,  en 
daar  ik  nu  verzekerd  was,  dat  de  regen  fpoedig  vol- 
gen zoude,  fteeg  ik  van  het  paard,  om  denzelven  te 
kunnen  opvangen.  Het  regende  ook  inderdaad  zoo 
Herk,  gedurende  een  geheel  uur,  dat  ik , al  mijn  lin- 
nen uitgefpreid  hebbende  om  water  te  vangen , over- 
vloedig mijnen  dorst  lesfchen  kon,  toen  ik  het  linnen 
nitwrong  en  uitzoog. 

Daar  de  maan  niet  doorbrak,  en  de  nacht  flik  don- 
ker was,  nam  ik  het  paard  bij  den  toom  en  leidde 
het;  door  het  weerlicht  was  ik  in  llaat,  om  van  tijd 
tot  tijd  op  het  kompas  te  zien  en  mijnen  koers  te 
vervolgen.  Op  deze  wijze  legde  ik  een  goed  eind 
wegs  af,  tot  omftveeks  middernacht.  Toen  verminder- 
de het  weerlicht,  en  ik  was  verpligt  om  op  her  gevoel 
af  te  gaan , hetgeen  niet  zonder  gevaar  voor  mijne 
handen  en  oogen  kon  gefchieden. 

Om  twee  uren  na  middernacht  deed  het  paard  cenen 
zijfprong.  Ik  keek  rond,  om  de  reden  daarvan ‘te 
ontdekken,  en  was  niet  weinig  verwonderd,  opeenen 
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niet  verren  afdand  tusfchen  de  boorncn  een  licht  te 
ontdekken. 

In  de  gedachte,  dat  het  welligt  een  dorp  was,  voel- 
de ik  op  den  grond , of  ik.  ook  doppels  va»  maïs , of 
dronken  van  katoenboomen  of  andere  teekens  van  be- 
bouwing konde  voelen  , maar  niets  was  er , wat  daar- 
van eenig  blijk  gaf. 

Het  licht,  dat  ik  het  eerde  gezien  had,  naderende, 
zag  ik  er  meer  andere  op  onderfcheidene  plaatfen.  Ik 
begon  beangst  te  worden,  dat  ik  wederom  onder  eene 
bende  Mooren  mogt  vervallen  zijn;  echter  beilootik, 
alle  moeite  aan  te  wenden  om  mij  hiervan  te  overtui- 
gen, goo  lang  het  mogelijk  was,  zulks  zonder  gevaar 
te  doen.  Ik  bragt  mijn  paard  met  de  grootfte  voor- 
zigtigheid  bij  het  licht,  en  hoorde  het  geloei  van  het 
hoornvee,  met  de  fehelle  Hemmen  van  de  drijvers, 
waaruit  ik  kon  opmaken  dat  alhier  putten  waren  , 
welke  aan  de  Mooren  toebehoorden. 

Moe  aandoénlijk  voor  mij  de  menfchendemmcn  ook 
waren,  na  zulk  eene  lange  eenzame  dooling,  zoo 
wilde  ik  echter  veel  liever  in  de  bosfchen  van  honger 
derven , dan  mij  weder  aan  de  Mooren  over  ge- 
ven; maar  nog  dorst  hebbende,  en  de  brandende 
hitte  van  den  dag  vreezende , oordeelde  ik  het  voor- 
zigtig  eerst  de  putten  op  te  zoeken , welke  ik  veron- 
derdelde,  niet  verre  af  te  kunnen  zijn. 

Terwijl  ik,  rondom  mij  henen  voelende,  in  het 
donkere  daarnaar  zocht,  kwam  ik  onverhoeds  zoo 
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cligt  langs  eene  tent,  dat eene  zich  daarin  bevindende 
vrouw  mij  gewaar  werd,  en  begon  te  fchreeuvven. 
Twee  mannen  uit  eene  naast  aan  ftaande  tent  liepen, 
om  de  fchreeuwende  vrouw  te  helpen,  en  gingen  mij 
zoo  digt  langs  het  lijf,  dat  ik  niet  anders  dacht , of 
zij  hadden  mij  gezien.  Ik  begaf  mij  met  den  groot- 
ften  fpoed  weder  in  het  bosch. 

Eene  mijl  verder,  hoorde  ik  een  verward  geluid 
regts  af  van  den  weg;  en  kort  daarop  herkende  ik  het 
voor  het  gekwaak  var.  kikvorfchen.  Hun  akelig  ge- 
luid i'cheen  mij  op  dit  oogenblik  toe,  eene  hemelsche 
muz.ijk  te  zijn.  Ik  wendde  mij  naar  dien  kant,  en 
met  het  aanbreken  van  den  dag  bereikte  ik  eenige  on- 
diepe plasfen  , maar  zoo  modderig , en  vol  kik- 
vorfchen, dat  men  moeite  had,  het  water  te  beken- 
nen, Hun  gekwaak  verfchrikte  mijn  paard  zoodanig  ,, 
dat  ik  verpligt  was,  om  met  eenen  boomtak  in  het 
water  te  (laan,  al  den  tijd,  dat  het  beest  dronk. 

Na  mij  ververscht  te  hebben,  klom  ik  op  eenen 
boom.  Het  was,  na  dezen  onftuimigen  nacht,  zeer 
fchoon  en  helder  weder  geworden , en  zeer  duidelijk 
zag  ik  op  den  afftand  van  omtrent  eene  mijl,  den  rook 
der  hutten,  welke  ik  voorbij  getrokken  was.  Op  den 
afftand  van  tien  a twaalf  mijlen  ontdekte  ik  eene  andere 
rookkolom.  Op  deze  befloot  ik  af  te  gaan,  den  koers 
oost -zuidoost  nemende.  Omftrecks  elf  uren  vond  ik 
bebouwde  velden  , en  een  aantal  Negers  bezig  met 
het  planten  van  maïs.  Ik.  vroeg  hun  den  naam  van 

het 


AFRIKA 


67 


het  dorp  ; zij  noemden  het  Schrilla , vertelden  dat  het 
door  Foullahnegers  bewoond  werd,  en  aan  ali  toe- 
behoorden. 

De  naatn  van  ali  deed  mij  aarzelen,  of  ik  wel  het 
dorp  wilde  doorgaan;  maar  mijn  paard  was  zoo  af, 
de  hitte  werd  zoo  drukkend,  en  de  honger  deed  mij 
zoo  geweldig  lijden,  dat  ik  befloot,  alles  te  wagen, 
ik  ging  regelregt  naar  het  huis  van  den  Douty  of 
opperden,  waar  men  mij  niet  wilde  ontvangen;  zelfs 
weigerde  men  mij  een  handvol  maïs  voor  mij  en  mijn 
paard.  Schoorvoetende  verliet  ik  dit  onherbergzaam 
huis  en  het  dorp.  Buiten  de  muren  van  hetzelve  zag  ik 
eenige  verdtooide  hutten,  naar  welke  ik  mijne  fchre- 
den  wendde,  mij  in  die  oogenblik  herinnerende,  dat, 
in  Afrika,  even  als  in  Europa  , de  menschlievenclheid 
niet  altijd,  ja  foms  maar  zelden,  in  de  woningen  der 
rijken  huisvest.  Aan  de  deur  van  eene  dezer  hutten 
zat  eene  oude  vrouw  katoen  te  fpinnen.  Ik  beduidde 
haar,  dat  ik  honger  had,  en  vroeg  haar,  of  zij  mij 
niets  te  eten  kon  geven.  Dadelijk  legde  zij  hare  fpin- 
klos  neder  en  vroeg  mij,  in  de  arabifche  taal,  om 
binnen  te  komen.  Als  ik  mij  nedergezet  had , bragt 
de  goede  oude  floof  eenen  fchotel  vol  koeskoes , die 
van  den  vorigen  dag  was  overgebleven , en  waarmede 
ik  een  vrij  goed  maal  deed  Ik  vereerde  haar  cencn 
mijner  zakdoeken,  en  vroeg  om  een  weinig  maïs  voor 
mijn  paard.  In  een  oogenblik  bragt  zij  het. 

Iu  - verrukking , over  de  zoo  gelukkig  ontvangene 
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hulp , iloeg  ik  mijne  oogen  hemelwaarts ; terwijl  mijn 
hart,  met  innig  gevoel,  den  almagtigen  en  algoeden 
hemelfchcn  Vader  het  dille  offer  mijner  erkentenis 
bragt,  voor  mijn  wonderbaarlijk  behoud  in  ’t  midden 
van  zoo  vele  dreigende  gevaren , daar  mij  bovendien 
nu  in  ’t  midden  der  woestijn  een  heerlijke  maaltijd 
werd  toebereid. 

Terwijl  mijn  paard  bezig  was  met  eten , verzamel- 
den zich  de  bewoners  van  het  dorp  rondom  mij,  en 
een  onder  hen  zeide  tegen  mijne  gastvrouw  eenige 
woorden,  welke  mij  met  vrees  en  verbazing  vervul- 
den. Alhoewel  ik  de  taal  der  Foulahs  juist  niet  goed 
verftond , begreep  ik  echter  fpoedig  hun  voornemen , 
om  mij  aan  te  houden  en  naar  het  kamp  van  ali  terug 
te  voeren , voorzeker  in  de  hoop  op  cene  belooning. 

Terflond  pakte  ik  de  maïs,  welke  de  oude  vrouw 
mij  gegeven  had,  in  , en  begaf  mij  op  weg;  uit  vrees 
van  hun  erg  te  geven,  dat  ik  de  Mooren  ontvlugt  was , 
reed  ik  noordwaarts  op , even  als  of  ik  naar  het  kamp 
van  ali  moest,  en  werd  door  alle  kinderen  uit  de 
ftad  vergezeld. 

Toen  ik  een  paar  mijlen  had  afgelegd,  en  van  mijn 
lastig  gevolg  ontflagen  was , ging  ik  weder  bosch- 
vvaarts , en  leide  mij  neder  onder  de  fchaduw  van 
eenen  lommerrijken  boom.  Ik  had  rust  noodig;  eene 
bos  rijzen  was  mijn  bed,  en  het  zadel  mijn  boofd- 
kusfen. 

Omltreeks  drie  uren  in  den  achtermiddag , werd  ik 
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door  drie  Fonlahs  gewekt,  welke,  daar  zij  mij  voor, 
eenen  Moor  aanzagen  mi.  de  zonshoogte  wezen  , en 
zeiden,  dat  het  tijd  voor  het  gebed  was.  Zonder  met 
hen  in  gefprek  te  komen,  zadelde  ik  mijn  paard  en 
reed  voort.  Jk  vervolgde  mijnen  weg  door  een  vlak 
land,  dat  beter  bebouwd  was  dan  ik  er  een  in  langen 
tijd  gezien  had.  Des  avonds  trof  ik  een  voetpad  aan,  het- 
welk ik  inlloeg,en  om  middernacht  bevond  ik  mij  digt 
bij  eenen  plas,  door  het  regenwater  gevormd,  en,  daar 
ik  hier  eene  opene  plaats  zag,  befloot  ik  er  den 
nacht  door  te  brengen.  Mijn  paard  kreeg  toen  het 
overfchot  van  de  maïs , en  ik  maakte  mijn  bed  op 
dezelfde  wijze  als  onder  den  grooten  boom.  Dan  de 
muggen  en  muskieten  hielden  mij  eenigen  tijd  uit  den 
flaap ; en  tweemaal  werd  ik  vervolgens  gewekt  door 
het  gebrul  der  wilde  beesten,  die  digt  bij  mij  kwa- 
men , en  wier  gehuil  mijn  paard  in  onafgebroken® 
vrees  hielden. 

Den  4 julij  (leeg  ik  weder  te  paard,  zoodra  de  zon 
het  halfrond  begon  te  verlichten , en  vervolgde  mijne 
reis  door  de  bosfehen , enz.,  enz.  Eerst  op  den  20 
julij  bereikte  ik,  in  de  omftreken  der  ftad  Sego, 
het  doel  mijner  zending.  Ik  reisde  met  rondtrekkende 
Kaartanen , welke  met  mij  waren  overeengekomen 
om  mij  aan  den  koning  van  het  land  voor  te  Hellen. 
Wij  trokken  met  elkander  door  eene  moerasfige  land- 
(treek,  toen  een  hunner  fchreeuwde.  Goo  affielli, 
(zie  daar  het  water).  Voor  mij  uitziende,  zag  ik  in- 
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derdaad , met  de  uitcrfte  vreugd , het  groote  doelwit 
i mijner  reis,  de  majestueufe  Niger,  welke  rivier  ik 
zoo  lang  te  vergeefs  gezocht  had.  Zoo  breed  als  dc 
Teems  omftreeks  Westminfter  , fchitterde  hij  in  het 
teruggekaatfte  vuur  der  zon  en  vloeide  zagties  naar 
het  oosten.  Ik  ijlde  naar  den  oever;  en  na  van  des- 
zelfs  water  gedronken  te  hebben  , hief  ik  mijne  han- 
den ten  hemel,  dankende,  met  een  blakend  hart  den 
eeuwigen  Regeerder  en  Bulierder  van  alle  dingen  , 
dat  hij  mijne  aangewende  pogingen  met  zulk  een  vol- 
komen goed  gevolg  had  bekroond. 


De  regtvaardige  en  edelmoedige  Afrikaan. 

Dat  men  evenwel  onder  hen  , welke  over  de  bar- 
baarfche  bewoners  van  Afrika  het  hoogfte  en  meestal 
onbepaaldlte  gezag  voeren,  ook  regtvaardige  en  fom- 
wijlen  zelfs  edelmoedige  regenten  aantreft,  hiervan 
Zal  dezelfde  mungo  park  ons  een  belangrijk  voor- 
beeld leveren. 

Den  25  augustus,  zegt  hij, was  ik  in  gezelfchap  van 
twee  herders,  welke,  even  als  ik,  naar  den  kant  van 
Sibidoulou  gingen.  De  weg  was  fteil,  en  met  rotfen 
als  bezaaid,  en  daar  mijn  paard  aan  de  poot  gewond 
was,  liep  het  langzaam  en  zeer  pijnlijk ; de  herders 
waren  vooruit,  en  zelfs  al  zeer  verre.  Omftreeks 
elf  uren  hield  ik  ftil  bij  eene  kleine  beek,  ten  einde 
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wat  water  te  drinken.  Ik  hoorde  eenige  menfchen  die 
elkander  riepen , en  eensklaps,  gaf  iemand  een  ver- 
fchrikkelijke  gil,  als  of  hem  een  groot  ongeluk  over- 
komen ware.  Ik  verbeeldde  mij , dat  welligt  een 
leeuw  of  ander  wild  beest  cenen  der-herders  had  aan- 
gevallen, en  beklom  derhalve  mijn  paard,  on  beter 
te  kunnen  zien  wat  er  gebeurd  was ; dan  niets  meer 
hoorende,  reed  ik  langzaam  naar  de  plaats,  waar  ik 
den  fchreeuw  had  hooren  geven.  Ik  riep  uit  al  mijne 
raagt,  maar  kreeg  geen  antwoord.  Echter,  zag  ik, 
na  eenige  oogenblikken , den  eenen  herder  in  het  gras 
liggen , digt  aan  den  weg  Hoewel  ik  geen  fpoor  van 
bloed  aan  hem  bemerkte,  hield  ik  mij  toch  verzekerd 
dat  hij  dood  was ; maar  op  mijne  nadering , zeide  hij 
met  eene  zachte  (tem  , dat*ik  moest  ftil  houden,  daar 
bij  voegende , dat  eene  bende  gewapend  volk  zijnen 
kameraad  had  opgeligt.  Eenige  oogenblikken  ver- 
wijlde ik,  om  te  overleggen,  wat  mij  in  dit  geval  te 
doen  ftond;  cn  rondom  ziende,  viel  mijn  oog,  op 
eenen  man,  die  niet  verre  af  op  den  ftam  van  eenen 
boom  zat.  Ik  kon  ook  duidelijk  de  hoofden  van  zes 
of  zeven  perfonen  onderfcheiden , die,  in  het  gras 
gezeten , allen  een  geweer  in  de  hand  hielden.  Ik 
gevoelde,  dat  er  geene  mogelijkheid  was , om  hen  te 
ontfnappen,  en  ging  dus  onverfchrokken  naar  hen  toe. 
Nader  bij  komende  , voedde  ik  de  hoop  , dat  het  men- 
fchen waren  , die  op  de  elefantsjagt  gegaan  waren ; waar- 
op ik  hen  aaufprkk  en  vroeg , of  zij  iets  gefchoten 

had- 


AFRIKA. 

hadden.  Zonder  mij  te  antwoorden , beval  een  hun- 
ner, dat  ik  zoude  aCftijgen ; doch,  even  als  of  henï 
iets  tc  binnen  kwam,  maakte  hij  met  de  hand  eenige 
teckens,  als  of  hij  mij  beduiden  wilde,  mijnen  weg 
maar  tc  vervolgen.  Ik  reed  dus  voorbij,  en  had  reeds 
ccnc  kleine  beek  doorwaad,  toen  ik  mij  achter  na 
hoorde  roepen.  Ontziende,  bemerkte  ik,  dat  zij, 
die  ik  voor  elefantsjagers  had  aangezien,  mij  op  de 
hielen  volgden,  en  mij  toeriepen,  van  om  te  keeren. 
Ik  wachtte  dus,  tot  zij  digt  bij  mij  waren.  Toen 
zeiden  zij , dat  de  koning  der  Foulahs  hun  geboden 
had,  om  mij,  mijn  paard,  en  al  wat  mij  toebehoor- 
dc  , naar  Fouladou  tc  geleiden,  en  ik  dus  met  hen 
moest  terug  keeren.  Ik  volgde  hen  dus  zonder  ver- 
tkrc  bedenking,  en  wij  trokken  meer  dan  eene  kwart 
mijl  voort,  zonder  een  woord  te  fpreken.  Op  eene 
d'  nkere  belommerde  plaats  gekomen  zijnde,  hoorde 
ik  een  hunner  in  de  taal  der  Mandingo’s  zeggen: 
„ deze  zal  goed  zijn.  ” En  in  het  zelfde  oogenblik 
rukte  hij  mij  den  hoed  van  het  hoofd.  Ik  was  zeker 
niet  zonder  vrees,  maar  befloot  echter,  dezelve  zoo 
min  mogelijk  tc  laten  blijken;  weshalve  ik  hun  zeide, 
dat  in  lien  zijlieden  mij  niet  aanftonds  den  hoed  terug 
gaven,  ik  alsdan  niet  verder  zoude  gaan;  maar  eer 
zij  mij  nog  konden  antwoorden,  trok  een  hunner  zijn 
ri;.  uit,  en  fneed  daarmede  cenen  metalen  knoop  af, 
die  nog  a.in  mijn  vest  was  blijven  zitten  en  ftak  hem 
in  zijnen  zak.  Thans  waren  hunne  oogmerken  niet 
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meer  twijfclachtig.  Ik' dacht  hoe  minder  ilc  tegén 
fpartelde , hoe  minder  ik  te  vreezen  had , en  liet  hen 
dus  zonder  wederdand  te  bieden  mijne  zakken  ledi- 
gen , en  alle  mijne  kleedingdukken  onderzoeken , het- 
welk zij , ook  met  de  grootile  zorgvuldigheid  deden ; 
waarop  zij,  ziende,  dat  ik  eenen  borstrok  onder  het 
vest  had,  vorderden  dat  ik  alle  beide  uit  zou  trekken; 
öindelijk,  om  niets  te  vergeten,  fchudden  zij  mij 
naakt  uit.  Mijne  halve  laarzen  zelfs  , hoewel  van  de 
eene  de  zool  afgefcheurd  en  met  een  Huk  van  eenen 
toom  vastgebonden  was , werden  toch  zorgvuldig 
bekeken.  Terwijl  zij  hunnen  roof  bezagen,  bad  ik 
hun  dringend , om  ten  minde  mijn  kompas  te  mogen 
terug  hebben.  Het  lag  op  den  grond  , en  er  naar  wij- 
zende, om  het  hun  verdannbaar  te  maken,  dreigde 
een  der  druikroovers , mij  te  zullen  doorfehieten , 
•zoo  ik  het  geringde  maar  durfde  aanrakcu.  Sommige 
hunner  gingen  vervolgens  met  mijn  paard  voort,  ter- 
wijl de  andere  bleven,  en  onderling  beraadilaagden , 
of  zij  mij  geheel  naakt  zouden  laten  daan  , dan  of  zij 
mij  het  een  of  ander  tot  bedekking  voor  de  brandende 
zon  zouden  laten  terug  nemen.  Eindelijk  behield  de 
menschlicvendheid  de  overhand;  zij  gaven  de  flccht- 
dc  broek  terug,  en  terwijl  zij  zich  op  tv  eg  begaven, 
fmect  een  der  vagebonden  mij,  mijnen  hoed  toe, 
in  welks  kap  alle  mijne  reisaanteekeningen  verbor- 
gen waren. 

Zoodra  zij  weg  waren,  ging  ik  Zitten,  in  eene  foon 
■ I.  deel.  D van 
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van  bedwelming  cencn  geruinicn  tijd  rondom  mij  henen 
ziende;  waar  ik  mijne  oogen  wendde,  ontwaarde  ik 
louter  gevaar  en  moeilijkheden.  Ik  bevond  mij  ia 
cenc  uitgeftrektc  woestenij,  midden  in  den  regentijd, 
omringd  van  wilde  beesten  en  niet  minder  barbaar, 
fchc  menfehen;  en  dit  alles  op  den  afftand  van  500 
mijlen  van  het  naaste  etablisfement  van  Europeërs. 

Mij  incusfchcn  op  weg  begeven  hebbende , kwam 
,k , ccnigen  tijd  daarna,  aan  een  klein  dorp,  bij  welks 
ingang  ik  de  twee  herders  ontmoette.  Zij  waren 
verwonderd,  van  mij  te  zien,  niet  anders  denkende, 
zoo  al>  zij  zeiden,  of  de  Foulahs  hadden  mij  eerst 
beroofd,  en  vervolgens  afgemaakt. 

Uit  dorp  verlatende,  ging  onze  weg  over  verfchei- 
denc  rot.-heuvcls , en  wij  kwamen  nog  voor  zonson- 
dergang te  Sibidoulu  , eene  grens  -ftad  van  het  ko- 
ningrijk Manding. 

ik  verhaalde  aan  den  Manfa,  of  gouverneur  van  de 
provincie  Manding,  de  gcheelc  toedragt  van  zaken. 
Mijne  klagten  nog  maar  pas  geëindigd  hebbende,  nam 
’ j zijne  pijp  uit  den  mond,  en  fchudde , met  alle 
'.ijken  van  ongenoegen  den  mouw  van  zijn  kleed,  en 

■Je:  „ gaat  zitten,  alles  zal  u terug  bezorgd  wor- 
„ den,  ik  het)  het  gezworen.”  Daarop  zich  tot  eeneti 
".er  dienaars  wendende:  „geef,”  vervolgde  hij, 
„ - ;n  dan  Manken,  water  tc  drinken ; met  het  aanbre- 
n \:.n  den  dag  zult  gij  op  dc  bergen  gaan,  en  den 
v :•  \ a Daminakou  berigten , dat  een  arme  blanke 
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man,  de  vreemdeling  van  den  koning  van  Babara, 
door  het  volk  van  den  koning  van  Fóuladou  isbeilolcn 
geworden. 

Het  gevolg  van  dit  bevel  ging  ik  afwachten  in  cene 
ftad , genaamd  Wouda , waar  ik  vcrpligt  was  ncgeti 
dagen  te  blijven.  Ik  kreeg  alhier  eene  fterke  koorts, 
en  vreesde  den  Manfa  in  dezen  {laat  lastig  te  vallen  , 
te  meer  daar  frte  dien  tijde  een  groote  hongersnood 
•yvas;  echter  gedroeg  hij  zigh  jegens  mij  in  allen  op- 
zigte  als  eeir liefdadige  gastheer. 

, Eindelijk  op  den  6 feptember,  kwamen  er  twee 
menfehen  , van  Sibidoulou  ; en  bragten  mijne  kleede- 
ren  en  mijn  paard  mede,  maar  het  kompas  had  men 
in  {lukken  geflagen , hetwelk  voor  mij  een  droevig 
ongeluk  en  in  deze  gewesten  een  onherltelbaar  ver- 
lies was. 


Zonsverduistering  van  esiien  nieuwen  en  hij  zon- 
deren aard. 

Op  eene  reis  naar  het  koningrijk  Galam , zag  brue 
eene  zeer  verwonderingwekkende  zaak.  F ene  dikke 
wolk  fcheen  eensklaps  de  zon  te  verduisteren  , en  hieid 
dezelve  gedurende  een  kwartier  uurs  verborgen.  Het 
was  eene  menigte  fprinkhanen  , welke  over  het 
vaartuig  van  den  franfehen  reiziger  heen  vlogen.  Ecni- 
ge,  welke  in  het  vaartuig  waren  gevallen,  toonden 
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aan,  dat  dezelve  groen  eu  zoo  lang  en  dik  waren  als 
een  mans  pink. 


Zonderlinge  piramiden . 

Brue,  op  zijnen  weg  piramiden  van  aarde  aan- 
tredende, dacht,  dat  het  begraafplaatfen  waren;  maar 
de  Neger,  die  hem  den  weg  wees,  overtuigde  hem 
weldra , dat  in  deze  plaatfen  de  mieren  haar  verblijf 
hielden.  Deze  mieren  zijn  wit,  zoo  groot  als  een 
garstkorrel  en  èeer  vlug.  Men  vindt  maar  eenen  in- 
gang in  hunne  woningen.  Zij  maken  zich , met  allen 
fpoed,  ingeheele  troepen  meester  van  alles  , wat  voor 
deze  opening  gefmeten  wordt. 


Krijgshaftige  apen. 

In  de  ftreken  nabij  de  rivier  Siërra  Leona  zijn  de 
apen  zeer  menigvuldig.  Men  vindt  er  onderfcheidene 
foortcn.  E>e  vallen  en  {hikken , de  wapens  of  het 
vergif  zijn  niet  genoegzaam,  om  de  beplantingen  der 
inwoners  voor  hunne  befchadiging  te  beveiligen.  Op 
de  aannadering  van  brue  verfchrikten  zij  niet,  maar 
kwamen  van  de  toppen  der  beomen  tot  aan  het  uit- 
einde der  takken,  om  de  floepen  dezer  reizigers  van 
naderbij  te  bezien.'  Ja 'zelfs  begonnen  zij  eindelijk 
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drooge  takken  op  de  Franfchen  te  werpen.  Deze  los- 
ten, uit  weerwraak,  eenige  fnaphaanfchoten  onder 
hen  ; waarop  de  overblijvenden  op  ecne  geweldige 
wijze  begonnen  te  fchreeuwcn  en  ilcenen  op  hunne 
vijanden  te  werpen. 


De  edelmoedige  en  dankbare  leeuwen. 

De  verfcheitrende  dieren  zijn  in  Afrika  zeer  alge- 
meen, en  het  is  voor  de  reizigers  een  gevaar  te  meer, 
waaraan  zij  zich  blootflellen , en  dat  hun  dikwerf  het 
leven  kost.  De  leeuw  echter  regtvaardigt  de  verhalen 
yan  oude  tijden ; hij  toont  zich.  ook  in  dit  werelddeel 
edelmoedig  en  erkentelijk. 

Pater  colombet,  een  dominicaner  monnik,  welke 
flaaf  was  te  Mequinez,  bewerkftelligde  zijne  vlugtmet 
eenen  van  zijne  kameraden.  Op  weg  zijnde  naar  La- 
ratlie , eene  plaats , welke  aan  de  Portugezen  toebe- 
hoort, reisden  zij  alleen  des  nachts,  en  rustten  over 
dag  uit  in  de  bosfehen.  Zij  waren  reeds  twee  dagen 
onderweg , toen  zij,  door  eenen  brandenden  dorst 
gekweld,  eene  waterplas,  de  eenigfie,  welke  zij  fe- 
dert  hun  vertrek  op  weg  ontmoet  hadden,  ontdekten. 
Met  gretigheid  naderden  zij  den  oever , toen  zij  eenen 
grooteu  leeuw  gewaar  werden , die  dit  water  fcheen 
te  bewaken.  Ontüeld,  en  half  bewusteloos  van. ge- 
brek, wierpen  zij  zich  op  de  knieën,  enfmeekten, 
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>n  deze  houding, het  fchfikverwekkend  dier.  Hetzelve 
fcheen  door  hunne  gebeden  getroffen  te  zijn , en.  ging 
een  eind  wegs  achter  uit,  ten  einde  hun  gelegenheid 
te  geven , om  hunnen  dorst  te  (lillen. 

De  Franfchen  te  Fort  Sint  Louis  hielden  eene 
fchoone  leeuwin  geketend , willens  zijnde  dezelve 
naar  Frankrijk  over  te  zenden.  Dit  dier,  dooreen 
kwaadaardig  gebrek  aan  deszelfs  kaken  aangetast, 
verviel  in  eenen  zoo  wanhopigen  (laat,  dat  men  haar 
voor  dood  hield,  en, na  haren  keten  afgedaan  te  heb- 
ben, in  een  naburig  veld  frneet.  De  heer  compa- 
gnon, fchrijyer  der  Reis  naar  Bambuh , na  verloop 
van  een  paar  uren  hier  voorbij  gaande , bemerkte  nog 
«enige  teekens  van  leven  in  haar , en  bedacht  om  haren 
muil  af  te  wasfehen  en  haar  eenige  melk  in  te  geven. Dit 
middel  werkte  verwonderlijk;  de  leeuwin  fcheen  iets 
bij  te  komen , en  werd  in  het  fort  terug  gebragt,  waar 
"z ij  geheel  genezen  werd.  Men  verhaalt , dat  dit  dier  al- 
tijd aan  den  heer  compagnon  de  ievendigfte  blijken 
gil  de  ondubbelzinniglle  teekens  zijner  dankbaarheid 
gaf.  Hij  leidde  haar  aan  een  dun  touw  en  halsband , en 
nimmer  was  een  hond  onderdaniger  aan  zijnen  meester. 


Een  tijger  door  varkens  overwonnen. 

Brue  wilde  cens  de  proef  nemen,  hoedanig  zich 
ccn  varken  verdedigen  kon  tegen  eenen  tijger,  en  (lel- 
de 
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«le  deze  twee  beesten  tegen  elkander.  Het  varken . 
zette  zich , na  een  oogenblik  worftelens , met  den  rug 
tegen  den  muur  van  het  lort,  en  begon  vreesfelijk  te 
fchreeuwen.  De  geheele  troep  varkens , welke  men 
met  voordacht  op  eenigen  afdand  gehouden  had,  kwam 
op  eens  toefchieten  , en  viel  op  den  tijger  aan.  Deze 
op  zijne  beurt  verfchrikt,  fprong  in  de  gracht  van  het 
fort,  om  buiten  het  bereik  te  vlugtcn  van  dezen  hoop 
vijand'en,  die  voor  hem  van  cene  geheel  nieuwe  foort 
waren. 

■ — - 

Togt  van  den  heer  sonnini  door  de  woestijn 
van  Lybie. 

Tot  hier  toe  hebben  wij  onze  lezers  alleen  met  de 
verhalen  van  het  harde  en  roofzuchtige  karakter  def 
afrikaanfche  opperhoofden  onledig  gehouden  , nu  zul- 
len wij  eene  fchets  trachten  te  geven  van  de  zoo  zeer 
geroemde  gastvrijheid  der  Arabieren , tevens  eenige 
bijzonderheden  van  de  lybifche  woestijnen  befchrij- 
vende. 

De  Arabier  is  de  gezworen  vijand  van  ieder  reizi- 
ger, dien  hij  ontmoet,  en  die  zijne  bcfcherming  niet 
vooraf  heeft  weten  te  winnen  ; hij  ontrooft  hem  alles , 
doodt  hem  of  maakt  hem  tot  Haaf;  maar  daarenboven 
is  hij  de  warmde  vriend , ja  de  ijverigde  verdediger , 
van  een  ieder  , welke  zich  aan  zijne  bcfcherming  toe- 
vertrouwt. 
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De  heer  sonnini  was  voornemens , om  nieuwe  ont- 
dekkingen te  doen  voor  liet  rijk  der  wetenfchappen  * 
en  vooral  voor  het  vak  der  natuurlijke  historie;  zijn 
togt  bepaalde  zich  tot  de  uitgeftrekte  woestijn  van 
Lybie,  en  te  dien  einde  maakte  hij  toebereidfelen  , 
cm  van  Alexandric  in  Egy.pten  te  vertrekken.  Hij, 
was  bekend  met  de  manier  van  reizen  in  deze  land- 
ilreken , en  wist , dat  zijne  onderneming  zonder  gids 
en  befchermer  onuitvoerbaar  was.  Derhalve  wendde 
hij  zich  tot  eenen  Scheik  of  opperhoofd  der  bedouin? 
fche  Arabieren,  hussein  genaamd;  hij  kwam  met 
dezen  overeen  voor  vier  Pataken  daags  (hetgeen  om- 
trent elf  gulden  hollandsch  bedraagt).  Hiervoor  le- 
verde Ihisfein  een  paard  en  vier  kameelen , en  ver- 
bond zich,  om  hem  den  weg  te  wijzen  en  in  voorko- 
mende ornftandigheden  te  befchermen.  Op  den  4 ja- 
nuarij  1778  begaf  zich  deze  kleine  karavaan  op  weg. 
In  vijf  dagen  waren  zij  de  geheele  landftreek  tusfehen 
Aboukir  tot  aan  de  woestijn  , welke  den  naam  van 
Baker è draagt,  doorgetrokken. 

Den  6 des  morgens,  zoo  verhaalt  sonnini,  honden 
wij  gereed  om  eene  der  geheel  onbewoonde  (treken 
van  den  aardbol  in  te  treden , en  in  eene  der  groots 
affnijdingen  tusfehen  de  bewoonbare  landen  in  te  drin- 
gen. Wij  betraden  deze  woeste  zandzee,  de  zetel 
van  altijddurende  droogte  en  brandende  dorheid,  wel- 
ke, even  als  de  onpeilbare  waterige  oppervlakte  van 
den  Oceaan  , den  reiziger  bloot  helt  aan  de  gevaren 
van  kapers  en  van  te  vergaan.  De 
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De  onmctelijke  woestijn  van  Lybie  vertoonde  zich 
voor  onze  fchredeu;  geen  weg,  geen  voetpad  zelfs , 
hetwelk  wij  Zouden  hebben  kunnen-  volgen.  Nog 
naauwelijks  drukt  zich  de  voetdap  des  reizigers  in 
het  barre  zand,  of  de  zandwolken  , door  de  onduimi- 
ge  windvlagen  voortgeftuwd,  vullen  niet  alleen  de 
fporen  des  voorbijtrekkenden , maar  bedelven  hem 
zelven  fotnwijlen  , en  verzwelgen  den  vermetelen , die 
zich  in  dezen  zandoceaan  waagt.  De  Arabier , bekend 
in  deze  eenzame  dreken , doorkruist  haar  in-  alle  rig- 
tingen,  zonder  weg,  zonder  kompas , en,  alleen  dooi- 
de hemelsteekens  geleid,  verdwaalt  hij  echter  nim- 
mer. Hussein  was,  door  lange  ondervinding,  een 
buitengewone  kenner  van  deze  foorc  van  togten.  Ik 
kan  mij  dien  man  nog  menigmaal  voordellen;  zelden 
zat  hij  op  de  kameel , meest  altijd  ging  hij  te  voet  met 
de  handen  op  den  rug  , en  kuijerde  met  eene- zoo  dille 
zorgeloosheid,  door  deze  opene  vlakte,  waar  geen 
enkel  voorwerp  hem  tot  geleide  kon  drekken , als  of 
hij  op  de  gebaandde  en  bekendde  wegen  wandelde. 

De  arabifche  naam  van  deze  naakte  oppervlakte , 
waar  ook  geen  dipje  vruchtbaren  grond,  en  niets  dan 
zand  en  deen  te  vinden  is,  beteekent  berg,  en  is 
Djebel.  Inderdaad,  het  aardrijk  verheft  zich  ook  bijna 
onmerkbaar,  vormt  eerst  eenige  hoogten,  daarna 
heuvels  en  eindelijk  hooge  bergen. 

Wij  klommen  onmerkbaar  hoe  langer  hoehooger; 
gedurende  de  eerde  twee  of  drie  uren,  over  eer.c  laag 
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fijn  en  wellend  zand,  waar  menfchen  en  paarden  in- 
zakken, en  waarover  men  met  veel  moeite  heentrekt. 
Vervolgens  vonden  wij  vlakten  met  keifteenen  bedekt. 
Deze  in  het  begin  fchaars,  namen  in  uitgebreidheid 
toe , naar  mate  wij  hooger  kwamen  cn  het  fijne  zand 
verlieten.  Eindelijk  op  den  top  dezes  heuvels  was 
volftrekt  geen  ftofaehtig  wellend  zand  meer  te  vinden ; 
de  zandlaag  was  hard , en  bezaaid  met  keifteenen  van 
verfchillende  vormen  en  kleuren.  Al  deze  ftoflen,  de 
langzame , maar  levenlooze  voortbrengfels  der  oude 
natuur , zijn  niet , dan  eigenaardige  gevolgen  der  dor- 
heid , droogte  en  akeligheid  dezer  landftreken.  Op 
deze  ruwe  en  ongelijke  vlakten  groeit  zelfs  niet  een 
eenig  plantje,  hetwelk  door  zijn  lieflijk  groen  het  ver- 
moeide oog  zoude  kunnen  vermaken , geen  enkele 
boom  , welke  den  door  de  hitte  verzengde  reiziger 
onder  zijne  fchaduw  zoude  lokken,  om  ademtefchep- 
pen.  Alleen  de  lagere  plaatfen , in  de  geulen;  die  de 
heuvels  van  een  fcheiden,  is  het,  dat  het  fijnere  zand 
genoegzaam  verdeeld  is,  om  een  gedeelte  van  den 
verfrisfehenden  dauw  te  kunnen  opflurpen,  en  hier- 
door voedfel  te  geven  aan  eenige  kruipende  planten'; 
welke  hare  harde  cn  fappelooze  fcheuten  tusfehen 
die  menigte  fteeuen  heen  perfen;  ook  vindt  men  hier 
.eenige  heesters,  bijna  zonder  bladeren,  ten  minftc 
met  even  veel  ftekels  als  met  loof  bedekt.  Deze  ftrui- 
ken,  meestal  op  zich  zelve  ftaande , vormen  echter 
op  de  meest  bevochtigde  plaatfen  kleine  boschjes,  en 
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wildlegers,  waar  de  hazeu  hun  oponthoud  en  voedfel 
vinden,  even  als  de  wilde  geiten  en  andere  dieren. 

Wij  trokken  den  ganfchen  dag  zuidoost  op,  en 
hielden  om  zes  uren  des  avonds  halt,  den  nacht  op 
het  zand  doorbrengende.  Door  den  dauw,  die  om- 
trent middernacht  begon  te  vallen , werden  wij  zoo 
doornat , alsof  wij  den  zwaarden  regen  hadden  gehad. 
Wij  leden  veel  door  de  koude,  maar  wilden  echter 
geen  vuur  maken , uit  vrees  van  ontdekt  te  zullen 
worden.  Te  vijf  uren  gingen  wij  weder  op  marsch , 
en  zoodra  was  de  nevel  niet  opgetrokken,  of  wij  za- 
gen van  alle  kanten , geheele  troepen  van  wilde  geiten 
(gazellen)  en  wilde  osfen;  deze  groepen  van  levende 
fchepfels,  de  ccnigc  zich  bewegende  voorwerpen  in 
deze  ledige  doodfche  vlakte  , verzachtten  het  akelige 
der  eenzaamheid,  en  maakten  dezelve  minder  woest. 

Reeds  hadden  wij  dertien  of  veertien  mijlen  opklim- 
mende afgclegd,  toen  wij  den  top  van  eenen  heuvel, 
of  liever  van  eenen  keten  van  hcuveLs  bereikten  , die 
zich  noord- noord -westelijk  fchenen  uit  te  breiden. 
Hier  tegen  over , is  op  den  afftand  van  drie  of  vier 
mijlen,  eene  dergelijke  keten,  welke  evenwijdig  loopt 
aan  die,  op  welken  wij  ons  bevonden.  Tusfehcn  de- 
ze zandwallen  loopt  eene  diepe  vallei,  wederom  door- 
fneden  met  enge  en  zeer  diepe  holten.  De  zijden  de- 
zer vallei  zijn  regt  op  en  neer,  van  haren  top  tot 
bijna  halverwege  hare  hoogte;  het  overige  gedeelte 
is  eene  zachte  afhelling  van  fijn  zand  zonder  ccnige 
vastheid.  D 6 Aan 


AFRIKA. 


?4 

A;ui  het  einde  der  vallei , en  aan  den  voet  van  den 
heuvel  naar  het  oosten,  zijn  de  meren  van  natron  of 
zwart  egyptiscli  zout.  Zij  trekken  het  oog  der  reizi- 
gers tot  zich,  dat  vermoeid  is  door  de  fchrikkelijke 
eentoonigheid  der  woestijn.  Een  groote  kom,  de  me- 
nigvuldige groene  ftruiken  , welke  zijne  boorden  over- 
fchaduwen , het  riet  en  andere  waterplanten , op  de 
oppervlakte  groeijendc  , welke  den  fpiegel  omgroenen; 
de  menigte  kudden  van  wilde  dieren , die  hier  naar- 
toe komen,  om  hunnen  dorst  te  lesfchen  en  uit  te 
rusten;  de  menigte  vogels,  onder  welke  de  fchitte- 
rende  phenicoptera  zich  door  den  glans  zijner  veercn 
onderfcheidt ; dit  alles  biedt  het  oog  een  overheerlijk 
hndfcbap  aan,  waarin  de  natuur  in  vollen  luister 
pronkt,  te  midden  van  eene  akelige  en  doodfche  een- 
toonigheid,  die  het  aan  alle  zijden  omringt. 

Het  is  niet  mogelijk,  de  grootte  der  meren  , waarin 
de  natron  zich  vormt,  te  bepalen.  Dit  hangt  af  van 
het  jaargetijde ; en  wanneer  het  water  overvloedig  is., 
maken  de  twee  meren  er  maar  een  uit,  hetwelk  als- 
dan meer  lang  dan  breed  is,  en  eene  ruimte  van  ceni- 
ge  mijlen  beflaat.  Op  andere  tijden  daarentegen  zijn 
het  Hechts  vijvers  van  eenen  weinig  beduidenden  om- 
vang. . 

Ik  hield  mij  eenigen  tijd  bij  deze  meren  op  en  liep 
/ondom  hunne  oevers;  eindelijk  gingen  wij  weder  op 
weg , onzen  koers  zuidwest  nemende.  Wij  vervor- 
derden onzen  weg  op  cenen  met  natron  geheel  over- 
dek 
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dekten  weg,  hetwelk, daar  het  door  de  hitte  zeer  hard 
was  geworden,  moeijelijk  en  afmattend  was  om  daar- 
op te  gaan , zoo  wel  voor  menfchen , als  voor  de 
beesten.  Wij  kwamen  op  eenigen  aflland,  nabij  een 
groot  vierkant  gebouw , hetwelk  door  kophtifché  mon- 
niken werd  bewoond.  Ik  geloof  niet,  dat  er  op  de 
wereld  eene  akeliger  en  affchrikkender  ligging  kan  be- 
dacht worden , dan  die  van  deze  foorc  van  kloosters. 
Gebouwd  in  het  midden  der  woestijn,  zijn  de  muren, 
fchoon  zeer  hoog,  niet  van  het  zand  te  onderfchei- 
den  wanneer  men  op  eenigen  afftaud  er  van  af  is; 
want  zij  hebben  dezelfde  rosachrige  kleur,  en  zijn 
geheel  kaal.  Men  vindt  er  geenen  zigtbaren  ingang 
aan ; geenen  boom  , geenc  plant  van  eenige  hoogte  , die 
het  omringt , en  ook  geenen  weg , die  er  naar  toe  ge- 
leidt. Nog  minder  een  fpoor  van  menfchen;  want 
fchoon  al  de  eene  of  andere  voetftappen  voor  eenen  tijd 
lang  onbedekt  van  het  zand  blijven,  zoo  verdwijnen  de- 
zelve echter  ras  door  het  getrappel  der  menigvuldige 
wilde  dieren,  die  de  eigenlijke  bewoners  dezer  fchrik- 
kelijke  eenzaamheid  zijn. 

Wij  waren  er  omtrent  vijf  of  zes  honderd  fchreden 
van  verwijderd,  en  hussein  was  vooruit  gegaan , om 
ons  aldaar  te  doen  ontvangen,  hetwelk  met  velemoei- 
jclijkhederi  gepaard  gaat.  Ik  volgde  op  eenigen  af- 
ftand,  en  ons  verder  gezelfchap  kwam  redelijk  ver 
achteraan.  Eensklaps , fehoot  een  troep  bedouinfehe 
ruiters  van  achter  deze  muren  uit.  Ik  onderfcheidde 
D 7 niet 
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«ietwat voor  volk  het  was,  hetwelk  in  eene  digte  wolk 
van  ftof  op  ons  aankwam,  voor  en  aleer  zij  uit  dit 
ftof  te  voorfchijn  kwamen,  wanneer  ik  dadelijk,  zoo 
aan  hun  getal  als  houding , bemerkte  met  wien  wij 
te  docii  hadden.  Ik  keerde  dadelijk  terug  , en , op- 
een uitmuntend  paard  gezeten , met  hetwelk  ik  hen 
fpoedig  genoeg  zoude  ontvlugt  zijn  , had  ik  ook  wel- 
dra ons  reisgezelfchap  ingchaald,  hetwelk,  op  lcainee- 
len  zittende,  de  bende  insgelijks  van  verre  had  zien 
aankomen.  Zij  waren  alle  afgcllegen  en  hadden  zich 
in  eenen  digten  drom  gefchaard.  Jk  fteeg  insgelijks 
af,  en  moedigde  hen  aan  tot  eene  hardnekkige  tegen- 
weer, Wij  maakten  met  ons  allen  maar  zes  man  uit, 
cn  van  deze  kon  men  maar  op  drie  rekenen;  twee  in- 
boorlingen konden  van  weinig  nut  zijn  , en  nog  had- 
den wij  eenen  teekenaar,  die  jong  en  zonder  onder- 
vinding was  cn  geen  geweer  kon  affehieten. 

De  houding,  welke  ons  handje  vol  volk,  in  ’t  mid- 
den eener  zandvlakte  verdwaald,  en  aan  alle  zijden 
onbedekt,  aannam,  baarde  reeds  vrees  aan  een  es- 
kadron van  honderd  man  Bedouinen.  Hieruit  kan 
men  nagaan,  hoe  weinig  men  van  zulke  vijanden  te 
vreezen  heeft,  wier  moed  alleen  beftaat,  in  zich 
troepsgewijze  en  in  grootc  hoonen  te  verzamelen  , om 
op  eene  gemakkelijke  wijze  te  rooven  cn  te  plunderen , 
cn  op  flrooppartijen  uit  te  gaan.  Hoewel  z;j  in  vollen 
galop  waren  komen  aanzetten , hielden  zij  echter  op 
'Ten  afitand  van  honderd  pasfen  halt,  en  fdireeuwdcn 
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ons  toe,  dat  wij  op  hen  niet  zouden  vuren;  waarop 
ik  hun  antwoordde , dat  zij  niet  moesten  naderen. 
Eenige  oogenblikken  fchenen  zij  belluiteloos , en  wij 
zagen , hoe  zij  zich  onder  elkanderen  beraadden , op 
welke  wijze  ons  aan  te  grijpen.  Zij  verdeelden  zich 
hierop  in  vier  benden , waarvan  er  drie  in  vollen  ren 
ons  van  voren , van  achteren  en  op  zijde  zochten  te 
omfingelen.  Deze  wending,  welke  wij  ónmogelijk 
verhinderen  konden,  benam  aan  mijne  beide  krijgs- 
kameraden  den  moed,  en  niettegenftaande  ik  hun  alle 
mogelijke  voorllellingen  deed,  was  het  mij  echter  ón- 
mogelijk, hen  tot  tegenweer  over  te  halen.  Wij  had- 
den goede  geweren,  en  eene  groote  hoeveelheid  pa- 
tronen. Ik  wist , dat , zoodra  de  Iiedouinen  een  van  de 
hunnen  zien  vallen,  zij  alsdan  het  hazepad  kiezen , en 
ik  hield  mij  verzekerd,  dat  ons  eerfte  vuur  er  gewis 
eenige  van  hen  zou  neerleggen.  Ik  dacht , om  de 
waarheid  te  zeggen,  op  het  oogenblik , niet  bedaard 
genoeg , om  te  kunnen  begrijpen  , dat  wij  ons  in  eenc 
onmetelijke  woestijn  bevonden,  en  dat  zoo  wij  hen 
al  op  de  vlagt  gedreven  hadden,  zij  voorzeker  zou- 
den teruggekomen  zijn,  met  duizenden,  en  den  dood 
hunner  makkers,  ten  laatfte,  door  onze  vernieling 
gewroken  hebben.  Ik  fmeet  mijn  geweer  op  den 
grond,  uit  fpijt,  dat  ik  genoodzaakt  was,  mij  aan 
deze  lafhartige  flruikroovers  te  moeten  overgeven.  Op 
het  oogenblik  waren  zij  ons  reeds  op  het  lijf,  en  zon. 
der  zich  eens  de  moeite  te  geven  van  ai'  te  Hijgen , 
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hadden  zij  ons  in  eene  minuut  uitgekleed.  Geld,  wa> 
pens,  goederen,  kleederen,  levensmiddelen , alles 
werd  geroofd.  Zij  lieten  mij  niets  anders  dan  een 
lang  ondervest  en  mijne  broek.  Mijnen  tulband  had- 
den zij  mij  dadelijk  afgerukt,  en  mijn  hoofd,  bloot 
en  kaal  gefchoren , werd  door  de  heete  zonneftralcn 
verzengd  en  veroorzaakte  mij  eene  woedende  pijn; 
zelfs,  fcli  o on  ik  met  beide  handen  het  trachtte  te  be- 
dekken, wilde  echter  de  pijn  mij  niet  verlaten.  Onze 
geroofde  goederen  lagen  uitgefpreid  op  het  zand;  een 
twintigtal  Arabieren  te  voet,  welke,  achter  eencji 
hoop  lleenen  verborgen , door  ons  niet  eens  bemerkt 
waren,  voegden  zich  bij  de  overigen,  en  alle  waren 
bezig  om  de  goederen  onder  elkander  te  verdeden, 
hetwelk  niet  zonder  een  luidruchtig  krakeel  gefchiedde. 

Onder  de  handen  van  een  kundig  fchilder,  zoude 
onze  vcrfchillende  houding  en  groepering  een  zeer 
belangrijk  fchilderduk  hebben  kunnen  oplevercn.  In 
het  eene  vak  zoude  men  hebben  kunnen  plaatfen  de 
bende  der  met  Hof  bedekte  dieven,  met  hunne  zwarte 
of  tanige  gezigten  , uitgedroogd  als  het  zand,  waarop  zij 
roofden,  en  waarin  de  roofzucht  duidelijk  te  lezen 
was;  terwijl  zij  bezig  zijn  den  buit  te  verdeden. 
Midden  onder  hen,  mijn  oude  knecht,  met  eene  ver- 
wonderlijke bedaardheid  op  de  loer  liggende  , om  hun 
eenige  kleinigheden  te  ontfutfclcn;  op  den  voorgrond 
een  mijner  reismakkers,  onbewegelijk  en  geheel  neer- 
flagtig  en  ontroerd;  de  twee  Egyptenaren  elkander 
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aanziende,  met  een  gezigt,  waarop  de  domheid  te  le- 
zen was;  eindelijk  mij  zelven  , alleen  ftaande,  mijne 
vingers  bijtende  van  fpijt  en.  verontwaardiging,  enten 
laatfte  onzen  fchilder , eenen.  vloed  van  tranen  Hor- 
tende , en  mij  al  fnikkende  antwoordende,  toen  ik 
hem  vroeg  of  hem  eenige  fiechte  bejegening  weder- 
varen was : non  , monfieur , ma  is  qu'  est  cc  quc  nous 
mangcrons  a prêfantl  — (neen,  mijnheer,  maar  wat 
zullen  wij  nu  eten?),. 

Het  verveelde  mij,  aanfchouwer  van  een  tooneel  te 
zijn , waarbij  mijn  perfoon  nutteloos  was , en  wan- 
delde dus  naar  den  kant  van  het  klooster,  in  de  hoop 
van  hussein  te  vinden,  die,  gelijk  ik  reeds  gezegd 
heb  , zich  er  naar  toe  had  begeven;  maar  iemand  riep 
mij,  en  te  gelijker  tijd  voelde  ik,  dat  mij  iemand  bij 
den  arm  vatte.  Het  was  het  hoofd  der  rooverbende, 
een  Arabier  uit  de  nubifche  woestijnen ; want  zijn  ge* 
zigt  was  zwart  als  van  eenen  Neger.  Hij  bragt  mij  , 
zonder  een  woord  te  fpreken,  in  het.  midden  zijner 
bende  terug.  Ik  dacht  nu,  dat  hij  welligt  berouw 
had,  van  mij  niet  naakt,  te  hebben  uirgefchud,  of 
wel,  dat  hij  bij  nadere  overweging  het  plan  had  ge- 
vormd, om  mij  af  te  maken.  Dan  hoe  Hond  ik  ver- 
baasd, toen  hij  met  alle  zorgvuldigheid  mij  vroeg, 
welke  goederen  en  welke  kleedingftukkcn  mijn  bij- 
zonder eigendom  waren;  ja  nog  meer  verwonderde  ik 
mij,  toen  hij,  die  voorheen  maar  al  te  knaphandig 
mijn  lijfknecht  geweest  was  in  het  uitklceden , nu  nog 
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fpoediger , maar  met  meer  beleefdheid , mij  hielp  aan- 
kleeden,mij  mijne  beurs  teruggaf  en  mijne  wapens  ter 
hand  ftelde.  De  andere  Bedouinen  behandelden  mijne 
reisgenooten  even  als  hij  mij,  en  ook  deze  wisten 
niet,  wat  zij  van  dit  wonderbaar  avontuurtje  te  den- 
ken  of  te  verwachten  hadden. 

Maar  dit  alles  was  het  gevolg  van  het  kloekmoedig 
gedrag  van  hossein.  Toen  hij  onder  de  muren  van 
het  klooster  was,  waren  eenige  Arabieren  op  hem 
aangevallen  , en  hielden  zijn  geweer,  hetwelk  hij  over 
fchonder  had  hangen,  vast,  eer  hij  zich  verdedigen 
koude.  Maar  iiussein,  na  lange  tegenfparteling , 
zag  gelegenheid,  om  achter  op  het  paard  van  eenen 
Arabier  te  fpringen,  en  deed  hem  nu  in  vollen  galop 
naar  de  rooverbende  fnellen.  Arabieren,  riep  hij, 
zich  tot  hun  opperhoofd  wendende,  gij  hebt  daar  den 
man  geplunderd,  die  onder  mijne  befcherming  is,  cn 
voor  wiens  veiligheid  ik  mijn  hoofd  verpand  heb;  een 
man  , met  wien  ik  gegeten  heb  , die  onder  mijne  tent 
geflapen  heeft , en  die  mijn  broeder  geworden  is ! Ik 
zonde  nimmer  weder  onder  deze  tent  mogen  terug 
keeren;  ik  zal  dan  voortaan  de  omhelzing  mijner 
vrouw  en  mijner  kinderen  moeten  derven.  Arabieren , 
beneemt  ook  mij  het  leven,  of  geeft  aan  mijnen  broe- 
der terug,  wat  gij  hem  ontroofd  hebt!  Deze  aan- 
fpraak,  waarin  moed  cn  vast  befluit  doorftraalde , zij- 
ne houding  , welke  aantoonde  , dat  hij  dit  voornemeu 
willens  was  met  moed  door  te  zetten,  beide  deze 


toon 


A F II  I K A, 


91 

toon  en  houding  hadden  den  gevvenschten  invloed  op 
den  geest  der  lledouinen.  Hossein  had  zijn  geweer 
aan  eenen  der  Arabieren  ontwrongen,  en , afwachten- 
de welk  befluit  de  roovers  zouden  willen  nemen  , lei- 
de  hij  aan  op  den  aanvoerder  der  bende , vast  beflo- 
ten  hebbende , hem  neer  te  leggen  in  geval  van  wei- 
gering; en  zich  alzoo  aan  het  gevaar  van  vermoord 
te  worden  bloot  te  dellen,  eerder,  dan  te;  gedoogen, 
dat  men  ons  het  minde  leed  deed. 

Onze  geleider,  was  onder  zijne  natie  bekend;  men 
wist , dat  hij  volvoeren  zoude  hetgeen  hij  dreigde  te 
doen;  gedeeltelijk  uit  vrees , gedeeltelijk  uit  achting , 
gaf  de  bevelhebber  zijne  toedemming , om  mij  alles  » 
wat  mij  ontroofd  was  terug  te  geven,  en  dit  befluit 
werd  met  de  verwonderlijkde  getrouwheid  vervuld. 
Wanneer  het  een  duk  goed  betrof,  waaraan  de  roovet 
waarde  hechtte,  kostte  het  wel  eene  bijzondere  terug- 
vfaag;  maar  zoodra  had  het  opperhoofd  niet  dellige 
vorderingen  gedaan  of  het  werd  werkelijk  terug  ge- 
bragt.  Zulk  eene  ondergefchiktheul  bij  deze  volken 
en  op  deze  plaats,  waar  men  zulks  niet  verwachten 
zoude,  baarde  mij  eene  groote  verwondering.  De 
aanvoerder  vroeg  mij , welke  dokken  ik  nog  vermis- 
te; en  wanneer  ik  hem  het  ecu  of  ander  opgaf,  klom 
hij  op  eene  kleine  hoogte  en  fchrceuwde:  „ Arabie- 
„ ren  , zulk  ecii  ding  is  nog  niet  terug  gegeven  , dat 
„ men  het  terug  bfeiige.”  — Kwam  het  alsdan  niet 
fpoedig  te  voorfchijn , en  hij  zag,  dat  men  draalde, 
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met  hem  te  gehoorzamen;  dan  voegde  hij  er  bij:  „ toe 
„ Arabieren,  laat  zoo  lang  niet  wachten,”  — en  het 
ftuk  werd  in  een  oogenblik  aangebragt.  Zoo  kwam 
op  dezelfde  wijze  alles  terug. 

Twee  uren  verliepen  er  voor  en  aleer  deze  foort 
van  inventaris  mijner  goederen  kon  worden  opge- 
maakt.  Alles  werd  mij  terug  gegeven,  behalve  het 
geld,  waarvan  ik  maar  een  zeer  klein  gedeelte  van 
terug  kreeg;  echter  was  dit  niet  aan  de  twee  Icheiks 
te  wijten,  Hussein  vooral  verlangde,  dat  ik  in  zijn 
bijzijn  de  fechinen , welke  mij  terug  gegeven  waren, 
zoude  natellen.  De  Arabieren,  in  wier  oog  mijne 
beurs  een  goede  prijs  was  geweest,  en  welke  dan  ook 
alreeds  het  grootftc  gedeelte  onderling  hadden  ver- 
deeld, wachtten  met  zigtbaar  ongeduld  en  ongerust- 
heid de  telling  af,  en  een  glans  van  tevredenheid  ver- 
fpreidde  zich  op  hun  gelaat , toen  zij  mij  hoorden 
verklaren  , dat  ik  al  mijn  geld  terug  had.  Ik  rekende 
mij  gelukkig,  zoo  goedkoop  er  af  gekomen  te  zijn , 
en  offerde  volgaarne  twee  derde  gedeelten  van  hetgeen 
ik  bezat  op , om  mij  niet  aan  hunnen  haat  en  aan  hun- 
ne wraak  bloot  te  Hellen  , daar  ik,  door  gaauwdieven 
omringd,  nog  niet  geheel  en  al  gerust  kon  zijn.  Ook 
vergat  ik  hierbij  niet,  dat  ik  mij  werkelijk  nog  in  de 
woestijn  bevond , en  voor  eene  tweede  maal  in  hunne 
handen  konde  vallen  , of  in  foortgelijke  , welke  door 
hun  van  het  voorgevallene,  welligt  bevigt  konden  be- 
komen  hebben,  en  die  mij  alsdan  met  minder  toege- 
vendheid konden  behandelen..  liet 
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Het  was  niet  genoeg,  dat  ons  deze  roovers  hunne 
eerlijkheid  deden  blijken,  zij  gaven  ons  nu  een  tlaalt- 
j-e  van  hunne  wellevendheid.  Hun  Opperhoofd  bragt 
mij  zijn  eigen  paard,  noodigde  mij  om  hét  te  berijden , 
en  volgde  mij  te  voet  van  de  plaats , waar  wij  ons  be- 
vonden, tot  aan  het  klooster.  Anderen  uit  de  bende 
deden  hetzelfde  met-  mijne  reismakkers , een  ieder 
volgde  ter  zijde  van  zijn  paard.  Toen  wij  onder  de 
muren  gekomen  waren , zagen  wij  eenige  manden  af- 
zakken j waarin  brood  was,  en  eenige  houten  fcho 
tels  met  gekookte  linzen ; — wij  zetten  ons  in  eenen 
kring  -neder  op  het  zand,  en  aten  met  dezelfde  men- 
fchen  vriendfehappelijk , die  even  te  voren  onze  vij- 
anden geweest  waren. 

Na  den  maaltijd , naderden  eenige  hunner  mij  op 
eene  zeer  gemeenzame  wijze,  cn  zelfs  met  een  blijk 
van  vriendfchappelijke  deelneming ; zij  dankten  den 
hemd,  dat  rdles  zonder  droevige  gevolgen  voor  mij 
was  afgeloopen ; mij  tevens  berispende  in  den  toon 
der  ware  bdangdèlling,  dat  ik  mij  gewaagd  had  in 
ehne  woestijn,  welke  bekend  was  voor  de  algemeene 
verzamelplaats  van  roovers  en  gaauwdieven.  Vooral 
vergaten  zij  niet,  met  groote  aandacht  te  bidden,  na 
zich  alvorens  de  armen  en  beenen  met  zand  gewreven 
te  hebben,  bij  gebrek  van  water,  tot  de  wasfchingeit 
voor  het  gebed , waartoe  zij  volgens  den  koran  ver- 
pligt  zijn. 

De  diefachtige  fcheilt  liet  mij  vragen  om  een  ge- 
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fchenk , mij  beduidende , dat  hij  niets  van  mijn  geld 
gehouden  had , en  dat  hij  evenwel  zeer  veel  moeite 
gedaan  had,  om  mij  het  mijne  terug  te  bezorgen.  Ik 
wilde  hem  reeds, de  mij  overgeblevene  fechinen  over- 
handigen, toen  hussein  zulks  gewaar  werd.  Hij 
werd  hierover  zeer  gramliorig,  en  verklaarde  het nim- 
merje,  zullen  toegeven,  dat  ik-nok  maar  een  medin 
leene  kleine  munt)  betaalde;  en  wat  of  ik  ook  deed, 
om  heimelijk  mijne  beurs  aan  den  opperden  zoo  ver 
te  doen  toekomen,  wist  hij. zulks  lleeds  door  zijne 
oplettendheid  te  verijdelen. 

Deze  hardnekkigheid,  van  hussein  was  zonder 
twijfel  zeer  braaf,  maar  bij  maakte  onze  vrienden 
voor  een  oogenblik  onwillig,  en  het  fcheelde  weinig, 
of  zij  hadden  hunne  vijandelijke  houding  op  nieuw 
aangenomen.  Zij  vergenoegden  zich  echter  met  mij 
te  waarfch uwen  , ; dat  ik  mij  in  acht  moest  nemen; 
want  dat  op  egnen  anderen  tijd  alles  niet  zoo  gemak- 
kelijk zoude  afloopen , en  dat  zij  alsdan  eerst  zouden 
beginnen  met  hussein  te  doodeu ; maar  deze  dreef 
den  fpot  met  hunne  bedreiging  en  volhardde  des  niet 
te  min  in  zijne  volftrekte  weigering.  Bijaldien  hij 
geweten  had,  dat  zij  nog  bezitters  waren  van  een  groot 
gedeehe  mijner  penningen,  hij  zoude  voorzeker  zoo 
lang  leven  gemaakt  hebben,  tot  alles  voor  den  dag 
gekomen  ware. 

Eindelijk,  om  deze  reeks  van  op  elkander  volgende 
wonderbare  omftandigheden  ten  volle  te  bekroonen , 
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vroeg  mij  fcheik  abdalla,  zoo  heette  de  beduinfche 
rooveraanvoerder , om  eene  fchriftelijke  verklaring, 
dat  hij,  mij  in  de  woestijn  ontmoet  hebbende,  niets 
ontroofd  had;  en  dat  ik  zeer  te  vreden  was  over  zij- 
ne behandeling.  Hij  liet . eenen  der  monniken  afzak- 
ken met  hetzelfde  touw,  waarmede  de  broodmanden 
waren  afgelaten;  het  ft  uk  werd  in  de  arabifche  taal 
gefchreven , en  men  gaf  mij  dezelve  ter  teekening 
over.  Men  kan  ligt  denken,  dat  ik  weinig  zin  had, 
om  aan  zulke  roovers  een  getuigfchrift  van  goed  ge- 
drag te  geven;  ik  nam  dus  eenen  op  onze  ontmoeting 
toepasfelijken  naam  aan  , en  teekende  mij  La  rUroute 
(de  nederlaag).  Abdalla  vouwde  zorgvuldig  dit  pa- 
pier op,  verliet  ons,  na  ons  goede  reis  gewenscht 
en  herhaald  te  hebben  , dat  ik  toch  op  mijne  hoede 
moest  zijn.  Zijn  raad  was  voor  mij  overbodig;  ik 
was  wel  degelijk  willens , alle  maar  immer  mogeiijke 
voorzorgen  te  nemen  , om  niet  voor  eene  tweede  maal 
op  gelijke  wijze  overvallen  te  worden. 

Van  dit  gevaarlijk  en  lastig  gezelfchap  ontflagen, 
had  ik  weder  eene  lange  en  moeijelijke  zaak  met  de 
monniken  af  te  handelen.  Zij  wilden  volftrekt,  dat 
wij  ons  door  het  bovengemelde  touw  zouden  laten  op- 
halen, als  zijnde  de  'eenigc  gebruikelijke  weg  om  in 
het  klooster  te  komen  De  ringmuur,,  zeer  hoog  zijn- 
de, had  maar  eenen  kleinen  ingang,  zijnde  anders 
rondom  digt  gemetfeld;  dit  deurtje,  met  een  ijzer 
"klinket  voorzien,  wilde  ik  geopend  hebben,  om  door 
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dezen  natuurlijken  weg  in  het  klooster  te  komen.  De 
kophten  verzekerden,  dat  niet  dan  bij  zeer  zeldzame 
gelegenheden wanneer  zij  levensvoorraad  binnen  kre- 
gen, of  iets  dergelijks  , deze  ingang  gebruikt  werd , 
en  vooral  nimmer,  wanneer  er  Arabieren  in  den  ont- 
trek rond  zwierven  , mij  vermanende  , om  mij  met  het 
touw  te  laten  optrekken.  De  monnik,  die  bij  ons 
was  gekomen,  maakte  er  zich  aan  vast,  om  ons  te 
toonen,  hoe  gemakkelijk  het  was,  op  dusdanige  ma- 
nier de  lucht  in  te  reizen;  door  middel  van  eenen  ta- 
kel werd  hij  opgehaald , even  als  de  emmer  uit  eene 
put. 

Twee  of  drie  van  ons  volk,  nog  {leeds  geloovcnde 
alle  oogenblikken  de  bedouinen  achter  zich  te  zien , 
gingen  denzelfden  weg.  Hun  voorbeeld  bragt  mij  niet 
in  verzoeking,  en  alzoo  er  eene  deur  was,  vorderde 
ik , dat  men  dezelve  zoude  openen.  Hierin  werd  ik 
door  hossein  onderfteuud;  hij  zwoer,  dat,  zoo  de 
monniken  hem  gcene  fchuilplaats  voor  zijne  kamee- 
len  bezorgden,  hij  binnen  eenige  dagen  zoude  terug 
komen  en  het  geheele  klooster  uitroeijen.  Husseins 
bedreigingen  hadden  meer  invloed  dan  alle  mijne  ver- 
zoeken, cn  de  traliedeur  werd  ons  geopend,  niet 
zonder  alle  mogelijke  voorzorgen ; maar  daar  zij  te 
laag  was,  om  de  kameelen  er  {taande  door  te  laten, 
deed  mijn  geleider  zijne  lastdieren  knielen  op  eene 
horde,  bindende  het  eene  been  vast  met  een  touw, 
om  hun  het  opftaan  te  beletten.  Met  behulp  van  eeni- 
ge 


AFRIKA. 


97 


ge  manfchappen  werden  deze  dieren  op  de  horden  er 
in  getrokken , terwijl  men  hunnen  nek  naar  beneden 
hield,  en  op  deze  wijs,  kwam  de  een  na  den  anderen 
binnen. 

Hier  moest  nu  de  heer  sonnini  van  zijnen  befcher- 
tner , welke  hem  zoo  getrouw  befchermd  en  verdedigd 
had,  fcheiden.  Hussein  betuigde  hem,  reeds  des 
anderendaags,  dat  het  noodzakelijk  was,  elkander 
hier  te  verlaten,  wegens  de  nieuwe  ontmoetingen,  die 
men  hebben  kon,  en  waarin  hij  zelf,  na  het  gebeur- 
de, niet  zoude  gefpaard  worden.  De  heer  sonnini 
was  verpligt,  zoo  lang  bij  de  monniken  te  blijven, 
tot  een  ander  arabisch  opperhoofd  zich  aanbood,  hem 
tot  de  voortzetting  zijner  reis  te  geleiden  en  te  be- 
fchermen. 


Een  franfeh  officier,  krijgsgevangen  bij  een 
arabisch  opperhoofd. 

De  Arabieren  verbinden  zich  in  ’t  algemeen  aan 
vreemdelingen,  die,  door omftandigheden gedrongen , 
eenigen  tijd  zich  onder  hen  ophouden , en  op  het 
laatst  befchouwen  zij  dezelve  als  huisvrienden , aan 
wie  zij  verpligt  zijn  alle  hulp  te  bewijzen.  Hiervan 
heeft  men  een  aardig  voorbeeld , van  Ia  teren  tijd , 
toen  de  franfche  troepen  den  zoo  veel  gerucht  ge- 
maakt hebbenden  veldtogt  in  Egyptcn  maakten. 

I.  deei.  E 
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Een  fransch  officier , was  reeds  federt  eenige  maan- 
den krijgsgevangen  bij  cenen  arabifchen  fcheik.  De 
franfche  kavallerie  overrompelde  midden  in  den  nacht 
liet  kamp  van  dit  opperhoofd,  en  deze  had  naauwe- 
lijks  tijd  om  hetzelve  te  ontvlugten ; tenten , kudden  , 
voorraad,  alles  bleef  achter,  en  in  handen  der  over- 
winnaren. Den  volgenden  dag,  alleen,  zonder  uit- 
komst, en  niet  dan  met  fchrik  de  toekomst  verbei- 
dende , haalde  hij  uit  zijne  kleederen  een  brood , en 
dit  eenigüe  brood  met  zijnen  gevangenen  doelende , 
zeide  hij  : „ ik  weet  niet  wanneer  wij  een  ander  brood 
„ zullen  krijgen,  maar  men  zal  mij  niet  befchuldigen , 
„ dat  ik  het  laatfte  niet  heb  gedeeld  met  hem , dien 
,,  ik  tot  mijnen  vriend  gekozen  heb. 


Trek  van  minnenijd  in  etntn  Egyptenaar. 

De  franfche  foldaten , waren , tijdens  den  bovenge- 
noemden togt,  getuigen  van  de  verregaande  minne- 
nijd eens  Egyptenaars , waarvan  uitwerkfels  hen  met 
fchrik  en  afgrijzen  vervulde.  Zij  ontmoetten  nabij 
Beda,  in  de  woestijn,  eene  vrouw,  welke  men  ver- 
minkt en  zelfs  de  oogen  uitgeftoken  had.  Met  de 
eene  hand  hield  zij  een  kónd,  en  met  de  andere  tastte 
zij  voor  haar  heen,  als  of  zij  naar  den  weg  zocht. 
Een  tolk , welken  de  krijgslieden  bij  zich  hadden , en 
die  dit  ongelukkig  voorwerp  ondervroeg,  berigtte 
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hun , dat  zij  door  haren  man  in  dezen  ftaat  was  ge- 
bragt,  die  haar  verdacht  hield,  dat  zij  zich  aan  on- 
trouw had  fchuldig  gemaakt.  Zij  beklaagt  zich  niet, 
zij  fmeekt  niet  voor  haar  zelven  om  medelijden , het 
is  voor  het  kleine  kind , hetwelk  zij  medefleept,  en 
dat,  even  als  zij,  van  honger  en  dorst  verfmacht. 
De  foldaten  , aangedaan , beijveren  zieh  , om  met  deze 
vrouw  een  randfoen  te  deelen  , hetwelk  zij  een  oogen- 
blik  te  voren  niet  toereikende  voor  zich  zelven  be- 
vonden hadden.  Maar  in  hetzelfde  oogenblik  ver- 
fchijnt  een  Egyptenaar  in  de  uitcrfte  woede.  Het  was 
de  gehoonde  man,  die  zijne  flagtoffers  van  verre  was 
gevolgd.  Hij  fcheurt  het  brood,  het  water,  ’t  welk 
men  haar  ter  verlenging  van  haar  ellendig  beftaan  ge- 
geven had,  uit  de  handen  der  half  doode  moeder. 
Men  wil  hem  terug  ftooten;  — te  vergeefs;  men  vor- 
dert van  hem,  dat  hij  meer  menfchelijkheid  toone; 
— hij  fchreeuwt:  „ hoe!  zij  heeft  hare  eer  verzaakt, 
en  de  mijne  bezoedeld!  — Dit  kind  is  het  beeld  mij- 
ner fchande,  het  is  de  zoon  der  misdaad  1”  en  eer 
men  den  tijd  had , zulks  te  voorkomen , trekt  hij  een 
dolk  eu  geeft  den  doodelijken  fteek  aan  het  voorwerp 
zijner  wraak  en  van  zijn  ohregtvaardig  vermoeden ; 
vat  hierop  het  kind,  en  verplet  het  tegen  den  grond; 
daarop  blijft  hij  onbewegelijk  ftaan,  en  fchijnt  de  ver- 
ontwaardiging en  den  toorn  der  omftandcrs  te  trotfe- 
ren. 

„ Ik  heb  onderzocht,  zegt  de  heer  dekou,  (uit 
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wiens  aanteekeningen  het  bovenftaande  ontleend  is)  , 
of  de  wet  tegen  dusdanige  barbaarfche  daden  geene 
ftrafbepalingen  maakte.  Men  antwoordde  , dat  de  man 
hecht  gehandeld  had , met  zijne  vrouw  te  dooden ; 
want  zoo  God  haar  leven  had  willen  rekken,  zij  als 
dan  na  verloop  van  veertig  dagen  in  een  huis  had  kun- 
nen opgenomen  worden  , waar  men  haar  uit  mensch- 
lievendheid  onderhoud  gegeven  zoude  hebben. 


De  Psyllen  of  fangeneters. 

Reeds  sedert  onheugelijke  tijden  beftaat  er  in  Egyp- 
teu  cene  sekte  gewaande  geestenzieners  of  toovenaars , 
welke  de  wonderbaarlijkfte  en  uitzinnigfte  gebruiken 
in  acht  neemt. 

Twee  reizigers , beide  in  algemeene  achting  {taan- 
de, zullen  ons  deze  uitzuinigen  leeren  kennen. 

Deze  bedriegers  verwonen  zich  openlijk , vooral  op 
het  feest  van  ftdi  Ibr'ahim , in  de  ftad  Rofctte.  Deze 
fidi  Ibrahim  , of  heer  Abraham  , is  niemand  anders  dan 
de  aartsvader  Abraham , van  wien  de  Arabieren  door 
ïsmaël  afftammen.  Savaiuj,  die  dit  feest  gezien 
heeft,  fpreekt  daarvan  op  de  volgende  wij  te : een 
turk,  zegt  hij,  gaf  mij  verlof  om  te  zijnen  huize  de 
proccsfic  te  zien  voorbij  trekken.  Aan  het  venfter 
gezeten,  bcfchomvde  ik  met  opmerkzaamheid  dit 
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voor  mij  geheel  nieuwe  fchouwfpcl.  De  verfchillende 
genootfchappen  van  handwerkslieden  trokken  zeer  (la- 
tig  onder  hunne  banieren  voorbij.  De  ftandaard  varr 
Mahomet,  in  triumf  rondgedragen,  werd  door  ecnen 
zwerm  van  menfchen  omringd.  Alle  wilden  denzcl- 
ven  aanraken  , kusfen  of  dien  aan  de  oogcn  brengen. 
Zij,  welke  dit  geluk  hadden  mogen  genieten,  keerden 
weltevreden  naar  huis.  Het  gedrang  hernieuwde  zich 
elk  oogenblik  en  zonder  tusfehenpoozen.  Hierop 
kwamen  de  fcheïks , opgefchikt  met  lange  lederen 
mutfen,  in  de  gedaante  van  mijters;  zij  gingen  zeer 
langzaam  enftatig  ,en  zongen  lofzangen  uit  den  koran. 
Benige  treden  achterwaarts,  ontwaarde  ik  eerrige  be« 
zetenen,  met  naakte  armen  en  een  wild  uitzigt,  hou- 
dende groote  flangen  in  de  hand , die  eenige  dagen 
om  hun  lijf  geflingerd  waren  en  trachtten  te  ontwor- 
ftelen.  Deze  Ps yllen  Czoo  noemt  men  die  wonder- 
baarlijke wezens)  hielden  de  dangen  met  geweld  bij 
den  nek,  tartten  en  hitsten  ze  aan  om  te  bijten,  cn 
zonder  zich  aan  het  fisfen  dezer  gedrochten  te  ftoren» 
verfcheurden  zij  dezelve  met  hunne  tanden  , en  vraten 
ze  levend  op.  Het  bloed  liep  hen  uit  den  mond. 
Andere  Psyllen  poogden  hun  hunnen  prooi  te  ontwel- 
digen. Men  zag  overal  vechtpartijen,  wie  dat  eeue 
flang  verdinden  zoude. 

Laat  ons  nu  den  tweeden  reiziger  volgen;  de  heer 
denou,  in  zijn  verhaal  van  de  goochelarijen  der 
Psyllen. 
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»,  Altijd  nieuwsgierig,  zegt  deze,  om  te  onderzoe- 
ken door  welke  middelen  de  eene  mensch  heerscht 
over  de  gedachten  van  den  anderen,  fpeet  het  mij 
zeer,  niet  te  Rozette  te  hebben  kunnen  zijn,  tijdens 
het  feest  van  Ibrahim , waar  de  fluiptrekkingen  der 
Psylle  voor  het  gemeen,  het  belangrijkfle  van  dezege- 
heele  godsdienstige  plegtigheid  nitmaken.  Om  mijfcha- 
deioos  te  (lellen,  wendde  ik  mij  tot  den  opperden  dezer 
fekte , die  opzigter  was  in  de  okel  of  de  herberg  der 
Franken.  Ik  vleide  hem,  en  hier  voor  beloofde  hij, 
om  mij  de  verheerlijking  te  doen  zien  van  eenen 
Psylle , wien  hij  den  geest  ingeblazen  zoude  hebben  t 
dit- waren  zijne  eigene  woorden.  Mijne  nieuwsgierig- 
heid deed  hem  denken , dat  hij  in  mij  eenen  bekeer- 
ling zag , en  hij  doeg  mij  dus  voor , om  mij  in  de 
geheimen  in  te  wijden.  Ik  nam  het  aan;  maar  ver- 
daan hebbende,  dat  bij  het  ceremonieel  der  aanne- 
ming, de  grootmeester  den  neophiet  in  den  mond 
rpcog,  verkoelde  deze  omftandigheid  mijne  roeping, 
en  ik  gevoelde  dat  zij  tegen  deze  proef  niet  beftand 
was.  Ik  gaf  geld  aan  den  opzigter,  en  de  opper - 
priester  beloofde  mij  eenen  ingeblazenen  te  laten  zien. 
Inderdaad  het  gebeurde  ook; het  opperhoofd  der  fekte 
kwam  bij  mij  "met  al  de  waardigheid  van  zijne  opper- 
magt;  hij  was  gekleed  in  eenen  langen  tabbaard, 
welks  pracht  veel  verhoogd  werd , door  de  genoeg- 
zaam ganfche  naaktheid  van  drie  ingewijden , die  hem 
vergezelden,  cn  die  niets  dan  eenige  lompen  aan  het 
lijf  hadden.  Men 
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Men  had  eenige  Hangen  gebragt:  zij  namen  de  {lan- 
gen uit  lederen  zakken , waar  zij  in  bewaard  werden , 
en  lieten  ze  opftaan  en  fisfen , door  ze  te  tergen.  Ik 
bemerkte , dat  het  licht  voornamelijk  deze  dieren 
boos  maakte ; want  zoodra  zij  in  den-  zak  gedaan  wer- 
den, poogden  zij  niet  meer  te  bijten.  Als  eene  bij- 
zonderheid merkte  ik  op,  dat  door  da  kwaadaardig- 
heid het  vel  zes  duim  onder  den  kop'  ter  lengte  van 
eene  handbreed  uitzette;  „Ik  zag  volmaakt,  dat  ik 
niet  behoefde  bevreesd  te  zijn  voor  haar  bijten  , even 
min  als  de  Psyllen;  want,  wel  opgelet  hebbende, 
hoe , terwijl  zij  de  Hangen  met  de  eene  hand  tergden , 
zij  met  de  andere  het  dier  vlak  achter  den  kop  grepen, 
zoo  deed  ik  het,  tot  fchande  hunner  geheime  kunst, 
even  goed  als  zij.  Van  dit  fpelletje,  ging  men  over 
tot  het  groote  geheim.  Een  der  Psyllen  nam  eene 
{lang,  dewelke  hij  reeds  te  voren  de  kaken  had  ver- 
brijzeld , en  waarvan  hij  het  tandvleesch  affchrapte  , 
tot  dat  hij  het  geheele  verhemelte  ontleed  had.  Dit 
gedaan  zijnde, pakte  hij  deflarrg  met  al  de  gelaatstrek- 
ken en  gebaren  van  verwoedheid  aan , en  naderde  den 
opperften,  welke  met  zeer  veel  deftigheid,  hem  den 
ademfehonk,  dat  is,  dat  hij  hem,  na  eenige  heilige 
woorden  gepreveld  te  hebben  , hem  in  den  mond  blies. 
Op  ’t  oogenblik  werd  de  andere  door  heilige  ffuiptrek- 
kingen  overvallen ; armen  cn  beenen  opgetrokken  , de 
oogen  uit  het  hoofd  puilende , begon  bij  bet  beest  met 
zijne  tanden  te  verfchcurcn;  zijne  twee  accolyten  of 
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medehelpers,  bewogen  door  hetgeen  hij  fcheen  te 
lijden , cn  hem  met  moeite  tegenhoudende , trokken 
hem  de  flang  ui:  de  handen , die  hij  niet  goedwillig 
wilde  afftaan.  Zoodra  hij  de  flang  kwijt  was,  bleef 
hij  als  bedwelmd  liggen ; de  opperde  naderde  hem , 
bromde  eenige  woorden,  cn  nam  den  geest  hem  we- 
der af  door  inademing,  als  wanneer  hij  tot  zijnen  na- 
tuurlijken (laat  wederkeerde.  Nu  wilde  degene  , wel- 
ke de  flang  vasthield,  ook  den  geest  ingeblazen  heb- 
ben ; begeerig  zijnde  om  ingewijd  te  worden  in  de  ge- 
heimen dezer  bedriegerij,  en  een  fterker  ligchaamsge- 
ilel  hebbende , maakte  hij  nog  veel  meer  beweging. 
Zijn  gefchreeuw  en  zijne  ftuiptrekkingen  waren  veel 
erger  en  belagcheiijker  dan  van  den  eerften  .... 
Ik  dacht  nu  genoeg  ingewijd  te  zijn,  cn  de  geheelc 
lompe  goochelarij  liep  hiermede  af. 


Egyptcn  was  eens  de  bakermat  der  kunften  cn  we- 
tenfehappen;  de  Turken,  hetzelve  overheerfehende , 
hebben  er  den  zetel  der  onwetendheid  en  der  bar- 
baarschheid  gevestigd.  Zoo  verre  gaat  in  onze  tijden 
de  zorgeloosheid  voor  de  toekomst,  en  de  onkunde 
in  de  bouwkunst  in  dit  gewest,  dat  zelfs  het  laatfte 
kanaal,  zonder  hetwelk  de  Nijl,  de  cenigftc  bron 
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van  ’s  lands  rijkdom,  het  land  niet  meer  bevochtigen 
en  vruchtbaar  maken  kan  , dat  dit  zoo  hoogst  nood- 
zakelijke en  eenigite  kanaal  niet  meer  onderhouden 
wordt,  maar  met  den  tijd  geheel  zal  vervallen  en  on- 
bruikbaar  worden, 

De  Kopten  ofKophten,  afilammelingen  der  oude 
Egyptenaren,  fchijnen  echter,  bij  overerving,  nog 
eenigen  fmaak  voor  kunften  en  wetenfehappen  te  heb- 
ben; maar  veracht  onder  het  vreemde  juk,  hetwelk 
zwaar  op  hen  drukt,  van  het  oogenblik  hunner  ge- 
boorte af  aan,  zoo  gebruiken  zij  hunne  aangeborene 
vlugheid  van  verftand  alleen  om  geld  te  winnen ; 
waardoor  zij  hunne  onderdrukkers  van  grooten  dienst 
zijn.  Deze  daarentegen  zijn  niet  genegen,  om  die 
zedelijke  vermogens  aan  te  kweekeu  en  te  ontwikkelen 
in  menfehen,  welke  zij  in  afhankelijkheid  zoeken  te 
houden.  Zij  gebruiken  derhalve  deze  Kophten , tot 
hunne  opzieners,  zaakgelastigden,  fecretarisfen , cn 
in  alle  zoodanige  posten,  welke  kunde  en  arbeid  vor- 
deren; maar  ftaan  ook  altijd  gereed,  hen  alles  af  te 
nemen , wanneer  zij  door  hunne  vlijt  en  nijverheid 
eenig  kapitaal  hebben  overgegaard. 

De  Turken  voeren  den  tijtel  van  eigenaren  van  het 
land ; maar  het  zijn  de  Mammelukken  en  de  Arabieren  , 
die  het  in  bezit  genomen  hebben.  De  Mammelukken 
met  eene  foort  van  wettig  regt , uit  hoofde  van  hunne 
erkenning  door  de  Ottomannifche  Porte;  de  Arabie- 
ren, doordien  zij  alles,  wat  hun  voorkomt,  rooven 
E 5 £n 


AFRIKA 


106 

en  op  braudfchatting  (lellen , en  zij  meenen  te  kunnen 
overmeesteren,  vooral  in  de  woestijn  en  derzelver 
o in  (treken. 

De  Mammelukken , geheel  vreemdelingen  in  Egyp- 
ten,en  de  meesten  in  Georgië  en  Circasüe  opgekocht, 
maken  eene  foort  van  militie  te  paard  uit,  in  dienst 
(taande  van  de  beys , welke  ieder  het  gezag  voeren 
in  de  hun  toegedeelde  landltreken  of  provinciën , 
en  gezamenlijk  onderhoorig,  zijnde  aan  een  uit  hun 
midden,  die  opper -bey  of  zoo  veel  als  gouverneur 
generaal  is.DePorte  onderhoudt  inEgypten  wel  eenen 
pacha  of  onderkoning;  maar  deze  Turk  heeft  geen 
werkelijk  deel  aan  het  gezag,  ja  foms  heeft  hij  veel 
moeite,  om  de  jaarlijkfche  fchatting,  welke  hij  voor 
den  turkfehen  keizer  ontvangen  en  overzenden  moet, 
te  innen.  , ' 

Het  is  midden  tusfehen  de  fchoone  overblijffelen 
van  duizendjarige  gedenkteekens , dat  dit  barbaarfche 
volk  wakend  (laapt , in  onwetendheid  en  al  de  ondeug- 
den uit  domheid  geboren.  Deze  aloude  gedenkftuk- 
ken  zijn  onbetwistbare  getuigen  van  de  heerfchappij 
der  fchoone  kunften,  en  de  daaruit  voortvloeijende 
befchaving  der  Egyptenaren  in  vorige  eeuwen ; maar 
de  hedendaagfche  vadfige  Nijlbewoner  befchouwt 
dezelve  met  eene  domme  onverfchilligheid ; ja  hij 
verfchan  t zich  in  cenige  der  prachtigfte  ruinen, 
en  weert  met  geweld  den  nieuwsgierigen  en  navor. 
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fchenden  reiziger,  uit  deze  heiligdommen  der  kunst, 
die  thans  tot  morfige  woningen  vernederd  zijn. 

Onder  de  merkwaardigfte  o ve-r  Wijffels  der  vorige 
egyptifche  grootheid,  telt  men  met  regt  de  bouwval- 
len van  eenen  overheerlijken  tempel,  die  een  gedeelte 
heeft  uitgemaakt  van  de  Had  Tantira , over  welkers 
ruinen , alsmede  over  die  der  menigvuldige  tempels 
en  paleizen  van  het  oude  Thcbe  hij  nog  fchijnt  te 
heerfchen.  Onder  deze  zijn  opmerkelijk  de  Hukken 
en  brokken  van  het  beroemde  llandbeeld  van  Mem- 
non,  hetwelk  men  van  de  ukeriie  deelen  der  bekende 
wereld  kwam  Fezoeken.  De  begraafplaatfen  der  ko- 
ningen  en  der  grooten  van  oud  Egyptcnland,  waarvan 
de  naam  zoo  beroemd  was.  Deze  trekken  nog  den 
weetgierigen  geleerden  naar  dit  land;  zij  bcftaan  in 
grafkelders,  welke  in  de  vaste  rots  uitgehouwen  waren, 
nabij  den  grond,  waarop  het  oude  Thebe  gebouwd 
was,  in  Opper  - egyptc , en  in  piramiden  op  den  weg 
tusfchen  Cairo  tot  aan  Meduarc.  De  vier  grootlle  Haan 
ten  zuiden  van  Caïro , op  twee  a drie  mijlen  afrtand-s 
van  deze  hoofdflad.  Twee  dezer  piramiden  hebben 
ieder  vijfhonderd  voet  loodregte  hoogte. 


Gastvrijheid  in  het  rijk  van  Marocca. 

Zie  hier  nog  een  fchoon  voorbeeld  van  de  gastvrij- 
heid der  Muzelmannen,  door  welke  wij  eenen  fran- 
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fchen  reiziger  in  de  lybifche  woestijnen  hebben  be- 
fchermd  gezien.  Ecii*roovcrchcf , die  zich  in  de 
bergen  ophield,  aldus  verhaalt  ons  de  heer  follie, 
kreeg  op  zekeren  dag  berigt  van  het  vertrek  der  fran- 
1'che  kooplieden,  die  te  Sint  Croix  in  Barbarije  han- 
del dreven ; de  keizer  van  Marocco  had  hun  geboden 
deze  plaats  te  verlaten,  en  zich  in  de  (lad  Magador, 
welke  door  dien  vorst  nieuw  opgebouwd  werd,  te 
vestigen.  De  roover  wilde  zijnen  dag  waarnemen  en 
zich  van  de  koopwaren  meester  maken.  Hij  liet,  te 
dien  einde  zijne  bende  in  eenen  hollen  weg,  waar- 
door de  karavaan  genoodzaakt-was  te  trekken,  neste- 
len. Deze  bende  was  vierhonderd  man  fterk , allen 
doutmoedig  door  het  vooruitzigt  op  goeden  buit,  en 
allen  zeer  wel  gewapend.  De  karavaan  was  op  verre 
na  zoo  talrijk  niet ; maar  door  toeval  ontkwam  zij  aan 
het  gevaar.  Een  ftortregen  noodzaakte  hen , halt  te 
houden;  de  nacht  kwam  aan,  en  men  was  kort  bij 
de  woning  van  het  roovershoofd.  De  geleider  der 
karavaan  veilde  den  nacht  op  deze  plaats  niet  door-- 
brengen ; hij  {lelde  voor , om  van  weg  te  veranderen 
en  naar  de  woning  van  dezen  man  te  gaan , die  wel 
bekend  was  voor  eenen  der  opperden  van  het  land; 
maar  niet  als  dief.  De  kooplieden  gaven  aan  dit  voor- 
del volgaarne  hunne  goedkeuring,  en  men  ging  op  de 
woning  aan , welke  weldra  bereikt  was.  Men  ont- 
laadde de  kameelen  ,om  de  koopwaren  voor  den  regen 
te  bergen.  De  eigenaar  van  de  plaats  kwam  hen  onc- 
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vangen,  en  verheelde  geenszins  het  gevaar,  waarin 
zij  waren  geweest  Hij  voegde  er  bij,  dat  voorzeker 
de  proleet  hen  door  eene  ingeving  had  gewaarfchuwd, 
om  aan  zijne  roofzucht  te  ontfnappen,  en  in  zijn  huis 
te  viugten ; dat  zijn  godsdienst  hem  gebood,  alsiui 
hun  beichermer  te  zijn , en  dat  zijne  vierhonderd 
man,  eerst  gereed  om  hen  aan  te  vallen,  thans  hun 
geleide  tot  aan  Mogador  zouden  uitmaken,  om  hen 
voor  foortgelijke  aanvallen  te  beveiligen.  Hij  hield 
woord , en  weigerde  elk  bclooning , zoo  wel  voor 
zich  , als  voor  zijn  volk. 


Wreedheid  van  eenen  keizer  van  Marocco. 

Men  zoude  eene  verkeerde  gevolgtrekking  uit  dit 
zoo  even  aangehaalde  voorbeeld  maken,  indien  men 
hetzelve  ten  voordeele  der  ingezetenen  van  Maroeco 
wilde  toepasfen ; want  bij  voorkomende  gelegenheden 
zelve  barbaren,  zijn  zij  door  hunne  vorflen  van  on- 
heugelijke tijden  af,  altijd  met  de  uiterfte  barbaarsch- 
heid  behandeld  geworden.  Men  oordcele  over  het  een 
en  ander  uit  het  volgende  gefchiedverhaal. 

Mouley  ismaël,  een  der  laatde  keizers,  aldus 
verhaalt  de  heer  follie,  gaf  op  zekeren  dag  bevel 
aan  cenen  renegaat,  om  de  hoofden  van  een  aantal 
ongelukkigen  , welke  de  keizer  had  laten  ombrengen  , 
te  verzamelen , cn  dezelve  te  plaatfcn  op  de  kantce- 
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len  der  muren  van  de  dad  Rebatte,  hem  dreigende  , 
er  zijn  hoofd  op  te  plaatfen , indien  er  een  enkelde 
kanteel  overbleef,  waarop  niet  dusdanig  affchuwelijk 
fieraad  dond.  De  renegaat  liet  alle  de  hoofden  in  zak- 
ken doen,  en  vertrok  met  zijn  gevolg.  Maar  voor 
en  aleer  hij  de  bevelen  van  Mouley  lsmaël  volvoerde, 
telde  hij  de  koppen  zoo  wel  als  de  kanteelen  der  dads- 
muur:  hij  kwam  er  vijftien  te  kort,  om  aan  zijns 
meesters  wil  te  voldoen,  en  niet  nieuwsgierig  om  zelf 
van  boven  deze  muur  op  uitkijk  te  (laan,  verdeelde 
hij  zijn  gevolg  in  partijen  en  zond  hen  in  de  vlakte, 
met  last,  om  de  eerde  vijftien  perfonen , die  hen 
ontmoeten  zouden,  cc  onthoofden.  De  lceizer,  die 
zoo  wel  het  getal  der  hoofden  als  der  kanteelen  van 
Rebatte  wist,  was  ten  hoogde  verwonderd,  die  allen 
met  koppen  bezet  te  zien;  hij  vroeg  den  renegaat, 
op  welke  wijze  hij  zijnen  wil  had  kunnen  volvoeten. 
Deze  verhaalde  hem  zijne  daad  en  werd  daarvoor  be- 
loond. 

Welk  eene  heerfchappij ! welke  zeden!  — En  dus- 
danig  zijn  evenwel  de  regeringsvormen  en  de  zeden  van 
alle  barbarijfche  daten,  die  aan  de  middellandfche  zee 
palen  , van  Egypten  tot  voorbij  de  draat  van  Gibral- 
tar (zoo  ais  de  rijken  van  Tripoli,  Tunis,  Algiers 
en  het  rijk  van  Marocco). 
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De  Sammocn. 

De  woestijnen  van  Afrika  zijn  niet  alleen  ten  ui- 
terfte  gevaarlijk  wegens  de  Bedouinen , maar  een  na- 
tuurv’erfchijnfel , waar  tegen  men  veelal  zich  op  gee- 
nerlei  wijze  kan  beveiligen  , bereidt  den  reiziger  ee- 
uen  gewisfen  dood  in  deze  woeste  en  verbrande  oor- 
den. Laat  ons  hooren -,  wat  een  ooggetuige , de  heer 
br.uce  , die  zelf  bijna  het  fiagtoffer  daarvan  werd » 
van  die  zaak  verhaalt.  Het  was  in  het  jaar  1772,  in 
de  maand  november , dat  deze  reiziger  federt  eenige 
dagen  , in  de  woestijn , dieNubie  van  Ègypten  fcheidt, 
op  rei's  was. 

„ Den  14,  zegt  hij,  „ werden  wij,  voor  de  eerde 
maal  verrast  en  verfchrikt  door  een  derhcerlijklte  na- 
ciuirverfchijnfels , die  het  menfchelijk  oog  kan  aan- 
fchouwen.  In  het  westen  en  noordwesten  van  ons, 
en  op  onderfcheidene  afftanden , zagen  wij,  uit  den 
l’choot  dezer  onmeetbare  woésfijh , een  aantal  gewel- 
dig groote  zandkolommen  opftijgen , welke  nu  eens 
met  eene  onbegrijpelijke  fnelheid , dan  weder  met  ee- 
ne  majestueuze  ilatigheid  zich  bewogen.  Somtijds 
beefden  wij,  voor  de  waarfchijnlijkheid , dat  zij  ons 
zouden  kunnen  overdekken , en  wij  kregen  inder- 
daad, van  tijd  tot  tijd,  cene  zekere  hoeveelheid  zand; 
maar  eindelijk  verwijderden  zij  zich,  zooclat  wijze 
naauwelijks  in  de  verte  meer  konden  onderfcheiden. 
Sommige  liegen  hoog  op , en  verloren  zich  in  de  wol- 
ken. 
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ken.  Dikwijls  fchcurden  zij  in  een  ontzettende  hoog- 
te, en  vervulden  de  lucht  met  eene  menigte  zand; 
dan  weer  brak  eene  kolom' midden  door,  en  de  (lag, 
die  daarop  volgde , was  fterker  dan  een  kanonfehot. 
Tegen  den  middag , de  wind  noorden  zijnde  , en  be- 
ginnende op  te  Heken  , kwamen  deze  zandzuilen  niet 
eene  groote  fnelheid  naar  ons  toe;  wij  telden  eli'  rijen 
op  eenen  afftand  van  bijna  drie  mijlen.  De  groo.de 
had  naar  mijne  gisting,  op  zulk  eenen  afdand  te  zien, 
tien  voet  middellijn.  Gelukkig  voor  ons  , draaide  de 
wind  naar  her  zuidoosten,  en  de  kolommen  verwij- 
derden zich;  echter  lieten  zij  in  mij  eenen  indrnk 
achter,  onmogelijk  om  te  befchrijven;  het  was  eene 
mengeling  van  verwondering , fchrik,  en  eerbied.  Het 
zoude  voor  ons  ónmogelijk  geweest  zijn  te  ontvlug- 
ten;  het  fnelzeilendde  vaartuig,  het  1'neHle  paard 
komt  in  geene  vergelijking  bij  de  vaart,  waarmede 
deze  zandkolommen  over  het  aardrijk  vlogen  en  de 
overtuiging , dat  ik  onmogelijk  het  gevaar  kon  ontko- 
men, deed  mij  dezelve  onbewegelijk  befchouwen , 
zelfs  nadat  dit  gevaarlijke  natuurverfchijnfel  aan  on- 
ze oogen  ontvloden  was;  zoodat  ik  , kreupel  zijnde  , 
moeite  had,  om  onze  kameclen  in  te  halen. 

Den  volgenden  morgen  zagen  wij  wederom  derge- 
lijke zandzuilen,  maar  zij  waren  meer  in  getal  en  op 
verre  na  zoo  groot  niet  als  die  van  den  vorigen  dag. 
Zij  kwamen  dikwijls  tot  op  twee  mijlen  afdands  van 
ons.  Met  zonsopgang,  vertoonden  zij  zich  als  een 
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digt  bosch,  cn  verduisterden  de  lucht;  daarop  de 
zonneftralen  er  doorheen  dringende , gaf  hun  dit  het 
aanzien  van  verfchrikkelijke  vuurkolommen.  Alle  mij- 
ne reismakkers  begonnen  aan  ons  behoud  te  wanho- 
pen op  dit  ontzagwekkend  vreesfelijk  gezigt.  De 
Grieken,  welke  een  gedeelte  van  ons  gezelfchap  uit- 
maakten , meenden  , dat  de  dag  des  oordeels  gekomen 
was.  Ismaël  vermeende,  dat  dit  blijkbaar  de  plaats 
der  helle  was;  en  allen, die  van  het  turkfche  geflacht 
waren,  geloofden,  dat  de  wereld  in  vuur  en  vlam 
ftond.  Ik  vroeg  aan  iDRts,  of  hij  meer  dergelijke 
fchrikkelijke  verfchijnfels  gezien  had;  hij  antwoord- 
de mij  van  ja , dat  hij  dezelve  meermalen  in  zulk  ee- 
ne  menigte  en  zoo  nabij  gezien  had,  maar  nog  nim- 
mer zoo  gevaarlijk,  daar  het  vlammende  rood  van  de 
lucht,  ons  de  nadering  van  den  fammoen  fcheen  aan 
te  kondigen.  Deze  fammoen  is  eene  in  de  woestijnen 
van  Afrika  menigmaal  opftijgende , en  van  vergift 
zwangere  windhoos,  waarvan  de  inademing'  doodelijlc 
is , en  alleen  kan  vermeden  worden  , door  plat  op  den 
grond  uitgeftrekt  te  gaan  liggen  , en  den  mond  in  het 
zand  te  drukken. 

Inderdaad  waren  wij  den  1 6 des  morgens  om  elf 
uren  nog  geheel  verdiept  in  onze  befpiegelingen  over 
de  fehoonheid  cn  ftatigen  vorm  van  den  Chiggre ; 
welks  fteile  en  verhevene  fpits  geheel  onze  aandacht 
tot  zich  getrokken  had,  wanneer  idris  eensklaps  ons 
tocricp  „ val  neer  op  den  grond,  daar  komt  de  fam- 
moen.” 
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moen.”  Ik  zag  uit  het  zuidoosten  ccne  wolk  opko- 
men, zoo  rood  als  het  purper  van  den  regenboog; 
maar  niet  zoo  diep  en  vol.  Deze  wolk  was  omtrent 
twintig  vademen  breed,  en  twaalf  voet  boven  het 
aardrijk.  Zij  naderde  met  zulk  eenen  fpoed , dat  ik 
naauwelijks  tijds  genoeg  had,  om  mij  naar  het  noor- 
den te  keeren  en  mij  neer  te  werpen , of  ik  voelde 
ook  alreeds  de  hitte,  welke  mij  in  het  gezigt  doeg. 
Volgens  de  onderrigting  van  idris,  bleven  wij  met 
onzen  mond  in  het  zand  gedrukt,  even  als  dood  lig- 
gen , tot  idris  ons  waarfchuwde  om  op  te  liaan.  Het 
lu.chtverfchijnlel  hetwelk  ik  gezien  had , was  overge- 
waaid; maar  de  lucht  was  nog  zoo  brandend  heet, 
dat  wij  gevaar  liepen- van  te  verdikken.  Ik  voor  mij, 
gevoelde  maar  al  te  wel , dat  ik  er  iets  van  ingeademd 
had,  en  ik  leed,  federt  dit  oogenblik,  aan  eene  aam- 
borftigheid,  waarvan  ik  niet  geheel  bevrijd  werd, 
dan  toen  ik  twee  jaren  na  dezen  tijd  de  baden  van 
Poretto  in  Italië  ging  gebruiken. 

Deze  vreesfelijke  wind  bleef  bij  aanhoudendheid 
waaijen,  zoodat  wij  na  eenigen  tijd  geheel  magteloos 
werden;  en  toch  was  die  wind  zoo  (lil,  dat  dezelve 
naauwelijks  een  boomblad  kon  bewegen . Eindelijk 
om  vier  uren  veertig  minuten  hield  de  Sammocn  ge- 
heel en  al  op,  en  een  frisch  koeltje  (tak  er  op  uit  het 
noorden , hetwelk  met  rukken  van  vijf  of  zes  minuten 
waaide , waarop  dan  tusfehenpoozen  van  (lilte  volg- 
den. Wij  waren  toen  aan  den  voet  van  den  berg  Aca- 
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ba,  en  moesten  dien  overtrekken,  eer  wij  aan  den 
Chrigge  kwamen,  waar  wij  dezen  nacht  dachten  te 
vertoeven. 


Menfchenoffers, 


De  zeeman  snelgrave  verhaalt  ons  , dat  hij  in 
1713  van  den  koning  van  het  district,  hetwelk  aan  de 
rivier  van  oud-Kalabar  ligt,  een  kind  kocht,  hetwelk 
aan  den  god  Egho  , voor  de  welvaart  van  het  land, 
ftond  opgeofferd  te  worden.  Het  lijdt  geen  twijfel  of 
de  offerande  van  menfchelijke  fchepfels  is  in  zekere 
gedeelten  van  Afrika  in  gebruik.  Andere  reizigers 
vertellen , dat  in'  dusdanige  gevallen  de  uitgekozene 
flagtoffers  onderling  het  lot  werpen,  maar  dat  zij  zich 
kunnen  vrijkoopen ; hetwelk,  volgens  bovenftaande 
berigt  van  snelgrave,  niet  van  waarfchijnlijkheid 
ontbloot  is. 

De  kapitein  had  aan  boord  de  moeder  van  het  kind, 
hetwelk  hij  op  gemelde  wijze  aan  den  gcwisfen  dood 
ontrukt  had.  Deze  ontmoeting  gaf  aanleiding  tot  een 
aandoénlijk  tooneel.  Al  de  {laven,  welke  aan  boord 
Waren  , juichten  door  handgeklap  dit  feest  der  natuur* 
vreugde  toe , en  bezongen  den  lof  van  den  grootmoe- 
digen  kapitein-  Gedurende  de  ganfehe  reis  over  zee 
bewezen  zij  hem  de  grootile  onderdanigheid. 

Daar  wij  met  onze  verhalen  op  weg  zijn  naar  de 
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zuidelijke  punt  van  Afrika,  om  aldaar  ons  eenigen 
tijd  op  te  houden  met  het  berigt  vau  belangrijke  lot- 
gevallen, zoo  zullen  wij,  naar  de  befchrijving  van 
verfchillende  reizigers,  in  het  voorbijgaan,  onder- 
fcheidene  volken  van  dit  werelddeel  van  hunne  zon* 
derlingde  zijden  loeren  kennen. 


Godsdienst  der  Negers  op  de  Goudkust. 

De  godsdienstige  begrippen  der  bewoners  van  dit 
uirgedrekt  land , zijn  verfchillende.  Ieder  huisgezin 
heeft,  om  zoo  te  zeggen,  zijne  eigen  fctiches , zijne 
góden.  De  Negers  beminnen  dezelyen  meer  of  min- 
der, naarmate  zij  gelooven  door  hen  begundigd  te 
zijn  De  Negers  Hepen  deze  gewaande  góden  overal 
rond,  het  zij  te  land  of  in  hunne  kanoos.  Somtijds 
bedaat  deze  fetichc  uit  het  been  van  den  eenen  of  an- 
deren vogel  of  visch,  eenen  flcen , eene  veer;  het 
gebrek  aan  kuilden  gedoogt  niet,  dat  zij  zich  eenig 
figuur  maken,  om  de  godheid  te  verbeelden;  derhal- 
ve verbinden  zij  het  denkbeeld  daarvan  aan  de  eerde 
beste  kleinigheid,  waar  hun  oog  op  valt.  In  ’t  alge- 
meen zijn  zij  zeer  bevreesd  om  bij  deze  beelden  valsch 
te  zweeren , of  iets  drafwaardigs  in  hun  bijzijn  tever- 
rigten;  wanneer  zij  dus  kwaad  willen  doen  , deken  zij 
de  fetiches  onder  hun  fchort,  zich  verbeeldende,  dat 
deze  alsdan  hun  kwaad  noch  zien  noch  verklappen 
kunnen.  Bui- 
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Buiten  deze  huis-  en  perfoonlijke  góden,  hebben 
de  Goudkust -bewoners  nog,  gelijk  de  meeste  afri- 
kaanfche  afgodendienaars,  hunne,  indien  men  zich 
zoo  uitdrukken  mag , publieke  góden , welke  door 
eenig  land  of  district  voor  deszelfs  befchermers  wor- 
den aangenomen.  Deze  openbare  vereering  gefchiedt 
dikwerf  aan  eenen  berg,  eenen  boom,  eene  rots, 
eenen  visch  of  aan  eenen  vogel. 

Heilige  Jlangen  in  Tiet  honingrijk  Juda. 

In  het  koningrijk  Juda , op  de  flavenkust , rekent 
ïnen  de  flangen  onder  het  getal  der  openbare  fetiches. 
De  dankbaarheid  fchijnt  den  grond  gelegd  te  hebben 
tot  dezen  eeredienst.  Immers  bepaalt  zich  deze  ver- 
eering alleen  tot  eene  foort  van  flangen , die  geboren 
vijanden  zijn  van  de  vergiftige  flangen , en  met  de 
grootfte  hardnekkigheid  deze  laatfte  bevechten.  Dit 
goedaardig  ras  onderfcheidt  zich  van  die,  welke  ge- 
vaarlijk en  door  hun  vergif  affehuwelijk  zijn , zoo  in 
raaakfel  als  in  beweging.  Zeer  gemakkelijk  te  ken- 
nen zijnde,  zoude  mtn  het  onvergefelijk  rekenen, 
een  dezer  nuttige  dieren  kwaad  te  doen  of  te  belee- 
digen. 

Weinig  tijds  nadat  de  Engelfchen  zich  in  het  rijk 
van  Juda  hadden  gevestigd  , hadden  de  manfehappen  , 
welke  op  ftrand  eenige  koopmansgoederen  bewaakten. 
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eenea  dezer  heilige  flangen,  gedurende  den  nacht 
gedood,  onkundig  zijnde  van  het  gevaar,  waaraan 
zij  zich  door  deze  daad  blootftelden.  Den  volgenden 
morgen  verzamelden  zich  de  inwoners , vielen  gewa- 
pend op  het  pas  gevestigde  etablisfement  aan,  en 
maakten  eene  vreeslijke  flagting  onder  al  wat  engelse!» 
was ; hunne  woede  kende  geene  palen , de  woningen , 
goederen  en  al,  wat  tot  deze  nieuwe  kolonie  behoor- 
de , werd  aan  de  vlammen  opgeofFerd. 

Dit  gedierte  wordt  fomtijds  zeer  lastig  door  zijne 
gemeenzaamheid;  zeven  voet  lang,  en  zoo  dik  als  een 
mans  dij , kruipen  zij  fomwijlen  met  vijf  of  zes  te 
gelijk  in  de  huizen  en  zelfs  in  de  bedden. 

Eens  kwam  een  dezer  kruipende  vrienden  zich 
plaatfen  op  de  tafel,  waar  onze  landsman  bosman  zat 
te  eten;  men  ontzag  hem,  om  de  inboorlingen  niet 
te  ergeren,  hoewel  hij  zeer  lastig  was.  Eenigcn  tijd 
daarna  had  bosman  eenigc  van  de  voornaamfte  dezer 
volkftammeti  bij  hem  ten  maaltijd , en  het  gefprek 
liep  over  deze  flangen  en  den  eeredienst  aan  haar  be- 
wezen. Hierop  toonde  hij  zijnen  gast  aan  zijne  disch- 
genooten , en  zeide  hun  in  fcherts  , dat  deze  arme  f&- 
iiche  gevaar  liep,  van  honger  om  te  komen,  zoo  hij 
niet  van  woning  veranderde.  Zij  antwoordden  een- 
parig, dat  men  deze  zorg  aan  de  flang  zelve  moest 
overlaten , die  voorzeker  middel  gevonden  had , om 
zonder  bemerkt  te  worden,  de  fchotels  van  den  ka- 
pitein na  te  zien.  Den  dag  daaraan  ging  bosman, 
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die  hartelijk  verlangde,  om  van  deze afrikannfche god- 
heid ontfiagen  te  worden,  naar  den  koning  en  klaag- 
de al  fchertfende  zijnen  nood,  dat  reeds  federt  veer- 
tien dagen  eene  der  lands-fetiches,  dagelijks  onge- 
noodigd  aan  zijne  tafel  verfcheen , en  verklaarde  daar- 
bij , dat  de  Hollanders , welken  eerbied  zij  ook  had- 
den voor  zulk  eene  godheid , zich  echter  genood- 
drongen  zouden  zien , dezelve  haar  affcheid  te  geven  , 
indien  zij  niet  iets  voor  kost  en  inwoning  betaalde. 
De  koning  lachte  en  bleef  borg  voor  haar  kostgeld, 
zendende  ook  reeds  denzelfden  avond  eenen  vetten 
-os  aan  bosman. 


Kwaadaardige  Jlangen  op  de  Goudkust. 

Alle  flangen  in  Afrika  zijn  zoo  goedaardig  niet  als 
die , welke  men  in  het  rijk  van  Juda  aanbidt.  Er  zijn 
op  de  Goudkust,  onder  andere,  verfchcidene  foor- 
ten,  wier  ontmoeting  ten  hoogde  gevaarlijk  is.  Ver- 
üindend,  en  twintig  voet  lang,  vindt  men  dikwijls 
in  haar  ingewand  niet  alleen  ingeflokte  beesten;  maar 
zelfs  menfehen,  die  nog  in  haar  geheel  zijn. 


Buitengemeen  groote  mieren. 

■Op  deze  kust  vindt  men  ook  buitengemeen  grootc 
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mieren , en  nog  veel  grooter  dan  die , waarvan  wij 
reeds  gefproken  hebben.  Smith  verhaalt,  dat  zij  m 
eenen  nacht  een  zijner  fchapen  verteerd  hadden.  Men 
kan  hieruit  afleiden,  dat  zij  in  een  oogenblik  een  kui- 
ken verflonden.  Zelfs  de  rat,  hoe  vlug  ter  been, 
ontfnapt  hun  niet.  Wanneer  eene  enkele  mier  haar 
aanvalt,  vallen,  terwijl  zij  zich  aan  dezelve  ontwor- 
telt , duizende  andere  haar  op  ’t  lijf , en  benemen  haar 
fpoedig  het  vermogen  om  zich  te  verweren.  Uit  hare 
hoopen , dikwijls  zoo  hoog  opgeworpen , dat  zij  eene 
manslengte  te  boven  gaan,  en  uit  hare  aan  boomtak- 
ken vastgehechte  nesten , komen  zij  van  tijd  tot  tijd 
de  inwoners  in  hunne  huizen  verontrusten,  en  jagen 
hen  uit  het  bed,  na  alles,  wat  eetbaar  was,  te  heb- 
ben verteerd  ,fchoon  het  nog  zoo  zorgvuldig  bewaard 
cn  weggefloten  is;  want  in  eenen  nacht  vreten  zij 
door  dc  dikile  houten  koffers.  Men  verhaalt,  dat  zij 
op  zulke  togten  in  de  geregeldfte  orde  opmarcheren. 
Dezelfde  smi|th,  welke  wij  zoo  even  aangehaald  heb- 
ben, kent  hi'n  te  dien  opzigte  eene  zekere,  echter 
wat  onwaarfchijnlijke  krijgskunde  toe.  Hij  verhaalt 
namelijk,  dat,  terwijl  hij  eenigen  tijd  zich  te  Cabo 
Corfe  ophield,  deze  zonderlinge  militie  het  plan 
maakte  om  een  bezoek  op  het  kasteel  te  geven  Zij 
verdeelden  zich  in  drie  bijzondere  divisien  , formeren- 
de eene  voorhoede,  een  eigenliik  leger,  en  eene  ach- 
terhoede. Indien  men  hem  gelooven  wil,  was  de  voor- 
hoede met  het  aanbreken  van  den  dag  aan  de  kapel, 
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terwijl  de  achterhoede  nog  op  den  afdand  van  een: 
kwart  mijl  verwijderd  was.  Men  dreef  hen  terug 
door  buskruid  in  het  midden  der  voorde  aan  ie  de- 
ken , en  zulks  insgelijks  langs  den  geheelen  weg , 
welken  zij  in  het  kasteel  genomen  hadden  , te  bewerk- 
delligen.  De  achterhoede  , het  gevaar  ziende , hield 
eene  poos  halt,  maakte  vervolgens  regts  om  keert , en 
vlugtte  in  allerijl  naar  hare  woningen  terug. 


Gevoelloosheid  der  Negers  op  de  kust  van  Guitiea , 
en  hunne  wreedheden  in  het  oorlogen. 

De  Negers  der  kust  van  Guinea , fchijnen  voor 
edele  gevoelens  en  genegenheid  niet  vatbaar  te  zijn, 
de  een  ziet  den  ander  derven  zonder  hem  de  minde 
hulp  of  bijdand  te  verkenen.  De  , vrouw,  de  kinde- 
ren van  den  zieken  huisvader  zijn  de  eerden , om  hem 
in  dien  toedand  te  verlaten  ; hij  wordt  aan  zich  zel- 
ven  overgelaten  , zoo  hij  geene  daven  heeft,  om  hem 
te  bedienen;  wordt  hij  weder  gezond,  zoo  begint 
men  weer  met  hem  te  huizen,  als  voor  de  zjekte. 
Niemand  laakt  dit  gedrag;  want  ieder  handelt  even 
zoo. 

De  onmenfchelijkde  barbaarschheid  oefenen  zij  aan 
de,  in  den  krijg  gevangene  ongelukkigen  uit.  Na  hun 
dagen  lang  gepijnigd  te  hebben,  fnijden  zij  hun,  of 
liever  fcheuren  hun  de  kakebeenen  van  een,  en  laten 
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ze  ia  dien  flaat  derven.  De  vrouwen , de  kinderen , 
allen  worden  door  hen  wreedaardig  ter  dood  gebragt , 
en  men  verzekert  zelfs , dat  zij , bij  zekere  gelegen- 
heden affehuwelijke  maaltijden  aanrigten  van  het 
vleesch  der  verflagenen. 


Straf  der  toovenaars  in  het  district  van 
hfini , en  keus  der  heulen. 

De  ïsfmers  draden  hen  , die  zij  voor  toovenaars 
houden,  door  het  water;  dat  is  te  zeggen,  zij  gaan 
hen  met  alle  flaatfae  verdrinken. 

Indien  een  hunner  gevangenen  of  (laven  overtuigd 
is , van  te  hebben  willen  wegloopen  , veroordeelt  hem 
hunne  regtbank  ter  dood,  en  de  uitvoering  der  flraf 
gaat  met  de  wonderbaarlijkfte  oniftandigheden  verge- 
zeld. Na  aan  den  ongclukkigen  zijn  vonnis  te  heb- 
ben kennelijk  gemaakt,  wordt  hem  de  mond  met  eene 
prop  digt  geflopt.  Een  (laaf  des  konings,  op  zijn 
hoofd  een  van  deszelfs  fctiches  dragende,  doorloopt 
de  ftraten  der  flad,  als  een  zinnelooze,  den  fetiche 
aan  alle  zijden  heen  en  weder  zwaaijende.  Op  de 
plaats  gekomen,  waar  de  misdadiger  (laat  te  wachten, 
dringt  hij  onder  de  menigte  der  aanfehouwers , aan 
de  fetiche  vragende,  wie  de  beul  zal  zijn.  De  eer- 
de jongeling,  welke  door  den  heen  en  weder  flinge- 
renden  fetiche  op  de  .fchouders  wordt  geraakt,  wordt 
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aangemerkt  als  door  hem  tot  beul  uitgekozen  te  ziju ; 
hierop  vraagt  de  Haaf  aan  zijnen  afgod;  of  er  meer 
dan  een  beul  noodig  zal  zijn  , en  de  hernieuwde  be- 
wegingen van  den  fchouder  hierover  beflisfende, 
klimt  hun  getal  fomwijlcn  tot  tien  op.  Deze  pakken 
den  veroordeelden  aan , doen  hem  den  hals  over  den 
fetichc  uitftrekken , en  fteken  hem  de  keel  af  onder 
het  uitroepen  der  woorden.  „ O Fetiche!  wij  offeren 
„ u het  bloed  van  dezen  (laaf.”  — Vervolgens  fnijdt 
men  het  ligchaam  van  dezen  ongelukkigen  in  (lukken, 
en  begraaft  dezelve  aan  den  voet  van  den  afgod , be- 
halve de  kakebeenen,  welke  men  als  zegeteekens  den 
afgod  zelven  om  den  hals  hangt. 

De  beulen  worden  drie  dagen  lang  als  onrein  be- 
fchouwd;  zij  zijn  verpligt  om  zich  eene  alleendaande 
hut  buiten  het  dorp  of  (lad  te  maken;  maar  daaren- 
tegen hebben  zij  ook  het  regt,  om  gedurende  dezp 
drie  dagen  alles  te  nemen,  wat  onder  hunne  handen 
komt,  en  zij  loopen  als  dol  dan  overal  rond.  Na 
verloop  van  deze  drie  dagen , halen  zij  de  hut  omver 
en  verzamelen  er  al  de  (lukken  van.  De  eerde  beul 
• neemt  eencn  pot  op  zijn  hoofd,  en  doet  zich  door  zijne 
makkers,  die  de  (lukken  der  hut  dragen,  naar  de 
flrafplaats  volgen.  Hier  roepen  zij  den  geftraften 
misdadiger  driemaal  bij  zijnen  naam;  daarop  werpt 
de  eerde  beul  zijnen  pot  op  den  grond,  en  breekt  dien 
alzoo  in  dukken;dc  andere  fmijten  er  de  dukken  van 
de  hut  op,  en  nu  vlugten  zij  allen  van  daar , enkeeren 
F 2 
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naar  hunne  woningen  terug.  Na  zich  met  het  fraaifle 
fchortje  omgord  te  hebben,  gaan  zij  bezoeken  afleg- 
gen bij  de  grooten  van  het  land,  en  ontvangen  van 
hen  ecne  zekere  hoeveelheid  ftofgoud  ten  gefchenke. 
Dit  beulsambt  is  bij  de  Isfiners  een  eevepost,  welke 
door  de  zonen  des  konings  niet  zoude  geweigerd 
worden , indien  de  fetichc. , of  beter  gezegd , de  fchou- 
dcr  van  den  flaaf,  die  het  afgodsbeeld  draagt,  hem 
daartoe  door  aanraking  verkoos. 


Wreedheid  der  Inwoners  van  het  koningrijk 
Dahomay. 

De  bewoners  van  het  koningrijk  Dahomay,  op  de 
oostkust  van  Guinea ,' tusfehen  de  rivieren  Volta  en 
Benin,  zijn  algemeen  befaamd  wegens  hunne  onmen- 
fchelijke  barbaarschheid. 

Zij  vieren  jaarlijks  een  feest,  hetwelk  eenige  wéken 
duurt  en  de  jaarlijkfche  gewoonte  genoemd  wordt. 
Dit  feest  is  eene  onophoudelijke  opeenftapeling  van 
de  afgrijsfelijkfte  wandaden.  Bij  honderden  ongeluk- 
lukkigen  worden  er  te  gelijk  afgemaakt;  aan  alle  kanten 
ziet  men  palen  met  menfehenhoofden , en  galgen , 
waaraan  ongelukkige  krijgsgevangenen,  op  de  gruwe- 
lijkfte  wijze  verminkt,  met  de  beenen  naar  boven 
hangen  te  fpartelen.  Het  is  ondertusfehen  gedurende 
dit  feest , dat  hun  koning  het  gemakkelijkst  te  naderen 
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is,  en  het  fpoedigfte  regt  aan  zijne  onderdanen  zal 
laten  wedervaren  ; op  dien  tijd  doet  hij  groote  ge- 
fchenken  aan  zijne  officieren  cn  ook  aan  het  volk. 
Gelijk  het  geheele  feest  ten  koste  van  het  leven  van 
eenige  honderden  rampzalige  gevangenen  gevierd 
wordt,  zoo  is  ook  het  uiteinde  van  hetzelve  een  too- 
neel,  waarvoor  de  menschheid  terug  beeft.  Van  het- 
zelfde amphitheater , waarvan  de  gefchenken  aan  het 
volk  en  aan  de  grooten  worden  uitgedeeld,  en  des 
konings  goedheid  bekroningen  uitreikte , wordt  tot 
befluit  van  het  feest,  een,  aan  handen  en  voeten  ge-> 
bonden  man,  een  gemuilbande  krokodil  en  een  paar 
gekortwiekte  duiven  van  boven  neer  onder  de  menigte 
geworpen,  die  zich  onderling  de  hoofden  der  prijsge- 
gevene  fchepfels  betwist;  hij,  die  het  afgefcheurde 
hoofd  aan  den  koning  brengt,  wordt  rijkelijk  beloond. 

Men  vindt  tot  in  hunne  uitfpanningen  den  hoogden 
graad  van  wreedheid,  bij  voorbeeld:  die  onder  het 
danfen  uitglijdt  en  valt , wordt  oogenblikkelijk  weg- 
gevoerd en  onthoofd. 


Strafoefening  der  misdadigers  in  het  rijk 
D ahorn  ay. 

Wanneer  een  Dahoman  befchuldigd  wordt  van  eene 
grove  misdaad,  zendt  de  koning  eenen  officier,  met 
een  half  kaal  gefchoren  hoofd,  en  verfterd  met  een 
F 3 do- 


AFRIKA. 


126 

dozijn  ftrcugen  aan  elkander  geregen  rnenfclientandcn. 
Deze  officier  neemt  kennis  van  de  zaak , hoort  de  ge- 
tuigen, en  bijaldien  hem  de  misdaad  bewezen  fchijnt, 
onthoofdt  hij  den  fchuldigen,  en  neemt  het  hoofd 
mede  in  eenen  zak.  Daar  zijn  gevallen,  waarin  hij 
den  fchuldigen  medeneemt  naar  de  refidentie,  hem 
dwingende,  om  zelf  de  paal  te  dragen,  waarop  zijn 
hoofd  moet  pronken. 

Alle  de  Dahomans  zijn  flaven  in  den  volden  zin 
van  het  woord.  Naauwelijks  zijn  zij  geboren,  of  zij 
worden  van  hunne  moeders  afgenomen,  om  ze  afge- 
zonderd op  te  voeden  ten  diende  des  konings.  Wan- 
neer zij  wenfehen  te  trouwen,  brengen  zij  eene  fomme 
gelds  aau  de  poorc  van  het  paleis , en  werpen  zich  in 
het  dof  neder,  fmeekende  om  cene  gezellinne.  Wan- 
neer hun  verzoek  ingewilligd  wordt,  doet  men  eene 
der  poorten  van  het  paleis  open  , en  laat  er  eene 
vrouw  uitgaan,  en  het  zij  dezelve  oud  of  jong,  lee- 
lijk  of  mismaakc  is , de  verzoeker  is  verpligt  haar  te 
aemen. 


Begrafenis  der  hovingen  van  Benin. 

Wanneer  de  koning  van  Benin  derft , graaft  men 
bij  het  paleis  eenen  zoo  diepen  put,  dat  het  leven  der 
gravers  gevaar  loopt  wegens  het  water,  dat  zich  in 
dcnzelven  verzamelt.  Deze  put  is  alleen  van  onderen 

wijd ; 


AFRIKA. 


127 


wijdt;  van  boven  maakt  men  denzelvcn  zoo  naauw  mo- 
gelijk, om  hem  met  eenen  fteen  te  kunnen  fluiten.  Men 
fmijt  er  vooreerst  het  doode  ligchaam  van  den  koning 
in,  en  vervolgens  een  aantal  van  zijne  bedienden, 
zoo  mannelijke  als  vrouwelijke  , en  wel  geheel  levend; 
na  welke  ceremonie  men  den  put  toefluit.  Den  vol- 
genden dag  maakt  men  hem  wederom  open , en  daar- 
toe benoemde  officieren , vragen  aan  de  ongelukkigen, 
die  er  ingefmeten  werden , of  zij  den  koning  hebben 
ontmoet.  Indien  zij  het  minfte  geluid  hooren,  maken 
zij  dadelijk  den  put  wederom  digt,  en  den  volgenden 
morgen  herhaalt  men  dezelfde  plegtigheid  en  dezelfde 
vraag,  tot  dat  men  verzekerd  is,  dat  alle  ilagtofFcrs 
dood  zijn.  Alsdan  gaat  men  den  opvolger  des  ko- 
nings  verwittigen , die  dadelijk  komt , en  den  put  in 
zijn  bijzijn  laat  fluiten.  Hij  gebiedt  voorts  op  den 
fteen  allerlei  foort  van  fpijs  en  drank  te  plaatfen , 
welke  hij  aan  het  volk  uitdeelt.  Ieder  eet  en  drinkt 
naar  welgevallen  tot  in  den  nacht.  Eindelijk  loopt 
het  dronken  volk  door  de  ftad,  vermoordt  alles  wat 
het  op  ftraat  ontmoet,  en  geeft  zich  aan  de  grootfte 
ongeregeldheden  over,  dragende,  menfehen  en  bees- 
ten, en  wat  hun  zwaard  floeg,  naar  denzelfden  put, 
en  ftortendc  de  doodc  ligchamen  daarin  neder. 
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Zonderlinge  eerbewijzingcn , door  de  inwoners  van 
Congo  aan  hunne  fetiches  bewezen. 

De  fetiches  der  Congo  - natie  zijn  koddige  van  drie 
tot  zes  duim  hooge  figuren.  Zij  winden  er  lorren  om 
en  befmeren  ze  met  een  rood  poeder , dat  er  als  eene 
korst  dik  op  zit.  Op  eene  belagchelijke  wijze  offert 
hij  de  eerftelingen  van  hetgeen  hij  eet  en  drinkt  aan 
dezen  kleinen  afgod.  Naarmate  men  hem  de  fclio- 
tels  brengt,  neemt  hij  van  ieder  iets  in  den  mond, 
kaauwt  het  wel  dooreen , en  fpuwt  het  zijnen  afgod 
in  het  gezigt.  Op  dezelfde  wijze  wordt  dit  gedrocht 
ook  met  den  eerften  mondvol  palmwijn  befpogen  ; en 
zoo  toegetakeld  blijft  de  fctiche  ftaan , zoo  lang  de 
tafel  duurt. 


Ordalias  of  onfchuldsproeven. 

Onze  oude,  en  (dank  de  verlichting  der  laatfte 
eeuwen)  lang  afgefchafte  ordalias,  of  vuur  en  water- 
proeven , vindt  men  weder  onder  de  volken  der  kust 
van  Afrika,  welke  het  westelijk  middengedeelte  be- 
wonen. 

Wanneer  iemand  van  de  Congo -natie,  onder  be- 
fcbuldiging  van  eene  misdaad  ligt,  overhandigt  hem 
de  priester  eenen  kop,  met  gewijden  drank  gevuld. 
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Indien  dezelve  hem  geene  toevallen  veroorzaakt., 
wordt  hij  onfchuldig  verklaard;  maar  zoodra  men 
eenige  kwade  uitwerking  befpeurt,  houdt  men  hem 
voor  fchuldig  en  hij  wordt  in  Hukken  gehouwen. 


Eer  aan  de  dooden  bewezen. 

Wanneer  een  inwoner  van  Congo  derft,  zonder 
dat  eene  misdaad  zijnen  dood  verhaast  hebbe , wordt 
hij  in  zijne  beste  kleederen  uitgedost  op  een  verhe- 
ven ftellaadje  onder  een  afdak,  midden  in  eene  om- 
üotene  ruimte  geplaatst.  Hier  komen  zijne  vrienden 
en  naastbeftaanden  hem  beweenen , terwijl  men  hun 
vol  op  brandewijn  te  drinken  geeft;  gehuurde  huil- 
vrouwen  zijn  aan  hun  hoofd;  danfende  gaan  zij  ron- 
dom het  afdak,  en  onder  het  wringen  der  handen  en 
het  maken  van  allerlei  bewegingen , zingen  zij  een 
lied,  in  hetwelke  zij  den  dooden  verwijten,  dat  hij 
zijne  naastbeftaanden  verlaten  heeft.  De  vrienden  en 
bloedverwanten  maken  eenen  kring,  die  zonder  op- 
houden om  het  lijk  henen  draait;  dan  bij  de  zesde  of 
zevende  ronddraaijing , verlaat  ieder  bloedverwant 
zijne  plaats , en  ruimt  die  wederom  aan  anderen  in. 
Deze  lijkflaatfie  duurt  twee  uren. 

Den  tweeden  dag  daarna  brengt  men  het  lijk  in 
eene  hut,  welke  achter  het  afdak  opgebouwd  is,  na 
daarvoor  zijne  beeldtcnis  in  plaats  gefield  te  hebben, 
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welke  dezelfde  eerbewijzing  ontvangt;  men  wascht 
het  ligchaam  in  een  zamentrekkend  afkookfel  van 
manife , en  legt  het  in  eene  zonderlinge  houding;  het 
gezigt  naar  het  westen  gekeerd,  met  de  knieën  gebo- 
gen, eenen  voet  en  eenen  arm  opgeligt,  en  de  eene 
hand  open,  terwijl  de  andere  gefloten  is.  Vervolgens 
droogt  men  het,  door  middel  van  een  zacht  vuur, 
hetwelk  er  gedurig  onder  brandt,  en  waardoor  het, 
na  van  de  ingewanden  gezuiverd  te  zijn , geheel  en 
al  uitdroogt.  Men  befrneert  het  hierop  met  eene 
ïtorst  van  roode  verf,  en  paquiert  het,  dat  is  te  zeg- 
gen, men  verfiert  het  met  alle  die  pronkklceden , 
waarmede  de  geftorvene  zich  gedurende  zijnen  leeftijd 
plagt  uit  te  dosfehen , en  bedekt  het  met  zoo  vele 
ffcukken  macoute , dat  het  op  hun  lijf  niets  dan  eenen 
hoop  gelijkt.  Deze  klomp  neemt  van  dag  tot  dag  toe. 
Het  huis  te  klein  wordende,  maakt  men  een  grooter. 
Eindelijk  blijft  men  ophoopen  tot  dat  de  erfgenaam 
denkt,  dat  het  ligchaam  van  zijnen  bloedverwant  eene 
dikte  heeft  naar  evenredigheid  van  het  vermogen , 
hetwelk  hij  nagelaten  heeft.  Alsdan  wordt  de  dag  der 
begraving  bepaald,  en  bij  deszclfs  aannadering  geeft 
men  zich  aan  de  uitbundigfte  vreugde  over.  De 
doode  wordt  naar  de  begraafplaats,  die  ver  af  gele- 
gen is,  gebragt.  Deze  beftaat  uit  een  zeer  groot  gat, 
Waarin  men  eene  foort  van  hut  heeft  gemaakt,  echter 
zonder  dak»  Hierin  plaatst  men  het  lijk , en  laat  zoo 
•Vele  lp  ijzen  bij  hem  liggen,  dat  hij  daaraan  eenige.n 
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tijd  genoegzor.de  hebben,  wanneer  hij  in  leven  ware  s 
nu  wordt  de  hut  met  een  dak  voorzien  cn  het  graf 
digt  gemaakt  en  met  aarde  bedekt. 

Lafhartigheid  der  Congo  - natie.- 

De  inwoners  van  Congo  zijn  verre  van  heldhaftig. 
In  den  oorlog  verkwisten  zij  den  tijd , met  elkander 
te  befpieden,  en  zoo  zij  al  eene  kans  wagen,  is  het 
alleen  bij  verrasfing. 

De  allleronverfaagdden  , wachten  ddh'vijand  af , ter- 
wijl zij  tot  over  de  ooren  in  het  hoogde  en  digtfte 
kreupelbosch  verfcholen  zijn.  Op  ’s  vijands  aannade- 
ring  geven  zij  vuur;  maar  zoodra  is  het  fchct  ook  het 
niet  gevallen  , of  zij  vlugten  allen  zoo  hard  zij  kunnen. 
De  vijand  doet  even  zoo , en  dus  blijft  het  flagveld 
vrij ; als  wanneer  eenige  dagen  daarna  de  dapperltc 
partij  terug  komt  om  te  zien,  aan  welke  zijde  de  min- 
de dooden  zijn  gevallen , en  deze  zijn  dan  de  over- 
winnaars. 


Pygmee?!  of  dwergen:. 

Men  verzekert,  dat  er  in  een  gedeelte  dezer  uitge- 
ftrekte  landen,  Loango  genaamd  , eene  geheelc volk- 
dam  van  dwergen- aangetroffen  wordt,  Welke  bij  vol- 
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wasfene  perfonsn  , op  zijn  hoogst  de  lengte  bereiken 
van  een  kind  van  12  jaars  maar  daarentegen  buiten* 
gemeen  dik  zijn. 


Wonderbare,  boom. 


Nog  vindt  men  in  dezelfde  ftreken  van  Congo , 
volgens  de  berigten,  den  grooten  altkondi-hoom-, 
wiens  hoogte  zoo  wel  als  dikte  verbazend  moet  zijn  r 
daar  twaalf  menfehen  naauwelijks  in  ftaat  zijn , den 
llarn  te  omvademen. 


JDe  apen  van  Congo. 

De  onder  den  naam  van  Orang-outang  bekende  apen, 
zijn  in  dit  rijk  zeer  menigvuldig.  De  grootfte  foort 
dezer  dieren  wordt  pongos  genoemd.  Zij  gelijken  al 
zeer  naar  den  mensch , waarvan  zij  alleen  daarin  ver- 
fchillen,  dat  zij  geene  kuiten  hebben.  Zij  wonen  in 
de  bosfehen  en  flapen  op  de  boomen,  waar  zij  zich 
eene  foort  van  afdak  maken  , om  zich  tegen  den  regen 
te  befchunen.  Zij  maken  gebruik  van  het  overfchot 
der  vuren,  welke  de  heen  en  weder  trekkende  Negers 
des  nachts  in  de  bosfehen  ontfteken ; maar  zij  hebben 
geen  verftand  genoeg,  om  het  door  bijvoeging  van 
hout  te  onderhouden. 
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Dikwerf  bevechten  zij  deze  Negers , en  doen  hen 
omkomen , wanneer  zij  de  fterkfte  zijn.  Ja  zelfs 
vallen  zij  op  de  olifanten  aan , en  noodzaken  dezelve, 
door  vuist  en  ftokflagen  , tot  de  vlugt. 

Wanneer  een  pongo  - aap  fterft,  bedekken  de  ander® 
het  ligchaam  met  bladeren  en  takken. 

Men  kan  deze  dieren  , als  zij  volwasfen  zijn  , 
nietgemakkelijk  levend  vangen;  want.  zij  zijn  zoo 
fterk  , dat  acht  tot  tien  menfehen  naauwelijks  in 
ftaat  zouden  zijn,  hen  te  overmeesteren.  Men  vangt 
ze  dus  heel  jong,  wanneer  de  moer  hen  nog  laat 
zuigen. 


Zwervende  menfchintters. 

In  het  land  van  Mastemba,  ten  oosten  van  Con- 
go,  wonen  de  Jaggas,  een  volk,  hetwelk  onder  de 
nomaden  of  zwervende  volkftammen  behoort,  even 
als  de  Arabieren.  Zwart,  wanftaltig  en  geheel  naakt, 
is  hun  geheel  uitzigt  verfchrikkelijk.  Hunne  zeden 
zijn  het  niet  minder.  Zij  begraven  op  het  oogenblik 
hunner  geboorte  de  kinderen  , welke  , op  marsch  zijn- 
de , geboren  worden,  uit  vrees  van,  door  hunne  ver- 
zorging, opgehouden  te  zullen  worden.  Wanneer  zij 
zich  van  eene  ftad  of  dorp  meester  maken , fparen  zij 
Fr  de 
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de  jongens  en  meisjes  van  twaalf  of  dertien  jaar,  en 
behandelen  ze  als  eigen;  maar  dcrzelver  vaders  en 
moeders  ilagten  zij,  en  eten  zc  op. 


Dood  van  emmanuël  sosa  in  het  land  der 
Kaffers. 

Een  portugeesch  Oost-indiëvaardcr  had  in  het  jaar 
1553  , na  de  kattp  de  Goede  Hoop  rondgezeild  te  zijn, 
eenen  geweldigen  ftorin  uitgeftaan.  De  oostelijke  uit- 
hoek van  Afrika  was  in  ’t  gezigt.  Op  dit  naar  Oost- 
indië  beftemde  fchip  waren  bij  de  zeshonderd  zie- 
len. Emmani'ëi  sosa  de  sepulveda,  een  edel 
Portugees,  voerde  het  commando,  en  zijne  vrouw 
ELEONORA  g ARC  ia  , zijne  kinderen,  pantalion  sa- 
1A,  zijn  zwager  waren,  benevens  eenige  edellieden 
en  officieren,  zijne  rcisgenooten  op  dezen  ongeluk- 
kigen  togt. 

Lang  hadden  zij  tegen  de  golven  gekampt,  dan  einde- 
lijk bezweek  het  fchip  , en  flechts  scsa  , zijne  familie , 
met  driehonderd  man  van  het  fcheepsvolk  hadden  den 
tijd  gehad  om  aan  land  te  komen  in  de  booten;  al 
de  anderen  werden  door  de  zee  verzwolgen. 

Sosa  liet  vuren  aanfteken , zoo  groot  als  maar  mo- 
gelijk was,  om  zijn  volk  te  verwarmen,  hetwelk 
even  zoo  veel  door  de  koude  als  door  den  honger 
leed;  hij  deelde  onder  hen  cenc  geringe  hoeveelheid 
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meel , den  eenigflen  levensvoorraad , welke»  men  uit  de 
fchipbreuk  had  kunnen  redden , uit,  en  nog  was  hetzel- 
ve door  hetzeewatef  geheel  bedorven.  De  ganfehekust 
leverde  niets  dan  eene  uitgeftrekte  dorre  landftreek 
op,  met  zand  en  klippen,  waafop  geen  boompje 
groeide  , bedekt.  Men  befloot  eenparig , dat  men  de 
kust  zoude  volgen  , tot  aau  de  rivierSan  Spirito.  Men! 
had  niet  minder  dan  honderd  tachtig  mijlen  langs  de- 
zen weg  af  te  leggen.  Sosa  fprale,  voor  dat  men  op- 
brak, zijn  volk  in  dezer  voege  aan:  „kameraden; 
„ men  moet  als  men  zich  op  zee  wil  begeven , van 
,,  te  voren  het  bed  uit  nemen,  zich  aan  alle  ongemak- 
„ ken,  daaraan  verknocht,  te  onderwerpen,  en  dorst, 
„honger,  verliezen  cn  honderde  gevaren_  met  moed 
„ te  verduren.  Het  gevaar,  dat  ons  omringt,  isgroot 
„ en  dringende:  maar  laat  ons  op  de  hulp  des  he- 
„ mels  vertrouwen.”  Hij  fprak  vervolgens  ten  voor- 
deele  zijner  vrouw  en  kinderen , en  bad  hen  fckfe  en 
jaren  te  ontzien.  De  belofte  van  ontzag  en  gehoor- 
zaamheid werd  eenftemmig  door  ieder  gedaan,  en  ^.e 
optogt  nam  eenen  aanvang. 

Na  eenen  marsch  van 'vier  maanden,  gedurende 
welke  zij  genoodzaakt  waren  zich  met  wilde  appelen 
en  andere  vruchten  te  voeden , kwamen  zij  aan  de  ri- 
vier Santo  Spirito , of  Heilige  Geest  rivier.  Zij  wer- 
den door  den  koning  van  dit  land  zeer  minzaam  ont- 
vangen. Naardien  deze  afrikaanfche  vorst,  reeds 
meermalen  met  de  Europeanen  had  gehandeld , v/as 
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hij  een  vriend  hunner  natie  geworden;  maar  hij  waar- 
fchuwde  hen , den  koning  zijnen  nabuur  te  mistrou- 
wen, wanneer  zij  deszelfs  rijk  doortrokken,  alzoo 
deze  vorst  gierig  en  diefachtig  was. 

Sosa  doeg  dezen  goeden  raad  in  den  wind,  maar  het 
leed  niet  lang,  of  hij  moest  het  droevigst  lot,  als  ge- 
volg zijner  onvoorzigtigheid,  ondergaan.  . 

De  Kaffer-koning  verlangde  in  het  eerst,  dat  zij 
zich  op  eene  met  hoornen  bezette  plaats  zouden  be- 
geven, en  aldaar  op  den  weg  naar  hem  toe  zouden 
vertoeven.  Dit  werd  nagekomen , en  men  wachtte 
eenige  dagen  te  vergeefs  op  het  nadere  bevel  van  de- 
zen  doorgetrapten  vorst;  eindelijk  kwam  er  een  nieu- 
we bode , welke  hun  berigtte  , „ dat  twee  zaken  den 
„ vriendfchappelijken  bijftand  , dien  zijne  kafferfche 
„ majesteit  hun  willens  was  te  verkenen,  verhinder- 
„ den:  vooreerst,  de  duurte  der  levensmiddelen  op 
„ dit  oogenblik;  ten  tweede,  dat  zijne  onderdanen 
„ bevreesd  waren,  voor  hunne  degens  en  andere  wa- 
„ pens;  en  dat  als  zoo  indien  zij  als  waarborg  voor 
„ hunnen  dillen  en  vredelievenden  doortogt , aan  hen 
„ deze  wapens  wilden  overhandigen,  hij  alsdan  toe- 
„ dond  om  verder  door  te  trekken , en  ook  hen  in 
„ overvloed  van  alles  zoude  voorzien.”  Sosa  nam 
deze  voorwaarden  tot  zijn  en  aller  ongeluk  aan , in 
weerwil  van  de  vermogen  zijner  vrouw,  die  hierin 
eeue  list  meende  te  ontdekken,  om  hen  weerloos  aan 
de  trouweloosheid  van  dezen  vorst  over  te  leveren. 

En 


AFRIKA 


137 


En  helaas  , dit  werd  maar  ai  te  fpoedig  bewaarheid  ! 
Niet  zoo  ras  wai/en  de  Kaffers  meester  van  hunne  wa- 
pens, of  zij  vielen  met  dezelve  op  hen  aan,  en  fchud- 
den  hen  naakt  uit,  zoodat  zelfs  hun  niet  een  enkel 
iluk  ter  bedekking  gelaten  werd.  In  dezen  droevi- 
gen  {laat  lieten  zij  de  Portugezen  aan  hun  lot  over,  en 
deze  verflrooiden  zich,  de  een  hief,  de  andere  daar. 

Eleonora  de  garcia,  even  onmenfchelijk  be- 
handeld als  de  andere , was  met  hare  kinderen  in  een 
hol  gevlugt.  De  honger  jaagde  er  hen  echter  fpoedig 
uit;  maar,  waar  nu  levensmiddelen  gevonden?  Rond- 
om eene  verfchrikkelijke  wildernis.  Sosa  dwaalde 
rond,  om  eenige  fpijs  te  zoeken.  Dikwijls  kwam  hij 
vruchteloos , half  dood  van  vermoeijenis  bij  zijne 
kleine,  zoo  belangwekkende  en  ongelukkige  familie 
terug,  en  vond  hen,  na  zijne  laatfle  poging  , van  dorst 
en  honger  omgekomen.  Met  eigene  handen  verrigtte 
hij,  zoo  veel  zijne  krachten  hem  zulks  toelieten,  den 
treurigen  pligt  der  begraving,  en  deze  noodlottige 
flreek  ontvlugtende , wierp  hij'zich  in  de  wildernis, 
waar  ook  hij,  naar  alle  gedachte,  zijn  einde  heeft 
gevonden , alzoo  men  nimmer  iets  meer  van  hem  ge- 
hoord heeft.  Dit  was  voorzeker  ook  het  lot  van  de 
meeste  dezer  ongelukkige  fchipbreukelingen.  Men 
heeft  van  den  ganfchen  troep  maar  twee  en  twintig  man 
terug  gevonden;  deze  werden  dooreen  portugeesch 
koopman  van  Mozambique  , die  hier  ivoor  kwam 
koopen , losgekocht  voor  vier  festertien  per  hoofd. 

Op 
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Op  het  oogenblik  , dat  de  Kaffers  op  zulk  ecnc 
flinkfche  wijze  het  vertrouwen  der  Portugezen  hadden 
weten  te  misbruiken,  vatte  eleonora  het  woord  op, 
en  zeide  tegen  eenige  der  ongelukkige  fchipbreukelin- 
gen:  „ mijne  vrienden,  ziet  daar  het  gevolg  van  uw 
belachelijk  vertrouwen;  indien  de  hemel  u vergunt, 
©m  weder  den  vaderlandfchen  bodem  te  betreden , en 
dat  sos a en  ik  omkomen , vergeet  niec  aan  hen,  welke 
zich  verwaardigen , naar  de  ongelukkige  eleonora 
en  haren  echtgenoot  te  vragen , te  zeggen , dat  de 
onvoorzigtigheid  alleen  ons  in  den  afgrond  geilort 
heeft.”  De  menfchen  laten  zich  dikwijls  door  de 
onvoorzigtigheid  wegflepen , daar  deze  zoo  veel  over- 
eenkomst met  heldhaftigheid  heeft;  maar  niet  dan 
al  te  vaak  openen  zich  onder  hunne  fchreden  afgron- 
den, waarin  de  onbezonnenen  florten,  terwijl  zij  het 
minfte  zulks  verwachten. 


Schipbreuk  op  de  kust  van  Afrika , genaamd  de 
Naald-kaap , beoosten  de  kaap  de  Goede  Hoop. 

Een  portugeesch  fchip , voerende  dertig  (tukken, 
en  bemand  met  honderd  vijftig  koppen,  had  aan  boord 
de  gezanten,  welke  door  den  keizer  van  Siam  naar 
Portugal  aan  den  koning  gezonden  waren,  Op  den 
2g  januarij  i685  vertrok  het  fchip  van  Goa,  en  tot 
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den  ag  april  was  de  reis  voorfpoedig  gegaan,  en  na- 
derde men  de  zuidelijke  punt  van  Afrika. 

Wij  zullen,  naar  pater  tachard,  eenen  der  fchip- 
breukelingen  , den  fiamfchen  mandarijn  occum  cham* 
nan,  laten  verhalen,  wat  hun  overkómen  is,  en 
met  welke  ongelukken  zij  te  worftelen  hebben  gehad. 

„Dienzelfden  dag,  zegt  de  mandarijn,  had  men 
bij  het  ondergaan  van  de  zon  , verfcheidene  matrozen 
naar  boven  op  de  bramzaling  gezonden , om  naar  de 
fïrekking  van  het  land,  hetwelk  zich  aan  lij  opdeed, 
uit  te  kijken.  Volgens  de  berigten  der  matrozen  , en 
naar  eeltige  teekens  te  ooideelen,  gisten  de  kapitein 
en  ftuurman , hoewel  ten  onregte , dat  dit  land  de 
punt  van  de  kaap  de  Goede  Hoop  moest  zijn.  Men 
hield  dus  in  deze  zekere  veronderftelling  denzelfden 
koers , nog  drie  tot  vier  uren  na  zonsondergang , 
wanneer  men  zich  boven  de  punt  van  het  land.  dacht 
te  bevinden.  Toen  hield  men  eenige  ftreken  noord- 
lijker  aati.  Daar  het  fchoon  weêr  was  en  eene  frisfche 
koelte  waaide,  zoo  liet  de  kapitein,  zich  van  zijne 
gisfing  verzekerd  houdende , de  uitkijken  uit  de  mar- 
fen  komen.  De  kwartier  matrozen  waren,  wel  is 
waar  , wakker  op  het  dek  , en  gereed  voor  het  fcheeps- 
werk ; maar  zij  waren  zoo  luidruchtig , en  maakten 
zulk  een  leven,  dat  er  onder  hen  niemand  was,  die 
acht  doeg  op  het  nakende  gevaar.  Ik  was  de  eerde 
die  land  ontdekte.  Ik  weet  niet  welk  voorgevoel  mij 
eenen  zoo  onrustigen  nacht  deed  doorbrengen ; maar 
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er  fcheen  mij  een  ongeluk  te  bedreigen,  en  geen 
flaap  wilde  mijne  oogen  fluiten. 

In  deze  ongerustheid,  ging  ik  uit  mijne  hut  om 
mijne  zinnen  te  verzetten,  door  in  zee  te  zien,  met 
welke  fnelheid  ons  fchip  de  zoute  plas  doorkliefde ; 
ik  verbeeldde  mij  over  de  zee  te  vliegen.  Een  weinig 
van  mij  afziende,  werd  ik  aan  ftuurboordszijde , iets 
fchaduwachtigs  gewaar , ’t  welk  niet  ver  van  ons  af 
was. 

De  fchrik  beving  mij  op  dit  gezigt;  ik  gaf  er  den 
Huurman,  die  aan  het  roer  Hond,  kennis  van;  doch 
op  hetzelfde  ongenblik,  werd  van  het  voorfchip  ge- 
fchrecuwd  „ land,  land  voor  de  boeg!  Wij  zijn  ver- 
loren ! Wenden  moeien  vrij."  De  Huurman  liet  dade- 
lijk het  roer  overfmijten  om  over  Haag  te  gaan ; maar 
helaas,  wij  waren  reeds  te  digt  aan  landl  — onder 
het  wenden,  fliet  het  fchip  driemaal  met  den  achter- 
fleven  , en  verloor  zijn  Huur.  Deze  drie  Hooten  wa- 
ren zeer  hard;  men  dacht,  dat  het  fchip  gefpleten 
was,  en  men  liep  naar  de  kampanje.  Echter,  terwijl 
het  fchip  nog  geen  water  hoegenaamd  in  had,  gaf  dit 
wederom  nieuwen  moed  aan  het  volk. 

Men  Helde  alles  in  het  werk,  om  zich  uit  zulk  een 
dringend  gevaar  te  redden ; de  masten  werden  gekapt, 
en  het  fchip  zoo  veel  mogelijk  geligt  door  al  wat 
zwaarte  had  over  boord  te  werpen;  maar  het  was  te  laat! 
De  golven,  door  den  wind  kustwaarts  gejaagd.  Huwden 
het  fchip  al  nader  en  nader  aan  wal;  zeeën,  als  ber- 
gen 
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gen  hoog , floegen  tegen  de  branding  en  op  de  in  zee 
uitloopende  baren;  met  een  vreesfelijke  kracht  hieven 
zij  het  fchip  dan  eens  hoog  in  de  lucht,  dan  weder 
bedolven  zij  het  in  den  afgrond , waar  de  rotspunten 
uitdaken  om  het  neervallende  vaartuig  te  verbrijzelen. 
Geweldig  was  het  gekraak  van  alle  kanten;  de  fpan- 
ten  en  knieën  raakten  de  een  na  de  andere  los  , en  men 
zag  dit  groote  houten  gevaarte,  fchudden,  zich  wrin- 
gen en  aan  alle  zijden,  met  het  vreesfelijkde  geweld 
losbreken.  Daar  de  achterdeven , als  het  diepstgaan* 
de  gedeelte,  het  eerde  gedooten  had,  was  ook  het 
achterfchip  het  eerde  geheel  verbrijzeld.  Te  ver- 
geefs werden  masten,  kanonnen,  en  alle  zware  goe- 
deren over  boord  geworpen.  De  dooten  waren  te 
menigvuldig  en  te  geweldig.  Onder  de  kondapels- 
kamer  was  eene  grcote  opening,  waardoor  het  water 
rnet  geweld  indrong,  en  binnen  zeer  korten  tijd  eerst 
het  ruim , en  toen  de  konftapelskamer  begon  te  ver- 
vullen. Eindelijk  raakte  ook  het  geheele  tusfchendek 
en  daarna  de  kajuit  en  kuil  vol , als  wanneer  het  water 
eenige  ©ogenblikken  daarna  tot  op  de  hoogte  van  het 
berkhout  in  den  kuil  waargenomen  werd. 

Op  dit  gezigt  werd  de  noodkreet  algemeen;  ieder 
vlugtte  op  de  hoogde  plaats  van  het  boord;  maar  met 
zoodanige  verwarring,  dat  het  gevaar  daardoor  nog 
vermeerderde.  Daar  het  water  deeds  toenam,  zagen 
wij  met  angstvolle  blikken  het  water  allengs  dijgen ; 
een  teeken  van  het  langzaam  wegzinken  van  ket  fchip. 

Nog 
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nog  gelukkig  raakte  de  kiel  grond , eer  wij  door  de 
woedende  golven  overdekt  werden,  en  eenen  gerui- 
men  tijd  bleef  het  in  dezen  toeftand. 

Moeijelijk  zoude  het  zijn,  den  fchrilc  en  de  verfla- 
genheid te  fchilderen,  zoo  zigtbaar  op  aller  gelaat  uit- 
gedrukt.  Het  giilen  en  zuchten  , het  gefchreeuw  en  ge- 
jammer was  boven  alle  befchrijving,  de  oneenighe- 
den  werden  vergeten , en  vijanden  verzoenden  zich 
met  elkander;  eenigen  Honden  wezenloos,  anderenla- 
gen op  de  knieën  of  uitgeftrekt  op  het  halfdek , om 
redding  en  hulp  van  den  Hemel  af  te  fmeeken;  aan 
de  poorten  des  doods  wendde  zelfs  de  roekelooste 
zich  tot  het  Opperwezen,  geen  uur  te  voren  wel- 
ligt  moedwillig  door  hem  ontkend.  Na  den  eerden 
fchrik  en  vertwijfeling , zocht  ieder  den  zwakken 
ilroohalm  op,  die  zijn  leven  misfchiennog  konde  red- 
den; koffers,  planken  en  al  wat  men  maar  meester 
kon  worden  werd  met  eene  krarapachtige  hand  aange- 
pakt, om  daaraan  te  kunnen  blijven  hangen.  Het  ge- 
fcheeuw  en  geraas  was  zoo  groot,  dat  het  zelfs  het 
gekraak  van  het  in  duizend  fpaanders  verbrijzelende 
wrak  overtrof,  en  de  met  geweld  tegen  de  rotten  kla- 
terende zee  niet  gehoord  werd.  Incusfchen  zochten 
degenen  , welke  geen  middel  dachten  te  vinden  in  het 
zwemmen,  naar  gefchikte  hulp,  om  hun  leven  te 
redden.  Men  maakte  verfcheidene  vlotten  van  de 
masten,  rondhouten  en  planken.  Die  ongelukkigen  , 
welke  deze  voorzorgen  niet  genomen  hadden  , werden 
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door  de  zee  verzwolgen , of  tegen  de  rotfen  gefme- 
ten , waarmede  de  kust  omzoomd  was. 

De  vrees  had  mij  in  het  begin , even  als  de  anderen 
overmeesterd , maar  toen  ik  zag , dat  er  nog  moge- 
lijkheid was , om  op  behoud  te  hopen , wapende  ik 
mij  met  ftandvastigheid.  Ik  trok  twee  ftel  goede  klee- 
deren  over  elkander  aan , en  mij  op  eenige  zamenge- 
bondene  planken  begeven  hebbende,  deed  ik  alle  mo- 
gelijke moeite  om  al  zwemmende  het  ftrand  te  berei- 
ken. 

Onze  tweede  ambasfadeur,  een  zeer  ftcrk  perfoon 
en  de  beste  zwemmer  van  ons  drieën , was  reeds  te 
water  gegaan.  Hij  had  de  zorg  op  zich  genomen  voor 
den  brief  van  den  koning  van  Siam  aan  den  koning 
van  Portugal , welken  hij  aan  het  gevest  van  eenen  sa- 
bel gebonden  had,  dien  hij  van  zijne  majesteit  tot  ge- 
fchenlt  had  ontvangen. 

Op  deze  wijze  geraakten  wij  bijna  gelijktijdig  be- 
houden aan  land.  Verfchcidene  Portugezen  waren 
reeds  aan  de  fchipbreuk  ontkomen,  en  hier  verza- 
meld; maar  zij  waren  van  het  eene  gevaar  in  het  an- 
dere geloopen.  Terwijl  zij,  welke  aan  boord  geble- 
ven waren,  alle  oogenblikken  Honden  te  verdrinken, 
zoo  waren  deze  in  gevaar  van  door  honger  om  te  ko- 
men. Wij  warenzonder  water,  zonder  wijn  en  zonder 
brood.  Daarbij  kwam  eene  vinnige  koude , die  mij  te 
meer  beving,  daar  ik  van  natuur  met  aan  dezelve  ge- 
woon was.  Ik  veronderftdde , dat  het  mij  ónmoge- 
lijk 
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lijk  zoude  zijn , eenigen  tijd  dezelve  te  kunnen  weër- 
Haan.  Met  deze  gedachten  nam  ik  mij  voor,  om  des 
anderdaags  naar  het  fehip  terug  te  keeren , om  dikke- 
re kleederen  dan  de  mijne  te  halen , en  daarbij  eeni- 
ge ververfching  te  zoeken.  De  aanzienlijkfte  Portu- 
gezen, hadden  zich  op  de  kampanje  bevonden,  en  ik 
verbeeldde  mij , in  hunne  hutten  eenige  kostbaarhe- 
den, en  vooral  goede  mondbehoeften  te  zullen  vin- 
den, welk  laatfte  wij  hoog  noodig  hadden.  Ik  begaf 
mij  op  eene  foort  van  horde,  van  teenen  gevlochten, 
al  zwemmende  naar  het  fehip,  en  bereikte  gelukkig 
het  wrak. 

Het  viel  mij  niet  moeijelijk  er  bij  te  komen  , daar  het 
bovendek  nog  boven  water  was.  Ik  had  mij  gevleid 
goud , edele  gefteenten  of  andere  dingen  van  waarde , 
die  gemakkelijk  te  vervoeren  waren , te  zullen  magtig 
worden ; maar  er  bij  komende , vond  ik  het  water 
zoo  hoog,  dat  ik  niets  kon  medenemen,  dan  eenige 
{lukken  goudgewerkte  doffen ; ook  maakte  ik  mij 
meester  van  een  keldertje  met  zes  flesfehen  wijn , en 
eenige  befchuiten , welke  laatfte  ik  in  de  hut  van  den 
ftuurman  vond.  Dezen  fchat  bond  ik  aan  mijne  hor- 
de, en  al  zwemmende  dezelve  voortftootende , be- 
reikte ik  ten  tweeden  male  het  land,  maar  met  onein- 
dig meer  moeite  en  meer  afgemat,  dan  de  eerftemaal. 

Eenige  Siamezen,  die  geheel  naakt  ontvlugt  waren, 
wekten  mijn  medelijden  op;  ik  kon  mij  niet  onthou- 
den, ondanks  mijne  eigene  behoefte,  hun  een  ge- 
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deelte  der  góudge  werkte  ftoffen  te  geven,  die  ik  uit  het 
fchip  had  medegebragt;  maar  het  keldertje  met  wijn 
gac  ik  te  dragen  aan  eenen  Portugees  , die  mij  altijd 
eene  bijzondere  vriendfchap  had  betoond  dewijl  ik 
•het  onder  mijue  landslieden  niet  veilig  achtte. 
Ik  had  den  Portugees  daarentegen  beloofd , dat 
wij  te  zamen  zijnen  last  zouden  deelen;  maar  over- 
tuigde mij  te  laat,  dat  de  nood  het  gevoel  der  vriend- 
fchap  fpoedig  verflikt.  Mijn  vriend  gaf  mij  een  half 
glas  gedurende  de  eerile  tv/ee  of  drie  dagen  , in  de 
hoop,  dat  wij  de  eene  of  andere  rivier  of  put  zouden 
vinden ; maar  toen  de  dorst  ons  pijnigde , en  men 
vreesde  geen  water  zoo  fpoedig  te  zullen  vinden , wei- 
gerde hij  volftrekt,  mij  van  den  wijn, dien  ik  hem  als 
mijn  eigendom  had  ter  hand  gefield,  ook  maar  eenen 
enkelen  druppel  af  te  geven,  zeggende,  zulks  aan 
zijnen  eigenen  vader  niet  te  zullen  doen. 

De  befchuit  kon  ons  niets  baten,  daar  zij , met  zee- 
water geheel  doortrokken , door  hare  ziltheid  eenen 
ondragelijken  fmaak  bekomen  had. 

Zoodra  als  al  het  volk  aan  land  was,  of  ten  minde, 
dat  niemand  meer  fcheen  van  het  fchip  af  te  komen, 
telde  men  de  geredden , en  bevond  hun  getal  bij  de 
tweehonderd  te  zijn.  Hieruit  bleek,  dat  er  maar  ze- 
ven of  acht  verdronken  waren,  door  al  te  grootc  drift 
voor  hun  levensbehoud.  Sommige  Portugezen  hadden 
de  voorzigtigheid  gehad,  om  geweren  en  kruid  mede 
te  nemen,  ten  einde  zich  tegen  de  Kaffers  te  verdedi* 
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gen,  en  wild  in  het  bosch  te  fchietcn.  Deze  wapens 
waren  ons  zeer  uutcig  om  gedurende  onze  reis  vuur  te 
iliaken , hetwelk  vooral  de  eerde  twee  nachten,  toen 
wij  op  ftrand  doornat  van  het  zeewater  waren , zeer 
wel  te  pas  kwam.  De  koude  was  zoo  vinnig , dat, 
hadden  wij  geen  vuur  kunnen  maken,  wij  voorzeker 
in  de  natte  klcederen  bevroren , en  door  eenen  fpoedi- 
gen  dood  aan  onze  ellende  zonden  onttrokken  zijn. 

Den  tweeden  dag  na  onze  fchipbreuk,  zijnde  zon- 
dag, verrigtten  de  Portugezen  hun  gebed,  en  wij 
gingen  op  weg.  De  kapitein  en  de  Huurman  zeiden 
ons,  dat  wij  niet  meer  dan  twintig  mijlen  van  de  kaap 
de  Goede  Hoop  verwijderd  waren, -alwaar  de  Hollanders 
een  aanzienlijk  etaddisfement  hadden , en  dat  wij  in 
twee  dagen  aldaar  konden  aanlanden.  Deze  verzeke- 
ring had  zoodanigen  invloed  op  fonrmigen  van  het 
volk,  dat  zij  hunne  uit  het  fchip  medegevoerde 
mondbehoeften  wegwierpen.,  om  in  het  fpoedig  voort- 
komen er  niet  door  belemmerd  te  worden. 

Wij  drongen  eerst  door -een  digt  bosch,  en  daarna 
door  eenc  gchcele  ftreek  met  doornen  en  ftruiken ; 
Want  wij  zagen  maar  weinig  groote  boomen  gedurende 
onzen  geheclen  marseh.  Men  liep  den  geneden  dag 
door,  en  hield  zich  maar  tweemaal  op  om  te  rusten. 
Daar  men  weinig  levensmiddelen  had  medegenomen, 
hegon  men  al  fpoedig  door  honger  en  dorst  gekweld 
te  worden,  vooral  daar  een  ieder  zijn  best  deed,  om 
iiietxcgcnfiaandc  de  hitte  van  de  zon,  vooruit  te  ko- 
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fnen  , in  de  hoop , om  nog  den  zelfden  dag  het  hol- 
fandfche  grondgebied  te  bereiken.  Te  vier  uren  in 
den  achtermiddag  vonden  wij  eene  groote  waterplas  , 
welke  zeer  veel  tot  onze  ververfching  toebragt.  Ieder 
dronk  zoo  veel  hem  lustte.  Daar  de  gelegenheid  ons 
beviel,  en  de  Portugezen  overeenkwamen,  om  hier 
het  overige  van  den  dag  te  vertoeven , en  den  nacht 
bij  de  waterkom  door  te  brengen , maakte  men  vuur. 
Die,  welke  gelukkig  genoeg  waren,  om  eenige  kreef- 
ten te  vaugen , braadden  dezelve,  en  deden  hun  maal. 
Anderen  daarentegen  , en  wel  het  grootde  gedeelte , 
zochten,  na  nog  eens  hartelijk  gedronken  te  hebben, 
in  eenen  gerusten  flaap  de  vermoeijenisfen  van  den  dag 
te  vergeten , de  rust  boven  de  bevrediging  van  hun- 
nen honger,  hoe  nijpend  ook  , verkiezende. 

Den  volgenden  dag  nogmaals , en  als  ware  het  bij 
voorraad , gedronken  hebbende,  vertrokken  wij  al  zeer 
vroeg.  De  Portugezen  geraakten  veel  vooruit,  door- 
dien de  zwakte  van  onzen  eerden  ambasfadeur  hem 
niet  toeliet  fterk  te  gaan,  en  wij  waren  vcrpligt , met 
hem  te  blijven  rusten.  Maar  daar  wij  de  Portugezen 
niet  uit  het  oog  moeiten  verliezen , vormden  wij  drie 
troepen ; de  eerde  volgde  de  Portugezen  op  den 
voet,  en  de  twee  anderen,  op  gefchikte  afitanden , die 
alsdan  de  met  de  eerde  partij  overeengekomene  deinen 
overnamen  , om  te  waarfchuwen  , wanneer  de  Portuge- 
zen dil  hielden  , of  van  koers  veranderden.  Eenige 
kleine  bergen  werden  door  ons  met  moeite  beslom- 
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men.  Gedurende  den  ganfchen  dag  vonden  wij  maat- 
eencn  put,  en  deze  bevatte  zulk  geel' en  Hecht  water, 
dat  het  onmogelijk  was,  om  zonder  walging  er  van  te 
drinken.  Een  gegeven  en  door  den  achterften  troep 
herhaald  teeken  maakte  ons  bekend,  dat  de  Portuge- 
zen  hadden  halte  gehouden,  en  wij  veronderftelden , 
dat  zij  water  gevonden  hadden.  In  deze  hoop  be- 
fpoedigden  wij  onzen  marsch;  echter  was  het  ons, 
in  weerwil  van  alle  infpanning,  ónmogelijk  den  ge» 
zant  er  voor  het  vallen  van  demavoud  heen  te  voeren. 
Ons  volk  verzekerde,  dat  de  Portugezen  niet  hadden 
willen  wachten,  onder  voorwendfel , dat  het  ons  van 
geen  nut  kondc  zijn , indien  zij  met  ons  honger  en 
dorst  leden;  maar  dat,  door  hunnen  fpoed  , zij  wel  in 
de  gelegenheid  zouden  kunnen  zijn,  om  ons,  bij  hun- 
ne komst  aan  de  Kaap,  ververfching  toe  te  zenden. 

Qp  deze  treurige  tijding,  verzamelde  de  eerde  am- 
basfadeur  alle  de  Siamezen , die  bij  hem  gebleven  wa- 
ren., rondom  hem.  Hij  zeide  ons,  dat  hij  zich  te 
zwak  en  afgemat  gevoelde,  om  de  Portugezen  te  vol- 
.gen;  dat  hij  diegenen,  welke  nog  krachten  hadden , 
vermaande  , om  in  alle  haast  de  Portugezen  te  vol- 
gen ; want  dat  de  hollandfche  huizen  niet  verre  meer 
konden  afzijn;  hun  gebiedende  om  vandaar  eene  kar 
met  levensmiddelen  te  zenden,  en  hem  daarmede  af 
te  halen  en  naar  de  kaapftad  te  vervoeren  , zoo  hij 
>nog  in  leven  was. 

iEcn  kleine  jonge,  zoon  van  cenen  mandarijn,  die  nog 
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maar  vijftien  jaren  oud  was,  wilde  hem  niet  verla- 
ten; de  ambasfadeur  hield  veel  van  hem,  en  betoonde 
hem  veel  vriendfchap.  De  dankbaarheid  deed  dezen 
edelen  jongeling  het  befluit  nemen,  om  met  zijnen 
weldoener  zich  te  redden  of  met  hem  te  derven;  een 
oude  bediende  kon  ook  niet  beduken,  om  zijnen  mees- 
ter te  verlaten , en  zij  bleven  beiden  achter. 

Wij  anderen  vervolgden  met  den  ukerden  fpoed 
onzen  weg,  en  hadden  weldra  de  Portugezen  ingehaald 
die  in  eenen  even  droeviger,  toeftand  als  wij  waren. 
Wij  trokken  gezamenlijk  door'  deze  verfchrikkelijke 
woestenij,  onzen  honger  (lillende  met  bloomblade- 
ren , of  eenige  hagedisfen  en  (langen , welke  het  ge* 
luk  den  eenen  of  anderen  deed  ontmoeten  en  vangen. 
Vijf  dagen  lang  hadden  wij  eiken  dag  tot  des  middags 
geloopen  , toen  wij  van  verre  menfehen  op  eene  hoog- 
te te  zien  kregen,  Wij  vleiden  ons,  alsnu  digt  bij  de 
hollandsche  plantagien  te  zijn ; maar  deze  zoete  hoop 
was  van  korten  duur.  De  menfehen , welke  wij  op 
den  heuvel  gezien  hadden , waren  Ilottentotten  ge- 
weest, welke,  daar  zij  ons  eerst  ontwaard  hadden , 
naar  ons  tockwamen,  om  ons  te  verkennen.  Hunne 
vrees  fcheen  gelijk  aan  de  onze  , toen  zij  het  getal  en 
de  wapening  bemerkten.  Intusfchcn  hielden  wij  ons 
verzekerd,  dat  hunne  makkers  niet  verre  af  waren, 
en-  verwachtten  niets  anders , dan  dat  wij  door  deze 
barbaren  vermoord  zouden  worden.  Wij  lieten  hen 
naderen,  van  meening  zijnde , dat  het  beter  ware  in 
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ecns  geflagt  te  worden,  dan  om  ons  ongelukkig  be- 
ftaan  nog  eenige  dagen  te  verlengen , en  alsdan  toch 
van  honger  en  dorst  te  moeten  omkomen.  Maar  zoo- 
dra  waren  wij  niet  allen  te  voorfchijn  gekomen , en 
zagen  zij  van  verre , dat  wij  in  grooter  getal  waren 
dan  zij  welligt  in  ’t  eerst  gedachc  hadden,  bleven  zij 
Haan,  om  ons  in  te  wachten;  en  voor  ons  uitgaande, 
maakten  zij  een  teelten  , dat  wij  hen  zouden  volgen  , 
wijzende  met  den  vinger  op  eenigc  huizen,  dat  is  ts 
zeggen,  op  drie  of  vier  ellendige  hutten,  welke  op 
den  top  van  den  naastbij  gelegenen  heuvel  gebouwd 
waren.  Vervolgens  den  heuvel  naderende,  bragten  zij 
ons  op  een  fmal  pad , en  wenkten  ons , om  hen  te 
volgen  naar  een  ander  dorp.  Zij  keken  dikwijls  om, 
en  fchcnen  ons  met  een  zeker  wantrouwen  gade  te 
Haan. 

Het  is  waar,  dat  wij  van  hen  eenigen  onderfland  ont- 
vingen ; maar  het  waren  zeer  baatzuchtige  gasthee. 
ren,  en  men  moest  met  patagues  (portugefche  daalders) 
of  met  kleinooden , het  weinige,  dat  zij  ons  nog  af* 
Honden,  duur  van  hen  koopen  Het  gouden  vertier- 
fel,  hetwelk  een  onzer  mandarijns  hun  voor  een  kwart 
fchaap  betaalde,  was  meer  dan  honderd  pistolen 
waard. 

Met  het  aanbreken  van  den  volgenden  dag  gingen 
wij  weer  op  mnrsch ; onze  weg  was  even  treurig  als 
te  voren.  Eindelijk  verklaarden  de  kapitein  en  de 
Huurlieden,  die  tot  hier  toe  onze  wegwijzers  waren 
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geweest , dat  zij  zich  vergist  hadden  mr  dat  zij  onze- 
ker waren , waar  wij  ons  naar  toe  begaven , welken 
weg  wij  volgen  moesten,  of  welken  tijd  wij  noodig 
zouden  hebben,  om  ter  gewenschter  plaatfe  aan  te 
landen.  Wij  befloten  dus  de  kust  te  volgen,  en  niet 
meer  door  dc  bosfehen  te  dwalen;  want  langs  ftrand 
hadden  wij  altijd  nog  gelegenheid , mosfelen  en 
andere  fchulpvisfchen  te  vinden  om  onzen  honger  te 
fdllen;  ook  zouden  wij  voorzeker  minder  nood  heb- 
ben voor  gebrek  aan  water,  doordien  de  uitloop  van 
de  kreken  en  rivieren  in  het  algemeen  toch  meestal 
zeewaarts  is. 

Ingevolge  ons  voornemen,  hielden  wij  ftrandwaar'ï 
van  zonsopgang  af  aan,  en  bereikten  de  zee  om  twee 
uren  in  den  achtermiddag.  Wij  hadden  een  lang  uit- 
geflrekt  vlak  ftrand  voor  ons , aan  welks  einde  een 
hooge  berg  eene  kaap  fcheen  te  vormen.  Dit  gezigt 
verheugde  ons  allen;  dewijl  de  Huurlieden  verzeker- 
den , dat  dit  de  met  zoo  vele  moeite  gezochte  kaap 
de  Goede  Hoop  was.  Eene  zoo  troostrijke  tijding 
ftortte  nieuw  leven  en  nieuwe  krachten  in  onze  ade- 
ren; wij  marfcheerdcn  den  ganfehen  nacht  door; 
maar,  helaas!  na  vijf  of  zes  mijlen  met  de  grootfte 
vermoeijenis  gegaan  te  zijn,  herkende  men  op  nieuw, 
dat  deze  berg  nog  de  Kaap  niet  was  Een  doodelijke 
fpijt  vervulde  onze  harten  , en  deed  onze  hoop  ver- 
dwijnen. Men  troostte  zich  weder,  op  het  verhaal 
van  eenen  matroos  , welke , een  uur  voor  zonson- 
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dergang , was  rondgeloopen  om  tc  zien  of  hij  iet3 
ontdekken  konde,  en  welke  een  eiland  gevonden  had, 
bedekt  met  mosfels , en  voorzien  van  eene  zeer  goede 
waterwel.  Ieder  haastte  zich  er  naar  toe,  om  er  den 
nacht  door  te  brengen.  Bij  het  ontwaken  voelden 
wij  ons  zoo  geflerkt  door  het  gebruik  van  voedfel , 
dat  wij  belloten  om  nog  eenen  dag  en  nacht  hier  te 
vertoeven,  en  onze  krachten  te  herft ellen. 

Des  avonds  ons  bij  elkander  verzameld  hebbende, 
zoo  als  onze  gewoonte  was,  om  ons  een  weinig  van 
de  Portugezen  af  te  zonderen  , waren  wij  verwonderd, 
eenen  onzer  mandarijns  te  vermisfen.  Vergeefs  zoch- 
ten wij  overal  naar  hem , vergeefs  fchreeuwden  wij 
nit  alle  onze  magt;  hij  had  voorzeker  geene  krachten 
meer  gehad,  om  ons  te  volgen.  De  afkeer , welken  hij 
had  van  groente  en  bloemen,  het  voedfel,  waardoor 
wij  meestal  ons  leven  hadden  behouden  , had  hem  niet 
vergund , iets  van  dien  aard  te  nuttigen ; hierdoor  uit- 
geput, was  hij  naar  alle  waarfchijnlijkheid  krachteloos 
neergezonken,  zonder  geluid  tc  geven  of  zonder  be- 
merkt te  worden.  Eenige  dagen  te  voren,  hadden 
wij  eenen  anderen  mandarijn,  op  dezelfde  wijze,  ver- 
loren. 

Gedurende  de  twee  nachten  en  eenen  dag  van  ons 
verblijf  alhier , vonden  wij  op  dit  eiland  eene  foort 
van  droog  boomgewas,  hetwelk  aan  beide  kanten 
open  en  hol  was , en  waarvan  wij  kokers  maakten  om 
water  in  tc  bewaren. 
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Een  zware  ftorm  benaauwde  ons  dien  dag.  Naau. 
wclijks  waren  wij  een  kwartier  uurs  op  marsch,  of 
een  koude  wind , zoo  fcherp  en  woedend  als  mij  immer 
heugt  gevoeld  te  hebben,  overviel  ons.  Welligt  dat 
onze  krachten  de  felheid  van  den  wind  minder  weer- 
ftaan  konden  dan  wel  anders;  intusfehen  wij  moesten 
er  tegen  in , en  om  vooruit  te  komen , moesten  wij 
even  als  een  laverend  fchip  , nu  regts  dan  links  gaan  , 
daar  wij  regt  in  den  wind  bijna  geen  voet  konden 
voortzetten. 

Om  twee  uren  bragt  ons  de  wind  eenen  zwaren  regen 
aan,  die  tot  aan  den  avond  duurde.  De  druppels 
waren  zoo  groot  en  daarbij  zoo  koud , dat  geen  van 
ons  vooruit  kon  komen  ; eenigen  fchuilden  onder 
drooge  boomen,  anderen  kropen  in  fpleten  en  gaten 
van  rotfen,  en  die  nergens  iets  tot  berchutting  vinden 
konden , gingen  met  den  rug  tegen  eenen  heuvel  aan 
{laan,  zich  tegen  elkander  drukkende,  om  zich  te 
verwarmen , en  voor  het  geweld  van  den  orkaan  te 
dekken,  en  te  kunnen  blijven  {laan.  Onze  ellende 
overtrof  hier  alle  befchrijving.  Hoewel  wij  den  ge- 
heelen  dag  niets  gegeten , en  niets  dan  regenwater 
gedronken  hadden , was  echter  de  honger  de^jjiinfte 
onzer  rampen.  De  nacht  kwam  aan.  Ieder  lid  aan  ons 
lijf  beefde  van  de  koude , onze  knieën  knikten  van 
vermoeidheid;  wij  konden  ons  naamvelijks  {taande 
houden , en  konden  ons  niet  nederlcggen , om  een 
weinig  te  rusten , en  geen  (laap  kwam  in  onze  oogen. 
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In  plaats  van  , naar  ons  eerde  plan , de  kust  te  vol- 
gen, befloten  wij,  ons  best  te  doen,  om  de  Portuge- 
zen weer  in  te  halen  op  den  weg,  dien  zij  genomen 
hadden.  Wij  waren  overtuigd,  dat,  daar  wij  voor 
ons  eenen  grooten  berg,  en  regts  af  cenige  heuvels 
hadden,  de  Portugezen  zeker  niet  den  ongemakke- 
lijkden  weg  gekozen  zouden  hebben  , offchoon  de- 
zelve niet  de  kortde  was.  Wij  namen  dus  den  weg 
over  de  heuvels. 

Deze  dagreis  veroorzaakte  mij  duizende  ftnarteu; 
niet  alleen,  dat  den  nacht  te  voren  mijne  beenen  dijf 
en  opgeloopen  waren  , maar  nu  begonnen  zij , met 
mijn  geheele  ligchaam,te  zwellen.  Eenige  dagen  daar- 
na drong  uit  de  huid,  en  vooral  aan  de  beenen, 
een  witachtig  fchuimend  vocht;  deze  uitwafeming, 
duurde  den  geheelen  dag  voort.  Wij  gingen  zeer 
fnel,  of  wij  verbeeldden  ons  ten  minde  zulks  te 
doen,  hoewel  wij  inderdaad  weinig  grond  wonnen. 

Tegen  den  middag  kwamen  wij  geheel  vermoeid 
aan  den  oever  van  eene  rivier,  die  omtrent  zestig 
voet  breed  en  zeven  of  acht  voet  diep  was.  Wij  twij- 
felden of  de  Portugezen  dezelve  wel  waren  overge- 
trokken -,  daar  zij,  alhoewel  niet  breed,  echter  woe- 
dend fnel  droomde.  Eenige  Siainczcn  beproefden  de- 
zelve door  te  zwemmen  , maar  de  droom  was  zoo 
derk,  dat  zij  oogenblikkelijk  terug  keerden  , uit  vrees 
van  weggefleept  te  worden.  Des  niettegendaande 
wilden  wij  nog  eene  proef  nemen , of  wij  den  over- 
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rogt  niet  konden  bewerkftelligen.  Om  dit  nu  met 
minder  gevaarte  doen,  knoopten  wij  alle  de  fjerpen 
vau  onzen  troep  aan  elkander,  waarvan  de  fterke  man- 
darijn beloofde  het  einde  te  zullen  overbrengen  en 
aan  den  {lomp  van  eenen  boom,  aan  de  overzijde, 
vast  te  maken;  in  de  hoop,  dat  door  dit  hulpmiddel  de 
een  na  den  anderen  zonder  gevaar  langs  deze  ketting 
zoude  kunnen  overkomen.  Maar  naauwelijks  was  de 
mandarijn  in  het  midden  der  rivier,  of  hij  werd  door 
den  fnelvlietenden  ftroom  weggefleept,  en  was  ver» 
pligt  het  eind  der  fjerpen  te  latc-n  glippen , om  maar 
den  anderen  oever  te  kunnen  bereiken;  in  weerwil 
van  zijne  bekwaamheid  in  het  zwemmen,  vrerd  hij 
tegen  eene  landpunt  aangefmeten  met  zulk  een  ge- 
weld, dat  hij  aan  onderfcheidene  plaatfen  vau  zijn 
ligchaam  gekneusd  werd.  Hij  kwam  te  voet  de  ande- 
re zijde  van  de  rivier  opgaan,  om  ons  toe  te  roepen, 
dat  het  niet  denkelijk  was , dat  de  Portugezen  dezen 
weg  gevolgd  hadden.  Men  zeide  hem,  om  weder 
over  te  zwemmen , hetgeen  hij  met  onbefchrijfelijke 
moeite  deed,  en  niet  dan  alvorens  hoog  op  te  zijn 
gegaan,  eer  hij  den  overtogt  durfde  ondernemen. 

Wij  geloofden  Heilig,  dat  de  Portugezen  deze  zijde, 
der  rivier  gehouden  hadden.  Een  gefcheurde  kous , 
niet  verre  van  daar  gevonden , vcffterkte  onze  gis- 
fing.  Ik  kon  niet  dan  met  onbefchrijfelijke  moeite 
mijne  bcenen  voortzetten,  zij  waren  vreesfelijk  ge. 
zwollen,  zoowel  als  mijne  voeten;  zoodatik vol. 'trekt 
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gccnc  fchoenen  of  iets  dergelijks  kon  dragen.  Een  ge- 
weer en  kruid  gevonden  hebbende  , waarfchijnlijk 
door  eenen  Portugees  achtergelaten  , maakten  wij 
vuur,  lieten  mijne  fchoenen  braden,  en  verflonden 
dezelve  met  graagte ; wij  wilden  dit  verfehrikkelijke 
maal  nog  met  cenen  hoed  van  eenen  onzer  bedienden 
vermeerderen,  maar  het  was  onmogelijk  dezelve  door 
te  bijten;  wij  waren  genoodzaakt  de  ftoffagie  daarvan 
bijna  tot  asch  te  laten  verbranden , en  alsdan  had 
dit  zulk  cenen  walgelijken  bitteren  1'maak,  dat  wij  het 
onmogelijk  konden  nuttigen. 

Na  ons  weer  op  weg  begeven  te  hebben,  zagen  wij 
aan  den  voet  t an  eenen  heuvel  een  nog  zekerder 
blijk,  dat  de  Portugezen  dezen  weg  hadden  ingefla- 
gen.  Het  was  het  lijk  van  eenen  onzer  tolken  , die 
de  Portugezen  gevolgd  was,  en  die  onder  weg  was 
bezweken.  Hij  lag  op  de  knieën,  het  hoofd  en  het 
overige  van  het  ligchaam  tegen  eene  hoogte  geleund. 
Wij  oordeelden,  dat  hij,  van  koude  verftijfd  was  ge- 
raakt. 

Intusfchcn  bevonden  wij  ons  aan  de  fchciding  van 
twee  wegen.  Welken  weg  hadden  nu  de  Portugezen 
ingeflagen?  Een  gedeelte  van  den  nacht  bragten  wij 
door  met  te  overleggen  , of  wij  verder  zouden  gaan, 
dan  of  wij  terugkeeren  zonden  naar  het  kleine  eiland, 
hetwelk  ons  fpeet,  dat  wij  verlaten  hadden.  liet  laatfte 
werd  bepaald.  Wij  kwamen  overeen,  aldaar  te  wach- 
ten , of  er  welligt  binnen  ccnigc  dagen  tijding  zoude 
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komen  van  de  Portugezen ; en  zoo  wij  die  niet  ontvin- 
gen, alsdan,  na  de  ververfching  verteerd  te  hebben, 
ons  vrijwillig  aan  de  Hottcntotten  over  te  geven , en 
onze  dienden  als  (laven  hun  aan  te  bieden.  Dit 
lot  fcheen  ons  nog  honderdmaal  verkieslijker  dan  het 
verduren  der  rampen  , die  wij  federt  eenen  geruimen 
tijd  hadden  moeten  ondergaan. 

Zoodra  de  dag  aanbrak,  gingen  wij>  weder  op  weg. 
Met  frisfchen  moed  keerden  wij  terug, door  het  ver- 
langen, om  ons  gelukkig  eiland  weder  te  zien , aan- 
gevuurd ; wij  allen  hoopten  aldaar  'weder  onzen  hon- 
ger te  (lillen,  welke  hoe  langer  hoe  drukkender  werd. 
Den  derden  dag  naderde  dit  voor  ons  op  dit  tijddip 
zoo  behagelijk  oord.  Ieder  haastte  zich  om  de  eerde 
te  zijn;  maar  de  haast  der  vurigtle  loopers  was  vruch- 
teloos , dewijl,  het  tij  hoog  zijnde  , het  geheele  eiland 
door  de  zee  omringd  en  van  het  land  afgefcheiden 
werd.  Dit  eiland  was  eigenlijk  gezegd  niets  meer  dan 
eene  in  zee  uitftekende  rots , welke  bij  hoog  water 
omtrent  honderd  voeten  in  omtrek  had,  maar  bij  laag 
water,  vergrootte  zich  deze  klip  met  alle  de  kleine 
uit  het  zand  uitdekende  rotspunten , en  befioeg  eene 
uitgedrekte  vlakte.  Wij  wachtten  met  ongeduld  naar 
het  oogenblik,  wanneer  het  afloopende  getij  ons  eenen 
waadbaren  toegang  tot  onze  voorraadfchuur  zoude 
vergunnen. 

Dit,  ten  aanzien  vau  alle  andere  tot  hiertoe  door- 
kruiste dreken  op  dit  punt  van  Afrika  , verrukkelijk 
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oord  moeften  v/ij  echter  fpoedig  weer  verlaten.  De 
tonde  jaagde  ons  hier  vandaan. Er  bleef  ons  dus  niets 
anders  meer  over,  dan  om  de  Hottcmotten  op  te  zoe- 
ten en  ons  op  genade  aan  deze  barbaren  over  te  ge- 
ven. Wij  vertrokken  derhalve,  na  alvorensons voor- 
zien te  hebben  van  eenen  goeden  voorraad  mosfelen 
en  versch  water.  Den  volgenden  morgen  zagen  wij 
drie  Hottcmotten,  die  naar  ons  toekwamen.  Wij  wa- 
ren op  dit  oogenblik  verfh-ooid.  Een  gegeven  tecken  , 
volgens  overeenkomst,  verzamelde  ons  terftond , en 
wij  wachtten  de  drie  mannen,  die  met  haast  ons  na- 
derden , in  Zoo  als  wij  hen  onderfcheiden  konden  , 
zagen  wij  aan  de  lanfen , die  zij  droegen  , dat  liet 
menfehen  waren , die  omgang  met  Europeanen  had- 
den. De  grootfle  zwarigheid  was  nu  , ons  verftaan- 
baar  aan  hen  te  maken.  Zij  maakten  ons  allerhande 
teekens , en  hunne  vingers  opftekendc  , fchreeuwden 
Zij  uit  alle  magt : Hollanda!  Hollanda  ! Sommige  on- 
zer Siamezen  begrepen,  dat  het  afgezondene  waren 
van  de  Hottcmotten  , door  ons  te  voren  ontmoet,  en 
dat  zij  kwamen,  om  ons  om  te  brengen.  Andere  gis- 
ten , dat  zij  ons  wilden  doen  verdaan,  dat  wij  nog 
zes  dagen  reizens  van  de  Kaap  af  waren.  Na  een  kort 
overleg,  befloten  wij , hen  te  volgen,  hetzij  ook  naar 
welk  oord  zij  ons  wilden  voeren,  dewijl  ons  nergens 
een  harder  lot  te  wachten  Hond,  dan  wij  nu  onder- 
gingen, en  de  dood,  op  welke  wijze  ook  onder- 
gaan, ons,  als  eene  zeer  welkome  vcrlosfing  uit  de 
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eindelooze  rampen , welke  wij  welligt  nog  te  wach- 
ten hadden,  het  eenigfte  middel  fcheen  te  zijn  , om  een 
ondragelijk  lot  te  eindigen.  Wij  werden  echter  (poe- 
dig  overtuigd,  dat  het  geene  verfpieders  waren,  maar 
inboorlingen , die  met  de  Europeanen  verkeerden. 
Zij  hadden  geene  levensmiddelen  bij  zich,  dan  eenen 
fchapenbout,  en  de  honger  noodzaakte  ons  , hun 
dien  af  te  vragen;  zij  maakten  ons  kenbaar,  dat  wij 
voor  geld  denzelven  konden  bekomen ; en  uit  onze 
gebaren  opmakende , dat  wij  daarvan  niet  voorzien 
waren,  deden  zij  ons  verftaan , dat  de  gouden  knoo- 
pen  onzer  kleederen  hun  ook  welkom  waren.  Ik  gaf 
er  hun  zes  van,  en  kocht  daarvoor  het  vleesch , roost- 
te het  aan  het  vuur  en  deelde  het  onder  mijne  reis- 
gezellen uit. 

Wij  waren  zes  dagen  bezig , om  onophoudelijk  met 
hen  berg  op  berg  af  te  gaan  , deze  zes  dagen  waren 
de  vermoeijendfte  onzer  geheele  reis,  daar  wij  de 
fchrikkelijkfte  wildernisfen  doortrokken  en  zoo  krach- 
teloos en  vermoeid  waren,  dat  ieder  voetftap  ons  de 
hevigfte  pijnen  veroorzaakte  en  geheel  en  al  afmatte. 
Echter  volgden  wij  hen  zoo  goed  mogelijk,  tot  op 
den  zesden  dag , wanneer  twee  onzer  gidfen  vooruit- 
gingen om  hulp  te  zoeken,  terwijl  de  eene  bij  ons 
bleef. 

Hoe  langzaam  wij  ook  ons  vo.ortfleeptcn , moesten 
wij  toch  zeven  onzer  reisgenooten  , die  volllrekt  niet 
voorwaarts  meer  konden,  achterlaten,  met  de  belof- 
te, 
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te,  dadelijk  bij  onze  aankomst  eenig  rijtuig  af  te  zen- 
den , met  levensvoorraad  en  om  hen  verder  te  ver- 
voeren. 

Eindelijk  op  den  een  en  dertiglten  dag  onzer  reis , 
en  den  zesden  van  onze  gelukkige  ontmoeting  der 
Hottentotten , zakten  wij  langzaam  de  helling  van 
eenen  heuvel  af,  en  zagen  op  den  top  van  eenen  hoo- 
gen  berg,  die  voor  ons  lag,  viermannen.  Wij  za- 
gen hen  voor  Hottentotten  aan , uit  hoofde  van  den 
“ verren  afiland , die  ons  van  hen  verwijderde  , en  de- 
wijl wij  ons  geen  denkbeeld  maken  konden,  dat  deze 
verfchrikkelijkfte  wildernisfen  ons  eenig  befchaafd 
mensch  zouden  doen  ontmoeten.  Elkander  te  gemoec 
komende,  o,  welk  eene  aangename  verrasfehing!  — 
Wij  onderfcheidden  twee  Hollanders  in  gezelfchap 
der  twee  Hottentotten , die  ons  verlaten  hadden.  De 
vervoering  van  vreugde , die  op  dit  oogenblik  ons 
hart  vervulde , kan  afgemeten  worden  naar  de  over- 
maat van  ellende , welke  wij  verhaald  hebben , en 
men  moet  zelfs  uit  de  diepfte  wanhoop  , tot  den  top 
van  geluk  in  een  oogenblik  verheven  geworden  zijn , 
om  het  gevoel  der  blijdfehap  te  befefEen , hetwelk 
geene  woorden  befchrijven  kunnen. 

Onze  befchermcngels  begonnen  met  te  vragen , waar 
de  ambasfadeurs  van  den  koning  onzen  meefter  wa- 
ren. Men  toonde  hun  dezelven.  Zij  overlaadden 
hen  met  vriendfehapsbetuigingen , deden  hen  op  de 
plaats  neerzitten , en  boden  ons  de  ververfchingen 
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aan,  die  de  twee  Hottentotten  droegen.  Op  het  ge  - 
zigt  van  versch  brood,  gebraden  vleesch  en  wijn, 
was  het  onmogelijk  onze  vreugde  niet  den  vrijen  ten- 
gel te  vieren;  dankbare  tranen  rolden  langs  onze  wan- 
% gen  , en  drongen  ons,  om  de  innerlijke  gewaarwordin- 
gen door  uiterlijke  teekens  aan  den  dag  te  leggen. 
Eenigen  vielen  de  Hollanders  te  voet,  anderen  zoch- 
ten door  woorden  hunne  erkentelijkheid  te  betuigen, 
zij  noemden  hen  hunne  vaders  en  verlosfers. 

Nadat  dit  zielroerende  tooneel  en-  de  eerfte  opwel- 
ling van  het  hart  een  weinig  bedaarden,  was  onze 
voornaamfte  zorg,  aan  de  Hollanders  te  verzoeken , 
om  eene  kar  met  ververfchingen  te  zenden  naar  de 
plaats , waar  wij  onze  zeven  ongelukkige  reisgenooten 
hadden  laten  liggen.  Wij  zagen  met  genoegen  het 
rijtuig  vertrekken , cu  zelfs  beklommen  wij  twee  an- 
dere karren  , die  ons  naar  eene  vier  of  vijf  mijlen 
verre  hollandfcbe  plantagie  bragten.  Wij  waren  er 
naauwelijks  aangekomen , of  zagen  eenrge  militairen 
aankomen,  die  de  gouverneur  gezonden  had,  om  ons 
tot  eergeleide  te  dienen , bij  zich  hebbende  twee  paar- 
den voor  de  ambasfadeurs.  Dezen  waren  echter  te 
ziek,  om  zich  daarvan  te  kunnen  bedienen.  Ons  van 
de  karren  blijvende  bedienen,  trokken  wij  langzaam 
naar  de  forteres , welke  de  Hollanders  op  de  reede 
van  de  kaap  de  Goede  Hoop  in  bezit  hebben. 

Zoodra  waren  wij  niet  aangekomen,  of  wij  ver- 
zochten den  commandant,  om  met  den  mcesten  fpoed 
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eenige  hulp  te  zenden  aan  den  eerden  ambasfadeur, 
welke  in  de  nabijheid  van  de  plaats,  alwaar  wij  ge- 
ftrand  waren,  was  gebleven.  Hij  gaf  ons  ten  ant- 
woord, dat  het  in  het  jaargetijde,  waarin  wij  waren, 
onmogelijk  was,  aan  ons  verzoek  te  voldoen;  maar  . 
dat  zoedra  er  eenige  mogelijkheid  was, hij  alle  moeite 
zoude  aanwenden  zulks  te, doen;  daar  nog  bijvoegen- 
de,  dat  wij  gelukkiger  wijze  het  ftrand  gevolgd  had- 
den ; want  dat , indien  wij  door  de  bosfeheu  getrok- 
ken waren  , wij  onfeilbaar  in  de  handen  der  Kaffers 
zouden  zijn  gevallen,  die  ons  leven  niet  zouden  ge- 
fpaard  hebben. 

De  Portugezen  waren  reeds  op  de  Kaap  aangeko- 
men , voor  en  aleer  wij  er  aankwamen.  Zij  hadden 
nog  meer  dan  wij  geleden.  Een  portugeesch  geeste- 
lijke van  de  order  der  Augustijnen,  door  den  koning 
benoemd,  om  de  ambasfadeurs  te  vergezellen,  fchil* 
derde  ons  hunne  ellende  met  de  levendigfte  kleuren 
af;  tranen  vloodcu  langs  onze  wangen  op  het  hooren 
van  zijn  verhaal.  Een  tijger,  zeide  hij,  zoude  me- 
delijden gevoeld  hebben  op  het  hooren  van  het  gekerm 
en  het  gefnik  der  ftevvenden,  die  door  honger  en  ver- 
moeijenis  in  het  midden  van  den  troep  neêrvielen ; te 
vergeefs  riepen  zij  hunne  vrienden  en  die  naast  hen 
gingen  om  hulp  aan,  alle  gevoel  had  opgehouden; 
men  was  doof  voor  hunne  klagten ; het  eenigfte  blijk 
van  menfehelijkheid  was  nog,  dat  men,  wanneer  zij 
♦ielen»  hunne  zielen  Gode  aanbeval.  Men  wendde 
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2ijne  oogen  af  van  de  voorwerpen  van  medelijden , 
men  flopte  zijne  ooren , om  niet  door  het  verfchrik- 
kelijk  gekerm  en  gejammer  aangedaan  te  worden; 
men  verwijderde  zich  van  den  ftervenden  vriend, 
alleen  bezig  met  zijn  eigen  ongeluk  en  met  de  poging 
om  zich  zeiven  te  redden.  Het  zelfbehoud  verflikte 
de  edeifle  kiem  der  inenfchelijkheid. 

Gedurende  den  marsch  verloren  zij , federt  wij  hen 
verlaten  hadden,  tusfchen  de  zestig  cn  zeventig  man, 
van  allerlei  ouderdom  en  rang,  zonder  nog  die  genen 
te  rekenen , welke  voor  dien  tijd  hun  leven  hadden 
geëindigd.  Het  droevigfle  geval  had  plaats  met  den 
kapitein  van  het  fchip  , enwelligt  zonder  voorbeeld  is 
de  aandoenlijke  febeiding  tusfchen  vader  en  zoon.  De 
kapitein  was  een  man  van  rang,  rijk  cn  deugdzaam. 
Hij  had  zijnen  eenigen  zoon  mede  genomen  naar  de 
Oostindiën,  om  hem  aan  de  zee  en  derzelvcr  gevaren 
en  onaangenaamheden  te  gewennen,  te  meer  daar  hij 
de  zorg  zijner  opvoeding  aan  geenen  vreemden  wilde 
toevertrouwen,  en  waarlijk  deze  jonge  edelman  be- 
antwoordde niec  alleen  ten  volle  aan  de  teederfte  zorg 
van  zijnen  vader;  maar  boezemde  algemeene  achting 
en  vriendfehap  in.  Hij  v/as  een  fchoon  jongeling, 
welopgevoed,  kundig,  naar  zijnen  ouderdom  te  reke» 
nen.  De  eerbied  , welken  hij  voor  zijnen  vader  had  , 
de  gezeggelijkheid  en  kinderlijke  liefde  kon  anderen 
ten  voorbeeld  flrekken. 

Toen  dc  kapitein  zich  van  het  fchip  redde,  had  hij 
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hem'  aan  niemand , dan  aan  zijne  eigene  vaderlijke* 
zorg  willen  aanbetrouwen ; hij  zelf  bragt  hem  aan 
land.  Gedurende  den  marsch  moesten  de  Haven  hem 
dragen.  Maar  op  het  laatst  toen  ook  deze  of  gedorven 
waren,  of  ten  minfte  niet  meer  de  krachten  hadden 
om  hem  te  kunnen  voortliepen , werd  dit  arme  kind 
zoo  zwak, dat,  toen  hij  op  een  achtermiddag  van  ver- 
mocijing  zich  op  cenen  heuvel  lag  te  rusten,  hij  vol- 
ftrekt  niet  meer  op  kon  daan.  Hij  bleef  liggen,  cn- 
zijne  beencn  werden  zoo  {lijf,  dat  zij  alle  buiging 
verloren  hadden.  Een  dolkfleck  was  dit  geval  voor 
den  vader.  Hij  liet  hem  ophelpen  , hielp  zelf  mede ; 
maar  niet  meer  kunnende  gaan , moest  men  hem 
voortliepen.  Op  het  laatfte,  geen  mensch  meer  de 
kracht  hebbende  om  dit  werk  te  verrigten  , verklaar- 
den zij  niet  in  Haat  te  zijn, hem  verder  voort  te  bren- 
gen zonder  met  hem  om  te  komen.  De  ongelukkige 
vader  wilde  nu  zelf  de  proef  nemen  , om  zijnen  lieve- 
ling te  dragen.  Hij  liet  hem  op  zijne  fchouders  zet- 
ten ; maar  viel  krachteloos  ter  aarde.  Het  kind 
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fchecn  meer  de  fmart  zijns  vaders,  dan  zijn  eigen  lot 
te  betreuren.  Dikwijls  bezwoer  hij  hem,  om  hem  te 
laten  derven;  „ uwe  tranen,  beste  vader,  zeide  hij 
dan,  vermeerderen  mijne  fmart,  zonder  dat  zij  het 
vermogen  hebben  om  mijn  leven  te  redden.” 

Toen  het  kind  zag,  dat  alle  zijne  woorden  den? 
vader  nog  meer  verteederden , zonder  hem  te  bewe- 
gen, aan  zijn  eigen  behoud  te  denken  , en  dat  hij  be- 
lle- 
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floten  had  met  zijnen  zoon  te  ïterven,  trachtte  hij 
de  Portugezen  te  bewegen , om  zijnen  vader  mede  te 
nemen  en  te  verwijderen.  Twee  geestelijken  hielden 
hem , door  de  gronden  van  den  godsdienst  onder» 
fleund,  de  aandoenlijkfte  redevoeringen  over  zijnen 
pligt  voor;  maar  niets  konde  hem  van  zijn  befluit  afbren» 
gen  ; en  op  het  laatfte  taoest  men  den  wanhopigen 
vader  met  geweld  van  zijnen  geliefden  zoon  affcheu- 
ren  , en  uit  deszelfs  gezigt  verwijderen. 

Denzelfden  nacht  ftierf  deze  edele  en  deugdzame 
jongeling.  Deze  fcheiding  drong  zoo  diep  in  het  hart 
van  den  vader,  dat  hij  het  beeld  zijner  fmarten  en 
droefheid  met  zich  mede  nam  naar  de  Kaap  , en  al- 
daar den  tweeden  dag  na  zijne  aankomst  overleed. 

Wij  bleven  bijna  vier  maanden  op  de  kaap  de  Goede 
Hoop,  om  naar  een  fchip  te  wachten,  hetwelk  ons 
naar  Batavia  zoude  medenemen.  Op  Batavia  moesten 
wij  nog  andere  zes  maanden  wachten , alvorens  wij 
naar  Siam  terugkeerden. 


Karakter  der  llottentottcn. 

De  Hottentot  is  goed  en  herbergzaam.  De  Europea- 
nen hebben  hem  zoo  ongelukkig  als  mogelijk  gemaakt, 
en  toch  is  hij  nog  altijd  bereid, om  hem  van  dienst  te 
zijn,  waar  hij  maar  kan.  Voor  het  overige  is  dit 
volk  zeer  dom , misfehien  het  gevolg  van  het  harde 
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juk,  hetwelk  op  hen  drukt.  De  Europeërs  hebbea 
hen  door  tabak  en  brandewijn  bedwelmd,  om  hun 
het  fchoonfte  gedeelte  van  hnn  land  af  te  koopen ; zij 
zijn  meester  geworden  ook  van  hunne  kudden;  wat 
deze  koop  niet  in  handen  der  Europeërs  geleverd 
heeft , hebben  zij  doof  ov.crmagt  en  geweld  van  wa- 
penen aan  zich  getrokken.  .De  Hottentotten  hebben 
deze  dwingelandij  met  de  grootfte  onderwerping  ver- 
dragen , en  nog  nooit  hebben  zij  getracht , om  zich 
aan  hunne  onderdrukkers  te  wreken, 

F enige  volkftammen  echter  hebben  zich  aan  deze 
overheerfching  weten  te  onttrekken,  door  in  het  ge- 
bergte te  vlugten.  Deze  bezitten  nog  het  nationale 
karakter,  alsmede  zuivere  en  zachte  zeden;  zij  heb- 
ben nog  den  ouden  lust  tot  het  werk  en  tot  hunne  ver- 
dediging niet  verloren , en  weten  hunne  vrijheid  door 
de  wapenen  te  handhaven.  — Onder  deze  natiën  telt 
men  vooral  de  Gonaquezen  en  de  Namaquezen. 

Wij  volgen  in  deze  annteekening  over  de  Hotten- 
totten,  de  reisbefchrijvingen  van  le  vaillant  , 
sparman  en  barrow,  welke,  in  hunne  fchriften, 
de  waarheid  boven  de  zinrijke  verdichcfels  hebben 
verkozen;  in  het  algemeen  dient  men  dusdanige  won- 
derbare onwaarheden  en  vcrfierfels  te  vermijden  in 
boeken,  voor  de  jeugd  gefchikt  ter  onderwijzing, 
en  vooral  in  gefchredkundige  vei  halen.  — Welk 
eene  ongerijmde  onwaarheid  is  onder  anderen  de 
zoogenaamde  ridderorde  , onder  de  Hottentotten  » 
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waarbij  des  kandidaats  hoofd  bewaterd  word.  Kan 
men  zich  iets  zorters  verbeelden  , en  dit  nog 
voor  waarheid  uitventen  ? Dusdanige  ongerijmdheden 
vindt  men  opgeteekend  in  de  befchrijving  van  kol- 
b en  r maar  men  moet  zich  wachten,  dezelve  voor 
waarheid  aan  te  nemen  en  als  zoodanig  te  verfprei- 
den. 


Op  de  kaap  de  Goede  Hoop  te  huis  behoo* 
rende  dieren.' 

De  riiinoceros  en  de  zebra  vertoonen  zich  dikwijl* 
aan  de  kaap  de  Goede  Hoop.  De  rhinoceros  zal  nooit 
den  mensch  aanvallen,  zoo  hij  niet  door  hem  getergd 
wordt,  het  zij  door  verwonding  of  door  een  rood 
kleed.  In  beide  gevallen,  loopt,  hij  woedend  op  hem 
aan,  en  zoo  hij  hem  vatten  kan,  werpt  hij  zijnen 
vijand  met  zulk  eene  kracht  over  zijnen  kop  hoog  in 
de  lucht,  dat  hij  dood  nedervalt.  Dadelijk  maakt  hij 
hem  tot  zijne  prooi,  door  met  de  tong,  die  ruwen 
flekelachtig  is,  het  ligchaam  te  likken. 

De  zebra,  bekend  in  onze  diergaarden  en  in  onze 
kabinetten  van  natuurlijke  zeldzaamheden , komt  meer 
overeen  met  het  paard , dan  wel  met  den  ezel , aan 
welken  laatden  men  dit  dier  te  onregte  gelijk  gefteld 
heeft. 
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De  Eilanden  van  Afrika. 

Reis  naar  de  Piek  van  Tcneriffe. 

Het  merkwaardigfte  van  al  de  eilanden,  tot  Afrika 
behoorende  , is  voorzeker  het  eiland  Teneriffe.  Op 
hetzelve  verheft  zich  een  verfchrikkelijke  vulkaan  ter 
hoogte  van  een  duizend  negen  honderd  en  twee  toifes 
boven  de  oppervlakte  der  zee. 

In  het  jaar  1704  woedde  deze  vuurberg  verfchrikke- 
lijk , en  bedekte  geheele  ftreken  , die  voorheen  zeer 
vruchtbaar  waren,  met  eene  harde  lava  korst.  De 
uitbarsting  van  het  jaar  1706,  ontvolkte  bijna  eeiic 
geheele  ftad:  de  inwoners  werden  op  het  onverwacht- 
fte  verpletterd  onder  eenen  hagel  van  geweldig  groote 
fteenen,  welke  deze  vulkaan  over  hen  uitbraakte. 
Een  engelsch  reiziger,  de  heer  johnstone,  heeft 
deszelfs  kruin  beklommen,  en  van  dezen  belangwck- 
kenden  togt  een  verhaal  wereldkundig  gemaakt  , 
waaruit  wij  eenige  plaatfen  aan  onze  lezers  zullen  me- 
dedeelen. 

„V/ij  legerden  ons,  zegt  johnstone,  op  eene 
plaats,  bedekt  met  puimflcen , aan  weerszijde  om- 
zoomd met  eene  lava-laag.  Voor  ons  hadden  wij  eene 
onvruchtbare  vlakte,  en  in  het  zuid -oosten  het  eiland 
Groot-Canariën.  Reeds  tot  eene  aanmerkelijke  hoog- 
te zich  verheffende , vertoonde  zich  dit  eiland  als  op- 
komende uit  den  fchoot  eener  onmetelijke  ijsvlakte , 
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dcrordien  de  wolken , die  onder  ons  waren , het  aan- 
fchijn  van  eene  uirgeftrekte  ijszee  hadden  aangenomen. 

Den  volgenden  morgen  om  vier  uren , was  het  aller- 
fehoonst  weder  met  helderen  manefchijn ; wij  begon- 
nen onzen  marsch  langs  eene  foort  van  voetpad,  ’t 
welk  het  eerfte  gedeelte  van  den  grooten  kegel  o m- 
flihgërt,  en  naar  eene  andere  hoogte  voert,  die  men 
het  fuikcrbrood  noenlt. 

Aan  den  voet  van  dit  gedeelte  des  bergs  gekomen 
zijnde , begonnen  wij  hetzelve  op  te  klouteren.  Dit 
is  het  moeijelijkfte  gedeelte  van  den  weg,  en  alzoo 
de  bergzijde  zeer  Heil , ja  bijna  loodregt  en  met  puim- 
fteen  overdekt  is,  zoo  zet  men  geenen  voetilap,  zon- 
der eerst  door  de  bovenkorst  heen  te  zakken , en 
terug  te  glijden.  Alle  oogenblikken  waren  wij  ge- 
noodzaakt ftil  te  ftaan  om  adem  te  fcheppen.  Echter 
hadden  wij  reeds  om  zes  uren  den  top  van  het  fuiker- 
brood bereikt. 

Op  dit  oogenblik  had  zich  eene  woIkmasfa,op  den 
afiland  van  eene  mijl , onder  ons  verzameld.  Zij  was 
digt  op  elkander  gepakt,  en  leverde  een  verwonder- 
lijk gezigt  op,  gelijkende  naar  eene  ijszee,  bedekt 
met  eene  menigte  fneeuwbergjes , boven  welke  de 
eilanden  Palma , Gomera,  Ferro  cn  Groot- Cana- 
riën  hunne  kruinen  fchenen  te  verheffen.  Zoodra  de 
zon  hooger  kwam , verdween  het  wolkgordijn , en 
opende  voor  ons  een  allerfchoonst  vergezigt,  door 
uitgeftfektheid  , en  fchilderachtige  gezigten , boven 
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alle  befchrijving  verheven.  Zeer  duidelijk  onder* 
fcheidden  wij  de  ftad  Santa  Cruz  en  de  aldaar  op 
de  reede  ten  anker  liggende  fchepen , hoewel  wij  meer 
dan  acht  mijlen  afftands , in  eene  regte  lijn , daarvan 
verwijderd  waren. 

Men  vindt  op  den  top  van  den  Piek  eene  uitholling 
van  omftreeks  tachtig  voet  diep.  Wij  daalden  daarin 
af,  en  raapten  zwavel,  waarmede  de  oppervlakte  ge- 
heel bedekt  is , daarin  op.  Op  fommige  plaatfen  was 
het  onmogelijk  om  langer  dan  eene  minuut  te  blijven 
ftaan , door  de  geweldige  hitte  van  den  grond:  uit 
dezen  krater  barden  fomtijds  dwarlende  rookwolken 
uit.  Onder  de  bovenkorst  vindt  men  dadelijk  eene 
foort  van  roode  en  zeer  weeke  kleiitof,  zoo  heet  en 
brandend,  dat  men  er  geen  oogenblik  zijnen  vinger 
in  houden  kan.  Ook  is  de  zwavelftank  in  deze  uit- 
holling op  den  Piek  van  Teneriffe  onverdragelijk. 

Aan  den  voet  van  deze  fpits  en  tusfehen  de  lava 
ontmoetten  wij  groote  kloven  en  holten,  waarvan 
eenigen  met  ijskoud  water  waren  opgevuld,  en  zelfs 
aan  de  kanten  bevroren  waren;  andere  dezer  gaten 
zijn  opgevuld  met  fneeuw,  die  zich  hier  des  winters 
vergaart , en  het  geheele  jaar  door  blijft  liggen  , door- 
dien  de  flralen  der  zon  er  niet  op  kunnen  vallen. 

Het  eiland  Teneriffe  is  een  der  canarifche  of  geluk - 
ïkige  eilanden,  op  den  afftand  van  tweehonderd  en 
itwaalf  imijlen  van  de  kust  van  Spanje,  in  den  atlan- 
iSitchen  oceaan  gelegen.  Zij  zijn  z-even  in  getal , als : 
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Groot  - Canarien , Teneriffe,  Lancerotte,  Gomera, 
Palma,  Fero  en  Forta- Ventura.  Zij  zijn  door  de 
Spanjaarden  met  behulp  van  eenige  Engelfchen  ont- 
dekt. 


In-mners  der  Canarifche  eilanden. 

De  oorfpronkelijke  bewoners  dezer  eilanden  noemt 
men  Guanches.  Zij  waren  een  barbaarsch  volk,  tij- 
dens de  eerde  ontdekking.  Zij  kenden  het  gebruik 
van  het  ijzer  niet,  bearbeidden  het  land  met  de  ho- 
rens van  osfen,en  fchoren  zich  den  baard  en  het  haar 
met  fcherpe  deenen.  Hunne  woningen  waren  fpelon- 
ken  en  holen , in  de  rotfen  uitgehouwen ; ileenen 
waren  hunne  wapens,  fiechts  fommigen  hadden  eene 
foort  van  in  het  vuur  geharde  werpfpiefen. 

Om  zicfo  zoo  veel  mogelijk  tegen  verwonding  te  be- 
dekken , wreven  zij  het  ligchaam  met  het  fap  van 
zekere  plantgewasfen , doormengd  met  talk,  waar- 
door bij  de  menigvuldige  herhaling  van  dit  fmeerfel, 
hun  ligchaam  ten  laatde  met  eene  korst  overdekt 
werd , die  hen  ten  minde  tegen  de  koude  befchutte. 

Offerhanden  van  menfchen  waren  ook  bij  hen  in 
zwang;  maar  het  waren  vrijwillige  flagtoffers.  Wan- 
neer er  een  nieuw  opperhoofd  de  regering  aanvaardde, 
boden  zich  eenige  jonge  lieden  ter  flagting  aan,  in 
den  waan  van  hierdoor  aan  den  nieuwen  bezitnemet 
der  hoogde  waardigheden  , een  blijk  hunner  ver- 
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knochtheid  te  geven.  Men  liet  hen  op  den  top  van 
eene  rots  klimmen;  van  daar  {tomen  zij  zich  zelven 
inde  diepte  neder,  na  alvorens  daartoe  geheiligd  te 
zijn  , door  eenige  priesterlijke  en  geheimzinnige 
woorden  en  plegtigheden.  Daarentegen  overhoopt 
het  opperhoofd  hunne  familien  met  eer  en  goederen. 

De  Guanches  zijn  tot  nu  toe  zoo  hoogmoedig  op 
hunne  afkomst, en  zoo  gehecht  aan  hunne  oude  zeden 
en  gebruiken,  dat  zelfs  de  geringde  en  verachtfte 
onder  hen  zoude  weigeren  eene  fpaanfche  vrouw  te 
huwen.  Zij  bewaren  de  lijken  hunner  voorouders  in 
diepe  rotsholen , wordende  in  geitenvellen  genaaid  en 
in  breede  riemen  van  dezelfde  dof  aldaar  opgehan- 
gen. 

Ten  tijde  der  bezitneming  van  deze  eilanden,  had 
ieder  district  zijnen  bijzonderen  godsdienst;  de  eenen 
baden  de  zon,  anderen  de  maan,  weer  anderen.de 
Herren  aan , enz. , enz. 


Merkwaardige  bijzonderheden  omtrent  'het 
eiland  Madera. 

'Twee  'bannelingen,  uit  Engeland  in  een  ligt  vaar- 
tuig, naar  Frankrijk  willende  overfteken,  waren  de 
eerde  ontdekkers  van  het  eiland  Madera  of  Madeira. 
Tegenwinden  en  onbedrevenheid,  hadden  hen  verre 
wan  hunnen  kosrs  verwijderd,  en  zij  konden  het  nog 
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als  een  bijzonder  geluk  aanmerken',  in  dit  onbekend 
gewest  aangeland  te  zijn;  beiden  ftierven  op  dit  eiland. 
Hun  gevolg  wa'agde  het,  om  weder  in- zee  te  Heken  ; 
maar  ongelukkiger  wijze  leden  zij  fchipbreuk  op  de 
kusten  van  Maroceo,  en  werden  tot  flaven  gemaakt. 
Door  hunne  verhalen  ontvlamden  zij  de  winzucht  van 
eenen  hunner  medegevangenen,  eenen  Spanjaard , met 
name  juan  de  mor.ai.es.  Deze  had  niet  zoodra 
zijne  vrijheid  bekomen , of  hij  verbond  zich  met  don 
jUAN  GONZALvo  ZARCo , een  portugeesch  edelman ; 
hierbij  ten  oogmerk  hebbende,  om  het  aan  hem  zoo 
fchoon  befchreven  eiland  te  gaan  opzoeken. 

Zij  zeilden  eerst  op  Porto  Santo  aan,  zijnde  dit. een 
eiland  niet  verre  van  Madera  gelegen,  alwaar  gon- 
zalvo  ZARCo,  toen  van  wege  zijn  gouvernement 
pret  eene  ontdekkingsreis  in  de  afiikaanfche  zee  be- 
last, twee  jaar  te  voren  , cenige  Portugezen  had  ach- 
tergelaten. Deze  verhaalden,  als  eene  vaste  waar- 
heid, dat  in  het  -zuidwesten  van  het  eiland  (ftrekking 
van  het  eiland  Madera),  ondoordringbare  nevels  uit  de 
zee  hemelwaarts  opftegen , . dat  men  nooit  deze  duis- 
ternisfen  zag  verminderen,  en  dat  uit  haren  fchoot 
een  verfchrikkelijk  geraas  voortkwam. 

Het  eigenlijke  van. deze  zaak  is, dat  eene  dampwolk 
dikwijls  het  eiland  aan  het  gezigt  onttrekt,  en  dat  de 
kracht  der  zonneftralen  deze  wolk  alsdan  doet  fpria- 
gen  met  een  verbazend  geluid , hetwelk  de  Portuge- 
H 3 zen 


*74 


AFRIKA, 


zen  zich  verbeeldden  een  fluijer  te  zijn , die  eene  van 
de  poorten  der  helle  bedekte. 

Morales  en  zarco  lieten  echter  hunne  onderne- 
ming niet  varen.  Op  eenen  dag  kozen  zij  zee , zonder 
aan  iemand  hun  voornemen  te  openbaren.  Zij  zetten 
het  met  volle  zeilen  op  deze  zwarte  nevels  aan ; en 
zeilden  dezelve  tot  groote  fpijt  en  bevreesdheid  hun- 
ner equipagie  in.  Tegen  den  middag  hoorden  zij  de 
Hagen , waarvan  de  Portugezen  gefproken  hadden. 
De  ganfche  epuipagie  fmeekte  aan  zarco  om  genade 
en  lijfsbehoud  , denkende  dat  hij  hen  naar  de  hel 
voerde ; maar  deze  fprak  hen  met  zulk  eene  flandvas- 
tigheid  aan,  dat  het  hem  gelukte,  zijne  bevreesde 
manfchap  gedeeltelijk  gerust  te  Hellen.  Hij  liet  het 
fchip  door  twee  floepen  boegferen  langs  de  wolk, 
en  naar  mate  de  flagen  vielen  hield  hij  af  of  aan. 
Middelerwijl  begon  de  damp  te  verdunnen;  welhaast 
zagen  zij  iets  nog  donkerder , dan  de  wolk  zelve  ge- 
weest was,  door  den  nevel  heen  fchemeren,  en  zie 
daar  het  fchoone  eiland , hetwelk  zich  weldra  in  zijn 

geheel  aan  hen  vertoonde Morales,  in  de 

boot  aan  wal  gezonden,  was  de  eerfte,  die  voet  aan 
land  zette.  Hij  kwam  fpoedig  terug  en  verhaalde, 
dat  alle  de  teekens,  door  de  in  Marocco  gevangen 
zijnde  Engelfchen  opgegeven , door  hem  waren  ge- 
vonden. Zarco  liet  zich  als  toen  aan  land  zetten, 
en  nam  met  groote  plegtigheid  bezit  van  het  eiland  in 
naam  des  konings  van  Portugal.  Dit  geval  had  plaats 
op  den  8 julij  1421.  De- 
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Deze  blijvende  wolk , waarvan  wij  zoo  even  gefpro- 
ken  hebben,  komt  voort,  zegt  een  geacht  aardrijks- 
kundige, de  heer  maltebrun  , uit  de  voortdurende 
verdikking  van  den  dampkring , welke , warm  of  ge- 
matigd , in  beftcndige  aanraking  komt  met  de  koude 
en  dunnere  lucht,  die  algemeen  de  hooge  bergen 
omringt. 

Het  eiland  Madera,  was,  toen  het  ontdekt  werd, 
geheel  onbewoond,  en  met  de  zwaarfte  bosfchen  be- 
dekt. Sedert  heeft  men  het  grootfte  gedeelte  daarvan 
door  vuur  vernield.  Die  geduchte  brand  duurde  ver- 
fcheidene  jaren , en  maakte  den  grond  zeer  vrucht- 
baar. Gedeeltelijk  gebezigd  tot  het  planten  van  drui- 
venranken , brengt  dezelve  den  zoo  alom  vermaarden 
en  voortreffelijke»  Maderawijn  veert.  Vele  dezer 
bergen  fehijnen  overblljffels  van  oude  vulkanen  te 
zijn. 
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Algemeen  overzigt  van  dit  land. 

V an  de  drie  deden  van  ons  vaste  land,  is  Azië 
het  uitgeftrektfte  en  het  rijkfte  in  merkwaardige  ge- 
beurtenisfen.  Het  menfchengeflacht  werd  in  deszelfs 
fchoot  geboren,  en  het  is  uit  dezen  oorfprong,  dat 
alle  volken  der  aarde  zijn  voortgekomen.  Ook  was 
het  in  Azië,  dat  zich  de  ware  godsdienst  heeft  geo- 
penbaard/, door  de  wonderwerken , welke  aan  het 
christelijk  geloof  de  uitgeftrekte  heerfchappij  hebben 
verzekerd,  die  hetzelve  in  dit  oogenblik  op  de  aarde 
uitoefent.  Dit  werelddeel  eindelijk  was  de  zetel  der 
oudfte  heerfchappijen , als  die  van  de  rijken  der  Asfy* 
riers.  Meden  , Perzen  en  Grieken. 

Ten  noorden  wordt  Azië  bepaald  door  de  ijszee  der 
noordpool,  ten  oosten  door  den  dillen  oceaan,  in  het 
zuiden  door  de  indifche  zee , en  eindelijk  in  het  wes- 
ten door  Europa , de  middellandfche  zee , de  land- 
engte van  Suez  en  de  roode  zee.  Uithoofde  van 
deszelfs  groote  oppervlakte,  vindt  men  in  hetzelve 
ook  natuurlijker  wijze  de  uitwerking  van  meer  dan 
eene  luchtftreek ; in  het  noorden  is  het  zeer  koud, 
in  het  midden  gematigd,  en  daarentegen  in  het  zuide. 
lijke  gedeelte  bovenmaten  heet. 
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In  dit  werelddeel  treft  men  verfcheiden  zeeën  aan ; 
de  roode  zee , tusfehen  Arabië  en  Afrika;  de  kaspi - 
fche  zee,  ten  noorden  van  Perzië;  de  zee  van  Korea , 
in  liet  oostelijk  gedeelte  van  Azië;  en  de  zee  van 
Kamfchatka , in  het  noordoosten. 

De  voornaamfte  golven  of  zeeboezems  zijn:  de 
perzifcTie  golf , tusfehen  Arabië  en  Perzië ; de  golf 
van  Cambaye  en  die  van  Bengalen , in  het  zuiden;  de 
golf  van  Siam , ten  oosten  van  het  fchiereiland  Ma- 
lakka,  en  de  golf  van  Cochin-china , ten  westen  van 
het  oostclijke  fchiereiland  van  Indië.  De  voornaam- 
ftë  rivieren  zijn  in  het  aziatifch  turkfche  rijk , de 
Eufraat  en  de  Tiger , welke  zich  vereenigen  voor  en 
aleer  zij  zich  in  den  perzifchen  zeeboezem  ontlasten; 
in  Groot  Tartarijen,  de  Oby , vloeijende  naar  het 
noorden  in  de  noordelijke  ijszee;  de  Jenisfca  en  Lcna , 
welke  beide  zich  in  die  zee  verliezen ; de  Amur  werpt 
zich  in  de  zee  van  Kamfchatka ; in  China , de  Hoang 
of  geele  rivier , en  de  Kiang  of  blaauwe  rivier , welke 
beide  in  den  {lillen  oceaan  uitloopen;  in  Indië  de 
Ganges,  ftroomende  uit  Thibet  naar  de  golf  van  Ben- 
galen, en  de  Indus , die  zijne  wateren  de  ridifche 
zee  toevoert. 

De  natuur  plaatfte  de  volgende  bergen  in  dit  wereld- 
deel, als:  de  berg  Kaukafus , tusfehen  de  zwarte  eti 
kaspifche  zee;  de  Taurus , in  Natolië  en  Perzië;  de 
berg  Ararath , in  Armenië;  de  bergen  van  Thibet 
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ten  noorden  van  Indië  , en  de  Gattes , in  het  fchier- 
eiland  aan  gene  zijde  van  den  Ganges. 

Men  verdeelt  Azië  in  zes  of  zeven  hoofddeelen  , 
als:  Aziatisch  Turkyen , Arabië , Perzië , Indië,  China 
en  Tartaryen. 

De  voornaamfte  monarchen  zijn ; de  Groote  Heer 
of  turkfche  keizer , de  koning  van  Perzië , de  keizer 
van  China  , de  keizer  van  Japan.  De  Engelfchen  kan 
men  insgelijks , even  als  den  keizer  van  Rusland , 
als  mogendheden  in  Azië  aanmerken.  Sedert  den  dood 
van  tippoo-zaïb,  den  poicus  onzer  tijden,  gebieden 
de  Engelfchen  in  Indië,  met  eene  meer  dan  volftrekte 
magt;  zoo  als  Rusland  in  de  uitgeftrekte  landen  van 
het  noorden. 

De  afgodendienst  en  het  mahometismus  heerfchen 
in  geheel  Azië. 


Gefchiedenis  der  ontdekking  in  't  algemeen. 

De  Portugezen  waren  ook  hier  de  eerden , die  ter 
zee  in  Azië  aangeland  zijn,  en  wel  tezelfden  tijde, 
toen  zij  zich  in  Afrika  vestigden.  De  eene  ontdekking 
leidde  tot  eene  nieuwe  en  andere. 

Vasco  de  gama,  de  oostelijke  kust  van  Afrika 
onderzoekende,  had  bevel,  om  zoo  hoog  mogelijk 
noordoost  op  te  zeilen , en  eenen  weg  te  zoeken  naar 
die  rijke  gewesten , welk  algemeen  bekend  zijn  onder 
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den  naam  van  de  Oost-Indiën , mét  welke , offchoon 
men  dezelve  genoeg  kende , men  onmogelijk  over 
land  regtftreeks  eenen  voordeeligen  handel  kon  drij- 
ven. De  portugefche  admiraal  werd  grootmoedig 
onderfteund  door  den  afrikaanfchen  koning  van  Me- 
linde ; deze  vorst  gaf  hem  eenen  indifchen  loods 
mede , wiens  kunde  het  grootfle  vertrouwen  inboe- 
zemde. Op  den  22  april  1498  zeilde  men  van  de 
afrikaanfche  kust,  en  den  20  mei  had  men  reeds  de 
hooge  bergen , welke  de  Rad  Callicut  beheerfchen  in 
het  gezigt,  en  bevond  zich  op  de  kust  van  Malabar. 

Op  het  gezigt  der  europeaanfche  fchepen , liepen 
de  bewoners  van  Indië  naar  het  ftfand.  Vasco  de 
gama  liet  eenen  der  booswichten  aan  land  zetten , 
welken  hij  aan  boord  had,  om  ontdekkingen  te  doen, 
waar  levensgevaar  te.  voorzien  was.  Dit  mensch  moest 
de  gezindheid  der  inwoners  gadeflaan , en  zich  onder 
de  menigte , welke  van  alle  zijden  toefnelde,  begeven. 

Daar  de  inboorlingen  hem  niet  verftaan  konden , 
bragten  zij  hem  bij  eenen  Moor , die  zeer  goed 
fpaansch  verftond,  en  zelfs  fprak.  Deze  Moor, 
bent ay.bo  genaamd  , vergezelde  den  Portugees  , 
toen  hij  weder  naar  boord  ging.  Toen  hij  de  portu- 
gefche vloot  naderde,  fchreeuwde  hij  in  de  fpaan- 
fche  taal : „ goed  nieuws ! rullijnen , fmaragdcn  , 

edelgejleeute.n , al  de  rijkdommen  der  aarde  /” 

De'  Zamorin , of  koning  van  het  land , verzuimde 
niet,  om  zelf  vasco  de  gama  te  verzekeren,  dat, 
II  6 zoo 
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zoo  hij  aan  wal  wilde  komen,  hij  op  ’t  vriendelijkfle 
onthaald  zoude  worden. 

Reeds  des  anderen  daags  , fteeg  cama  in  de 
floep,  onder  het  geleide  van  twaalf  zijner  dapperfte 
foldaten , gewapend  met  kleine  veldftukjes.  De  ka - 
twal  of  eerfte  minister  van  den  Zamorin , kwam  hefn 
aan  het  flrand  te  gemoet,  omringd  van  eenen  aan- 
zienlijken ftoet,  allen  op  de  prachtigfte  wijze  uitge- 
dost.  Men  plaatfte  hem  in  eenen  palanquin,  die  op 
de  fchouders  gedragen  werd , en  beider  gevolg  vorm- 
de eenen  flatigeu  trein  te  voet,  achter  cama  en  den 
katwah 

Een  malabaarfche  tempel  ftond  op  hunnen  weg,  en 
werd  door  het  gezelfchap  bezocht.  Gama  verbeeld- 
de zich  in  het  eerst,  dat  dit  volk  het  christelijk  ge- 
loof beleed.  Zeven  klokken  hingen  boven  de  poort 
van  den  tempel,  en  daartegen  over  was  een  pijlaar 
ter  hoogte  van  eenen  mast  geplaatst,  op  welks  top 
een  kleine  wimpel  waaide;  van  binnen  was  het  ge- 
bouw met  eenige  menigte  beelden  verfierd.  Mannen  , 
tot  aan  de  heupen  naakt,  en  vervolgens  tot  aan  de 
knieën  met  geverfd  katoen  bedekt,  met  eene  kruife- 
lings  om  den  hals  geflagen  ftooi  verfierd , befproeiden 
de  inkomenden  met  eene  in  zuiver  water  gedoopte 
fpons,  en  boden  hun  daarop  iets  gelijk  asch  aan.  Op 
den  top  van  eenen  kleiuen  toren  ftond  een  beeld, 
waart an  de  Intliërs  den  naam  van  maria  gaven  in  het 
bijzijn  der  Portugezen.  Deze  vielen  dadelijk  op 
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hunne  knieën,  zich  verbeeldende  de  moeder  des  Ver- 
losfers  aan  te  bidden ; een,  hunner , genaamd  juan 
de  sala,  gebruikte  echter  de  omzigtigheid,  van 
vooraf  hard  op  te  zeggen:  „ bijaldien  dit  het  beeld 
des  duivels  mogte  zijn  , zoo  v.erklare  ik  , dat 
mijne  gebeden  en  mijne  vereeringen  aan  God  gewijd 
zijn  l"  Gama  kon  zich  niet  bedwingen,  luidkeels 
te  lagchen  over  den  hoogen  graad  van  gewetensangst 
in  dezen  man.  In  de  overmaat  van  blijdfchap , wel- 
ke gama  bij  deze  kerfte  ontmoeting  'gevoelde,  riep 
hij  uit:  „ men  verbeeldt  zich  in  Portugal  waarlijk 

niet,  welk  eene  eer_men  ons  in.dk  land  aandoet.” 

Tegen  den  avond  bereikten  zij  het  paleis  van  den 
Zamorin,  vijf  uren  van  de  ftad  gelegen. 

De  groote  :zaal , waarin  hem  gehoor  verleend  werd , 
was  rondom  met  zitplaatfen,  welke  amphitbeaters 
gewijze  gerangfchikt  waren,  bezet,  en  de  vloer  met 
een  groen  fluweelen  tapijt  belegd.  De  muren  waren 
met  onderfcheidene  rijk  gewerkte  zijden  tapijten  ver- 
fierd.  De  kleeding  van  den  Zamorin  beftond  in  ecnen 
korten  katoenen  rok,  rijk  geborduurd,  met  takken 
•en  rozen  van  geflagen-  goud.  De  knoopen  waren 
groote  parels  en  de  knoopsgaten  van  gouddraad.  Op 
het  hoofd  droeg,  hij  eene  fcort  van  mijter  geheel  ont- 
zet met  paarlen  en  edelgeitécmen.  Zijne  ooren  en 
teenen  waTen  desgelijks  met  peerlen  en  kostbare  ft.eg- 
nen  overladen , en  aan  de  armen  en  beenen  pronkten 
breede  gouden,  arm-  en  voetringen.  Naast  hem 
H 7 ftond 
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ftond  op  een  gouden  voetfluk,  eene  kom  van  hetzelf- 
de metaal,  waarin  de  betel  lag,  die  een  zijner  officie- 
ren hem  toediende,  .en  met  de  arekanoot  was  toebe- 
reid. Hij  fpuwde  in  eene  gouden  vaas,  en  het  wa- 
ter, waarmede  hij  den  mond  fpoelde,  na  de  betel 
gekaauwd  te  hebben,  was  insgelijks  in  een  gouden 
fonteintje  bewaard.  Al  de  omftanders  hielden  de  lin- 
kerhand voor  den  mond,  uit  vrees  dat  hun  adem  den 
koning  mogt  bereiken ; en  het  was  eene  groote  mis- 
daad , in  bijzijn  des  konings  te  niezen  of  telpuwen. 

Gama  gaf  zichzelven  den  tijtel  van  ambasfadeur 
des'  konings  van  .Portugal.  De  Zamorin  erkende  hem 
als  zoodanig , en  zeide  hem , dat  hij  gaarne  de  vriend 
en  broeder  zijns  meesters  wilde  zijn,  en  hem  van  zij- 
nen kant  desgelijks  ambasfadeurs  zoude  zenden. 

Echter,  daar  de  Mooren  begrepen,  dat  zoodanige 
verbintenis  hunnen  handel  konde  benadeelen , zoo 
fielden  zij  alles  in  het  werk,  om  de  Portugezen  te 
dvvarsboomen , hetwelk  hun  ook  zoowel  gelukte  , dat 
de  Zamorin  zich  niet  ontzag , om  gama  te  verraden 
en  hem  gevangen  te  willen  houden;  deze  was  op  het 
laatfte  verpligt,  om  allerhande  voorwaarden  in  te  wil- 
ligen , wilde  hij  zijne  vrijheid  herkrijgen. 

De  Portugezen  hebben  naderhand  meer  dan  eens 
tegen  dezen  Zamorin  de  wapens  gevoerd.  Zoo  als 
ook  tegen  dezelfde  Mooren , welke  hun  van  het  eerde 
©ogenblik  af  hadden  tegengewerkt.  De  Soudan  van 
Egypten  naijverig  op  den  voorfpoed  der  Portugezen, 
1 ü zond 
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zond  insgelijks  troepen  naar  Indië  , om  er  kunne 
heerfchappij  te  betwisten.  Onderdeund  door  ver- 
fcheidene  kleine  koningen  der  indifche  gewesten, 
welke  zij  aan  zich  hadden  weten  te  verbinden , over- 
wonnen echter  de  Portugezen  al  hunne  vijanden , 
onder  aanvoering  van  verfchillende  officieren,  onder 
welke,  vasco  de  gama,  almeyda,  albuquer- 
gue  en  altayda  de  voornaamde  en  meest  beroemde 
waren. 

Omtrent  het  jaar  1540,  waren  de  Portugezen  zoo 
door  den  koophandel  als  door  de  wapenen , de  gezag- 
voerders over  eene  "uitgedrekthéid  van  meer  dan  vier- 
duizend mijlen  kustlanden  van  de  kaap  de  Goede 
Hoop , aan  de  zuidpunt  van  Afrika , tot  aan  kaap 
Lingpo,  de  uiterfte  punt  van  het  oostelijk  gedeelte 
van  Azië.  Dan  de  Engelfchen  en  Hollanders  ontna- 
men  hun  van  tijd  tot  tijd  hunne  fchoone  bezittingen , 
en  trokken  hunnen  uitgebreiden  handel  aan  zich-,  zoo 
dat,  teeds  in  ’t  midden  van  de  zeventiende  eeuw, 
omtrent  honderd  en  twintig  jaar  na  hunne  eerde  over- 
winningen , deze  ftoutmoedige  ontdekkers  niets  meer 
van  hunne  bezittingen  overhielden,  dan  de  deden 
Goa , Meliapour  en  Macao. 
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Bijzondere  karakterfchetfen , lotgevallen  en  zeden. 

Reis  jn  Natolie. 

De  naam  Natolie  wordt  in  onze  dagen  gegeven  aan 
dat  gedeelte  van  Azië,,  hetwelk  de  Ouden  Afia  minor 
of  klein  Azië  plagten  te  noemen»  „ Dit  fchoone  en 
voorheen  zoo  beroemde  land , zegt  zeker  fchrijver  is 
niet  meer  te  herkennen , federt  de  overheerfching  der 
Turken.  De  dwingeland  heeft  het  verwoest;  de 
fchoone  vruchtbare  velden  liggen  onbebouwd  en 
van  de  helft  hunner  bearbeiders  beroofd;  men  aan- 
fchouwt,  van  de  menigte  bloeijende  daten,  die  onder 
het  beduur  van  zoo  vele  voortreffelijke  mannen  zoo 
wereldberoemd  waren,  niets  meer,  dan  eenige  deden 
zonder  wallen , eene  menigte  vlekken , dorpen , en 
in  ruinen  liggende  kasteden,  die,  den  onderzoeker  het 
beeld  der  oude  grootheid  herinnerende  , de  vervallene 
grootheid  hem  des  te  treffender  doengevoelen.  Hiervan 
m-oet  men  echter  uitzonderen  de  zeekusten , alwaar 
de  handel  zijne  gelukdrooijende  hand  nog  over  eenige 
aanzienlijke  deden  en  landdreken  uitdrekt.  De  be- 
volking vooral  is  in  eenen  beklagenswaardigen  daat; 
het  land,  in  daat  om  een  groot  aantal  inwoners  te 
voeden , is  aldaar  fchaars  bevolkt  en  wordt  zeer 
flecht  bebouwd.” 

Wij  zullen  met  den  heer  lb-chevallier,  de  tro- 
jaanfche  kust  bezoeken , en  aldaar  het  klasfikale  en 
meest  aanmerkingwaardige  gedeelte  leeren  kennen;  en 
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door  de  veranderde  gedaante»  welke  hetzelve  thans 
aangenomen  heeft,  kunnen  afraeten,  welke  eene  om- 
keer hetzelve  ondergaan  heeft, federt  de  aloude  gulde 
eeuw,  waarin  overvloed  en  rijkdom  {laten  en  vol- 
ken ten  top  van  roem  en  magt  verhieven. 

„ Na  eenen  zeer  belangrijke  uitftap  naar  de  Egee- 
fche  eilanden,  zegt  hij,  bereikten  wij  kaap  Buba , bij 
de  oude  Grieken  Lcctos  geheeten.  Ik  befleot  om  de 
kust  te  volgen  tot  aan  de  Dardanellen,  en  met  de 
meeste  naauwkeurigheid  de  rivieren  gade  te  flaan, 
welke  ik  langs  den  zeekant  mogt  ontmoeten.  Op 
eenen  korten  afftand  van  deze  kaap  herkende  ik  de 
bouwvallen  van  Alexandria-Troas , binnen  welkers 
muren , waaraan  de  torens  nog  gedeeltelijk,  aanwezig 
zijn,  niets  dan  een  bosch  van  wilde  kastanje,  hoornen- 
de  ruimten  opvult,  tusfchen  de  door  infecten  en 
nachtvogels  bewoonde  ruinen  der  oude  paleizen. 

Alexander  de  Groote-  wilde,  als  een  fchrander 
overwinnaar  , blijvende  gedenkteekens  {lichten  , 
waardoor  zijn  roem  tot  de  nagedachten  zoude  overge* 
bragt  worden ; derhalve  bouwde  hij  {leden , rigtte 
gedenkteekens  op,  of  liever,  in  zijnen  fnellen  krijgs- 
togt,  beraamde  hij  de  plannen  daartoe,  en  liet  ver- 
volgens aan  zijne  ministers , zulk  eenen  grooten  mees- 
ter waardig , de  zorg  over , om  in  de  wingewesten 
zijnen  roem  aan  den  tijd  en  de  vergetelheid  te  ontruk- 
ken , door  het  daarftellen  en  opbouwen  van  meer  dan 
achttien  lieden , welke  den  naam  van.  haren  {lichter 
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voerden,  en  waarvan  Alexandria-Troas  er  eene  was. 
De  Turken  noemen  haar  hedendaags  het  oude  Kon* 
ftantinopel. 

De  warme  baden  zijn  het  eerfte  merkwaardige  voor- 
werp , hetwelk  in  het  oog  valt,  wanneer  men  van  den 
kant  van  kaap  Baba  afkomt.  De  heuvel,  waarop  de- 
ze wateren  ontfpringen , is  bedekt  met  grafteekens , 
en,  op  dezen  heuvel  ronddwalende,  ontmoet  men 
elk  oogenblik  eenige  Turken , bezig  met  het  in  fïuk- 
ken  flaau  van  de  fchoonfte  graftombes,  waaronder 
men  er  eenige  vindt  van  overheerlijk  wit  marmer, 
met  opfchriften  en  half  verheven  beeldhouw- werk 
verfierd. 

Deze,  aan  de  kunst  gepleegde  gruweldaden , heb- 
ben geen  ander  doel,  dan  om  daarvan  fteenen  ko- 
gels voor  de  zware  kanon  (lukken  te  vervaardigen; 
ook  wel  om  tot  fieraad  van  hunne  eigene  begraafplaat- 
fen  te  dienen.  Sedert  lang  leveren  de  mijnen  van 
Alexandrie  aan  de  Porte  de  kogels  voor  de  kasteden 
der  Dardanellen,  en  toch  zijn  dezelve  nog  in  lang 
niet  uitgeput. 

Nog  naauwelijks  had  ik  mij  buiten  de  muren  van 
Alexandrie  begeven , of  ik  ontwaarde  aan  den  hori- 
zont, tegen  het  noorden  eene  kegelvormige  hoogte, 
welke  mijne  geheele  aandacht  tot  zich  trok  door  ha- 
re uitgeftrektheid  en  regelmatigheid,  die  met  fcherpe 
trekken  zich  aan  den  horizont  op  den  top  van  eenen 
heuvel  teekende. 
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Mijn  weg  werd  dadelijk  naar  den  kant  van  dit 
merkwaardig  voorwerp  gerigt , over  een  aantal  allengs 
opgaande  heuvels , die  naar  den  top  van  den  berg  Ida 
zich  hoe  langer  hoe  hooger  opftapelen;  terwijl  zij 
zich  van  dien  berg  langzamerhand  tot  in  de  Egeefche 
zee  verliezen.  Bij  mijne  aankomst,  vroeg  ik,  of  de 
Turken,  welke  de  naburige  dorpen  bewonen,  ook  dezen 
kleinen  berg  met  eenen  bijzonderen  naam  aanduiden. 
Mijne  nieuwsgierigheid  werd  ten  volle  bevredigd, 
toch  ik  vernam,  dat  zij  dezelve  houden  voor  eehe  be» 
graafplaats  der  ongeloovigen  , en  dat  zij  gewoon  zijn  , 
aan  denzelven  den  zonderlingen  naam  van  Tép'i  te  ge- 
ven , gelijk  de  oude  Egyptenaren  hunne  graflieden 
noemden;  maar  nog  geene  de  minde  kennis  hebbende 
aan  de  vlakte  van  Troje , welke  echter  in  de  nabijheid 
was  van  de  plaats,  alwaar  ik  mij  bevond,  zoo  was 
het  mij  niet  mogelijk,  meer  dan  bloote  gisfingen  te 
maken , omtrent  den  aard  en  het  ontdaan  van  dit  ge- 
denkteeken.  Alleen  in  het  vervolg,  nader  bekend 
wordende  met  deze  landdreken , was  ik  in  daat  een 
oordeel  te  vellen  over  deze  heuveltjes,  waarvan  er 
een  aantal,  alle  van  dezelfde  gedaante,  in  de  vlakte 
van  Troje  gevonden  worden. 

In  het  heerlijkde  landfchnp , vertoonden  zich  aan 
mij  de  ruinen-van  Alexandria-Troas ; in  het  oosten, 
de  verheven  kruin  van  den  berg  Ida,  en  ten  westen 
de  Egeefche  zee  met  de  eilanden  Tenedos,  Imbros 
en  Lemnos  tot  aan  den  berg  Athos;  en  eindelijk  lag 
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aan  mijne  voeten  ten:  noorden  eene  uitgeftrekte  vlakte 
met  weelderige  heuvels  omzoomd , en  bezaaid'  niet 
dorpen,  omringd  door  vruchtbare  bouwgronden. 
Twee  rivieren,  welke  uit  de  holen  van  den  berg  Ida 
fchenen  voort  te  komen,  doorfneden  dit  overheerlijke 
landfchap  van  het  oosten  naar  het  westen : van  ver- 
fcheidene  zijden  zag  ik  hoogten  gelijk  aan  die  , welke 
mij  dit  fchoone  gezigt  opleverde.  Men  kan  zich  lig: 
voorftellen , welk  eenen  indruk  deze  prachtige  na- 
tuurfchilderij  op  mijnen  geest  moest  maken;  het  was 
op  dit  oogenblik  dat  de  gisfingen  , die  ik  federt  lang 
gemaakt  had,  omtrent  de  ligging  van  het  oude  Troje  , 
zich  nu  bewaarheid  vonden , en  ik  bewonderde  de 
ligging  van  deze  door  Homerus  vereeuwigde,  en  door 
de  Argonautenverwoeste  , ongelukkige  ftad.- ...  Ik  hei- 
lloot, om,  op  mijne  reis  naar  Konftantinopel , naauw? 
keurig  de  oevers  van  den  fnclvlietendcn  Hellefpont  te 
onderzoeken,  en  de  ware  ligging  van  de  merkwaar- 
digheden der  oudheid  met  de  befchrijvingen  te  ver- 
gelijken. 

Ik  ging  fcheep  in  eene  ligte  calque  of  galeifloep , 
met  zeven  roeijers  bemand , waarvan  de  aanvoerder , 
een  grijsaard  met  eenen  langen  baard,  den  Hellefpont 
federt  zijne  kindschheid  had  bevaren.  Welke  heer- 
lijke gezigten  vertoonden  zich  elk  oogenblik  in  eene 
veranderde  gedaante  aan  mijnen  navorfchenden  blik: 
het  kanaal  gelijkt  naar  eene  breede  rivier,  op  dac 
oogenblik  bedekt  met  fchepen,de  majestueufe  flroom 
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ftatig  voomoTIende  tusfchen  twee  ketens  van  heuvels-, 
die  de  vruchtbaarheid  van  den  grond  ook  daar  nog 
vertoonden,  waar  de  werkzame  hand  des  landbouwers 
haar  ongeploegd' had  gelaten. 

Talrijke  kudden  graasden  op  de  ©evers,  en  de  vro- 
lijke matrozen  zongen  hun  lied  op 'het  dek  van  het 
qntvlugtende  fchip,  en  beantwoordden  de  herderslie- 
deren, welke  van  de  oevers  door  de  lucht  weergalm- 
den. Deze  lagchende  beelden  werden  echter  fpoedig 
verdrongen  door  de  treurige  gedachten,  die  mijne  vro- 
lijkheid onthemden.  Thucydides , Herodotus  en  Xe- 
nophon  herinnerden  mij  de  bloedige  gevechten , toen 
de  Hellefpont  de.  getuige  van  den  gridcfchen  helden- 
moed en  dapperheid  was. 

Deze  diep  treffende  gedachten  liadden  mij  tot  eene 
fombere  zwaarmoedigheid  gehemd,  toen  de  grijsaard 
bij  toeval  het  woord  Elés  Bouronn  uitte.  Ik  vroeg 
hem  aanftonds,  wat  hij  daarmede  bedoelde;  hij  gaf 
mij  te  kennen , dat  een  der  twee  uithoeken  van  den 
Thracifchen  Cherfonefus(*)  , of  de  kaap  Mastafia  der 
ouden,  tegenwoordig  door  de  Turken  Eles  Bouroun  , 
of  kaap  Eles  genoemd  werd.  Ik  zag  dadelijk  rond 
naar  de  ruinen  der  had  Eleus,  welke  niet  verre  af 
konden  liggen.  Het  kleine  dorp  en  de  forten , die  op 
de  kaap  van  den  Cherfonefus  zich  vertoonen,  zijn 
waarfchijnlijk  uit  de  ruinen  der  oude  had  Eleus  ge- 
bouwd- 

>.(*)  Cherfonefus  , beteekent  febiereiland. 
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bouwd.  Men  vindt  er  geene  overblijffels  van  eenigft 
merkwaardigheid , dan  alleen  de  graftombe  van  Pro» 
tefilaus , welke  nog  beftaat  en  ten  minde  de  plaats 
aanduidt,  alwaar  deze  vermaarde  ftad  gebouwd  was. 

Ik  fcheepte  mij  voor  de  tweede  maal  in , en  aan  de 
regterband  de  kust  van  Azië  latende  liggen,  met  de 
graven  van  Achilles  en  van  Patroclus , het  zandkas- 
teel , de  mond  van  de  rivier  Simoïs , de  grafftede  van 
Ajax , en  het  bosch  van  Hector;  aan  de  linker,  de 
kust  van  Europa,  twee  fchilderachtige  belommerde 
valleijen , v/aardoor  een  aantal  kleine  beekjes  ruisch- 
ten  , bereikte  ik  de  plaats  , alwaar  in  de  grijze  oud- 
heid de  ftad  Dardanus  gevestigd  was. 

Ik  ging  aan  land  bij  het  kasteel  der  Dardanellen , 
door  de  Turken  Soultanie  Kalchfi  genoemd.  Een 
klein , door  Joden  bewoond  wordend , fteedje  ligt  er 
naast  aan.  Achter  deze  ftad  breidt  zich  eene  groote 
vlakte  uit,  in  het  midden  van  welke  een  Téké,  of 
klooster  van  Derviches  ftaat,  omringd  door  wijnber- 
gen en  voortreffelijke  tuinen. 

Deze  Derviches  of  turkfche  monniken,  geven  aan 
hunne  naburen  de  fchoonfte  voorbeelden  van  gastvrij- 
heid; zij  bieden  op  eene  heufche  wijze  aan  den  ver- 
moeiden reiziger  hunne  cellen  en  beste  vruchten  aan ; 
en  doen , met  de'  grootfte  eenvoudigheid  en  overtui- 
ging van  waarheid , den  vreemdeling,  een  en  veertig 
voet  langen  zerk  bewonderen , welke  volgens  hunne 
opgave  de  reliquien  bevat  van  den  reus,  die  hun 
klooster  ftichtte.  i*~ 
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Beneden  Sotiltanie-Kalchd , werd  ik  verfcheidene 
fchepen  gewaar , die  onder  eene  uitdckende  landpunt 
ten  anker  lagen  i deze  kaap  fcheen  het  kanaal  naar 
den  kant  van  de  zee  van  Marmara  geheel  te  fluiten,  zoo 
verre  drong  dezelve  in  het  kanaal  door.  Men  ziet  op 
dit  ftrand  eenige  bouwvallen , die  waarfchijnlijk  de 
overblijffels  zullen  zijn  van  Abydos,  eene  ftad , die 
hier  te  voren  op  deze  hoogte  gedicht  was.  Het  is 
tusfchen  deze  plaats  en  Sestos  dat  xerxes,  volgens 
-STRABO,  eene  vlottende  brug  van  vaartuigen  gemaakt 
had,  om  zijn  leger  van  Azië  naar  Europa  te  doen 
overdeken.  Het  was  ook  van  deze  plaats , dat  de 
dappere  LEANDER , wiens  gefchiedenis  zoo  aandoén- 
lijk is  , zijnen  overtogt  over  den  Hellefpont  begon , 
om  zich  iederen  avond  zwemmende  naar  zijne  teedere 
minnares  hero  te  begeven.  Deze  heldhaftige  en  ge- 
waagde onderneming,  welke  men,  als  onmogelijk  be- 
fchonwende,  zoo  dikwerf  heeft  bedreden  , wordt  bij 
de  bewoners  der  Dardanellen  geenszins  als  iets  onge- 
loofelijks en  bovennatuurlijks  befchouwd : zij  hebben 
in  later  tijd  gezien,  hoe  een  jonge  Israëliet,  dezelfde 
plaats  overzwom,  om  de  hand  van  een  meisje  zijner 
natie  te  gewinnen,  alzoo  zij  alleen  op  deze  voorwaar- 
de hem  als  echtgenoot  wilde  aannemen. 

Mijnen  weg  vervorderende , herkende  ik  in  Lant- 
plaki , het  oude  Lampfachus,  welks  inkomden  xerxes 
aanvvees  tot  betaling  van  den  wijn  voor  de  tafel  van 
THEMisTOCLEs,  De  omliggende  heuvels  zijn  nog  mee 
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wijnftókken  bedekt.-  Gallipoli , hetwelk  ik  een  weinig 
•daarna  ontdekte,  bragt  mij  Callipolis , eene  aanzien* 
lijke  ftad  der  ouden  in  het  geheugen.  — Daar  boven 
lag  Parium,  thans  Camanar  geheetcn. 

Dus  had  onze  reiziger  het  kanaal  van  den  Helle- 
fpont  van  het  eene  tot  hec  andere  einde  geheel  gezien ; 
maar  bedoren  hebbende  om  de  ftandplaats  van  het 
oude  Troje  te  bezoeken,  kwam  hij  terug  over  den 
ingang  van  het  kanaal  der  Dardanellen , vanwaar  wij 
hem  verder  zullen  volgen. 

„ Aan  den  mond  van  het  kanaal  der  Dardanellen,’’ 
zoo  vervolgt  hij , „ vftidt  men  eene  uitgeftrekte  vlak- 
te, tusfchen  lommerrijke  vruchtbare  heuvels,  die  het 
geheel  omzoomen.  De  twee  uiteinden  dezer  heuvel- 
keten, welke  naar  de  kust  toe,  tot  aan  de  zee  uit- 
Icopen,  zijn  merkwaardig  door  de  gedenkteekens , 
die  den  hoogden  ouderdom  doen  blijken.  Twee  na- 
bijgelegene  hoogten  ziet  men  op  de  eene;  eene  foort- 
gelijke , maar  vervallene  hoogte  op  de  andere  uitein- 
de. Het  fort  Koum-Kalé  ligt  in  het  midden. 

Ten  noorden  dezer  vlakte  opent  zich  eene  vallei , 
door  de  Turken  Thymbrek  genoemd,  merkwaardig 
wegens  de  ruinen  van  eenen  tempel;  tegen  het  zuiden 
op  den  heuvel  aan  den  overkant  ziet  men  weder  eene 
der  meermalen  aangehaalde  hoogten;  deze  door  kunst 
opgeworpen  berg  overtreft  vele  andere  zoo  in  omtrek 
als  hoogte,  en  biedt  een  fchoon  vergezigt  aan  over  de 
omliggende  ftreken.  In  het  oosten , in  de  diepte  der 
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vlakte,  ligt  op  eenen  aan  alle  zijden  (teilen  heuvel 
het  dorp  Bonnar-Bachi,  rondom  hetwelk  wederom 
een  aantal  hoogten  verdrooid  ligt.  Nabij  het  dorp 
zijn  vele  rijke  en  heldere  bronnen,'  waaronder  eene, 
welke  in  zekere  jaargetijden  heet  en  rookende  is  be- 
vonden. Eindelijk  (lort  een  fnelvlietende  beek  van 
den  voet  des  bergs  ,Ida  naar  beneden,  voorbij  de 
(leilten , die  Bonnar-Bachi  omringen;  deze  droom, 
wiens  bedding  echter  bijna  altijd  geheel  droog  loopt, 
werpt  zich  in  het  kanaal  der  Dardanellcn , nabij  het 
fort  Konm-Kalé. 

Na  de  moerasfen , welke  zich  aan  den  mond  van  de 
Simoïs  bevinden,  en  waarvan  fommige  ziltig,  andere 
zoet  water  bevatten,  onderzocht  te  hebben,  zoo  wel  als 
de  menigte  eilanden  daar  ter  plaatfe,  ondernam  ik  de 
reis  langs  den  oever  dezer  rivier  tot  aan  derzelver 
eoriprong,  en  zulks  over  dammen  van  boomen  en 
(lukken  van  rotfen , waarmede  de  bedding  en  boorden 
vervuld  zijn.  Deze  droom  dringt  op  eenen  afdand 
van  bijna  vijf  mijlen  door  een  kanaal , gevormd  tus- 
fchen  twee  fteilë  en  naauw  aan  elkander  duttende 
rotsketens,  van  Bonnar-Bachi  tot  aan  de  vlakte  van 
Eneas  zich  uitdrekkende.  De  natuur  fchijnt  deze 
fchcur  alleen  gevormd  te  hebben,  om  eenen  vrijen 
doorloop  te  laten  aan  den  onduïmigen  droom  , die  in 
fommige  jaargetijden  fchuimende  door  deze  naauwte 
heen  wordelt.  Een  aantal 'wilge-,  populier-  en  wilde 
amandelboomen  grocijen  met  den  ahorn  in  deze  treu- 
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rige  engte , in  het  midden  der  verwoesting  en  vernie- 
ling, welke  hen  omringt,  en  hoewel  half  ontworteld, 
betalen  zij  echter  nog,  hoewel  misfehien  voor  de 
laatde  maal  aan  het  jaargetijde  , den  tol  hunner  ver- 
bleekt groene  bladeren. 

Op  de  vlakte  van  Eneas , alwaar  ik  na  eenen  marsch 
van  vijf  uren  aankwam  , is  een  dorp , hetwelk  den- 
zelfden  naam  draagt,  en  ons  aan  den  held  van  Troje 
herinnert,  zoo  als  dan  ook  eene  ftad  zijnen  naam 
voerde , waarvan  de  overblijffels  reeds  eeuwen  lang 
tot  andere  einden  gebezigd  zijn.  Ik  vervolgde  mijnen 
weg  naar  den  Cotylus;  deze  voerde  mij  door  een  den- 
ne  woud,  waarin  zich  vele  jakhalzen  ophouden,  en 
bragt  mij,  na  vele  moeijelijkheden  op  den  top  van 
den  berg. 

Hier  dond  ik  nu  op  den  berg  Cotylus ; het  is  van 
deze  hoogte,  dat  de  Simoïs  met  geweld  naar  beneden 
dort,  wanneer  hij  door  den  regen  en  de  gefmoltenc 
fneeuw  aanmerkelijk  opzwelt. 

De  Cotylus  is  een  der  bergruggen,  die  tot  de  hoog- 
de  der  keten  van  het  gebergte  Ida  "behoort;  welligt 
is  dit  een  der  dandpunten  op  den  aardbodem,  van 
waar  men  de  fchoonde  landen,  en  vooral  dezulken 
overziet,  welke  de  belangrijkde  herinneringen  inboe- 
zemen, en  de  tegendrijdigde  gedachten  doen  geboren 
worden. 

Overtuigd  dat  de  Scamander  zich  voorheen  met  den 
Simoïs  vereeuigde , ondernam  ik  nog  eene  taak , om 
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deze  rivier  tot  aan  haren  oorfprong  te  volgen , en  als- 
dan gade  te  flaan  al  de  daarin  vallende  zijtakken.  Om 
dit  behoorlijk  te  kunnen  doen,  moest  men  zorgvuldig 
alle  deszelfs  kronkelingen  volgen;  men  moest  zich 
getroosten  om  door  dik  en  dun  heen  te  dringen,  gee- 
ne  moerasfen,  noch  kreupelbosfchen , noch  eenige 
andere,  door  de  wilde  natuur  op  eiken  voetllap  in 
den  weg  gelegde , hinderpalen  te  ontzien.  Al  deze  hin- 
dernisfen  wakkerden  nog  meer  mijne  nieuwsgierigheid 
aan;  maar  de  Turk,  die  geen  het  minfle  belang  ge- 
voelde, in  het  onderzoeken  der  Trojaanfche  oudhe- 
den , beklaagde  onze  zucht  tot  dusdanige  ontdekkin- 
gen , in  zeer  ondubbelzinnige  uitdrukkingen.  „ On - 
gelöovigen zeide  hij  rondborftig , „ ik  vind  fut  zeer 
dwaas  in  v. , om  uit  zoo  verre  landen  te  komen , en  ic 
aan  al  de  ongemakken  en  onaangenaamheden  bloot  te. 
(lellen , voor  niets , dan  om  oude  bouwvallen  op  te  zoe- 
ken , en  den  oorfprong  der  rivieren  op  te  [peuren  ; hebt 
gij  dan  in  uw  land  geene  rivieren  , of  geene  oude  over- 
blij  [fels  van  muurwerk ?”  Echter  om  onze  ijverige 
begeerte  te  voldoen  , wees  hij  met  den  vinger  op  eene 
groep  boomen,  die  nog  verre  af  was,  en  verzekerde 
ons,  dat  zich  aldaar  eene  zeer  fchoone  bron  bevond. 

Niets  evenaart  het  genoegen  en  de  verrasfing,  die 
wij  gevoelden,  toen  wij,  eene  groote  vlakte  doorge- 
trokken zijnde,  door  hitte  en  vermoeijenis  afgemat, 
daar  wij  ook  niet  eenen  boom  hadden  kunnen  aan- 
treden, op  eens  in  het  midden  van  een  lommerrijk 
1 2 bosch 


AZIË. 


uj5 

bosch  ons  verplaatst  zagen,  waar  de  fchaduw  der 
willigen , olmen  en  populieren  ons  voor  de  brandende 
zonneftralen  befchutten,  en  koelte  uit  hunnen  boezem 
toewaaiden.  De  heuvel,  waartegen  dit  verkwikkelijk 
woud  lag,  was  het  oosteinde  aan  eene  uitgeftrekte 
vlakte.  Omtrent  veertig  fchreden  van  dezen  heuvel 
fprong  met  groote  (tralen  eene  ader  tusfchen  graniet- 
en marmerftukken  ten  voorfchijm,  en  de  fchoonlle  en 
rijkfte  beek  ontflond  in  deze  afgelegene  eenzame  plaats. 

Als  iets  zonderlings  merkt  men  op , dat  deze  beek 
des  winters  heet  is,  en  eenen  dikken  rook  uitwafemt, 
waarmede  hij  de  boomen  en  tuinen  der  omliggende 
(treken  bedekt.  Men  zal  zich  ook  niet  verwonderen  , 
dat  der.gelijke  bronnen  alles  wat  rondom  hen  ligt  zeer 
vruchtbaar  maken.;  zij  verdeden  zich  in  het  begin  in 
verfcheidene  kleine  beekjes , en  befproeijen  de  lieer- 
lijkfte  tuinen;  waarna  zij  zich  in  dezelfde  bedding 
vereenigen,  welke  omtrent  twaalf  voet  wijdte  en 
drie  voet  diepte  heeft.  Dit  riviertje  rolt  met  eene 
verbazende  fnelheid  tusfchen  zijne  groene  , met  bloe- 
men gefchakecrde  oevers.  Een  oude  willige  boom 
vervangt  de  plaats  van  eene  kunstmatige  brug.;  de 
aanpalende  (treken  zijn  met  hoog  en  zeer  dik  riet  be- 
dekt; hetgeen  ons  in  de  gedachte  brengt,  de  belom- 
merde en  door  riet  voor  het  oog  des  nieuwsgierigen 
ondoordringbare  baadplaatfen  , werwaarts  zichdeTro- 
j aanfche  fchoonen  begaven, om  vóór  hare  ondertronw 
.zich  te  kaden. 
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Deze- fchocne.  bronnen , 'de  eenige,  welke  in  deze 
landdreek , ten  minde  tien  mijlen  in  het  ronde,  be- 
kend zijn , konden  geenszins  de  aandacht  ontglippen 
van  den  naauwkeurigden  fchilder  der  natuur.  Het 
fehijnt  waarlijk  dat  homerus  door  het  natuurwonder , 
hetwelk  de  eene  bron  van  de  andere  zoo  zeer  onder- 
fcheidt,  geheel  verbaasd  was.  „ De  twee  krijgslie- 
den , zegt  hij , fprekende  van  hector  en  achilles  , 
naderen  eindelijk  de  plaats , waar  twee  der  fchoonde 
bronnen  van  den  Scamander  uit  den  fchoot  der  aarde- 
te  voorfchijn  komen;  de  eene  is  heet,  een  rook  en 
damp  Hijgt  uit  het  fchuimende  nat  op,  even  als  rond- 
om eene  vlam;  de  andere  is  in  den  hectden  zomer 
koud  als  hagel , fneeuw  of  als  het  doorzigtige  ijs:” 
Men  ziet,  dat  deze  fchildering  nog'  heden  bedaat, 
en  dat  de  tijd  nog  niet  het  minde  daarvan  heeft  uitge- 
wisclit. 

Voorheen  vereenigden  zich  de  Scamander  met  de 
Simors;  maar  federt  dat  men  den  eerden  daarvan  af- 
geleid heeft,  droomt  hij  naar  de  egeefche  zee,  waar- 
in hij  zich  nog  hedendaags  ontlast.  De  oorfprong  de- 
zer rivier,  door  zijne  bijzondere  eigenfehappen  ken- 
baar en  onbetwistbaar , voerde  de  gedachte  natuur- 
lijkerwijze ook  op  die  van  de  dad  Troje. 

De  eenvoudigde  veronderdelling,  plaatde  het  naast 
aan  deze  bronnen  gelegene  dorp  op  den  grond,  waar- 
op deze  aloude  en  beroemde  dad  gedaan  had.  Ik  be- 
klom dus,  langs  eene  zacht  af  hellende  zijde  den  hen- 
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vel,  waarop  Bonnar - Bachi  voor  mij  lag;  en  door- 
kruiste weldra  een  kerkhof,  waarop  elk  graf  meteene 
kolom  van  graniet  of  van  marmer  verfierd  was : zoude 
op  dezen  heuvel,  te  dezer  plaatfe  niet  voorheen  eene 
aanzienlijke  ftad  gedaan  hebben  ? De  nabijheid  eener 
zoo  vruchtbare  vlakte , de  fchoone  bronnen , welke 
ik  zoo  even  gezien  had,  en  welke  in  een  land  , waar 
het  water  zoo  fchaarsch  was,  van  zulk  eene  groote 
waarde  moesten  zijn.  Deze  ligging,  dunkt  mij,  moest 
voor  de  dichters  eene  derke  aanmoediging  zijn , om 
hunne  dad  te  vestigen. 

Ik  beklom  den  heuvel  al  hooger  en  hooger,  tot  ik 
op  deszelfs  kruin  het  dorp  bereikt  had;  eene  mijl  aan 
de  andere  zijde  vind  ik  mij  eensklaps  geduit  door 
eenen  vreesfelijken  afgrond,  die  den  heuvel,  alwaar 
die  is,  aan  meest  alle  zijden  omringt.  De  vloed, 
die  in  het  diepde  van  den  afgrond  bruischt,  is  de  Si- 
xnoïs,  welke,  dikwijls  uitdroogende , zijne  vruchtba- 
re bedding  aan  den  nijveren  landbouwer  ter  beplan- 
ting, gedurende  een  gedeelte  van  hetjaar,  overlaat. 

Van  den  kruin  der  hoogte,  waarop  ik  mij  bevond, 
en  die  de  Turken  honig -berg  noemen,  doordien  er 
talrijke  bijenzwermen  in  de  rotsholen  zich  nederzet- 
ten, ontdekte  ik  de  geheele  vlakte  van  Troje  in  hare 
ganfche  uitgeftrektheid ; mijn  blik  omvatte  te  gelijk 
het  ganfche  noordelijke  gedeelte  van  de  egeefche  zee , 
de  eilanden  vanTcnedosen  Samothracien,  de  top  van 
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den  berg  Atbos,  en  den  thracifcben  Chernonefus  , 
die  aan  de  overzijde  van  den  Hellespont  ligt. 

In  het  oogenblik , dat  ik  al  de  voordoden  dezer 
ligging  nafpoorde , en  de  fchoonheid  der  gezigten 
mijnen  geest  opgetogen  hield , maakte  mij  een  nieuw 
gezigt  opmerkzaam. 

Ik  ontwaarde  met  verwondering,  dat  ik  omringd 
was  door  die  foort  van  hoogten , welke  , meest  alle 
gelijkvormig,  mijnen  aandacht  reeds  in  de  vlakte  me- 
« nigwerf  hadden  bepaald,  zonder  mij  deswegens  te 
hebben  kunnen  bevredigen.  Eene  derzelven  fcheen 
mij  echter  iets  wonderlijks  in  den  aanleg  te  hebben ; 
ik  nader  dezelve  en  zie  , dat  die  hiet,  even  als  de  an* 
deren,  beftaat  uit  eenen  hoop  met  graszoden  bedekt; 
itinar  uit  eene  ontzettende  epeenftnpellng  van  keiftce- 
n en  öp  elkander , zonder  lenige  orde  of  regelmatige 
ligging  geftapeld;  de  kegelnchtlge  vorm  'had  eeiiife 
verandering  ondergaan,  en  het  fcheen  dat  men  daarin 
had  willen  doorgraven,  om  het  binnenlle  te  onder- 
zoeken. 

Dit  is  nog  niet  alles ; met  alle  naauwkeurigheid  de 
oppervlakte  van  den  heuvel  of  wel  van  de  rots  van 
Bali-Dali  onderzoekende,  ontdek  ik  de  grondvesten 
van  oude  gebouwen,  waarvan  het  metfelwerk  de  vast- 
heid van  de  rots  zelve  reeds  fchijnt  aangenomen  te 
hebben.  Zijn  deze  grondflagen  niet  die  van  eene 
oude  ftad? — Deze  zonderlinge  gedenkteekehs , deze 
döör  menfehen  gevormde  bergen  , zijn  die  tiet  de  b'e- 
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graafplaatfen  hunner  helden?  deze  marmeren  kolom- 
men , zijn  die  niet  de  overblijffels  hunner  tempels 
en  paleizen  2” 


Graftombe  op  kaap  Sigeus. 

Men  veronderftelt,  dat  de  grootfte  der  graflieden, 
op  kaap  Sigeus  de  begraafplaats  van  achilles  is. 
De  heer  de  choiseul  heeft  dezelve  laten  doorzoeken, 
eu  hetgeen  men  er  in  gevonden  heeft  logenilraft  geens- 
zins die  veronderftelling.  In  het  midden  vond  men 
twee  groote  fieenen  tegen  elkander  aan  geplaatst  in  de 
gedaante  van  eenen  winkelhaak;  zoodat  het  cene  foort 
van  tent  vormde,  onder  welke  een  klein  beeld  van 
miner. va,  in  eenen  wagen  met  vier  paarden  befpan- 
nen  zittende  , geplaatst  was,  waarbij  zich  eene  meta. 
len  lijkbus  bevond  gevuld  met  asch,  kolen,  en  mcn- 
fchenbeenderen. 


De  ondertrouw  der  Grieken.  ' 

De  heer  chevalier.  in  een  dorp  op  kaap  Sigeus, 
door  het  flechte  weer  opgehouden  zijnde,  was  ge- 
tuigen van  eene  griekfche  bruiloft;  de  fchets , door 
hem  daarvan  gegeven,  bevat  tevens  eenige  aanmer- 
kingen over  de  zeden  en  gewoonten  der  hedendaag- 
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fche  Grieken,  en  over  het  vevfchil  tusfchen  hen  en 
hunne  voorzaten. 

Genoodigd  zijnde,  zegt  hij,  om  des  avonds  ten 
huize  van  den  aanftaandcn  echtgenoot  ons  te  laten 
vinden , gingen  wij  derwaarts , en  werden  op  koffij 
en  ingelegde  vrachten  en  confituren  onthaald.  Wij 
mengden  ons  onder  zijne  familie  en  vrienden,  om 
hem  te  geleiden  naar  de  ouders  der  vrouw,  welke  hij 
ten  huwelijk  ging  vragen.  In  onzen  optogt,  werden 
wij  voorafgegaan  door  twee  muzijkanten , welke  de 
lier  befpeelden , en  met  luider  ftem  lange  aanhoudende 
toonen  zongen.  Bij  het  inkomen  in  het  huis , hadden 
de  pligtplegingen  bijna  geen  einde.  Men  bragt  ons  in 
het  vertrek  der  aanftaande , waar  zij  zich  onledig1 
hield  met  het  ontvangen  van  de  gefchenken.  De  ka- 
mer was  klein,  en  opgevuld  met  jonge  meisjes,  hare 
naastbeflaanden , en  met  alle  perfonen  van  hare  fekfe  , 
die  ongehuwd  waren , van  welke  zij.  hoofd  voor  hoofd 
een  gefchenk  ontving. 

Men  fpreidde  met  zeer  veel  pralerij,  allesten  toon  , 
wat  tot  haren  fchat  behoorde ; groote  kasten  en  laden 
waren  geopend,  om  ons  hare  kleedingftukken  te  doen 
zien,  alsmede  hetgene  wat  hare  flaapkamer  moest 
verfieren ; op  aan  de  zoldering  uitgefpannen  touwen 
hingen  een  aantal  hoofdfieraden  en  mutfen  met  eene 
menigte  f hawls , tot  haren  opfehik  behoorende.  Zij 
zat  onbewegelijk  op  eene  verhevene  plaats ; haar  ge- 
zigt  was  fraai,  maar  te  veel  geblanket;  op  het  hoofd 
I 5 droeg 
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droeg  zij  een  rood  zijden  fhawl  rondom  gcflingerd , op 
welke  cenen  tros  fechine,  de  federt  lange  jarcn  ver- 
zamelde feliat  der  familie,  was  vastgehecht. 

Kort  voor  den  afloop  der  plegtigheid  , vereenigden 
zich  de  vrouwen  , om  een  epithalama  of  bruilofts- 
gezang  aan  te  hclfen,  welk  gezang  niet  zonder  beval- 
ligheid en  fraaiheid  van  muzijk  werd  uitgevoerd.  Nu 
gaven  wij  zelven  onze  gefchenken  in  de  handen  der 
bruid;  maar  zij  fcheen  weinig  acht  te  geven  op  het 
geen  er  voorviel , terwijl  zij  in  de  andere  hand  een 
koekje  hield,  van  eene  foort  van  poeder  van  gedroog- 
de bladeren  gemaakt,  hetwelk  gemengd  met  een  wa- 
ter, hetwelk  men  kemmals  noemt,  en  algemeen  ge- 
bruikt wordt  door  de  vrouwen  van  het  oosten  om  ha- 
re nagels  te  verwen.  Verfcheidene  meisjes  hielden 
zich  bezig  om  eenen  onzer  vingers  met  deze  bereiding 
te  omwinden,  welke,  na  eenen  nacht,  daarop  geble- 
ven te  zijn,  den  nagel  eene  rozenroode  kleur  geeft, 
die  verfcheidene  maanden  blijft  en  als  eene  verzeke- 
ring van  geluk  aangezien  wordt.  Deze  gewoonte  is 
zoo  oud,  dat  men  zelfs  onder  de  egyptifche  mummiën 
er  eenige  vindt  met  gekleurde  nagels.  De  plant,  van 
welke  deze  droogerij  gemaakt  wordt,  groeit  in  de 
Indiën  en  in  Egypten.  Men  deed  ons  plaats  nemen, 
en  onthaalde  ons  op  vruchten  en  pilaw  (of  maïs- 
koeken),die  aan  de  mannen  en  aan  de  gehuwde  vrou- 
wen alleen  werden  uitgedecld.  Dit  was  nu  Hechts  de 
ondertrouwpartij , moet  men  opmerken ; het  huwelijk 
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zelf  werd  eerst  den  zondag  daaraanvolgende  voltrok- 
ken.' 

De  zorg  voor  huis  en  huishouden  wordt  zoo  ver- 
onachtzaamd door  de  griekfche  vrouwen  , dat  zelfs  de 
Turken  hen  deswegens  met  de  verachtelijklle  fchimp- 
namcn  beftempelen  en  hunne  liederlijkheid  verwijten. 
Zich  op  hunne  feestdagen  te  vertoonen,  opgefierdmet 
jaren  lang  in  de  familie  bewaarde  en  aangeftorvene  ju- 
weelen  en  fchoone  kleederen,  dit  is  hun  eenigst 
vermaak,  en  hierop  alleen  zijn  zij  grootsch.  Zoodra 
zij  gehuwd  zijn  , worden  de  mannen  zeelieden  of  vis- 
fchers , of  ook  bebouwers  van  wijnbergen  of  teel- 
gronden ; zelden  bezitten  zij  fchapen  of  andere  kud- 
den van  vee:  — deze  rijkdom  zoude  te  veel  in  het 
oog  loopen,  en  de  hebzucht  hunner  onderdrukkers, 
de  Turken,  aanleiding  geven,  om  hun  al  wat  zij  be- 
zaten te  ontnemen.  De  gereedfehappen  , tot  hunnen 
landbouw  gebezigd,  zijn  van  de  ruwde  en  lompfte 
foort;  zij  gebruiken  een  ontzettend  getal  osfen  ofbuf- 
fels  om  eenen  wagen  of  den  ploeg  voort  te  trekken. 
Men  is  verwonderd,  twaalf  of  veertien  osfen  voor 
eenen  ploeg  gefpannen  te  zien , en  vier  menfehen  be- 
zig met  deze  beesten  te  leiden;  men  zoude  bijna  den- 
ken, dat  de  kunst  van  den  landbouw  hun  geheel 
vreemd  ware.  In  Troas,  zijn  de  wagens,  die  men 
algemeen  gebruikt,  zeer  gelijk  aan  de  krijgswa- 
gens  der  Ouden , zoo  als  men  dezelve  wel  op  de  oude 
bas-reliefs,  ontmoet.  De  bak  van  den  wagen  is  van 
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teenen  gevlochten  en  van  voren  rond;,  hij  heef:  maar 
cene  wielas  én  zeer  lage  wielen,  uit  een  ftuk  gemaakt, 
eenen  regten  distelboom  met  een  juk  voor  twee  os- 
fen  naast  elkander.  Het  is  bijna  ónmogelijk,  om  de 
hedendaagfche  Grieken  te  zien , zonder  aan  de  hel- 
dentijden te  herdenken;  zoo  zeer  ook  de  Griek  onzer 
dagen  eene  zeer  ruwe  kopij  is  van  zijne  voorvaders, 
ziet  men  echter  in  zijne  zeden,  gewoonten,  ja  zelfs 
in  zijne  houding  en  manieren  iets  zeer  in  het  oog 
vallends,  te  meer,  daar  deze  kopij  het  groote  en  eer- 
biedwekkende model  zoo  zeer  ontücrt  en  onteert» 

— <tS£2< 

Een  Griek , zonder  tegenweer , door  eenen  Turk 
doodgeflagen. 

Dezelfde  reiziger  verhaalt  een  gruwelijk  voorval , 
hetwelk  wij  zullen  mededeelen,  ten  einde  onze  lezers 
in  ftaat  te  dellen  om  te  beoordeelen , tot  welk  eene 
diepe  laagheid  de  Grieken  gezonken  zijn;  en  hetwelk 
een  bewijs  der  ontaarding  hunner  zeden  en  gewoonten 
oplevert. 

Twee  kleine  vaartuigen  laveerden  naar  de  kust,  het 
eene  met  Turken,  het  andere  met  Grieken  bemand. 
Daar  zij  bijna  boord  aan  boord  zeilden  raakte  deboeg- 
fpriet  der  Turken  verward  in  het  tuig  van  het  griek- 
fche  vaartuig.  Een  grieksch  matroos  fpringt  toe, 
cm,  de  boegfpriet  los  te  maken,  de  turkfche  Huur- 
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man,  valt  op  hem  aan,  cn  doodt  hem  door  de  flagen 
met  eenen  roeiriem,  zonder  dat  een  eenige  zijne? 
landslieden  er  aan  dacht,  om  hem  te  verdedigen,  en 
zonder  dat  hij  zelfs  de  minde  tegenweer  deed. 


De  Jtheners. 

Voor  het  overige , zijn  de  Grieken , zoo  wel  in  Eu* 
ropa  als  in  Azië,  alleen  zoo  lang  flaven  der  Turken, 
tot  hun  getal  dat  hunner  overheerfchers  overtreft , en 
op  zoodanige  plaatfen , waar  de  Turken  een  grooter 
getal  uitmaken.  Zoodra  zij  maar  de  gelegenheid  heb- 
ben , fchudden  zij  het  harde  juk  af,  en  vernielen 
hunne  onderdrukkers.  Een  Turk  zoude  zich  niet  al- 
leen in  Albaniën  wagen , noch  ook  in  Epiros  of  de 
overige  bergachtige  gedeelten ; ieder  zoude  de  eer 
willen  hebben  , den  dwingeland  van  het  leven  te  be- 
rooven.  De  Turk  wordt  befchouwd  als  de  algemeene 
tijran , en  de  hedendaagfche  Grieken  zouden  even  min 
genade  fchenken  aan  hem,  als  de  Ouden  het  aan  hun- 
ne onderdrukkers  deden  (*). 

In  1754  gordden  zelfs  de  Atheners,  door  den  turk- 
fchen  landvoogd  tot  het  uiterile  gebragt,  de  wapens 

aan , 

(*)  De  waarheid  hiervan  is,  fn  den  nog  voortdnrenden 
opftandvande  Grieken  tegen  de  Turken  , volkomen  bevestigd. 
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aan  , en  namen  het  kasteel  in.  Eenige  weinige  dagen 
was  de  ftad  geheel  vrij ; en  door  eene  geringe  magt 
onderfteund,  zouden  zij  welligt  het  lang  genoeg  heb- 
ben kunnen  volhouden,  om  hunne  broeders  te  waar- 
fchuvven , en  aan  zich  te  verbinden , welke  gezamen- 
lijk, met  een  weinig  meer  geestdrift  bezield,  genoeg- 
zaam zouden  in  {laat  geweest  zijn,  om  hunne  vrijheid 
te  handhaven  en  roemrijke  en  gelukkige  dagen  te  mo- 
gen verwachten. 

Men  noemt  het  oude  Athene  thans  Athina  of Setines. 
De  oude  gedenkteekens , die  het  best  bewaard  geble- 
ven en  verfchoond  zijn  door  de  knagende  tand  des 
tijds,  zijn:  het  theater  van  Bacchus , de  toren  der 
: winden  , liet  Stadium  , de  tempel  van  Minerva  Suni - 
ades , het  Parthenon , de  tempel  van  Thefcus , de  Pro- 
pilcSn  en  eindelijk  de  Lantaren  van  Demosthenes. 

Het  half  verheven  beeldwerk  in  den  tempel  van 
theseus  is  nog  altijd  een  voorwerp  der  bewondering 
van  alle  kenners.  De  Propylias  zijn  een  der  fchoon- 
fle  gedenkteekens,  uit  den  tijd  van  pericles.  Het 
beftaat  naar  de  zijde  van  de  ftad  uit  twee  evenwijdig 
loopende  galerijen  ieder  met  een  masfief  ftuk  eindi- 
gende, waarop  een  beeld  te  paard  ftaat  uitgehouwen, 
liet  hoofdgebouw  beftaat  uit  eene  foort  van  kolona- 
de , gelijk  de  meeste  griekfche  tempels  hebben ; de- 
ze geleidt  naar  de  vijf  poorten , waarmede  men  in  de 
citadel  komt.  De  blikfem  heeft  in  het  jaar  1657  er  al 
de  plafonds  van  doen  fpringen. 


Het 


AZIË. 


207 


Het  best  bewaard  gebleven  monument  is  dc  lanta- 
ren van  DEMOSTtiKNEs.  Het  is  een  toren  van  mar- 
mer , waarvan  het  dekftuk  ondcrfchraagd  wordt  door 
zes  gegroefde  en  uit  een  blok  marmer  gehouwene  ko- 
lommen van  de  corintifche  orde.  Van  de  zes  tus- 
fchenkolommen  zijn  er  eenige  open,  andere  gevuld 
met  groote  marmerplaten , waarop  drie  voeten  in  bas- 
reliëf gehouwen  ftaan.  Het  dakwerk , in  fchulpwerk 
gefneden,  maakt  met  de  fries,  een  zeer  dun  geheel 
uit;  eene  foort  van  corinthifche  kap  dekt  het  gebouw. 

Het  oude  atticismus , dat  is,  de  fijne  en  vloeijende 
taal  en  uitfpraak  der  oude  Atheners , vindt  men  nog 
bij  de  bewoners  dezer  llreken , zelfs  hunne  wezens- 
trekken zijn  van  eene  in  het  oog  loopende  levendig- 
heid. De  attifche  boer  maakt  hier  niet  eens  eene 
uitzondering  op;  aan  zijne  edele  houding,  innemende 
manieren  en  aan  zijne  fijne  en  gemakkelijke  taal,  her- 
kent men  in  hem  fpoedig  den  afftammeling  van  het 
befchaafdfte  volk  der  vorige  eeuwen. 


De  aframmelingen  der  Lacedcmoniërs. 

Twee  mijlen  van  Mifitra  v indt  men  de  bouwvallen 
van  het  oude  Sparta ; gebrokene  kolommen,  verbrij- 
zelde kroonlijsten  , en  verfirooide  kapiteelen  , bedek- 
ken de  velden,  waar  voorheen  een  i.ycurgus,  een 
LEONIDAS,  Griekcnlands  dapperfte  volk  regeerde  cn 
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verdedigde.  De  plaats  der  fchouwfpelen  en  van  fret 
Dromos  is  nog  herkenbaar.  Het  Dromos  was  eenc 
renbaan,  waarin  de  fpartaanfche  jeugd  zich  oefende 
in  het  mennen  der  paardennen  in  het  rijden  met  de 
ftrijd  wagens.  Niet  verre  van  daar  ftond  de  kolom, 
waarop  de  namen  van  de  helden  der  Thermopylen  ge- 
graveerd waren;  drie  honderd  namem,  met  dien  van 
LEONIDAS  aan  het  hoofd,  vereeuwigden  den  dapperen 
ftrijd  en  hunne  opoffering  voor  het  vaderland , waar- 
door zij  hetzelve  redden.  Deze  eerzuil  is , volgens 
het  zeggen,  nog  in  eene  der  kerken  van  Mifitra  aan- 
wezig, waar  dezelve  naa?  toe  gebragt  werd. 

Op  eenigen  afiland,  in  ontoegankelijke  bergen, 
hebben  zich  de  nakomelingen  der  Spartanen  terug  ge- 
trokken. De  Mainoten  , even  onverfchrokken , even 
naijverig  op  hunne  vrijheid , als  hunne  voorouders , 
wier  heldendeugden  zij  overgeërfd  hebben , hebben 
tot  hiertoe  zich  aan  het  verachtelijk  juk  der  Turken 
weten  te  onttrekken , en  hunne  vrijheid  tegen  dc 
meest  ongelijke  overmagt  te  handhaven.  Onder  hun- 
ne eigene  regering  -ftaande , betalen  zij  maar  eene 
zeer  geringe  fchatting  aan  de  Turken,  welke  ont- 
vangen wordt  door  officieren , uit  hunne  eigene  na- 
tie en  door  hen  zelven  bij  algemeene  fteraming  ge- 
kozen. 
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Huwelijk  der  Grieken. 

Wij  hebben  eene  griekfche  fehoone  zien  in  onder- 
trouw opnemen,  laat  ons  er  ook  eene  naar  het  hmve- 
iijksaltaar  vergezellen. 

Zoodra  de  beftemde  dag  is  gekomen,  wordt  zij, 
door  hare  naastbeftaanden  en  vrienden,  naar  haren 
toekomftigen  echtgenoot  geleid.  Door  cenen  troep 
danfers,  door  muzijkanten , welke  op  allerhande  fn- 
ftrumenten  fpelen,  en  eindelijk  door  zangers,  die  de 
bruiloftsverzen  zingen , voorafgegaan , trekt  de  ftoet 
langzaam  en  ftatig  voort.  Onder  dezelve  herkent  men 
dadelijk  de  bruid  aan  haren  zwierigen  opfchik;  de 
oogen  neergeflagen  , leunende  op  hare  bekenden , gaat 
zij  zeer  langzaam  voort.  Men  draagt  den  fakkel  des 
huwelijks,  of  de  huwelijks  - toorts  voor  het  nieuwe 
echtpaar  uit.  Na  de  plegtigheid  wordt  deze  toorts 
in  de  bruidskamer  geplaatst,  alwaar  dezelve  blijft 
branden  , tot  zij  geheel  verteerd  en  uitgebrand  is. 

De  verloofden  hebben  ieder  eene  kroon.  In  de 
kerk,  verwisfeit  de  priester  deze  kroonen  van  tijd 
tot  tijd,  gedurende  de  huwelijksplegtigheid , gevende 
de  eene  kroon  in  de  hand  van  den  anderen,  en  zoo 
weder  bij  herhaling. 

Bij  de  oude  Grieken  werd  de  beker  aan  den  man 
aangeboden,  tot  blijk  van  aanneming  en  iluiting  van 
het  verbond;  bij  de  nieuwe  Grieken  drinken  de  nieuw 
getrouwden  cenigen  wijn  uit  denzelfden  beker.  Voor 
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dezen  werd  het  als  een  flecht  voorteelten  geduid, 
wanneer  de  bruid , de  eerftemaal  bij  haren  aanflaanden 
ingeleid  wordende , haar  voet  alsdan  den  drempel  van 
de  huisdeur  raakte;  deze  bijgeloovigheid  is  heden- 
daags door  eene  andere  vervangen ; de  bruid  moet 
tegenwoordig  over  eene  zeef,  met  een  tapijt  belegd, 
de  deur  inkomen , bij  het  inflappen  door  vrouwen  en 
mannen  onderfleund  wordende.  Wanneer  de  zeef 
niet  onder  hare  voeten  fcheurt,  hoe  ligt  zij  er  ook 
op  trapt,  zoo  zoude  dit  echter  een  voor  den  echtge- 
noot fchrikbarcnd  voorteelten  zijn. 

Men  verüert  ook  de  deuren  en  vcnfters , aan  de  wo- 
ning van  het  nieuwe  paar,  met  bloemen  en  kranfcn. 
In  de  dorpen  en  te  platten  lande  wordt  de  bruid  op 
eenen  vcrfierden  wagen,  door  buffels  getrokken,  naar 
de  kerk  gebragt. 

Het  feest  van  ceres  en  flora. 

In  de  meeste  Heden  van  Griekenland  viert  men  nog 
hedendaags  de  feesten  van  ceres  en  van  flora. 

Wanneer  de  oogsttijd  nadert,  gaat  men  in  procesüe 
naar  de  velden,  daarbij  op  het  geluid  der  lier  danfen- 
de;  men  komt  van  daar  terug,  het  hoofd  verficrdmet 
koornaren , die  door  het  haar  gevlochten  worden.  De 
dag  van  den  oogst  bepaald  zijnde  , keert  men  weder 
naar  het  veld,  met  den  fikkcl  op  de  fchouders,  en 
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altijd  dartiende.  De  licrfpeler,  heft,  wanneer  men 
op  de  werkplaats  is  gekomen , een  lied  op  den  oogst 
toepasfelijk  aan , waarvan  eenige  regels  in  antwoord 
door  hen  allen  in  chorus  gezongen  worden. 

Den  i mei,  gaan  de  vrouwen  en  meisjes  danfen  in 
de  weide  , hier  plukken  zij  bloemen  en  verfieren  zich 
daarmede  van  het  hoofd  tot  de  voeten,  den  weg,  dien 
zij  terug  komen , daarmede  beftrooijende.  Een  meis- 
je, dat  den  trein  aanvoert,  en  netter  aangekleed  is 
dan  de  anderen , verbeeldt  flora  en  de  lente.  Een 
ander  zingt  eenen  lofzang  toapasfelijk  op  de  gelegen- 
heid , waarin  de  flotverzen  van  den  volgenden  inhoud 
zijn:  „ zijt  welkom,  nimf,  godin  der  maand  mei.” 
Het  koor  herhaalt  bij  ieder  couplet:  Godin  der  maand 
mei!  Godin  der  maand  mei ! 

De  lier  en  de  guitar  zijn  de  Iievelings  iniïrumenten 
der  Grieken , de  geringde  herder  van  het  land  weet 
dezelve  te  befpelen.  Maar  laat  ons  naar  Aziën  terug- 
keeren,  en  met  de  reizigers  voortgaan  de  verfchil- 
lende  volkeren  van  dit  werelddeel  te  befchouwen. 


De  berg  Libanon. 


Een  der  merkwaardigile  oorden  van  Syrië  is  de  berg 
Libanon.  Beklimmen  wij  hem  met  den  engelfchen 
reiziger  pockoke. 

„ Na  de  heuvels  aan  den  oostkant  van  de  ftad  te 
' zijn 
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zijn  overgetrokken,  zegt  hij,  kwamen  wij  aan  den 
voet  van  den  berg  Libanon.  Vier  uren  aan  een  ft  uk- 
waren  wij  gedurig  berg  op  gegaan , toen  wij  in  ecne 
vallei  nederdaalden , die  eene  der  merkwaardigftc  lig- 
gingen heeft,  welke  men  zich  verbeelden  kan;  zij  is 
van  alle  kanten  omzoomd  met  hooge  rotfen,zoo  verre 
het  gezigt  maar  reiken  kan  , en  opgeft.opt  met  buiten- 
gewoon digte  bosfchen.  De  rivier  Abonale  loopt  er 
midden  door  met  een  vreesfelijk  geweld,  maar  is-zoo- 
danig  met  boomen  overdekt,  dat  men  dezelve  niet 
zoude  vinden , ware  het  niet  dat  op  fommige  kleine 
kale  plekken  de  rollende  vloed  te  voorfchijiv  kwam. 
Wij  gingen  de  vallei  bijna  ter  halverwege  rond,  om 
bij  het  klooster  der  Maroniten  te  komen,,  ’t  welk  bij- 
na geheel  in  de  rots  is  uitgehouwen;  de  kerk,  die 
zeer  groot  en  hoog  is,  beftaat  uit  eene  grot,  die  diep 
onder  de  rots  heen  loopt , en  waarvan  men  een  aantal' 
verfteeningen  aantreft.  Deze  plaats  is  beroemd  we- 
gens den  wijn , die  hier  groeit , en  door  de  monniken 
in  zeer  groote  kruiken  wordt  bewaard,  zoo  als  door- 
gaans de  gewoonte  is  in  het  oosten,  alwaar  dezelve 
in  plaats  van  vaatwerk  gebruikt  en  met  leemaarde 
digt  geflopt  worden.  Ik  vond  de  monniken  bezig  met 
in  de  kerk  den  dienst  te  verrigten;  zij  ftonden  vier 
aan  vier  aan  eenen  vierkanten  lesfenaar.  Hun  gezang, 
in  hetwelk  zij  elkander  vervingen,  was  tamelijk  goed , 
en  daar  hun  dienst  vrij  lang  duurt,  leunden  zij  op 
houten  krukken,  om  zich.  minder  te  vermoeijen. 
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Van  hier  vertrok  ik  naar  Oanttöbine,  waar  de  pa- 
triarch der  Maroniten  zijn  verblijf  houdt.  Men  komt 
er,  langs  eenen  fmallenen  zeer ongemakkclijken weg. 
Het  klooster  ligt  maar  omtrent  drie  kwart  mijl  van 
den  top  des  Libanons  verwijderd,  en  beftaat  even  als 
het  eerde  klooster  uit  verfcheidene  grotten,  die  in 
de  rots  zijn  uitgehouwen.  Landelijker  en  eenzamer 
plaats  kan  men  zich  fchaars  verbeelden ; men  genaakt 
dezelve  niet  dan  door  den  naauwen  en  moerjelijken 
weg,  waarvan  ik  zoo  even  fprak , en  dit  is  de  groot- 
fie  veiligheid  van  dit  eenzams  klooster.  De  kerk, 
eene  wijde  en  lange  grot,  krijgt  haar  licht  door  een 
aantal  ven  fiers  , welke  in  de  rots  uitgehouwen  zijn ; 
en  in  een  van  welke  drie  '.klokken  hangen. 

Toen  ik  den  13  daaraanvolgende  hier  terug  kwam, 
ontmoette  ik  eenen  monnik,  die,  zoodra  hij  zag  dat 
ik  van  het  paard  deeg,  hetzelve  bij  den  toom  vatte, 
en  mij  als  ware  het  dwong,  om  met  hem  te  gaan. 
Hij  bragt  mij  onder  eenen  boom , en  bood  mij  een 
geregt  van  gekookte  eijeren  aan , met  -zure  melk  en 
olijven.  Daar  deze  kluizenaars  zeer  arm  zijn,  kon 
ik  het  van  mij  .niet  verkrijgen,  zijnen  maaltijd  onbe- 
taald te  laten,  hetwelk  hij  zeer  beleefd  opnam.  Deze 
bergen  zijn  bewoond , gedeeltelijk  door  de  Maron-iton  , 
en  gedeeltelijk  door  de  amadefche  Arabieren  van  dc 
fekte  van  ali.  Mijnen  weg  oostwaarts  vervolgende  , 
kwam  ik  aan  bet  dorp  Apen,  zoo  genoemd  wegens 
Zijne  ligging,  zijne  waterrijkheid,  en  de  vruchtbaar- 
heid 
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heid  van  zijne  omliggende  gronden.  Op  verfcheidene 
plaatfen  ontmoet  men  overheerlijke  watervallen , die 
het  fchoonfte  geztgt  opleveren. 

Na  een  uur  gaans , geraakten  wij , tusfchen  de  hoog- 
fte  toppen  van  den  berg  Libanon  in  eenc  uitgeftrekte 
vlakte.  Het  is  hier,  in  eenen  hoek  van  deze  groote 
vlakte , naar  het  noorden  toe  , dat  de  wijdberoemde 
cederen  groeijen;  zij  maken  te  zamen  een  bosch  uit 
van  omtrent  eene  mijl  in  omtrek.;  vele  groote  ce- 
derboomen  (laan  naast  elkander,  op  geenen  al  te 
verren  afftand,  maar  nog  meerdere  kleine  en  jonge 
cederen  met  eenige  denneboomen  maken  het  grootfte 
gedeelte  van  dit  bosch  uit.  De  oude  boom  gelijkt  van 
verre  zeer  veel  naar  den  digtbelommerden  eik,  en 
deszelfs  flam  is  zeer  kort;  hij  verdeelt  zich  beneden 
in  drie  of  vier  armen,  welke  met  elkander  opfehieten 
tot  op  de  hoogte  van  io  of  12  voet,  en  er  bijna  uit- 
zien als  de  gekoppelde  gothifche  kolommen;  dan  op 
deze  hoogte  fpreidt  hij  zijne  takken  horizontaal  uit, 
met  oneindige  zijtakjes,  die  den  boom  een  fchoon 
aanzien  geven;  de  rondde  , hoewel  niet  de  grootfte, 
had  vier  en  twintig  voet  in  den  omtrek,  en  een  ander, 
waarvan  de  ftam  drievoudig  en  driekantig  was , had 
elke  zijde  twaalf  voet  groot.  Ik  telde  vijftien  groote 
ceders,  die  allen  nog  gaaf  en  zwaar  belommerd  waren. 

De  Christenen  van  den  omtrek  hebbende  gewoonte  , 
om  op  hemelvaartsdag  hier  het  feest  der  verheerlij- 
king van  CHR.ISTUS  te  vieren,  zij  hebben  te  dien 
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einde  bij  de  grootfte  cederboomen  altaren  opgerigt. 

Wij  gingen  gedurende  drie  uren  altijd  op  fneeuwen 
ijs.  Van  den  top  des  Libanons  geniet  men  het  over* 
heerlijkfte  gezigt;  eindelijk,  na  eenen  marsch  van 
nog  twee  uren,  tusfehen  kleine,  metlagchende  bosch- 
jes  bewasfene  heuveltjes , en  gedurig  oostwaarts  aan 
gaande , kwamen  -wij  in  de  vlakte  van  Balbek.  De 
rivier  Afa,  de  Aronte  der  Ouden,  heeft  zijnen  oor- 
Xprong  in  het  noorden  van  deze  vlakte. 


Oorlog  der  Drufen. 

Wanneer  de  algemeene  vergadering  der  Drufen  den 
oorlog  belloten  heeft,  klimmen  de  uitroepers  des 
avonds  op  den  naasten  berg,  en  roepen  het  volgende 
zoo  hard  als  zij  kunnen,  uit:  ten  (Irijdel  ten  flrijde  ! 
neem  uw  geweer , neem  uwe  pistolen.  Edele  Chaïks , 
ftijgt  te  paard;  wapent  u met  de  lans  en  het  zwaard , 
verfchijnt  morgen  op  die  plaats.  Ijver  voor  God ! 
ijver  voor  den  /lag. 

De  Drufen  bewonen  zoowel  als  de  Maronieten  een 
gedeelte  van  den  Libanon;  men  noemt  de  aanzienlijk- 
fte  onder  hen  Chaïks.  Deze  volken  vechten  nimmer 
in  dagorde,  zelfs  nooit  in  het  vlakke  veld;  zij  leggen 
zich  in  hinderlagen,  hetzij  tusfehen  bijna  ontoegan- 
kelijke rotfen  of  in  het  krcupelbosch  of  ook  tusfehen 

groo- 


AZIË. 


216 

groote  blokken  deen , en  uit  zoodanige  borstwering 
fchieren  zij  op  hunne  vijanden. 

■ ^jt  fff 

Bedevaarten  naar  Jeruzalem. 

Jeruzalem,  zoo  vermaard  en  voor  den  christen  van 
zoo  veel  aanbelang , dewijl  aldaar  de  verborgenheden 
van  Gods  belofte  geopenbaard  en  vervuld  zijn  gewor- 
den, ligt  in  het  hcdendaagfche  Syriën. 

Deze  Had  wordt,  ieder  jaar,  door  vele  christenen 
in  het  oosten,  ja  ook  door  fominige  uit  het  westen  in 
bedevaart  bezocht.  Intusfchen  is  er  bijna  geene  kwel- 
ling en  onderdrukking  denkbaar , die  hen  niet  door 
den  Motfallam  of  gelastigde  van  den  pacha  van  Bag- 
dad , wordt  aangedaan. 

Behalve  duizende  andere  kleine  afzetterijen,  onder 
den  naam  van  belasting,  zelfs  bij  de  geringde  gele- 
genheid geheven , betaalt  elk  pelgrim  hem  tien  pias- 
ters als  inkomend  regt.  Wil  men  , uit  godsdienst , 
d-en  Jordaan  gaan  bezoeken  op  palmzondag,  zoo  moet 
men  eene  nieuwe  fchatting  betalen , waarvan  deze 
officier  voorzeker  meer  dan  de  helft  opdeekt,  na  af- 
trek van  de  kosten  voor  het  geleide  en  voor  het  regt 
van  doortogt  aan  de  Arabieren  betaald  wordende , 
fchoon  het  den  naam  heeft,  dat  deze  fchatting  alleen 
ter  bedrijding  der  kosten  is. 

Den  turkfche  moskee  daat  tegenwoordig  op  den 
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grond,  waar  salomgns  tempel  weleer  boven  alle  ge- 
bouwen van  zijnen  tijd  uitmuntte.  Het  is  in  eene 
kerk,  door  de  keizerin  helena  op  het  heilige  graf 
gedicht,  dat  de  Christenen  alle  voorwerpen  hunner 
vereering  vinden.  Na  het  graf,  ’t  welk  met  grijs- 
marmer bekleed  is,  biedt  men  hun  ter  vereering  den 
dteen  aan,  waarop  de  engel,  gelijk  men  voorgeeft, 
zoude  gezeten  hebben;  de  plaats,  waar  jezus  ver- 
fchenen  zoude  zijn  aan  maria  magdalena;  de  ko- 
lom, waaraan  Christus  werd  gekruifigd;  de  mar- 
meren pijlaar,  waarop  hij  met  de  doornenkroon  zat; 
de  trappen,  waarmede  hij  den  berg  Calvarie  beklom, 
en  eindelijk  het  gat,  waar  men  het  kruis  in  geplant 
had.  Deze  kerk  is  buitengemeen  fchoon  en  prachtig. 
Onder  andere  merkwaardigheden  bevat  dezelve  ook 
het  graf  van  godefroi  en  uoudewyn,  die  beide  ko- 
ningen  van  Jeruzalem  waren,  ten  tijde  der  kruisvaar- 
ten, toen  de  Christenen  van  Europa,  door  hunne 
heldendaden,  de  wieg  van  hun  geloof,  voor  eenen 
korten  tijd,  bevrijd  hadden  van  het  fchandelijke  juk, 
waaronder  het  al  fpoedig  weder  heeft  moeten  bukken. 


De  Arabieren  in  hun  eigen  land. 

Wij  kennen  de  rondzwervende  Arabieren  reeds  uit 
vorige  befchrijvingen ; wij  hebben  hen  ontmoet  in  het 
gedeelte  van  Afrika  , hetwelk  aan  de  roode  zee  paalt, 
I.  deel.  K 
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en  wij  hebben  gezien,  welk  gezag  zij  in  de  woestijnen 
voeren.  Thans  zullen  wij  hen  leeren  kennen  in  hun 
eigen  land. 

Arabië  vormt  een  groot  fchiereiland , ten  oosten 
bcfpoeld  door  de  golf  van  Perziê,  ten  westen  door 
de  roode  zee,  en  ten  zuiden  door  de  indifche  zee. 
In  het  noorden  alleen  .hangt  hêc  aan  het  vaste  land 
van  Azië,  en  wel  aan  het  hedcndaagfche  Syrië.  On- 
ze aardrijkskundigen  verdeden  het  in  drie  groote  dee- 
len,  welke  zij,  naar  derzelver  grondsgefteldheid , het 
gelukkige , het  -woeste  en  het  fleenachtige  Arabië  noe- 
nien. 

De  grond  van  het  gelukkige  Arabië , is  vruchtbaar, 
offchoon  zeer  zandrijk.  Meest  overal  is  er  gebrek 
aan  water;  maar  gedurende  het  regenfaizoen , ontdaan 
er  (Hoornen  op  de  bergen,  die  vervolgens  de  landen 
overloopen,  en  dezelve  vruchtbaar  maken.  Het  is 
in  dit  gedeelte  van  Arabië,  dat  de koffij  geteeld  wordt, 
waarvan  zulk  eenc  groote  hoeveelheid  in  Europa  ver- 
bruikt wordt.  Mokka  is  eene  haven  van  Arabië  aan 
de  roode  zee ;;  zij  geeft  haren  naam  aan  de  edelfte 
koffijfoort,  fchoon  zij  alleen  tot  eene  ftapelplaats  van 
dit  voortbrengfel  dient , groeijende  hetzelve  eigenlijk 
in  dat  gedeelte  van  gelukkig  Arabië,  hetwelk  men  het 
koningrijk  Yemen  noemt. 

Het  -woeste  Arabië-,  is  bijna  niets  dan  eene  enkele 
zandvlakte , waarin  men  geenen  weg  zoude  kunnen 
vinden,  zonder  gids  of  kompas.  Men  ziet,  zegt  de 
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heer  shaw,  niets,  dan  eene  doodfche  en  wilde  woes- 
tijn , welke  in  niets  van  de  zandvlakten  onderfchciden 
is,  dan  door  de  rotsbergen,  die  kaal  en  onbefcha- 
duvvd  zijn,  en  de  fchrikkelijkfte  afgronden,  waarvoor 
ook  de  ftoutfte  waaghals  terug  beeft. 

Het  Jleenachtige  Araljië , is  weinig  beter  dan  het 
woeste.  Het  wordt  ook  wel  peireisch  Arabic  ( Arabia 
petrea')  genoemd,  naar  de  ftad  Petra  (fteenrots) , 
welke  thans  bij  de  Turken  dennaamvan  Erac  of  Korac 
draagt.  In  dit  gedeelte  dwaalden,  volgens  de  boeken 
van  mozes,  de  Israëliten  veertig  jaren  lang  rond,  na 
hunne  vlugt  uit  Egypten.  De  pelgrims  bezoeken  hier 
de  bergen  van  Horeb  en  Sinaï. 

De  Arabieren  noemen  zich  aframmelingen  van  is- 
maël,  natuurlijken  zoon  van  abraham  en  hagar. 
Voor  dezen  fpeeldcn  zij  eene  aanzienlijke  rol  op  het 
tooneel  der  wereld;  men  heeft  hen  onder  den  naam 
van  Sarazenen  en  Mooren , zich  meester  zien  maken 
van  Spanje  en  zelfs  tot  in  den  boezem  van  Frankrijk 
doordringen.  Zij  heerschten  te  gelijker  tijd  over  een 
gedeelte  van  Italië , in  de  middellandfche  zee  over 
alle  daarin  liggende  eilanden,  en  zwaaiden  hunnen 
fchepter  nog  daarbij  over  een  gedeelte  van  Afrika  en 
Azië.  Zij  befchcrmden  en  oefenden  kuilden  en  we- 
tenfehappen , hadden  onder  hen  groote  dichters , goe- 
de wijsgeeren  , uitmuntende  geneesheeren  , aardrijks- 
meet-  en  flerrekundigen , wier  werken  en  naam  nog 
alom  geacht  zijn.  Hunne  taal  was  krachtvol , rijk  en 
K 2 wel- 
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welluidend.'  Deze  taal  is  zeer  bedorven  en  heeft  zien 
in  eene  ellendige  brabbeltaal  veranderd , en  in  plaats 
van  den  zetel  der  kunften  enbloeijende  wetenfehappen 
te  zijn , zwaait  barbaarschheid  en  domheid  thans  hier 
haren  fchepter. 

De  Arabieren  hebben  lieden,  maar  verre  de  mees- 
ten verkiezen  liet  zwervende  leven  in  de  woestijnen  ; 
zij  randfoeneren  öf  plunderen  den  reiziger,  zoo  als 
wij  hen  hebben  zien  doen  in  Egypten  en  Nubië.  Voor 
het  overige  zijn  zij,  zoo  als  wij  reeds  daarvan  eenige 
bewijzen  aangehaald  hebben,  herbergzaam  en  zeer 
getrouw  in  het  nakomen  van  hunne  beloften  en  over- 
eenkomllen.  Deze  Arabieren  wonen  onder  tenten , 
welke  zij  dan  hier  dan  daar  opflaan , naar  de  nood- 
druft hunner  kudden,  welke  uit  fchapen  en  geiten 
bellaan. 

Ongelukkig  is  de  reiziger,  die  zich  in  de  woeste 
gedeelten  van  Arabië  waagt  zonder  kennis  van  het 
land  en  van  de  gevaren  zulk  eene  reis  te  hebben.  Men 
loopt  gevaar, van  onder  de  door  den  wind opgëhcvcne 
zandbergen  begraven  te  worden , of  te  verdikken 
wanneer  de  doodverfpreidende  woestijnwind  ( famoen 
of  fa m mum')  begint  te  waaijen;  odk  de  beet  der  ver- 
giftige Hangen , wier  angel  onvermijdelijk  den  dood 
door  de  aderen  doet  llroomen,  is  hier  te  huis;  en 
alsdan,  na  al  deze  gevaren  te  boven  gekomen  te  zijn, 
de  verdroogde  tong  aan  het  verhemelte  blijft  kleven, 
dan  gevoelt  eerst  de  onvoorzigtige  het  fchrikkelijke 
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van  door  dorst  te  vergaan..  Men  voorziet  zich  wel  is 
waar  van  voorraad , maar  helaas , als  men  niet  genoeg 
heeft  opgedaan , of  denzelven  door  een  of  ander  toe- 
val komt  te  verliezen , aan  welk  verfchrikkelijk  lot 
is  men  alsdan  niet  blootgefteld ! 

De  Arabieren  der  woestijn  zijn  niet  geheel  en  al 
ronder  regering ; zij  gehoorzamen  aan  opperhoofden, 
welke  zij  Emirs  noemen,  en  deze  Emirs  hebben  we- 
derom mindere  officieren  onder  zich,  die  menScheïks 
of  Schaiks  noemt. 


Mekka  en  Medina. 


Mekka  is  de  hoofddad  van  gansch  Arabië  en  de  hei- 
lige dad  der  Mahometanen  ,•  aldus  heeft  het  mahomet 
gewild,  die  daar  geboren  werd,  en  aldaar  de  eerde 
gronden  gelegd  beeft  van  zijne  namalige  grootheid. 
Deze  gewaande  profeet  heeft  aan  alle  zijne  aanhangers 
de  verpligting  opgelegd,  om  ten  minde  eenmaal  in 
hunnen  leeftijd  deze  heilige  plaats  te  komen  bezoeken. 
Deze  bedevaart  wordt  in  onze  dagen  bij  procuratie 
gedaan;  want  men  kan  iemand  anders  in  zijnen  naam 
er  naar  toe  zenden. 

De  voornaamde  moskee  van  Mekka  is  de  fchoonde 
tempel  van  alle  mahometaanfche  landen.  Men  telt  er 
ioo  deuren,  en  boven  iedere  deur  een  vender. 

Het  voornaamde  der  pclgrimsvcrecring  is  echter  de 
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kiabé,  kéabé  of  kaaba,  een  klein  vierkant  gebouw, 
op  &ich  zelven  zeer  eenvoudig , maar  waaraan  de  Mu- 
zelmannen zulk  eene  hooge  waarde  hechtten,  dat  zij 
hetzelve  de  wnardigtle  plaats  der  aarde  noemen.  Zij 
befchouvven  het  als  een  hemelsch  huisje , eerst  door 
engelen  gebouwd,  en  daarna  d-oor  abraham  her- 
bouwd. Het  is  dertig  voet  hoog , vijftien  fchreden 
lang  en  twaalf  breed,  en  Haat  in  het  midden  van 
eenen  grooten  voorhof,  de  Haram  genoemd,  en  om- 
ringd met  eene  overdekte  galerij  van  drie  rijen  zuilen. 
De  drempel  van  het  hemelsch  huis,  is  zoo  hoog,  dat 
eene  gewone  manslengte  niet  toereikt  om  denzelven 
met  de  vingers  aan  te  raken:  deze  deur,  van  zuiver 
zilver,  heeft  vijf  voet  breedte  en  tien  voet  hoogte. 
Men  klimt  daarin,  door  middel  van  eene  leer,  op 
vier  wielen  geplaatst,  welke  onder  opzigt  van  eenen 
Iman  ftaat.  Deze  turkfche  priester  levert  dezelve  voor- 
zeker niet,  dan  nadat  men  zijne  hebzucht  behoorlijk 
voldaan  hebbe.  Het  inwendige  van  de  kaaba  is  met 
roode  en  witte  zijden  ftof  behangen , cn  het  buitenfte 
met  zwarte  zijde , boven  en  onder  verfierd  met  gou- 
den franjes  en  lijstwerk.  Deze  {loden  worden  jaar- 
lijks hernieuwd , en  door  den  Grooten  Heer  ten  ge- 
fchenke  gegeven.  De  kameel,  tot  het  dragen  van 
dit  kleed  gebruikt,  wordt  als  heilig  befchouwd;  men 
kranst  hem  met  bloemen  bij  zijne  terugkomst,  en  van 
dat  oogenblik  af  is  hij  van  allen  dienst  ontflagen. 

Cok  gaat  er  een  groot  gedeelte  der  pelgrims  van 
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Mekka  naar  Medina,  alwaar  het  graf  van  mahomet 
is.  Hetzelve  bevindt  zich  in  eene  moskee , die  op 
eenen  heuvel  midden  in  de  ftad  gebouwd  is,  en  in 
welke  men  komt  onder  bedekking  vau  eenen  zuilen- 
gang, waarvan  de  kolommen  alle  van  marmer  zijn. 
De  grafftede  is  opgefloten  in  eenen  toren,,  met  eenen 
koepel  gedekt,  welken  de  Turken  turbê  noemen.  Dit 
gebouw  is  rond,  en  open  van  het  midden  tot  aan 
den  koepel,  omringd  met  eene  galerij,  die  ven- 
fters  met  zilveren  traliën  heeft.  De  muur  vau  het 
gebouw  is  bezaaid  met  edele  gefteenten  en  diamanten, 
vooral  daar , waar  het  over  het  hoofdeind  van  de 
grafzerk  fchijnt  te  zijn.  De  deuren,  die  den  toegang 
geven  tot  de  galerij  en  tot  de  minaret,  zijn  geheel 
van  zilver.  De  grafzerk  is  van  wit  marmer  en  (laat  op 
den  vloer  tusfchen  die  van  Abubelcir  en  van  Omar,  en 
over  denzelven  ligt  een  zeer  rijk  dekkleed.  Men  ver- 
zekert, dat  er  aanhoudend  drie  duizend  zilveren  lam- 
pen rondom  dit  praalgraf  branden.  Het  verhemelte 
van  goudgewerkte  doffen , over  het  graf  uitgefpannen , 
is  insgelijks  een  gefchenk  vam  den  Crooten  Heer. 
Alle  jaren  vernieuwt  men  hetzelve,  en  ook  hier  wordt 
de  kameel , met  dit  kleed  beladen  geweest  zijnde , 
voor  heilig  gehouden,  gelijk  zijn  makker,  die  ge- 
bruikt wordt  om  de  tapijten  der  keabee  te  dragen. 

Mekka  en  Medina  hebben  beide  hunne  eigene  vor- 
flen;  zij  vereenigen  in  zich  de  geestelijke  en  wereld- 
lijke raagt.  Deze  (lammen  van  mahomet  af  door 
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fatima,  deszelfs  dochter,  echtgenoote  van  ali, 
neef  en  een  der  opvolgers  van  den  profeet.  Men 
geeft  hun  den  eertljtel  van  Scherif. 


Dt  Tiuizen  tn  Perziè. 

Perzië  is  ontbloot  van  hout  en  ftcen  , de  fteden  in 
het  algemeen,  eenige  weinige  huizen  uitgezonderd, 
zijn  van  aarde  gebouwd , maar  van  zulk  eene  fijne  en 
taaije  foort  van  vette  leemaarde , dat  zij  zich  netjes 
laat  fnijden  en  eenen  harden  vorm  aanneemt.  De  mu- 
ren worden  met  vakken  opgetrokken , naarmate  men 
dezelve  hoog  of  laag  maakt,  en  tusfchen  deze  vakken , 
die  drie  voet  hoog  zijn,  metfelt  men  twee  of  drie  rij- 
en fteenen , die  in  de  zon  zijn  gebakken.  Deze  ftee- 
nen,  in  eenen  vierkanten  vorm  gemaakt,  zijn  zeven 
of  acht  duim  lang  en  drie  duim  dik^  en  uit  vrees  dat 
dezelve  door  de  zonnehitte  zullen  fcheuren  onder  het 
droogen , mengt  men  er  ftroohakfel  onder.  Men  legt 
geene  tweede  laag , voor  en  aleer  de  eerfte  geheel  goed 
droog  is , en  deze  tweede  is  iets  minder  dik  dan  de 
eerfte,  en  zoo  naar  evenredigheid;  maar  men  moet 
oppasfen , daar  deze  arbeid  dikwijls  zoo  zeer  afnemen- 
de voortgaa-t,  dat  men  bij  de  vierde  laag  geene  ruim- 
te meer  heeft , om  er  eene  andere  op  te  bouwen.  De 
gebouwen , die  van  deze  in  de  zon  gebakken  fteenen 
vervaardigd  zijn , makeneene  nette  vertooning;  want  na 
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het  opmetfelen  beftrijkt  de  werkman  het  geheele  ge- 
bouw met  bovengemelde  klei  met  ftroo  doormengd ; 
zoodat,alle  gebreken  daarmede  bedekt  zijnde,  het  ge- 
bouw gelijkheid  verkrijgt.  Op  dit  cement  wordt  eene 
kalkaarde  gelegd,  met  moscovisch  groen  gemengd; 
en  welke  verf  met  gomwater  fterk  aangemaakt  wordt. 
Hierop  wrijft  men  er  met  eenen  groven  borftel  over, 
zoodat  de  muur  eindelijk  glad  en  gepolijst  wordt  en 
naar  marmer  gelijkt.  De  arme  menfchen  laten  hunne 
huizen  in  het  ruwe  , of  zoo  zij  het  doen  kunnen  , he- 
ilrijken zij  de  muren  met  kleuren , die  weinig  kosten. 

Meest  al  de  huizen  zijn  op  deze  wijze  gebouwd. 
In  het  midden  is  eene  galerij, aan  de  eene  zijde  geheel 
open  en  omtrent  twintig  tot  dertig  voet  breed ; in  het 
midden  van  dit  portico  is  een  vijver,  en  van  den  muur 
tot  aan  dezen  vijver  is  een  tapijt  over  den  vloer  ge- 
fpreid.  In  iederen  hoek  vindt  men  een  kabinetje , 
waarin  men  zitten  kan,  om  frisfche  lucht  te  fcheppen  , 
en  achter  dit  middelll.uk  is  een  vertrek , met  vloer- 
kleeden , matrasfen  en  kusfens  belegd,  alles  meer  of 
minder  fraai  en  rijk,  naar  mate  van  het  vermogen  der 
eigenaars.  Van  weerszijde  van  dit  portico  ziet  men 
twee  op  elkander  volgende  vertrekken , en  een  aantal 
deuren,  om  van  het  eene  vertrek  in  het  andere  te  gaan. 
De  huizen  der  grooten  zijn  even  als  de  andere  ge- 
bouwd ; het  eenige  onderfcheid  is , dat  dezelve  rui- 
mer zijn;  zij  hebben  fomtijds  vier  en  meer  groote  za- 
len met  fonteinen , aan  welke  dan  aan  alle  zijden  twee 
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kamers  aangebouwd  zijn,  hetwelk  dus  acht  vertrek- 
ken uitmaakt.  Het  paleis  des  konings  is  even  zoo , 
en  alle  huizen  zijn  laag  van  verdieping. 

Al  deze  vertrekken  zijn  verwulfd , en  de  Perzianen 
overtreffen  ons  hierin;  want  zonder  den  tijd  en  de 
moeite  er  aan  te  hefteden  , welke  wij  daartoe  aanwen- 
den , maken  zij  hunne  verwulffels  met  gedroogde 
fteenen  zeer  fpoedig,  niettegenftaande  zij  fomtijds 
zeer  hoog  en  breed  zijn.  De  huizen  zijn  van  boven 
plat  en  terrasvormig,  befmeerd  met  aarde  gemengd 
met  gehakt  ftroo , het  welk  zeer  fijn  geineden  en  ge- 
flagen  wordt.  Over  deze  foort  van  leem  legt  men 
eene  laag  kalk , die  men  gedurende  zeven  of  acht 
dagen  klopt,  waardoor  alles  zoo  hard  als  marmer 
wordt;  anders  dekt  men  de  terrasfen  met  groote  vier- 
kante vloerfteeneu  in  eenen  oven  gebakken , zoodanig 
dat  de  regen  er  niet  op  blijft  ftaan  , en  er  geene  fchade 
aan  veroorzaken  kan.  Men  draagt  ook  zorg , wanneer 
het  fnceuwt,  om  de  fneeuw,die  op  de  terras  valt  er  af 
te  werpen , uit  vrees  dat  zij  anders  den  zachten  vloer 
zoude  doen  fpringen. 

Van  buiten  hebben  de  huizen  niets  fraais , maar 
van  binnen  zijn  zij  zeer  net  en  opgefierd , zijnde  de 
muren  met  allerhande  foort  van  fchilderwerk , meest- 
al va-n  bloemen  en  vogels  rijkelijk  opgefchikt,  waarin 
de  Perzianen  ook  nog  al  wel  flagen.  Zij  houden 
veel  van  kleine  kamertjes.  Deze  zijn  doorgebroken 
met  deuren,  veufters,  de  laatfte  van  traliën  voorzien, 
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of  met  houten  blinden;  ook  zijn  fommige  bepleisterd 
en  de  ledige  tusfchenruimten  opgevuld  met  fluitjes 
glas  van  allerhande  kleuren.  Dit  wordt  meest  aan  de 
gebouwen  der  vrouwen  gebruikt , en  aan  zoodanige 
plaatfen,  waar  zij  mogen  komen.  De  Perzianen  kon- 
den, indien  zij  wilden,  zeer  gemakkelijk  de  fchoonfle 
glazen  van  kristal  hebben ; maar  zij  verkiezen  dezelve 
op  de  voorfchrevene  manier,  ten  einde  te  belet- 
ten, dat  men  er  door  in  de  vertrekken  der  vrouwen 
zoude  kunnen  zien;  ook  zijn  ze  niet  onbevallig  voor 
het  oog.  De  deuren  der  huizen  zijn  van  tchinarhout, 
dat  zeer  fchoon  is , zoo  als  ook  de  fchrijnwerkersar- 
beid.  Het  is  in  het  buiten-  of  voorfluit  van  het  huis , 
dat  zij  de  pracht  boven  alles  beminnen;  zij  fpreiden 
aldaar  hunne  fraaifte  meubels  ten  toon , welke  in  ta- 
pijten, kusfens,  matrasfen  en  dekens  beflaan ; want 
ten  aanzien  van  de  binnenvertrekken  , welke  men  ha - 
ran  of  vrouwenvertrekken  noemt,  hierin  vindt  men 
dikwijls  zeer  middelmatige  meubels;  dewijl  nimmer 
het  oog  van  eenen  man  , dan  alleen  dat  van  den  echt- 
genoot tot  hiertoe  doordringt. 

Daar  zijn  eenige  vertrekken  met  kleine  fchoorflee- 
nen , dewijl  het  hout  fchaarsch  is , en  men  het  om  de 
zuinigheid  regt  overeind  flaande  brandt.  De  Perzia- 
nen kennen , even  min  als  alle  andere  oosterfche  vol- 
ken , het  gebruik  der  verhoogde  bedden  ; wanneer  zij 
gaan  flapen  of  leggen  wordt  er  eene  matras  op  den 
vloer  uitgefpreid , en  men  rolt  zich  in  eenen  geflikte» 
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"katoeneii  deken.  Des  zomers  flapen  zij  in  de  opene 
lucht  boven  op  hunne  terrasfen ; en  daar  de  vrouwen 
er  ook  flapen,  zoo  heeft  men  het  er  doorgedrongen, 
dat  de  Moullahs,  die  op  de  moskeen  gaan  zingen, 
des  morgens  niet  op  de  torens  mogen  klimmen;  want 
alsdan  zouden  zij  de  vrouwen  zien  liggen,  en  het  is 
de  grootfte  fchande  voor  eene  vrouw , dat  haar  aan- 
gezigt  door  eenen  mansperfoon , anders  dan  haren 
man  of  vader  gezien  worde. 

Al  deze  bijzonderheden  zijn  getrokken  uit  tavee.- 
ni ek.  , die  ooggetuige  daarvan  geweest  is,  en  wien 
wij  voor  ’t  grootfte  gedeelte  als  onze  gids  in  Azië 
zullen  gebruiken. 


De  Caravanferas . 


De  Caravanferas  zijn  de  herbergen  der  oosterlingen ; 
zeer  verfchillende  van  de  onze , vindt  men  in  dezelve 
noch  gemakken,  noch  zindelijkheid.  Zij  zijn  meest 
in  het  vierkant  gebouwd,  bijna  als  onze  kloosters, 
en  hebben  zelden  meer  dan  eene  verdieping.  Het  is 
ten  uiterfte  zeldzaam , er  een  van  twee  verdiepingen 
aan  te  treffen.  Eene  groote  poort  maakt  den  ingang 
uit,  naar  eene  opene  plaats,  en  in  het  midden  der 
overige  drie  zijden  zijn  groote  zalen  voor  de  aan- 
zienlij kfte  reizigers.  Ter  zijde  van  deze  groote  ver- 
trekken zijn  verfcheidcn  kabinetten,  waarin  ieder  een 
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voor  zich  in  vrijheid  kan  doen  en  laten  wat  hij  wil. 
De  huisvestingen  zijn,  omtrent  drie  voet  van  den 
gelijken  grond  af,  even  als  eene  borstwering  gebouwd, 
en  de  ftallen  komen  er  achter  tegen  aan.  Men  is  dik- 
wijls even  goed  in  de  ftallen,  als  in  de  kamers,  ge- 
huisvest. De  reizigers  flapen,  vooral  in  den  winter, 
liever  in  den  ftal ; want  hij  is  overwulfd , en  het  is  er 
warm.  Van  binnen  is  een  venfter  gemaakt  boven  het 
hoofd  van  ieder  paard,  uitkomende  in  eene  kamer, 
waarin  men  gehuisvest  is;  zoodat  men  altijd  zien 
kan,  hoe  men  zijne  beesten  behandelt;  dit  venfter  is 
in  een  nis , alwaar  dan  van  onderen  ruimte  is  voor 
twee  of  drie  perfonen  om  op  te  zitten.  Het  is  hier, 
dat  de  bedienden  zich  plaatfen  en  het  eten  bereiden. 

Er  zijn  twee  foorten  van  caravanferas.  Sommige 
zijn  {lichtingen,  waar  men  voor  niets  ontvangen  worde, 
even  als  in  onze  gasthuizen.  Andere  zijn  dit  niet,  en 
men  betaalt  voor  zijne  kost.  Men  vindt  weinige  van 
de  eerfte  foort,  en  niet  dan  van  Buda  tot  aan  Kon- 
ftantinopel,  en  het  ftaat  alleen  aan  de  moeder  en 
zusters  van  den  Grooten  Heer , en  aan  de  viziers  en 
bachas,  die  driemaal  de  Christenen  bevochten  heb- 
ben, vrij,  om  dezelve  te  bouwen.  In  deze  foorten 
van  caravanferas,  welke  uit  vroomheid  gefticht  zijn, 
geeft  men  zeer  minzaam  te  eten  aan  den  vreemdeling, 
en  als  men  weg  gaat,  heeft  men  den  opzigter  alleen 
te  bedanken  zonder  iets  te  geven.  Maar  van  Kon- 
ftantinopel  tot  op  de  grenzen  van  Perzië  , zijn  de  ca- 
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ravanferas  geene  met  renten  voorziene  (lichtingen  , 
en  men  wijst  u niets  dan  geheel  ledige  kamers  aan. 
Gij  moet  u van  cene  matras  en  keukengereedfclyp 
voorzien , en  gij  koopt  voor  weinig  geld , hetzij  van 
den  opzigter  of  van  de  boeren , die  dezelve  in  de 
Heden  of  bij  de  caravanferas  brengen , lammeren , 
hoenders , boter  en  vruchten , alles  kan  men  te  koop 
krijgen,  waarlijk  voor  eenen  matigen  prijs.  Ook  vindt 
men  er  haver  en  flroo  voor  de  paarden : te  platten 
lande  betaalt  men  niets  voor  de  huur  van  de  vertrek- 
ken, maar  in  de  Heden  betaalt  men  er  voor,  echter 
zeer  weinig.  De  karavanen  nemen  er  echter  hunnen 
intrek  niet  in;  want  men  zoude  er  geene  plaatsvinden 
voor  zoo  vele  menfehen  en  beesten,  en  op  zijn  hoogst 
bergt  men  er  honderd  ruiters  en  paarden.  Zoodra 
men  aangekomen  is , heeft  ieder  het  regt  om  zijne 
kamer  te  nemen,  de  arme  zoo  goed  als  de  rijke; 
want  er  heeft  op  deze  plaats  geen  aanzien  van  per- 
foon  of  rang  plaats.  Somtijds,  zal  uit  wellevendheid 
of  uit  eigenbelang,  een  kleine  kramer  zijne  plaats 
aan  eenen  grooten  koopman  inruimen;  maar  het  is 
geenszins  geoorloofd , iemand  uit  zijne  eens  genome- 
ne  kamer  te  verdringen. 


Levenswijze  der  Perzianen. 

Men  tracht  in  Perzië  naar  geene  lekkernijen  of  om 
zijnen  fmaak  te  voldoen;  hetzij  uit  noodzakelijkheid 
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of  deugd,  de  rijke  en  de  arme  beide  leven  zeerfober. 
Daar  her  hout  zeldzaam  en  zeer  duur  is,  'Vooral  in  de 
hoofdftrtd  Ispahan  , zoo  nemen  de  Perzianen  ook  niet 
meer  dan  eenen  maaltijd  van  gekookte  fpijzen  op  eiken 
dag,  en  hun  middagmaal,  ’t  welk  zij  chate  noemen, 
beftaat  in  brood,  ftuk-  of  roomkaas,  welke  men  in 
bokshuiden  verkoopt,  melk,  gekookte  wijn,  meloe- 
nen en  andere  vruchten  naar  den  tijd  van  het  jaar. 
De  rijken  nemen  bovendien  nog  drooge  of  ingelegde 
confituren;  des  avonds  eten  zij  gekookte  fpijs ; dit  is 
gemeenlijk  pilau  en  gebraden  vleesch.  Zij  koopen 
de  dingen  naar  mate  zij  dezelve  gebruiken  willen,  en 
doen  nooit  geenen  voorraad  op.  Voor  het  overige 
zijn  het  de  eenige  Mahometanen , die  op  deze  wijze 
te  werk  gaan  ; want  de  Armeniërs  leven  fpaarzaam, 
leggen  voorraad  op,  en  hebben  zij  eenmaal  hunne 
eerfle  uitgaven  gedaan,  dan  zullen  zij  zeer  weinig 
in  de  beurs  tasten  voor  hunne  verdere  behoeften. 

Het  vleesch  van  fchapen , jonge  geitjes,  hoenders 
en  jonge  duiven  wordt  gewoonlijk  door  de  Perzianen 
gebruikt;  want,  wat  het  rundvleesch  betreft,  dit  eten 
zij  zeer  weinig.  De  Mahometanen  eten  gcene  hazen. 
De  koning  en  de  groote  heeren , die  beminnaars  van 
de  jagt  zijn  , eten  echter  zeer  weinig  wild ; en  als  zij 
een  wild  zwijn  gedood  hebben , zenden  zij  het  aan 
een  of  anderen  Christen  in  de  verwachting  van  daar- 
voor iets  in  de  plaats  te  zullen  ontvangen.  Men  kent 
in  Perzië  de  kunst  niet,  om  het  vleesch  op  verfchil- 

len- 


23» 


AZIË. 


lende  wijze  toe  te  bereiden , zoo  als  de  Europeërs  ; 
men  dient  geene  met  fpecerijen  toebereide  vleesch- 
fchotels  op  de  maaltijden  voor,  het  is  meest  vleesch  , 
beter  gefchikt  om  den  honger  te  (lillen , dan  om  het 
verhemelte  te  (treelen.  Het  fchapen-  eri  lamsvleesch 
is  in  Perzië  uitmuntend,  als  men  het  naar  onze  wijze 
wist  te  braden;  maar  de  Perzianeu  braden  alleen  in 
den  oven,  en  deze  verfchillen  veel  van  die,  welke 
wij  gebruiken.  Zij  zijn  in  den  grond  gegraven,  twee 
en  een  half  voet  breed,  en  vijf  of  zes  voet  hoog.  Bij 
gebrek  aan  hout,  (loken  de  inwoners  met  doornen  en 
distels;  en  met  eene  foort  van  turf,  dien  zij  maken 
van  aarde  en  beestemest  door  elkander  gekneed.  De- 
ze turf  wordt  eerst  goed  door  elkander  gewerkt,  dan 
in  (lukken  gefneden , en  zoo  enkel  tegen  de  muren 
gedroogd ; wanneer  hij  vervolgens  opgeüapeld  wordt 
in  hoopen , en  aldus  blijft  leggen , tot  men  hem  noo- 
dig  heeft. 

Men  braadt  een  geheel  fchaap  in  eens  in  deze  ovens, 
waarin  het  wordt  opgehangen , terwijl  men  hieronder 
eenen  grooten  (chotel  met  rijst  plaatst,  welke  door 
het  fchapennat  en  vet, dat  er  afdruipt,  gaar  wordt  ge- 
kookt. De  (laart  van  een  perzisch  fchaap  weegt  fom- 
* tijds  tien  tot  twaalf  pond,  en  geeft  van  vijf  tot  zes 
pond  vet.  Daar  zijn  in  de  (lad  Ispahan  koks,  die  in 
hunnen  winkel  fchapen  hebben  hangen,  die  geheel 
gebraden  zijn;  de  koopers  laten  voor  zich  de  (lukken 
affnijden , die  zij  verkiezen.  Andere  winkels  (lallen 

ge- 


AZIË 


233 


gekookt  vleesch , andere  wederom  rijst  uit , die  zij 
aan  de  inwoners  bij  kleine  hoeveelheden  verkoopen. 
De  confituren,  naar  de  perzifche  mode  toebereid, 
zijn  voor  den  Europeer  niet  zeer  fmakelijk.  De  in 
azijn  gelegde  vruchten  maken  een  hoofdbeftanddeel 
van  hunne  ragouts  uit. 

Hun  brood  is  fmakelijk  en  zeer  blank.  De  tarwe 
wordt  in  Perzië  met  voordeel  geteeld , en  is  er  in 
overvloed;  dagelijks  nuttigen  zij  tarwkoekjes  met  fe- 
fame  (oostersch  koren)  korrels  bellrooid.  Op  fom- 
mige  plaatfen  bakt  men  het  broed  in  ovens  , waarvan 
de  bodem  met  kleine  ronde  keifteentjes  belegd  is,  die 
gloeijend  gemaakt,  zeer  lang  de  hitte  behouden;  maar 
in  Ispahan,  maakt  men  vuur  in  eenen  zeer  grooten 
aardenpot,  en  wanneer  dezelve  doorheet  is,  plakt 
men  het  deeg  tegen  den  rand , waar  het  zeer  goed 
doorbakt,  dewijl  het  niet  boven  eenen  vinger  dikte 
heeft. 

De  Armeniërs  bakken  eene  foprt  van  brood  zoo 
dun  als  een  kaarteblad , en  omtrent  anderhalf  voet 
middellijn.  Het  bakken  gefchiedt  op  eene  ijzeren 
plaat,  die  men  met  weinig  kosten  heet  maakt.  — De 
fchotels  en  ander  vaatwerk  der  Perzianen  zijn  van 
koper,  daar  de  wet  van  Mahomet  hen  verbiedt,  zil- 
verwerk te  gebruiken.  De  koning  alleen  gebruikt 
goud  op  zijne  tafel , waarvan  hij  zeer  wel  voorzien 
is.  Ook  wordt  er  veel  aardewerk  gebruikt,  dat  waar- 
lijk fraai  is , en  wel  naar  porcelein  zweemt,  het  wordt 
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in  het  land  zelf,  en  wel  voornamelijk  te  Kerman  en 
te  Chamaqui  vervaardigd.  Om  foep  en  andere  natte 
fpijzen  te  eten  gebruiken  zij  houten  lepels ; maar  de 
rijst,  die  heel  {lijf  gekookt  wordt,  eten  zij,  gelijk 
alle  andere  drooge  fpijzen , met  de  volle  hand  zonder 
eenig  gereedfchap , zich  afdroogende  met  den  zak- 
doek , die  bij  hen  de  plaats  van  het  fervet  bekleedt. 


Lijzondere  manier  van  rooketi  bij  de  Perzianen. 

De  Perzianen  maken  een  onmatig  gebruik  van  tabak. 
Het  eerde,  wat  aan  tafel  wordt  aangeboden , is  pijp, 
tabak,  en  koffij.  Zij  rooken  op  eene  zeer  bijzondere 
manier.  Zij  hebben  eene  glazen  flesch,  waarvan  de 
hals  drie  vingers  dik  is;  een  houten  of  zilveren  pijp 
wordt  in  deze  flesch  gedoken;  men  legt  den  eenigzins 
vochtigen  tabak  op  eene  plaat,  die  buiten  de  flesch 
boven  eene  kool  vuur  is  geplaatst.  Onder  deze  plaat 
is  een  gat,  waarin  een  laag  riet  of  uitgeholde  dok  ge- 
doken wordt.  Aan  het  boveneind  van  het  roer  zui- 
gende , haalt  men  den  rook , door  het  bovengemelde 
houten  of  zilveren  kanaal  tot  in  het  water,  ’t  welk 
den  bodem  van  de  flesch  bedekt.  Deze  rook  dijgt  weer 
uit  het  water  naar  boven , en  komt  op  die  wijze  door 
het  roer  in  den  mond  van  hem,  welke  er  aantrekt. 
Hierdoor  wordt  de  derkte  van  den  tabak  getémperd 
en  verkoeld,  en  de  rook  is  zacht  en  liefelijk. 
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De  Perzianen , zoo  wel  mannen  als  vrouwen  , ge- 
wennen zich  zoo  zeer  aan  het  tabakrooken , dat  een 
ambachtsman,  die  niet  meer  dan  de  waarde  van  vijf 
Huivers  kan  verteren , drie  daarvan  zeker  aan  tabak 
befteedt.  Zij  zeggen,  dat  bijaldien  zij  geen  tabak  rook- 
ten , zij  ook  geen  damakee  zouden  hebben , hetgeen 
zeggen  wil , dat  zij  alsdan  geen  vrolijk  gemoed  zou- 
den hebben.  Zelfs  ten  tijde  van  den  ramazan  of  groote 
vasten,  is  des  avonds  het  eerfte , wat  zij  zullen  klaar 
maken,  de  pijp.  Offchoon  menig  een  bekent,  dat 
de  tabak  hem  nadeelig  is,  zoo  voor  zijne  gezondheid 
als  wegens  de  groote  onkosten,  zoo  zullen  zij  echter, 
wanneer  men  hun  zulks  voorftelt,  met  een  eenvoudig 
Adedehoud , het  is  de  gewoonte  , beantwoorden. 


liet  gebruik  van  den  opium. 

Er  bevinden  zich  onder  de  Perzianen  velen,  die 
ook  fterk  den  opium  gebruiken.  . In  het  begin  nemen 
zij  eerst  eene  hoeveelheid  zoo  groot  als  een  fpelde- 
knop,  allengs  nieer  en  meer,  tot  zij  eindelijk  eene 
hoeveelheid  zoo  groot  als  eene  halve  hazelnoot  in- 
zwelgen. Wanneer  zij  eenmaal  tot  deze  hoogte  geko- 
men zijn,  alsdan  kunnen  zij  zich,  zonder  gevaar 
van  aan  allerhande  toevallen,  ja  zelfs  doodelijke, 
bloot  te  Haan , niet  meer  daarvan  onthouden.  Men 
ziet  in  hunne  jeugd  de  Teriakis  of  opium  - kaauwers , 
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met  een  bleek  en  vervallen  gezigr,  zwaarmoedig  err 
neergeflagen,  en  als  of  zij  hunne  fpraak  verloren 
hadden  , wanneer  zij  ook  maar  eenen  eenigen  dag  heb- 
ben moeten  overflaan,  in  het  gebruik  van  hun  gelief- 
koosd gift.  Dan,  wanneer  de  opium  werkt,  ziet  men 
hun  de  belagchelijklte  handelingen  verrigten^  men 
hoort  hen  de  buitenfporigfte  gefprekken  voeren , en 
hun  geheele  wezen  fchijnt  overfpannen;  tot  op  het 
oogenblik,  dat  het  heulfap  zijne  werkingskracht  ver- 
liest, alsdan  vervallen  zij  weder  in  de  vorige  koude 
en  ongevoeligheid  , waardoor  zij  dan  genoodzaakt  zijn  , 
een,  als  ware  het  een  nieuw  leven  te  zoeken  in  eene 
tweede  dofis.  Ook  leven  deze  ongelukkigen  niet  lang  , 
reeds  in  hun  dertigfte  of  veertigile  jaar  worden  zij 
aangetast  door  de  verfcheurendfte  pijnen,  waarvoor 
ggen  hulpmiddel  te  vinden  is. 

Dit  alles  is  het  gevolg  en  de  uitwerking  van  den 
opium,  en  bewijst,  dat  men  niet  ongeft'raft  met  ver- 
gift fpeelt. 

Nog  een  andere  drank  is  bij  hen  insgelijks  zeer  ge- 
acht, welke  hen  insgelijks  in  eenen  ilaat  van  bedwel- 
ming, die  eenigen  tijd  aanhoudt,  verplaatst. 

Voor  bet  overige  fchijnt  de  Perziaan  dezen  Haat  te 
verkiezen,  en  daaraan  verflaafd  te  zijn,  alzoo  hij 
gaarne  deze  middelen  bezigt,  en  zelfs  zich  in  Herken 
drank  en  wijn  te  buiten  gaat,  hoewel  dit  met  de  re- 
gels van  zijnen  godsdienst  ftrijdt,  en  als  eeue  hoofd- 
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2011de  aan  den  Mahometaan  door  zijne  kerkelijke  wet- 
ten verboden  wordt. 


'Feesten  der  Perzianen. 

De  feesten  der  Perzianen  worden  op  de  volgende 
wijze  gevierd.  De  gasten  gaan  des  morgens  naar  het 
huis,  waar  zij  verzocht  zijn, en  brengen  den  dag  door 
met  rooken  en  gefchiedenisjes  te  vertellen.  Van  tijd 
tot  tijd  biedt  men  koffij  en  fuikergebak,  confituren 
en  vruchten  , die  het  jaargetij  oplevert,  rond.  Des 
avonds  disc’ht  men  gekookt  en  gebraden  vleesch  op. 
Als  de  gastheer  een  man  van  rang  is,  zoo  heeft  hij 
eenen  hofmeester,  die  op  de  hurken  zit  met  eenen 
grooten  lepel  in  de  hand. De  heer  maakt  eene  pligtple- 
ging  aan  den  voornaamilen  gast,  verzekert  hem  dat 
de  maaltijd  alleen  te  zijner  eer  is  aangerigt,  en  zoo 
hij  verkiest , dat  alsdan  ook  de  andere  gasten  daarin 
zullen  deel  nemen.  De  wederzijdfche  pligtbetuigin- 
gen  afgeloopen  zijnde,  begint  de  hofmeester,  met 
den  grooten  lepel,  rijst  en  vleesch  op  kleine  borden, 
die  de  bedienden  hun  aanbrengen,  te  fcheppen,  en 
aan  ieder  der  gasten  wordt  eene  gelijke  portie  toege- 
diend. Nu  houden  de  complimenten  op;  allen  gaan 
aan  het  eten,  de  rijst  met  de  volle  hand,  en  het 
vleesch  met  de  vingers.  Somtijds  doen  zij  er  gedrens- 
de melk  over , en'maken  er  eenen  klomp  van  , dien  zij 
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in  eens  inflokken.  Men  blijft  niet  lang  aan  tafel , en 
de  een  maakt  plaats  voor  den  anderen;  zoodra  men 
gedaan  heeft  met  eten,  ftaat  men  op,  en  de  plaats 
wordt  zonder  omflandigheden  door  een  ander  bezet. 
Allerhande  foorten  van  zeer  fmakclijke  en  fijne  li- 
keuren worden  in  porfeleinen  koppen  rondgediend. 
Van  tijd  tot  tijd  neemt  men  er  drie  of  vier  lepels  vol 
van , om  de  pilau  beter  te  kunnen  doorflikken , en 
den  dorst  te  lesfchen.  Over  tafel  en  bij  het  eten  van 
vleesch  is  het  drinken  geen  gebruik.  Na  den  maal- 
tijd brengt  men  eene  kom  met  cene  lampetkan  vol 
warm  water  om  de  handen  en  het  gezigt  te  wasfchen ; 
de  gastheer  ontvangt  de  dankbetuigingen  zijner  gas- 
ten, en  beantwoordt  dezelve  met  zeer  veel  zwier, 
waarop  een  ieder  naar  huis  gaat.  De  huisbedienden 
ftaan  gereed,  om  de  fchoenen  aan  de  vertrekkenden 
aan  te  bieden,  in  de  hoop,  daarvoor  eenig  duk  geld 
te  ontvangen,  hetwelk  hun  ook  niet  zelden  toege- 
worpen wordt. 


Het  jnar  en  de  maanden  der  Perzianen. 

De  dag  van  de  lente -nachtevening  is  de  eerde  dag 
van  het  jaar  der  Perzianen;  zij  noemen  denzelven 
neozonze,  en  vieren  hem  als  eenen  hunner  hoogde  feest- 
dagen. Bij  deze  gelegenheid  gaan  de  grooten  van  het 
rijk  hunne  opwachting  bij  den  fchach  of  koning  ma- 
ken. 
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ken , ieder  aan  zijne  majesteit  een  gefchenk  aanbie- 
dende naar  zijnen  rang  en  vermogen.  Zoo  zij  niets 
zeldzaams  of  kostbaars  hebben  kunnen  vinden , bie- 
den zij  hem  gouden  dukaten  aan , waarvan  fommigc 
heeren  tien  duizend  fluks  aan  zijne  majesteit  fchenken. 

Zoodanige  grooten,  wier  bediening  hunne  verfchij- 
ning  ten  hove  on  mogelijk  maakt,  dragen  echter  zorg, 
dat  hunne  gefchenken  desniettegenflaande  op  dezen 
dag  aan  hunnen  meester  ter  hand  gelleld  worden,  en 
de  fchach  ontvangt  aldus  groote  rijkdommen.  Al 
wat  Perziaan  is,  qeemt  aandeel  aan  het  feest  van  de- 
zen dag,  en  zoo  iemand,  uit  hoofde  van  armoede , 
niet  in  ftaarwas,  eene  nieuwe  kabay  of  rok  te  koo- 
pen , zoo  verpandt  hij  zijn  ligchaam  , om  er  een  te 
bekomen. 

De  Perzianen  maken , zoo  wel  in  de  kerkelijke  als 
burgerlijke  tijdrekening  gebruik  van  maanden , waar- 
van de  namen  zijn  als  volgt:  de  eerfle  mouTiarrtm 
de  'tweede,  fepher  ; de  derde  rebia  - el  - ausl ; de 
vierde  akrer ; de  vijfde  gomndilanel ; de  zesde  gemei - 
dil  - akrer ; de  zevende  regel ; de  achtile  chaalou  ; 
de  negende  ramezan ; de  tiende  chaval ; de  elfde 
zikade e;  de  twaalfde  zil  haggee.  De  maand  begint 
met  de  vvasfende  maan. 
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Begrafenis -plegtigheden  der  Perzianen , en  kunne 
denkwijze  omtrent  d.en  (laat  na  den  dood. 

Het  is  bij  hen  het  gebruik,  om,  zoodra  een  zieke 
in  gevaar  is,  op  hunne  platte  daken  vuren  aan  te  de- 
ken,  ter  waarfchmving  dat  de  buren  God  voor  hem 
zullen  bidden.  Wanneer  hij  komt  te  derven , weer- 
galmt het  geheele  huis  van  het  gefchreeuw  en  gehuil 
der  huisgenooten  en  vooral  van  de  vrouwen  ; die  zich 
het  haar  uit  het  hoofd  trekken  en  zulke  gekke  figuren 
maken , dat  men  hen  eerder  voor  waanzinnigen  dan 
voor  bedroefde  fchepfels  zoude  houden. 

Onder  het  uitgillen  van  de  treurigde  klagten,  ver- 
halen zij  eene  lange  reeks  van  deugden , en  edele  da- 
den van  den  overledenen;  tusfchen  beide  afbrekende , 
om  uit  alle  magt  te  fchreeuwen  en  het  akeligde  ge- 
luid te  maken.  Hierop  gaan  zij  den  cafi  waarfchuwen , 
dat  zoodanig  eene  perfoon  gedorven  is,  en  de  cafi 
antwoordt  ferchouma  falamet  bachet , dat  is,  uw  hoofd 
zij  gerust.  Intusfchen  neemt  hij  zijn  zegel,  en  vaar- 
digt eenen  daarmede  gezegelden  verlofbrief  af  voor  den 
mourdechöur , of  man,  welke  het  ambt  bekleedt  van 
het  lijk  te  halen  en  het  te  gaan  wasfchen  in  een  huis, 
tot  dit  gebruik  gebouwd  in  de  nabijheid  van  een 
droomend  water.  Vervolgens  komen  er  vele  moul- 
lahs  of  turkfche  priesters  met  de  vlaggen  van  de  mos- 
kee,  zijnde  lange  dokken,  even  als  pieken,  waaraan 
van  boven  zeer  dunne  blaadjes  ijzer  of  geel  koper 
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zijn , die  door  hunne  dunte  op  de  minfle  beweging 
zich  buigen.  Nog  zijn  deze  ftokken  van  boven  om* 
wonden  met  Hukken  taf,  op  de  wijze  van  eenenftan- 
daart,  die  opgerold  is.  Deze  moullahs  heffen  met 
luider  Hem  een  gezang  of  gefchreeuw  aan  , waarin  zij 
niets  dan  de  woorden  allah , allah , allah  gedurig 
herhalen,  danfende  daarbij  nu  op  het  eene  dan  op  het 
andere  been;  en  daar  hij,  die  het  hardlle  fchreeuwt, 
ook  het  meeste  geld  krijgt,  zoo  zetten  fommigen 
hunner  de  duimen  in  de  ooren  , en  de  vingers 
langs  de  kaken , om  des  te  harder  te  kunnen  fchrecu- 
wen.  Zoodra  het  lijk  van  den  overledenen  gewas- 
fchen  is,  zoo  worden  de  kleederen  en  hetbeddegoed, 
waarop  de  overledene  geftorven  is , aan  den  mourder- 
chour  ter  hand  gefteld;  want  deze  komen  hem  vol- 
gens regt  toe.  Wanneer  de  baar  weggedragen  wordt , 
is  het  de  gewoonte,  dat  ieder  voorbijganger,  die  de- 
zelve tegenkomt,  mede  helpt  dragen,  zoo  lang  tot  een 
ander  hem  aflost.  De  familie  van  den  overledenen 
vergoedt  naderhand  deze  dienstbetooningen. 

Indien  de  overledene  een  man  van  aanzien  is  ge- 
weest, zadelt  èn  toomt  men  niet  alleen  zijne  eigene 
paarden  op,  maar  men  leent  er  nog  van  anderen  bij. 
Het  eene  paard  draagt  zijnen  tulband  , het  andere  zijn 
zwaard,  en  zoo  dragen  zij  vervolgens  zijne  pijlen, 
boog,  fchild  en  alles  wat  zijnen  rang  en  Haat  kan 
aantoonen.  Ziedaar  de  prachtige  lijkplegtigheid  van 
den  rijken  en  voornamen  Pcrziaan ; want  met  den  ge- 
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meenen  man  maakt  men  zoo  veel  omflag  niet;  deze 
wordt  alleen  onder  het  gefchreeuvv  en  gezang  van  eeni- 
ge  moullahs  naar  het  kerkhof  gebragt.  De  grootfte 
begraafplaats  van  Ispahan  wordt  genoemd  Cabreston , 
maar  in  dcszelfs  geheelen  omtrek , vindt  men  niet  eene 
fraaije  grafftede.  De  Armeniërs  doen  fomtijds  eenen 
grooten  ileen  plaatfen  op  hun  graf,  de  rijkfte  laten 
een  gewelf,  op  vier  kolommen  rustende,  over  het 
graf  oprigten  , waaronder  zij  tegen  de  zonn  ehitte  be- 
fchut  zijn,  wanneer  zij , volgens  gewoonte,  jaarlijks 
gaan  eten  en  drinken  op  het  graf,  ter  nagedachtenis 
van  den  gellorvenen. 

Om  terug  te  komen  op  de  kerkhoven  der  Perzianen ; 
men  graaft  eenen  kuil  van  zes  voet  diep  en  even  zoo 
lang,  de  breedte  is  naauwelijks  tweevoet.  Vervol- 
gens maakt  men  op  dien  kant  van  den  kuil,  welke  naar 
Mekka  ziet,  eene  andere  plaats,  groot  genoeg  om  een 
lijk  te  bevatten  als  het  uitgeftrekt  ligt.  In  dit  neven- 
gat wordt  nu  het  lijk  ingerold,  en  op  zijde  gelegd 
met  het  gezigt  naar  Mekka  gekeerd;  om  te  beletten 
dat  de  aarde  het  gezigt  bedekt,  zet  men  twee  tigchei- 
fteenen  in  de  fchuinte  tegen  elkander  boven  het  hoofd. 
Is  de  overledene  een  rijk  of  dapper  krijgsman , zoo 
begraaft  men  met  hem  zijnen  tulband,  fabel,  pijlen 
en  pijlkoker,  en  men  zet  eenige  fpijzen  nevens  hem; 
ook  andere  fpijzen  medebrengende , om  aan  de  armen 
uit  te  deden  , naar  het  vermogen  van  den  gellorvenen. 
Men  inctfdt  vervolgens  dit  gat  digt,  en  het  andere 
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wordt  op  dezelfde  wijze  opgevuld  als  bij  ons  de 
gewoonte  is , na  welke  verrigting  een  ieder  het  graf 
verlaat.  De  moullahs  alleen  keeren  terug  naar  het 
huis  van  den  overledenen , waar  men  hun  te  eten 
geeft,  en  voor  hun  gefchreeuw  en  luidruchtig  gezang 
betaalt. 

De  vrienden  komen  later  bij  den  erfgenaam  van  den 
overledenen , om  hun  rouwbeklag  te  doen  over  het 
verlies  yan  zijnen  bloedverwant;  zij  onderhouden  hem 
over  de  verachting , die  men  voor  al  het  wereldfche 
moet  hebben,  en  zeggen,  dat  dcmensch  gelijk  is  aan 
den  reiziger,  die  met  de  karavaan  reist,  de  een  komt 
fpoediger  dan  de  andere  op  de  bepaalde  rustplaats 
aan.  Acht  dagen  naderhand  gaat  de  erfgenaam  uit , 
om  tegenbezoeken  te  doen. 

De  groote  heeren  bepalen  meestal  bij  hun  testa- 
ment, dat  hun  lijk  naar  Mekka  moet  vervoerd  wor- 
den,  of  naar  Meched,  waar  een  hunner  heiligen  be- 
graven ligt. 

De  Pcrzianen  gelooven,  even  als  de  Turken,  dat, 
zoodra  de  kuil,  waarin  het  lijk  gelegd  is,  toegemaakt 
en  behoorlijk  opgevuld  is,  alsdan  twee  engelen, 
genaamd  Neguir  en  Mauguir  den  geftorvenen  tot  aan 
zijn  middcllijf  opwekken  , en  hem  zijne  geloofsbelijdenis 
afnemen,  hem  vragende,  naar  welken  kant  hij  gewend 
was  zijn  gebed  te  doen;  en  dat,  naar  mate  hij  deugd- 
zaam of  ondeugend  geleefd  heeft,  zij  hem  goed  of 
flccht  behandelen. 
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Aangaande  de  pijniging  der  zielen  voor  de  opftan- 
ding,  zeggen  fommigen,  dat  dezelve  alleen  beftaat  in 
eene  wroeging  van  niet  alle  kennis  en  volmaaktheden 
der  ziel,  waarvoor  zij  vatbaar  was,  te  hebben  ver- 
kregen, en  alzoo  niet  tot  dien  graad  van  volmaakt- 
heid te  zijn  gekomen,  welken  God  van  hen  konde  ver- 
langen. Anderen  wederom  beweren,  dat  de  zielen 
der  verdoemden  worden  geplaagd  door  fchrikkelijke 
droomen  en  kwellende  gezigten , terwijl  daarentegen 
de  gelukzaligen , niets  dan  aangename  verschijningen 
zien,  en  zich  onafgebroken  vermaken,  tot  de  komst 
van  den  faheb  et  zaniatt  ( de  heer  der  tijden  ),  die  de 
wet  van  Mahomet  zal  komen  bevestigen , en  alsdan 
met  eigene  hand  de  degdar , zijnde  hetzelfde  bij  de 
Perzen  als  de  antichrist  bij  de  Christenen,  zaldooden; 
en  alsdan  zullen  alle  de  levenden  in  een  oogenblik 
ilerven , hetwelk  dan  te  gelijker  tijd  gevolgd  zal  wor- 
den door  de  algemeene  opftanding,  door  hen  genoemd 
mcanedet  hcchré.  Na  deze  algemeene  opftanding, 
zullen  de  ligchamen  met  hunne  eigene  zielen  vereenigd 
worden,  om  te  verfchijnen  op  den  dag  des  oordeels 
voor  den  troon  van  den  grooten  wereldregter ; en  om 
tot  dezen  troon  te  genaken,  zal  er  eene  brug  zijn,  zoo 
fcherp  als  de  draad  van  een  mes , over  welke  de  Mu- 
felmannen  zullen  kunnen  heenloopen  Iigter  dan  een 
vogel.  Maar  de  ongeloovigen  en  ongetrouwen , zul- 
len met  den  eerften  voctftap , die  zij  op  deze  gevaar- 
lijke brug  zetten,  er  afvallen,  ineen  verfchrikkclij- 

ken 


AZIË. 


245 


ken  vuurftroom , waar  duizend  duivels , gewapend 
met  vorken,  tangen  en  knijpers,  hen  wegflepcn  zul- 
len. Wanneer  twee  Perzianen , met  elkander  oneens 
zijn , en  de  een  den  anderen  niet  tot  rede  of  billijk- 
heid kan  brengen,  en  zijnen  eisch  niet  voldaan 
krijgt,  dreigt  hij  hem  met  deze  woorden:  welnu, 
zegt  hij  hem , voor  dat  gij  de  polferat  over  gaat , zult 
gij  mij  het  dubbele  betalen;  ik  zal  mij  aan  uw  vest 
vasthouden , en  u verhinderen  om  over  te  gaan  voor  en 
aleer  gij  mij  voldaan  hebt.  Maar  de  flimften  fpotten 
met  dusdanige  redenen,  en  antwoorden  lagchende, 
goed , goed , wij  zullen  zien  of  ik  firuikelen  zal , in  't 
overgaan  van  de  polferat. 

De  portier  van  het  paradijs , die  zij  Rufuen  noemen  , 
zal,  zeggen  zij , de  poort  voor  hen  open  maken.  Daar 
zullen  zij  zich  nederzetten  op  den  oever  van  de  groote 
Kaufer , zijnde  eene  fontein,  waar  de  profeet  met 
eenen  grooten  lepel  hun  dit  water  zal  te  drinken  ge- 
ven; vervolgens  vallen  hen  aldaar  de  hoogde  genoe- 
gens , en  allerhande  lekkere  fpijzen  ten  deel.  Ande- 
ren , die  beter  onderrigt  en  niet  aan  het  woordelijke 
gehecht  zijn , zeggen , dat  men  deze  grove  en  voor 
den  geest  van  het  gemeen  ingerigte  leerftellingen  moet 
wijzigen,  en  den  zin  daarvan  trachten  te  bevatten, 
dat  de  gelukzaligheid  nergens  anders  in  beftaat,dan  in 
het  volmaakte  begrip  der  hoogere  wetenfehappen  , en 
wat  de  zinnen  betreft,  dat  die  hunne  voldoening  zul- 
len hebben  naar  evenredigheid  hunner  eigenfehappen. 
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Het  voornaamfte  feest  der  Perzianen. 

Het  hoogfte  feest  der  Perzianen,  en  hetwelk  jaar- 
lijks door  hen  wordt  gevierd , is  ingefteld  ter  eere  van 
kocen  en  HussEiN  , zonen  van  ali. 

Reeds  acht  of  tien  dagen  voor  dit  feest , beginnen 
de  ijverigfte  navolgers  der  wet  van  Mahomet  hunne 
godsdienllige  bedrijven.  Zij  maken  hun  geheele  lig- 
chaam  en  het  gezigt  zwart,  en  gaan  naakt,  behalve 
een  ftukje  linnen  om  de  middel , door  de  ftraten.  In 
hunne  handen  hebben  zij  twee  keifteenen  , die  zij  te- 
gen elkander  liaan,  en  duizende  draaijingen  met  het 
ligchaatn  en  het  gezigt  makende , fchrceuwen  zij : 
Husfein , Hocen  , Ho  een  , Husfein , hetwelk  zij  met 
zulk  een  geweld  doen , dat  de  fchuim  hun  op  den 
mond  Haat.  Des  avonds  zijn  er  zeer  vroome  men- 
fchen  , die  hen  in  huis  nemen  en  zeer  goed  onthalen. 
Gedurende  deze  dagen  , ziet  men  na  zonsondergang  , 
in  de  hoeken  der  markten  of  op  de  kruiswegen  , pre- 
dikftoelen  opgerigt  voor  de  moullahs , die  aldaar  predi- 
ken en  hetvolk  tot  het  aanftaande  feest  voorbereiden. 

Ik  zal  eene  befchrijving  geven,  zegt  tavernier, 
van  dusdanig  feest,  zoo  als  ik  het  zag  den  derden  ju- 
lij  1667,  door  eene  bijzondere  gunst  van  den  nazar 
of  grootmeester  van  ’s  konings  huis  , welke  aan  mij 
en  eenen  mijner  vrienden  eene  goede  plaats  deed 
inruimen  in  den  meidan , regt  tegen  over  de  dein , 
waar  de  koning  zich  bevond. 
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Deze  dela  is  eene  foort  van  opene  zaal,  ter  hoogte 
van  de  eerfte  verdieping  van  den  grond.  Zij  fpringt 
buiten  het  gebouw  zelve,  uit,  en  flaat  naast  de  poort 
van  het  paleis,  zijnde  overdekt  met  een  fchoon  pla- 
fond, verfierd  met  gouden  bladeren  op  eenen  azuren 
grond,  en  rustende  op  een  aantal  pilaren.  In  het 
midden  van  deze  zaal  is  een  groote  kom  of  vijvertje  , 
waarin  het  water  door  werktuigen  geleid  wordt.  Tus- 
fchen  de  pilaren  zijn  de  vakken  niet  gevuld,  waar- 
door de  zaal  aan  drie  zijden  open  is,  en  de  breedfte 
zijde  op  het  plein  uitziet;  alleen  de  achterkant  is  ge- 
heel digt  en  met  deuren  voorzien,  die  naar  het  bin- 
nenfte  van  het  paleis  geleiden.  In  de  nisfen,  welke 
in  deze  muur  gemaakt  zijn  , ziet  men  een  aantal  figu- 
ren ftaan  , verbeeldende  Engelfchen  en  Hollanders , zoo 
mannen  als  vrouwen , die  flesfchen  en  glazen  in  de 
hand  houden , en  elkander  toedrinken.  De  fchach 
abbas  II  liet  zulks  door  een  hollandsch  fchilder  op 
deze  wijs  vervaardigen. 

Tegen  zeven  uren  plaatfte  zich  fchach  sephi  II , 
die  federt  dien  tijd  zijn  naam  veranderd  en  dien  van 
SOLIMAN  aangenomen  heeft,  op  zijnen  in  het  midden 
van  den  dda  opgerigten  troon.  Hij  was  vergezeld 
van  zijnen  talrijken  en  prachtig  uitgedosten  hofftoet; 
die  zich  aan  weerszijde  van  den  troon  fchaarde  en 
overeind  bleef  ftaan.  Zoodra  de  fchach  gezeten  was , 
zag  men  den  groot- geweldigen , op  een  fchoon  paard 
gezeten,  aan  het  einde  van  het  plein  verfchijnen  aan 
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het  hoofd  van  verfcheidene  jonge  grooten.  Zij  deden 
het  volk  opkomen,  zoo  dat  ieder  van  de  feestvierende 
menigte , naar  zijnen  rang  zich  aan  den  vorst  verwo- 
nen kon.  Te  voren  had  er  altijd  wanorde  plaats  ge- 
had, daar  het  volk,  verdeeld  in  wijken  of  compa- 
gnien,  zich  telkens  den  rang  betwistte  en  ieder  voor- 
aan wilde  zijn;  thans  had  de  koning  bevolen,  dat  de 
groot  - geweldige  ceremoniemeester  zoude  zijn,  en 
aan  een  ieder  zijne  plaats  moest  aanwijzen.  Zoo  als 
hij  bevel  wilde  geven  tot  den  optogt,  en  de  wijken, 
waarvan  er  twaalf  zijn,  wilde  doen  opmarfchercn  , liet 
men  hem  halt  houden  , om  op  het  plein  te  laten  eenen 
ruiter,  gewapend  met  boog,  pijlkoker  en  fabel ; hij 
werd  gevolgd  door  zeven  menfchen , dragende  elk 
eenen  lange  piek.  Op  ieder  dezer  pieken  droegen 
zij  een  menfchenhoofd ; het  waren  de  hoofden  van 
zeven  Usbekken , die  de  natuurlijke  vijanden  en  na- 
buren der  Perzianen  zijn.  De  koning  gebood,  dat 
men  vijf  tomans  aan  hun  opperhoofd  zoude  uitbetalen. 
Vervolgens  liet  men  drie  honderd  Turken  op  dat  plein 
komen,  die  de  grenzen  van  hun  vaderland  ontvlugt 
waren,  waar  men  met  geweld  boeren  preste , om  te- 
gen Kandia  ten  iirijde  te  trekken.  Zij  beklaagden  zich  , 
dat  men  inbreuk  op  de  oude  wetten  en  gebruiken  had 
gemaakt,  en  hen  dwong,  om  zoowel  winter  als  zomer 
te  veld  te  ftaan,  in  plaats  van  de  foldaten  met  half 
october  de  winterkwartieren  te  laten  betrekken , zoo 
als  de  wet  bepaalde;  te  meer.  Kandia  als  het  kerkhof 
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der  Turken  befchouwd  werd,  vanwaar  maar  zelden 
iemand  weder  terug  kwam.  Men  deed  dezen  troep 
tot  op  het  midden  van  het  plein  marfcheren , en  na 
hier  driemaal  den  koning  gegroet  te  hebben , fmeek- 
ten  zij  om  de  gunst  van  inwoning  in  Perzië  met  hun- 
ne vrouwen , kinderen  en  vee.  De  fchach  liet  'hun 
eene  fom  gelds  geven,  en  gebood,  dat  zij  zich  op 
een  hun  aan  te  wijzen  ftuk  grond  zouden  neerzetten 
en  bebouwen. 

Eindelijk  gaf  de  groot- geweldige  bevel,  dat  als  nu 
de  compagnien  zouden  opmarfcheren ; iedere  compa- 
gnie had  eene  draagbaar,  rustende  op  de  fchouders 
van  acht  of  tien  perfoneu.  Op  iedere  baar  ftond  eene 
doodkist  van  drie  of  vier  voet  hoog  en  vijf  of  zesvoet 
lang.  De  draagbaar  was  met  goud  en  zilver  lofwerk 
befchilderd  én  de  doodkist  bedekt  met  een  goud  ge- 
werkt kleed.  Zoodra  de  eerfte  compagnie  order  had 
gekregen  om  op  te  marfcheren,  liet  men  drie  fraai 
opgetuigde  paarden  vooruit  gaan.  Op  zijde  van  den 
zadel  waren  opgehangen,  een  boog,  pijlen,  eene  ron- 
das en  breede  fabel.  Toen  zij  omtrent  honderd  fchre- 
den  op  het  plein  gevorderd  en  in  het  gezigt  des  ko- 
nings  waren , deden  de  geleiders  der  paarden  hen  ga- 
lopperen , waarop  de  geheele  troep  aan  het  danfen 
ging,  doende  de  doodkist  op  en  neer  fpringen.  Ieder 
fmeet  zijn  rokje,  fjerp  en  muts  in  de  lucht,  en  ftak 
den  vinger  in  den  mond,  om  des  te  harder  te  kunnen 
fluiten.  Anderen  , die  geheel  naakt  waren  , hadden 
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twee  groote  keifteenen  in  de  handen  cn  die  tegen  el- 
kander flaandc , fchreeuwden  zij  als  bezetenen  Hus- 
fdn  , Hoccii , Hucen  , Husfein. 

Na  dat  zij  drie  of  vier  maal  rondom  het  plein  waren 
gedraafd,  deed  men  de  andere  compagnien  insgelijks 
dezelfde  manoeuvres  maken,  alle  voorafgegaan  door 
drie  handpaarden , verbeeldende  de  paarden , die  de 
profeet  Mahomet  plagt  te  berijden , als  kijtenftrijde 
trok.  Zoo  volgde  de  eene  compagnie  op  de  andere , 
met  dezelfde  gebaren  en  gekheden  te  maken ; wan- 
neer zij  drie  of  vier  maal  de  rondte  gemaakt  hadden  , 
werden  zij  in  eenen  hoek  geplaatst,  om  den  vrijen 
doortogt  aan  eene  volgende  te.  laten.  Mén  deed  nog 
twee  andere  compagnien  opmarfcheren  ,,  ieder  met  de 
draagbaar  vooraan.  De  doodkisten,  op  dezelve  ge- 
dragen, waren  even  als  de  anderen,  metuitzondering  , 
dat  in  ieder  een  kind  lag,  hetwelk  zich  dood  veinsde. 
Diegene,  welke  de  kist  vergezelden,  weenden  over- 
luid, zuchtten  en  kermden,  om  medelijden  te  verwek- 
ken. Dit  verbeeldden  de  twee  kinderen  van  hus.- 
sein.  Toen  de  profeet  het  leven  verloor , werden  de- 
ze kinderen  door  yered  , kalif  van  bagdad  , gevangen 
genomen  , die  hun  liet  om  hals  brengen. 

Toen  al  het  volk  op  het  plein  was,  waren  er,  in 
weerwil  der  bemoeijingen  van  den  groot-geweldigen , 
om  rust  en  orde  te  houden  , toch  noch  eenigen , die 
handgemeen  werden  en  woedend  vochten,  te  meer 
daar  zij  het  zich  tot  eene  eer  rekenden,  in  ’t  gezigt 
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van.  hunnen  iconing,  hunnen  moed  en  behendigheid  te 
toonen.  Buitendien  is  het  bij  hen  een  vast  dclfel,  dat 
indien  iemand  bij  deze  gelegenheid  zijnen  dood  vindt, 
hij  aangemerkt  wordt  als  een  heilige , zoo  als  dan  ook 
een  ieder  zijne  bijdragen  geeft,  om  hem  met  groote 
pracht  en  eerbetooning  te  begraven.  Toen  de  gewel- 
dige zag  , dat  de  twist  al  gaande  weg  toenam , en  dat 
de  wanorde  grooter  zoude  worden , liet  hij  vijf  ele- 
fanten  op  het  plein  brengen , waardoor  de  drijd 
fpoedig  een  einde  had , en  al  het  volk  zijne  aandacht 
op  deze  beesten  vestigde.  Schach  sefhi,  die  nog 
jong  was , had  geene  elefamen  gezien , zoo  wel  afge- 
rigt  als  deze.  Deze  beesten  gingen  achter  elkander 
naar  den  rang , dien  zij  hadden  , en  volgens  welken  ook 
hun  meer  of  minder  onderhoud  ingerigt  was. 

De  koning  van  Perzië  bedient  zich  van  deze  ontzag- 
gelijke dieren  niet  in  den  oorlog,  maar  om  Haatte 
voeren , en  eershalve  onderhoudt  hij  dezulke , die 
hem  door  de  ambasfadeurs  der  indifche  vorden  ten 
gefchenk  aangeboden  worden»  Deze  dieren  had- 
den ieder  een  dekkleed  van  goudgewerkte  doffen , 
met  franjes  van  goud  omzet,  over  den  geheelen  rug. 
Op  den  eerden , die  de  hoogde  en  grootdc  was , zag 
men  twee  menfcheir;  hij,  die  op  denhals  zat,  was  de 
geleider,  en  de  andere,  die  achter  op  zat,  hield  den 
dandaard  met  ’skonings  wapen.  Op  de  andere  vier 
zag  men  niets  dan  hunnen  gebieder.  Toen  zij  voor 
de  plaats  kwamen,  waar  de  koning  gezeten  was, 
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fchaarden  zij  zich  met  hunne  fnuiten  naar  den  koning 
gekeerd,  en  de  grootde,  die  in  het  midden  was,  be- 
gon eerst  zijne  voorpoten  vooruit  en  toen  zijne  ach- 
terpoten achteruit  uit  te  drekken , zoo  dat  de  buik 
op  den  grond  raakte. 

Op  dusdanige  manier  maken  deze  logge  beesten 
hunne  eerbiedsbetuigingen.  De  andere  vier  deden  dit 
insgelijks , en  hunne  fnuiten  eerst  zeer  laag  hebbende 
doen  zakken,  zoodat  het  eind  op  den  grond  lag, 
hieven  zij  dezelve  te  gelijk  op  en  zwaaiden  daarmede 
boven  hun  hoofd.  Dezen  groet  herhaalden  zij  drie- 
maal; toen  liet  men  hen  orodraaijen , ligtte  het  dek- 
kleed op,  om  den  koning  te  toonen,  dat  zij  wel  on- 
derhouden en  verzorgd  werden,  waarna  zij  door  hun- 
ne meesters  weggevoerd  werden. 

Ter  zijde  van  de  zaal,  waar  de  koning  zich  bevond  , 
had  men  eene  dellaadje  opgerigt  met  een  dekkleed  be- 
dekt, en  omtrent  vijf  of  zes  voeten  lager  dan  de  plaats 
van  den  troon.  In  het  midden  daarvan  dond  een 
groote  armdoel,  met  een  zwart  fluweelen  kleed  over- 
dekt; hierop  zat  een  moullah  , hebbende  zes  andere 
moullahs  bij  zich.  De  opperde  hield  eene  redevoe- 
ring, die  omtrent  een  halfuur  duurde,  over  den  dood 
van  hussein  en  van  hocen;  na  het  eindigen  van  wel- 
ke de  koning  hem  met  de  kalaat  of  het  koninklijk  ge- 
waad liet  bekleeden.  De  andere  zes  ontvingen  ook 
ieder  een  kleed,  maar  van  veel  minder  waarde  dan 
hetgene  de  opperde  ontvangen  had.  Zoodra  hadden 
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zij  deze  klecderen  niet  aangetrokken , of  de  opperfte 
ging  wederom  in  den  ftoel  zitten,  en  deed  een  gebed 
voor  de  gezondheid  van  den  vorst  en  voor  het  geluk 
zijner  regering. 

De  geheele  plegtigheid  duurde  van  des  morgens  ze- 
ven uren,  tot  den  middag,  wanneer  de  koning  zich 
naar  zijnen  haram  begaf.  Het  volk  daarentegen  was 
hiermede  nog  niet  voldaan,  maar  zwierde  den  geheelen 
dag  door  de  ftad;  en  niettegenftaande  alle  aangewende 
poging  om  orde  en  rust  te  bewaren,  gebeurde  het 
toch,  als  de  eene  wijkafdeeling  de  andere  ontmoette, 
dat  zij,  het  zij  om  de  hooger  hand  of  om  de  voorde 
te  zijn  , met  elkander  handgemeen  werden,  en  elkan- 
der met  Hokken  doodfloegen. 


De  Gauren , of  vuurvereerJers. 

Naar  den  naam , dien  deze  volken  dragen , zoude 
men  moeten  denken,  dat  zij  aan  het  vuur  hunnen  eer- 
dienst bewijzen ; doch  zulks  is  zoo  niet.  Zij  zijn 
geene  afgodendienaars , en  zeggen  dat  zij  flechts  een* 
eenig’  God  erkennen  , den  fchepper  des  hemels  en  der 
aarde  , welken  alleen  zij  aanbidden.  Dat  zij  het  vuur 
alleen  onderhouden  en  eerbiedigen,  uit  erkentenis 
voor  het  groote  wonderwerk , waardoor  hun  profeet 
uit  de  vlammen  werd  gered. 

Toen  ik  te  Kerman  was,  zegt  tavernier,  ver- 
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zocht  ik  hun , mij  dit  vermaarde  vuur  te  laten  zien. 
Zij  antwoordden  mij , dat  zulks  niet  doenlijk  was  , en 
dat  federt  eenigen  tijd  niemand  toegelaten  werd , om 
het  te  aanfchouwen;  en  zie  hier  de  reden, die  zij  mij 
van  dit  verbod  gaven.  Op  eenen  dag,  vervolgden  zij , 
dat  de  Chan  van  Kerman  hetzelve  wilde  zien , kwam 
hij  in  den  tempel,  en  het  niet  durvende  weigeren, 
bragten  zij  hem  ter  plaatfe,  waar  het  bewaard  werd, 
maar  de  Chan,  die  zich  verbeeld  had,  iets  buitenge- 
woons te  zien,  en  eenen , de  oogen  verblindenden , glans 
te  aanfchouwen , verre  verfchillende  van  het  vuur  in 
eenc  kamer  of  keuken,  thans  niets  ziende  dan  dezelfde 
ftof,  begon  te  vloeken  en  te  fpuwen  op  het  vuur,  ’t 
welk  men  hem  vertoonde.  Dit  heilige  vuur,  aldus 
ontheiligd  wordende , vloog  weg  in  de  gedaante  van 
eene  witte  duif;  op  dit  gezigt,  begaven  zich  de  pries- 
ters met  het  volk  tot  het  gebed,  deden  groote  aal- 
moezen, en,  te  zelfden  tijde  en  in denzelfden vorm , 
kwam  het  hemelfche  licht  op  zijne  oude  plaats  terug. 
Deze  priesters  deden  het  maandelijks  eenmaal  uit,  en 
laten  zich  deze  gunst  duur  genoeg  betalen;  wanneer 
de  Gauren  iemand  den  eed  afnemen , gefchiedt  het  bij 
dit  vuur,  en  zij  gelooven,  dat  een  mensch  nimmer  zoo 
ondeugend  zoude  kunnen  zijn , om  valsch  te  zweeren 
bij  de  heilige  vlam , die  zij  tot  getuigen  roepen. 
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Wat  de  Gaurtn  met  de  lijken  doen. 

Wanneer  de  Gauren  ziek  zijn,  worden  hunne  pries- 
ters, aan  wien  zij  eene  foort  van  geloofsbelijders 
moeten  doen,  geroepen,  waarop  deze  hen  opleggen, 
het  geven  van  aalmoezen  en  het  verrigten  van  andere 
goede  werken , ten  einde  vergeving  voor  hunne  zon- 
den te  kunnen  verkrijgen. 

Zij  begraven  of  verbranden  hunne  dooden  niet, 
maar  brengen  de  lijken  buiten  de  Had  in  eene  groote 
bemuurde  plaats  waar  eene  menigte  Haken  Haan , die 
zeven  of  acht  voet  hoog  zijn.  Zij  binden  den  dooden 
overeind  flaande  aan  eenen  dezer  Haken  , het  gezigt 
naar  het  oosten  gekeerd.  Die  het  lijk  vergezeld  heb- 
ben Haan  van  verre  en  bidden , tot  dat  eene  kraai  aan 
komt  vliegen;  want  op  deze  plaats  zijn  er  altijd  eene 
groote  menigte  van  die  vogels.  Zoodra  een  dezer 
roofdieren  zich  op  het  regter  oog  van  den  geHorvenen 
werpt,  gelooven  zij  dat  de  perfoon  gelukzalig  is,  en 
door  de  vreugde  weggefleept,  reiken  zij  mildadig 
hunne  aalmoezen,  en  gaan  zich  op  een  nabijliggend 
veld  vermaken  met  goed  eten  en  drinken:  maar  indien 
de  roof  zich  op  het  linker  oog  werpt , houden  zij  dit 
voor  een  Hecht  voorteelten;  zij  lceeren  alsdan  naar 
huis  terug , treurig  en  zonder  een  woord  tegen  elkan- 
der te  fpreken,  zonder  aalmoezen  te  geven,  en  zon- 
der te  eten  en  te  drinken. 
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Overdreven  eerbied , aan  den  koning  of  fchach 
van  Perzië  bewezen. 

In  Perzië  gaat  de  eerbied  en  het  ontzag  voor  den 
koning  het  gezond  verftand  te  boven.  Met  den  vin- 
ger naar  hem  te  wijzen  fchijnt  zulk  eene  zware  mis- 
daad te  zijn,  dat  het  verlies  der  oneerbiedige  hand 
alleen  eene  genoegdoening  daarvan  is.  Tavernier 
verhaalt,  dat  fchach  sephi  eens  op  het  land  zijnde , 
twee  kooplieden  van  Konftantinopel,  juist  dien  weg 
voorbij  trekkende,  gaarne  zijne  perziaanfche  majes- 
teit wilden  zien.  In  het  voorbijgaan  verzocht  een  der 
reizigers  zijnen  reismakker  om  hem  den  koning  te 
wijzen.  Deze,  geen  kwaad  ziende  in  het  wijzen 
met  de  hand,  toonde  met  den  vinger  ’skonings  per- 
foon  aan  zijnen  reisgezel;  doch  nog  naauwelijks  had 
hij  zijnen  arm  uitgeilrekt,  of  de  fabelhouw  van  een’ 
op  hem  aanrennenden  ruiter  had  de  hand  reeds  afge- 
kapt. 


De  nazar  Mahamed- AU -Beg. 

Een  der  groot  - officieren  van  eenen  koning  van 
Perzië  kan  aan  de  jeugd  ten  voorbeeld  worden  voor- 
gemeld: zijne  deugden  hadden  hem  verheven;  het 
was  de  deugd  alleen  , welke  hem  tegen  nijd  en  kuipe- 
rijen handhaafde. 
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De  koning  van  Perzië  fchach  abban,  de  eerfte  van 
dien  naam,  was  in  het  gebergte  eens  op  de  jagt  ge- 
gaan , en  vond,  terwijl  hij  van  zijn  gevolg  was  afge- 
raakt, eenen  jongeling,  die  op  de  fluit  fpeelde  en  zij- 
ne kudde  hoedde.  Hij  deed  hem  eenige  vragen.  De 
herder  antwoordde  zoo  juist  op  alles  , zonder  te  weten 
tegen  wien  hij  fprak,  dat  fchach  abbas,  verwonderd 
over  zijne  vaardigheid  in  elk  antwoord , van  verre  aan 
iMAN-KOULi-icAN , landvoogd  van  Schiras,  dienaar 
hem  toekwam,  een  teeken  gaf,  om  niets  te  zeggen , 
waaruit  de  herder  weten  konde , tegen  wien  en  dat 
hij  tegen  zijnen  vorst  fprak.  Het  gefprek  duurde  dus 
op  de  begonnen  wijze  voort,  en  was  zoo  gefchikt  om 
het  hart  van  den  vorst  in  te  nemen,  dat  fchach  abbas 
den  kan  vroeg,  wat  hij  van  dezen  jongeling  dacht, 
waarop  k.ouli-kan  antwoordde,  dat,  bijaldien  de 
herder  lezen  en  fchrijven  kon , hij  alsdan  zoude  dur- 
ven gelooven,  dat  hij  den  fchach  van  grooten  dienst 
zoude  zijn.  De  koning  ftelde  den  jongeling  dadelijk 
onder  het  opzigt  van  den  kan , met  last  hem  wel  te 
leeren  en  te  laten  onderwijzen.  De  jongeling , die 
van  natuur  begaafd  was  met  een  vlug  verftand , een 
zuiver  oordeel  en  een  gelukkig  geheugen  , nam  zoo- 
danig toe  in  geleerdheid,  dat  hij  in  zeer  korten  tijd 
reeds  gewigtige  posten  waarnam  in  het  huis  van  kou- 
li'-kan,  en  dat  de  koning  hem,  op  zoo  vele  gun- 
ftige  berigten  , tot  de  waardigheid  van  nazar  of  groot- 
meester van  het  koninklijke  huis  benoemde,  en  met 
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den  naam  van  mahamed -ali- beo  vereerde.  Het 
duurde  niet  lang,  of  men  zag  den  nieuwen  gunfteling 
aan  het  hoofd  van  de  gewigtigft e zaken , en  te  zijner 
eer  moest  men  algemeen  zich  met  zijne  verheffing  ge- 
luk wenfchen;  want  het  was  voorzeker  niet  tot  na- 
deel van  ’s  rijks  belangen.  Tweemaal  in  gezantfchap 
gezonden  naar  den  grooten  Mogol,  flaagde  hij  telkens 
ook  volkomen  in  het  doel  der  zending , hoe  netelig 
de  onderhandelingen  ook  waren.  Schach  abbas  leef- 
de met  hem  eerder  als  vriend  dan  als  eerfte  onderdaan. 

Mahamed  beminde  het  regten,  geene  gefchenken  , 
geen  belang,  noch  andere  betrekkingen  konden  de 
fchaal  der  geregtigheid  ook  maar  een  greintje  doen 
overflaan  naar  de  zijde  van  hen , die  door  geld  of 
rang  vermeenden  aanfpraak  te  hebben  op  eenige 
gunst,  zoo  lang  mahamed  dezelve  in  handen  had. 
De  naauwgezette  regtvaardigheid  maakte  hem , bij 
den  zwerm  der  aan  kuiperijen  zoo  gewone  hovelin- 
gen, algemeen  gehaat;  maar,  gedurende  de  rege- 
ring  van  fchach  abbas  , durfde  niemand  zich  een 
woord  te  zijnen  nadeele  laten  ontvallen , veel  min- 
der was  iemand  in  ftaat,  zaden  van  mistrouwen  te 
ftrooijen  tusfchen  den  fchach  en  zijnen  deugdzamen 
gunfteling. 

Dan  toen  fchach  sephi  zijnen  grootvader  opvolg- 
de , dachten  zijne  vijanden  het  oogenblik  daar  te  zijm, 
om  den  nazar  te  doen  vallen.  Zij  begonnen  langza- 
merhand verfcheidene  dingen  ten  nadeele  van  hunnen 
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vijand  uit  te  leggen  ; onder  fchijn  van  welgemeenden 
raad  werd  dit  in  het  bijzijn  van  den  jongen  fchach 
gedaan  en  men  trachtte  zijn  wantrouwen  gaande  te 
maken.  Eindelijk  was  er  op  zekeren  tijd , dat  de 
jonge  koning  zich  vermaakte  met  het  bezigtigen  van 
eenige  fabels  en  dolken,  met  edelgefteenten  omzet, 
een  hoveling, die  deze  gelegenheid  gunftig  oordeelde, 
om  den  nazar  te  doen  vallen.  Hij  verhaalde  aan  den 
fchach,  dat  de  Groote  Heer  aan  hoogstdeszelfs  roem- 
rijken grootvader  eene  allerkostbaarfte  fabel  had 
ten  gefchenk  gezonden  , welke  waardig  was  door  den 
jongen  vorst  bewonderd  te  worden.  Men  zocht  dit 
fchoone  ftuk  in  den  fchat,  waarover  mahamed  het 
opzigt  had  maar  te  vergeefs;  men  vond  dien  niet, 
hoezeer  die  op  het  register,  hetwelk  men  van  alle 
ontvangene  gefchenken  plagt  te  houden,  maar  al  te 
wel  opgeteekend  ftond.  De  reden  hiervan  was,  dat 
deze  prachtige  fabel  niet  alleen  lang  voor  mahameds 
tijd  er  in  gebragt  was,  maar  ook  was  op  last  van 
fchach  abbas  dezelve  gebroken,  en  de  kostbare  ftee- 
nen,  waarmede  het  gefchenk  bezet  was  geweest, wa- 
ren gebruikt  tot  het  maken  van  een  prachtig  kleinood, 
tot  de  kleeding  van  deri  fchach  behoorende;  maar  de 
grooten  van  het  hof,  die  den  koning  alstoen  omring- 
den , lieten  dit  geval  niet  nutteloos  voorbijgaan.  Het 
gedrag  van  den  nazar  werd  gelaakt,  en  de  zwartfte 
fchildering  van  zijnen  perfoon  en  daden  voor  den 
fchach  opgehangen. 
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De  nijd  vond  honderden  van  edele  trekken,  welke 
hij , in  een  verkeerd  daglicht  gefield,  als  fnoode  win- 
zucht wist  af  te  fchetfen ; zijne  vijanden  verhaalden 
den  koning,  datMAHAMED  op  zijnen  eigenen  naam  een 
aantal  caravanferas  , bruggen  en  dijken  liet  aanleggen  , 
en  voor  zich  zelven  een  prachtig  paleis  had  laten 
bouwen,  hetwelk  waardig  was,  om  door  zijne  majes- 
teit bezocht  te  worden,  en  daar  de  nazar  zelf  gecne 
middelen  bezeten  had , om  zulke  uitgaven  uit  zijne 
eigene  beurs  te  betalen,  dat  er  dus  voorzeker  een  aan- 
zienlijk te  kort  in  de  openbare  geldmiddelen  moest 
plaats  hebben,  waarover  de  koning  hem  rekenfchap 
diende  af  te  vragen.  Gedurende  deze  gefprekken  kwam 
mahamed.  De  koning  ontving  hem  zeer  koel, 
liet  zich  zelfs  eenige  fchampere  woorden  omtrent  de 
fabel  ontvallen,  en  bcfloot  met  te  zeggen,  dat  hij 
zien  wilde  , of  in  de  fchatkamer  zich  alles  wel  zoo  be- 
vond, als  het  in  het  register  geboekt  was,  en  dat  hij 
aan  mahamed  veertien  dagen  tijd  gaf,  om  alles  in 
behoorlijke  orde  te  brengen.  Mahamed,  altijd  ge- 
latende  blijvende,  antwoordde  den  koning,  dat  als 
het  zijne  majesteit  behaagde  , hoogstdezelve  des 
anderendaags  reeds  alles  konde  laten  nazien  , en  dat 
hij  zulks  als  eene  gunst  verzocht.  Dit  flond  hem  de 
koning  toe  , hem  echter  nogmaals  de  vrijheid  gevende , 
om  den  tijd  van  veertien  dagen  te  hefteden,  teneinde 
alles  in  orde  te  brengen. 

De  koning  ging  dan  ook  den  volgenden  morgen  naar 
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dc  fchatkamer,  waar  hij  ieder  ding  op  zijne  plaats  en 
in  de  fchoonfte  order  vond;  ook  was  de  fchach  reeds 
bekend  met  het  gebruik  ’t  welk  men  van  de  fabel, die 
den  vorigen  dag  gevraagd  was,  gemaakt  had. 

Van  de  fchatkamer  begaf  hij  zich  naar  het  huis  van 
mahamed  , die  hem  een  middelmatig  gefchenk  aan- 
bood; want  het  is  de  gewoonte  in  Perzië , om  aan 
den  verst , die  zijnen  onderdaan  met  een  bezoek  ver- 
eert, altijd  een  gefchenk  bij  die  gelegenheid  aan  te 
bieden.  Nadat  dus  de  fchach  dit , in  vergelijking  met  de 
aanbiedingen  der  andere  grooten , gering  gefchenk  had 
aangenomen , ging  hij  door  alle  de  kamers  en  vertrek- 
ken, en  ftond  verbaasd,  toen  hij  de  geringheid  der 
gemeende  meubelen  zag , die  dit  paleis  verfierden,  daar 
hij  bij  andere  grooten , in  plaats  van  deze  en  van  de 
grove  tapijten  , welke  voor  zijnen  eerden  da^tsdienaar 
voldoende  waren,  het  goud  en  de  zijde  overal  zag 
blinken,  dat  verkwistend  was  aangebragt,  terwijl  bij 
den  grootmeester  van  zijn  huis , zelfs  niet  eens  genoeg- 
zame burgerlijke  meubels  voor  handen  waren.  De 
koning,  volgens  hetgeen  men  hem  van  des  nazars 
huis  berigt  had,  pracht  en  overdaad  verwachtende , 
kon  zich  niet  genoeg  verwonderen , over  de  eenvou- 
digheid en  nederigheid  van  zijnen  minister,  bij  zulk 
eenen  hoogen  trap  van  fortuin.  Aan  het  einde  eener 
galerij , was  eene  deur , met  twee  hangfloten  voor- 
zien. Dc  koning  had  dezelve  niet  opgemerkt,  maar 
toen  hij  te  tweeden  male  in  het  terugkeeren  dezelve 
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voorbij  ging , maakte  de  inettr , die  ’t  hoofd  is  van 
’skonings  kamer,  zijne  majesteit  met ecne boosaardige 
gedienftigheid  opmerkzaam  op  dezelve,  tevens  op  de 
floten  wijzende.  De  koning  vroeg  dan  mahamed  de 
reden  van  deze  voorzigtigheid , en  wat  er  zoo  wel 
bewaard  werd.  „Sire,”  antwoordde  mahamed, 
„ het  is  eene  kamer,  die  ik  vooral  wel  gefloten  moet 
houden;  want  mijne  ganfche  bezitting  ftaat  hierin. 
Alles,  wat  uwe  majesteit  in  dit  huis  gezien  heeft , be- 
hoort aan  mijnen  gebieder;  maar  hetgeen  in  dit  ver- 
trek is  , behoort  aan  mij  , en  ik  ben  ook  ver- 
zekerd, dat  uwe  majesteit  het  mij  voor  altijd  zal  laten 
behouden.”  Dit  antwoord  bevreemde  den  koning  nog 
meer,  en  hij  begon  reeds  een  wantrouwen  op  de  eer- 
lijkheid van  mahamed  te  voeden.  Hij  gebood  dus , 
dat  mahamed  het  vertrek  zoude  openen.  Deze  ge- 
hoorzaamde ; — maar  hoe  ftond  nu  de  fchach  ver- 
wonderd, toen  hij,  aan  de  vier  bloote  muren,  den 
herder Aaf  aan  twee  fpijkers  hangende,  de  knapzak, 
de  flesch,  de  fluit  en  hcrdersrok  van  mahamed  deze 
zoo  wel  bewaarde  kamer  zag  verficren.  De  nazar 
wekte  hem  uit  zijne  diepe  gedachte  door  deze  aan- 
fpraak:  „ Sire  , toen  koning  cha-  abjjas  mij  in  de 
bergen  vond,  de  geiten  hoedende,  was  dit  mijn  eenig- 
fte  rijkdom;  hij  heeft  er  mij  niets  van  ontnomen.  O, 
dat  uwe  majesteit  mij  het  late  behouden.  Dezen  fchat 
terug  te  mogen  nemen,  en  in  de  bergen  mijne  vorige 
bezigheden  op  nieuw  te  aanvaarden,  zoude  door  mij. 
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indien  uwe  majesteit  mij  zulks  gundig  wilde  toedaan , 
als  een  blijk  uwer  hoogde  goedheid  worden  aange- 
merkt. De  koning  door  zulk  eene  reine  deugd  inner- 
lijk bewogen,  deed  zijn  kleed  af,  en  fchonk,  als  het 
hoogde  blijk  van  koninklijke  gunst  in  Perzië,  het- 
zelve aan  mahamed,  latende  voor  zich  andere  uit 
het  paleis  halen;  waarna  hij  , ten  volle  overtuigd 
van  den  belangloozen  ijver  en  de  onwrikbaarde  trouw 
van  zijnen  edelen  eerden  daatsdienaar , deszelfs  wo- 
ning verliet.  Mahamed  bleef  niet  alleen  in  zijnen 
post,  maar  hetgeen  zeldzaam  in  deze  landen  is,  hij 
behield  denzelven  tot  aan  zijnen  dood,  en  dierf  met 
eer  en  achting  van  zijnen  vorst  overladen , algemeen 
geacht  en  opregt  betreurd ; terwijl  daarentegen  fchaam- 
te  en  verdriet , wegens  het  mislukken  van  hun  plan , 
zijne  vijanden  vervolgde  en  voor  altijd  den  mond 
dopte. 


Indifche  afgoderij  en  boetelingen 

De  indifcheHeidenen  erkennen  verfcheidene  onder- 
gefchikte  góden  van  den  tweeden  rang;  zij  vereeren 
zelfs  koeijen , apen  en  allerhande  monders:  Echter 
gelooven  zij  aan  een  Opperwezen  of  hoogden  God, 
aan  wien  zij  almagt  en  alwijsheid  toekennen.  Zij  noe- 
men hem  op  fommige  plaatfen  Permesfer , en  op  an- 
dere bidden  zij  hem  aan  onder  den  naam  van  Pere- 
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mail  of  IFitsnoi  , zoo  als  de  Braminen , die  de  kust 
van  Cororaandel  bewonen,  hem  ook  aldus  heeten. 

Zij  beweren , dat  het  hoogde  wezen  eene  eironde 
gedaante  heeft,  en  het  is  om  deze  reden,  dat  zij  ge- 
meenlijk in  hunne  pagoden  eenen  ovalen  decn  hebben 
uit  de  rivier  de  Ganges  gehaald,  en  welke  het  voor- 
werp hunner  aanbidding  is.  Sommige  der  bijgeloo- 
vigde  Heidenen  dragen' dusdanigen  deen  aan  eenen 
ketting  van  goud  of  ander  metaal  om  den  hals,  en 
liaan  daarmede  op  hunne  borst,  wanneer  zij  hun  ge- 
bed verrigten. 

Een  hunner  voornaamde  ondergoden , die  in  hunne 
oogen  van  veel  gewigt  is  en  groote  magt  bezit,  is  de 
God  Ram  ; hij  was  de  zoon  van  een’  magtig’  prins  in 
de  Indië , wiens  groote  deugden  hem  deze  vereering 
hebben  waardig  gemaakt. 

De  lndifche  boetelingen  zijn  menfchen,  die,  om 
zich  bij  hunne  góden  des  te  aangenamer  te  maken, 
zich  verbinden , om  alle  mogelijke  pijnigingen  des  lig- 
chaams  door  te  daan,  hoewel  het  aan  een  ieders  ver- 
kiezing daat , om  den  aard  en  de  wijze  dezer  boet- 
vaardige handelingen  zdf  te  bepalen.  De  eene  döet 
gelofte,  om  verfcheidcne  jaren  achtereen  noch  dag 
noch  nacht  te  liggen.  Wanneer  hij  flapen  wil,  leunt 
of  hangt  hij  over  een  touw,  hetwelk  tusfchen  boomen 
gefpannen  is.  Een  ander  houdt  zijne  armen  om- 
hoog zondcrze  te  laten  zakken , hetzij  voor  eenen  ze- 
keren tijd,  of  gedurende  zijn  gcheele  leven.  Sommi- 
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ge  (taan  dagelijks  eenige  uren  op  een  been , houden- 
de een  komfoor  met  vuur  in  de  hand , waarop  zij  ge- 
durig wierook  (trooijen,  als  offerande  aan  hunne  gó- 
den , daarbij  hunne  oogen  geftadig  naar  de  zon  kee- 
rende. 

Op  deze  wijze  leven  zij  in  voortdurende  fmarten  en 
ongemakkelijke  houdingen,  waaraan  het  ligchaam 
zich  eindelijk  gewent,  zoodat  fommigen  , zelfs  in  den 
diepften  flaap,  nog  hunne  armen  omhoog  blijven 
houden , zonder  dezelve  Hechts  voor  een  oogenblik 
te  laten  zakken.  Allen  leven  zij  van  aalmoezen  en 
milde  giften. 


Zonderling  feest  in  Bengalen. 

Deze  Heidenen  zijn,  over  het  algemeen,  allen  zeer 
genegen  tot  uiterlijke  blijken  van  boetdoening,  van 
eenen  meer  of  min  langen  duur,  naar  mate  hun  (laat 
zulks  toelaat.  Te  Malde,  in  bengalen,  ziet  men  al 
de  inwoners  van  de  ftad  bij  gelegenheid  van  een , in 
dit  land,  gevierd  wordend  feest,  buiten  de  (tad  gaan, 
ijzeren  haken  aan  de  takken  der  boomen  vast  maken  , 
en  eenige  dolkoppen  zich  daaraan  vast  haken  , fommi- 
gen in  hunne  zijden,  fommigen  in  het  midden  van  den 
rug.  Deze  haken  gaan  door  hun  vlecsch , en  daar 
zijn  er,  die  een  uur  en  langer  daaraan  blijven  hangen  , 
tot  dat  de  zwaarte  van  hun  ligchaam  het  vlcesch  open- 
1.  deel.  M fcheurt. 
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fcheurt,  en  hen  noodzaakt  zich  te  laten  afzakken. 
Zonderling  is  het,  dat  deze  wonden  in  den  tijd  van 
twee  dagen  genezen  zijn,  door  de  heelmiddelen  , wel- 
ke de  Braminen  hun  geven. 

Anderen  maken  , gedurende  dit  feest,  legplaten  met 
ijzeren  pennen,  en  drekken  er  zich  op  uit,  zoo  dat 
de  punten  diep  door  de  huid  heen  dringen. 

Gedurende  dat  de  een  en  ander  deze  pijnigingen 
doordaan,  komen  hunne  bloedverwanten  en  vrienden 
gefchenken  aanbrengen,  bedaande,  in  betel,  geld  of 
cenige  (lukken  doek.  De  boetdoening  geëindigd  zijn- 
de, neemt  de  boeteling  alle  deze  gefchenken , en  ver- 
deelt die  onder  de  armen,  zonder  iets  daarvan  te  be- 
houden. 

De  heer  tavernier  gevraagd  hebbende  naar  de 
reden,  waarom  zij  hun  ligchaam  aldus  teisterden , kreeg 
ten  antwoord  , dat  zij  zulks  deden  ter  gedachtenis  aan 
den  eerden  mensch,  dien  zij  adam  noemen,  even  zoo 
als  wij. 


Huw  dijken  der  indifche  Heidenen. 

Den  dag  voor  het  huwelijk,  gaat  de  man  , verge- 
zeld van  zijne  bloedverwanten,  naar  het  huis  zijner 
aandaande,  met  zich  nemende  twee  dikke  armban- 
den , die  hol  en  in  twee  dukken  met  fcharnieren  aan 
elkander  verbonden  zijn,  Naarden  daat  des  echtge- 
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noots,  zijn  deze  armbanden  van  goud,  zilver,  koper 
of  tin ; de  armfte  behelpen  zich  met  looden  ringen. 

Zoodra  de  man  in  het  huis  zijner  bruid  komt,  doet 
hij  eenen  bracelet  aan  ieder  van  hare  beencn , ten 
blijke  dat  hij  haar  aan  zich  verbindt,  en  datzij  zich 
van  dit  oogenblik  af  niet  meer  van  hem  verwijderen 
zal.  Den  volgenden  dag  maakt  men  toebereidfelen 
tot  het  feest  ten  huize  van  den  echtgenoot,  waar  al  de 
vrienden  en  wederzijdfche  bloedverwanten  zich  bij 
elkander  bevinden , en  alwaar  omftreeks  drie  uren  in 
den  achtermiddag  de  bruid  gebragt  wordt.  Een  aan- 
tal Braminen , of  priesters  van  dit  land  verfchijnt 
hier  ook,  en  de  opperlte  , het  hoofd  van  den  man 
tegen  het  hoofd  der  vrouw  aanleggende  , fpreekc 
eenige  woorden  en  werpt  gedurig  water  op  dezelve , 
en  op  hun  geheele  ligchaam.  Hierop  brengt  men  op 
fchotels  of  op  groote  vijgebladeren , verfcheide  ge- 
regten , allerhande  ftoffen  en  lijnwaden;  de  opperbra- 
min  vraagt  den  echtgenoot,  of  hij , zoo  lang  God  hem 
eenig  vermogen  geeft,  daarvan  aan  zijne  vrouw  zal 
mededeelen , en  of  hij  haar  door  zijnen  arbeid  en  vlijt 
het  noodige  onderhoud  zal  trachten  te  verfchaiFen. 
Wanneer  hij  dit  met  ja  beantwoord  heeft,  gaat  de 
ganfche  ftoet  deel  nemen  aan  het  feest,  en  de  een  zet 
zich  na  den  ander  aan  tafel  om  te  eten.  Indien  d« 
man  vermogend  en  aanzienlijk  is , wordt  de  bruiloft 
met  veel  pracht  gevierd.  Hij  is  op  een  e’efant  geze- 
ten en  zijne  bruid  in  eenen  wagen , ter.vij'  allen , die 
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hen  vergezellen,  flambouwen  dragen.  Ook  verge- 
noegt hij  zich  niet,  mee  degene,  die  hem  toebehoo- 
ren ; maar  leent  van  anderen  nog  zoo,  vele  elefanten 
en  paarden  als  hij  maar  bekomen  kan,  en  daarmede 
trekt  hij  door  de  ftraten , van  tijd  tot  tijd  vuurwer- 
ken afflekende , en  onder  het  volk  werpende.  De 
grootfte  onkosten  yan  dusdanige  bruiloften,  worden 
gemaakt  in  -water  van  den  Ganges,  aan  hetwelke  men 
wonderdoende  kracht  toefchrijft,  wanneer  hetzelve 
door  de  handen  der  Braminen  is  gegaan,  die  het  dan 
ook  voor  eenen  zeer  hoogen  prijs  aan  den  man  weten 
te  brengen.  Niet  dan  op  het  einde  van  den  maaltijd  , 
wordt  dit  water  te  drinken  aangeboden;  echter  zijn 
de  fommen,  die  daaraan  verfpild  worden,  bijna  on- 
geloofelijk, en  niet  zelden  kost  het  den  bruidegom 
twee  of  drieduizend  repijen. 


liet  afjlerven  der  Indiërs , en  -wat  men 
met  hunne  lijken  doet. 

De  gewoonte,  om  de  doode  ligchamen  te  verbranden 
is  overoud  bij  de  Heidenen.  Dit  gefchiedt  gemeenlijk 
aan  den  oever  van  een  ftroomend  water,  waarin  zij 
eerst  het  lijk  wasfehen,  om  de  reiniging  van  zonden 
te  voluooijen  , zoo  gedurende  hunnen  leeftijd  dezeaf- 
wasfehing  niet  toereikende  mogte  geweest  zijn.  Zoo 
verre  gaat  het  bijgeloof  in  dit  ftuk,  dat  de  op  het 
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uiterde  liggende  lijder  aan  den  kant  van  eenerivierof 
vijver  wordt  gebragt,  waar  zij  hem  met  de  beenen 
in  het  water  leggen.  Naarmate  de  natuur  hare  krach- 
ten verliest,  deken  zij  het  ligchaam  er  al  dieper  en 
dieper  onder,  tot  dat  het  water  aan  de  kin  komt,  en 
eindelijk,  zoodrahij  den  adem  uitblaast  en  de  ziel  van 
het  ligchaam  fcheidt,  reinigen  zij  hem  van  alle  zon- 
den, door  het  lijk  geheel  en  al  onder  water  te  dom^ 
pelen.  Vervolgens  verbrandt  men  het  op  dezelfde 
plaats,  zijnde  meestal  digt  bij  de  eene  of  andere  pa- 
gode. Daar  zijn  altijd  menfchen  , die  brandhout  op- 
zoekcn,  waarvan  men  weet , hoeveel  zij  voor  hunne 
moeite  kunnen  eifchen.  Wanneer  zulk  een  afgoden 
dienaar  derft,  komen  allen,  die  van  dezelfde  kaste  of 
dam  zijn,  aan  het  huis  van  den  gedorvcnen  , en  na 
hem  op  eene  baar,  die  met  de  beste  doffen  belegd  is, 
overeenkomdig  den  rijkdom  van  den  overledenen  , ge- 
legd te  hebben , dragen  zij  hem  naar  de  plaats , waar 
hij  verbrand  moet  worden  , zingende  op  hunnen  weg 
naar  den  branddapel  gedurig  eenige  gebeden  aan  hun- 
ne góden,  en  daarbij  dikwijls  dennaam  van  Ram- Rem 
uitroepende. 

Bij  den  lijkdoet  is  er  een  , die  eene  fchel  draagt 
en  daarmede  fchelr,  om  de  menfchen  te  waarfchu- 
wen  , dat  zij  voor  den  overledenen  bidden  moeten. 
Als  het  ligchaam  op  den  oever  van  de  rivier  gebragt 
is,  dompelt  men  het  in  het  water  en  verbrandt  het 
vervolgens.  Naar  den  rijkdom  van  den  overledenen  , 
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werpt  men  onder  het  bijeengeraapte  hou c allerhande 
welriekende  brandftoffen  en  fandelhout. 

- iiiaM» 

De  indifche  vrouwen  verbranden  zich  met 
het  lijk  van  haren  man. 

De  bewoners  van  Indië , die  afgodendienaars  zijn  , 
verbranden  niet  alleen  de  ligchamen  der  dooden, 
maar  hun  bijgeloof  gaat  nog  verder;  zij  rekenen  het 
eene  zonde,  om  eene  (lang,  ja  zelfs  eene  luis  te  doo- 
den, en  houden  het  voor  eene  prijzenswaardige  daad  , 
eene  vrouw  levend  te  verbranden  niet  het  lijk  van  ha- 
ren man. 

Het  is  waar,  men  dwingt  haar  niet  met  geweld; 
maar  de  hardheden,  die  men  haar  als  weduwe  doet 
ondergaan,  maakt  het  voor  de  ongelukkige  verkies- 
lijkcr,  om  liever  haar  eigen  beul  te  zijn,  dan  een 
treurig  leven  te  behouden.  Gedoemd  om  nimmer 
te  hertrouwen,  moet  zij,  zoodra  haar  echtgenoot 
dood  is,  zich  in  eene  akelige  afzondering  begeven, 
en  zich  in  de  eenzaamheid  begraven,  om  den  overle- 
denen te  beweenen.  Eenige  dagen  later  fcheert  men 
heur  fchoon  haar  geheel  af;  zij  ontdoet  zich  van  alle 
fieraden , die  zij  gewoon  was  te  dragen ; van  hare 
armen  en  beenen  neemt  zij  de  braceletten , die  zij  van 
haren  man  ontvangen  had  en  die  hij  zelf  haar  had  aan- 
gedaan, blijvende  in  zijn  huis  gedurende  haar  leven, 
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zonder  in  eenige  aanmerking  te  komen , en  nog  min- 
der in  aanzien  dan  de  geringde  flaaf.  Dit  donker 
vooruitzigt  maakt  der  indifchen  weduwen  het  leven 
hatelijk,  en  uit  vrees  voor  dezen  rampzaligen  toe- 
ftand , verkiezen  zij  den  fpoedigen  dood , en  gaan  lie- 
ver op  den  branddapel  met  het  overfchot  van  haren 
echtgenoot  hun  leven  eindigen , dan  het  overfchot 
harer  dagen  in  verachting  en  fchande  op  de  wereld 
voort  te  liepen.  De  Braminen  verderken  ditbefluit, 
door  hen  wijs  te  maken,  dat  zij,  zoodanig  met  haren 
echtgenoot  dervende , ook  met  hem  in  een  ander  ge- 
deelte van  de  wereld  zullen  opdaan , waar  meer  eer 
en  grooter  voordeel  haar  daat  te  wachten. 

Echter  mag  eene  indifche  vrouw  zich  niet  laten 
verbranden , zonder  verlof  van  den  gouverneur  der 
plaats,  waar  zij  onder  woonachtig  is,  en  deze  gou- 
verneurs, die  Mahometanen  zijn,  en  dus  eenen afkeer 
hebben  van  deze  foort  van  zelfmoord,  die  tegen  het 
menfchelijk  gevoel  ftrijdt,  geven  niet  ligt  hiertoe  ver- 
lof, en  aan  de  zoodanigen,  die  kinderen  hebben, 
wordt  het  voldrekt  geweigerd.  Bovendien  ilijten  de 
weduwen , welke  geene  vrijheid  van  den  gouverneur 
hebben  kunnen  bekomen,  haar  leven  in  boetdoening 
en  in  het  verrigten  van  goede  werken.  Daar  zijn  er, 
die  op  de  groote  wegen  water  brengen , om  den  reizi- 
gers en  voorbijgangers  aan  te  bieden,  of  altijd  vuur 
bij  zich  hebben,  om  de  pijpen  daaraan  op  te  deken 
voor  die  genen , welke  rooken  willen.  Anderen  doen 
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gelofte  om  niet  anders  te  eten  dan  de  onverteerde 
graankorrels,  die  in  den  drek  van  koeijen  , osfen  of 
buffels  gevonden  worden , ja  fommige  doen  nog  be- 
lagchelijker  geloften. 

Wanneer  de  gouverneur  het  toeftaat , dat  eene  vrouw 
zich  laat  verbranden,  alsdan  betuigt  hij  zulks  door 
gramflorig  , tegen  haar  en  de  haar  vergezellende 
vrienden  te  zeggen  : „ laai  hen  naar  den  duivel 

hopen." 

Dit  verlof  bekomen  hebbende,  houdt  men  zich  be- 
zig met  het  lijk  van  den  overledenen  naar  het  oord 
te  brengen,  waar  de  onmenfchelijke  plegtigheid  moet 
plaats  hebben.  Alle  bloedverwanten  en  vrienden  der 
weduwe  komen  haar  gelukwenfehen  met  de  eer,  die 
zij  heeft  om  haren  man  naar  de  andere  wereld  te  ver- 
gezellen, waardoor  ook  de  geheele  (lam,  waartoe  zij 
behoort,  verheerlijkt  wordt.  Zij  fchikt  zich  op,  als 
of  zij  ter  bruiloft  ging,  en  men  geleidt  haar  in  triumf 
naar  het  lijk  van  haren  echtgenoot,  onder  een  groot 
geraas  van  trommels  en  het  fchclle  geluid  der  muzijk- 
inftrumenten,  doormengd  met  het  luide  gezang  der 
menigte  , die  lofliederen  ter  harer  eer  aanheft.  De 
Uraminen,  door  welke  zij  omringd  wordt , vermanen 
haar  tot  fterkte  en  moedbetooning. 

Volgens  het  algemeen  vermoeden  der  Europeürs 
geeft  men  haar  eenigen  drank  te  drinken,  waardoor 
zij  bedwelmd  raakt,  om  bij  haarde  vrees,  die  een 
menseh  van  natuur  tegen  den  dood  gevoelt,  te  onder- 
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drukken.  De  Braminen  hebben  er  belang  bij , dat 
het  ongelukkig  llagtoffer  hunner  dweepzucht  volharde 
in  haar  befluit,  daar  al  wat  zij  van  waarde  aan  zich 
heeft,  als  de  gouden  braceletten,  gouden  of  zilveren 
fieraden  , dje  in  hare  ooren  hangen  , hare  ringen  enz. , 
aan  hun  volgens  regt  te  beurt  valt,  het  welk  zij  dan 
ook  alles  uit  de  asch  gaan  opzoeken , zoodra  de  lig- 
chamen  verbrand  zijn , en  waarmede  zij  dan  vooral , 
wanneer  het  de  vrouw  van  eenen  rijken  man  was , 
eenen  goeden  buit  maken.  De  armen  daarentegen  la- 
ten hun  alleen  koper  of  tin  oVer,,  en  edelgefreenten 
dragen  zij  niet,  wanneer  zij  zich  op  deze*  verfchrik- 
kelijke  wijze  aan  het  dwaze  en  door  de  hebzucht  hun- 
ner priesters  aangevuurde  bijgeloof  opoiferen. 

„ Ik  zag,”  zegt  tavernier,  „ deze  ongelukkige 
fchepfels , op  drie  onderfcheidene  wijzen  verbranden  , 
hebbende  ieder  land  zijne  bijzondere  plcgtighcid.  In 
het  koningrijk  Guzerate , en  tot  aan  Agra  en  Dehly 
gefchiedt  zulks  aldus:  aan  den  oever  van  eene  rivier 
of  waterkom,  bouwt  men  eene  kleine  hut,  omtrent 
twaalf  voet  in  het  vierkant.  Zij  is  gemaakt  van 
riet  en  andere  foort  van  dun  hout,  waarop  men  eeni- 
ge  potten  en  andere  brandbare  ftoffen  werpt.  De 
vrouw  gaat  in  het  midden  halfliggende  daarin  zitten, 
met  het  hoofd  op  een  houten  bankje  even  als  op  eene 
hoofdpeuluvv  rustende,  en  met  den  rug  tegen  eenen 
ftijl,  waaraan  zij  om  haar  midden  door  eenen  Bramïn 
wordt  vastgebonden.  In  deze  houding  heeft  zij  het 
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lijk  van  haren  man  op  haren  fchoot  leggen  , terwijl 
zij  betel  kaauwt.  Wanneer  zij  omtrent  een  half  uur 
zoo  gezeten  heeft,  komt  de  Bramin,  die  in  de  hut 
met  haar  was,  er  uit,  en  zij  roept,  dat  men  er  den 
brand  in  moet  (teken,  hetwelk  ook  op  het  oogenblik 
gefchiedt,  door  de  braminen  en  door  hare  vrienden, 
die  door  middel  van  eenige  potten  olie  den  brand 
vermeerderen,  ten  einde  het  rampzalig  Qagtoffer  des 
te  fpoedigcr  te  doen  omkomen. 

In  het  koningrijk  van  Bengalen  gefchiedt  deze  on- 
menfchelijke  zelfopoffering  op  eene  geheel  andere 
wijze.  In  dit  land  moet  de  vrouw  al  zeer  arm  zijn  , 
die  niet  met  het  ligchaam  van  haren  man  zich  naar 
den  Ganges  begeeft,  om  zich  zelven  en  het  lijkhares 
echtgenoots  in  deze  bij  hen  heilige  rivier  te  wasfehen  , 
alvorens  zich  te  verbranden.  Ik  heb  deze  ongeluk* 
kige  fchepfels  twintig  dagreizen  verre  zien  komen  , als 
wanneer  de  lijken  reeds  half  vergaan  waren  en  een 
ondragelijke  (tank  veroorzaakten.  Daar  nu  de  oevers 
van  den  Ganges  maar  zeer  fchaars  met  hout  bezet 
zijn,  zoo  laten  zij  dit  met  bedelen  bij  malkaar  brengen. 
Men  rigt  voor  de  weduwe,  die  befloten  heeftharen 
man  niet  te  overleven,  eenen  houtffapel  op  , in  de  ma- 
nier \an  een  bed  met  deszelfs  hoofdkusfen.  Olie  en 
andere  ligt  ontvlambare  (toffen  werden  geworpen  op 
het  fprokkelhout  en  riet , waarvan , even  als  te  Gu- 
zarati , deze , door  bijgeloof  opgerigt  en  door  wan. 
hoop  cn  liefde  beklommene  houtmijt  is  te  zaamgelteld. 
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Dc  weduwe,  gekleed  in  de  rijkfte  kleederen , die 
zij  bezit,  en  met  de  fraaifte  (ieraden  opgepronkt,  na- 
dert dezen  hoop  al  danfende , en  wordt  voorafgegaan 
door  eenige  trommelflagers , pijpers  en  hobofpelers. 
Zij  beklimt  denzelven  en  zet  er  zich  op  neder.  Het 
lijk  van  haren  echtgenoot  wordt  op  haren  fchoot 
gelegd,  en  hare  familie  en  vrienden  brengen  haar  de 
een  eenen  brief,  de  ander  een  (luk  doek,  deze  brengt 
bloemen , terwijl  fommige  haar  (lukken  zilver  of  ko- 
per geven , zeggende , geef  dit  uit  mijnen  naam  aan 
mijne  moeder , of  aan  mijnen  broeder  , of  aan  den 
eenen  of  anderen  van  de  familie  of  vrienden , naar  dat 
zij  den  geftorvenen  perfoon  meer  of  minder  bemind 
hebben.  Zoodra  de  vrouw  ziet,  dat  niemand  iets 
meer  te  brengen  heeft,  vraagt  zij  aan  de  omftanders 
driemaal  of  men  haar  niets  meer  te  belasten  heeft,  en 
zoo  er  niemand  zich  opdoet,  knoopt  zijdeontvangene 
goederen  in  eenen  zijden  zakdoek,  welke  zij  tusfehen 
haren  buik  eD  het  lijk  plaatst,  roepende  dat  men  de 
houtmijt  moet  aanfteken , hetwelk  de  Braminen  en 
het  volk  ook  dadelijk  bewerkftelligen.  Aangezien  de 
fchaarsheid  van  hout  in  Bengalen,  zoo  laat  men  de 
ïigchamen  niet  tot  asch  verbranden,  maar  haalt  de- 
zelve half  gebraden  er  af,  en  werpt  ze  in  den  Gan- 
ges , waar  de  krokodillen  dezelve  verflinden. 

Laat  ons  nu  zien , hoe  dezelfde  wreedheid  op  de 
kust  van  Koromandel  wordt  uitgeoefend. 

Aldaar  graaft  men  eenen  kuil  van  tien  voet  diepte 
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en  vijfentwintig  of  dertig  voet  in  het  vierkant;  deze 
wordt  opgevuld  met  hout  en  dingen , die  het  vuur 
doen  vlammen.  Wanneer  deze  kuil  in  vollen  gloed 
Haat,  legt  men  het  lijk  van  den  man  op  den  rand. 
De  vrouw  nadert  danfend  en  het  geliefkoosd  betel 
kaauwende , terwijl  familie  en  vrienden , voorafge- 
gaan door  trommelflagers  en  cijmbalisten  haar  omrin- 
gen. Zij  gaat  tot  driemaal  toe  rondom  den  kuil, 
telkens  affcheid  nemende  van  hare  vrienden  en  ken- 
nisfen , en  hen  allen  omhelzende.  Ten  derde  male 
'de  kuil  rond  zijnde,  fmijten  de  Braminen  het  ligchaam 
des  overledenen  in  het  vuur , en  de  weduwe  met  den 
rug  daar  naar  toe  gekeerd  ftaande  , wordt  achterover 
gedooten,  en  het  rampzalig  flagtoffer  alzoo  in  de  vlam 
geworpen.  Men  draagt  vervolgens  alle  foorten  van  ont- 
vlambare doffen  in  den  kuil,  om  het  einde  dezer  onge- 
lukkige te  verhaasten. 


Vrouwen  levend  begraven  op  de  kust  van 
Koromandel. 

Op  eene  zekere  hoogte  van  de  kust  van  Koroman- 
del, verbrandt  men  de  weduwen  niet,  maar  zij  laten 
zich  levend  begraven  in  een  gat,  door  de  Braminen 
gemaakt,  hetwelk  maar  een  voet  dieper  is  dan  eene 
manslengte,  en  waarin  zij  naast  het  lijk  van  haren 
echtgenoot  den  wreedden  dood  vinden. 
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Zij  kiezen  veelal  eene  zandige  plaats  uit,’  en  wan- 
neer de  doode  man  en  deszelfs  dolzinnige  echtgenoo- 
te  daarin  zijn,  brengt  ieder  der  aanwezigen  eene  mand 
met  zand  aan,  tot  zoo  lang,  de  kuil  digt  is  en  de 
grond  er  een  half  voet  boven  uitkomt.  Alsdan  dan- 
1'en  en  fpringen  zij  zoolang  op  dit  graf, tot  zij  verze- 
kerd zijn,  dat  de  vrouw  verfmoord  is. 


Zonderlinge  reiniging  van  zonden. 

Bij  fommigen  der  bewoners  van  de  kust  van  Koro- 
mandel,  is  het  niet  het  water  eener  rivier,  dat  kracht 
genoeg  bezit  om  de  befmetting  der  zonden  af  te  was- 
fchen , maar  een  nog  belagchelijker  bijgeloof  heerscht 
onder  dit  volk , en  vervangt  het  zuiver  water  van  den 
zoo  hoog  geachten  Ganges,  aan  hetwelk  door  alle 
oosterfche  volken  anders  eene  uitgeftrekte  wonder- 
kracht wordt  toegefchreven. 

Wanneer  een  zieke  op  het  uiterfte  ligt,  draagt  men 
hem  onder  den  Haart  van  eene  zeer  vette  koe  , devet- 
fte  welke  in  den  omftreek  bekend  is , en  tracht  het 
beest  tot  het  waterlozen  aan  te  porren.  Bewatert  hij 
het  gezigt  van  den  kranken , zoo  betuigen  al  de  om- 
ftanders  de  uitbundigfte  vreugde,  en  fchreeuwen : 
» welk  eene  gelukzaligheid  voor  hem  !"  Maar  wil  de 
koe  zich  er  niet  toe  laten  dringen , zoo  heerscht  er 
eene  algemeenc  verflagenheid,  en  fterft  de  lijder, 
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alsdan  wordt  hij  in  de  grootfte  ftilte  en  met  de  uiterde 
treurigheid  begraven. 


Barbaarschheid  der  Bengalen  omtrent  hunne 
kinderen. 

In  Bengalen,  wanneer  eene  vrouw  een  kind  ter  we- 
reld heeft  gebragt,  en  het  kind,  zoo  als  overal  wel  ge- 
beurt, niet  wil  zuigen,  dan  brengt  men  het  arme 
wicht  buiten  het  dorp  of  gehucht,  en  hangt  het  in 
een  uitgefpannen  ftuk  linnen  aan  eenen  boom,  waar 
men  het  van  ’s  morgens  tot  ’s  avonds  achterlaat.  Op 
deze  wijze  , wordt  het  onnoozele  fchaap  blootgefteld 
aan  de  beten  der  kraaijen,  die  het  komen  plagen,  en 
fomtijds  een  of  beide  de  oogen  uitpikken , waarvan 
dan  ook  de  veelvuldige  blinden  of  eenoogigen  die 
meo  aidaar  aantreft.  Des  avonds  haalt  men  het  we- 
derom naar  huis , om  te  zien  of  het  dien  nacht  wil 
zuigen;  gebeurt  het  dat  zulks  deze  nacht  wederom 
niet  gefchiedt , zoo  brengt  men  het  den  volgenden 
morgen  op  dezelfde  plaats.  Verloopt  de  derde  dag 
zonder  zuigen , dan  houdt  men  het  kind  voor  eenen 
duivel,  en  werpt  het  in  den  Ganges , of  eenig  ander 
nabij  gelegen  water. 
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De  Banianen. 

Onder  de  Heidenen  van  Indostan  vindt  men  eene 
fekte  die  zeer  talrijk  is , en  'die  zich  met  de  gedurige 
zorg  kwelt,  om  geen  dier,  al  ware  het  nog  zoo  klein  , 
hetzij  bij  geval,  of  willens  te  dooden.  De  dolzinnig- 
ile  onder  hen , en  die  zich  ftiptelijk  aan  de  inftellin- 
gen  van  hunne  orde  houden , zullen  geen  vuur  of 
kaars  aanfteken , uit  vrees  dat  er  vlinders  of  kevers 
of  andere  infecten , in  vliegen , en  hunnen  dood  in 
de  vlammen  vinden  zouden. 

Zij  drinken  geen  koud  water,  om  geene  infecten  in 
te  flikken , en  binden  een  ftuk  linnen  voor  den  mond, 
ten  einde  geene  diertjes  in  te  ademen;  eindelijk  zul- 
len zij  nooit  gaan  wandelen,  zonder  voor  hen  uit  met 
eenen  kleinen  bezem  te  vegen,  door  welk  middel  zij 
al  de  diertjes  of  al  wat  leven  ontvangen  heeft  denken 
te  verjagen.  Deze  voorzorgen  hebben  hunnen  oor- 
fprong  in  het  leerftelfel  der  zielsverhuizing,  wordende 
deze  afgodendienaars  Banianen  geheeten , en  geloo- 
vende  dat  de  ziel  na  den  dood  in  het  een  of  andere 
dier  overgaat,  het  zij  groot  of  klein. 

Voor  het  overige  hebben  de  Banianen  den  naam , 
dat  zij  de  zachtzinnigfte  en  verlichtfte  inwoners  van 
Indië  zijn. 
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De  Pagoden. 

De  indifche  afgodendienaars  hebben,  zoo  wel  in  de 
lieden  als  te  platten  lande  , eene  menigte  tempels , lom- 
raige  groot  en  vele  ook  zeer  klein , in  welke  zij  op  de 
altaren  offeranden  aan  hunne  góden  brengen  en  hunne 
gebeden  verrigten ; maar  velen  onder  de  arme  lieden  , 
die  in  de  bosfchen  en  op  de  bergen  wonen,  nemen 
den  eerften  besten  Heen,  dien  zij  vinden,  fchilderen 
daarop  zoo  goed  en  kwaad  als  zij  kunnen  eenen  neus 
en  een  paar  oogcn , het  zij  met  geele  of  roode  verf, 
en  dit  wordt  de  afgod  hunner  familie. 

De  vier  voornaamfte  pagoden  zijn  te  Jagrenati,  te 
Uanarout,  Matura  en  Tripeti.  Jagrenati  is  de  naam 
van  eene  der  monden  van  den  Ganges , aan  welker  oe- 
vers de  groote  pagode  gebouwd  is , waar  de  groote 
Bramin,  dat  is  te  zeggen,  de  opperpriester  dier  Hei- 
denen zijnen  zetel  houdt. 

Wij  zullen  de  befchrijving  geven  van  het  binncnfte 
dezer  pagode,  en  naar  dezelfde  wijze  zijn  meest  alle 
andere,  meer  of  minder  groot,  gebouwd. 

Het  gebouw  vormt  een  kruis;  de  groote  afgod,  die 
op  het  outaar  in  het  koor  ftaat,  heeft,  in  de  plaats 
van  oogcn , twee  groote  diamanten  in  het  hoofd  en 
ten  andere,  aan  ijn  hals  hangende,  valt  tot  op  de 
hoogte  van  de  maag;  de  kleinfte  dezer  fteenen  weegt 
niet  minder  dan  veertig  karaat.  Voorts  ziet  men  zijne 
armen  verüerd  met  braceletten  , nu  eens  van  de 
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fchoonfte  paarlen,  dan  eens  van  robijnen.  Dit  prach* 
tige  afgodsbeeld  noemen  zij  Kefora. 

De  inkomften  dezer  pagode  zijn  genoegzaam , om 
dagelijks  van  vijftien  tot  twintig  duizend  pelgrims  te 
fpijzigen. 

Hetgeen  deze  tot  de  voornaamfte  pagode  van  gansch 
Indie  maakt,  is  hare  ligging  aan  den  Ganges,  aan 
wiens  water  men  eene  bijzondere  kracht  toefchrijft, 
om  allen  die  zich  daarin  wasfchen , van  alle  fmetten 
‘te  zuiveren.  Voor  en  aleer  de  pelgrims  verlof  krij- 
gen om  zich  te  fcheren  , in  den  Ganges  zich  te 
wasfchen  en  om  alles  te  verrigten , waartoe  hunne  ge- 
lofte hen  verpligt,  worden  zij  door  den  opperpries- 
ter volgens  hunne  inkomften  en  rijkdommen  , waar- 
van hij  de  naauwkeurigfte  berigten  weet  in  te  winnen , 
op  fchatting  gefteld.  Op  deze  wijze  ontvangt  bij  on- 
metelijke fchatten.  Hij  verrijkt  er  zich  niet  mede; 
alles  wordt  belleed  en  tritgedeeld  aan  levensmiddeïen 
voor  de  armen  en  het  onderhoud  der  pagode.  Buk 
tendien  deelt  hij  aan  al  de  pelgrims  de  noodige  le- 
vensmidddelen  uit,  beftaande  in  boter,  melk,  rijst 
en  meel;  aan  de  armen  die  geenen  toeftel  hebben  , om 
hun  eigen  eten  klaar  te  maken , wordt  het  gekookt 
gegeven. 

Deze  laatfte  uitdeeling  gefchiedt  op  eene  zonder- 
linge wijze.  Des  morgens  vroeg  laten  de  Braminen 
rijst  koken  in  aarden  potten  van  verfchillende  groot- 
te, en  wanneer  het  uur  daar  is,  dat  de  arme  pelgrims 
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eten  tomen  vragen,  gefield  daar  zijn  er  vijf,  gebiedt 
de  grootpricster  eenen  zijner  onderpriesters  om  eencn 
1'chotel  gekookte  rijst  te  brengen.  Deze  zoodra  hij 
bij  de  vijf  pelgrims  gekomen  is,  laat  voorbedachte- 
lijk, den  pot  vallen.  Deze  pot,  waarfchijnlijk  te 
dien  einde  zoo  vervaardigd,  breekt  juist  in  vijf  (luk- 
ken van  gelijke  grootte,  waarvan  ieder  pelgrim  zijn 
aandeel  medeneemt. 


CeremoniZn  in  eene  pagode. 

Eenige  Brammen  bragten  tavernier  in  eene  hun- 
ner pagoden,  op  het  oogenblik  toen  men  er  den  gods- 
dienst verrigtte.  Hij  zal  ons  een  fchets  van  hunne 
godsdienstplegtighcden  geven. 

„ Voor  de  deur  der  pagode,  zegt  hij,  is  eene  foort 
van  galerij , op  pilaren  rustende.  Wanneer  deze  en 
het  voorplein  vol  volk  (laat,  verfchijnen  er  acht  pries- 
ters of  Braminen,  aan  elke  zijde  van  de  deur  des  tem- 
pels vier ; zij  houden  ieder  een  wierooksvat  in  de 
hand,  terwijl  eene  menigte  andere  Braminen  een  ver- 
fchrikkelijk  geweld  maakt  met  trommels  en  andere 
muzijk-inftrumenten.  De  twee  ouddej  Braminen  zin- 
gen een  godsdienftig  gezang,  hetwelk,  nadat  zij  het 
voorgezongen  hebben  , al  het  volk  hen  nazingt , daarbij 
op  allerhande  foorten  van  inftrumenten  fpelende.  Een 
ieder  heeft  eenen  paauwendaart  in  de  hand  of  anderen 
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waaijer.  om  de  vliegen  te  verjagen,  ten  einde  bij  het 
openen  der  pagode , de  afgod  door  deze  dieren  niet 
zoude  worden  geplaagd. 

Deze  muzijlc  en  deze  vliegenverjaging  duurde  meer 
dan  een  half  uur,  daarop  begonnen  de  twee  voornaam- 
fte  Braminen  driemaal  met  twee  groote  klokken  te  lui- 
den , en  klopten  op  de  deur  met  een  klein  hamertje. 
Zes  Braminen,  die  in  de  pagode  waren,  openden 
dezelve. 

Van  binnen  omtrent  zeven  of  acht  fchrcden  van  de 
deur  ziet  men  een  altaar  met  den  afgod  Ram -Ram 
daarop  geplaatst;  zij  heeft  aan  hare  regterzijde  ee- 
nen  jongen  naar  Cupido  zweemende  , genaamd  de  god 
Lakemin  , en  op  haren  linkerarm  een  klein  meisje  , aan 
hetwelk  zij  den  naam  van  godin  Sita  geven. 

Zoodra  de  deur  der  pagode  opengedaan  wordt,  en 
nadat  men  het  gordijn,  waarmede  het  afgodsbeeld  be- 
dekt was,  had  opgehaald,  viel  al  het  volk  ter  aarde, 
de  handen  op  het  hoofd  houdende , en  zulks  drie- 
maal herhalende.  Op  ftaande  voet  wierpen  zij  een 
aantal  bloemruikers  aan  de  Braminen  toe , welke  de- 
zelve door  het  beeld  lieten  aanraken  , en  aan  een  ieder 
teruggaven.  Voor  den  altaar  hield  een  oude  Bramin 
eene  lamp  met  negen  brandende  pitten , waarop  hij 
telkens  eenigen  wierook  ftrooide,  en  onder  het  beeld 
hield.  De  gcheele  godsdienst  duurde  omtrent  een  uur, 
waarna  men  het  volk  deed  vertrekken,  en  depagode 
(loot.  Men  bood  bij  wijze  van  ofFerande  aan  hetaf- 
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godsbeeld  rijst,  meel,  boter,  olie  en  melkfpijzen 
aan,  alles  ten  voordeele  derEraminen. 

Daar  dit  afgodsbeeld  eene  vrouwelijkc  gedaante 
heeft,  zoo  bidden  ook  alle  vrouwen  hetzelve  aan,  en 
merken  het  aan  als  hunne  patronesfe. 


Bedevaarten  naar  de  groote  pagoden. 

Al  de  Heidenen,  die  te  voren  onder  het  gebied 
van  den  Grooten  Mogel  behoorden  , alsmede  die  , wel- 
ke aan  deze  en  gene  zijde  van  den  Ganges  wonen , 
gaan  ten  minfte  eenmaal  in  hunnen  leeftijd  naar  eene 
der  vier  pagoden , die  wij  te  voren  hebben  opge- 
noemd;  maar  toch  het  meeste  naar  Jagrenate.  De 
Braminen  en  rijke  menfchen  doen  meer  dan  eene  be- 
devaart; daar  zijn  er  die  alle  vier,  anderen  alle  acht 
jaar  deze  godsdienftige  reis  ondernemen.  Bij  zooda- 
nige procesfien  worden  zij  door  hunne  Braminen  ver- 
gezeld, en  zij  dragen  hunne  afgoden  op  draagbaren 
mede. 

Bij  dusdanige  bedevaarten,  verzamelt  zich  een  ge- 
heel dorp  of  ftad,  fomtijds  eenige  dorpen  bij  elkan- 
der. De  arme  menfchen , die  fomtijds  drie  of  vier 
honderd  uur  verre  komen,  en  die,  al  fpaarden  zij 
gedurende  haar  geheele  leven  , niet  in  ftaat  zouden 
zijn  om  de  benoodigde  reispenningen  over  te  garen , 
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worden  daarin  door  de  rijken  onderfteund,  die  aan 
deze  giften  groote  fommen  verfpillen. 

Ieder  doet  deze  reis,  al  naar  dat  zijn  vermogen 
hem  zulks  toelaat,  de  een  in  een  palankijn  of  draag, 
ftoel,  de  andere  neemt  daarto  eenen  wagen , maar  ver- 
re de  meesten  gaan  te  voet  of  rijden  op  osfen;  de 
moeder  draagt  het  kind,  en  de  vader  het  keukenge- 
reedfchap. 

De  afgod,  die  de  reis  met  hen  mede  maakt  en  die  in 
procesfie  gedragen  wordt,  om  als  ware  het  een  bezoek 
te  gaan  afleggen  bij  den  grooten  Ram -Ram,  ligt  ge- 
meenlijk in  de  lengte  op  eenen  prachtigen  palankijn , 
bedekt  met  goud  of  zilver  laken,  of  diergelijke  kost- 
bare gewevene  doffen.  De  franjes , matrasfen  en 
kusfens,  waarop  zijn  hoofd  rust,  zijn  van  dezelfde 
doffen. 

De  Braminen  deelden  aan  de  voornaamden  van  den 
troep  waiijers  uit,  waarvan  de  deel,  met  gouden 
plaatjes  belegd , zeven  of  acht  voet  lang  is.  De  vvaai- 
jer  van  boven  heeft  den  vorm  van  eene  bakkers  fchop, 
van  drie  vo  et  middellijn , en  is- van  dezelfde  floffe  als 
de  palankijn.  Rondom  (Treken  paauwenveren  , ommeer 
wind  te  kunnen  maken ; fomtijds  zijn  er  nog  eenige 
fchelletjes  aan  vast  gemaakt,  die  door  hunne  vcifchil. 
lende  toonen  eene  foort  van  muzijk  maken.  Gemeen- 
lijk vindt  men  bij  een  zulken  trein  vier  of  vijf  van 
deze  waaijers,  om  de  vliegen  van  dit  heilig  beeld  af  te 
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Men  lost  elkander  onderling  van  tijd  tot  tijd  af; 
want  het  wordt  voor  eene  eer  gerekend,  de  vliegen- 
verjager  van  het  beeld  te  zijn.  Elk  flreeft  naar  deze 
eer. 


Goedhartige  voorzorg. 

Wanneer  men  gaapt,  heeft  de  Indiër  de  gewoonte 
de  vingers  meermalen  te  laten  klappen,  daar  bij  roe 
pende  ginarami;  hetgeen  zeggen  wil,  gedenk  aan 
Narami,  die  onder  hen  voor  een  groot  heilige  gehou- 
den wordt.  Zij  zeggen  , dat  door  dit  geklap  de  booze 
geest  verhinderd  wordt,  om  in  het  ligchaam  van  den 
gapenden  te  varen. 


liet  feest  van  den  Grooten  Mogol. 

In  dost  an  was  voor  dezen  onderworpen  aan  den 
fchepter  van  eenen  monarch,  dien  menden  Grooten 
Mogol  noemde.  De  Engelfchen  hebben  aan  dit  magtig 
rijkeen  einde  gemaakt,  door  de  overwinningen,  die 
zij  op  den  laatften  Mogol  Tippo-Saïb  hebben  behaald, 
waarbij  deze  vorst  in  den  laatften  flag  met  het  verlie- 
zen van  zijne  hoofdltad,  ook  het  leven  verloor.  Welligt 
leefde  er  nimmer  een  monarch , die  zich  in  rijkdom 
en  pracht  met  deze  oosterfche  vorsten  konde  verge- 
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lijken.  Tavernikr.  geeft  ons  de  befchrijving  van 
een  feest,  waarin  wij  de  gelegenheid  zullen  hebben, 
om  de  onmetelijke  fchatten  van  deze  koningen  te  be- 
wonderen. 

„ Op  den  iften  november  1665,  naar  het  hof  gaan- 
de om  affcheid  te  nemen , deed  men  mij  weten , dat 
zijne  majesteit  mijn  vertrek  wenschte  uitgefteld  te 
zien  tot  na  het  aanilaande  feest.  Hetzelve  begon  den 
4deii  november  en  duurde  vier  dagen,  wordende  ge- 
vierd ter  cere  van  des  konings  verjaardag.  Op  dien 
dag,  werd  de  prins  gewogen,  en  wanneer  hij  in 
zwaarte  toegenomen  had  gedurende  het  verloopene 
jaar,  was  de  vreugd  algemeen  en  vermeerderde  de 
vrolijkheid  op  het  feest.  Zoodra  zijne  majesteit  ge- 
wogen is , gaat  hij  op  eenen  allerprachtigden  troon 
zitten , waar  al  de  grooten  van  het  rijk  zich  voor  hem 
nederwerpen  , en  hunnen  meester  de  rijkfte  gefchen- 
ken  aanbieden.  De  dames  van  het  hof,  en  de 
gouverneurs  der  provintien , als  ook  alle , die  door 
hunne  posten  van  het  hof  verwijderd  moeten  blijven, 
zenden  op  dien  dag  hunne  gefchenken , door  afge- 
vaardigden. De  menigte  paarlen,  diamanten,  robij- 
nen, fmaragden , goud  en  zilver,  rijke  goud- en  zil- 
verftoffen  , elefantén , kameelen  en  paarden , die  op 
zulke  dagen  aangeboden  worden , gaat  boven  alle  be- 
fchrijving, en  de  ontzettende  rijkdom  van  Indië  wordt 
hier  aan  de  voeten  des  troons  onder  allerhande  ge- 
daanten nedergelegd. 
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Reeds  twee  maanden  te  voren , heeft  men  toebe- 
reidfelen  tot  dit  feest  gemaakt,  hetwelk  vijf  dagen 
duren  moet.  Men  begint  met  de  twee  eerfte  pleinen 
van  het  paleis  op  te  vullen  met  de  kostbaarfte  tenten. 
Van  het  midden  tot  aan  de  groote  zaal,  die  aan  drie 
zijden  open  is,  ftaan  dusdanige  tenten  van  groen  flu- 
weel, geheel  met  goud  geborduurd. 

De  Groote  Mogol  heeft  zeven  allerkostbaarfte  troo- 
nen , de  een  geheel  met  diamanten  bedekt,  de  ande- 
ren met  robijnen , fmaragden  en  paarlen. 

De  groote  troon , die  in  de  groote  zaal  opgerigt 
wordt,  heeft  de  grootte  en  ook  den  vorm  van  onze 
veldbedden  , dat  is  te  zeggen,  omtrent  zes  voet  lengte 
en  vier  breedte.  Op  de  vier  pooten  , die  zeer  dik,  en 
van  twintig  tot  twee  en  twintig  duim  hoog  zijn , ftaan 
de  vier  ftijlen , welke  den  troon  fchragen ; en  op  de- 
ze ftaan  wederom  twaalf  kolommen,  waarop  de  he- 
mel rust.  Zoowel  de  pooten  als  de  ftijlen,  die  acht- 
tien duim  breed  zijn,  fehitteren  van  diamanten, 
fmaragden  en  robijnen,  die  in  geëmailleerd  goud  in- 
gevat zijn.  In  het  midden  van  eiken  ftijl,  ziet  men 
een  zeer  groote  robijn,  met  vier  fmaragden  omzet, 
die  een  vierkant  kruis  vormen;  vervolgens  op  de  an- 
dere gedeelten  van  de  ftijlen  ontmoet  men  wederom 
fmaragden  met  robijnen  omzet,  de  eene  om  den  an- 
deren , zijnde  de  laatfte  meest  allen  bleek  robijnen. 
De  fmaragden  zijn  alle  tafelsteenen,  en  tusfehen  deze 
en  de  robijnen  is  de  ledige  plaats  met  diamanten  op- 
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gevuld,  waarvan  de  grootde  omtrent  tien  of  twaalf 
karaat  zullen  houden.  Op  fommige  plaatfen  zijn 
paarlen  van  verfchillende  grootte  in  goud  ingekast. 
Op  de  voorzijde  van  den  troon , heeft  men  vier  tre- 
den aangebragt,  om  op  te  klimmen;  deze  zijn  met 
de  prachtigile  geflikte  tapijten  belegd.  Van  de  drie 
kusfens,  die  op  den  troon  liggen,  is  het  rugkusfen 
rond  even  als  onze  hoofdpeuluwen ; de  beide  andere  op 
zijde  zijn  plat.  Buitendien  hangt  er  aan  den  troon 
eene  fabel,  eene  menigte  wapens,  een  rondas,  boog 
en  pijlkoker  met  pijlen  opgevuld ; welke  (lukken  alle 
overeenflemmig  met  het  overige  van  dezen  prachtigen 
troon  bezet  zijn  met  de  kostbaarfle  edelgefteehten. 

De  hemel  van  den  troon  zelf  is  van  onderen  met 
diamanten  en  paarlen  geheel  bedekt,  de  franjes  zijn 
enkel  paarlen,  die  in  trosfen  naar  beneden  hangen; 
en  boven  dit  verhemelte  , dat  kapelswijze  gemaaktis, 
(laat  eene  paauw  van  edele  fleenen  met  uitgefpreiden 
flaart.  Deze  is  met  blaauwe  faffieren  en  andere  ge- 
kleurde fijne  fleenen  als  naar  de  natuur  gemaakt; 
het  ligchaam  is  van  geëmailleerd  goud;  een  groote 
robijn  hangt  voor  op  de  borst,  en  hieraan  weder  eene 
parel  in  den  vorm  van  eene  peer,  die  ten  minde 
vijftig  karaat  weegt.  Voor  aan  het  verhemelte  hangt 
een  kleinood,  hetwelk  kundig  is  bewerkt  en  waaraan 
een  diamant  hangt  van  tachcig  of  negentig  karaat, 
omHngd  met  robijnen  en  fmaragden.  Wanneer  de 
koning  op  den  troon  zit,  heeft  hij  dit  juweel  juist  in 
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het  gczigt.  Dan  hetgeen  naar  mijn  inzien,  degrootfte 
pracht  van  den  troon  uitmaakt,  zijn  de  drengen  der 
fchoonfte  paarlen , die  in  dikke  vlechten  rondpm  de 
twaalf  kolommen  geflingerd  zijn;  deze  zijn  alle  even 
cens,  rond  en  van  het  helderde  water,  en  waarvan 
iedere  parel  een  karaat  tien  of  twaalf  wegen  zal.  Vier 
voet  van  den  troon  daan  eenigzins  zijwaarts  twee 
zonnefchermen  of  parafols,  waarvan  de  dokken  ze- 
ven of  acht  voet  hoog  met  diamanten  en  paarlen  als 
bezaaid,  de  oogen  verblinden.  Deze  parafols  zijn 
van  rood  fluweel , en  de  franjes  daar  aan  hangende 
zijn  pareltrosfen. 

Men  fchat  de  waarde  van  dezen  troon , reeds  door 
tamf.rlan  begonnen,  volgens  de  geloofwaardigfle 
berigten,  op  een  honderd  en  zeven  duizeud  lak  ro- 
pijen,  hetgeen  in  ons  geld  tachtig  millioen  twee  maal 
honderd  duizend  gulden  bedraagt. 

Achter  dezen  troon  daat  een  andere , die  ovaal  en 
zonder  verhemelte  is,  maar  waarvan  de  buitenzijde 
insgelijks  met  paarlen,  diamanten  en  al  wat  men  maar 
van  pracht  kan  uitdenken , verfierd  is. 

Wanneer  men  op  het  eerde  plein  komt,  ziet  men 
aan  de  regter  hand  eene  tent,  waarin  gedurende  het 
feest  de  voornaamde  tooneeldanferesfen  en  muzijkan- 
ten  van  het  rijk  verpligt  zijn  zich  te  bevinden,  om 
te  danfen  als  de  koning  op  zijnen  troon  zit,  en  te 
zingen,  wanneer  het  zijne  majesteit  behaagt.  Aan  de 
andere  zijde  is  eene  overdekte  plaats  voor  de  hooge 
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krijgslieden  en  andere  hoofden  der  koninklijke  lijf- 
wacht en  van  ’s  konings  huis. 

Aan  dezelfde  zijde , ftaan , terwijl  de  koning  zich 
op  den  openen  troon  bevindt,  dertig  gezadelde  paar- 
den, vijftien  aan  de  eene  en  even  zoo  veel  aan  de 
andere  zijde  van  den  troon , elk  paard  door  twee 
menfchen  vastgehouden.  De  toornen  zijn  zeer  fmal , 
en,  voor  het  meeste  gedeelte,  met  diamanten,  robij- 
nen, fmaragden  en  paarlen  bezet;  evenwel  zijn  er 
ook  fommige  onder,  waarvan  het  tuig  enkel  met  gou- 
den plaatjes  is  opgefierd.  Ieder  paard  heeft  eene  bos 
van  pluimen  op  het  hoofd,  en  een  kusfentje  en  gord- 
ftngel  van  goudftoffen  op  den  rug:  aan  hunne  halzen 
hangen  rijke  kleinoodien,  het  zij  een  groote  diamant 
of  een  robijn  of  iets  dergelijks.  Het  minde  paard 
heeft  vijf  duizend  daalders  gekost,  en  fommige  zelfs 
tot  tien  duizend  daalders. 

Een  half  uur  of  uur  nadat  de  koning  op  den  troon 
gezeten  is,  brengt  men  zeven  der  best  afgerigte  ele- 
fanten  voor  hem.  Een  dezer  dieren  is  toegerust  om 
door  den  koning,  indien  hij  zulks  verkiest,  bereden 
te  worden.  De  andere  hebben  dekkleeden  van  de 
fchoonfte  goudgcwerkte  doffen  op  den  rug , en  gou- 
den en  zilveren  kettingen  om  den  hals ; vier  daarvan 
dragen  elk  eenen  (landaard  des  konings,  door  eenen 
man  vastgehouden.  Zij  maken  dezelfde  buiging  voor 
den  Mogol,  als  die,  welke  wij  bij  den  fchach  va» 
Perzië  hebben  befchreven. 
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Na  dat  de  koning  de  elcfanten  bezien  heeft,  ftaat 
hij  op  en  begeeft  zich  met  drie  of  vier  zijner  officie- 
ren, door  eene  kleine  deur,  die  achter  de  ovale 
troon  is,  naar  zijnen  haram. 

De  vijf  andere  troonen  zijn  in  een  andere  heerlijke 
zaal,  die  op  het  binnenplein  uitzict;  deze  zijn  alle 
met  diamanten  bedekt  zonder  eenen  eenigen  gekleurden 
(teen.  Zij  ftaan  zoodanig  geplaatst,  dat  zij  een  kruis 
vormen,  de  vier  buitenfte  een  vierkant  makende,  en 
de  vijfde  midden  in,  een  weinig  achter  de  twee  troo- 
nen , die  vooraan  ftaan. 

Nadat  omtrent  een  half  uur  verloopen  is  , komt  de 
koning  uit  zijnen  haram  terug  met  eenige  zijner  offi- 
cieren, en  plaatst  zich  op  den  middelden  der  vijf 
troonen,  en  dezelfde  plegtigheden , die  zoo  even  ver- 
haald zijn,  beginnen  op  nieuw  en  duren  de  vijf  dagen 
door.  Dan  eens  brengt  men  de  paarden,  dan  de  ka- 
meelen  of  de  elcfanten  voor  zijne  majesteit,  en  alles 
gefchiedt  met  eene  weidfehe  pracht  en  groote  ftaatfie. 
Gedurende  dezen  tijd , komen  de  groote  heeren  beur- 
telings hunne  gefchenken  aanbieden  ; en  brengen  voor 
den  troon  van  dezen  magtigen  monarch  onnoemelijke 
fchatten,  die  meest  allen  in  dit  uitgeftrekte  rijk  ge- 
vonden worden. 

Dit  rijk,  weleer  het  magdgfle  van  Indostan  , bevindt 
zich  thans  geheel  in  de  magt  der  Engelfchen , federt 
dat  zij  den  laatilen  monarch  tippo  saïu  overwonnen , 
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in  ecncn  veldflag,  waarbij  deze  het  leven  verloor, 
gelijk  te  voren  reeds  gemeld  is. 


De  groots  Lama. 


De  groote  Lama  van  Thibet  is  te  gelijk  het  opper- 
hoofd der  kerk  en  der  regering. 

De  Thibetanen  gelooven , dat  deze  opperpriester 
onbevlekt  en  onfterfelijk , overaltegenwoordig  en  al- 
wetend is.  Zij  naderen  hem  met  den  dicpften  eerbied 
en  onderwerping,  en  zijn  rijk  ftrekt  van  den  Ganges 
tot  aan  de  grenzen  van 'China  uit , in  welk  rijk  zijne 
aanhangers  zelfs  zeer  talrijk  zijn.  Wanneer  hij  derft  ver- 
onderdellen  de  Thibetanen,  dat  zijne  ziel  het  lig- 
chaam  van  een  pas  geboren  kind  gaat  bewonen. 

Deze  zielsverhuizing  openbaart  zich  door  verfchei- 
dene  teekens , welke  voor  onfeilbaar  gehouden  wor- 
den. Het  kind,  bij  hetwelk  men  deze  teekens  gewaar 
wordt , moet  eensklaps  in  een  der  kloosters  gebragt 
en  aldaar  bewaard  worden , om  er  eene  opvoeding  t« 
erlangen,  overeenkomdig  zijne  hooge  bedemming. 
Gedurende  de  minderjarigheid  van  dit  wonderkind , 
wordt  het  rijk  door  eenen  regent  bedierd. 
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Begraafplaatfen  der  Thibetanen. 

De  Thibetanen  leggen  hunne  dooden  in  het  open 
veld , waar  zij  door  de  gieren , raven  en  andere  roof- 
vogels verflonden  worden , en  fomtijds  zelfs  tot  fpijze 
van  de  honden  zijn.  Digt  bij  Teschou-Loumbou , 
de  zetel  van  den  Lama,  is  een  knekel-  of  beender- 
huis, omringd  door  eenen  hoogen  muur  en  door  rot- 
fen , die  zeer  fteil  zijn.  Men  fmijt  de  lijken  van  eene 
hoogte,  die  loodregt  boven  deze  plaats  ftaat,  neder. 
Ook  heeft  men  zorg  gedragen , dat  de  honden  door 
eene  kleine  opening  in  den  muur  genoegzaam  ruimte 
hebben,  om  er  in  te  komen  en  zich  aan  deze  lijken 
te  vergasten , moetende  zij  echter  dit  affchuwelijk 
maal  veelal  aan  de  roofvogels  betwisten. 


Be  honing  van  Siam. 

De  fiamfche  koning  is  een  volftrekt  willekeurig  en 
cigenmagtig  vorst.  Men  fpreekt  nooit  tegen  hem, 
zonder  zich  ter  aarde  voor  zijne  voeten  neder  te  wer- 
pen , zelfs  in  den  raad,  die  fomwijlen  vier  uren  aan 
een  (luk  vergadert , moeten  alle  de  leden  van  denzel- 
ven  voor  den  koning  nedervallen , en  zoo  lang  hij  de 
vergadering  bijwoont,  op  den  grond  liggen  blijven. 
Zijne  antwoorden  worden  als  orakels  ontvangen,  en 
zijne  bevelen  op  ftaanden  voet  ten  uitvoer  gebragt. 
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Wanneer  hij  uitgaat , moet  een  ieder  eerbiedshalvc 
te  huis  blijven.  De  grootfte  pracht  van  dezen  vorst 
beftaat  in  zijne  elefanten , en  bij  de  menigte  van  tij- 
tels,  die  hij  zich  toeeigent  en  voert,  voegt  hij  er  nog 
dezen  van,  koning  van  zoo  vee l elefanten , bij;  en 
men  voert  die  dieren , onder  het  geluid  van  muzijk 
naar  hunne  drinkplaats , en  draagt  fraaije  zonnefcher- 
men  voor  hen  uit. 


Opfchik  der  fiamcfche  foldaten. 

De  fiamefche  foldaat  heeft  tot  montering  alleen  een 
ftuk  doek,  dat  de  middel  bedekt,  zijnde  hij  voor  het 
overige  geheel  naakt.  De  huid  over  het  geheele  lig. 
chaam  wordt  geprikt  met  allerhande  figuren , van 
bloemen  en  beesten;  even  als  bij  ons  onder  de  zee- 
lieden veelal  de  gewoonte  is,  om  op  de  armen  aller- 
hande namen  en  teekeningen  met  de  naald  te  prikken. 
Echter  met  dit  onderfcheid,  dat  de  Siamezen  zulks 
van  het  hoofd  tot  aan  de  teenen  doen , en  niet  met 
oostindifchen  inkt,  zoo  als  hier,  maar  met  verfchil- 
lende  kleuren , zoodat,  wanneer  men  hen  van  verre 
ziet,  een  zijde  gebloemde  of  andere  gekleurde  ftoffe 
hun  ligchaam  fchijnt  te  bedekken.  Deze  verwen  hou- 
den ftand  gedurende  hunnen  geheelen  leeftijd,  of- 
fchoon  men  reeds  vroeg  deze  pijnlijke  fchildering  aan 
hen  verrigt.  Hunne  wapens  beftaan  in  pijl  en  boog, 
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het  geweer  en  de  lans,  alsmede  in  eene  korte  werp- 
fpies  of  fagaije. 


Liefde  der  inwoners  van  Tunquin  voor  hunne  haren. 

De  inwoners  van  het  koningrijk  Tunquin  houden 
het  voor  eene  groote  fchande  een  kaal  hoofd  te  heb- 
ben, en  onder  hen  worden  de  misdadigers,  zoodra 
zij  gevat  zijn,  kaal  gefchoren.  Waardoor  dan  deze 
fchelmen  niet  ligt  hunne  verdiende  ftraf  kunnen 
ontvlieden , waar  zij  ook  zich  wilden  fchuil  houden. 
Zoodra  men  eenen  man  vindt, die  geene  haren  heeft, 
wordt  hij  opgepakt  en  voor  den  gouverneur  gebragt 
van  de  provincie  , waarin  men  hem  vindt,  en  die  hem  op 
ilaanden  voet  laat  kruifigen. 


Toovcnaars  en  tooveresfe  van  het  koningrijk  Tunquin. 

De  Tunquinezen  hebben  eene  bijzondere  achting 
voor  twee  toovenaars  en  eene  tooveresfe.  De  eerfte 
of  grootfte  toovenaar  heet  Tay-Bon;  hij  beweert  eene 
volkomcn'e  kennis  te  dragen  van  al  het  geen  in  de  toe- 
komst zal  gcfchieden  en  voorfpelt  geluk  of  ongeluk. 
Weshalve  hij  geraadpleegd  wordt,  wanneer  iemand 
zich  in  het  huwelijk  wil  begeven,  een  huis  wil  bou- 
wen , koophandel  beginnen  of  een  (tuk  land  wil  koo- 
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pen;  in  alle  ondernemingen  wenden  zij  zich  tot  dezen 
toovenaar,  om  uit  zijnen  mond  te  vernemeu,  wat 
hun  te  wachten  ftaat,  en  of  geluk  of  tegenfpoed  hun- 
ne plannen  zal  vergezellen.  De  toovenaar  ontvaDgt 
deze  ligtgeloovige  menfehen  met  de  meeste  minzaam- 
heid, en  doet  met  eene  geveinsde  zedigheid  aan  den 
nieuwsgierigen  eenige  vragen,  bij  voorbeeld,  den  ou- 
derdom van  den  perfoon,  die  het  een  of  ander  ftaat 
te  ondernemen  , waarop  hij  een  groot  boek,  hetwelk 
omtrent  drie  duim  dik  is,  openflaat;  hierin  ftaan  al- 
leen eenige  figuren  van  menfehen , half  menfehen , 
beesten,  driehoeken  en  vierhoeken  en  dergelijk  foort 
van  zinnebeeldige  figuren  opgeteekend.  Hierna  neemt 
hij  eenen  overdekten  beker , en  werpt  er  drie  ftukjes 
koper  in , waarvan  de  eene  zijde  met  karakters  ge- 
graveerd is.  Deze  fchudt  hij  wel  dooreen  en  keert 
den  beker  om,  de  ftukjes  op  den  grond  werpende , 
even  als  dobbelfteenen.  Indien  alle  de  karakters  on- 
der vallen , verwaardigt  hij  zich  niet  eens  om  het 
boek  verder  na  te  zien,  en  het  is  een  ongelukkig 
tceken  voor  dengenen,  die  hem  om  raad  komt  vra- 
gen ; maar  een  of  twee  karakters  boven  vallende , 
raadpleegt  hij  het  geheimzinnige  boek,  en  vindt  daar-, 
in  op  de  een  of  andere  wijze  zoo  veel  goeds  of  niet 
goeds  aangeteekend , dat  hij  den  vrager  eene  menigte 
dingen  vertelt,  die  de  andere  voor  goede  munt  aan- 
neemt, en  tevreden  of  bevreesd  den  toovenaar  ver- 
laat. Komt  het  te  gebeuren,  dat  alle  drie  de  karak- 
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ters  boven  vallen,  dan  roept  hij  uit,  dat  er  geen  ge- 
lukkiger fterveling  is,  dan  degene,  die  hem  om  raad 
is  komen  vragen,  en  de  waarzegger  weet  hiervan 
te  zijnen  voordeele  zeer  goed  partij  te  trekken. 

De  tweede  waarzegger  Thay-Phou-Thouy  genaamd , 
is  degene , tot  wien  men  zijne  toevlugt  neemt  in  ge- 
val van  ziekte.  Wanneer  de  zieke  bij  hem  gebragt 
wordt,  neemt  hij  insgelijks  een  boek  vol  van  dezelf- 
de figuren  als  de  eerfte  toovenaar.  Daar  is  geen  an- 
der onderfcheid  in  dan  de  vorm;  — want  dit  is  maar 
omtrent  eenen  goeden  duim  dik,  en  in  bladen  met  acht 
ruiten  of  vakken  van  vier  vingers  lang  op  elk  blad 
afgedeeld,  waarin  eene  menigte  cijfers  ftaan.  Als 
hij  na  vele  gekke  kuren  gemaakt  te  hebben , uitge- 
vonden heeft,  dat  de‘  ziekte  van  den  boozen  geest 
komt,  zoo  doet  hij  aan  denzelven  allerhande  eerbe- 
wijzingen,  gelijk  ook  de  zieke  en  die  hem  gebragt 
hebben  mede  doen.  Deze  hulde  beftaat  in  verfchil- 
lende  offeranden,  die  de  vrienden  van  den  kranken 
aan  den  boozen  geest,  of  liever  aan  den  waarzegger 
aanbieden , zijnde  eene  tafel  met  rijst  en  vleesch  rij- 
kelijk bezet.  Maar  indien  desniettegenftaande  de 
zieke  niet  herftelt,  komen  zijne  vrienden,  met  zoo 
veel  foldaten  als  zij  bekomen  kunnen  in  de  ziekekn- 
mer,  en  vuren  allen  te  gelijk  driemaal  met  los  kruid 
in  dezelve , om  op  deze  wijze  den  boozen  geest  te 
verjagen.  Somtijds  maakt  de  toovenaar  hen  wijs, 
dat  de  watergod  deze  ziekte  heeft  veroorzaakt,  voor.- 
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al  als  de  zieke  een  nlatroos , fchipper  of  visfcher  is. 
Om  den  kranken  alsdan  te  genezen,  beveel:  hij,  dat 
de  weg  van  het  huis  tot  aan  het  naaste  water  belegd 
moet  worden  met  de  fchoonfle  ftoffen , die  de  familie 
bij  elkander  kan  brengen , en  dat  van  affland  tot  af- 
ftand  hutten  moeten  worden  opgebouwd , waarin  op 
tafels  gedurende  drie  dagen  allerhande  vleesch  moet 
gefield  worden , om  den  watergod  te  bewegen , zich 
wederom  naar  zijn  waterig  paleis  te  begeven,  terwijl 
men  hem  zijnen  weg  naar  huis  zeer  gemakkelijk  maakt. 
Somwijlen  zendt  de  thay-thou-thouy  zijne  raadvra- 
gers naar  den  thay-ion  ,om  hem  te  ondervragen , naar 
de  oorzaak  der  ziekte ; deze  antwoordt  alsdan  dat  de 
zielen  der  dooden  (want  zij  gelooven  aan  de  zielsver- 
huizing van  het  eene  ligchaam  in  het  andere)  deze 
ziekte  veroorzaakt  hebben , en  de  toovenaar  doet  alle 
moeite  om  deze  kwaadaardige  zielen  aan  zich  te  trek- 
ken; en  is  hij,  naar  zijn  voorgeven,  gelukkig  genoeg 
de  ziel  te  pakken , die  de  ziekte  veroorzaakt  heeft , 
dan  fluit  hij  deze  in  eene  flesch  met  water,  tot  dat  de 
zieke  genezen  is;  alsdan  breekt  men  die  flesch,  en 
de  gevangene  ziel  heeft  de  vrijheid  oiti  te  gaan , waar 
zij  wil.  Men  kan  ligt  nagaan,  welke  belooning  deze 
tootfenaar  het  regt  heeft  te  eifchen  , om  een  ding,  zoo 
als  een  geest  is,  zoo  lang  opgefloten  te  honden. 

De  tooveresfe  , welke  de  Tunquinezen  , ook 
om  raad  vragen,  heet  Bacoti ; zij  gaat  zeer  gemeen- 
zaam met  den  boozen  geest  om.  Wordt  zij  moeder 
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eener  dochter,  zoo  brengt  zij  het  aan  hem  ten  offer, 
om  zijne  guust  te  verwerven  en  meerdere  kennis  in 
het  waarzeggen,  en  meerder  tooverkracht  te  erlan- 
gen. Wanneer  eene  moeder  den  dood  van  haar  kind 
beweent,  en  weten  wil,  in  welken  ftaat  de  ziel  van 
hetzelve  in  de  andere  woreld  verkeert,  gaat  zij  naar 
Bacoti , welke,  om  aan  haar  verlangen  te  voldoen , 
de  trom  begint  te  Haan,  ten  einde  doordit  geraas  de  ziel 
van  het  kind  te  roepen.  — Deze  verfchijnt  oogenblik- 
kelijk  voor  haar,  en  vertelt  of  zij  zich  wel  of  kwalijk 
bevindt;  maar  meestal  vertelt  Bacoti  aan  de  bedroef- 
de moeder,  dat  de  ziel  van  het  kind  zeer  gelukkig  is, 
dat  zij  zich  moet  troosten,  en  niet  treuren,  om  voor- 
al niet  te  tooncu,  dat  zij  het  geluk  van  het  kind  be- 
nijdt, of  hetzelve  den  zaligen  {laat,  waarin  het  ver- 
keert, niet  gunt. 

rnrgTT- 

Europefche  reizigers  in  China. 

Men  dringt  niet  gemakkelijk  tot  in  China  door,  en 
het  is  aan  geen’  Europeaan  geoorloofd,  zonder  ver- 
lof, verder  landwaarts  in  te  gaan,  dan  de  havens, 
door  den  keizer  van  China  bertemd  tot  gerief  van 
hunnen  handel.  De  eeuigfte  reizigers , die  nog  eene 
tamelijke  kennis  van  dit  zonderlinge  rijk  hebben  kun- 
nen bekomen,  waren  de  zendelingen  van  het roora- 
fche  geloof.  De  Chinezen , waarvan  zoo  veel  ophefs 

ge- 


A Z I Ë..  30» 

gemaakt  wordt,  met  betrekking  .toe  huiine  geleerdheid 
en  fchranderheid , behoefden,  .voorzeker  nog  herprer 
diken  van  den  godsdienst  d-ezer  migfionatisfen,-  ojn 
hunne  zeden  te  verzachten.  Men  fpre.ekt  veel,  van 
den  eerbied,  welke  de  bewoners  van  China  aan  hunne 
ouders  betonnen.  Maar  deze  eerbied  is  geen  gevolg 
van  een  dankbaar  en  deugdzaam  gemoed , men  moet 
dezelve  alleen  aanmerken , als  het  uitwerkfel  van  eene 
volftrekt  willekeurige  regering,  ond-er  welke  elk,  zoo- 
dra  hij  het  licht  ziet , gekromd  wprdt  , en  zich  ge- 
went om  dit  harde  juk  te  dragen.  Een  Chinees  ver- 
koopt zonder  bedenken  zijnen  zoon;  hij  verkoopt  ook 
zijne  vrouw  ja  zich  zelven  , wanneer  de  omftandighe- 
den  hen  daartoe  dringen.  Wie  zal  daar,  waar  zulke 
affehuwelijke  gebruiken  niet  alleen  toegelaten,  maar 
zelfs  als  grondwetten  befchouwd  worden  , nog  durven 
beweren,  dat  dit  volk  uitmunt  in  reine  en  gezonde 
zeden,  zoo  als  fommige  fchrijvers  ons  hetzelve,  als 
voorbeeld  van  deugd  en  fchoone  zeden  willen  affehib 
deren? 

, : i J 

Straffen. 

De  ftraffen  in  China,,  zijn  niet  geëvenredigd  aan  het 
misdrijf,  men  weet  aldaar  van  geene  verzwaring ^>f 
verligting  van  ftraf , naar  gelang  de  overtredingen  en 
misdaden  meer  of  minder  gróót  en  Itrijdig  met  de 
heilzame  wetten  en  inftellingen  eener  maatfehappij 
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Zijn.  De  diefdal  van  een  enkel  brood  en  de  doodflag 
worden  door  dezelfde  draf  gevolgd;  terwijl  de  wetten 
de  onfchuldige  familie  van  eenen  verrader  tot  eenö 
eeuwigdurende  ballingfchap  doemt. 


De  Mandarijnen. 

In  een  land , zoo  ilecht  geregeerd,  als  het  rijk  van 
China , zijn  het  echter  de  verdienden  alleen , welke 
gerekend  worden  den  weg  te  banen  tot  eer  en  groot- 
heid. Zoo  worden  de  hoogde  daatsbeambtenengroo- 
ten  van  het  land,  gekozen  uit  de  geletterden  en  ge- 
leerden; maar  deze  geleerde  en  geletterde  heeren  zou- 
den in  Europa  eene  armzalige  figuur  maken.  Toen 
de  misdonarisfen  zich  in  dit  rijk  ingedrongen  hadden  , 
kostte  het  hun  veel  moeite,  om  zelfs  aan  den  allerkun- 
digden , en  volgens  het  gerucht  hoogstgeleerden  Man- 
darijn , te  doen  begrijpen , dat  over  zee  landdreken 
en  koningrijken  waren  grooter  dan  hun  geheele  land. 
Toen  zij  eene  wereldkaart  zagen,  en  men  hun  Euro- 
pa, Afrika  en  Amerika  aantoonde,  vroegen  zij: 
„ Waar  is  dan  China?”  „ In  dezen  kleinen  hoek,” 
antwoordde  men.  Geheel  bedremmeld  en  befchaamd , 
en  bijna  niet  durvende  opzien , zeiden  zij:  „ waarlijk  , 
China  is  zeer  klein.” 

En  toch  houdt  zich  dit  volk  voor  het  eerde  en  voor- 
naamde  der  wereld,  even  als  voor  het  oudde  volk  van 

den 


AZIË. 


3«3 

den  aardbodem,  maar  zij  geven  daarvan  geene  vol- 
doende bewijzen. 


Koophandel. 


Zeer  breede  wegen , zeer  gelijk  en  wel  beftraat , 
doorkruifen  dit  land  in  alle  rigtingen , om  den  inland- 
fchen  koophandel  te  bevorderen.  Om  deze  wegen 
te  leggen,  en  op  gelijke  hoogte  en  waterpas  te  hou- 
den , heeft  men  valleijen  moeten  vullen , rotfen  door- 
boren, en  zelfs  bergen  Hechten.  Talrijke  kanalen 
heeft  men  gegraven;  een  dezer  is  meer  dan  honderd 
en  tachtig  mijlen  lang,  loopt  onder  bergen  door,  -en 
doorfnijdt  valleijen , rivieren  en  meren.  Andere  zijn 
tot  drie  honderd  mijlen  lang,  en  diep  genoeg  -om 
groote  fchepen  te  dragen.  Tot  deze  werken  behoor- 
den zoo  wel  vernuft  als  kunst , om  dezelve  te  bellie- 
ren , en  handen , om  de  plannen  uit  te  voeren.  Aan 
handen  echter  is  in  dit  land  geen  gebrek. 

Volgens  de  berigten,  die  lord  macartnev  daar- 
omtrent van  eenen  Mandarijn  ontving,  bedraagt  de 
bevolking  van  China  bij  de  drie  en  dertig  millioen. 
Het  leger  beftaat  in  vredestijd  uit  een  millioen  voet- 
volk , en  achtmaal  honderd  duizend  ruiters ; en  even- 
wel werden  de  Chinezen  door  de  Tartaren  te  onder 
gebragt,  en  hunne  tegenwoordige  keizers  zijn  uit 
eenen  tartaarfchen  Ham. 
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De  grapte  muur  van  China. 

De  groote  muur  van  China  ïs  een  duk  werk  waar- 
lijk zoo  bewonderenswaardig  als  de  pyramiden  van 
Egypten , en  heeft  boven  de  laatden  nog  dit  voordeel , 
dat  dezelve  tot  een  nuttig  einde  dient.  Hij  werd  op- 
gerigt  voor  omtrent  twee  duizend  jaren,  om  China 
van  het  land  der  Tartaren  af  te  fcheiden,  en  de  in- 
vallen dezer  woeste  volkeren  te  beletten.  Volgens 
het  zeggen , heeft  dezelve  de  lengte  van  meer  dan  vijf 
honderd  mijlen ; deze  uitgedrekte  muur  gaat  over  de 
toppen  van  bergen,  en  door  de  diepde  valleijen.  De 
geheele  lengte  door,  is  deze  muur  van  twintig  tot 
vijf  en  twintig  voet  breed,  en  eindigt  boven  in  eene 
terras,  die  geplaveid  is  ? en  waarop  zich  vijf  of  zes 
rniters  in  front  kunnen  dellen. 


Godsdienst. 

' 

De  keizer  van  China,  de  Mandarijns,  en  een  groot 
gedeelte  der  voornaainden  van  het  volk  volgen  de  leer 
van  Confucius  of  kon -fu-tseu.  Volgens  dezen  gods- 
dienst, die  eigenlijk  niet  gevestigd  maar  alleen  voor- 
gedragen werd  door  den  dichter  Confucius , erkennen 
de  Chinezen  een’ eenig’ God , Heer  en  Schepper  van 
alle  dingen,  een  wezen,  hetwelk  zij  noemenrChangti , 
Opperheer  of  Tien,  de  Hemel.  De  ziel  is,  volgens  dit 
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godsdienftig  geloof,  een  uitvloeifel  der  godheid, 
en  keert  naar  dezelve  terug.  Ongelukkig  volgen  op 
den  Tien  een  aantal, ondergefchikte  góden  en  wezens, 
die  het  ganfche  leerftelfel  bederven , aangezien  zij 
den  weg  banen  tot  dweeperij  en  bijgeloof. 

Alle  godsdienflige  denkwijzen  worden  hier  geduld  , 
bijaldien  zij  niet  ftrijden  met  de  grondwetten  van  den 
ftaat.  De  roomfche  zendelingen  hadden  veel  aanhan- 
gen, plantten  den  christelijken  godsdienst  met  goed 
gevolg  voort;  maar  fomwijlen  werden  zij  hard  ver- 
volgd, en  een  aantal  hunner  onderging  in  dit  rijk 
den  marteldood,  en  thans  is  hun  alle  toegang  ontzegd. 


Het  feest  van  den  landbouw. 

De  Chinezen  houden  den  landbouw  in  hooge  ach- 
ting, en  eerbiedigen  den  landbouwer.  In  dit  geval, 
bij  voorbeeld,  geven  zij  een  blijk  van  waarlijk  diepe 
wijsheid.  Door  eene  plegtigheid,  welke  de  keizer 
dadelijk  na  zijne  krooning  verrigt,  verklaart  hij  zich 
de  pligtmatige  befchermer  te  zijn  van  den  landbouw. 
Hij  offert  eerst  eene  plegtige  offerande  aan  den  God 
der  aarde ; zulks  gefchiedt  in  den  prachtigften  tempel 
van  Pekin , de  hoofdflad  van  het  keizerrijk.  Vervol- 
gens trekt  hij  een  boerenkleed  aan,  en  begint  zelfs' 
een  klein  ftuk  grond,  binnen  de  muren  van  den  tem- 
pel gelegen,  te  beploegen,  met  eenen  ploeg,  die 
door  twee  osfen  getrokken  wordt. 


Zon- 
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Zonderling  bijgeloof  der  CoreSrs. 

De  inwoners  van  bet  koningrijk  Corea , tusfehen 
China  en  Japan  liggende,  gelooven,  naar  men  ver- 
haalt, dat  alle  jaargetijden  niet  gefchikt  zijn  ter  be- 
graving hunner  lijken.  Wanneer  een  hunner  derft, 
leggen  zij  hem  in  eene  doodkist;  maar,  gefchiedt 
zulks  in  den  zomer  of  in  den  winter,  alsdan  bewaren 
zij  het  gekiste  lijk  in  eenen  rieten  hut,  die  op  vier 
ftijlen  rust,  en  bewaren  het  aldaar  tot  aan  het  voor- 
jaar of  den  herfst.  Zoodra  een  dezer  jaargetijden  be- 
gint, al  na  dat  de  perfoon  gedorven  is,  brengen  zij 
de  kist  naar  de  plaats,  welke  hun  door  den  derre- 
wigchelaar  reeds  te  voren  ter  begraving  is  aangewezen. 


De  Tartaren. 

Men  fchrijft  aan  groot  Tartaryên  eene  lengte  toe 
van  bijna  850  mijlen,  en  150  mijlen  breedte  en  ver- 
deelt hetzelve  in  rusfisch- , chineesch-  en  onafhankelijk 
Tartaryên : het  eerde  ten  noorden  , het  tweede  ten 
zuid-oosten  en  het  derde  ten  zuid-westen. 

De  onafhankelijke  Tartaren  leven  bijna  als  de  Ara- 
bieren. Het  gros  van  dit  volk  houdt  zich  des  winters 
in  zijne  deden  en  dorpen  op,  maar  loopt  des  zomers 
het  land  af,  en  verwoest  en  rooft  uit  d«  naburige  lan- 
den , wat  hem  voorkomt.  Sommige  benden  van  dit 
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woeste  volk  oefent  dit  handwerk  uit , zelfs  in  de  lan- 
den der  befchaafde  natiën. 

De  Tartaren  zijn  matig  uit  noodzakelijkheid  en  zelfs 
hunne  paarden  vereifchen  weinig  zorg  en  voedfel;  het 
paard  is,  wanneer  de  nood  het  vordert,  te  vreden 
met  eenige  drooge  boomtakken,  die  het  onder  de 
fneeuw  van  daan  krabt;  de  meester  doet  zijnen  maal- 
tijd met  eenen  klomp  deeg,  die  zeer  klein  is,  en 
welken  hij  naauwelijks  eenigen  tijd  in  zijne  handen 
gekneed  heeft. 

Een  groot  gedeelte  der  Tartaren  kleedt  zich  enkel 
in  beestenvellen , vooral , wanneer  zij  ten  oorlog 
trekken ; de  boog  en  de  lans  zijn  hunne  voornaamfte 
wapenen. 

In  hunne  (leden  en  dorpen  kleeden  zich  de  Tarta- 
ren, op  de  wijze  van  het  Oosten.  Hunne  kudden  ma- 
ken den  grootften  rijkdom  bij  hen  uit,  waarvan  de 
melk  hun  hoofdzakelijk  tot  voedfel  verftrekt;  bui- 
tendien zijn  ze  zeer  verzot  op  paardenvleesch , terwijl 
de  jagt , die  zij  maken  op  de  wilde  paarden , waarvan 
hunne  bosfchen  wemelen  , eene  hunner  geliefkoosde 
bezigheden  is,  hoewel  grootelijks  met  gevaar  en 
moeite  verbonden. 

Hoewel  de  mahometaanfche  leer  de  hoofdgrond  van 
hunnen  eerdienst  uitmaakt,  is  dezelve  bijna  niet  meer 
daaruit  te  kennen  , door  de  menigvuldige  verdraaiin- 
gen en  bijvoegsels,  welke  zij  van  de  afgoderij'hunner 
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naburen  ontleend  hebben.  Hunne  opperhoofden  dra> 
gen  den  naam  van  Kans. 


De  'wijze  hoedanig  de  kleine  Tartaren  hunne 
paarden  afrigten. 

De  bewoners  van  klein  Tartaryën  hebben  van  oude 
tijden  af  een  ras  van  paarden  aangefokt,  die  zij  tot  in 
’t  belagchelijke  beminnen , en  het  zoude  eene  heilig- 
fchennis  zijn,  om  een  derzelve  aan  eenen  vreemde- 
ling te  verkoopen,  ja  zelfs  onder  hunne  eigen  natie, 
gaat  deze  koop  niet  zeer  gemakkelijk.  Dit  zijn  de 
paarden,  die  zij  berijden , wanneer  er  vijftig  of  zes- 
tig tot  honderd  toe  bij  elkander  komen  om  op  roof 
uit  te  gaan  in  ’s  vijands  land.  Wanneer  zij  een’  moe- 
dig’ jongeling  aantreffen , die  geen  paard  van  dit  ver- 
maard ras  heeft,  dan  leent  een  oude  Tartaar,  wiens 
krachten  hem  niet  toelaten  den  togt  mede  te  doen, 
zijn  paard,  onder  beding  van  de  helft  van  den  buit 
bij  zijne  terugkomst.  Zoo  verre  durven  zij  hunnen 
togt  rekken , dat  zij  wel  eens  zich  in  Hongarije  heb- 
ben laten  zien. 

Deze  paarden,  zoo  wel  van  natuur,  als  door  de 
hun  ingeprente  gewoonte,  kunnen,  gedurende  vier 
of  vijf  dagen  leven,  op  eene  handvol  gras,  die  men 
hun  om  de  acht  of  tien  uren  geeft  , met  een  weinig 
water  in  de  vier  en  twintig  uren.  Van  hunne  eerde 
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jeugd  af,  als  7.  ij  nog  maar  zeven  of  acht  maanden  oud 
zijn,  laten  hunne  meesters  hen  berijden  door  kinde- 
ren , die  een  half  uur  lang  hen  doen  flappen  en  dra- 
ven , dit  wordt  meermaal  des  daags  herhaald',;  maar 
tot  eenigen  verren  togt  worden  zij  niet  gebruikt  voor 
den  ouderdom  van  zes  of  zeven  jaar.  Eer  men  zich 
van  hen  daartoe  bedient  ,'  moeten  zij  door  eenen  zeef 
harden  leertijd  vaii  zeven 'of  acht  maanden  daartoe 
gewend  worden  , hetwelk  op  de  vólgende  wijze  ge- 
fchiedt.  De  töom  is  een  ftuk  ijzer  aan  weerskanten 
voorzien  met  eene  gesp,  waaraan  de  toom  en  het 
hoofdftel  vastgemaakt  wordt.  Gedurende  acht  dagen 
legt  men  eenen  zak  met  zand  of  aarde  op  den  rug  , 
zoo  zwaar  als  eén  gewoon  manspe'rfóon  weegt';  dage- 
lijks verzwaart  mén  denzelven,  tot  dat  de  zak1  op  hét 
einde  der  acht  dagen  de  zwaarte  hééft  van  twee  men- 
fchen. 

Naar  mate  men  den  last  verzwaart,  vermindert  men 
zijn  eten  en  drinken , én  gespt  de  gordfingel  naauwer 
toe.  Intusfchen  berijdt  men  het  beest,  en  laat  hém 
twee  of  drie  ’ uren  loopen.  Acht  dagen  daarop  vol- 
, gende  vermindert  men 'de  last  trapsgewijze,  tot  dat 
op  den  laatïlen  der  acht  dagen  niets  dan  de  enkele 
zak  overblijft.  Maar  het  voedfel  wordt  nog  fleeds 
vermindert,  en  de  buikriem  een  gat  naauwer  gemaakt. 
De  drie  of  vier  laatfle  dagen  van  de  zestien  krijgt  het 
paard  hoegenaamd  geen  eten  noch  drinken  naar  mate 
men  ziet  dat  het  den  honger  en  dorst  verdragen ,'  en 
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daar  hij  zijne  taak  van  drie  uren  daags  verrigten  kan. 

Eindelijk  op  den  zestienden  dag  vermoeit  men  de 
arme  dieren,  tot  zij  geheel  in  ’t  zweet  ftaan;  alsdan 
doet  men  toom  en  zadel  af  en  fmijt  hun  het  koudfte 
water  dat  men  vinden  kan  over  hetbezweete  ligchaam. 
Dit  gedaan  zijnde , worden  zij  naar  de  weide  gebragt , 
waar  men  dezelve  met  eenen  poot  vast  maakt  aan  een 
touw,  dat  allengs  langer  gemaakt  wordt,  zoo  dat  zij 
van  tijd  tot  tijd  meer  voedfel  kunnen  krijgen  en  ein- 
delijk geheel  losgelaten  worden  om  met  de  andere 
paarden  te  grazen.  Na  het  doorftaan  van  deze  harde 
proef,  zijn  de  arme  dieren  zoo  ontvleescht  en  ver- 
magerd, dat  de  beenen  door  de  huid  fteken;  men 
zoude  niet  denken , dat  deze  beesten  ooit  weder  tot 
eenigen  arbeid  gefchikt,  veel  minder  bekwaam  zou- 
den zijn,  tot  eenen  togt,  waar  het  zoo  wel  op  de 
fnelheid  der  paarden  als  op  hunne  matigheid  in  *t  ge- 
bruik van  voedfel  aankomt. 

Dit  ras  heeft  zulke  harde  hoeven,  dat,  fchoon  on- 
heilagen,  de  voetftappen  zich  op  den  harden  grond 
en  op  het  ijs  indrukken  even  als  of  zij  hoefijzers  on- 
der hadden,  om  welke  reden  men  hen  ook  nooit  be- 
flaat.  De  volken  van  klein  Tartaryën  zijn  zoo  verzot 
op  paarden  die  alle  vermoeijenisfen  kunnen  doorftaan , 
dat  wanneer  zij  een  fchoon  veulen  in  hunne  ftoete- 
rijen  hebben,  zij  hetzelve  op  dezelfde  wijze  zoeken 
te  leeren,  echter  halen  van  de  vijftig  het  omtrent 
acht  of  tien  er  door.  Wanneer  zij  op  buit  uitgaan, 
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nemen  zij  gemeenlijk  twee  of  drie  andere  paarden 
mede,  en  berijden  hun  lieflingsdier  niet,  dan  wan- 
neer zij  eenigen  buit  gemaakt  hebben  of  vervolgd 
worden. 

De  manier  van  leven  gedurende  dezen  togt  is  niet 
minder  opmerkenswaardig.  Zij  rijden  meest  op  eene 
merrie,  waarvan  zij  de  melk  drinken.  Die  paarden 
hebben , nemen  eénen  lederen  zak  met  kaas , in  de 
zon  gedroogd,  mede,  als  ook  eene  flesch  van  geite- 
vellen  gemaakt  en  met  water  gevuld.  In  dezelve  doen 
zij  twee  of  drie  (lukken  van  hunne  kaas , die  door 
het  fchudden  zich  in  het  water  oplost , en  als  karne- 
nemelk  fmaakt,  hetgeen  dan  hunnen  dagelijkfehen 
drank  uitmaakt.  Keukengereedfchap  gebruiken  zij 
niet,  een  houten  nap,  die  aan  den  knop  van  den  zadel 
hangt,  voldoet  voor  alles;  hieruit  eet  en  drinkt  de 
Tartaar  , en  ook  zijné  paarden.  Die  hem  den  oorlog 
wilde  aandoen,  zoude  niet  veel  meer  dan  zijne  paar- 
den kunnen  buit  maken;  maar  ook  zelfs  dit  zoude 
zeer  moeijelijk  zijn,  om  die  te  bekomen:  want  zoo- 
dra  voelt  het  paard  niet,  dat  zijn  meester  doodge- 
fchoten  is , of  hij  volgt  zijne  vlugtende  kamaraden , 
en  gaat  met  hun  door.  Ook  zoude  er  weinig  voor- 
deel te  halen  zijn  bij  hunne  vangst,  daar  zij  in  andere 
landen  binnen  den  korten  tijd  van  zes  maanden  geheel 
ontaarden , en  den  zelfden  dienst  niet  doen  kunnen 
als  bij  hunne  leermeesters. 
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Neiging  der  volkeren  van  Comine  en  van  de 
Cirkasficrs , tot  de  rust. 

Omringd  door  onrustige  buren,  beminnen  de  Co- 
miniers  en  Cirkasfiers  de  rust,  en  offeren  alles  op  aan 
het  verlangen  om  deze  te  behouden.  Bij  zekere  gele- 
genheden maakt  hun  deze  overdrevene  liefde  tot  den 
vrede  fchuldig , door  overijling  aan  de  zonderlingile 
onregtvaardigheid. 

Wanneer  man  en  vrouw  menigvuldig  kijven  of  el- 
kander niet  kunnen  verdragen,  zegt  tavernier,  en 
de  man  het  eerde  naar  den  heer  van  het  dorp  gaat  ^ 
Huurt  deze  om  de  vrouw  en  verkoopt  haar,  aan  den 
man  eene  andere  gevende;  maar  komt  de  vrouw  kla- 
gen, dan  wordt  de  man  verkocht  en  de  vrouw  krijgt 
eenen  anderen  man.  Gebeurt  het  dat  een  man  of  eene 
vrouw  menigmaal  met  zijne  of  hare  buren  kijft,  en 
de  buren  over  hen  klagen , laat  de  heer  den  perfoon 
vatten  en  verkoopen  aan  de  kooplieden  , die  hier 
gedurig  (laven  van  daan  halen , om  zoo  doende  de- 
zelve buiten  ’slands  te  vervoeren. 


Gebruiken  der  Cominiers  en  Cirkasfiers. 

Het  hoogde  feest  dezer  volkeren  is  dit,  hetwelk 
alle  jaren,  op  het  einde  van  den  herfst 'door  hen  ge- 
vierd wordt,  en  waarvan  men  de  volgende  befchrij- 
ving  vindt.  De 
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De  drie  oudften  van  het  dorp  zijn  het,  die  hetzelve 
regelen,  cn  daarmede  aan  den  hun,  in  bijzijn  van  al 
het  volk,  gegevenen  last  voldoen,  Zij  nemen  een 
fchaap  of  eene  geit,  en  na  eenige  woorden  gefproken 
te  hebben,  laten  zij  het  beest  geheel  koken,  behalve 
den  afval,  dien  zij  doen  braden.  Alles  gekookt  zijnde, 
zetten  zij  het  op  eene  tafel , en  brengen  het  in  eene 
foort  van  fchuur,  waar  al  het  volk  vergaderd  is.  De 
drie  grijsaards  Haan  aan  eene  tafel,  en  al  het  volk 
ftaat  achter  hen,  zoo  wel  mannen,  vrouwen  als  kin- 
deren. De  tafel , waarop  het  gekookte  fchaap  ge- 
plaatst is,  binnen  gebragt  zijnde,  fnijden  de  oudften 
de  vier  pooten  en  het  gebraden  ingewand  uit,  daarna 
houden  zij  het  alles  boven  hun  hoofd , te  gelijk  met 
eene  groote  kom  vol  bafa.  Zoodra  het  volk  het  vleestfh 
en  den  drank  ziet  opligten , valt  het  ter  aarde , en 
blijft  in  die  houding  liggen  .totdat  alles  weer  op  tafel 
gezet  is,  en  dat  de  drie  oudften  eenige  woorden  heb- 
ben uitgefproken.  Twee  derzelven , die  het  vleesch 
houden,  geven  ieder  een  ftukje  aan  den  derden,  die 
in  het  midden  ftaat,  en  de  kom  vasthoudt.  Daarop 
nemen  zij  ieder  een  ftukje  voor  hen  zelven.  Na  het 
eten  van  het  vleesch  drinkt  de  houder  van  de  kom 
heteerfte,  en  zich  keerende  naar  die  aan  zijne  reg- 
ter  zijde,  laat  hij  hem  drinken,  zonder  de  kom  los 
te  laten,  en  zoo  ook  de  anderen. 

Deze  eerfte  plegtigheid  geëindigd  zijide,  keeren 
zij  zich  naar  het  volk,  eerst  tot  deszelfs  opperhoofd, 
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den  heer  van  het  dorp , en  vervolgens  tot  het  volk. 
Wat  van  de  vier  pooten  van  het  fchaap  overgebleven 
is , komt  terug  op  de  tafel  en  wordt  door  de  grijs- 
aards opgegeten.  Dit  gedaan  zijnde , gaan  zij  weder 
aan  de  tafel  zitten,  waarop  het  fchaap  flaat;  de  oud- 
fte  neemt  den  kop,  eet  er  een  klein  ftukje  van,  en 
biedt  het  eerst  den  tweeden,  dan  den  derden  aan. 
Deze , daarvan  gegeten  hebbende  , zet  het  weder  voor 
den  eerden  neder,  die  hem  beveelt  het  aan  den  heer 
van  het  dorp  te  brengen;  die  heer  ontvangt  het  met 
den  diepften  eerbied,  en  een  ftukje  daarvan  gegeten 
hebbende,  geeft  hij  het  aan  zijnen  naasten  bloedver- 
want, om  het  aan  hem  toe  te  reiken,  die  het  meest 
in  achting  bij  hem  ftaat.  Zoo  gaat  het  van  den  eenen 
op  den  anderen  over,  tot  alles  verteerd  is.  Nu  gaan 
de  drie  ouden  aan  het  eten  van  het  ligchaam  des 
fchaaps , ieder  een  of  twee  ftukjes;  alsdan  roept  men 
den  heer  van  het  dorp.  Hij  nadert  zeer  eerbie- 
diglijk met  den  muts  onder  den  arm,  ja  zelfs  beven- 
de; hij  neemt  een  mes  uit  de  hand  van  eenen  der 
ouden,  en  een  ftukje  affnijdende,  eet  hij  het  ftaande , 
en  drinkt  daarbij  uit  de  kom  rol  bafa  , welke  de  der- 
de oudfte  hem  overreikt.  Nu  volgt  het  volk,  doende 
als  hun  heer,  gaande  de  oudfte  vooraan;  de  beenen 
worden  aan  de  kinderen  gegeven,  welke  met  elkander 
vechten  , om  er  wat  van  te  bekomen. 

Wij  zullen  een  tweede  feest  befchrijven,  hetwelk 
zij  vieren  met  het  begin  van  den  hooibouw.  Zij  al- 
len , 
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len,  die  de  middelen  hebben  , nemen  eene  geit 
(want  voor  hunne  feesten  nemen  zij  liever  geiten  dan 
fchapen),  en  de  armen  met  hun  zes  of  achten  te  zamen 
eene.  Deze  beesten  , hetzij  geiten  fchapen  of  lamme- 
ren, worden  op  eene  plaats  bij  elkander  gebragt; 
waarop  ieder  de  zijne  doodt  en  de  huid  afdroopt, 
waaraan  de  kop  en  vier  pooten  gelaten  worden.  Men 
fpant  deze  vellen  op  twee  dwarsdokken  uit,  bindt 
dezelven  aan  eene  daak,  waarvan  de  punt  in  het  hoofd 
van  het  fchaap  wordt  gedoken.  Dus  ziet  men  zoo 
vele  daken  in  het  midden  van  het  dorp  daan , als  er 
beesten  zijn  geflagt,  waarvoor  ieder  voorbijganger 
eene  diepe  en  eerbiedige  buiging  maakt. 

Ieder  kookt  zijne  geit,  en  brengt  haar  op  de  groote' 
tafel,  die  in  het  midden  van  het  dorp  gereed  gemaakt 
is,  en  waarop  de  doodgeflagene  beesten  alle  opge- 
discht  worden.  De  heer  van  het  dorp  verfchijnt  daar- 
bij met  al  zijn  gevolg  en  fomtijds  komen  er  onder- 
fcheidene  dorps  eigenaars  bij  elkander.  Alhetvleesch 
op  tafel  zijnde,  komen  de  drie  oudde  ingezetenen, 
om  het  vleesch  te  fnijden , gaan  zitten , en  eten 
eerst  elk  een  of  twee  dukjes;  hierop  komt  de  heer 
van  het  dorp  en  de  andere  grooten  als  er  ecnigenzijn, 
gevolgd  wordende  door  de  oudde  boeren.  Te  zamen 
eten  zij  van  het  fchaap , door  de  drie  grijaards  gefne- 
den,  en  al  het  overige  wordt  verdeeld  onder  het  volk , 
hetwelk  op  het  gras  rondom  is  neergezeten.  Sommige 
dorpen  leveren  onder  elkander  tot  vijftig  duks  vee , 
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fchapen,  geiten  en  lammeren  door  elkander  gerekend. 
Aangaande  de  bafa , of  drank,  dien  men  hierbij  ge- 
bruikt, deze  worde  ook  door  allen  bijeengebragt,  ja 
fommigen  geven , voor  hun  hoofd  alleen  , meer  dan  twee 
honderd  pint. 

De  ganfche  dag  wordt  met  eten  en  drinken  doorge- 
bragt,  tusfehen  beide  fpelen  zij  op  de  fluit  en  danfen 
daarbij;  want  behalve  de  fluit  kennen  zij  geene  mu- 
zi;k  inflrumenten.  liet  orchest  beftaat  uit  een  twaalf- 
tal fluitisten.  De  eerfle  heeft  eene  fluit  langer  dan 
eenen  arm,  de  tweede  iets  korter,  en  zoo  vervolgens , 
tot  dat  de  laatfte  de  grootte  van  eene  flageolet  behoudt. 
Ka  dat  de  oudften  hun  plegtig  of  als  ware  het  gods- 
dicntlig  maal  gehouden  hebben,  gaan  zij  naar  huis, 
en  maken  plaats  voor  de  jonge  lieden,  mannen  en 
vrouwen,  minnaars  en  minnarésfen , die  zich  blijven 
verlustigen  en  op  het  geluid  van  de  fluit. danfen.  Dit 
duurt  zoo  lang  tot  het  eten  en  drinken  op  is,  en  den 
volgenden  morgen  gaat  alles  aan  het  gras  maaijen. 


Di  gtwenschte  donder. 

De  donder,  waarvoor  men  meestal  in  andere  landen 
vreest,  werkt  zeer  verfchillend  op  de  gemoederen 
van  het  zoo  even  aangehaalde  volk.  Wanneer  het 
dondert,  gaat  een  ieder  buiten  het  dorp,  terwijl  de 
raei.'jes  en  jongelingen  beginnen  te  danfen  en  te  zingen, 
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in  het  bijzijn  der  oude  lieden,  die  op  de  plaats  geze- 
ten zijn.  Indien  de  donder  een  hunner  doodflaat, 
begraven  zij  hem  met  alle  plegtigheid,  houden  hem 
voor  eenen  heiligen  , en  merken  zijnen  dood  aan  als  eene 
gunst  van  God.  Wanneer  het  ergens  in  een  huis  in- 
flaat,  zonder  eenig  mensch  te  raken,  of  dat  er  eenig 
beest  bij  omkomt,  zoo  wordt  de  familie,  aan  welke 
dit  huis  behoort,  een  jaar  lang  onderhouden,  zonder 
dat  de  leden  er  van  iets  behoeven  te  werken,  en  den 
ganfehen  dag  kunnen  gaan  danfen  en  zingen. 

Men  zendt  dadelijk  door  het  geheele  land,  om  eenen 
witten  bok  op  te  zoeken , en  wel  den  fterkften  dien 
men  vinden  kan.  Dit  dier  wordt  door  de  inwoners 
van  het  huis,  alwaar  het  weer  is  ingeflagen  , onderhou- 
den, en  in  groote  vereering  gehouden,  tot  er  weder- 
om een  ander  huis  door  den  blikfem  getroffen  wordt. 

Op  zekeren  dag  van  het  jaar,  in  de  lente,  verza- 
melen zich  alle  inwoners  van  het  dorp , waar  de  bok 
is , die  altijd  eene  kaas  om  den  hals  heeft  hangen , 
ter  grootte  van  eene  gewone  parmezaankaas,  en  bren- 
gen hem  naar  het  dorp  van  den  voornaamften  heer  der 
provintie,  zij  treden  het  dorp  niet  binnen,  maar  de 
heer  komt  met  alle  zijne  boeren  naar  buiten, ^e-n  valt 
met  zijn  gevolg  voor  dezen  bok  neder.  Na  eenige  ge- 
beden, neemt  men  hem  de  kaas  af,  zorg  dragende  da- 
delijk wederom  eene  andere  kaas  in  deszelfs  plaats  te 
hangen;  men  fnijdt  de  eerfte  in  kleine  ftukjes,  die 
men  aan  het  verzamelde  volk  rond  deelt,  vervolgens 
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worden  de  vreemdelingen  gefpijzigd , men  deelt  aalmoe- 
zen uit,  en  de  doet  vertrekt  met  den  bok  naar  een 
volgend  dorp  , en  zoo  van  het  eene  naar  het  andere, 
eene  menigte  giften  ophalende. 

C Wat  wij  van  Siberië  en  van  Kamfchatka  te  zeggen 
hebben , zoude  naar  onze  tot  nog  toe  gevolgde  rang- 
fchikking , alhier  zijne  plaats  moeten  vinden;  maar  de 
redenen  , -welke  ons  bepaald  hebben  , om  deze  befchrijvin- 
g&n  op  die  der  poolgewesten  te  doen  volgen , zullen  wij 
nader  doen  kennen  j. 


AZIATISCHE  EILANDEN. 

Eene  menigte  eilanden  van  Azië  zijn  door  de  Por- 
tugezen ontdekt;  nadat  het  vaste  land  door  hen  het 
eerlle  over  zee  was  bezocht.  Zonder  de  reizigers  te 
noemen , zullen  wij  opteekenen  hetgeen  ons  het  merk- 
waardigfte  is  voorgekomen ; daarbij  voegende  het  zon- 
derlinge der  zeden  van  de  verfchillendc  bewoners  van 
dit  groot  aantal , zeer  uit  elkander  verfpreide  landen. 


Regtsoefening  der  Japannezen. 

De  Japannezen  zijn  even  zoo  min  als  de  Chinezen, 
hunne  naburen,  oordeelkundig  en  billijk  in  het  uit- 
doe - 


der  oJap.-m  liezen. 


Huwelijk  en 


A Z I Ë. 


3*9 


deeleu  van  lbraiien.  Bij  hen  word:  dikwerf  eene  gan- 
fche  familie , een  geheele  kwartier  of  buurt  geftraft 
voor  de  misdaad  van  een’  enkel’  perfoon  ;de  zoon  , de 
vrouw,  de  broeder,  de  buurman  van  den  fchuldigen 
fneven  met  en  voor  hem  , zonder  ooit  gedachte  gehad 
te  hebben , van  in  de  begane  misdaad  deel  te  nemen. 

De  zelfmoord , in  fommige  gevallen  cent  verplig- 
ting , in  het  keizerrijk  Japan. 

Een  aanzienlijke  , die  den  dood  verdiend  heeft , ver- 
zoekt aan  den  keizer , als  eene  bijzondere  gunst , verlof 
ora  zich  zelven  te  dooden.  Heeft  hij  dit  blijk  van  keizer- 
lijke genade  bekomen,  zoo  dost  hij  zich  rijk  uit, 
vereenigt  zijne  naastbeftaanden  en  vrienden  , en  houdt 
hun  eene  redevoering , betoogende  den  pligt  om  het 
leven  te  verachten,  ontbloot  vervolgens  zijnen  buik, 
en  geeft  zich  zelven  eene  diepe  kruisfnede.  Een  zij- 
ner vrienden  ftaat  naast  hem,  en  houdt  zich  gereed 
om  hem  eenen  doodelijken  flag  te  geven,  zoo  hij  in 
zijn  voornemen  mogt  misfen.  In  dit  geval  heeft 
de  fouverein  geen  voorregt  boven  eenen  zijner  onder- 
danen. 


Huwelijken  der  Japannezen. 

De  Japannezen  trouwen  buiten  de  muren  der  deden. 
Nadat  degene,  die  om  de  hand  van  een  jong  meisje 
O 4 vrijt. 
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vrijt,  gefchenken  gcbragt  heeft  aan  zijnen  aanftaanden 
iehoonvader,  begeeft  men  zich  naar  de  plaats,  alwaar 
het  huwelijksfeest  (laat  gevierd  te  worden.  Dit  is  ge- 
meenlijk een  fchilderachtig  oord,  op  eene  hoogte; 
men  fiaat  hier  eene  tent  op , waarin  het  beeld  van  den. 
god,  die  over  de  huwelijken  waakt  en  befchikt, 
wordt  opgerigt,  en  een  altaar  aan  zijne  voeten  wordt 
geplaatst.  De  priester  zegt  een  gebed  op;  in  dien 
tusfehentijd  fteekt  de  jonge  bruid , die  aan  zijne  reg- 
terzijde  ftaat,  hare  flambouw  op  aan  de  geheiligde 
lamp,  en  reikt  dit  vuur  over  aan  haren  aanftaanden 
echtgenoot , zoodra  de  flambouw  van  dezen  ook  opge- 
ftoken  is,  heeft  de  plegtighcid  een  einde. 

Het  volk  huldigt  zijne  afgoden.  Een  zijner  afgo- 
dinnen  heet  Amida;.  zij  wordt  afgebeeld  met  eenen 
hondenkop.  Men  telt  aan  den  god  Quanwon  zes  en 
dertig  handen,  en  eene  andere  godheid,  Daïboot  ge- 
naamd, heeft  een  ftandbeeld  van  zulk  eene  reusach- 
tige geftalte,  dat  zes  menfehen  op  de  palm  der  hand 
kunnen  zitten. 


Het  feest  der  lantarens. 

Een  regt  belagchelijk  feest  wordt  er  in  Japan  gevierd 
tegen  het  einde  van  de  maand  augustus , ter  eere  van 
de  geftorvenen;  de  befchrijving  daarvan  zal  voldoen- 
de zijn , om  een  denkbeeld  te  geven  van  de  befcha- 
ving  der  Japannezeu.  Het 
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Het  duurt  drie  dagen  achtereen.  Op  den  avond  van 
den  tweeden  dag  verlichten  de  inwoners  de  deur  hun- 
ner huizen  met  lampen  ven  verfchillcnde  kleuren. 
Op  de  graven  hunner  voorouders  vindt  men  lange 
bamboudaken , waaraan  lantarens  hangen, even  als  aan 
hunne  huizen.  Deze  geheele  toedel  wordt  gemaakt, 
om  de  zielen  der  gedorvenen  te  ontvangen,  die,  vol- 
gens hun  zeggen,  op  dezen  tijd  hun  hemelsch  verblijf 
verlaten , om  hunne  bloedverwanten  en  vrienden  tc 
komen  bezoeken.  Men  verzamelt  zich  bij  elkander 
en  gaat  deze  geesten  te  gemoet.  Is  men  gekomen  ter 
plaatfe,  waar  men  denkt  hen  te  ontmoeten,  zoo  zet 
men  op.  den  grond  eenigc  levensmiddelen,  die  men 
mede  heeft  gebragt  ; hierop  houden  deze  dwaze  fchep- 
fels  allerlei  aanfpraken  aan  de  onzigtbare  gasten,  de 
zielen , noodigen  hen  ter  maaltijd  en  maken  honderde 
pligtplegingen  , even  als  of  zij  de  geflorvene  vrienden 
perfoonlijk  voor  zich  hadden  daan.  Men  gelooft, dat 
de  geesten  nu  mede  naar  huis  gaan.  Den  volgenden 
avond  brengt  men  de  onzigtbaren  terug,  met  de  lan- 
taren in  de  hand , en  -werpt  fleenen  op  de  daken  van  de 
huizen , om  te  beletten , dat  zij  zich  onderweg  mogten 
ophouden  of  achterblijven.  Dikwijls  omwinden  zij 
lange  {lokken  met,  ftrop,  en  maken  er  lanlarens  aan 
vast,  om  des  te  zekerder , deze  wonderlijke  gasten  te 
verjagen  , die  op  den  duur  lastig  zouden  kunnen  wor- 
den. Omtrent  middernacht  draagt  men  deze  dokken 
naar  bet  d'rand  of  den  oever  van  eenig  droomend  wa- 
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ter , en  overtuigd , dat  de  zielen  in  het  jlroo  zitten  , 
fmijc  men  dezelven  in  het  water,  waarin  zij  weldra  te 
gronde  gaan. 


Slaaffche  dienstbaarheid  der  Singalezeri. 

De  inboorlingen  van  Ceylon  trekken  hunnen  eer- 
bied voor  den  koning  zoo  verre,  dat  dezelve  waarlijk 
als  eene  ongehoorde  en  onteerende  laagheid  moet  wor- 
den befchouwd.  In  vergelijking  van  den  vorst  zien 
zij  zich  als  beesten  aan,  en  in  plaats  van  te  zeg- 
gen: ik  heb  dit  gedaan , zullen  zij  verhalen:  het  lid 
van  een  hond  heeft  dit  gedaan.  Vraagt  de  vorst, hoe- 
veel kinderen  zij  hebben  , zoo  antwoorden  zij : ik  heb 
zoo  veel  reuën  of  teven. 

In  alle  hunne  zaken  zijn  zij  walgelijk  en  ellendig. 
De  priesters  zijn  de  beilisfers  aller  hunner  hande- 
lingen , zelfs  van  de  gewigtigfte ; en  wanneer  een 
kind  geboren  wordt , brengen  zij  het  naar  den  waar- 
zegger, die  alsdan,  naar  zekere  belagchelijke  voor» 
tcekens  , beüisfen  moet,  of  het  kind  in  het  leven  ge- 
houden of  gedood  moet  worden. 

Een  bijzondere  volkflam , op  dit  eiland,  verfchilt 
Otchter,  volgens  het  zeggen,  van  de  andere,  zoo  zeer, 
dat  zij  zich  geheel  onafhankelijk  wanert , en  dus  van 
het  eene  uiterfte  tot  het  andere  overgaan.  Zij  leven 
zonder  wetten,  zonder  maatfehappelijke  orde,  als  de 
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wilde  beesten ; zelfs  nemen  zij  zich  de  moeite  niet 
van  woningen  of  hutten  te  bouwen,  maar  huizen, 
flapen  en  leven  op  de  boomen,  of  aan  derzelver  voet 
in  de  digtfle  bosfeben. 


Lijkplegtigheden  der  bewoners  van  het  eiland 
Sumatr-a. 

De  inwoners  van  het  eiland  Sumatra  ftrooijen  de 
kuilen , waarin  zij  hunne  doode  vrienden  begraven  , 
vau  binnen  mee  bloemen;  zij  bedekken  dit  graf  met 
planten,  waarop  de  aarde  gefmeten  wordt,  die  het- 
zelve bedekken  moet,  en  planten  rondom  kleine  vlag- 
getjes en  wimpels.  Na  verloop  van  twaalf  maanden, 
bezoeken  zij  plegtig  deze  grafflrede , plaatfen  aan  bet 
hoofd  en  voeteinde  eenen  langwerpigen  Heen , en  of- 
feren eenen  wilden  buffel , waarvan  het  vleesch  hure 
dient  tot  aanrigting  van  eenen  feestelijken  maaltijd, 
terwijl  de  kop  op  het  graf  geplaatst  wordt. 


Gewoonte  der  inboorlingen  op  de  philip pynfcfie 
eilanden. 

De  bewoners  der  eilanden  van  Azië  zijn  verre  vaiu 
zich  te  gedragen  naar  den  hcerfchcnden  fmaak  van 
het  vaste  land,  alwaar  meest  overal  in  gebruik  is  oot 
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lange  kleederen  te  dragen.  De  Philippyners  onder 
anderen  dragen  cenen  langen  broek,  waarvan  de  pij- 
pen maar  halvenveg  het  been  komen,  een  hemd,  dat 
halfweg  de  dij  komt,  en  eenen  doek  om  het  hoofd 
gewonden , in  den  vorm  van  eenen  tulband. 

De  vrouwen  hebben  alleen  een  ftuk  doek  of  fchorfc- 
je , hetwelk  zij  eenige  malen  om  het  lijf  winden.  Het 
hoofd  wikkelen  zij  in  eenen  neusdoek  even  als  de 
mannen.  Op  feestdagen,  of  wanneer  zij  in  ibatie 
zich  kleeden , trekken  de  vrouwen  eenen  langen  rok 
over  alles  heen , en  de  mannen  eene  foort  van  llaap- 
japon  van  zijde  of  fraaije  katoenen  lijwaad;  dragende 
de  laatften  alsdan  eenen  hoed  op  het  hoofd , die  van 
voren  is  neergeflagen. 


De  Pelew-  eilanders* 

De  Pelew-eilanden , zijn  in  de  nabuurfchap  der 
M.ólukfche  , en  werden  in  het  jaar  1783  ontdekt,  ten 
gevolge  van  de  fchipbreuk  der  Antelope , een  paket- 
boot,  behoorende  aan  de  oostindifche  compagnie  van 
Engeland.  Toen  de  equipagie  in  de  booten  zich  ge- 
red had  op  een  woest  eiland,  hetwelk  aan  den  koning 
van  Pelew  toebehoorde,  zond  deze  vorst,  die  van 
het  minzaamst  karakter  en  even  gastvrij  was  als  zijne 
onderdanen,  aan  de  fchipbreukelingen  eenige  kanoes 
geladen  met  vruchten  en  andere  mondbehoeften.  Hij 
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zelf  kwam  korten  tijd  daarna  in  ftatie  hun  een  bezoek, 
geven,  en  men  ontving  en  deelde  met  de  grootfte  en 
opregtfte  hartelijkheid  gefchenken  uit.  De  koning 
van  Pelew  had  aan  de  Engelfchen  den  voorflag  ge* 
daan,  om  hun  een  eiland  af  te  ftaan,  waar  zij  zich 
zouden  kunnen  neerzetten , maar  door  hunnen  pligt 
gedrongen,  weigerden  zij  deze  gunst,  en  de  koning 
verleende  hun  alle  hulp , die  in  zijn  vermogen  wa&, 
tot  het  opbouwen  van  een  vaartuig , waarmede  zij 
naar  hunne  landslieden  in  de  Indiën  terug  keerden. 
Echter  vonden  zij  ook  nog  voor  hun  vertrek  èene 
gunftige  gelegenheid , om  de  goedheid  van  den  vorstte 
beloonen : deze  in  eenen  oorlog  gewikkeld  zijnde 
met  eenige  naburen , bevochten  zij  in  perfooq  voor 
hem  de  overwinning,  en  op  hun  vertrek  ftaande , 
lieten  zij  twee  kleine  veldftukjes  en  eenige  geweren 
achter , die  in  dén  .oorlog  met  onbedrevene  volkeren 
den  koning  van  zeer  groot  nut  waren. 

De  Engelfchen  hebben  vermeend  te  kunnen  ontdek- 
ken, datt-zij  , in.  hunne  godsdieniljge  begrippen,  aan 
een  goeden  en  kwaden  geest  geloovén.,,  in  welker 
gunst  zij  zich  door  allerhande  goede  daden  en  welge- 
meende offeranden  zoeken  in  te  dringen.  . 

De  kleeding  der  inboorlingen  van  de  Pelew-ejlan- 
den,  beftaat  in  een  fchort  voor  de  mannen,  hetwelk 
digt  om  hunne  lendenen  fluit;  de  vrouwen  dragen 
hetzelfde,  maar  hebben  bovendien  er  nog  een  klein 
fchortje  van  voren  en  van  achter  overheen , gemaakt 
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van  boomfchors,  en  met  roode  korreltjes  verfierd. 
In  deze.  en  meest  al  de  eilanden  van  den  grooten 
Oceaan  is  het  tatoeëren  of  beprikken  op  de  huid  zeer 
algemeen;  de  verfchillende  figuren  en  kleuren,  waar- 
mede zij  deze  geprikte  huid  befchilderen , (laat  hen 
niet  onbevallig. 


til 


Kwakzalvers  en  goochelaars  van  het  eiland  'Java. 

Ten  tijde  der  ontdekking  van  het  eiland  Java  door 
de  Europeërs , hadden  de  inboorlingen  cene  affchu- 
welijke  gewoonte , waarvan  men  hen  echter  heeft 
weten  terug  te  brengen. 

Wanneer  een  uit  hun  midden  ziek  werd  , riep  men 
eenen  priester  of  goochelaar ; deze,  die  te  gelijk  het 
handwerk  van  kwakzalver  uitoefende,  moest,  vol- 
gens cenige  bijgeloovige  teeltenen,  uitfpraak  doen, of 
de  ziekte  te  genezen  was , of  voor  ongeneeslijk  ver- 
klaard moest  worden;  in  dit  laatftc  geval,  wurgden 
de  kinderen  hunne  eigene  ouders , om  hun  verder 
lijden  te  befparen.  Men  verzekert  ook , dat  de  Java- 
nen de  oude  menfehen  en  dezulken,  die  geen  werk 
meer  konden  verrigten , aan  menfeheneters  verkoch- 
ten, om  zoo  doende  van  hen  oncllagen  te  zijn,  of 
niet  voor  hen  te  moeten  zorgen. 
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Aanbidders  van  de  maan* 

Men  vindt,  volgens  de  bcrigten,  in  ditzelfde  eiland 
een  volk,  hetwelk  ontoegankelijke  bergen  bewoont, 
en  de  maan  aanbidt  en  vereert,  houdende  het  voor 
eene  doodzonde,  om  bij  helderen  manefchijn  een  licht 
of  flambouw  te  ontfteken.  Wanneer  men  hun  vraagt 
waarom  zij  deze  planeet  den  voorrang  boven  de  zon 
geven,  antwoorden  zij : „ deze  verwarmt  weliswaar, 
M maar  zij  verbrandt  ook;  zij  verlicht,  maar  zij  ver- 
„ blindt  tevens:  de  maan  daarentegen  verfprcidt  ha- 
n ren  glans  met  een  gelladig  licht  , en  verbrandt 
„ of  verblindt  niet.” 

- i “ . 1 non  ’ f: 


tiran d van  een  [chip. 

Het  geheele  eiland  Java  behoort  aan  de  Hollanders. 
In  hef  jaar  1719  bouwden  Zij 'aldaar*  de  ftad  Batavia , 
aan  de  noordzijde  van  dit  groore  eiland.  In  1618, 
was  het  eiland  Java  eenfe  haven  van  geluk '4  voor  de 
ongelukkige  hollanders,  die  op  zee  flagtoffers  waren 
geworden  van  een  allerverfchrikkelijkst  ongeluk. 

Het  hoHandfche  fchip,  Nieuw  Hoorn  (levende  naar 
Indië,  voor  handclszaken  onder  het  commando  van 
Willem  YSBn/vtfTZ  BONTEitoE,  en ' bevond  izich  op 
de  hoogte  van  de  ftraatSunda  ,toen  de  kapitein,  die  Op 
de  kampanje  was,  brand  hoorde  roepen;  en  waarlijk 
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het  brak  in  ’t  ruim  uit.  In  den  haast  naar  beneden 
loopende,  vernam  hij  dat  een  der  matrozen,  die  den 
bottelier  zoude  helpen  in  het  aftappen  van  brande- 
wijn , voor  het  volksraridfoen  van  den  volgenden  dag  , 
zijne  lamp  had  opgehangen  aan  de  kim  van  een  vat, 
hetwelk  boven  het  andere  lag,  waaruit  getapt  moest 
worden.  Een  kool  was  gevallen  in  het  fponsgat  van 
het  onderde  vat,  en  had  den  brandewijn  ontdoken, 
zoodat  de  twee  boomdukken  fprongen  en  het  vuur 
medegedeeld  werd  aan  eenen  hoop  (leenkolen,  die  er 
niet  verre  af  lag.  Mert  had  echter  water  op  de 
kolen  gefmeten , en  geloofde  het  gevaarte  boven  te 
zijn.  Bontekoe,  door  dit  rapport  gerust  gefteld, 
liet  nog  meer  water  op  de  kolen  gooijen  en  ging,  ge- 
rust zijnde,  weder  op  het  dek,  maar  een  half  uur 
daarna,  hoorde  hij  op  nieuw  brand , brand  roepen. 

„ Ik  verfchrikte  zeer,”  zegt  de  kapitein,  wiens 
verhaal  wij  thans  volgen  zullen  ,zoo  als  het  door  hem 
bekend  gemaakt  is;  „ naar  beneden  gaande,  zag  ik 
de  vlam  opdijgen  uit  de  holde  plaats  van  het  beneden 
ruim.  Het  vuur  was  nog  in  de  kolen  , en  te  gevaar- 
lijker,  daar  drie  of  vier  lagen  vaten  met  brandewiju 
er  naast  aan  waren  geduwd.  Wij  begonnen  op  nieuw 
Water  aan  te  brengen  zoo  veel  wij  konden,  en  (me- 
ten er  eene  ontzettende  hoeveelheid  op.  Maar  een 
nieuw  ongeluk  vermeerderde  onze  fchrik;  het  water 
op  de  kolen  vallende,  veroorzaakte  zulk  eenen  ge- 
weldigen damp  en  zwavelrook,  dat  men  in  het  ruim 
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verflikte,  en  het  bijna  ónmogelijk  was,  het  hier  nit 
te  houden.  Ik  bleef  er  echter  om  orders  te  geven , 
en  liet  het  volk  beurt  om  beurt  naar  boven  gaan,  in 
de  lucht,  waar  zij  tijd  hadden  om  te  bekomen.  Ik 
was  zelfs  niet  zeker  of  er  al  niet  eenigen  verflikt  wa- 
ren in  het  ruim,  zonder  dat  ik  zulks  had  kunnen 
hooren,  want  ik  was  zelf  zoo  bedwelmd  en  verflikt, 
dat  ik  van  tijd  tot  tijd  mijn  hoofd  op  een  vat  onder 
het  luik  leide,om  adem  te  fcheppen. 

Eindelijk  was  ik  genoodzaakt  te  vlugten , en  zeide 
aar  hol  (den  koopman  van  het  fchip)  , dat  ik  het 
noodig  oordeelde,  om  het  buskruid  over  boord  te 
werpen.  Hij  kon  daartoe  niet  befluiten.  „ Als  wij 
„ het  kruid  over  boord  werpen,”  zeide  hij,  „ heb- 
„ ben  wij  wel  is  waar  minder  van  het  vuur  te  vree- 
„ zen  , maar  wat  zal  er  van  ons  worden , bijaldien  wij 
„ vijanden  ontmoeten ; hoe  dan  ons  te  verdedigen.” 
Met  bijlen  kapten  wij  groote  gaten  in  het  tusfehen- 
deks ; om  zoo  het  water  naar  beneden  te  fmijten , 
daar  niemand  in  het  ruim  een  oogenblik  kon  blijven, 
en  de  flank  en  dikke  rook,  even  als  het  vuur  bleef 
aanhouden.  Eene  ontzettende  hoeveelheid  water  werd 
door  deze  gaten  en  door  de  luiken  in  het  ruim  ge- 
bragt.  De  groote  floep  was  reeds  federt  drie  weken 
uitgehefchen ; nu  lieten  wij  de  boot  insgelijks  zakken, 
dewijl  zij  in  den  weg  ftond  voor  de  waterfcheppers,. 
De  fchrik  was  boven  alle  befchrijving.  Men  zag  niets 
dan  water  en  vuur,  welk  een  en  ander  ons  bedreig- 
de. 
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de,  en,  zonder  eenige  hoop  op  redding,  zagen  wij 
ons  ter  prooi  aan  deze  twee  vernielende  elementen ; 
want  noch  eenig  land,  noch  fchip,  waarvan  wij  hulp 
verwachten  konden,  was  er  in  het  gezigt.  Sommigen 
van  het  volk  gleden  af  in  de  ruiten , en  lieten  zich 
op  deze  wijze  in  het  water  zakken,  om  met  zwemmen 
de  boot  of  barken  te  bereiken , waar  zij  zich  onder 
de  banken  in  het  verdek  verborgen , den  tijd  afwach- 
tende, om  zich  aan  het  gevaar  te  onttrekken,  zoodra 
de  vaartuigen  genoegzaam  bemand  waren. 

Rol,  die  bij  geval  achter  in  de  galerij  was  gegaan, 
ftond  verwonderd  zoo  veel  volk  in  de  booten  te  zien. 
Zij  riepen  hem  toe , dat  zij  affteken  zouden , en  dat 
zij  hem  aanrieden,  om  bij  hen  te  komen  en  zich  van 
achteren  te  laten  afzakken.  Hunne  bede  en  het  ge- 
zigt van  het  fteeds  naderende  gevaar  bewoog  hem, 
zich  ook  naar  de  boot  te  begeven.  Hij  zeide  hun: 
„ mijne  vrienden , wij  moeten  den  kapitein  afwach- 
ten.” Dan  op  dit  oogenblik  maakte  de  angst  hen  on- 
gevoelig en  ongehoorzaam;  zoodra  hij  aan  boord  was, 
fneden  zij  de  touwen  los  en  verwijderden  zich  van 
het  fchip. 

Terwijl  ik  voorrging  met  orders  te  geven  en  het 
volk  aan  te  moedigen , kwam  men  de  tijding  van  hun 
vertrek  brengen.  Eenigen  derbovengeblevene  matrozen 
riepen : „ ach  kapitein , wat  zal  er  nu  van  ons  wor- 
den, de  barkas  en  (loep  zijn  in  zee  gedoken.”  „ Als 
zij  ons  verlaten , is  hunne  meening  niet  om  terug  te 
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komen ,”  antwoordde  ik.  Naar  boven  loopende,  zag 
ik  in  der  daad,  dat  zij  ontvlugtten.  De  zeilen  waren 
nog  in  top , en  het  groot  zeil  hing  in  zijne  gordingen. 
Ik  riep  de  matrozen  toe:  „ laat  ons  ons  best  doen, 
„ hen  te  achterhalen  , zoo  zij  nns  niet  innemen  wil- 
„ len , zullen  wij  hun  overzeilen  en  alzoo  hunnen  pligt 
leeren.”  Werkelijk  naderden  wij  hen  op  driefcheeps- 
lengten,  maar  zij  hielden  fcherp  bij  den  wind,  zoo- 
dat  wij  hen  niet  volgen  konden , en  zij  zich  verwijderden. 
Ik  fprak  toen  mijn  terug  gebleven  volk  aan  en  zeide: 
„ vrienden,  gij  ziet,  daar  blijft  ons  niets  over  dan 
m de  barmhartigheid  van  God , en  om  ons  best  te 
„ doen,  laat  ons  öhze  pogingen  verdubbelen,  en 
„ trachten  het  vuur  te  blusfchen.”  Ik  van  mijnen 
kant ,:  nam  de  timmerlieden  om  groote  gaten  met  ave- 
gaars én  boren  te  maken , ten  einde  het  water  te 
laten  inloopen;  maar  deze  gereedfchappen  konden, 
wegens  de  fpijkers  en  bouten , niet  door  de  huid  ko- 
men. Dit  ongeluk  veroorzaakte  eenen  algemeenen  angst; 
de  lucht  weergalmde  van  het  gekerm  en  gejammer. 
Op  nieuw  haalde  men  water , en  het  fcheen  als  of  de 
brand  vermeerderde,  toen  het  vuur  bij  de  olievaten 
kwam.  Op  dit  oogenblik  fcheen  ons  ongeluk  beflist 
te  zijn.  Hoe  meer  men  water  aanbragt,  des  te  ver- 
der fpreidde  zich  de  vlam  uit.  De  olie  en  het  vuur 
begonnen  nu  alles  aan  te  fteken.  Verfchrikkelijk 
was  het  gehuil  en  gebrul , mijne  haren  rezen  te  berge  , 
en  het  koude  zweet  brak  aan  alle  zijden  uit.  Intus- 
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fchen  ging  het  werk  voort;  in  liet  fchip  werd  water 
geftort  en  het  kruid  over  boord  gefmeten.  Reeds 
had  men  zestig  halve  vaten  over  boord  gefmeten ; 
maar  daar  bleven  er  nog  drie  honderd  in  de  kruid- 
kamer, toen  het  vuur  het  kruid  bereikte  — en  — het 
fchip  in  duizende  Rukken  deed  fpringen , die  hoog  in 
de  lucht  vlogen.  Wij  waren  nog  met  honderd  negen- 
tien man  aan  boord,  toen  de  verfchrikkelijkfte  flag 
gebeurde.  Ik  was  op  het  dek,  en  had  drie  en  zestig 
man  in  het  gezigt,  die  water  fchepten.  Met  de  fnel- 
heid  van  den  blikfem  werden  zij  opgenomen  , en  ver- 
dwenen, zonder  dat  ik  zien  konde , wat  van  hen  ge- 
worden was ; allen  deelden  zij  in  het  zelfde  lot.  Ik , 
die  niet  anders  dacht  dan  met  mijne  kameraden  te 
derven,  hief  mijne  handen  hemelwaarts  en  riep:  „o 
Heere  wees  mij  genadig!”  Hoewel  ik  vast  geloofde, 
dat  mijn  tijd  daar  was,  behield  ik  echter  mijn  volle 
bewustzijn , en  begon  eene  draal  van  hoop  in  mijn 
binnende  te.ontwaren.  Hoog  in  de  lucht  was  ik  geflin- 
geïd,  toen  ik  naar  beneden  viel  in  ’t  midden  van  dui- 
zende (lukken  en  brokken  van  het  verbrijzelde  fchip. 
In  dit  oogenblik  begon  de  moed  zoodanig  in  mij  te 
herleven , dat  ik  als  een  geheel  ander  mensch  mij  ge- 
voelde. Rondziende  kreeg  ik  den  grooten  mast  regts 
en  den  bezaansmast  links  van  mij  af  in  het  oog,  ik 
beklom  den  grooten  mast,  en  befchouwde  de  treurige 
overblijffels , die  mij  omringden. 

Langen  tijd  zag  ik  geen  enkel  mensch , wanneer  ik, 
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in  diepe  gedachten  verzonken,  een  jong  menschuit 
de  zee  zag  opkomen,  die  met  handen  en  voeten  zwom. 
Hij  vatte  de  krul  van  het  gallioen  , en  daarop  klouts- 
rende  riep  hij  uit:  „ zie  daar,  mij  dan  nog  op  de 
wereld!”  Ik  hoorde  zijne  ilem , en  Vroeg:  „is  er 
buiten  mij  nog  iemand  in  leven?”  De  jongeling  heet* 
te  harmen  van  KNIPHUIZEN,  cn  was  geboortig  van 
de  Eyder.  Ik  zag  eenen  kleineh  mast  naast;hem  drij- 
ven. Daar  ik  nu  met  de  grootfte  moeite  mij  op  den 
grooten  mast  kiemde  houden , door  het  gedurig  kante- 
len , zcidè  ik  tot  harmen:  „ floot  dezen  mast  naar 
„ mij  coe,  ik  zal  er  mij  op  zetten,  en  dan  naar  u toe 
„ vlotten , dan  kunnen  wij  te  zamen  ons  daarop  vast- 
„ houden.”  Hij  deed  zoo  als  ik  hem  bevolen  had, 
en  zonder  zijne  hulp,  ware  het  mij  onmogelijk  ge- 
weest om  bij  hem  te  komen,  zoodanig  had  mij  de 
val  bezeerd;  mijn  rug  was  verbrijzeld,  en  aan  het 
hoofd  had  ik  twee  wonden.  Tot  nog  toe  had  ik  déze 
wonden  niet  gevoeld,  maar  nu  begonnen  zij  mij  op 
eens  zoo  geweldig  te  pijnigen , dat  ik  eensklaps  ge- 
zigt  en  gehoor  verloor.  Wij  waren  bij  elkander  ge- 
zeten, en  hielden  de  achterzijde  van  den  fteven  vast, 
en  keken  overal  uit,  of  wij  de  floep  of  boot  ook  kon- 
den ontdekken.  Eindelijk  ontdekten  wij  die  beide  , 
maar  op  eenen  zeer  verren  affland.  De  zon  was  reeds 
laag  aan  den  gezigteinder , „ vriend,”  zeide  ik  tegen 
mijnen  kameraad,  „ alle  hoop  is  voor  ons  verloren. 
„ Het  is  reeds  laat;  de  floep  en  boot  zijn  zoo  verre 
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» van  ons  af,  het  is  niet  mogelijk  dat  wij  den  gan- 
„ fchen  nacht  door  in  dezen  coeftand  kunnen  blijven 
„ zitten;  wenden  wij  ons  tot  God,  en  roepen  wij  hem 
lfom  zijne  genade  aan  met  eene  volkomene  berusting 
„ in  zijnen  wil.” 

Wij  begonnen  vurig  te  bidden,  en  ziet,  wij  von- 
den genade ; want  naauwelijks  hadden  wij  onze  gebe- 
den en  wenfchen  hemelwaarts  gezonden , en  de  oogen 
opgeflagen,  zoo  zagen  wij  de  floep  en  de  boot  digt 
bij  ons.  Welk  eene  vreugde  voor  ongelukkigen , die 
op  het  punt  waren  van  te  vergaan  I Ik  fchreeuwde 
hen  toe:  „ red,  red  den  kapitein!”  — Eenige  ma- 
trozen hoorden  mij , en  riepen  van  hunnen  kant:  „ de 
kapitein  leeft  nog!”  Zijnaderden  de  wrakken;  maar 
durfden  niet  digter  komen , uit  vrees  van  tegen  de 
groote  (lukken  te  ftooten.  Harmen,  die  door  den 
val  maar  zeer  weinig  geleden  had , voelde  krachts  ge- 
noeg om  te  zwemmen,  en  bereikte  de  boot,  maar  ik 
riep  hem  toe:  „ zoo  gij  mijn  leven  redden  wilt,  dient 
„ gij  bij  mij  te  komen ; want  ik  ben  zoodanig  geteis- 
„ terd,  dat  ik  geene  kracht  meer  heb,  om  te  kunnen 
„ zwemmen.”  Een  van  het  volk  zich  in  zee  gewor- 
pen hebbende,,  bragt  mij  het  eene  einde  van  de  lood- 
lijn, Ik-  bond  dezelve  eenige  malen  om  de  middel , 
en  op  deze' wijze  geraakte  ik  behouden  in  de  barkas. 
Ik  had  daarin  van  achteren  eene  kleine  roef  laten  ma- 
ken, waarin  twee  menfchen  liggen  konden.  Hier 
zocht  ik  eenige  rust;  want  ik  gevoelde  mij  zoo  ziek, 
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dat  ik  niet  anders  dacht,  dan  in  weinig  tijd  den  geest 
te  zullen  geven;  mijn  rug  was  gekneusd,  en  ik  leed 
woedende  pijn  door  de  twee  gaten  aan  het  hoofd.  Ik 
had  echter  befef  genoeg  om  aan  rol  te  zeggen:  „ ik 
geloof  dat  wij  wel  zullen  doen,  om  dezen  nacht  in  de 
nabijheid  van  het  wrak  te  blijven,  morgen  als  het 
dag  wordt  , zullen  wij  welligt  eenige  proviand  kunnen 
opvisfehen , en  een  kompas  vinden,  om  koers  te  we- 
ten, waar  wij  op  aan  houden,  om  land  te  bereiken.” 
Een  ieder  had  zich  met  zoo  veel  haast  zoeken  te  red- 
den , dat  niemand  om  eenigen  levensvoorraad  gedacht 
had,  dus  waren  wij  bijna  geheel  zonder  dezelve. 
Ten  opzigte  van  het  kompas  herinnerde  zich  de  eerfte 
ftuurman,  dat  hij  hetzelve  uit  het  nachthuis  had  ge- 
nomen, toen  hij  zag  dat  eenigen  van  het  volk  wilden 
vlugten,  dan  deze  en  andere  voorzorgen  waren 
vruchteloos  geweest  , daar  dezelve  het  volk  niet  belet 
hadden  om  zich  in  de  booten  te  begeven  , en  nu  had 
men  aan  alles  gebrek. 

Rol  wilde  naar  mijnen  raad  niet  luisteren , maar  liet 
de  riemen  uitleggen,  even  als  of  het  dag  ware  ge- 
weest. Maar  na  den  geheelen  nacht  geroeid  te  heb- 
ben in  de  hoop  van  tegen  het  aanbreken  van  den  dag 
land  te  zien , zag  men  zich  te  leur  gefield  en  even 
ver  van  het  land  als  van  de  wrakken  van  het  fchip 
verwijderd.  Men  kwam  zien,  in  welken  (laat  ik  mij 
bevond.  „ Kapitein,”  zeiden  zij,  „ wat  ïnoet  er  vau 
„ ons  worden?-  wij  zien  geen  land,  zijn  zonder  eten. 
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„ zonder  kaart,  zonder  kompas.”  — „ Vrienden,” 
antwoordde  ik , „ gij  hadt  mij  gisteren  avond  moeten 
„gelooven,  toen  ik  u aanraadde,  om  u niet  te  verwij- 
„ deren  van  de  overblijffels  van  het  fchip.  Ik  herin- 
„ ner  mij,  dat  ik,  terwijl  ik  op  den  mast  zat,  kaas, 
•„  fpek  en  andere  provifie  rondom  mij  zag  drijven,” 
— „ beste  kapitein,”  herhaalden  zij  met  alle  min- 
zaamheid, „komt  buiten,  en  zij  onze  geleider.”  — 
„ lk.  kan  niet,”  was  hierop  mijn  antwoord,  „ ik  ben 
geheel  ftijf , zoo  dat  ik  mij  niet  verroeren  kan.”  — 
Intusfchen,  door  hen  geholpen , zette  ik  mij  neder  op 
het  dek,  waar  ik  het  volk  nog  bezig  vond  met  roei- 
jen.  Ik  vroeg  naar  de  levensmiddelen;  men  toonde 
mij  zeven  of  acht  pond  befchuit.  „ Houdt  op  met 
„ rocijen,”  zeide  ik,  „ gij  vermoeit  u noodeloos , 
„ en  zult  gcene  fpijze  hebben,  om  de  uitgeputte  krach- 
„ ten  te  herftellen.”  Zij  vroegen  mij,  wat  er  dan  te 
dóen  ware.  Ik  fpoorde  hen  aan  om  hunne  hemden 
uit  te  trekken,  en  daarvan  zeilen  te  maken.  De  zwa- 
righeid was , om  garen  te  vinden ; ik  liet  hun  bet 
touwwerk,  hetwelk  altijd  in  de  booten  in  voorraad 
was,  pluizen,  en  fchiemansgaren  daarvan  maken, 
en  het  overige  tot  halzen  en  fchoten  gebruiken.  Hier- 
door kregen  wij  een  klein  zeil , waartoe  al  de  hemden 
gebruikt  werden.  Bij  de  telling  der  manfehappen,  be- 
vonden wij  ons  zes  en  veertig  in  de  barkas  en  zes  en 
twintig  in  de  boot.  In  de  barkas  bevond  zich  een 
blaauwe  matrozen  jas  en  een  kusfen , welke  beide  aan 
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mij  overgegeven  werden,  uit  hoofde  van  mijnen  zwak- 
ken ftaat.  De  chirurgijn  was  bij  ons  in  de  floep, 
maar  zonder  eenige  geneesmiddelen.  Hij  gebruikte 
gekaauwde  befchuh,  en  legde  die  op  mijne  wonden, 
welke  door  Gods  goedheid  met  behulp  van  dit  een- 
voudig middel  begonnen  te  genezen. 

Ik  had  insgelijks  mijn  hemd  willen  geven  tot  het 
zeil;,  maar  al  het  volk  was  er  tegen,  en  wilde  het 
niet  gedoogen.  Ik  had  reden  om  hunne  oplettendheid 
te  mijwaarts  te  prijzen.  Den  eerften  dag  lieten  wij 
het  drijven,  terwijl  men  bezig  was  de  zeilen  in  orde 
te  brengen.  Tegen  den  avond  waren  zij  gereed,  en 
alles  werd  in  top  gehefchen  en  bij  den  wind  gezet; 
het  was  alstoen  de  20  november.  Wij  regelden  on- 
zen koers  naar  den  loop  der  flerren , wier  op-  en 
ondergang  wij  kenden.  Gedurende  den  nacht  was  de 
koude  en  over  dag  de  hitte  bijna  onverdragelijk ; want 
de  zon  brandde  loodregt  op  onze  hoofden.  Den  21 
en  de  twee  volgende  dagen,  waren  wij  bezig  met  eenen 
graadboog  te  maken,  om  hoogte  te  kunnen  nemen.  De 
timmerman  had  eenen  pasfer , en  eenige  kennis  om  eenen 
grnadffiok  te  vervaardigen ; wij  hielpen  elkander  en 
het  gelukte  ons,  eenen  graadboog  te  zamen  te  Hellen, 
welke  voor  ons  voldoende  was.  Ik  fneed  voor  op  de 
plegt  cene  foort  van  kaart,  waarop  ik  de  cilandeft 
Siimatra,  Java  en  de  flraat  Sunda  afteekende,  die 
tu af chen  beide  deze  eilanden  doorloopt.  Den  dagva.n 
oor  ongeluk  had  ik  nog  hoogte  genomen,  en  wist  dus  , 
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dat  wij  omtrent  op  negen  en  een  halven  graad  zuider- 
breedte waren  , en  op  de  kaart  hadden  wij  twintig  mijlen 
afftand  van  het  land  gepunteerd;  ik  maakte  daarop  nog 
eenc  pasferdeek  op  deze  ruwe  kaart,  en  zette  dage- 
lijks het  bedek  zoo  goed  en  kwaad  als  ik  konde  voort. 
Wij  duurden  hoog  zuiden  aan,  om  op  de  draat  aan  te 
houden;  zoodat  wij  land  ontdekkende,  hoog  genoeg 
zouden  zijn  om  naar  verkiezing  een  der  beide  eilan- 
den aan  te  doen.  Van  zes  of  zeven  pond  befchuit, 
welke  ons  eenigde  voedfel  was , beval  ik  randfoenen 
wit  te  deelen  , en  zoo  lang  als  het  duurde,  kreeg  ieder 
liet  zijne  uit  mijne  eigen  hand.  Maar  fpoedig  was 
deze  ten  einde,  hoewel  een  ieder  maar  een  klein  duit- 
je ontving  ter  grootte  van  eenen  vinger.  Met  het 
water  was  het  nog  dimmer  gedeld;  maar  wanneer  het 
regende,  fpreidden  wij  de  zeilen  uit,  om  water  te 
vangen;  twee  kleine  vaatjes,  de  eenigde,  die  aan 
boord  waren , daarmede  vullende , en  voor  die  dagen 
bewarende , wanneer  er  geen  regen  viel. 

Deze  hoogde  nood  verminderde  dc.<r*ijver  niet,  wel- 
ke een  ieder  toonde  , om  mij  aan  te  fporen , rijkelijk 
randfoen  voor  mij  zelven  te  houden;  want  men  had 
mijne  hulp  vooral  noodig , en  bij  zoo  vele  randfoe- 
nan  maakte  het  weinige , dat  ik  meerder  kreeg  geen 
groot  verfchil.  Ik  was  blijde  over  deze  hunne  gevoe- 
lens, maar  weigerde  echter,  om  iets  meer  te  nemen 
dan  de  anderen.  De  kleine  boot  poogde  ons  te  vol- 
gen, maar  daar  de  floep  flerker  zeilde,  en  in 
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boot  niemand  was,  die  de  vaart  verftond,  zoo  poog- 
den zij,  wanneer  wij  bij  elkander  waren,  bij  ons  over 
te  komen,  en  allen  baden  om  hen  in  ons  vaartuig  over 
te  nemen,  dewijl  zij  in  den  nacht  van  ons  konden 
afraken.  Ons  volk  wilde  hier  niets  van  hooren  , daar 
zij  zeiden , alsdan  allen  te  zullen  moeten  vergaan , of 
zich  ten  minfte  aan  dit  gevaar  blootftellen. 

Onze  ellende  fteeg  welhaast  ten  top;  de  befchuit 
was  ten  einde , en  geen  land  nog  in  het  gezigt.  Ik 
trachtte  de  ongeduldigften  te  overtuigen  , dat  wij  niet- 
meer  zoo  ver  van  land  af  konden  zijn;  maar  dit  kon 
niet  lang  hunne  ongerustheid  bedaren.  Zij  begonnen 
te  morren,  en  vooral  tegen  mij,  zeggende,  dat  ik 
zeewaarts  {tuurde  , in  plaats  van  naar  land  te  houden  , 
en  dat  ik  mij  in  mijnen  koers  bedroog.  De  honger 
begon  nijpend  te  worden,  toen  ons  de  hemel  een 
troep  meeuwen  toezond,  die  zoo  laag  en  langzaam 
over  ons  heen  vlogen , dat  zij  fchenen  zich  te  willen 
laten  vangen.  Ieder  was  in  de  gelegenheid  om  eenige 
dezer  vogels  te  vangen ; men  plukte  en  at  ze  raauw 
op,  en  welke  heerlijke  fpijs  was  zulks  op  dit  oogenblik; 
ik  kan  verklaren , dat  mij  de  honig  nimmer  zoo  zoet 
fmaakte  als  deze  magere  vogels  in  dit  tijdftip,  waar- 
in de  honger  ons  deze  anders  walgelijke  kost  tot  eene 
heerlijke  lekkernij  maakte.  Dan  dit  geringe  maal  kon 
niet  lang  onzen  maag  vullen.  Wij  bragten  ook  dezen 
dag  door,  zonder  eenig  blijk  van  land  te  zien.  De 
neerdagtigheid  werd  algemeen,  en  toen  het  volk  in 
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de  kleine  boot  ons  naderde  en  op  nieuw  begon  te 
fmecken  , om  hen  aan  boord  te  nemen,  werd  befloten  , 
daar  de  dood  toch  onvermijdelijk  fchcen  , om  bij  el- 
kander te  blijven , en  met  elkander  te  derven.  Men 
nam  ze  dus  over,  en  al  de  zeilen  en  riemen  werden 
mede  in  de  floep  gelegd,  om  gebruikt  te  kunnen  wor- 
den tot  meerderen  fpoed.  Wij  hadden  toen  dertig 
riemen  aan  boord,  waarvan  wij  eenc  foort  van  dek 
maakten,  en  de  floep  tuigden  met  een  groot  zeil, 
bezaan,  fok  en  kluiver.  Ik  verdeelde  mijn  volk  in 
twee  wachten,  waarvan  de  eene  onder  het  verdek 
rustte;  terwijl  de  anderen  opbleven,  elkander  van  tijd 
tot  tijd  vervangende.  Er  waren  twee  en  zeventig  men- 
fchen  aan  boord,  die  elkander  met  een  oog  vol  treü- 
righeid  en  zelfs  vertwijfeling  aanflaarden.  Men  kan 
zich  de  gezigten  voordellen  van  menfehen , die , door 
honger  en  dorst  tot  wanhoop  vervoerd , den  dood 
voor  oogen  zagen.  Wanneer  deze  wanhoop  bijna  ten 
top  gedegen  was , vloog  een  aantal  vliegende  vis- 
fchen  over  en  zelfs  in  de  boot:  deze  visfehen , zoo 
groot  als  een  kleine  wijting,  werden  uitgedeeld  en 
zoo  raauw  opgegeten.  Dit  gaf  wel  eenige  verlig, 
ting,  maar  ik  was  bevreesd,  dat  zulk  ligt  voedl'el 
in  eene  geheel  lecge  maag,  zieken  zoude  veroorza- 
ken , te  meer  daar  eenige  tegen  mijnen  raad  alreeds 
zeewater  hadden  beginnen  te  drinken,  maar  tot  mijne 
groote  verwondering,  was  er  geen  een,  die  het  ge- 
ringde letfel  daarvan  befpeurde. 
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Eenigen  kaauwden  looden  geweerkogels,  andere 
dronken  hun  eigen  water.  Ik  vond  mij  verpligt  om 
ook  het  mijne  te  drinken;  maar  daar  ik  dit  walgelijk 
vocht,  geheel  bedorven,  weder  overgaf,  zoo  moest 
ik  ook  deze  treurige  lafenis  mij  ontzeggen.  Aldus 
vermeerderde  onze  ellende  met  elk  uur,  en  met  fid- 
dering  zag  ik  het  uur  der  wanhoop  te  gemoet.  Reeds 
begon  men  elkander  met  eenen  verwoeden  blik  te 
aanfchouwen , en  de  woestheid  lag  op  elks  gezigt, 
even  of  men  gereed  ware  elkander  te  verflinden,  en 
de  gepijnigde  maag  met  het  vleesch  zijner  reisgenoo- 
ten  te  verzadigen.  Sommigen  lieten  zich  reeds  zoodani- 
ge woorden  ontglippen  , waaruit  men  konde  afmeten  , 
dat  zij  ,in  geval  van  het  uiterde , de  jongden  het  eerst 
tot  hunne  flagtoffers  bedemd  hadden»  Eene  dusdani- 
ge gedachte,  welke  weldra  een  voordel  werd,  ver- 
vulde mij  met  fchrik;  mijn  moed  ontzonk  mij  en  ik 
was  geheel  ter  neergeflagen.  Ik  hief  mijne  handen 
ten  hemel,  om  God  te  fmeeken,  deze  onmenfchelijkc 
daad  te  verhoeden , en  de  beproeving  niet  zoo  ver  te 
laten  komen,  dat. zij  boven  onze  krachten  ging,  om 
binnen  de  palen  der  redelijkheid  te  blijven  ; alzoohij, 
de  Alziende , het  eindperk  dezer  krachten  het  best 
kende.  Genoeg,  het  gevoel  van  ellende  en  kommer, 
hetwelk  mij  in  dit  oogenblik  geheel  verpletterde , was 
boven  alle  befchrijving , toen  eenigen  van  het  volk  ge- 
reed donden  om  de  jonge  menfehen  aan  te  vatten  , 
en  te  Aagten.  Ik  nam  het  woord  op,  en  fprak  h. n 
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in  de  roerendfte  bewoordingen  aan.  „Vrienden,” 
zeideik,  „ wat  gaat  gij  beginnen'?  Hoel  gij  gevoelt 
al  het  fchrikkelijke  dezer  barbaarfche  daad  niet? 
„ Wendt  u tot  God  1 hij  zal  uwe  ellende  met  een  me- 
„ delljdend  oog  aanfchouwen.  Ik  verzeker  u , dat 
„ wij  niet  ver  meer  van  land  verwijderd  zijn.”  Ook 
liet  ik  aan  allen  mijn  bedek  zien,  zoo  als  ik  het  eiken 
dag  had  aangeftipt,  en  zoo  als  ik  door  hoogtemeting 
onze  breedte  bevonden  had.  Zij  antwoordden  mij, 
dat  ik  al  zoo  lang  hetzelfde  gezegd  had;  dat  zij  de 
vervulling  van  hunne  hoop  vergeefs  verwachtten , cn 
het  maar  al  te  waar  was,  dat  ik  mij  zelven  bedroog, 
en  daardoor  ook  hen  misleidde.  Intusfchen  werd 
mij  de  tijd  van  drie  dagen  vergund , na  verloop  van 
welken  zij  zich  aan geene  bemiddeling  zouden  doren, 
maar  hun  voornemen  ftellig  wilden  ten  uitvoer  bren- 
gen.  Diep  trof  mij  deze  verzekering;  ik  verdubbelde 
eensdeels  mijne  vermaningen,  en  ten  andere  hield  ik 
niet  op  met  God  te  fmeeken , door  zijne  magt  het  on- 
geluk te  voorkomen,  dat  onze  handen  zich  met  men- 
fchenbloed  zouden  bezoedelen.  Intusfchen  verliep 
de  tijd,  en  de  nood  liep  zoo  hoog,  dat  ik  zelfs  nabij 
aan  vertwijfeling  was.  Rondom  mij  hoorde  ik  zeg- 
gen: „helaas!  indien  wij  aan  land  waren,  zouden 
^ wij  niet  gras  eten  als  de  beesten?”  Den  derden 
morgen  begaf  ons  kracht  en  moed;  de  meesten  konden 
zich  niet  meer  oprigten  van  de  plaats,  waar  zij  geze- 
ten waren,  en  nog  minder  overeind  (laan.  Rol  was 
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zoodanig  verzwakt,  dat  hij  zich  niet  meer  verroeren 
kon.  Hoewel  mijne  wonden  de  krachten  voorzeker 
merkelijk  hadden  verminderd , was  ik  echter  nog  een 
der  ilerkften  onder  ons;  ik  was  nog  in  ftaat,  om  van 
het  achterdek  naar  de  plegt  te  gaan.  Wij  telden  thans 
den  tweeden  december,  en  den  dertienden  dag  van 
onze  fchipbreuk.  De  lucht  werd  dik,  en  donkere 
wolken  ttokken  over  ons  heen ; een  fterke  regen  viel , 
en  gaf  ons  water,  om  ons  eenigzins  te  verfrisfchen  , 
daarbij  was  het  dood  (lil,  zoodat  wij  gelegenheid 
hadden , om  de  zeilen  in  te  nemen  en  over  de  boot 
te  fpannen , waardoor  wij  niet  alleen  genoeg  water 
vangen  konden , om  te  drinken  , maar  bovendien  On- 
ze tonnetjes  vulden.  Wij  kropen  onder  de  zeilen 
en  vingen  de  droppels  op , genoegzaam  voor  de  be- 
vrediging van  onzen  dorst.  Ik  was  destijds  aan  het 
roer,  en  naar  mijne  gisfing  , moest  ik  digt  bij 
land  zijn.  Ik  hoopte  dat  de  lucht  helder  zoude 
worden,  terwijl  ik  op  dezen  post  ftond,  weshalve  ik 
het  roer  niet  wilde  verlaten ; maar  de  dikke  mist  en 
de  regen , die  niet  ophouden  wilden , deden  mij  zoo- 
danig van  koude  beven , dat  ik  niet  langer  ftaan  kon. 
Ik  riep  den  kwartiermeester  en  gaf  hem  het  roer  over , 
mij  zelven  onder  het  volk  begevende,  waar  ik  weder- 
om warm  begon  te  worden. 

Naauwelijks  had  de  kwartiermeester  een  uur  ge- 
daan, toen  het  weer  veranderde,  en  hij  de  kust  in 
’t  oog  kreeg.  In  de  eerde  opwelling  van  vreugde 
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genoeg  om  overeind  te  komen,  en  met  eigen  oogen 
zich  te  overtuigen,  dat  deze  gelukkige  tijding  waar 
was.  Het  was  inderdaad  land.  Dadelijk  werden 
al  de  zeilen  bijgezet , en  wij  zetten  het  regelregt  naar 
land.  Maar,  hetzelve  naderende,  vonden  wij  de 
branding  zoo  hoog  loopende , dat  men  het  niet  durf- 
de wagen  , dezelve  over  te  zeilen. 

Het  eiland  lag  in  eene  kleine  golf,  en. wij  waren 
gelukkig  genoeg  er  behouden  aan  te  komen.  Hier 
wierpen  wij  het  anker  over  boord , en  bragten  het 
kleine  werpanker,  dat  ons  nog  overig  bleef,  aan 
land,  om  ons  nader  aan  te  halen.  Onbefchrijfelijk 
was  de  drift,  waarmede  een  ieder  het  land  trachtte 
te  bereiken,  en  zich  in  de  nabij  gelegene  bosfchen  te 
begeven , om  voedfel  te  zoeken.  Ik  bad  zoodra  niet 
mijnen  voet  aan  land  gezet,  of  ik  viel  op  mijne  knie- 
ën, kuste  den  grond,  en  dankte  God  voor  het  bewijs 
zijner  gunst  en  het  geluk , hetwelk  ons  ten  deel  werd  , 
door  zijne  wonderbaarlijke  redding  van  den  bijna  ge- 
wisfen  dood. 

Deze  dag  was  juist  de  Iaatfte  der  drie  dagen,  welke 
mij  toegeftaan  waren,  en  op  het  einde  van  welke 
men  voorgenomen  had  de  fcheepsjongens  te  flagten. 
Het  eiland  had  kokosnoten  in  overvloed,  maar  ner- 
gens ontdekte  men  zoet  water.  Wij  rekenden  ons 
nog  gelukkig,  onzen  dorst  te  (lillen  met  het  water 
der  jonge  kokosnoten  , terwijl  men  de  oude  at,  wel- 
ke 
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ke  hard  en- van  binnen  vol  van  eeiic  fmakclijke  zeil- 
Handigheid  zijn.  Dit  water  was  voor  ons  een  rüler- 
heerlijkfte  drank,  en  zoude  eene  heilzame  uitwerking 
Op  ons  verzwakt  ligchaam  gehad  hebben,  bijaldien 
wij  matig  waren  geweest,  in  het  gebruik  daarvan; 
maar  allen  waren  zich  te  buiten  gegaan,  en  wij  gevoel- 
den reeds  den  zelfden  dag  hevige  fnijdihgen  in  den  buik  , 
en  zulke  woedende  pijn , dat  wij  verpligt  waren , ons 
naast  elkander  in  het  zand  te  leggen  , en  door  de 
warmte  daarvan  ons  van  binnen  te  verwarmen. 

Sommigen  echter  waren  wel  genoeg  om  het  eiland 
rond  te  gaan  ten  einde  naar  zoetwater  te  zoeken ; zij 
zagen  duidelijke  fporen  van  menfehen , die  hier  ge- 
weest waren,  maar  woningen  vonden  zij  nergens , en 
ook  geen  water.  Daar  en  tegen  moesten  zij  vliigten 
voor  eene  geweldig  groote  (lang,  welke  naar  hun  ver- 
haal de  verfchrikkelijke  dikte  van  bijna  een  vadem  zou- 
de gehad  hebben*  Dit  alsnu  voor  ©ns  geen  verblijf- 
plaats aanbiedende , vulden  wij  de  boot  met  jonge  en 
rijpe  kokosnoten , en  ligtten  tegen  den  avond  het  an- 
ker, koers  zettende  naar  het  eiland  Sumntra  , hetwelk 
wij  den  volgenden  dag  in  het  gezigt  kregen,  zijnde 
omtrent  veertien  of  vijftien  mijlen  afftand  van  het 
eerst  betreden  eiland.  Zoo  lang  onze  voorraad 
duurde  , duurden  wij  langs  de  kust.  Eindel  jlt  drong 
ons  de  nood  om  nog  eens  te  landen;  wij  hielden  digc 
onder  den  wal,  maar  konden  door  de  zware  branding 
nergens  eene  plaats  vinden,  om  het  llrand  te  naderen. 
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In  den  nood , waarin  wij  ons  nu  weder  bevonden , 
werd  befloten  , dat  vier  of  vijf  van  de  beste  zwemmers 
trachten  zouden  aan  wal  te  zwemmen.  Zij  bereik- 
ten gelukkig  het  drand , en  volgden  de  kust,  om  naar 
eene  plaats  uit  te  zien , waar  wij  veilig  landen  kon- 
den ; terwijl  wij  hen  altijd  in  het  gezigt  hielden.  Ein- 
delijk, bij  eene  rivier  komende,  maakten  zij  fein , 
door  hunne  onderbroeken  op  dokken  te  (leken , dat 
zij  eene  goede  plaats  gevonden  hadden.  Maar  toen 
wij  de  rivier  wilden  inzeilen,  vonden  wij  eene  bank 
voor  den  mond,  waartegen  de  zee  met  een  verfchrik- 
kelijk  geweld  aanfloeg.  Ik  was  huiverig  deze  bran- 
ding te  naderen , en  wilde  althans  niet  door  dezelve 
heenzeilen,  zonder  vooraf  het  algemeene  gevoelen  ver- 
mouten te  hebben.  Te  dien  einde  (lelde  zich  het  volk 
op  mijn  bevel  in  gelederen,  en  ik  vroeg  aan  eenieder 
zijne  meening ; het  gevaar  te  beproeven  was  het  alge- 
meen en  bijna  eenparig  gevoel.  Toen  gaf  ik  bevel, 
dat  men  van  achter  aan  elke  zijde  eenen  riem  gereed 
zoude  houden,  met  twee  roeijers  bij  ieder,  en  ik 
nam  het  roer  om  er  regt  op  af  te  (luren,  ten  einde 
de  zeeën  te  fnijden.  De  eerde  zee  vulde  ons  vaar- 
tuig ten  halve;  met  hoeden , fchoenen  en  al,  wat  daar- 
toe diendig  was , moesten  wij  hoozen.  Maar  de  twee- 
de gaf  ons  zulk  eenen  fchok  en  vulde  ons  zoodanig  met 
water,  dat  het  vaartuig  naar  geen  roer  meerluisterde, 
en  wij  ons  niet  meer  daande  konden  houden;  ik  dacht 
voorzeker,  dat  wij  verloren  waren.  „Vrienden,” 
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riep  ik,  „ houdt  de  boot  in  evenwigt,  en  verdubbelt 
„ uwe  pogingen  om  het  water  uit  te  hoozen , anders 
„ moeten  wij  vergaan!”  Men  gehoorzaamde  mij  en 
een  ieder  fpande  zijne  Iaatfte  krachten  in,  om  het 
water  uit  te  feheppen , toen  eene  derde  zee  achter  op 
kwam,  maar  deze  was  zoo  kort,  dat  zij  weinig  water 
over  wierp.  Aan  dit  geluk  hadden  wij  ons  behoud  te 
danken  , en  de  ebbe  vloeijende , kwamen  wij  behou- 
den op  de  rivier.  Men  proefde  het  water,  en  het 
zoet  bevonden  hebbende , deed  de  vreugd  weldra  het 
geleden  gevaar  vergeten. 

Wij  landden  aan  den  regteroever,  waar  het  (band 
met  fchoone  kruiden  en  gewasfen  bedekt  was,  waar- 
onder wij  eene  foort  van  kleine  boonen  vonden , die 
men  op  eenige  plaatfen  in  Holland  wel  aantreft.  Onze 
eerde  bezigheid  was,  gretig  hiervan  te  eten.  Somr 
migen  van  ons  volk  gingen  eene  landpunt  rond , en 
vonden  hier  tabak  en  vuur.  Hoe  men  deze  vond  ook 
mogte  befchouwen , het  was  althans  zeker,  dat  wij' 
niet  verre  af  waren  van  menfchen,  die  dezelve  hic» 
achter  gelaten  hadden.  Wij  hadden  in  de  boot  twev 
bijlen , waarvan  wij  gebruik  maakten , om  eenige 
boomen  te  kappen  en  met  de  takken  vuur  te  maken ; 
zoo  als  wij  dan  op  verfcheidene  plaatfen  deden , en 
rondom  gingen  zitten,  het  volk  den  gevonden’  tabak 
rokende.  Tegen  den  avond  vermeerderden  wij  dc 
vuren , en  uit  vrees  van  overvallen  te  worden , (lelde 
ik  drie  fchildwachten  uit,  die  aan  den  ingang  van 
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ons  kleine  kamp  geplaatst  werden.  De  maan  was  aan 
het  afnemen.  Het  eerde  gedeelte  van  den  nacht, 
bragten  wij  gerust  door,  buiten  de  kramppijnen  in  de 
maag,  die  door  de  raauwe  boonen  veroorzaakt  wer- 
den, en  ons  uit  den  (laap  hielden;  maar  na  midder- 
nacht, kwamen  de  fdiildwachten  ons  berigten , dat 
de  inwoners  in  groot  getal  in  aanmarsch  waren.  Hun 
voornemen,  in  ecnen  duisteren  nacht,  kon  voorzeker 
niet  anders  zijn,  dan  ons  vijandelijk  aan  te  vallen. 
Alle  onze  wapens,  beftondeu  in  twee  bijlen  en  eentu 
verroesten  degen,  en  buitendien  waren  wij  zoo  zwak  , 
dat  wij  moeite  hadden  om  ons  te  bewegen.  Echter 
fchecn  deze  tijding  ons  op  nieuw  te  verlevendigen , 
en  zelfs  de  zwakften  konden  niet  gedoogen,  dat  men 
or.s  zonder  tegenweer  zoude  vernielen.  Wij  namen 
brandende  houten  in  de  hand  en  liepen  daarmede  op 
onze  vijanden  in.  De  vonken  vlogen  van  alle  zijden  . 
en  verwekten  een  vreesfelijkgezigt.  Daar  de  eilanders 
ficcht  weten  konden , of  wij  behoorlijk  gewapend 
waren,  zoo  namen  zij  de  vlugt,  en  posteerden  zich 
achter  een  bosch.  Ons  volk  keerde  naar  hunne  vuren, 
terug  en  den  geheelen  nacht  door  was  men  in  de  groot- 
fte  vrees.  Rol  en  ik  begrepen  de  noodzakelijk- 
heid van  ten  minde  de  boot  te  befchermen,  indier. 
ons  volk  te  kort  1'choot,  om  dan  in  zee  te  kunne:! 
deken,  en  begaven  ons  daar  naar  toe. 

Den  volgenden  morgen  met  het  aanbreken  van  der. 
dag'  kwamen  drie  eilanders  uit  het  bosch,  en  naar  on- 
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roe.  Wij  zonden  hun  drie  van  ons  volk , die  door 
herhaalde  reizen  naar  de  Oostindiën  eenigzins  niet  de 
taal  en  de  gebruiken  dezer  volken  bekend  waren.  De 
eerde  vraag,  welke  zij  te  beantwoorden  hadden, was: 
van  welke  natie  wij  waren.  Na  hieraan  voldaan,  en 
ons  bekend  gemaakt  te  hebben  als  kooplieden,  die  hun 
Schip  door  de  vlammen  verloren  hadden,  vroeg  ons 
volk  op  hunne  beurt,  of  zij  ons  eenige  proviiie  en 
ververfching  wilden  overdoen  in  ruiling  tegen  andere 
goederen.  Gedurende  dit  gefprek,  kwamen  de  eilan- 
ders al  nader  aan  het  drand,  en  naar  de  boot,  zij 
wilden  weten  of  wij  wapens  hadden.  Reeds  vroeg 
had  ik  de  zeilen  over  de  boo't  laten  leggen  , want  ik 
mistrouwde  hunne  nieuwsgierigheid:  men  antwoordde 
dus,  dat  wij  van  geweren,  kruid  en  lood  zeer  wel 
voorzien  waren. 

Dit  antwoord  hield  hen  in  vrees  voor  eenen  gerui- 
me n tijd ; ook  bragten  zij  ons  levensmiddelen , die 
wij  zeer  goed  betaalden.  Eene  trouweloosheid  maak- 
te echter  een  einde  aan  ons  vriendfchappelijk  verkeer. 
<)p  eenen  dag  had  ik  van  hen  eenen  buffel  gekocht  , 
twee  eilanders  bragten  mij,  niet  den  gekochten , maar 
een  veel  kleiner  beest.  Ik  bragt  hun  dit  onder  het 
oog,  en  liet,  dooreen  matroos,  die  hunne  taal  zoo 
wat  gebroken  fprak , vragen  waarom  zij  den  regten 
buffel  niet  medegebragt  hadden.  Zij  antwoordden, 
dat  hun  zulks  niet  mogelijk  was  geweest,  en  dat  zij 
ktn  niet  hadden  kunnen  meester  worden.  Op  de 
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vraag,  waar  of  vier  onzer  reisgenooten  , die  om  ecni- 
ge  zaken  te  verrigten , naar  hun  toegegaan  waren, 
bleven,  zeiden  zij,  dat  deze  met  nog  eenen  buffel  ach- 
ter aan  kwamen , om  de  fchade  , die  ik  zoude  hebben  , 
door  den  flechten  in  plaats  van  den  goeden  buffel  r« 
ontvangen,  te  vergoeden.  Dit  antwoord  Helde  mij 
eenigzins  gerust;  en  ziende  dat  de  buffel  al  te 
veel  geweld  maakte  en  fprong , en  dat  hij  niet  minder 
wild  was,  dan  die,  welke  volgens  hun  zeggen,  niet 
kon  aangevoerd  worden , bedacht  ik  mij  geen  oogen- 
blik  om  hem  met  den  bijl  de  voeten  te  laten  afhakken. 
Toen  de  zwarten  het  beest  zagen  vallen,  begonnen 
zij  verfchrikkelijk  te  fchreeuwen  en  te  bulken.  Op 
deze  kreet  kwamen  twee  of  drie  honderd  eilanders , 
die  zich  achter  het  bosch  verfcholen  hadden,  ten 
voorfchijn,  en  liepen  naar  de  boot,  waarfchijnlijk 
om  ons  den  terugtogt  af  te  fnijden,  en  dus  beter  in 
de  gelegenheid  te  zijn  van  ons  allen  te  kunnen  ver- 
moorden. Ik  verliet  het  bosch,  en  een  veertig  of 
vijftigtal  van  onze  vijanden  op  ons  ziende  af  komen 
van  eene  andere  zijde,  riep  ik:  „ houdt  ftand,  het 
w getal  dezer  ellendigcn  is  niet  groot  genoeg , om  ons 
„ eenigen  fchrik  aan  te  jagen.”  Maar  op  ’t  einde  za- 
gen wij  zulk  eene  menigte  , de  mecsten  met  een  fchild 
en  foort  van  degen  gewapend,  zoodat  ik  nu  de  zaak 
uit  een  geheel  ander  oogpunt  befchouwde,  en  de  on- 
zen toeriep : „ vrienden ,”  tracht  de  floep  te  berei- 
ken } want  bijaldien  ons  de  terugtogt  afgefneden 
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wordt , zoo  is  alle  hoop  verloren-.”  Wij  namen  dós 
den  weg  naar  de  boot,  en  die  dezelve  niet  bereiken 
konden,  wierpen  zich  in  de  zee,  otn  al  zwemmende 
het  vaartuig  te  bereiken.  Wij  hadden  het  geluk,  allen, 
die  niet  doodelijk  gewond  waren,  te  verzamelen, 
ftaken  van  land,  en  waren  in  een  oogenblik  buiten 
het  bereik  van  onzen  vijand , die  zoo  trouweloos  met 
ons  gehandeld  had.  Wij  zeilden  verfcheidene  dagen 
in  den  trcurigftcn  ftaat,  levende  van  oesters  en  mos- 
felen , die  wij  op  de  kleine  eilandjes  vonden , welke 
langs  de  kust  in  menigte  liggen.  Wij  gisten,  dat  het 
eiland  Java  niet  verre  meer  af  kon  zijn  , toen  wij  op 
eienen  nacht,  na  twaalf  uur,  eenig  vuur  ontdekten. 
Men  wilde  hieruit  de  nabijheid  van  eenige  groote 
fchepen  afnemen ; maar  naderende  zagen  wij  dat  hét 
een  eiland  was,  gelegen  in  de  ftraat  Sunda.  De  ufc- 
terfte  punt  rondzéilende,  zagen  wij  wederom  vuur 
aan  de  overzijde , en  hieldeti  dit  voor  de  lichten  Van 
eenige  visfchers.  Den  volgenden  morgen,  met  het 
aanbreken  van  den  dag , was  het  dood  (lil.  Wij  wa- 
ren, zonder  het  te  weten,  op  de  kust  van  Java.  Een 
matroos,  naar  boven  in  de  mast  geklommen  zijnde., 
riep,  dat  hij  een  groot  fchip  zag.  Deze  fchepen, 
waarvan  wij  vervolgens  drie  en  twintig  in  getal  kon- 
den ontdekken,  was  de  hollandfche  oostindifche vloot 
onder  het  bevel  van  frederik  houtman  van  Alk- 
maar. Hij  was  juist  op  den  westergang,  vanwaar  hij 
ons  door  den  verrekijker  befpiedde.  Verwonderd 
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over  den  wonderlijken  toeftel  onzer  zeilen.»  en-  be- 
nieuwd om  te  weten  watt  dit  beduidde , zond  hij  zijne 
boot  af,  met  last  om  deswegens  nader  berigt  in.  te 
winnen.  De  manfehappen  in  deze  floep  herkenden 
ons  dadelijk , zoodra  zij  op  eenigeu  afftand  waren ; 
want  in  Texel  hadden  wij  te  zamen  gelegen  , en  van 
daar  waren  wij  te  gelijk  uitgezeild  en  hadden  eerst  in 
de  fpaanfche  zee  ons  van  elkander  verwijderd.  Zij 
namen  mij  en  kol  in  de  Hoep,  brengende  ons  bij  den 
admiraal  aan.  boord,  op  het  fchip  de  Maagd  van  Dor- 
drecht.. Men  ftelde  ons  aan  hem  voor,  en  groot  was 
zijne  vreugd,  van  ons  weder  te  zien;  zonder  dat  wij 
bem  nog  eenigen  uitleg  van  ons  ongeluk  gaven,  was 
hij  heusch  genoeg  om  in  onze  hoogde  behoefte  te 
voorzien;  hij  liet  tafel  dekken,  en  in  een  oogenblik 
zaten  wij  met  hem  aan.  Toenik  de  brood-en  vlcesch- 
fpijzerv  zag  opdragen,  was.  het  of  mijn  harttoegenepen 
werd : een  droom  van  tranen  vloeide  langs  mijne 
wangen , en  ik  bezat  geene  kracht  em  befef  genoeg 
om  dadelijk  te  kunnen  eten. 


Bijeenkomst  van  tavernier  en  tien  kontug 
van  Bantam. 

Het  gedeelte  van  het  eiland  Java,  ’t  welk  niet  on- 
der de  onmiddellijke  heerfchappijder  Hollanders  (lond, 
toen  tavernier  in  de  Jndic  rei*de,  behoorde  aan 
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verfcheidene  kleine  vorften  en  koningen  , die  tegen- 
woordig alle  onder  het  opperbewind  van  den  gouver- 
neur-generaal  van  nederlandsch  Indië  ftaan. 

Onder  deze  kleine  vorften  is  die  van  Maieram  de 
magtigfte,  weshalve  hij  zich  den  titel  van  keizer  van 
Java  aanmatigt,  en  die  van  Bantam  degene  , welke  den 
tterkften  bandel  in  peper  drijft.  Tavernier,  aan 
wien  wij  reeds  zoo  veel  belangrijke  bijzonderheden 
van  verfchillende  aziatifche  provinciën  verfchuldigd 
zijn,  had  met  den  laatstgenoemden  koning,  die  een 
bijzondere  vriend  van  des  reizigers  broeder  was.eene 
zamenkomst,  waarvan  wij  het  volgende  verhaal  in 
zijne  reisbefchrijvingen  opgeteekend  vinden. 

„ Ik  vond  hem,  met  drie  zijner  officieren  en  met 
foijnen  broeder, gezeten  op  de  oosterfche  wijze;  voor 
hen  (tonden  vijf  groote  fchotels  met  rijst  van  verfchil- 
lende kleuren.  Hunne  dranken  waren  fpaanfche  wjjn  , 
brandewijn  en  onderfcheidene  foorten  van  forbets. 
Nadat  ik  den  koning  gegroet  had,  bood  ik  zijne  ma- 
jefteit,  eenen  ring  met  diamanten,  eenen anderen  met 
blaauwe  faffieren  en  een  brasfelet  met  diamanten, 
faffieren  en  robijnen  bezet  aan.  Hij  beval  mij,  te 
gaan  zitten,  en  liet  een  kop  vol  brandewijn  aan  mij 
overhandigen  , om  meer  eetlust  te  verwekken  ; deze 
kop  mogt  omtrent  eene  halve  kan  houden,  en  ik  wees 
den  officier  beleefd  van  de  hand,  het  geen  den 
koning  verwonderde.  Mijn  broeder,  het  woord  op- 
vattende , verzocht  hem  mij  te  verfchoonen  , zeggende , 
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dat  ik  nooit  eenigen  brandewijn  dronk,  maar  dat  ik  wel 
een  weinig  fpaanfche  wijn  konde  gebruiken,  waarop 
mij  deze  werd  aangebodeu. 

Het  zij , dat  de  maaltijd  reeds  lang  geduurd  had , 
of  dat  de  koning  ongeduldig  was  te  weten  , wat  rk 
voor  hem  had  medegebragt,  althans  hij  ftond  fchielijk 
op , en  zette  zich  in  eene  foort  van  leunftoel , die  verguld 
was  met  gemalen  goud , zoo  als  onze  prentenlijsten. 
Zijne  voeten  en  beenen  waren  naakt,  maar  overdekt 
met  een  perzisch  tapijt  van  gouden  en  zijde  gewerkt. 
Een  lakens  kleed,  waarvan  een  gedeelte  het  ligchaam 
van  het  midden  tot  aan  de  knieën  bedekte , was  aan 
zijnen  rug  en  hals  geflagen,  even  als  een  fjerp.  Om 
het  hoofd  was  een  driepuntige  neusdoek  gebonden, 
en  zijne  haren,  die  zeer  lang  waren,  boven  op  hee 
hoofd  te  zaam  gevlochten.  In  de  plaats  van  fchoenen 
ftonden  fandalen  naast  den  armftoel,  de  riemen  der 
hielftukken  waren  met  goud  en  paarlen  beftikt.  Twee 
zijner  officieren  ftonden  achter  den  ftoel  met  groote 
waaijers , waarvan  de  ftokken  vijf  of  zes  voet  lang 
waren , en  aan  welkers  einde  eenige  paauvveftaarten  in 
het  rond  gezet  waren  , zoodat  zij  den  omtrek  hadden  , 
als  de  bodem  van  eene  onzer  biertonnen.  Ter  regter 
zijde  van  hem  ftond  eene  oude  vrouw  met  een  mor- 
tiertje  en  ftamper  van  goud  in  de  hand , waarin  zij 
betelbladeren,  met  de  araka-noot  en  opgelost  parel- 
zaad,  door  elkander  ftariipte.  Wanneer  alles  fijn  en 
goed  gemengd  was,  klopte  zij  met  de  hand  op  des 
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konings  fchouders,  die  oogenblikkclijk  den  mond 
opende,  en  een  fluk  van  dit  mengfel  aannam,  het- 
welk de  oude  vrouw  hem  in  den  mond  flopte  met  de 
Vingers,  zoo  als  onze  vrouwen  gewend  zijn  de  kinde* 
ren  te  voeden;  want  zijne  majesceits  tanden  waren, 
door  het  kaauwen  van  betel  en  tabak  1'edert  lang  reeds 
uitgevallen. 

Het  paleis  des  konings  van  Bantam  is  geenszins  het 
werk  van  een’  bekwaam*  architect.  Het  is  eene  vier» 
kante  plaats,  omringd  met  een  aantal  bont  gcverwde 
flijlen  van  twee  voet  hoogte , waar  men  tegen  aan 
leunt  als  men  zit.  Op  de  vier  hoeken  zijn  vier  lange 
en  dikke  flijlen  in  den  grond  gezet  op  veertig  voet 
wijdte;  de  beplanting  overtrokken  zijnde  met  eene, 
van  boomfchors  gemaakte  mat,  die  veel  overeenkomst 
heeft  met  gewevene  flof.  Het  dak  is  van  kokosblade- 
ren. Onder  een  ander , ook  op  vier  pijlaren  rustend 
dak.  Honden  zestien elefanten,  de  fchoonfle , welke  de 
koning  onderhoudt,  want  hij  heeft  er  een  groot  aantal 
van.  Zijne  lijfwacht  mogt  een  getal  van  twee  duizend 
menfchen  uitmaken,  die  alle  bij  troepen  onder  het 
lommer  der  boomen  neergezeten  waren.” 


Het  eiland  Calcmpluy. 

Er  beflaat  het  verhaal  eener  reis  naar  een  eiland, 
hetwelk,  indien  men  den  fchrijver  kan  gélooven, 
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de  grafplaatfen  bevat  van  zeventien  chinefche  kei- 
zers. Dit  verhaal  draagt  de  kenmerken  van  verdicht- 
fel  in  verfcheidene  bijzonderheden;  edoch,  omdat 
hetzelve  nog  al  eenige  belangftelling  verwekt,  hebben 
wij  gedacht  den  lezer  met  de  plaatfing  geenen  ondienst 
te  doen  , maar  moeten  hierbij  wanrfchuwen,  het  al  te 
wonderbaarlijke  en  verficrde  van  dit  kort  verhaal  , 
niet  als  waarheid  te  willen  aannemen. 

„Een  kapergast,  siriila?*  geheeten , zegt  onze 
fchrijver,  onderhield  den,  in  de  indifche  zeeën  zoo 
beroemden  fcheepsvoogd  afoonio  de  paria,  over 
de  wonderen  op  een  eiland  CaUmpluy  genaamd  *waar , 
volgens  zijne  verzekering,  zeventien  koningen  van 
China,  in  gouden  zerken  begraven  lagen.  Hii  maakte 
zulk  eene  groodche  befcbrijving  van  de  afgodbeel- 
den  van  het  zelfde  metaal,  en  van  de  onnoemclijkc- 
ichatten , welke  bovendien  op  de  grafileden  dezer  mo- 
narchen verzameld  waren,  dat  hij,  zich  zelven  als 
loots  aangeboden  hebbende,  den  onverfaagden  an- 
tonio  eindelijk  overhaalde  de  groote  onderneming  te 
wagen,  en  den  rijkften  buit  te  gaan  halen.  Vergeefs 
bragten  zijne  beste  vriendin  hem  de  gevaren,  en  de 
onwaarfchijnlijkheid  van  het  wel  gelukken  dezer  ge- 
waagde expeditie  onder  het  oog. 

De  oorlog,  waarin  de  Chinezen  op  dit  oogenblik 
gewikkeld  waren,  fcheen  hem  juist  nu  te  (lade  te  ko- 
men  en  verfterkte  zijn  voornemen.  Similan  raadde 
hem,  om  zijne  open  en  hoog  opgetimmerde  jonken- 
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voor  andere  vaartuigen  te  Verruilen  , die  beter  op  de 
droomen  van  de  golf  van  Nankin  konden  varen,  eü 
niet  zoo  veel  opziens  baarden.  Buitendien  wilde  de- 
ze zeeToover,  die  zelf  een  Chinees  was,  noch  veel 
fchepen,  noch  fterke  equipagie  aan  boord  hebben, 
uit  vrees  van  alsdan  argwaan  te  verwekken  ,of  bekend 
tc  worden  op  de  zoo  fterk  bevaren  rivieren,  welke 
zij  moesten  opzeilen.  De  manfehap  b'eftond  uit  zes 
en  vijftig  Portugezen,  acht  en  veertig  matrozen  en 
twee  en  veertig  (laven , welké  te  zaïnen  op  twee  pa- 
nouren  , eene  foort  van  galjoten  , ingefchecpt  werden. 
Deze  vaartuigen  waren  zoo  wegens  hunne  laagheid  op 
het  water,  als  ook  wegens  hunne  chinefche  bouw- 
orde minder  in  het  oog  loopende,  en  verkieslijk  bo- 
ven anderen. 

Met  den  eerden  besten  goeden  Wind  ,‘VëTtrok  smi- 
lan  uit  de  haven  van  Liampo.  Het  overige  van  den 
dag  en  den  geheeien' volgenden  nacht,  werkte  men 
om  de  eilanden  van  Xhgitur  door 'te  zirlktl , en  wij 
kwamen  in  zeeën,  nog  nimmer  door  eenige  Portuge- 
zen bevaren.  De  wind  was  oris  gunftig  tot  aan  de 
kleine  baai  der  nankinfche  visfche'rijén;  Van  hier 
(laken  Wij  over  naar  de  overzijde  van  eene  andere 
golf,  die  omtrent  vëertig  mijlen  breedte  had,  en  ont- 
dekten 'in  de  verte  den  hoogen  berg  Naugofo;  altijd 
noordwaarts  durende,  bleven  wij  dezen  berg  Jangi» 
varen.  De  Zeeën  zeer  hoog  loopende,  en  het  omloo1- 
pen  van  den  wind , noodzaakten  similan  om  eene 
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kleine  rivier  op  te  varen , die  aatf  weerskanten  be- 
woond was  door  ecne  natie,  blank  van  vel  en  van 
eene  fchoone  houding ; hunne  oogen  waren  klein  als 
die  der  Chinezen,  maar  noch  in  kleeding , noch  in 
fpraak  hadden  zij  eenige  overeenkomst  met  dit  volk. 
Wij  konden  in  geene  gemeenfchap  met  hen  komen. 
In  groot  getal  kwamen  zij  tot  op  den  oever,  en  fche- 
nen  ons  te  dreigen  met  het  ijsfelijkst  gefchreeuw. 
Het  getij  en  het  uur  van  den  dag  ons  gunftig  zijnde 
om  onder  zeil  te  gaan,  gaf  similan  , wiens  orders 
itt  alles  geëerbiedigd  werden,  bevel  om  het  anker  te 
ligten , oost  noordoost  (turende.  Gedurende  zoeven 
dagen  bleven  wij  in  *t  gezigt  van  het  land;  hierop 
eene  golf  ten  oosten  overflekende  , geraakten  wij  in 
eene  ftraat  of  zeeëngte  , die  omtrent  tien  mijlen  breed 
was,  en  den  naam  draagt  van  Sileupaguin ; in  dit  ka- 
naal voeren  wij  op  nog  vijf  dagen  lang,  ontmoetende 
eene  menigte  (leden , vlekken  en  dorpen.  Deze  vaart 
was  insgelijks,  vol  met  fc.hepep;  faria  vreesde  ont- 
dekt te  zijn,  en  fcheen  twijfelachtig  of  hij  wel  dezen 
gevaarlijken  weg  wilde  vervolgen.  Similan  zijne 
ongerustheid  bemerkende,  hield  hem  voor,  dat  hij 
een  plan  van  zulk  een  gewigt  niet  had  moeten  onder- 
nemen, indien  hij  van  te  voren  de  gevaren  daarvan 
niet  had  bereekend;  dat  hij  dezelve  zeer  wel  kende  ; 
dax  de  grootfte.op  ?ijn  hoofd  nederkwamen,  daar  hy 
een  Chinees  en  Huurman  of  loods  was,  waarin  wij 
de  fterkfte  verzekering  hadden,  dat  hij,  buiten  zijne 
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begeerte  naar  winst,  ook  tegen  wil  en  dank  aan  de 
Portugezen  moest  getrouw  blijven , indien  hij  zijo 
leven  lief  had.  Dat  wij , wel  is  waar , door  eenen 
weg,  die  veiliger  was,  de  plaats  onzer  beftemming 
konden  naderen , maar  dat  de  omweg  zoo  groot  was , 
dat  daartoe  te  veel  tijd  behoorde;  en  eindelijk,  dat 
hij  aan  onze  eigene  beflisfing  overliet , of  hij  gelijk 
of  ongelijk  had ; ma-ardat,  zoo  wij  wilden  terugkee- 
ren,  hij  op  den  eerden  wenk  gereed  was  om  te  wen- 
den en  weder  naar  Liampo  te  keeren.  dankte 

hem  voor  deze  openhartigheid , omhelsde  hem  en  liet 
zich  nadere  onderrigting  geven  .omtrent  den  langeren 
weg,  en  vernam  van  hem,  dat  in  het  qoordep  een 
andere  doortogt  was,  langs  de  rivier  Sulr-Hepadano , 
waarop  varende  men  niets  te  vreezen  ha.d , om  reden 
ct  bijna  gecnc  fchepen  dien  weg  uit  waren  , maar  dat 
deze  omweg  meer  dan  eene  maand  tijd  vereischte. 
Wij  raadpleegden  hierover.  Faria  fche^n  de  eerfte 
te  zijn,  die  tot  dezen  omweg  geneigd  was,  en  liever 
langzamer  wilde  voortgaan  dan  fpoedig  en  onder 
oogenblikkelijk  gevaar ; zoodat  similan  moest  jen- 
den en  de  noordelijke  pasfage  opzoeken. 

Wij  verlieten  de  golf  van  Naokin , en  zeilden  vijf 
dagen  lang  in  het  gezigt  van  de  kust;  den  zesden  ont- 
dekten wij  den  berg  Faujus.  Op  dezen  hoogen  berg 
aanhoudende,  kwamen  wij*  in  eene  der  fchoonfte 
havens,  welke,  zich  als  eene  halve  maan  uitftrek- 
kende,.  wel  twee  duizend  fchepen  zoude  kunnen  be- 
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vatten  , en  voor  alle  winden  beveiligen.  Faria  deeg 
aan  wal  met  tien  of  twaalf  foldaten  , maar  hij  trof 
geen  (terveling  aan , die  hem  omtrent  den  weg  eenige 
inlichting  konde  geven.  Zijne  ongerustheid  begon  te 
herleven,  en  hij  deed  nieuwe  vragen  aan  similax. 
Deze  vermetele  zeeroover  antwoordde  hem:  „ heer 
kapitein,  indien  ik  iets  kostbaarders  hadde,  dan  mijn 
hoofd,  ik  zoude  het  u verpanden;  de  reis  , die  ik  mij 
verblijde,  u te  hebben  doen  ondernemen,  is  bij  mij 
op  zulke  echte  waarheid  gegrond,  dat  ik  niet  geaar- 
zeld zoude  hebben , mijne  kinderen  daarvoor  aan  u 
te  pand  te  geven.  Intusfchen  , betuig  ik  u , dat 
indien  gij  door  uw  volk  mistrouwend  en  bang  wordt 
gemaakt,  alsdan  gereed  ben,  uwe  orders  oogenblik- 
kelijk  op  te  volgen.  Maar  oordeel  zelf,  of  het  eenen 
man  als  u , waardig  zoude  zijn  , het  fchoonde  plan  te 
vormen  en  door  ongeduld  te  laten  varen?  Indien  de 
uitkomst  niet  aan  mijne  beloften  voldoet,  is  alsdan 
de  draf  niet  te  gelijk  mét  mijn  leven  in  uwe  handen?” 
De  zeeroover  had  geene  andere  woorden  noodig  om 
faslia  gerust  te  dellen;  zij  hadden  den  diepden  in- 
druk op  hem  gemaakt,  hij  beloofde  , om  zich  geheel 
an  al  naar  hem  te  fchikken , en  dreigde  een  ieder, 
die  zich  voortaan  verdomen  mogt  tegen  de  lange  reis 
te  morren  of  te  verzetten  , te  draffen.  Na  dertien  da- 
gen zeilens,  gedurende  welken  tijd  niets  merkwaar- 
digs was  voorgevallen,  en  wij  altijd  in  het  gezigt-van 
het  land  gebleven  waren,  ankerden  wij  in  eene  ha- 
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ven,  Buxipalem  genaamd,  liggende  op  negen  en  veer- 
tig graden  breedte.  Hier  zagen  wij  visfchen  en  Han- 
gen van  zulk  een  gedrochtelijk  maakfel , dat  op  dit 
oogenblik  nog  de  fchrik  mij  in  het  geheugen  ligt , 
welke  ons  beving,  toen  wij  in  deze  haven  lagen.  Si- 
MiLAiv,  die  deze  plaatfen  meermalen  bezocht  had, 
maakte  ons  eene  ongeloofelijke  befchrijving  van  al 
het  geen  hij  des  nachts  hier  gehoord  had,  vooral  ge- 
durende de  volle  maan  van  december,  jamiarij  en 
februarij,  welke  de  ftormmaanden  in  dit  gewest  zijn, 
en  wij  ondervonden  ten  minde  vooreen  groot  gedeelte  , 
dat  hij  waarheid  gefproken  had.  Onze  eigene  oogen 
overtuigden  ons , van  hetgeen  wij  anders  nimmer  zou- 
den geloofd  hebben ; want  wij  zagen  in  deze  zee  pjilftaar- 
ten  of  roggen , aan  welken  wij  den  naam  van  peixes- 
mentas  gaven,  die  vier  vadems  in  omtrek  en  denfnnit 
als  van  een’  os  hadden.  Wij  zagen  andere  visfchen, 
gelijkende  naar  hagedisfen,  niet  zoo  dik  en  lang  als 
de  anderen,  maar  groen  en  zwartgevlekt,  met  drie 
rijen  ftekels  op  den  rug  en  zoo  groot  als  een  dol- 
fijn. Somtijds  flonden  zij  regt  overeind  uit  het  wa- 
ter even  als  de  tonijnen,  en  hun  fnuit,  die  zeer  fpits 
en  met  eenen  haak  ter  lengte  van  twee  fpan  voorzien 
is,  kwam  verre  boven  het  water  uit;  de  Chinezen  noe- 
men hem  puchisfucoens.  Ook  zagen  wij  zeer  groote, 
geheel  zwarte  visfchen.  Gedurende  twee  nachten, 
die  wij  hier  ten  anker  lagen,  werden  wij  gedurig  ver- 
1 fchrikt  door  het  zien  van  walvisfehen  en  groote  flan- 
I.  deel.  Q gen , 
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gen,  die  van  tijd  tot  tijd  zich  bij  het  fchip  vertoon- 
den , en  het  briefchen  der  zeepaarden , waarmede  de 
kust  bedekt  was,  vermeerderden.  Wij  noemden  deze 
plaats  de  flangenrivier.  Vijftien  mijlen  verder  liet 
similan  ons  in  eene  veel  dieper  en  fchooner  baai 
ankeren;  hij  noemde  dezelve  Calindama ; de  fchil- 
dcrachtigfte  hooge  bergen , van  boven  tot  onder  met 
de  lommerrijkfte  bosfehen  begroeid , floten  de  baai 
in;  men  zag  van  hunne  hooge  kruinen  een  aantal  be- 
ken naar  beneden  ftorten  en  met  hunne  heldere  flroo- 
men  vier  groote , in  de  baai  zich  ontlastende  rivieren 
aanvullen.  Similan  verhaalde  ons,  dat,  volgens  de 
chinefche  overleveringen,  twee  dezer  rivieren  hun- 
nen oorfprong  hadden  in  het  groote  meer  Mascone- 
bia,  en  de  twee  anderen  in  eene  provincie  Alimania  , 
waar  de  bergen  met  eeuwigdurende  fneeuw  bedekt 
zijn. 

Wij  moesten  in  eene  dezer  rivieren  opvaren,  zij 
heette  Paatebenam.  Nu  ging  onze  vaart  oostwaarts 
op , om  langs  dezen  weg  weder  bij  de  haven  van 
Nanking  te  komen , welke  wij  op  twee  honderd  zestig 
mijlen  achter  ons  hadden  gelaten , zoodat  wij  op  de- 
zen omweg  verre  boven  de  hemelsbreedte  van  het 
eiland  , waarnaar  wij  zochten  , waren  gekomen.  Si- 
milan, welke  ons  verdriet  over  de  langdurigheid 
van  den  togt  merkte,  herinnerde  ons,  dat  wij  zelven 
verkozen  hadden,  dezen  verren  omweg  te  maken  uit 
bezorgdheid  voor  onze  veiligheid.  Wij  vroegen , hoe 
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veel  tijd  wij  zouden  doorbrengen  op  de  reis  naar  Nan- 
king, door  deze  rivier;  hij  antwoordde,  dat  er  meer 
als  veertien  of  vijftien  dagen  toe  noodig  waren ; en 
dat,  eens  tot  zoo  verre  gevorderd  zijnde,  wij  in  vijf 
dagen  het  eiland  Caletnplui  zouden  bereiken,  waar 
wij  voldoende  belooning  voor  onze  moeite  zouden 
vinden.  * 

De  weg,  dien  wij  nu  af  te  leggen  hadden,  bragt 
ons  in  geheel  onbekende  {treken.  Faria  liet  het  ge- 
fchut  in  gereedheid  brengen,  en  alles  werd  klaar  ge- 
maakt, om,  bij  eenen  onverhoedfehen  aanval,  ge- 
duchten  tegenftand  te  kunnen  bieden.  Met  behulp 
der  riemen  en  zeilen , voeren  wij  de  rivier  op.  Den 
volgenden  morgen  bereikten  wij  den  voet  van  eenen 
zeer  hoogen  berg,  genaamd  Botinafau ; op  deszelfs 
kruin  hebben  een  aantal  beken  hunnen  oorfprong, 
die  fchilderachtig  langs -deszelfs  deilten  naar  beneden 
dorten,  en  tusfehen  de  groene  bosfehen  ruifchen. 
Zes  dagen  lang  hielden  wij  digt  langs  dezen  berg, 
waar  wij  dagelijks  het  gezigt  hadden  van  allerhande 
wilde  dieren,  die  zelfs  geene  de  minde  vrees  toonden 
voor  ons  gefchreeuw.  Deze  berg  is  niet  minder  dan 
veertig  of  vijftig  mijlen  lang.  Een  ander,  Gangitanou 
geheeten,  en  die  er  niet  minder  woest  uitziet,  volgt  op 
den  Botinafau.  Deze  geheele  landdreek  is  met  zware 
bosfehen  bewasfen;  geen  zonnedraal,  geene  hitte 
dringt  door  het  digte  lommer,  in  welker  fchaduw 
de  wilde  dieren  eene  veilige  fchuilplaats  vinden.  St- 
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milan  verzekerde  ons  niet  te  min,  dat  dit  woeste 
Jnnd  door  wanfehapen  menfehen  bewoond  was.  Men 
noemde  hen  Gigohos;  zij  ieei'den  alleen  van  de  jagt 
en  van  de  rijst,  die  de  chinefche  kooplieden  hen  in 
ruiling  geven  voor  de  pelterijen.  Hij  voegde  er  bij, 
dat  men  jaarlijks  meer  dan  twee  maal  honderdduizend 
vellen  uitvoerde , waarvoor  aan  de  tollen  van  Pocasfer 
en.  Lantau,  groote  fommen  moesten  opgebragt  wor- 
den; zonder  nog  de  vellen  te  rekenen,  die  door  de 
Gigohos  zelven  tot  hunne  kleedingftukken  gebruikt  wor- 
den. Faria,  die  nooit  eene  gelegenheid  voorbij  liet 
gaan,  om  zich  van  de  waarheid  der  verhalen  van  si- 
RiiLAN  te  overtuigen,  drong  hem,  ons  gelegenheid 
te  geven, -om  deze  mismaakte  menfehen  te  kunnen  zien , 
daar  de  befchrij ving  hunner  wanftalligheid  boven  alle 
mate  ging.  Dit  verzoek  fcheen  similan  in  verlegen- 
heid te  brengen.  Evenwel,  tot  antwoord  aan  diege- 
ne, waaraan  hij  meende  te  kunnen  bemerken  dat  zij 
hem  niet  geloofden,  zeide  hij,  dat  zijne  vrees  alleen 
in  den  wilden  aard  dezer  volkeren  gelegen  was , maar 
dat  bijaldien  faria  hem  beloven  wilde  , niet  aan  wal 
te  gaan,  waartoe  zijne  onverfchrokkenheid  hem  dik- 
wijls aanfpoorde , hij  alsdan  zien  zoude,  om  aan 
deszelfs  nieuwsgierigheid  te  voldoen.  Het  belang 
voor  het  behoud  van  faria’s  leven  was  even  groot 
bij  den  kaper,  als  deze  voor  het  leven  van  similan. 
Zij  wisten  zeer  wel  dat  de  een  den  anderen  noodzake- 
lijk was.  Similan  bcfchouwde  in  faria  zijnen  be- 
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fchermer  voor  de  woede  van  het  volk,  die  hem  be- 
fchuldigden,  van  hen  aan  de  grootfle  gevaren  bloot- 
gefleld  te  hebben  en  nog  te  Hellen , zonder  verze- 
kering van  eenen  gewenschten  uitflag.  Faria  daaren- 
tegen, Helde  zijn  vertrouwen  alleen  op  den  kaper, 
daar  hij , onbekend  met  het  land  en  de  gelegenheid , 
van  hem  alleen  afhing. 

Wij  vorderden  terwijl  met  zeilen  en  roeijen,  tut» 
fchen  de  wildfle  bergen  en  bosfchen;  dikwijls  ver- 
doofde ons  het  gebrul  en  gehuil  der  wolven , vosfen  , 
wilde  varkens , der  herten  en  der  overige  wilde  be- 
woners dezer  akelige  flreken.  Eindelijk  eene  land- 
punt rond  varende,  zagen  wij  eenen  jongeling,  die 
zes  of  zeven  koeijen  voor  hem  uitdreef.  Op  de  tee- 
kens  en  feinen,  die  wij  hem  maakten,  bleef  hij  zon- 
der bedenking  Haan.  Digter  aan  wal  komende,  wë> 
zen  wij  hem  een  Huk  groene  zijde , op  raad  van  si- 
milan  , die  hunnen  fmaak  kende.  Wij  vroegen  hem 
door  teekens , of  hij  het  wilde  koopen.  Hij  verHond 
de  chinefche  taal  even  min  als  de  portugefche.  Faria 
liet  hem  eenige  ellen  daarvan  geven,  en  zes  kleine 
vazen  van  porcelcin , waarmede  hij  zeer  wel  in  zijn 
fchik  fcheen  te  zijn,  en,  zonder  eenige  vrees  voor 
zijne  koeijen  te  toonen,  liep  hij  boschwaarts.  Een 
kwartier  daarna , kwam  hij  met  eene  kloekmoedige 
houding , dragende  een  levend  hert  op  zijne  fchou- 
ders.  Acht  mannen  en  vijf  vrouwen  , die  hem  ver- 
gezelden , fleepten  drie  gebondene  koeijen,  en  gingen 
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al  daufende  op  het  geluid  van  eenc  trom,  waarop  zij 
bij  uisfchenpozen  vijf  Hagen  deden. 

Hunne  kleeding  was  van  verfchillende  vellen  aan 
elkander  gehecht,  zoodat  hunne  armen  en  beenen 
naakt  waren.  Mannen  en  vrouwen  waren  eveneens 
gekleed;  het  eenigfte  verfchil  beftond  in  dikke  tinnen 
brasfeletten , die  de  vrouwen  om  den  arm  droegen  , en 
in  het  veel  langere  haar  dan  dat  der  mannen. 

Deze  waren  gewapend  met  Hokken , waarvan  de 
punten  gebrand  waren , en  halverweg  omwonden  met 
dezelfde  vellen,  als  waarmede  zij  gekleed  waren.  Maar 
echter  hadden  zij  allen  een  zeer  woest  voorkomen , 
groote  dikke  lippen,  platte  neuzen,  en  groote  neus- 
gaten, daarbij  eene  rijzige  geilalte.  Faria  gaf  hun 
vcrl'cheidene  gefchenken , waarvoor  zij  ons  hunne 
drie  koeijen  en  het  hert  lieten.  Wij  verlieten  den 
oever,  maar  zij  volgden  ons  noggedurende  vijf  dagen 
langs  het  Hrand. 

Veertig  mijlen  legden  wij  nog  af  in  dit  barbaarsche 
land,  toc-n  wij  weder  in  eene  andere  ftreek  kwamen, 
die  geheel  onbewoond  fcheen ; ten  minde  zeilden  wij 
nog  zestien  dagen  zonder  eenige  woning  te  ontdek- 
ken. Wel  is  waar,  dat  fomtijds  in  den  nacht  eenige  vu- 
ren het  aanwezen  van  menfehen  fchenen  aan  te  duiden, 
maar  wij  zagen  niemand,  tot  dat  wij  in  de  golf  van 
Nanking  aankwamen,  zekerlijk  niet  zoo  fpoedig  als 
siMiLAN  ons  beloofd  had,  maar  echter  verblijd  over 
het  naderend  oogenblik,  van  ons  gewenscht  doel  te 
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zullen  bereiken.  Hij  deed  ons  begrijpen , hoe  nood- 
zakelijk het  was,  dat  wij  ons  beneden  hielden,  en 
ons  niet  vertoonden,  daar  nimmer  een  vreemdeling 
nog  tot  hier  toe  doorgedrongen  was.  Wij  volgden 
zijnen  raad,  doordien  wij  zelfs  het  gewigt  daarvan  be- 
zeften,  en  terwijl  wij  ons  fchuil  hielden,  hield  hij 
zich  gereed  om  met  de  matrozen  van  zijne  natie  alle 
uitlegging  te  geven , indien  men  hem  aanhield.  Ook 
wilde  hij  midden  door  de  golf  zeilen,  in  plaats  van 
langs  de  kust,  waar  wij  eene  menigte  chinefche  vaar- 
tuigen ontwaarden.  Zes  dagen  lang  hadden  wij  vol- 
gens zijnen  raad  ons  gedragen,  wanneer  denzeven- 
den  dag,  de  groote  ftad  Sileupemon  zich  voor  ons 
vertoonde;  om  in  de  rivier  te  komen  moest  men  de 
haven  dwars  over  zeilen.  Similan,  die  verzocht, 
als  nu  meer  dan  ooit  ons  te  verbergen , liet  twee  uren 
na  middernacht  het  anker  in  den  grond  zakken.  Met 
het  aanbreken  van  den  dag , liepen  wij  de  haven  uit , 
midden  door  een  aantal  fchepen , die  ons  zonder 
eenig  wantrouwen  gerust  lieten  doorzeilen;  de  rivier, 
die  omtrent  zes  mijlen  breed  is  overftekende  , kregen 
wij  eene  uitgeftrekte  vlakte  in  het  gezigt,  langs  welke 
men  zeilde  tot  aan  den  avond. 

Intusfchen  begon  de  voorraad  genoegzaam  op  te 
raken;  zelfs  similan  fcheen  over  zijne  ftoutheid  be- 
rouw te  hebben,  en  het  niet  raadzaam  te  oordeelen , 
om  aan  land  te  gaan  en  nieuwen  voorraad  te  koopen. 
Gedurende  dertien  dagen  was  een  weinig  rijst  in  wa- 
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ter  gekookt,  en  dit  zelfs  nog  zeer  (tipt  toegemeten , 
ons  eenigfte  voedfel. 

De  verwijdering  onzer  hoop  van  dag  tot  dag , en 
daarbij  de  honger,  zouden  al  lang  ons  hebben  doen 
befluiten,  om  eenen  domen  aanflag  te  doen  opeen 
der  oevers,  maar  werden  door  de  vrees  voor  een  an- 
der ongeluk  daarin  tegengehouden.  Similan,  de 
wanhoop  op  onze  gezigten  lezende,  gaf  order  tot  hec 
ontfehepen  zoodra  het  donker  was.  Wij  waren  regt 
tegen  over  eenige  oude  gebouwen  geankerd,  die  men 
Tanamadel  noemde,  een  derzelven  (tond  een  weinig 
afgezonderd,  en  het  was  op  dit  gebouw,  dat  hij  ons 
raadde  om  aan  te  vallen.  Wij  vonden  hier  eene  me- 
nigte rijst,  kleine  erwten,  groote  potten  met  honig, 
gezoute  ganzen,  vijgen  en  fuikerriet,  waarvan  ieder 
mede  nam,  wat  hij  maar  (Iepen  kon.  Dit  was  het 
magazijn  van  een  nabij  gelegen  hospitaal,  hetwelk 
geene  andere  befcherming  had , dan  openbare  trouw. 
Eenige  Chinezen  maakten  ons  naderhand  bekend,  dat 
deze  levensmiddelen  bedemd  waren  voor  de  pelgrims , 
die  bedevaarten  doen  naar  de  graven  hunner  keizers, 
maar  wij  dankten  God,  dat  hij  ons  hier  naar  toe  ge- 
voerd had,  onder  een  geheel  verfchillend  vooruitzigt. 

Eene  hulp,  welke  God  door  zijne  goedheid  ons  had 
doen  vinden , (lilde  het  gemor  op  de  beide  fchepen 
voor  het  oogenblik.  Wij  bleven  opvaren  ten  minde 
nog  zeven  dagen.  Welk  een  verfchil  van  tijd  met  de 
dagen,  die  similan  ons  had  bepaald.  Het  geduld 
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van  F aria  had  altijd  veel  bijgedragen,  ter  aanmoe- 
diging van  het  volk;  maar  hij  begon  nu  zelf  mistrou- 
wen op  te  vatten.  De  langdurigheid  en  onzekerheid 
begonnen  ook  op  hem  eenen  kwaden  indruk  te  ma- 
ken. Hoewel  zijne  kloekmoedigheid  hem  tot  iedere 
heldendaad  bekwaam  maakte  en  hij  zich  werkelijk 
ook  het  hoogde  gevaar  voorgefteld  had , bekende  hij 
toch  nu  openlijk,  dat  hij  berouw  gevoelde  over  zijne 
ligtgeloovigheid  en  wenschte  nimmer  de  reis  begonnen 
te  hebben.  Zijn  verdriet  nam  toe  hoe  meer  hij  zijne 
gemoedsgefteldheid  zocht  te  verbergen;  op  eenen  dag 
vroeg  hij  iets  aan  den  kaper,  waarop  deze  hem  een 
zoo  verward  antwoord  gaf,  dat  faria  meende  dat 
SIMILAN  zijn  verftand  verloren  had , of  dat  hij  zelf 
den  weg  niet  kende,  waarop  wij  al  zoo  lang  rond- 
dwaalden: deze  gedachten  maakten  hem  woedend. 
Zeker  zoude  hij  den  kapergast  dooriloken  hebben  met 
eenen  dolk , dien  hij  altijd  in  zijnen  gordel  droeg,  indien 
eenige  vrienden  hem  niet  terug  gehouden  hadden  , 
aanmerkende  dat  door  deze  daad  onze  ondergang  on- 
vermijdelijk zoude  zijn.  Hij  bedwong  zijne  gram- 
fchap,  maar  tevens  zwoer  hij,  dat  indien  de  kaper 
binnen  drie  dagen  hem  niet  van  de  waarheid  en  het 
wel  gelukken  van  ons  plan  de  voldoendlle  bewijzen 
gaf,  hij  alsdan  deszelfs  dood  bedoten  had  , en  niets 
hem  hinderen  zoude  met  eigen  hand  zijn  moordenaar 
te  worden.  Deze  bedreiging  verfchrikte  den  armen 
SIMILAN  zoodanig , dat  hij  zich  den  volgenden  nacht 
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Op  andere  vragen,  antwoordden  zij  even  trouw,  maar 
faiua  achtte  het  noodzakelijk,  om  deze  arme  men* 
fchen  als  gevangenen  te  behandelen,  en  hen  tot  roei- 
jers  te  gebruiken.  Hoewel  hij  de  gundigde  berigten 
had  ingewonnen,  nam  dit  echter  niet  weg,  dat  hij 
het  bijzijn  van  similan  miste,  en  deszelfs  vlugt  be- 
treurde, zonder  wiens  hulp  hij  niet  zeker  was,  van 
al  de  vruchten  te  zullen  genieten,  welke  hij  door 
diens  kennis  en  fchranderheid  zich  had  kunnen  beloven. 
Twee  dagen  daarna  zeilden  wij  rondom  de  kaap  Quina- 
Foraon,  en  ontdekten  eindelijk  het  eiland,  waarnaar 
wij  tachtig  dagen  lang  gezocht  hadden,  en  hetgeen 
ons  toegefchenen  had,  telkens,  wanneer  wij  hoop 
hadden  het  te  bereiken  , te  ontvlugten. 

Het  was  eene  fchoone  vlakte,  twee  mijlen  van  kaap 
Quina-Foraon , midden  in  eene  rivier  gelegen.  Wij 
gisten  deszelfs  omtrek  omtrent  eene  mijl  te  zijn.  De 
vreugd  op  het  eerde  gezigt  werd  zeer  verminderd 
door  de  vrees,  van  ons  aan  gevaren  bloot  te  dellen, 
die  wij  niet  kenden.  Tegen  drie  uur  in  den  morgen- 
dond  liet  faria  het  anker  vallen  zeer  na  aan  bet  ei- 
land. Eene  doodfche  dilte  heerschte  rondom.  Maar 
daar  het  toch  niet  denkelijk  was,  dat  eene  plaats, 
waarin,  volgens  het  zeggen  van  similan,  onmetelijke 
fchatten  begraven  lagen,  onbewaakt  of  onbewaard 
zoude  zijn  , zoo  befloten  wij  tot  den  dag  te  wachten  , 
en  alsd  n de  ligging  te  verkennen,  om  te  kunnen  oor- 
deelen,  waar  de  veiligde  landingsplaats  te  vinden  was. 
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De  dag  was  naauvvelijks  aangebroken , toen  wij  zoo 
digt  mogelijk  het  langs  den  wal  hielden;  rondom  het 
eiland  varende , namen  wij  alles  naauwkeurig  op.  Het 
eiland  was  omgeven  met  eenen  muur  van  marmer, 
omtrent  twaalf  voet  hoog,  waarvan  de  fteenen  zoo 
wel  gemetfeld  waren , dat  men  geene  fcheiding  der 
voegen  kon  zien  en  dezelve  voor  een  enkel  ftuk  zou- 
de genomen  hebben.  Twaalf  voet  was  ook  het  fon- 
dament van  den  bodem  tot  aan  de  oppervlakte  van 
het  water.  Rondom  waren  op  de  lijst  uitftekken , die, 
gevoegd  bij  de  dikte  van  den  muur,  eene  tamelijk 
breede  galerij  vormde,  waarop  eene  fraaije  balus- 
trade van  brons  getrokken  was,  die  van  zes  tot  zes 
vaam  op  pijlaren  van  de  zelfde  ftof  rustte;  op  elke 
pijlaar  zag  men  een  vrouwenbeeld,  houdende  eenen 
ronden  kogel  in  de  hand.  Binnen  in  deze  galerij 
waren  monfters  van  brons  zoo  digt  aan  een  geplaatst, 
dat  zij  hand  aan  hand , met  de  wonderlijkfle  figuren 
het  eiland  rond  fchenen  te  danfen.  Tusfchen  deze 
rijen  van  afgoden  was  eene  rij  van  bogen , fierlijk  en 
van  fteenen,  die  gekleurd  waren,  opgebouwd.  Men 
kon  door  de  openingen  hier  en  daar  heen  zien,  en 
duidelijk  de  fchoonfte  bosfchen  van  oranjeboomen 
ontwaren,  onder  wier  fchaduw  de  drie  honderd  vijf  en 
zestig  hermitagien  gebouwd  waren , toegewijd  aan  de 
godheden  van  het  jaar  of  van  den  tijd.  Een  weinig 
verder  verheffen  zich  groote  en  prachtige  gebouwen, 
allen  op  zich  zelven  ftaande,  welke  met  zeven  bogen , 
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Op  andere  vragen,  antwoordden  zij  even  trouw,  maar 
FAO.IA  achtte  het  noodzakelijk,  om  deze  arme  men- 
Ichen  als  gevangenen  te  behandelen,  en  hen  tot  roei- 
jers  te  gebruiken.  Hoewel  hij  de  gundigde  berigten 
had  ingevvonnen,  nam  dit  echter  niet  weg,  dat  hij 
het  bijzijn  van  similan  miste,  en  deszelfs  vlugt  be- 
treurde, zonder  wiens  hulp  hij  niet  zeker  was,  van 
al  de  vruchten  te  zullen  genieten,  welke  hij  door 
diens  kennis  en  fchranderheid  zich  had  kunnen  beloven. 
Twee  dagen  daarna  zeilden  wij  rondom  de  kaap  Quina- 
Foraon,  en  ontdekten  eindelijk  het  eiland,  waarnaar 
wij  tachtig  dagen  lang  gezocht  hadden,  en  hetgeen 
ons  toegefchenen  had,  telkens,  wanneer  wij  hoop 
hadden  het  te  bereiken , te  ontvlugten. 

Het  was  eene  fchoone  vlakte,  twee  mijlen  van  kaap 
Quina-Foraon , midden  in  eene  rivier  gelegen.  Wij 
gisten  deszelfs  omtrek  omtrent  eene  mijl  te  zijn.  De 
vreugd  op  het  eerde  gezigt  werd  zeer  verminderd 
door  de  vrees,  van  ons  aan  gevaren  bloot  tc  dellen, 
die  wij  niet  kenden.  Tegen  drie  uur  in  den  morgen- 
dond  liet  faria  het  anker  vallen  zeer  na  aan  het  ei- 
land. Eene  doodfche  dilte  heerschte  rondom.  Maar 
daar  het  toch  niet  denkelijk  was,  dat  eene  plaats, 
waarin,  volgens het'zeggen  van  similan,  onmetelijke 
fchatten  begraven  lagen,  onbewaakt  of  onbewaard 
zoude  zijn  , zoo  bedoten  wij  tot  den  dag  te  wachten, 
en  alsd  n de  ligging  te  verkennen,  om  te  kunnen  oor- 
deelen  , waar  de  veiligde  landingsplaats  te  vinden  was. 
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De  dag  was  naauwelijks  aangebroken , toen  wij  zoo 
digt  mogelijk  het  langs  den  wal  hielden;  rondom  het 
eiland  varende , namen  wij  alles  naauwkenrig  op.  Het 
eiland  was  omgeven  met  eenen  muur  van  marmer, 
omtrent  twaalf  voet  hoog , waarvan  de  fteenen  zoo 
wel  gemetfeld  waren , dat  men  geene  fcheiding  der 
voegen  kon  zien  en  dezelve  voor  een  enkel  ftuk  zou- 
de genomen  hebben.  Twaalf  voet  was  ook  het  fon- 
dament van  den  bodem  tot  aan  de  oppervlakte  van 
het  water.  Rondom  waren  op  de  lijst  uitftekken , die , 
gevoegd  bij  de  dikte  van  den  muur,  eene  tamelijk 
breede  galerij  vormde,  waarop  eene  fraaije  balus- 
trade van  brons  getrokken  was , die  van  zes  tot  zes 
vaam  op  pijlaren  van  de  zelfde  ftof  rustte;  op  elke 
pijlaar  zag  men  een  vrouwenbeeld,  houdende  eenen 
ronden  kogel  in  de  hand.  Binnen  in  deze  galerij 
waren  monfters  van  brons  zoo  digt  aan  een  geplaatst , 
dat  zij  hand  aan  hand , met  de  wonderlijkfte  figuren 
het  eiland  rond  fchenen  te  danfen.  Tusfchen  deze 
rijen  van  afgoden  was  eene  rij  van  bogen , fierlijk  cn 
van  fteenen  , die  gekleurd  waren , opgebouwd.  Men 
kon  door  de  openingen  hier  en  daar  heen  zien,  en 
duidelijk  de  fchoonfte  bosfchen  van  oranjeboomen 
ontwaren,  onder  wier  fchaduw  de  drie  honderd  vijf  en 
zestig  hermitagien  gebouwd  waren , toegewijd  aan  de 
godheden  van  het  jaar  of  van  den  tijd.  Een  weinig 
verder  verheffen  zich  groote  en  prachtige  gebouwen, 
allen  op  zich  zelven  ftaande,  welke  met  zeven  bogen, 
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die  niet  ongelijk  aan  den  gothifchen  bouwtrant  onzer 
kerken  fchenen  te  zijn,  en  den  eenigften  heuvel  bedek- 
ten, dien  men  op  dit  eiland  zag.  Alle  deze  gebouwen 
waren  voorzien  van  torens,  die  zoo  wel  als  de  ge- 
bouwen zelve  fchenen  verguld  te  zijn.  Zij  waren 
met  twee  ftraten  omringd,  langs  welke  ook  zeer 
prachtige  huizen  Honden.  Dit  gezigt  gaf  ons  een  hoog 
denkbeeld  van  dit  gedicht,  en  van  defchatten,  welke 
het  binnenlle  dezer  kostbare  muren  moest  bevatten. 

Met  dezelfde  zorgvuldigheid  namen  wij  de  toegan- 
gen en  poorten  waar.  Gedurende  den  ganfchen  tijd , 
dat  wij  op  ontdekking  uit  waren,  hadden  wij  niets 
ontmoet,  hetwelk  ons  verontrusten  kon , geen fchepfel 
noch  vaartuig  hadden  wij  te  zien  gekregen  ; hetgeen 
ons  dan  ook  overtuigde , dat  wij  wel  gedaan  zouden 
hebben,  indien  wij  similan  op  zijn  woord  hadden 
willen  gelooven  , en  dat  het  zeker  was , van  niemand 
te  zullen  vinden , die  ons  den  buit  hier  ter  plaatfe 
zoude  kunnen  betwisten. 

Hoewel  de  nademiddag  reeds  ver  gevorderd  was, 
nam  faria  toch  nog  het  befluit,  om  eene  landing 
te  doen  en  door  eenen  der  toegangen  , welke  wij  gezien 
hadden,  door  te  dringen,  om  kondfchap  te  nemen 
omtrent  eenige  bijzonderheden  , waarnaar  wij  onze  ver- 
dere operatien  zouden  inrigten  ; hiertoe  fchenen  hem 
de  hermitagien  de  beste  gelegenheid  aan  te  bieden. 
Hij  liet  zich  door  dertig  foldaten  en  twintig  Haven 
vergezellen.  Ik  was  mede  van  de  partij.  Wij  betra- 
den 
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den  het  eiland  met  dezelfde  ftilte,  die  rondom  ons 
heerschte,en  het  oranje  boschje  doortrekkende  , kwa- 
men wij  aan  de  poort  van  de  eerfte  hermitage.  Deze 
rtond  op  geene  twee  musketfchoten  afilands  van  de 
plaats,  alwaar  wij  geland  waren.  Faria  marfcheerde 
vooruit,  met  de  fabel  in  de  hand.  Niemand  te  voor- 
ichijn  ziende  komen,  klopte  hij  twee  of  driemaal  aan 
de  deur;  men  antwoordde:  „ dat  diegene,  welke  aan- 
klopte, rondom  het  gebouw  moest  gaan  en  door  de 
andere  deur  binnenkomen.”  Een  Chinees , die  ons 
tot  tolk  en  gids  diende , werd  met  de  zwaarile  bedrei- 
gingen bevolen,  om  rond  te  gaan,  en  van  binnen 
de  deur  te  openen , voor  denwelken  wij  post  hielden. 

Faria  rtormde,  zonder  eenige  nadere  verklaring 
de  deur  in , en  gebood  ons  hem  te  volgen.  Een  ou- 
de, naar  het  uitzigt  meer  dan  honderdjarige  grijsaard, 
zat  op  eenen  ftoel,  waar  hem  de  jigt  op  geboeid  hield. 
Zijne  kleeding  was  een  lange  violet  damasten  rok. 
Toen  hij  zulk  een  aantal  gewapende  mannen  zag  in- 
ftormen , viel  hij  buiten  kennis.  Eindelijk  weder  bij 
gekomen  zijnde,  zag  hij  ons  met  meer  bedaardheid 
aan , vroeg  waar  wij  van  daan  kwamen , en  wat  wjj 
van  hem  hebben  wilden.  De  tolk  antwoordde  hem 
volgens  het  bevel  van  faria  , dat  wij  rijke  kooplie- 
den waren,  die,  zich  naar  de  haven  van  Liampo  be- 
gevende , het  ongeluk  hadden  gehad  van  fchipbreuk 
te  lijden , dat  wij  door  een  wonderwerk  gered  waren 
wit  de  golven,  en  dat  uit  erkentenis  voor  deze  gunst 
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van  den  hemel,  wij  gelofte  gedaan  hadden,  om  eene 
bedevaart  naar  het  heilig  eiland  Calempluy  te  doen, 
dat  wij  nu  gekomen  waren  om  deze  gelofte  te  vervul- 
len; dat  onze  eenigfte  reden,  waarom  wij  zijne  een- 
zaamheid Hoorden , was , hem  om  een  aalmoes  te 
vragen  als  te  gemoetkoming  in  onze  armoede,  en  dat 
wij  aannamen  en  ons  verbonden , om  binnen  den  tijd 
van  drie  jaren  hem  het  dubbel  terug  te  geven,  van 
hetgeen  hij  ons  zoude  veroorloven  om  mede  te  nemen. 

De  hermiet  fcheen  zich  een  oogeublik  te  bedenken; 
hierop  tegen  faria,  die  hij  dacht  onze  chef  te  zijn, 
fprekende,  had  hij  de  ftoutheid,  hem  voor  eenen  roo- 
ver  uit  te  maken , en  zijn  ftrafvvaardig  voornemen  te 
berispen.  Dit  gefchiedde  echter  niet  zonder  dan  eens 
te  fmeeken,  dan  eens  te  vermanen.  Faria  prees  zij- 
ne godvrucht,  en  deed  als  of  hij  zijnen  raad  wilde  vol- 
gen; maar  na  den  ouden  gefmeekt  te  hebben,  zijne 
gebelgdheid  te  matigen , terwijl  wij  geene  andere  uit- 
komst zagen  , gebood  hij  evenwel , om  alles  wat  van 
waarde  voor  handen  was  mede  te  nemen.  Wij  door- 
liepen de  geheele  ruimte  van  dezen  kleinen  tempel,  die 
opgevuld  was  met  graflieden ; wij  verbrijzelden  dezel- 
venen  vonden  het  zilver  tusfehen  de  doodsbeenderen. 
Tweemaal  viel  de  hermiet  in  flaauwte,  terwijl  faria 
Zich  onledig  hield  met  hem  te  troosten  en  wij  bragten 
al  de  fchatten  , die  wij  gevonden  hadden  , aan  boord.  De 
nacht  kwam  aan,  en  benam  ons  den  moed  om  verder 
door  te  dringen  jn  dit  onbekende  oord;  maar  de  gele- 
gen. 
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genheid  alleen  ons  aangemoedigd  hebbende,  om  daar 
van  gebruik  te  maken,  namen  wij  de  zoete  hoop  mede 
om  des  anderen  daags  de  ware  bron  van  onmetelijke 
i'chatten  te  zullen  ontdekken.  Faria  verliet  den  ou- 
den hermict  niet , voor  en  aleer  hij  hem  gedwongen  had , 
de  ware  gelegenheid  van  het  eiland  te  openbaren , en 
welke  vijanden  wij  te  vreezen  hadden.  Zijn  verhaal 
vermeerderde  ons  vertrouwen.  Het  getal  der  kluize- 
naren , die  hij  talagrepos  noemde , berekende  hij  op 
driehonderd  vijfenzestig  in  de  hermitages,  maar  allen 
(lok  oud.  Zij  hadden  veertig  knechts  of  oppasfers , 
menigrepos  geheeten , deze  moesten  de  ouden  bedienen 
en  in  ziekten  bijflaan.  De  andere  gebouwen  , op  den 
afdand  van  eene  kwartier  mijl , waren  door  de  bon- 
zen of  priesters  bewaard,  die  niet  alleen  ongewapend 
waren,  maar  zelfs  geen  vaartuig  bezaten  om  het  eiland 
te  verlaten,  daar  hunne  levensmiddelen  door  de  om- 
liggende dorpelingen  en  (tadbewoners  werden  aange- 
voerd. Faria  begreep,  dat  niets  aan  ons  onderzoek 
kon  ontglippen  indien  wij  met  het  aanbreken  van  den 
dag  terug  keerden,  terwijl  hij  den geheelen nacht  door 
fcherpe  wacht  hield , om  alle  naderende  vaartuigen  te 
onderfcheppen.  Voor  het  overige  wel  verzekerd  zijn- 
de , dat  zes  of  zeven  honderd  ellendige  chinefche 
monniken  zich  niet  zouden  te  weer  (lellen  tegen  ge- 
wapende foldaten. 

Welk  eene  vermetelheid  ook  in  dit  voornemen  mog- 
te  gelegen  zijn  , ware  het  echter  niet  onwaarfchijnlijk 
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geweest,  dat  alles  wel  gelukt  zoude  zijn,  indien  wij 
de  voorzorg  gebruikt  hadden  om  den  ouden  hcrmict 
mede  naar  boord  te  nemen.  Het  had  kunnen  gebeu- 
ren, dat  de  menigrepos  dezen  nacht  hadden  laten  voor- 
bij gaan,  zonder  den  hermiet  te  bezoeken,  en  wij  had- 
den des  morgens  vroeg  nog  daarenboven  het  voordeel 
kunnen  hebben,  alle  deze  oude  bonzen  onverwacht  te 
overvallen  ; maar  niemand  kwam  het  in  den  zin , dat  onze 
eerfte  expeditie  het  ganfcheplan,  om  deze  ongewapen- 
de en  lafhartige  monniken  te  overvallen,  geheel  en 
al  konde  vernietigen. 

Faria  deelde  de  bevelen  voor  den  nacht  uit.  Zij  be- 
ftonden  voornaamlijk  in  de  orders , om  zeer  naauw- 
keurig  rondom  het  eiland  te  kruifen  , en  op  de  vaar- 
tuigen te  letten  , die  het  eiland  naderden  : maar  omtrent 
middernacht,  ontdekten  onze  fchildwagten  op  de  tem- 
pel en  muren  , een  aantal  brandende  vuren.  Onze 
Chinezen  waren  de  eerfte,  die  ons  waarfchuwden , 
dat  dit  feinen  waren,  die  ons  ongeluk  voorfpelden. 
Faria  was  vast  in  flaap.  Hij  was  zoodra  niet  wakker 
geworden  , of  hij  ging , in  plaats  van  de  vertoogen  der 
vreesachtigften  te  volgen  en  onder  zeil  te  gaan , regt 
op  het  eiland  af.  Een  vreesfelijk  gelui  en  geraas  van 
klokken  en  trommels  bevestigde  het  gevoelen  der  Chi- 
nezen. Evenwel  kwam  faria  aan  boord  en  verklaar- 
de , niet  de  vlugt  te  zullen  nemen , voor  en  aleer 
hij  de  ware  reden  van  dit  alles  onderzocht  had.  Hij  vlei- 
de zich,  dat  deze  vuren  in  dit  gewest,  de  viering  van 
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een  feest  ten  grond  hadde , zoo  als  dit  meermalen  de 
gewoonte  der  bonzen  was,  maar  voorbij  vertrok  deed 
hij  ons  op  het  evangelie  zweeren , dat  wij  zijne  te- 
rugkomst afwachten  zouden.  Hierop  naar  het  eiland 
terugkeerende  , vergezeld  van  zijne  ftoutmoedigftefol- 
daten,  volgde  hij  het  gelui  eenerklök,  dathemnaar 
eene  hermitagie  voerde, welke  op  eenen  anderen  hoek 
ftond  dan  die  , waar  wij  des  middags  geweest  waren. 
Hier  vond  hij  twee  hermieten,  die  door  bedreigingen 
tot  fpreken  gebragt  zijnde , hem  verhaalden , dat  de 
oude  man,  wien  wij  het  leven  hadden  laten  behouden  , 
nog  de  krachten  had  gehad,  om  naar  de  groote  tem- 
pels te  komen;  dat  op  het  verhaal  van  de  beleedigin- 
gen  hem  aangedaan,  het  alarm  zich  onder  alle  de  bon- 
zen verfpreid  had;  dat  uit  vrees  voor  hetzelfde  lot, 
zij  het  eenige  middel  hadden  in  het  werk  gefield,  dat 
hunne  waardigheid  toeliet,  te  weten,  door  vuren  en 
het  luiden  der  klokken,  de  hulp  in  te  roepen  van  hun- 
ne naburen , en  dat  zij  van  derzelver  godsdieniligen  ijver 
ook  fpoedigenbijftand  verwachtten.  Het  volk  van  fa- 
ria  maakten  dien  tusfehentijd  zich  te  nut,  en  nam  van 
het  altaar  een  zilveren  afgodsbeeld  met  eene  gouden 
kroon  , drie  zware  kandelaars  met  hare  dikke  en  lange 
kettingen  ook  van  hetzelfde  metaal.  Faria  , had  nu 
te  laat  berouw  over  het  mededoogen,  dat  hij  met  den 
eerden  hermiet  had  gehad,  en  voerde  de  twee,  met 
welke  hij  fprak,  naar  boord.  Dadelijk  na  zijne 
aankomst  ligtten  wij  het  anker;  de  kapitein  was  woe- 
dend , 
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dend,  trok  zich  den  baard  uit,  en  verweet  zich  zei- 
ven,  dat  hij  door  zijne  onvoorzigtigheid  eene  gele- 
genheid , om  zich  te  verrijken  had  verloren , zoo  als 
welligt  nimmer  wederom  te  vinden  zoude  zijn. 

De  terugtogt , tot  in  zee  , gefchiedde  met  de  meeste 
overhaasting  , en  zoo  fpoedig  als  de  fnel  vlietende 
Aroom  gedoogde,  en  wind  en  riemen  ons  maar  voort- 
duren konden.  Eerst  na  verloop  van  zeven  dagen 
hield  F aria.  het  geraden , om  wegens  gebrek  aan  le- 
vensmiddelen bij  het  dorp  fafequerim  het  anker  te  wer- 
pen ; want  hier  dacht  hij  niet  te  vreezen  te  hebben , 
dat  het  gerucht  onzer  onderneming  reeds  bekend  zoude 
zijn.  Evenwel  bleef  hij  maar  twee  uren  liggen , en 
won  in  dien  tijd  genoegzame  berigten  in  , welken  koers 
wij  te  volgen  hadden , om  uit  de  rivier  in  zee  te  gera- 
ken ; wij  volgden  dus  eencn  geheel  anderen  droom  , dan 
dien,  waarop  wij  naar  boven  gevaren  waren,  hetgeen 
ons  minder  bezochte  dreken , dan  het  kanaal  van  Si- 
lempamor,  deed  voorbijtrekken.  In  negen  dagen  had- 
den wij  honderd  veertig  mijlen  afgelegd,  toen  wij  de 
golf  van  Nanking  dwars  overzeilden , welke  op  deze 
plaats  naauwelijks  twaalf  mijlen  breed  was.  Van  hier 
bereikten  wij  in  dertien  dagen , den  oosten  wind  in 
ons  voordeel  hebbende,  de  bergen  van  Conxinacau. 

Deze  woeste  en  onvruchtbare  bergketen,  levert  een 
allerverfchrikkelijkst  gezigt  op;  de  verveling  en  het 
verdriet  eener  lange  reis,  de  vermindering  der  levens- 
middelen , en  vooral  de  fpijt  over  het  mislukken  van 
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onze  zoo  heerlijke  en  {tredende  vooruitzigten  en  ver- 
wachtingen , verfpreidde  eene  algemeene  neerflagtigbeid 
onder  het  fcheepsvolk  der  beide  vaartuigen , ja , een 
voorgevoel  aan  een  aanftaand  ongeluk  fcheen  ons  allen 
te  drukken.  Eensklaps  naderden  dikke  wolken  uit  den 
duider  horizont  opwaarts,  een  voorteeken  van  den 
orkaan,  die  bij  de  Chinezen  den  naam  draagt,  van 
Typhors , fchrikkelljk  was  het  geweld,  waarmede  hij  na- 
derde; de  hevigheid  van  den  wind  was  boven  alle 
befchrijving  ; het  fcheen  meer  een  alles  vernielend 
wonderwerk,  dan  een  gewoon  natuurlijk  vcrfchijnfel 
te  zijn.  Onze  panvuren  waren  eigenlijk  meerroei- dan 
zeilvaartuigen , laag  van  boord,  zwak,  en  maar  {legt 
bemand.  Wij  verbeeldden  ons  zeker  te  -zijn  tus- 
fchen  de  rotfen , en  aldaar  meer  gelegenheid  tot  onze 
redding  te  vinden,  dan  in  de  openbare  zee;  maar  dit 
wanhopig  befluit  mislukte.  De  wind  fehielijk  naar  het 
noordoosten  draaijende  , joegdezeezoo  verfchrikkelijk 
hoog , dat  wij  niettegenftaande  de  uiterfte'  pogingen  , 
terug  werden  geflingerd  in  de  ruime  zee.  De  fche- 
pen  werden  geligt,  en  alles  overboord  geworpen  wat 
maar  eenïge  zwaarte  had  , zonder  zelfs  onze  kisten 
met  goud  en  zilver  te  behouden.  Men  kapte  dc 
masten,  en  liet  zich  gedurende  den  geheelen  dag 
drijven.  Omtrent  middernacht,  hoorden  wij  in  bet 
fchip  van  fari  a den  laatften  fchreeuw  der  vertwijfeling. 
Van  onzen  kant  werd  dit  met  de  akeligfte  weeklagten 
beantwoord.  Vervolgens  niets  meer  hoorende  dan  het 
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gedruisch  der  baren  en  der  winden,  hielden  wij  ons 
verzekerd,  dat  onze  brave  kapitein  en  onze  vrienden 
in  den  afgrond  bedolven  lagen,  Deze  gedachte  ver- 
fchrikte  ons  zoodanig , dat  wij  meer  dan  een  uur  als 
flomme  menfchen  elkander  aankeken.  Welk  eene 
treurige  nacht!  Smart  en  vrees  waren  de  gevoelens , die 
ons  verpletterden;  en  nimmer  werden  er  akeliger  uren 
doorgebragt,  dan  die,  waarin  wij  het  aanbreken  van 
den  dag  verwachtten.  Maar,  een  uur  voor  zonsopgang, 
begon  het  fchip  aan  de  kiel,  bij  hetkalfem,  te  fplij- 
ten,  en  geraakte  binnen  zoo  weinig  tijd  vol  water, 
zoodat  wij  den  moedom  te  pompen  verloren.  Gelukki- 
ger wijze  waren  wij  zoo  digt  aan  land  , dat  het  vaar- 
tuig ftootte.  Reeds  half  onder  water  fmeten  de  baren 
ons  tegen  eene  klip,  die  het  fchip  in  duizend  fpaan- 
ders  verbrijzelde.  Van  de  vijf  en  twintig  Portugezen, 
redden  er  zich  veertien.  Achttien  christenflaven  en  ze- 
ven chinefche  matrozen  kwamen  , voor  onze  oogen  , 
op  eene  ellendige  wijze  om. 

Op  het  llrand  kwamen  wij  bij  elkander,  waar  wij 
den  ganfehen  dag  en  den  volgenden  nacht  niet  ophiel- 
den, ons  ongeluk  te  beweenen.  Rondom  ons  was  het 
land  woest  cn  bergachtig , en  niet  waarfchijnlijk  was 
het,  dat  {treken  door  menfchen  bewoond  werden. 

« Evenwel,  gingen  wij  des  anderendaags  ’s  morgens 
vroeg  op  weg,  en  legden  zes  of  zeven  mijlen  af  over 
rotfen  en  bergen,  ons  met  de  hoop  vleijende,  van  ten 
laatfte  toch  eenige  menfchen  te  zullen  ontmoeten , die 
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ons  als  flaven  bij  zich  houden  wilden , en  ons  voedfel 
zouden  geven  ten  koste  onzer  vrijheid.  Maarnaecnen 
allervermoeijendden  marsch , ontmoetten  wij  eene  moe- 
ras , welks  einde  mij  niet  konden  overzien,  en  welke 
zoo  diep  en  vol  water  was , dat  wij  voldrekt  geene 
mogelijkheid  zagen,  om  er  door  te  komen.  Er  bleef  ons 
geene  andere  keus  over,  dan  om  op  denzelfden  weg 
terug  te  keeren , die  ons  tot  hiertoe  gebragt  had.  Den 
volgenden  dag  bereikten  wij  dezelfd.e  plaats , waar 
wij  het  fchip  verloren  hadden.  Op  het  zien  der  lij. 
ken  van  onze  vrienden  en  bekenden  begonnen  wij  op 
nieuw  te  weenen  en  te  klagen.  Den  derden  dag  maak- 
ten wij  met  onze  handen  kuilen,  om  het  rampzalig 
overfchot  onzer  reisgenooten  onder  de  aarde  te  bren- 
gen; na  dit  treurig  werk  onzen  weg  nemende  over 
afgronden  en  door  bosfchen,  waar  onze  krachten  bij- 
na te  kort  fchoten , om  er  door  heen  te  komen.  Ein- 
delijk eene  rivier  aantredende,  befloten  wij  dezelve 
over  te  zwemmen,  maar  de  drie  eerden  en  derkften 
van  onzen  troep,  door  den  droom  medegefleept  wor- 
dende , vreesden  wij  voor  een  dergelijk  lot , en  volg- 
den den  loop  van  dit  water.  Door  honger,  koude  en 
regen  afgemat,  bragten  wij  eenen  dikdonkeren  nacht 
op  deszelfs  oevers  door.  Des  anderendaags,  in  den 
vroegen  morgendond,  ontdekten  eenigen  van  ons, 
een  groot  vuur,  waarop  wij  aanhielden;  maar  toen 
de  dag  aanbrak,  verdween  hetzelve  uit  ons  oog , en 
tot  aan  den  avond  doorwandelende  zonder  cenige  wo- 
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ningen  te  ontmoeten,  klom  onze  angst  en  nood  zoo 
hoog,  dat  wij  hier  dachten  te  zullen  derven. 

Den  volgenden  morgen  eenigen  tijd  voortgaandc  , 
bemerkten  wij,  dat  het  land  meer  open  begon  te 
worden.  Dit  onderfteunde  onzen  moed,  en  de  weg, 
waarop  wij  gingen,  effen  en  gelijk  zijnde , fpandenwij 
alle  krachten  in,  om  daarop  te  vorderen,  in  de  hoop, 
van  weldra  eene  bewoonde  ftreek  aan  te  zullen  treffen. 

Tegen  den  avond  door  een  bosch  trekkende,  zagen 
wij  tot  onze  onuitfprekelijke  vreugd , vijf  mannen  be- 
zig met  kolen  te  branden.  Een  lange  omgang  met 
lieden  van  hunne  natie,  had  ons  de  chinefchc  taal 
eigen  gemaakt.  Deze  menfehen  naderende , vielen  wij 
op  onze  knieën, om  hunne  vrees  te  verminderen , wel- 
ke op  het  gezigt  van  een  aantal  vreemdelingen  natuur- 
lijker wijze,  hun  kon  doen  befluiten  , om  de  vlugt  te 
nemen.  Wij  fmeekten  om ’s  hemels  wille , wiens  magt 
door  de  geheele  wereld  beëerbiedigd  wordt , ons 
naar  eene  plaats  te  brengen , waar  wij  hulp  in  onze 
ellende  zouden  kunnen  vinden.  Zij  zagen  ons  meteen 
medelijdend  oog  aan.  „ Indien  honger  alleen  ,”  zeide 
een  hunner,  „ het  eenigfte  ongeluk  ware,  zoo  zou- 
den wij  gemakkelijk  hulp  daarvoor  vinden , maar  men- 
fehen , uw  geheele  ligchaam  is  bedekt  met  wonden , en 
om  deze  te  bedekken  zouden  alle  onze  zakken  niet 
toereikende  zijn.”  En  waarlijk  de  doorntlruiken , op 
weg  ontmoet,  hadden  ons  gezigt,  onze  handen  en 
onze  kleederen  overal  verfcheurd,  en  de  wonden  daar- 
uit 
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uit  ontdaan  aan  het  zweren  gegaan  zijnde , waren  zoo 
vurig,  dat  wij  er  afzigtelijk  uitzagen.  De  overmaat 
onzer  rampen  had  ons  de  pijn  niet  doen  voelen,  en 
reeds  waren  de  wonden  op  fommige  plaatfen  tot  verrot- 
ting overgegaan, 

De  vijf  Chinezen  gaven  ons  een  weinig  rijst  enheet 
water,  maar  dit  kon  ons  niet  verzadigen.  Deze  men- 
fchen  waren  goedhartig  genoeg,  om  ons  hunne  hutten 
voor  den  nacht  aan  te  bieden  , ons  tevens  den  raad  ge- 
vende , om  den  volgenden  morgen  naar  het  naburige 
dorp  te  gaan,  alwaar  wij  een  hospitaal  vinden  zouden  , 
iiigcrigt  tot  verzorging  van  arme  reizigers;  maar  wij 
wilden  liever  dadelijk  aldaar  hulpzoeken,  endenaan- 
getoonden  weg  volgende,  kwamen  wij  om  middernacht 
aan  het  dorp,  zijnde  het  omftreeks  een  uur,  toen 
wij  aan  de  deur  van  het  hospitaal  aanklopten.  Vier 
menfehen  , die  het  bewind  in  dit  geftigt  voerden , ont» 
vingen  ons  met  veel  goedheid;  maar,  ons  alleen  eene 
fchuilplaats  vergunnende,  wachtten  zij  tot  den  anderen 
dag  om  te  vragen , wie  wij  waren.  Een  onzer  ant- 
woordde , dat  wij  kooplieden  van  Siam  waren , die  al 
hun  goed  door  fchipbreuk  verloren  hadden.  Zij  wil- 
den weten , waar  wij  naar  toe  dachten  te  gaan.  Ons 
voornemen  is,  zeiden  wij,  om  naar  Nanking,  en  van 
daar  met  eerst  vertrekkende  vaartuig  naar  Canton  te 
gaan.  Of  wij  deze  laatfte  haven  boven  andere  verkor 
zen  , was  alweder  hunne  vraag.  Hierop  antwoordden 
wij,  dat  zulks  gefchicdde  in  de  hoop,  van  aldaar  fchei 
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pen  van.  onze  natie  aan  te  treilen,  die  met  verlof  des 
keizers  van  China  op  deze  plaats  handel  dreven.  Het 
zij  uit  nieuwsgierigheid  of  voorzigtigheid  , althans  zij 
deden  zoo  vele  vragen,  dat  ons  geduld  ten  einde  liep. 
De  honger  was  zoo  drukkend,  dat  wij,  hoewel  de  in- 
ï'igtïng  van  dit  huis  ons  de  gemakkelijldte  ligging  had 
aangeboden,  den  ganfehen  nacht  niet  geflapen hadden. 
Wij  bragten  hem  onder  het  oog,  dat  wij  zes  dagen 
zonder  voedfel  waren  geweest. 

„ Het  is  billijk,”  zeiden  zij  met  zeer  veel  goed- 
heid cn  deftigheid,  „ u de  hulp  te  verkenen,  wel- 
ke gij  zoo  dringend  cn  niet  tranen  van  ons  verlangt; 
maar  dit  huis  is  zoo  arm  , dat  wij  met  den  besten  wil 
niet  ten  volle  aan  uwe  behoeften  kunnen  voldoen.” 
Hierop  begonnen  zij  een  verhaal  door  welk  geval  dit 
hospitaal  zoo  veranderd  was,  na  te  voren  zeer  rijk 
geweest  te  zijn.  De  hongerigRcn  onder  ons,  niet  lan- 
ger hunne  verontwaardiging  over  deze  ongevoelig- 
heid kunnende  bedwingen  , deden  het  voorftcl  om 
van  onze  meerderheid  in  getal  partij  te  trekken,  en 
hen  tot  hulp  te  noodzaken.  Maar  chivistopho  da- 
RotHo  , wiens  natuurlijke  bezadigdheid  , cn  zachtmoe- 
digheid reeds  gemeld  is,  deed  ons  opmerken  aan  wel- 
ke ongelukkige  gevolgen  deze  geweldadige  handelwijs 
Öns  zoude  blootftellen ; tevens  de  Chinezen  in  hun 
vervelend  verhaal  Horende,  bezwoer  hij  hen,  om  alle 
andere  zorgen  ter  zijde  te  (lellen,  en  middelen  tot 
fali  ng  van  onzen  honger  te  beramen.  Deze  vurige 

bc- 


AZIË. 


3*7 

bede  fcheen  hen  geenszins  te  belcedigen , integendeel, 
begonnen  zij  een  nieuwe  rij  van  verontfchuldigingen 
voort  te  brengen  , ’t  welk  eindelijk  hierop  neer  kwam  , 
dat  wij  met  hun  het  dorp  rond  zouden  gaan , om  de 
mildadigheid  der  inwoners  te  beproeven.  Deze  plaats 
beftond  in  een  vijftigtal  arme  huizen  , die  overal  ver- 
1'preid  lagen,  en  waar  wij  verpligt  waren  rond  te  gaan  , 
om  een’ halven  zak  rijst,  een  weinig  meel,  bootten  , en 
ajuin  op  te  loopen  en  af  te  bedelen,  bovendien  eeni- 
ge  oude  lompen  ontvangende , om  de  onze  daarmede 
zoo  goed  en  kwaad  als  wij  konden  te  verftellen.  De 
opzieners  van  het  hospitaal  gaven  ons  twee  taels  aan 
geld.  Wij  verzochten  de  vrijheid  te  mogen  hebben, 
om  eenige  dagen  in  hun  gefticht  te  vertoeven.  Zij  ant- 
woordden , dat  behalve  de  zieken  en  zwangere  vrou- 
wen , geene  armen  hier  zoo  lang  gehuisvest  werden  , 
en  dat  zij  te  onzen  behoeve  geene  uitzondering  kon 
den  maken  op  eene  wet,  die  door  zulke  wijze  en  god 
vreezende  perfonen  was  ingelleld;  maar  dat  drie  uren 
van  dit  dorp  eene  groote  flad,  Siley-Jacan  genoemd , 
gelegen  was,  alwaar  wij  een  groot  hospitaal  zouden 
vinden , waarin  alle  arme  reizigers  opgenomen  wer- 
den. Zij  boden  aan,  eenen  brief  te  onzer  aanbeve- 
ling te  fchrijven  en  mede  te  geven  , welke  gunst  wij 
gretig  aannamen.  Deze  brief  was  in  zulke  dringende 
en  medelijden  wekkende  bewoordingen  vervat,  dat 
wij,  ons  beklagende  over  hunne  wetten  en  gebruiken  , 
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echter  hunnen  goeden  wil  ten  hoogftc  moesten  prijzen 
en  eeren. 

Wij  kwamen  tegen  den  avond  te  Siley-Jacan  aan, 
waar  wij  nog  meer  gelegenheid  hadden  om  het  chi- 
nefche  karakter  te  lceren  kennen.  Wij  werden  met 
eene  waarlijk  christelijke  weldadigheid  ontvangen  en 
opgenomen ; maar  wij  moesten  ook  hier  wederom  dui- 
zendc  vragen  beantwoorden,  en  een  lang  en  vervelend 
verhoor  ondergaan,  en  een  bewijs  van  verzekering  ge- 
ven, dat  ons  voornemen  was,  om  dadelijk  na  onze 
genezing  het  keizerrijk  China  te  verlaten. 
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Algemeen  overzigt  van  dit  land. 


Amerika  is  eeu  uitgeftrekt  vast  land,  ten  oosten  be- 
fpoeld  door  den  grooten  oceaan,  welke  de  fcheiding 
maakt  tusfchen  dit  werelddeel.  Europa  en  Afrika; 
ten  westen  ligt  de  groote  Zuid- zee,  de  ftille  oceaan 
en  de  noordelijke  of  Beringftraat  tusfchen  Azië  en  dit 
land.  Men  verdeelt  het  in  twee  groote  deelen , die 
den  naam  dragen  van  Noord  - Amerika , en  Zuid - 
Amerika. 

Noord- Amerika  begrijpt  in  zich  de  volgende  landen : 
Groenland , hetwelk  in  ontoegankelijke  ijsvelden  ein- 
digt, Labrador,  Kanada  , de  Vereenigde  Staten,  Loui- 
fiana , Florida  , het  oude  Mexiko  en  het  nieuwe  Mexi- 
ko , en  eindelijk  Kalifornien , benevens  een  aantal 
eilanden. 

Zuid  - Amerika  bevat  Terra  Firma , Guiana , het 
land  der  Amazonen  , Brazilië,  Paraguay,  Patagonië, 
Peru,  Chili  en  desgelijks  een  groot  aantal  eilanden. 

Amerika  in  het  algemeen , liggende  onder  drie  ver- 
fchillende  wereldftreken , wordt  ook  door  drie  vcr- 
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1'chillende  luchtftreken  beheerscht;  het  middengedeel- 
te is  zeer  heet,  de  noordelijke  en  zuidelijke  uiteinden 
zijn  zeer  koud,  terwijl  het  overige  eene  gematigde 
luchtgefteldheid  geniet. 

Dit  werelddeel  heeft  zijnen  naam  ontleend  van  ame- 
ricus  VESPUCius,  een  Florentijner  van  geboorte, 
welke , hoewel  ten  onregte , zich  de  ontdekking  van 
Tarra  Firma,  of  het  vaste  land  aanmatigde. 

De  voornaamfte  bergen  zijn  de  Andes  of  Cordilletas 
in  het  zuidelijk  gedeelte,  loopende  van  Peru  af  tot 
voorbij  de  landengte  van  Panama,  en  overal  verfchcr- 
dene  takken  uitfpreidende.  De  St.  Laurens  cn  de 
Misfis ftpi  zijn  in  het  noordelijk  gedeelte  , en  de 
Amazonen  en  Plat a- rivier  in  het  zuidelijk  gedeelte 
de  voornaamlte  flroomen. 


Algemecne  gefchicdkutidige  ontdekking. 

Een  Genuees  is  de  ware  ontdekker  van  Amerika 
geweest.  Deze , door  die  ontdekking  zoo  beroemde 
mari  heette  ciustopuor.us  columbus. 

Columbus,  een  man  zoo  wel  met  een  doordrin- 
gend oordeel  begaafd  als  doorkundig,  had  bij  de  be- 
fchouwing  van  den  aardbol,  zeer  wel  geoordeeld, 
dat  er  een  groot  werelddeel  beftaan  moest,  om  het  te- 
genwigt  te  houden  aan  de  oostelijke  en  bekende  we- 
relddeelen.  Maar  tot  het  zoeken  eener  nieuwe  wereld, 
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■behoorden  fchepen,  terwijl  columbus  noeh  geld  ge- 
noeg, noch  vertrouwen  en  invloed  had,  om  zelf  fche- 
pen uit  te  rusten.  Hij  droeg  zijn  plan  op  aan  de  re- 
gering van  zijn  vaderland ; men  lachte  daarover , als 
eene  dwaze  ft  roek  befchouwende  , wat  een  rijp  over- 
wogen en  wel  doordacht  flelfel  was. 

Don  juan , koning  van  Portugal,  tot  wien  onze 
held  zich  vervolgens  wendde , befchouwde  de  zaak 
uit  een  geheel  ander  oogpunt;  hij  benoemde  connnis- 
farisfen  tot  het  onderzoek  van  het  voordel.  Deze  ga- 
ven aan  den  koning  den  verraderlijken  raad  , om  aan 
den  ongelukkigen  .vreemdeling  doteer  der  ontdekking  te 
ontrooven , door  de  aanwijzingen  en  inlichtingen  te  vol- 
gen, maar  de  ontdekking  aaweenen  Portugees  op  te  dra- 
gen. De  zeeman,  welke  hiertoe  door  den  koning  benoemd 
was,  waagde  zich  niet  ver  op  zee;  hij  kwam  terug 
om  te  Lisfabon  openlijk  bekend  te  maken , dat  co* 
lumbus  een  dweeper  was.  De  befchimpte  man  ging 
naar  Spanje;  hier  hield  men  hem  eenen  geruimen  tijd 
met  allerhande  onvervulde  beloften  op  , maar  hierbij 
bleef  het.  Eindelijk  reisde  hij  naar  Frankrijk,  met 
het  voornemen  om.  alle  fouvereinen  van  Europa  , den 
eenen  na  den  anderen  , om  onderfteuning  te  vragen. 

Izabella,  koningin  van  Spanje,  trok  zich  de  zaak 
d(js;  overaL  afgewezenen  aan,  en  verleende  hem  hare 
befcherming.  Eene  dringende  uitnoodiging , riep  hem 
aan  het  hof  van  Spanje  terug,  alwaar  hij  met  alle  eer- 
bewijzen,werd  ontvangen.  Nu  begon  zijne  roemvol’. 


A 3 


lr 


yOp- 


4 


A M E R I K A. 


loopbaan'.  Men  gaf  hem  den  weidfehen  titel,  van 
Admiraal  op  den  oceaan,  en  vergunde  hem  alle  jaar- 
wedden, voorfegten  en  vrijheden,  verknocht  aan  de 
vlaggen  van  Castilicn  en  Leon , in  de  zeeën  dezer 
twee  rijken;  bovendien  werd  er  eene  overeenkomst 
met  hem  gefloten,  waarbij  hem  het  regt  werd  toege- 
kend , om  de  civiele  beambten  aan  te  Hellen  in  de  ge- 
westen , welke  hij  zoude  ontdekken  , de  gouverneurs 
te  benoemen , en  de  voordragt  aan  het  hof  van  Span- 
je te  doen  , omtrent  de  perfonen,  welke  tof  regters 
beflemd  zouden  worden  in  de  eilanden  en  op  het  vaste 
land,  waarvan  hij  bezit  zoude -nemen  uit  naam  van 
den  lconing  en  de  koningin  van  Spanje;  verder,  dat, 
behalve  de  regten  en  voordoden , hem  als  admiraal, 
onderkoning  en  gouverneur  toekomende,  ook  nog  een 
tiende  gedeelte,  van  al  wat  gekocht,  gevonden  of  ge- 
wonnen werd  in  de  nieuwe  bezittingen,  hem  zoude 
toebehooren ; echter  nadat  de  gemaakte  onkosten 
daarvan  afgetrokken  en  vergoed  waren.  Behalve  al 
deze  groore  voordeelen  , werd  nog  het  achtfïe  gedeelte 
van  hetgeen  de  uitgeritste  vloot  zoude  terug  brengen , 
als  zijn  eigen  goed  befchonwd  , onder  voorwa’arde , 
dat  hij  voor  een  achtfte  gedeelte  in  de  ge maakteJ on- 
kosten der  uitrusting  zoude  deel  nehien. 

Dit  verdrag  met  alle  formaliteiten  bekrachtigd  en 
getcekend  zijnde,  ontving  de  ftad  Pelos  het  bevel, 
om,  ter  befchikking  van  columbus  , uit  te  rusten  twee 
karveelfchepen , welke  die  ftad  vèrpligt  was,  alskust- 

be- 


A !VI  E R I K A.  5 

Bewaarders  te  onderhouden.  Hij  zelf  rustte  een  derde 
fchip  op  zijne  eigene  kosten  uit,  en  gaf  het  den  naam 
van  Santa  Maria.  Het  bewind  van  dit  laatfte  fchip 
aan  zich  zelven  houdende,  benoemde  hij  martiN- 
alphonsus  PiNgoN,  tot  kapitein  van  het  eerde  fchip  , 
genaamd  Pinta , enop  het  andere,  den  naam  van  Nma 
voerende,  ftelde  hij  vincent-sams-pincon  , broe- 
der des  eerden  tot  kapitein  aan.  De  manfchap  der 
drie  fchepen  bellend  in  alles  flechts  uit  negentig  per- 
fonen.  Zij  gingen  op  ccnen  vrijdag,  zijnde  den  3 
augustus  1492  onder  zeil,  met  levensmiddelen  voor 
een  geheel  jaar. 

Den  koers  oostwaarts  rigtende,  bevond  zich  het 
eskader  op  den  lie  reeds  op  honderd  vijftig  mijlen 
van  het  eiland  Fero,  Men  zeilde  door,  en  de  Admi- 
raal verzuimde  geene  gelegenheid,  om  het  ongeduld 
van  het  volk  door  allerhande  afleiding  te  matigen,  en 
hunne  ongerustheid  te.  verminderen.  Door  deze  maar- 
regelen , geloofde  men  alle  oogenblikken  het  beloof  da 
land  te  zullen  in  ’t  gezigt  krijgen;,  evenwel,  zag  men 
het  maar  niet  opdagen.  Na  drie  weken  doorgezeild 
te  hebben,  begon  de  angst  onder  het  fcheepsvolk  te 
vermeerderen , en  de  geest  van  oproer  vertoonde  zich 
op  alle  drie  de  fchepen.  Men  fpralt  openlijk,  om, 
in  weerwil  van  de  tegenkanting  van  columbus,  naar 
het  vaste  land  van  Europa  terug  te  zullen  keeren. 
Sommigen  dreven ’hunne , kwaadwilligheid  zoo  verre, 
om  in  hunne  woede  te  zeggen,  dat  het  beste  was,  om 
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columuus,  dien  vreemdeling,  over  boord  te  werpen  , 
en  cene  verklaring  aan  het  hof  van  Spanje  in  te  leve- 
ren , dat  hij  onder  het  doen  van  waarnemingen  aan 
de  Herren , het  ongeluk  had  gehad , van  over  boord 
te  vallen.  Den  eerflen  october  was  de  Admiraal  ver- 
pligt,  om  eene  fchikking  aan  te  gaan  met  het  volk; 
belovende,  indien  zij  binnen  drie  dagen  geen  land 
ontdekten,  alsdan  zich  naar  hunnen  wil  te  zullen  voe- 
gen , en  terug  te  keeren.  Hetgeen  hem  bij  het  aan- 
gaan dezer  voorwaarde  gerust  Helde,  was,  dat  hij 
i'edert  eenige  uren  grond  aan  het  lood  had  , en  nog 
andere  teekens  hem  deden  vermoeden  nabij  land  te  zijn. 

Kort  hierna  zag  men  eenen  grooten  groenen  visch 
op  zijde  van  het  fchip  zwemmen , zijnde  een  dier  vis- 
fchen , welke  zich  niet  ver  van  de  rotfen  ophouden. 
Men  vischte  ook  een  versch  gekapt  Huk  fuikerriet, 
een  flulc  gewerkt  hout  en  eenen  doorntak  met  vruch- 
ten daar  op.  Door  dusdanige  kenteekens  moesten 
natuurlijker  wijze  alle  twijfelingen  ophouden.  De 
verandering  van  luchtgefiel  en  wind  kondigde  den  er- 
varenen  zeeman  aan,  dat  zij  weldra  de  vruchten  van 
huunen  moed  en  arbeid  zouden  mogen  fmaken.  Voor 
het  einde  van  den  derden  dag,  maakte  cr.istophor.us 
columbus  met  de  grootHe  verzekering  bekend,  dat 
hij  nog  dezen  nacht  dacht  land  te  zullen  zien.  Men 
hield,  volgens  zijne  bevelen,  openlijke  godsdienst- 
oefening, en  eindigde  dezelve  met  gebeden  tot  het 
opperwezen ; hij  gebood  de  zeilen  te  gijen  , en  deed 
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ieiii  vau  vereer.) ging , in  geval  ter  kleine  eskader  door 
een  uitfehot  van  wind  mogce  verftiooid  raken. 

Eindelijk  tegen  tien  uren  des  avonds  toen  de  zee- 
held op  de  kampanje  was,  fcheen  het  hem,  als  of  hij 
van  verre  een  licht  zag.  Hij  riep  den  militairen  con- 
troleur van  de  vloot  en  nog  een’  ander’  perfoon , wel- 
ke nu  alle  drie  niet  alleen  het  licht  zagen  , maar  ook 
duidelijk  opmerkten , dat  dit  vuur  van  flandplaats 
veranderde,  even  als  of  iemand  het  van  de eene plaats 
naar  de  andere  droeg.  Om  twee  uren  in  den  vnorgen- 
llond  hoorde  men  op  de  Pinta,  die  vooruit  zeilde, 
roepen:  land!  land!  De  kust  vertoonde  zich  nu  dui- 
delijk; zij  was  geene  twee  mijlen  meer  verwijderd. 
Met  den  dageraad,  ontdekt®  men  een  eiland,  omtrent 
twintig  mijlen  lang,  vlak  en  met  geboomte  bedekt. 
Uit  aanmerking  van  den  toeftand,  waarin  hij  zich  be- 
vond, noemde  columsus  dit  eiland  San-SaWador. 
Al  de  fchepelingen  der  drie  vaartuigen  vielen  tin  den 
Admiraal  te  voet,  en  llrekten  de  armen  naar  hem  uit  \ 
door  deze  teekens  van  eerbied  zochten  zij  hunnen 
beganén  misflag  weder  goed  te  maken,  en  het  verdriet 
dat  men  dezen  nu  gelukkigen  zeeheld  had  aangedaan, 
door  blijken  van  de  hoogde  achting  uit  te  wisfeheo. 

Men  bemerkte,  in  het  naderen  om  aan  land  te  Hap- 
pen, dat  het  flrand  krielde  van  menfehen,  die  hunne 
verwondering  door  teekens  te  kennen  gaven.  Het  wa- 
ren de  inwoners  en  inboorlingen  van  het  eiland,  die 
geheel  naakt,  en,  zoo  als  men  naderhand  hoorde, 
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in  de  verbeelding  waren,  dat  de  fchepen  niet  anders 
dan  levende  dieren  konden  zijn. 

De  admiraal  liet  zich  in  eene  gewapende  floep  aan 
wal  brengen,  met  den  degen  in  de  hand  en  met  wap- 
perende vlag  naderde  hij  de  kust,  gevolgd  door  de 
kommandanten  der  twee  andere  fchepen.  Voet  aan 
land  gezet  hebbende  plantte  hij  den  (landaard  van  het 
rijk  en  nam,  met  alle  bij  dusdanige  gelegenheden 
gebruikelijke  plegtigheden  , bezit  van  het  eiland  in 
naam  van  zijne  Katholijke  Majesteit,  waarop  het  volk 
aan  hem  den  eed  van  getrouwheid  zwoer  in  zijne 
dubbele  hoedanigheid  van  koning  en  admiraal.  De 
eilanders,  opgemerkt  hebbende,  dat  men  fchreef» 
toen  de  acte  van  bezitneming  opgemaakt  werd , waren 
in  den  waan , dat  men  het  lot  wierp  over  hen  en  over 
het  eiland,  en  gingen  aan  het  loopen , onder  het  aan- 
heffen van  een  vreesfelijk  gefchreeuw.  Echter  geluk- 
te het,  om  eenige  van  hen  te  achterhalen,  en  de  an- 
deren de vriendfchappelijke behandeling  ziende,  waar- 
mede men  hunne  landslieden  trachtte  gerust  te  (lel- 
len , kwamen  weldra  ook  weder  terug.  Zij  hadden 
lang,  zwaar  en  zwart  haar,  in  vlechten  rondom  liet 
hoofd  opgebonden.  Eenige  droegen  het  los,  en  lie- 
ten het  over  hunne  fchouderen  zeer  lang  neerhangen. 
De  meesten  waren  rank  van  postuur , hadden  bevallige 
wezenstrekken,  een  breed  voorhoofd,  en  hun  vel 
was  olijfkleurig.  Zij  hadden  zich  befchilderd , font. 
migen  de  oogen  of  de  neus  alleen , anderen  over  het 
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geheele  ligchaam.  Hun  eenigfte  wapentuig,  was eene 
werpfpies  van  hout,fn  het  vuur  gehard  , en  met  de  punt 
van  eenen  vischgraat  voorzien. 

Christophorus  columbus  lokte  verfcheidenc  in- 
boorlingen aan  boord  van  zijne  fchepen,  en  zocht 
door  middel  van  geringe  gefchenken  hun  vertrouwen 
te  winnen.  Het  minde  ding  was  voor  hen  eene  groote 
gift,  en  maakte  hen  verblijd;  zoodat  columbus  ge- 
legenheid had , om  door  teekens  en  woorden  van  hen 
te  verdaan,  dat  het  eiland , door  hem  ontdekt , Gvana- 
hani  heette , dat  verfcheidene  andere  hetzelve  om- 
ringden, en  dat  de  inboorlingen  van  dezen  archipel 
zich  Lueayos  noemden.  Hieruit  is  dan  in  het  vervolg 
Lucayes  gemaakt , en  de  eilanden  , hiertoe  behoorende  , 
werden  de  Lucayifche  eilanden  genaamd ; liggende  ten 
noorden  en  ten  oosten  van  de  groote  Antillifche  en 
eindigende  in  het  kanaal  van  de  Bahama- eilanden. 

Alvorens  de  ontdekker  van  Amerika  voor  de  eerde 
maal  zijne  terugreis  naar  Europa  aannam,  ontdekte 
hij  nog  een  aantal  andere  eilanden  in  de  nabijheid  van 
Guanaliani , en  vond  onder  de  inwoners  zulk  eenen 
overvloed  van  goud,  dat  zelfs  de  geringften onderhen 
fieraden  van  dit  kostelijk  metaal  bezaten. 

Een  dezer  eilanden,  door  hem  met  den  naa.n  vaa 
Jlispaniola  vereerd , maar  in  later  tijden  Sint  Domingo 
genoemd,  fcheen  hem  bijzonder  gefchikt  tot  het  aan- 
leggen van  eene  kolonie;  derhalve  liet  hij  eenige  zij- 
ner reisgenooten  op  hetzelve  achter,  en  ftichue  aldus 
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bet  eerde  etablisfement  van  Europecrs  in  dit  gedeelte 
van  het  nieuwe  werelddeel. 

Ook  het  eiland  Cuba  had  hij  op  zijnen  eerden  togt 
aangedaan;  op  eene  tweede  reis  wilde  hij  onderzoe- 
ken , of  dit  groote  land  werkelijk  een  eiland , of  een 
gedeelte  van  het  vaste  land  uitmaakte.  De  kust  af- 
zeilende, vond  hij  zich  aan  den  zuidkant,  tusfehen 
zulk  eene  menigte  eilanden  verward,  dat  hij  erop 
eetien  dag  tusfehen  de  honderd  vijftig  en  zestig  telde. 
Door  de  kabalen  zijner  vijanden,  die,  naijverig  over 
zijnen  roem  en  zijn  geluk , hem  zochten  te  doen  val- 
len, verontrust,  keerde  hij  naar  Spanje  terug,  zon- 
der het  plan  zijner  ontdekking  te  hebben  kunnen  vol- 
brengen, cn  zich  omtrent  dit  punt  te  hebben  kunnen 
verzekeren. 

Het  was  eerst  op  de  derde  reis , dat  hij  het  vaste 
land  ontdekte  , en  wel  aan  den  mond  der  rivier  Oro- 
noko,  hetwelk  deswegens  nog  den  naam  van  Terra 
Firma  (vast  land)  draagt.  Naauwelijks  had  hij  zijne 
ontdekking  van  het  uitgeftrekte  werelddeel  volbragt , 
en  daardoor  aan  Spanje  de  bron  vanonmetelijkefchat- 
ten  geopend,  of  hij  werd  in  zijne  posten  door  anderen 
vervangen , als  misdadiger  aangeklaagd  en  verban- 
nen. Men  bragt  hem,  met  ketens  beladen,  naar 
Spanje  terug  en  den  grooten  man  beloonde  een  dood- 
vonnis voor  de  onberekenbare  aanwinlten , welke  hij 
dit  rijk  had  aangebragt.  Hij  verdedigde  zich,  en 
werd  wel  is  waar  in  vrijheid,  maar  nimmer  in  zijnen 
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vorigeu  rang  hcri'teld;  daar  nijd  en  wangunst  hem 
den  weg  der  geregtigheid  toegefloten  hadden. 

Op  zijne  volgende  en  laatlle  reis,  ondervond  hij 
alle  kuiperijen,  welke  naijverige  en  kwaadwillige  men- 
fchen , die  bevreesd  waren , dat  hij  zijnen  vorigen 
rang  zoude  herkrijgen , in  ’t  werk  (telden , om  hem 
in  gevaar  te  brengen  en  te  plagen.  Door  dusdanige 
miskenning  verontwaardigd,  en  diep  gewond  door  de 
krenking  zijner  eer,  ftierf  deze  groote  man,  als  een 
fiagtoffer  van  de  langde  kabaal,  in  het  jaar  1506  te 
Valladolid  in  Spanje;  hij  had  den  ouderdom  van  59 
jaren  bereikt. 

Hoewel  aan  dezen  zeeheld  de  eer  toekwam  , van  zijnen 
naam  te  geven  aan  het  vierde  deel  der  aarde,  hetwelk 
hij  bij  de  bekende  wereld  gevoegd  had,  zoo  roofde 
een  florentijusch  koopman,  hem  ook  deze.  Ameri- 
cus  VESPUcius,  om  welke  reden  is  onbekend,  heeft 
zijnen  naam  zien  geven  aan  dit  overzeefche  land , het- 
welk in  onze  dagen , zulken  uitgeflrekten  invloed 
heeft  op  het  moederland  van  deszelfs  ontdekkers. 

Onder  het  opperbevel  van  columbus  hadden  de 
Spanjaarden  alleen  het  vaste  land  van  Amerika  be- 
zocht,  maar  onder  de  aanvoering  van  ferdinand 
cortes  en  van  franciscus  pizarro  vestigden  zij 
zich,  en  vermeesterden  de  uitgeftrekte  (laten  in  het 
vierde  werelddeel;  waardoor  zij  Spanje  onnoemelijke 
rijkdommen  aanbragten,  en  deszelfs  grootheid  ten  top 
voerden.  Ferdinand  cortes  veroverde  met  om- 
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treilt  zeshonderd  krijgslieden,  benevens  achttien  paar- 
den, en  zeer  weinige  Hukken  gefchut,  het  rijk  van 
Mexiko,  met  deszelfs  millioenen inwoners ; terwijl  pi- 
ZAR.R.Q , aan  het  hoofd  van  twee  honderd  en  vijftig 
man  voetvolk , zestig  ruiters  met  twaalf  kleine  veld- 
ftukjes , het  magtige  peruaanfche  rijk  onder  de  heer- 
fchappij  van  Spanje  bragt.  Het  is  waar , dat  het  vuur 
van ’t gefchut,  bij  de  Mexikanen  en  Peruanen,  als  de 
donder  des  hemels  werd  aangezien;  en  dat  zij  de  rui- 
ters te  paard  als  bovennatuurlijke  wezens  aanzagen , 
waartegen  menfchelijke  magt  onvermogend  was  te 
ftrijden;  maar  ook  dit  bijgeloof  alleen  maakte  de  over- 
winning mogelijk , hoewel  de  onevenredigheid  der 
overwinnaars , in  vergelijking  met  de  overwonnenen  » 
altijd  nog  rijke  Hof  tot  verwondering  over  den  uitflag 
overlaat. 

Al  zeer  fpoedig  was  de  bevolking  van  dit  gedeelte 
van  Amerika  uitgeroeid.  De  dorst  naar  goud,  en  de 
dweeperij  der  Spanjaarden , maakten  hen  niet  alleen 
tot  vijanden  der  vreedzame  inwoners , maar  zij  waren 
.ook  de  bloedgierigfte  beulen  der  arme  Amerikanen. 

Na  hen  overwonnen  te  hebben,  tirannifcerden  zij. 
hunne  nieuwe  onderdanen  op  allerlei  wijze;  de  ge- 
athtile  én  bevoórregtfte  lieten  zij  in  de  mijnen  wer- 
ken , welker  geheim  zij  door  middel  van  de  gruwe- 
lijkile  pijnigingen  aan  de  anderen  hadden  weten  te 
ontrukken.  Hispaniola  had  drie  millioen  inwoners, 
tn  Cuba  omtrent  zes  maal  honderd  duizend;  an  in 
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reinig  jaren  verdween  dit  tallooze  volk.  Tot  huitne 
vernieling  gebruikte  men  niet  alleen  wapens,  maar 
zelfs  groote  honden , die  jagt  op  hen  maakten , even 
als  op  wilde  beesten,  en  de  gruwelijkfte  middelen 
werden  door  deze  Barbaren  in  het  werk  gefield , om 
duizenden  van  vveerlooze  menfchen  op  eene  aller- 
wreedaardigfte  wijze  om  te  brengen. 


Bijzóndere  karaktertrekken,  lotgeval- 
len EN  ZEDEN. 

Plegtigheden  der  Peruanen  , bij  den  terediensi 
aan  de  zon. 

De  Mexikanen  zoowel  als  de  Peruanen  bidden  de 
zon  aan.  Ten  tijde  der  fpaanfche  verovering , had  dit 
hemellicht  zijnen  fchoonften  tempel  te  Cuscoin  Peru. 
Op  de  hoogde  feestdagen  verfchijnen  de  koning  en  de 
grooten  in  de  wonderlijkfle  kleeding  , met  maskers 
voor  het  gezigt , en  vleugels  aan  de  fchouders  vast 
gemaakt.  Op  zekere  tijden  verzamelden  zij  zich  in 
eene  groote  weide,  op  het  einde  van  den  nacht j al- 
daar  kwam  het  volk  bijeen,  en  met  het  gezigt  naar 
het  oosten  gekeerd , wachtten  zij  den  opgang  der  zon 
af,  om  aan  deze  hunne  godheid  eer  te  bewijzen.  Op 
dit  oogenblik  trad  de  Capac  inca  of  koning  te  voor- 
fchijn  , dragende  op  zijnen  borst  eenen  gouden  zeer  glad 
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geGepcncn brandfpiegel.  De  zonneftralen  hiervan,  op 
eenige  vlokken  katoen  terug  gekaatst,  (laken  deze  in 
brand;  terftond  fnelden  de  priesters  toe,  enontftaken 
daaraan  hunne  toortfen , waarmede  zij  de  offerhan- 
den deden  ontvlammen.  De  Peruanen  gebruikten  tot 
deze  offeranden  alleen  lammeren,  fchapen  en  de 
eerlleiingen  van  de  vruchten  des  velds.  Acht  dagen 
voor  het  feest , hetwelk  wij  befchrijvcn  , hielden  zij 
ccnc  algemeene  vasten.  Op  den  avond  van  den  acht- 
(len  dag  gaven  de  huisvaders  aan  hunne  kinderen  eene 
koek  van  tursch  koren  of  maïs ; met  deze  wreven 
zij  al  de  deelen  des  ligchaams , en  dronken  daarbij, 
een  met  afdrijvende  kruiden  bereid  water.  Bij  zons- 
opgang vielen  al  de  Peruanen  ter  aarde , en  fmeekten 
het  hemellicht , om  van  hunne  haardfleden  alle  onge- 
luk en  ziekte  af  te  weren.  Alsdan  klom  een  Inca , 
die  den  naam  droeg  van  looper  der  zon  , uit  de  vesting, 
en  hield  eene  lans  met  bloemen  met  gouden  ringen 
en  vederen  verfierd  in  de  hand;  hij  vond  op  het  plein 
vier  andere  loopers,  die  hunne  lanfen  in  de  lucht 
zwaaiden,  waardoor  zij,  volgens  hunne  verbeelding, 
alle  ziekten  tot  buiten  de  poorten  der  (lad  jaagden. 

Aldaar  (laken  zij  deze  pieken  in  den  grond , en  ver- 
boden aan  de  ziekten,  in  naam  der  zon,  om  deze 
grenspalen  te  overfchrijden.  Des  na-chts , liepen  deze 
loopers,  met  brandende  (Iroobosfen,  door  de  ge- 
heele  (lad,  en  jaagden  de  plagen  des  nachts , even  zoo 
de  poort  uit,  als  zij  die  van  den  dag  gedaan  hadden. 
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Heldenmoed  van  guatimozin  , keizer  van  Mexlko. 

De  Spanjaarden  hadden  geene  lafhartige  vijanden  te 
beftrijden ; zij  overwonnen  alleen  door  het  overwigt 
van  hunne  wapens  en  door  de  europefche  krijgskun- 
de. Guatimozin,  keizer  van  Mexiko,  was  een  on- 
verfchrokken  man,  en  zij  vonden  in  hem  eenen  ge- 
duchten  vijand.  Deze  amerikaanfche  vorst,  werd 
eindelijk  overwonnen  en  gevangen  genomen.  Gedu- 
rende de  folteringen , welke  hij  moest  ondergaan » 
bewees  hij,  dat  hij  in  het  ongeluk,  noch  door  fmar- 
ten , noch  door  vrees  voor  den  dood , kon  bedwon- 
gen worden.  Zijne  biirbaarfche  ovsrwinnaaro  bieldetl 
hem  boven  brandende  kolen , om  hem  te  dwingen  tot 
het  ontdekken  zijner  fchatten.  De  opperpriester 
deelde  met  zijnen  meester  in  het  zelfde  lot,  enfeheen, 
door  de  fmart  overmand , zijn  eigen  lijden  te  beklagen 
en  gereed  het  geheim  te  ontdekken;  en  ik,  zeide 
guatimozin,  lig  ik  dan  op  een  led  van  rozen ? Deze 
verhevene  woorden,  geuit  op  zulk  een  oogenblik» 
floten  den  Mexikaan  den  mond;  zonder  verdere  klag- 
ten,  ftierf  hij , zijnen  koning  getrouw. 


Las  casas. 


Verfcheidene  zendelingen  voegden  zich  welhaast  bijf 
hunne  ftrijdende  landslieden,  die  naar  de  nieuwe  we- 
reld 
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reld  overftnken , om  lefratten  te  veroveren.  Het  zou- 
de niet  moeijelijk  gevallen  zijn , om  de  inwoners  des: 
toen  ontdekte  landen  te  bekeeren  en  uit  hunne  afgo- 
derij op  te  wekken,  indien  men  den  weg  van  het 
evangelie  gevolgd  ware , en  hen  door  zachtheid  en 
overtuiging  daartoe  had  zoeken  te  brengen ; alsdan 
had  men  aan  hen  de  getrouwde  bondgenooten  gehad  , 
maar  geweld  en  vervolging  waren  de  eenigfte  midde- 
len die  men  in  het  werk  itelde , en  die  hen  meer  tot 
oproer  en  vijandfehap  opruiden , dan  hen  onderdanig 
maakten.  Een  amerikaansch  opperhoofd , hatney  ge- 
naamd , was  aan  den  paal  gebonden,  en  moest  ver- 
brand worden.  De  frnuciskaner  monnik,  die  hem 
tot  de  christelijke  kerk  van  dien  tijd  wilde  overhalen  , 
en  hem  van  het  paradijs  fprak,  weidde  uit  over  alle 
de  heerlijkheden,  die  hem  aldaar  wachtten.  „ Zijn 
in  deze  heerlijke  oorden  ook  Spanjaarden?”  vroeg  de 
cafique.  „ Ja!”  antwoordde  de  monnik.  „ Alsdan 
begeer  ik  daar  niet  te  komen.”  Dit  ware.n  de  laatile. 
woorden  van  den  Peruaan,  en  hij  flierf  zonder  verder 
des  Spanjaards  vermaningen  aan  te  hooien. 

Las  casas  , een  dezer  zendelingen  , verfchilde  van 
zijne  medebroeders  in  denkwijze ; hij  toonde  zich  de 
vriend  te  zijn  van  dit  ongelukkig  volk,  en  werd  op 
het  laatile  hun  befchermer.  Luizende  zielen  won 
hij,  door  zijne  zachtmoedigheid,  voor  het  christelijk 
geloof;  hij  maakte  zich  ouder  deze  menfehen  zoo  be- 
mind, dat  de  Amerikanen  bij  eene  zekere  gelegenheid 
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voor  hem  opofFerden.  Zij  droegen  hem  in  eenen  palan- 
kijn , midden  door  eene  woeste  vlakte , onverwacht, 
lpringt  een  tijger  uit  een  nabijgelegen  bosch.  De 
Amerikanen , wetende  dat  eene  enkele  prooi  dit  wilde 
dier  zoude  doen  aftrekken , drongen  zich  digt  om  den 
palankijn,  ten  einde  het  lot  niet  mogte  vallen,  op 
hunnen  beminden  leeraar,  dien  zij  hunnen  vader 
noemden.  De  tijger  viel  op  eenen  hunner  aan , en 
fieepte  hem  mede  naar  het  bosch.  De  Amerikanen 
poogden  nu  de  aandacht  van  las  casas  , wiens  ziel 
door  fmart  verfcheurd  werd  , van  dit  voorval  af  te 
trekken , en  vervolgden  zeer  bedaard  hunne  reis  met 
hunnen  kostbaren  last. 


Aardbevingen , zeer  algemeen  in  Peru. 

De  aardbevingen  zijn  in  Peru  zeer  menigvuldig  en 
fomtijds  van  de  verfchrikkelijklle  gevolgen.  Don  ul- 
loa  geeft  ons  daarvan  eene  fchets.  „ Hoe  onverwacht 
ook  de  aardbevingen  in  Peru  het  land  overvallen, 
zoo  zijn  er  toch  altijd  eenige  voorteekens,  welke  de 
bevreesde  inwoners  waarfchuwen.  Kort  voor  de  aan- 
nadering  , omtrent  een  paar  minuten  voor  en  aleer  zich 
de  fchokken  doen  voelen,  hoort  men  onder  den  grond 
een  dof  geluid  , niet  ongelijk  aan  het  gerommel  van  den 
'b  donder  in  de  verte ; alleen  met  dit  onderfchcsd , dat 
het  geluid  niet  ophoudt,  maar  geiladig  toeneemt,  en 
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zich  in  alle  rigtingcn  uitbreidt.  De  honden  zijn  altijd 
de  eerden,  die  eene  aardbeving  voelen  aankomen.  Zij 
blaffen , of  liever  zij  huilen  en  maken  een  akelig  ge- 
luid. De  lastdieren  en  andere  beesten  houden  op 
eenmaal  bot  ftil,  en  {trekken  hunne  vier  poten  uit, 
om  niet  te  vallen.  Maar  niets  evenaart  den  fchrik  der 
inwoners.  Op  de  eerde  teekens,  verlaten  zij  hunne 
woningen  met  angst  op  het  aangezigt , en  loopen  naar 
de  breede  draten , om  aldaar  een  veilige  fchuilplaats 
te  zoeken,  die  zij  onder  hun  dak  niet  zoude  vinden. 
Men  verbeelde  zich  het  gegil  der  kinderen,  het 
gekerm  der  vrouwen,  die  alle  magten  des  hemels  om 
hulp  aanroepen  , en  zelfs  het  gefchreeuw  der  man- 
nen , gemengd  tusfehen  het  akeligde  gehuil  der  hon- 
den; dit  alles  vervult  de  lucht  met  geraas  en  verfchrilt- 
kelijk  geluid.  Deze  bange  verwarring  duurt  nog  zelfs, 
eenen  geruimen  tijd  voort,  na  dat  de  fchokken  reeds- 
bedaard  zijn;  dewijl  de  ondervinding  geleerd  heeft , 
dat  zij  fomtijds  kort  daarna  op  nieuw  de  aarde  fchud- 
den;  en  dat,  offehoon  de  eerde  geene  fchade  had  ge- 
daan , de  tweede  daarentegen  alles  had  vernield ; wes- 
halve dan  ook  niemand  den  moed  heeft,  om  dadelijk 
naar  huis  terug  te  keeren.”  Deze  aardbevingen  zijn 
het  natuurlijk  gevolg  van  onderaardfche  vulkanen , of 
van  brandende  bergen , waarvan  de  kanalen  reeds  bo- 
ven de  oppervlakte  der  aarde  uitgebarflen  zijn.  Daar 
deze  fchuddingen,  welke  meesttijds  eene  golvende 
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beweging  hebben;  worden  foms  geheele  Heden,  dor- 
pen, ja  zelfs  ganfche  landftreken  verwoest. 

— — 

Reis  van  een'  engelsch ’ 'wondfteeler  door  Terra 
Firma  naar  Peru. 

Het  volgende  verhaal  vindt  alhier  zijne  regte  plaats  p 
het  geeft  ons  een  merkwaardige  fchets  van  Terra  Fir- 
ma alsmede  van  deszelfs  bewoners,  ert  valt  dus  geheel 
in  het  plan  van  dit  werk. 

Een  engelsche  zecroover,  siiarp  genaamd,  droop, 
te  op  de  kusten  van  Peru  en  van  Terra  Firma.  Al- 
tijd gereed  om  aan  te  vallen,  wanneer  hij  zonder  ge- 
vaar eenigen  buit  kon  magtig  worden,  maar  ook  fteeds 
vlugtende , wanneer  hij  bemerkte,  dat  hij  met  eenen 
vijand  te  doen  had , die  hem  afwachtte.  Dit  verach- 
telijke leven  begon  aan  eenigen  van  het  volk,  die  uit 
onbezonnenheid  dezen  zeefchuimer  gevolgd  waren  te 
vervelen.  Waffer,  de  chirurgijn  vanhetfehip,  was 
ècn  derzelven;  hij  befloot,  om  met  de  andere  mis- 
noegden het  fchip  te  verlaten,  en  de  landengte  over 
te  trekken , al  ware  het , dat  zij  de  grootfte  gevaren 
moesten  doorftaan.  Na  eenige  dagen  op  marsch  ge- 
weest te  zijn  en  den  weg  van  de  kust  van  Terra  Fir- 
ma naar  Peru  genomen  te  hebben,  gebeurde  er  een 
ongeluk , hetwelk  den  grond  legde  tot  al  de  ongeluk- 
ken, die  waffer  óverkwamen,  en  waardoor  hij  veel 
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geleden  heeft;  maar  die  hem  ook  te  gelijken  tijde  in- 
de gelegenheid  Helden,  om  het  land  en  deszelfs  in- 
woners grondig  te  leeren  kennen.  Zijn  eigen  verhaal 
zal  belangrijker  voor  ons  zijn,  dan  wanneer  wij  een 
bloot  uittrekfel  daarvan  aanhoorden ; laten  wij  hem 
dus  op  dezen  zijnen  moeijelijken  togt  voet  voor  voet 
vergezellen. 

„ Mijn  verhaal ,”  zegt  hij,  „ begint  van  den  5 mei 
1687.  Ik  zat  op  den  grond  naast  een’  onzer  engcl- 
iche  reisgenooten , die  kruid  op  een  zilveren  bord 
droogde.  Hij  ging  zoo  lomp  en  onvoorzigtig  daarme- 
de te  werk,  dat  het  vuur  vatte  en  mij.de  knie  ver- 
brandde , zoodat  het  vleesch  tot  op  het  been  afge- 
fchroeid  was.  Ik  verbond  het  dadelijk  met  de  heel- 
middelen, die  ik  bij  mij  had,  en  niet  willende  ach- 
terblijven, volgde  ik  mijne  reisgenooten,  gedurende, 
twee  dagen,  onder  de  woedendile  pijn;  maar  een 
nieuw  ongeluk , maakte  mijnen  toedand  nog  verfchrik- 
kelijker.  Onze.  Haven  namen  de  vlugt,  na  ons  eerst 
beflolen  te  hebben  , en  mijn  neger  had  ook  de  kist  met 
geneesmiddelen  medegepakt;  zoodat  ik  van  de  noo- 
dige  hulp  verdoken  was , en  niets  meer  had , om 
mijne  wond  te  verbinden.  Van  dag  tot  dag  vererger- 
de nu  dezelve,  en  benam  mij  de  kracht,  om  de  an- 
deren te  volgen.  Wij  hadden  reeds  twee  der  onzen 
verloren;  want  robert  spratlin en willem  bouw- 
man hadden  ons  verlaten.  Het  ganfche  gezelfchap 
was  reeds  zoo  vermoeid , dat  men  om  den  moed  aan 
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(c  wakkeren,  en  ieder  zijn  uiterfte  best  te  laten  doen, 
bepaalde,  dat  diegenen,  welke  niet  mede  voort  kon- 
den trekken,  zonder  genade  zouden  gedood  worden; 
uit  vrees  dat  zij,  den  Spanjaarden  in  de  handen  val- 
lende, door  folteringen  zouden  gedwongen  worden, 
den  weg  te  verraden , langs  welken  de  anderen  ge- 
trokken waren.  Dan  deze  harde  bepaling  werd  niet 
ten  nitvoer  gebragt,  -en  -men  vergenoegde  zich,  om 
mij  met  den  heer  coBsoN  -en  den  matroos  johnhing* 
lon  achter  te  laten,  daar  wij  alle  drie  niet  verder 
voort  konden,  ons  dus  aan  de  genade  der  wilden 
overgevende. 

Eenige  Amerikanen , wier  hulp  wij  genoodzaakt 
waren  in  te  roepen , namen  de  heeling  van  mijn  been 
op  zich.  Zij  kaauwden  eenige  kruiden , fpreidden 
dit  op  een  bananen  blad , en  legden  het  bij  wijze  van 
eene  pleister  op  de  wond.  In  dén  tijd  van  twee  dagen 
gevoelde  ik  oene  gróöte  vefligting.  Toonden  ons 
deze  menfehen  alle  mogclijke  gastvrijheid  en  mensch- 
lievendheid  in  dit  ftuk  , zoo  hadden  wij  echter  groote 
reden  om  ontevreden  te  zijn  over  het  voedfel,  dat 
men  ons  gaf;  want  wij  kregen  niets  anders  dan  eetiige 
groene  bananen.  Een  jonge  Amerikaan  toonde  ons 
zijne  goede  inborst kij  ging  dikwijls  : in  ftilre  om 
eenige  rijpe  ba'tfahen  af  te  plukken  en  ons  toe  te  Hop- 
pen. In  zijne  kinderjaren  was  hij  door  de  Spanjaar- 
den gevangen  genomen , en  lftng  génoeg  onder  hen  ge- 
weest om  hunne ‘taal  een  weinig  te  leeren , maar  de 
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liefde  tot  zijne  familie  had  hem  de  vlugt  doen  ne- 
men. Daar  wij  nu  ook  een  weinig  fpaansch  fpraken 
en  ook  eenige  woorden  in  zijne  landtaal  hadden  ge- 
leerd, zoo  viel  het  niet  moeijelijk  om  ons  te  doen 
verftaan,  en  van  hem  te  vernemen,  dat  zijne  lands- 
lieden niet  zoo  kwaad  waren,  als  wij  ons  verbeeld- 
den; en  dat,  indien  zij  ons  met  eenige  hardigheid 
behandelden,  het  was  om  ons  te  ftraffen,  wegens  het 
presfen  van  eenige  wegwijzers , welke  door  de  onzen 
tvaren  medegenomen,  en  die  nog  niet  weer  terug 
waren.  Inderdaad,  hunne  wraak  beletteniet,  dat 
zij  mijne  wond  bleven  verbinden ; en  door  dezelfde 
kruiden  genas  mijn  been  oogenfehijnlijk. 

Ik  was  reeds  in  ftaat  om  te  loppen , toen  spratlin 
en  bouwman,  die  wij  achter  hadden  gelaten,  ons 
aangenaam  door  hunne  kopist  kwamen  verrasten.  Zij 
verhaalden,  dat,  vermoeid  van  het  rondloopen  in 
het  bosch,  en  dit  zonder  wegwijzer,  zij  befloten 
hadden  om  ons  fpoor,  hetwelk  zij  herkend  hadden , 
te  volgen,  en  zich  liever  aan  de  flechtlle  behande- 
ling, welke  zij  van  de  Amerikanen  te  vreezen  had- 
den, bloot  te  ftellen ,;  dan  langer  van  de  drooge  bana- 
nen, die  zij  hier  en  daar  aantrofien , te  leven.  Ik 
antwoordde  hun  , dat  zij:  zich -geene  beccrj:.  behande- 
ling moesten  beloven,  dan  wij  geij^n dat  hun 
leven,  even  als  het  onze  in  gevaar  was,  zoo  lang 
als  men  nog  geene  tijding  had  ontvangen  vaj}it de,. ^pg- 
wijzers , die  door  onze  Engelfchen  tyaren  medegenomen. 
, In 


A M E U I K A. 


23 


In  der  daad , al  dc  inwoners  van  deze  {treken  be- 
gonnen ongeduldig  te  worden , toen  zij  hunne  vrien- 
den niet  zagen  terugkomen;  zij  hielden  dikwijls  raads* 
vergaderingen , over  de  wijze  hoedanig  hunne  wraak 
aan  ons  uit  te  oefenen.  Eenigen  deden  den  voorflag 
om  ons  te  dooden , anderen  om  ons  als  flaven  onder 
zich  te  houden,  en  fo.mmigen  wilden  ons  aan  de  Span- 
jaarden overleveren,  wel  bewust,  dat  wij  deze  als 
onze  erglle  vijanden  befchouwden.  Dan  daar  zij 
deze  natie,  zoo  wel  als  wij,  haatten,  werd  de  laatfte 
voorflag  althans  geheel  en  al  verworpen , en  eindelijk 
bepaald , dat  wij  nog  tien  dagen  onder  hen  zouden 
blijven;  en  in  dien  tijd  hunne  vrienden  niet  terug 
keerende , of  niets  aangaande  de  gidfen  vernomen 
hebbende,  zoo  wilden  zij  ons  levend  verbranden. 
Negen  dagen  waren  er  reeds  verloopcn,  zonder 
dat  men  iets  vernam;  onze  dood  was  bepaald;  en 
men  maakte  reeds  toebercidfelen  voor  den  brandfta- 
pel..  Men  verbeelde  zich  onzen  angst  en  treurigheid, 
als  ’t  eene  uur  na  ’t  andere  verliep,  en  de  gidfen  nog 
lieeds  uitbleven;  wij  konden  zelfs  niet  anders  dan- 
ken , dan  dat  de  onzen  hen  vermoord  of  als  flavren, 
weggevoerd  hadden.  Wij  zagen  nu  den  brandftapel 
gereed  en  bereidden  ons  tot  den  dood,  daar  wij  ver- 
namen , dat  zij  den  houtmijt  met  zonsondergang  wil- 
den aanfteken , en  zoodra  het  donker  was  , ons  daar- 
op dachten  te  werpen.  Maar  gelukkig  kreeg  hun  op- 
perhoofd, laceuta  genaamd,  berigt  van  dit  geval, 
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hij  kwam,  en  wist  dit  barbaarsche  vonnis  te  verhinde- 
ren. Op  deszelfs  raad,  deed  men  ons  aanzeggen, 
dat  wij  met  twee  Amerikanen  naar  de  kust  zouden 
vertrekken,  om  onderzoek  naar  onze  reisgenooten 
te  doen.  Met  welk  eene  blijdfehap  ontvingen  wij  de- 
ze tijding;  in  de  hoop  dat  de  onzen  geen  leed  aan 
hunne  wegwijzers  gedaan  hadden,  maar  dat  zij  hier 
of  daar  opgehouden  waren,  namen  wij  met  goeden 
moed  de  reis  aan , onder  het  geleide  van  twee  jonge 
Amerikanen. 

Slecht  ftelde  zich  deze  reis  in;  want,  door  lage 
landen  en  moerasfen  trekkende , kwam  er  nog  bij , 
dat  een  onophoudelijke  regen  ook  van  boven  ons  door- 
weekte. Wij  vonden  ons  genoodzaakt,  om  de  twee 
eerde  nachten  onder  de  boomen  te  legeren,  waarvan 
nu  bijna  ieder  blad  eene  goot  was  geworden,  waaruit 
het  water  met  dralen  naar  beneden  liep.  Den  derden 
nacht  bragten  wij  op  eene  hoogte  door,  welke  wij 
den  volgenden  morgen  voor  een-eiland  aanzagen , zoo- 
danig was  het  water  van  alle  zijden  toegeftroomd. 
Ook  was  onze  levensvoorraad , beftaande  in  cenige 
handvollen  maïs,  den  derden  dag  reeds  zoo  verre 
verminderd , dat  wij  voor  den  volgenden  niets  meer 
overhielden.  De  Amerikanen,  zoo  wel  als  wij,  door 
den  honger  gedrongen,  lieten  ons  in  de  fleek,  en 
zochten  hunne  tenten  weder  op. 

Nu  waren  wij  in  de  doodelijkfte  verlegenheid , en 
wisten  niet,  welken  weg  te  kiezen.  De  regen  hield 
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den  volgenden  dag  op , en  het  water  niet  lang  (laan 
blijvende , gingen  wij  op  marsch , onzen  koers  noor- 
delijk houdende  tot  aan  den  oever  van  eene  rivier, 
die  veertig  voet  breed  en  daarbij  zeer  diep  was.  Het 
was  omtrent  zes  uren  in  den  morgen;  aan  den  over- 
kant lag  een  groote  boom , die  eerst  kort  te  voren 
fcheen  omgekapt  te  zijn,  en  die,  van  den  eenen  kant 
tot  aan  den  anderen  reikende , eene  brug  maakte. 
Hieruit  maakten  wij  op , dat  dit  zeker  het  werk  onzer 
reisgenooten  was , of  ten  minde , dat  zjj  dezen  weg 
langs  getrokken  waren.  Men  befloot  dus,  de  rivier 
over  te  gaan  en  het  fpoor  te  volgen.  Een  voor  een 
kropen  wij  over  deze , door  den  regen  zeer  glad  ge- 
worden brug , alle  oogenblikken  in  gevaar  zijnde , 
van  er  af  te  glijden,  en  in  den  woedenden  en  door  den 
menigvuldigen  regen  opgezwollenen  droom  neder  te 
dorten.  Vergeefs  zochten  wij  aan  de  overzijde  eenige 
voetdappen , waaruit  wij  de  rigting  konden  zien , die 
onze  voorgangers  genomen  hadden.  Alles  was  een 
dijk,  en  door  den  regen  overdroomd  geweest.  Dus 
waren  wij  genoodzaakt,  den  nacht  over  hier  te  ver- 
toeven , en  des  anderendaags  de  brug  weer  over  te 
gaan,  om  den  loop  der  rivier  te  volgen,  alzoo  het  ons 
toefcheen , dat  deze  droom  der  noordelijke  zee  toe- 
vloeide. Wij  hadden  veel  moeite,  om  door  de  door- 
nen en  bambou-bosfehen  heen  te  dringen,  welke 
den  ganfehen  dag  onzen  weg  bijna  ontoegankelijk 
maakten,  maar  ook  zonder  den  loop  der  rivier  te 
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volgen,  zouden  wij  in  het  digte  bosch  welligt  nog  er- 
ger zwarigheden  ontmoet  hebben.  Tegen  den  avond 
waren  wij  zoo  afgemat  door  honger  en  vermoeijenis , 
dat  v/ij  zouden  hebben  moeten  bezwijken , indien  de 
hemel  niet  voor  ons  leven  gewaakt  had;  wij  vonden 
eenen  maca-boom  met  vruchten  beladen  , waarvan  wij 
gretig  aten,  en  eenen  goeden  voorraad  verzamelden; 
in  de  hoop  van  in  het  vervolg  hetzelfde  geluk  meer- 
malen te  zullen  aantreffen. 

Na  eenen  marsch  van  zonsopgang  tot  des  middags 
vier  uren  vonden  wij  eene  andere  rivier,  ontvangende 
diegene,  welker  oevers  wij  waren  langs  getrokken. 
Daar  nu  deze  even  als  de  laatfle  noordelijk  fcheen  te 
loopen , befloten  wij  twee  vlotten  te  maken  en  daar- 
mede den  ftroorn  af  te  zakken.  De  menigte  van  holle 
bambou  begunftigde  ons  plan.  Wij  lieten  de  afge- 
hakte bambou  in  zijne  volle  lengte  en  bonden  met 
takken  van  andere  boomen  alles  zoo  goed  wij  konden 
aan  een.  De  nacht  overviel  ons  voor  en  aleer  wij 
met  dit  werk  gereed  waren ; maar  geen  gebrek  nog 
hebbende  aan  vruchten,  zochten  wij  eene  hoogte  op, 
door  ontzettend  zware  boomen  overfchaduwd.  Hier 
kozen  wij  ons  nachtkwartier , en  door  middel  van  het 
overal  in  menigte  verfpreide  hout,  een  goed  vuur 
aangemaakt  hebbende , legerden  wij  ons  rondom  het- 
zelve en  fliepen,  door  vermoeijenis  in  flaap  gewiegd, 
fpoedig  in.  Naauwelijks  de  zoetheid  der  rust  voor 
eenige  oogenblikken  genoten  hebbende,  pakte  zich 
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een  der  verfchrikkelijkde  onweders  ln  de  lucht  te  za- 
nten; aarde  en  lucht  fchenen  zich  te  vermengen;  en 
ftortregens,  vergezeld  van  donderdagen,  die  het  aard- 
rijk deden  daveren , en  blikfems , die  onophoude- 
lijk het  geheele  woud  fchenen  in  vuur  te  zetten,  ont- 
lastten zich  uit  deze  opeengepakte  wolken , en  ver- 
vulden de  lucht  met  zulk  eenen  Hinkenden  zwavel- 
damp, dat  wij  meenden  te  zullen  verdikken.  Weldra 
hoorden  wij  aan  alle  kanten  een  fchrikkelijk  gedruisch 
van  water,  hetwelk  rondom  met  de  vreesfelijkfte 
woede  voorbij  droomde ; door  het  licht  van  den  blik- 
fem  zagen  wij  dat  onze  heuvel  van  alle  zijden  inge- 
floten werd  door  den  opzwellenden  vloed.  In  min- 
der dan  een  half  uur,  was  het  water  reeds  zoo  hoog, 
dat  het  hout  van  ons  vuur  wegfpoelde,  en  onze  leger- 
plaats overflroomde.  Een  ieder  nam  de  vlugt.en 
zocht  naar  eenen  boom  om  er  op  te  klimmen , maar 
omringd  door  zware  en  hooge  dammen , die  van  on- 
deren geene  takken  hadden , vonden  wij  ook  hierin 
geene  redding.  Ik  had  echter  het  geluk  om  eenen 
boom  met  een  hol  aan  te  treffen,  waardoor  ik  in  daat 
was  mij,  eenige  voeten  van  den  grond  af,  op  eenen 
knoest  neder  te  zetten.  Hier  verzonken  in  de  treu» 
rigde  gedachten , wachtte  ik  den  dag  af  onder  ge- 
waarwordingen , die  ik  niet  in  daat  ben  te  befchrij- 
ven  , gedurig  vreezende  , dat  de  boom  , die  mij  nu 'tot 
fchuilplaats  diende,  ook  het  lot  der  andere  zoude 
ondergaan  , en  afgerukt  en  weggcfpoeld  worden , door 
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den  woedenden  ftroom,  die  den  boom,  waarop  ilc 
zat , deed  fchudden.  Eindelijk  zag  ik  de  eerfte  fche- 
mering  van  het  daglicht  doorbreken ; ook  de  ftralen 
der  hoop  en  blijdfehap  begonnen  mijn  hart  te  ver- 
lichten, en  nieuwen  moed  in  te  boezemen.  Ik  zag 
tot  mijne  innigde  vreugde  de  wolken  zich  fcheuren 
en  verdunnen,  de  regen  en  de  blikfem  hielden  al 
meer  en  meer  op , tot  eindelijk  de  koesterende  zon- 
neflralen  door  de  zware  takken  der  boomen  drongen  , 
en  ons  een  fchoonen  dag,  na  het  verfchrikkelijkfte  on- 
weder , beloofde.  Het  water  liep  fpoedig  af.  Ik  klom 
uit  mijne  fchuilplaats , om  de  plaats  op  te  zoeken, 
maar  wij  ons  vuur  hadden  aangemaakt,  hopende  in 
de  nabijheid  mijne  reisgenooten  te  zullen  aantreden; 
maar  vergeefs  was  mijn  zoeken,  de  echo’s  alleen  be- 
antwoordden mijn  angflig  gefchreeuw  en  geroep.  Op 
dit  oogenblik  werd  ik  zoo  bedroefd,  dat  ik  het  lot 
van  hen,  die  ik  dacht,  dat,  door  de  woede  der  wateren 
wcggefleept,  en  reeds  aan  alle  wereldfche  ongeluk- 
ken onttrokken , omgekomen  waren , begon  te  benij- 
den. Deze  gedachte  bragt  mij  tot  vertwijfeling , ik 
zwijmelde,  en  viel  bewusteloos  neder.  Evenwel, 
toen  GOBRim  en  de  drie  anderen,  die  insgelijks  in 
holle  boomen  hun  behoud  gevonden  hadden  , en  met  den 
blooten  fchrik  vrij  waren  gekomen , mij  vonden  en 
bijbragten,  was  mijne  blijdfehap  des  te  grooter , wij 
omhelsden  elkander  met  tranen  in  de  oogen  , en  dank- 
ten den  hemel  voor  onze  gelukkige  bewaring. 
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Onze  aanmerkingen  omtrent  de  overftrooming  over- 
tuigden ons,  dat  de  menigvuldige  regen,  die  van  de 
bergen  afftort,  voor  eenen  korten  'tijd,  ftroomen 
vormt ; welke  in  de  rivieren  vloeijen , die  weldra 
derzelver  water  verzwelgen  en  met  onbefchrijfelijke 
inelheid  der  zee  toevoeren.  Het  is  ook  om  dezelfde 
reden , dat  de  overftroomingen  van  zoo  jprten  duur 
zijn  , en  het  water  zoo  fchielijk  afloopt. 

Nu  zochten  wij  de  vlotten  op,  die  aaq  den  oever  wa- 
ren vast  gebonden.  Zij  waren  onder  de  flijk  begra- 
ven, hetgeen  ons  bewees,  dat  zij,  op* deze  wijze  ge- 
maakt, van  weinig  nut  zouden  zijn;  want  de  bam- 
bou,  hol  zijnde,  drijft  gemeenlijk  boven  op  het  water 
en  wil  niet  zakken.  Deze  nieuwe  teleutfleiling  benam 
ons  den  lust,  om  andere  te  maken  en  daarmede  de  ri- 
vier af  te  zakken;  daarom  befloten  wij,  wat  gevaar 
wij  ook  mogten  loopen  , om  naar  de  Amerikanen  terug- 
te  keeren.  En  welken  dank  waren  wij  den  hemel 
niet  verfchuldigd,  dat  hij  ons  deze  gedachte  ingaf; 
want  wij  werden  naderhand  onderrigt,  dat  de  rivier, 
welke  wij  wilden  afvaren,  zich  in  de  Cheapo  ontlast, 
en  wij  dus  onvermijdelijk  in  de  handen  der  Spanjaar- 
den zouden  zijn  gevallen,  van  welke  wij  geene  gena- 
de te  verwachten  hadden.  Wij  keerden  dus  denzelf- 
den  weg  terug,  die  ons  herwaarts  gevoerd  had.  Daar 
ons  eenigfte  voedfel  gedurende  deze  zeven  dagen,  de 
maca- vrucht,  en  het  merg  van  eenen  boom,  bij  de 
inboorlingen  bible  genaamd,  geweest  was,  zagen  wij 
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overal  rond  naar  eenige  planten,  die  wij  konden  eten. 
Wij  ontwaarden  van  verre  eenen  flapenden  das ; een 
onzer  reisgenooten , werd  uitgezondeu  om  hem  te 
dooden ; maar,  onder  het  vuur  geven  druikelende , 
miste  hij  het  dier,  hetwelk,  wakker  wordende,  vro- 
lijk wegfprong.  Om  de  woningen  der  Amerikanen 
op  te  zoeken,  moesten  wij  ons  boschwaarts  bege- 
ven, en  de  rivieroevers  verlaten;  gelukkig  bragt  ons 
het  fpoor  van  wilde  varkens  , en  wel  van  die  ibort, 
welke  men  peccaris  noemt , naar  eene  plantagie.  Eer 
wij  ons  aan  de- inwoners  vertoonden,  voor  wier  Hech- 
te behandeling  wij  bevreesd  waren , hielden  wij  on- 
derling raad , waarvan  het  befluit  was , dat  een  on- 
zer alleen  vooruit  zoude  gaan,  terwijl  wij  den  uit- 
dag van  zijne  ontvangst  zouden  afwachten.  Het  lot 
moest  beflisfen , wie  van  ons  zich  aan  hen  vertoonen 
moest.  Op  mij , die  de  eerde  geweest  was  om  dit 
voordel  te  doen,  viel  het  lot,  en  ik  ging  vooruit, 
niet  zonder  vrees  over  den  uitdag  mijner  eerde  ont- 
moeting. Maar  deze  vrees  verdween  fpoedig , toen  ik 
bevond,  dat  zij  mij  met  alle  hartelijkheid  opnamen. 
Zij  boden  mij  hunne  beste  fpijzen , en  hadden  zoodra 
niet  de  nood  mijner  reisgenooten  vernomen,  of  zij 
zonden  den  jongeling,  wiens  vriendfehap  ons  reeds 
gebleken  was,  om  hen  af  te  halen.  Wij  hoorden  van 
hem  de  reden,  waarom  zij  zoo  zeer  verfchillende  ge- 
dachten omtrent  ons  hadden  opgevat;  de  gidfen  waren 
teruggekomen  en  prezen  het  gedrag  van  onze  makkers. 
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die , door  gefchenken  en  vriendelijkheid,  hun  het  ge- 
weld, waarmede  men  deze  menfehen  geprest  had, 
rijkelijk  hadden  weten  te  vergoeden. 

Wij  rustten  zeven  dagen  bij  deze  goede  Amerikanen 
uit,  en  zoodra  wij  ons  genoegzaam  in  (laat  geloofden 
te  zijn,  om  nieuwe  ongemakken  te  kunnen  doorflaan  , 
dreef  het  verlangen  naar  onze  landslieden  , en  de  hoop 
van  aan  de  noordelijke  zee  fcheepsgelegenheid  naar 
europefche  gewesten  te  zullen  ontmoeten , ons  uit  de 
hutten  der  gastvrijheid.  De  goede  menfehen,  nu  ge- 
heel met  ons  ingenomen,  gaven  ons  .vier  flerke  jonge 
lieden  mede , die  met  alle  oplettendheid  voor  ons  uit- 
gingen. In  eenen  dag  bragten  zij  ons  aan  dezelfde 
rivier,  waar  wij  onze  vlotten  verlaten  hadden,  en 
waartoe  wij  te  voren  drie  dagen  hadden  noodig gehad; 
wij  vonden  een  kanoe,  waarin  wij  de  rivier  niet  naar 
beneden  voeren,  zoo  als  eerst  ons  plan  was,  maar 
zij  bragten  ons  tegen  ftroom  op,  tot  des  avonds. 
Zoodra  de  nacht  inviel,  flapten  wij  aan  land,  en 
fliepen  in  eene  hut,  die  daar  ter  plaatfe  was  opgerigt, 
en  door  andere  inboorlingen  werd  bewoond.  Den 
volgenden  morgen  gingen  twee  andere  Amerikanen 
mede,  om  de  onzen  in  het  roeijen te  verpoozen.  Kin- 
nen zes  dagen  zetten  zij  ons  aan  land  voor  een  dorp, 
waar  de  woning,  of  het  zoogenaamd  paleis,  was  van 
laceuta  , dezelfde  cacique,  aan  wiens  tusfehen- 
komst  wij  ons  levensbehoud  te  danken  hadden. 

Dit  gebouw  befloeg  den  top  van  eenen  heuvel, 
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waarop  boomen  groeiden  , ter  dikte  van  zes  tot  tien 
en  elf  voet  middellijn;  eene  fchoone  laan  van  platana- 
boomen  en  een  aangenaam  boschje  verfraaiden  dit 
door  de  natuur  aangelegde  park,  en  het  zoude  eene 
der  fchilderachtigile  plaatfen  geweest  zijn  , indien  de 
kunst  ook  het  hare  tot  verfiering  had  aangewend. 
Hier  woonde  laceuta,  met  omtrent  vijftig  zijner 
voornaamfte  onderdanen.  Al  de  wilde  volkftammen  , 
die  noordwaarts  op  wonen  , en  die  , welke  zuidwaarts 
aan  de  landengte  palen,  erkennen  hem  als  hun  opper- 
hoofd. 

Zoodra  waren  wij  niet  uit  de  kanoe  geftapt,  of  hij 
zond  onze  gidfen  terug,  en  bood  ons  een  verblijf  aan, 
om  hier  te  vertoeven,  totdat  de  regentijd  voorbij  zoude 
zijn;  want,  zeidehij,  het  is  bijna  eene  onmogelijk- 
heid om  door  de  overilroomde  wegen  te  komen,  en 
met  vele  gevaren  vergezeld,  om  op  dezen  tijd  van 
het  jaar  de  reis  naar  de  kust  te  ondernemen.  Wij 
ondervonden  tot  ons  genoegen,  hoe  deze  volken  de 
wetten  der  gastvrijheid  met  de  grootlle  naauwgezet- 
heid  in  acht  namen.  Een  onbeduidend  voorval  ver- 
meerderde de  goede  gedachte  , welke  zij , door  de 
verhalen  onzer  gidfen,  voor  ons  opgevat  hadden , en 
bragt  mij  bij  hen  in  de  hoogde  achting.  Eene  der 
vrouwen  van  den  cacique  had  de  koorts,  en  moest 
gelaten  worden.  Deze  kunstbewerking  wordt  door 
de  wilden  dezer  gewesten  op  eene  zonderlinge  wijze 
in  het  openbaar  verrigi.  De  zieke  gaat  geheel  naakt 
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op  eenen  fteen  zitten  voor  eenen  man,  die  eenen 
kleinen  boog  in  de  hand  heeft,  hiermede  fchiet  hij 
zeer  kleine- pijltjes  naar  alle  deelen  van  het  ligchaam 
des  lijders  af,  en  zoo  gezwind,  dat  men  zich  met 
reden  over  de  behendigheid  van  den  chirurgijn  ver- 
wondert. De  pijltjes  zijn  op  zekere  hoogte  met  garen 
omwoeld,  om  te  beletten, dat  zij  te  diep  in  hetvleesch 
zouden  dringen;  vervolgens  trekt  men  dezelve  met 
dezelfde  gezwindheid  weder  uit.  Gelukt  nu  het  den  heel- 
meester om  eene  ader  te  raken,  en  komt  hieruit  h?t 
bloed  droppelsgewijze  te  voorfchijn , zoo  roemen  alle 
omflanders  de  bekwaamheid  van  den  chirurgijn , en 
betuigen  hunne  vreugd  door  danfen  , fpringen  en  een 
luid  gejuich.  De  belagehelijke  toebereidfelen , die  ik 
zag  maken  , om  de  vrouw  van  den  cacique  te  laten  , 
bewogen  mij  tot  het  aanbod,  om  zelf  deze  operatie 
te  verrigten , en  ik  zeide  dit  aan  den  cacique.  Hij 
fcheen  nieuwsgierig  te  wezen  , op  welke  wijze  wij 
in  Europa  het  bloed  aftappen , en  vergunde  mij  het 
werk  op  mij  te  nemen. 

Ik  trok  uit  mijnen  zak  een  inilrument- doosje , hec 
eenigite  goed,  dat  mij  nog  was  overgebleven,  na  den 
diefftal  van  mijnen  weggeloopenen  Neger.  Vervolgens 
van  boomfehors  eenen  band  gemaakt  hebbende  ; bond 
ik  haren  arm,  en  opende  de  ader  met  het  lancet.  Ik 
was  reeds  verwachtende , dat  een  algemeen  gejuich  op 
het  goed  gelukken  van  de  lating  zoude  volgen,  maar 
laceuta,  zoo  veel  bloed  ziende  uitfehieten , dacht 
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dat  ik  zijne  vrouw  gewond  had,  en  geraakte  in  zulk 
eene  woede,  dat  hij  zijne  lans  nam  en  mij  daarmede 
wilde  doordeken.  Evenwel  de  gerustheid,  waarmede 
ik  zijne  bedreiging  afwachtte,  en  hem  mijn  leven  tot 
pand  delde  voor  het  goed  gevolg  van  mijne  kunstbe- 
werking, zette  hem  ter  neder,  en  fcheen  hem  gerust 
te  dellen.  Ik  behield  mijne  vrijheid , en  nam  de  vrouw 
omtrent  twaalf  oneen  bloed  af.  De  koorts  verliethaar 
des  anderendaags.  Eene , voor  deze  Amerikanen  zoo 
nieuwe  , uitwerking  verwierf  mij  hunne  algemeene  ach- 
ting en  een  onbepaald  vertrouwen.  De  cacique  ver- 
icheen,  aan  het  hoofd  zijner  onderdanen,  voor  mij, 
boog  zich  voor  mij  neder,  en  kuste , eer  ik  het  be- 
letten kou,  mijne  hand;  alle  anderen  omvatten  mijne 
knieën,  legden  mij  vervolgens  in  eene  hangmat,  en 
droegen  mij  in  zegepraal  het  dorp  rond. 

Hunne  gunst  dagelijks  meer  en  meer  winnende , door 
onderfcheidene  kleine  dienden,  die  ik  hun  bewees, 
was  ik  bij  hen  in  het  hoogde  aanzien.  LACEUTAnam 
mij  dikwijls  mede  op  de  jagt , hetwelk  zijne  gelief- 
koosde üitfpanning  was.  Eens  vergezelde  ik  hem  naar 
zijne  zuidelijke  daten,  en  eene  rivier  overtrekkende, 
alwaar  de  Spanjaarden  eene  goudwasfeherij  hadden  , gaf 
hare  drekking  reden  om  te  gelooven,  dat  deze  rivier 
een  der  droomen  is , die  uit  het  zuidoosten  komen  , 
en  zich  in  de  golf  van  Sint  Michiel  ontlasten.  Wij 
zagen  eenige  Spanjaarden  aan  het  werk;  maar,  omniet 
ontdekt  te  worden , kropen  wij  in  het  bosch  en  ver- 
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fcholeu  ons  daarin  , ten  einde  onze  nieuwsgierigheid  te 
voldoen,  en  ongemerkt  te  kunnen  afloeren,  op  hoedanige 
wijze  zij  het  goud  fchepten.  Zij  hebben  kleine  holle 
houten  borden,  die  zij  onder  water  (teken  en  vol  wa- 
ter en  zand  fcheppen;  zij  fchudden  deze  bakjes, 
waardoor  het  zand  opkomt  en  zich  met  het  water  ver- 
mengd, terwijl  het  goud  op  den  grond  zakt;  dan 
droogen  zij  het  goud , en  (lampen  het  in  eenen  vijzel. 
Om  het  te  zuiveren , fpreiden  zij  het  (lof  op  een 
fchoon  papier,  en  (Irijken  er  met  eenen  zeilfteen  ovei-i 
heen , waarfchijnlijk  om  het  fchoon  te  maken , als 
wanneer  zij  het  zonder  verdere  behandeling  in  de  ka- 
labasfen  doen.  Alleen  in  den  zomer  en  gedurende 
drie  maanden  rerrigten  zij  dezen  arbeid. 

Op  onze  reis  had  ik,  bij  het  mislukken  van  onze 
jagt,  de  gelegenheid,  om  de  voortreffelijkheid  der  en- 
gelfche  jagthonden  te  prijzen.  Ik  had  reeds  opge- 
merkt, dat  de  cacique  wel  zin  had,  om  mij  bij  zich  te 
houden,  maar  toen  ik  van  deze  honden  fprak  en  be- 
loofde eenige  van  het  beste  ras  dezer  dieren  mede  te 
brengen , als  hij  mij  vergunde  voor  eenige  maanden 
naar  mijn  vaderland  te  gaan,  kon  hij  toch  het  verlan- 
gen niet  weerflaan,  om  zijn  geliefkoosd  tijdverdrijf, 
door  de  beste  honden , met  nog  meer  vermaak  te  ge- 
nieten. Evenwel  gaf  hij  mij  geen  verlof  hiertoe  , voor 
en  aleer  ik  hem  met  eede  beloofde,  nog  voor  het  ein- 
de van  het  jaar  terug  te  zullen  keeren,  en  eene  zijner 
zusters  te  trouwen.  Ik  deed  den  eed,  zonder  mij 
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daardoor  echter  zeer  verbonden  te  rekenen.  Reedt 
den  volgenden  morgen  nam  ikaffcheid,  en  vertrok 
onder  het  geleide  van  zeven  Amerikanen.  Ik  was 
even  als  de  inboorlingen  naakt,  en  om  hun  genoegen 
te  geven,  liet  ik  mij,  naar  de  wijze  van  het  land, 
door  de  vrouwen  befchilderen , hoewel  ik  mijne  klee- 
deren  bewaard  had,  om  in  gevalle  van  ontmoeting 
van  Europeanen , mij  op  eene  behoorlijke  wijze  aan 
hen  te  kunnen  vertoonen.  Laceuta  belastte  vier 
vrouwen  om  mijne  kleine  bagagfe  en  de  levensmidde- 
len te  dragen,  en  mij  omhelzende,  verzekerde  hij 
mij , dat  ik  verwonderd  (taan  zoude , over  al  hetgene 
hij  bij  mijne  terugkomst  voor  mij  doen  zoude. 

Vijftien  dagen  reizens,  bragt  mi]  aan  de  woning  van 
het  opperhoofd , alwaar  mijne  reisgenooten  de  grootfte 
vreugd  betuigden , toen  zij  van  mij  hoorden,  dat  ik 
hunne  en  mijne  vrijheid  had  verkregen.  Ik  rustte 
eenige  dagen  uit,  en  toen  op  weg  gaande,  vergezeld 
van  een  aantal  wel  gewapende  Amerikanen , namen 
wij  onzen  marsch  over  bergen , die  zeer  hoog  waren , 
en  tot  welker  beklimming  wij  fomtijds  vier  dagen 
achtereen  noodig  hadden.  Eindelijk  bereikten  wij  de 
zeekust,  en  werden  aangenaam  verrast,  toen  wij  ont- 
vangen werden  door  veertig  der  voornaamilen  van  het 
land,  die  ons  geluk  wenschten,  met  den  goeden  uit- 
dag onzer  reis.  Wij  wisten  niet,  dat  men  een  onzer 
gidfen  vooruit  had  gezonden,  om  onze  aankomst  te 
melden. 
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Wel  verve  van  naakt  te  gaan , even  als  hunne  lands- 
lieden , droegen  zij  lange  zeer  fraaije  witte  rokken-, 
met  franjes  verfierd , die  hun  tot  aan  de  enkels  kwa- 
men. Zij  hadden  ieder  eene  halve  piek  in  de  hand, 
en  ontvingen  ons  met  de  warmde  vriendfchapsbetoo- 
hing.  Wij  vroegen  , of  er  ook  europefche  fchepen 
op  de  kust  waren.  Zij  antwoordden  van  neen,  maar 
dat,  indien  wij  gaarne  meer  wenschten  te  weten,  zij 
alsdan  in  de  gelegenheid  waren,  om  ons  nadere  in- 
lichtingen te  bezorgen. 

Zij  riepen  dadelijk  eenige  hunner  priesters  en  wig* 
chelaars.  Drie  of  vier  kwamen  er,  aan  welke  zij  nog 
naauwelijks  hun  verlangen  hadden  te  kennen  gegeven , 
of  zij  maakten  toeftel  tot  hunne  bezwering.  Zij  be- 
gonnen met  zich  op  te  fluiten  in  een  der  vertrekken 
van  de  hut,  waarin  wij  ons  bevonden,  om  des  te 
vrijer  hunne  plegtige  gebruiken  te  kunnen  uitoefenen  ; 
en  hadden  wij  het  genoegen  niet  van  hen  te  zien , wij 
konden  des  te  beter  hooren , wat  er  omging.  Dan  eens 
fchreeuwden  zij  op  eene  verfchrikkelijke  wijze , het 
gebrul  en  geloei'  der  beesten  nabootfende;  dan  weder 
floegen  zij  fteenen  of  groote  fchelpen  tegen  elkander, 
en  maakten  muzijk  op  eene  foort  van  trommel,  en 
op  een  ander  fpeeltuig,  uit  beenen  van  dieren  gemaakt 
en  niet  fnaren  befpannen.  Bij  tusfchenpoozen  deed 
zich  weder  een  ander  geluid,  even  als  het  gebrul  van 
een  dier  hooren , waarop  dan  eene  doodfche  flilte  dit 
helsch  muzijk  afbrak.  De  bezwering  had  al  over 
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het  uur  geduurd,  toen  de  priesters , verwonderd  dat 
zij  geen  antwoord  ontvingen,  zich  overtuigden,  dat 
het  ftilzwijgen  hunner  gaden  nergens  anders  van  daan 
kwam,  dan  van  onze  tegenwoordigheid,  weshalve  zij 
ons  verzochten  om  buiten  te  liaan,  alvorens  zij  hun 
werk  op  nieuw  begonnen.  De  uitkomst  was  niet  ge- 
lukkiger; eene  herhaalde  doorzoeking  van  de  hut, 
deed  hen  nu  eenige  onzer  goederen,  die  aan  den  muur 
hingen,  ontwaren,  en  ook  deze  wierpen  zij  haastig 
de  deur  uit;  nu  niets  meer  in  den  weg  zijnde,  fche- 
nen  zij  te  vreden , en  weldra  kwamen  zij  nat  bezweet 
en  in  de  grootfte  gemoedsbeweging  terug.  In  de  na- 
bijgelegen rivier  gebaad  hebbende,  keerden  zij  tot 
ons  terug  en  verhaalden , dat  er  in  den  tijd  van  tien  dagen 
twee  fchepen  aankomen  zouden,  dat  wij  twee  kanon- 
fchoten  zouden  hooren,  en  dat  een  der  onzen  zijn 
leven  zoude  verliezen.  Het  geval  wilde,  dat  alles 
ftiptelijk  uitkwam.  In  den  morgen  van  den  tienden 
dag  hoorden  wij  twee  kanonfehoten , en  wij  zagen 
twee  fchepen,  die  aan  Quai  de  la  Sonde  ankerden. 
Wij  waren  te  verlangende  om  te  weten , van  welke 
natie  deze  fchepen  waren,  dan  dat  wij  hunne  komst 
aan  wal  zouden  hebben  kunnen  afwachten,  en  gingen 
met  eene  kanoc  hen  te  gemoet.  Over  de  branding  ko- 
mende, floeg  het  vaartuig  om,  en  de  heer  gobson 
wiel  in  het  water.  Met  de  grootfte  moeite  kregen  wij 
hem  te  vatten,  en  toen  hij  binnen  boord  was,  had- 
den wij  nog  geene  vrees  voor  hem,  en  dachten  niet, 
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dat  ook  dit  gedeelte  der  voorfpelling  zoude  bewaar- 
heid worden ; maar  hij  had  zoo  veel  water  binnen 
gekregen , dat  hij  na  vier  dagen  kwijning , in  weerwil 
van  alle  aangewende  moeite,  in  onze  armen  ftierf. 

Wij  naderden  nu  de  fchepen , en  konden  duidelijk 
zien,  dat  het  eene  fchip  eene  engelfche  feloek , het 
andere  eene  fpaanfche  tartaan  was.  Dit  laatfte  fchip 
deed  ons  fchrikken,  en  boezemde  ook  den  Amerika- 
nen eene  groote  vrees  in;  want  zij,  zoo  wel  als  wij, 
befchouwden  deze  natie  als  onze  grootfte  vijanden. 
Wij  konden  niet  uitmaken,  of  het  engelfche  fchip  de 
prijs  van  den  Spanjaard , of  dat  het  laatfte  door  onze 
landslieden  genomen  was.  Echter  hadden  wij  moeds 
genoeg,  om  het  engelfche  te  naderen,  waarop  wij  tot 
ons  onuitfprekelijk  genoegen,  den  beroemden  zeeheld 
dampier,  en  verfcheidene  onzer  oude  vrienden  her- 
kenden. Ook  hunne  blij  dfchap  evenaarde  de  onze,  en 
zij  ontvingen  ons  met  de  hartelijkfte  deelneming;  ik 
was  de  eenigfte , die  niet  herkend  werd.  Daar  ik  op 
de  amerikaanfche  wijze  befchilderd  en  even  als  zij- 
lieden geheel  naakt  was,  buiten  mijn  broek,  dien  ik 
al  aanftonds,  nadat  ik  laceuta  verlaten  had,  aantrok, 
en  in  deze  vermomming  de  proef  willen  nemen,  of 
iemand  mij  zoude  herkennen , zoo  ging  ik  ook  op  de 
amerikaanfche  wijze  zitten  op  mijne  hurken,  en  bleef 
bijna  een  geheel  uur  onbekend,  hoewel  een  ieder  mij 
van  boven  tot  onder  bekeek.  Eindelijk  riep  er  een: 
he , het  is  onze  doctor  waffer,  hij  is  het  zelf!  Toen 
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kende  mij  een  ieder,  en  wij  verwelkomden  elkander 
hartelijk.  Maar  nu  ik  mij  wilde  wasfchen , om  de 
verw  van  mijn  ligcliaam  te  krijgen , bevond  ik  dat  de 
zon  de  kleuren  zoo  fterk  had  ingebrand,  dat  ik,  zon- 
der een  gedeelte  van  het  vel  mede  te  nemen , niet  in 
ftaat  was,  om  mij  geheel  blank  te  maken,  en  lang 
nog  bleven  er  fporcn  van  over. 


Reis  naar  den  brandenden  berg  Pichincha , door 
den  heer  de  la  condamine. 

De  Pichincha  is  een  der  hoogde  bergtoppen  van 
de  Andes  of  Cordilleras.  Deze  bergketen  loopt  van 
de  zuidelijke  punt  van  Amerika , door  Chili , Buenos- 
Ayros , Peru  en  Quito,  tot  aan  de  landengte  van 
Panama,  welke  hij,  zich  inkrimpende,  overfchrijdt; 
voorts  de  provinciën  van  Nicaragua,  Quatimala,  de 
Costa-Ricca,  de  San-Michiel,  Mexico,  Guyaca  en 
Puebla  doorloopt,  van  alle  zijden  oneindige  takken 
uitfpreidende , even  als  of  hij  daar  was  om  het  noor- 
delijk met  het  zuidelijk  gedeelte  van  Amerika  aan  el- 
kander te  hechten.  Het  luchtgedel  op  dezen  langen 
bergketen  bepaalt  zich , even  als  derzelver  vrucht- 
baarheid , naar  hunne  hoogere  of  lagere  ligging.  Eeni- 
ge  zijn  vulkanen , en  branden  van  tijd  tot  tijd  even 
als  andere  brandende  bergen,  onder  dezen  zijn  de 
Pichincha  en  de  Cotopacfi  de  voornaamfte.  De  eerfte 
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werd  bezocht  door  de  heeren  de  la  condamine  en 
bouguer.  Wij  zullen  den  beroemden  reiziger  en 
fterrekundigen  condamine  zelf  laten  verbalen. 

„ Het  bovenfte  gedeelte  van  den  Pichincha , zegt 
deze  geleerde,  verdeelt  zich  in  drie  punten,  de  eene 
van  de  andere  omtrent  twaalf  tot  veertien  honderd 
toifen  verwijderd  zijnde  , en  bijna  even  lang.  Den 
westelijken  top,  waar  de  vlammen  uitbraken  in  1538, 
1577,  en  1660,  hadden  wij  nog  alleen  maar  van  verre 
gezien,  en  ik  had  het  oogmerk , om denzelven  van  na- 
bij te  onderzoeken.  Twee  dagen  voor  onze  afreis , 
liet  ik  eene  tent  naar  boven  brengen,  op  eene  plaats, 
die  mij  het  gemakkelijkfte  en  tevens  het  digtfte  bij 
den  kruin  toefcheen.  Op  den  bepaalden  dag , ging 
ik  van  Quito,  met  eenen  jongen  en  eenen  knecht,  in 
dit  land  geboren;  wij  reden  allen  op  muilezels,  ter- 
wijl een  Amerikaan , drijver  van  twee  andere  lastdie- 
ren, met  onze  levensmiddelen  en  mijn  bed  beladen, 
ons  volgden.  Tot  meerdere  zekerheid,  nam  ik  eenen 
mulat,  die  zich  aanbood,  om  mij' te  vergezellen  en 
den  weg  te  wijzen,  ook  nog  mede.  Hij  liet  ons  halt 
hoiiden  bij  eene  landwoning , waar  ik  den  amerikaan- 
fchen  drijver , die  gedwongen  was  mede  gegaan  , onr- 
floeg,  en  eenen  anderen  aannam,  die  goedwillig  zich 
aanbood  om  onzen  kleinen  troep  te  volgen. 

Een  weinig  voor  zonsondergang  bereikten  wij  de 
hoogte  van  den  berg , zoo  verre  als  men  met  muilezels 
dien  beklimmen  kan.  Den  vorigen  nacht  was  hier 
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zoo  veel  iheeuw  gevallen,  dat  de  weg  onkenbaar  was , 
en  men  geen  fpoor  daarvan  meer  vinden  kon.  Mijne 
gidfen  waren  nu  onzeker,  welken  kant  in  te  liaan ; 
daar  b-leef  ons  echter  geene  andere  keus  over,  dan 
eene  bergkloof  over  te  trekken , die  meer  dan  tachtig 
voet  diep  was,  aan  de  andere  zijde  zagen  wij  de  tent 
Haan.  Toen  ik  zelf  de  proef  genomen  had,  om  daar- 
in neder  te  Hijgen,  riep  ik  van  om  laag,  maar  kreeg 
geen  antwoord.  Ik  klom  weder  op,  en  vond  mijnen 
knecht  met  de  ezels,  maar  de  Amerikanen  en  de  Mu- 
lat waren  verdwenen.  Het  niet  raadzaam  vindende  , 
om  zonder  gidfen  aan  de  andere  zijde  voort  te  gaan , 
vond  ik  geenen  anderen  uitweg  , dan  mij  te  troosten  en 
terug  te  keeren  naar  de  landhoeve , waar  ik  den  Pe- 
ruaan had  aangenomen,  die  nu  weggeloopen  was. 
Ik  bereikte  dit  huis  eenige  uren  daarna;  van  koude 
bevende  nam  ik  aldaar  een  weinig  rust,  en  reed  toen 
terug  naar  Quito,  om  mij  van  de  vermoeijenis  van  den 
verledenen  nacht  weder  te  herftellen. 

Den  14  junij  1741 , om  zeven  uren  in  den  morgen- 
ftond,  ging  ik  voor  de  tweede  maal  op  weg,  voor- 
zien van  andere  wegwijzers.  Na  met  hen  den  berg 
rondgegaan  te  zijn,  bereikte  ik  eindelijk  de  tent, 
waar  de  heer  bouguer,  die  eenen  anderen  weg  ge- 
nomen had,  reeds  federt  twee -dagen  had  vertoefd. 
Denzelfden  dag  en  den  volgenden  zochten  wij  te 
vergeefs  naar  een  pad,  hetwelk  ons  naar  den  mond 
van  den  brandenden  berg  kon  voeren,  maar  aan  alle 

zij- 


A M ERIK'  A. 


43 


zijden  fcheeu  hij  ongenaakbaar.  Den  17  ftelde  ik  aan 
mijnen  reisgenoot  voor,  om  dwars  over  de  fneeuw 
naar  boven  te  klimmen , en  bood  mij  tot  zijnen  gids 
aan.  Ik  begaf  mij  op  weg,  hebbende  eenen  langen 
11  o k in  de  hand , met  welke  ik  de  diepte  van  den 
fneeuw  peilde  en  de  fneeuw  wegkrabde  , en  in  de  berg- 
kom zeer  ongelijkwijde  trappen  maakte , tot  omtrent 
honderd  toifen  hoogte. 

Nabij  den  top  ontwaarde  ik  tusfehen  twee  rotfen 
de  opening  van  den  grooten  mond , wiens  binnenzij- 
den mij  loodregt  toefchenen.  De  fneeuw  van  onder 
hol  bevindende , ging  ik  met  de  grootfte  voorzigtig- 
heid,  en  wendde  mij  naar  eene  rots,  die  boven  alle 
'andere  bij  den  rand  van  den  krater  verre  uitdak,  Ik 
maakte  de  rondte  van  deze  rots , die  in  eene  vlakte 
eindigde , welke  moeijelijk  te  bereiken  was.  Wij 
waren  geheel  alleen,  de  heer  bouguer.  en  ik;  want 
al  de  anderen  hadden  ons  verlaten  en  waren  terug  ge- 
keerd. Genoeg,  na  veel  gevaar  en  moeite  geraak- 
ten wij  eindelijk  ter  plaatfe,  alwaar  wij  op  ons  gemak 
den  mond  of  krater  van  welligt  den  hoogden  branden- 
den berg  konden  overzien. 

Het  was  eene  opening,  die  zich  halve  maansgewijze 
naar  den  oostkant  uitdrekte.  Derzelver  diameter  of 
middellijn  fchatte  ik  op  acht  & negen  honderd  toifen. 
Deze  krater  is  met  rotsdukken  omzoomd , waarvan  de 
buitenkant  met  fneeuw  bedekt  is;  maar  de  binnenkant 
daarentegen  de  natuurlijke  eigenfehap  van  de  rots 
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aantoout,  zijnde  van  eene  zwarte  kleur,  en  met  ver- 
kalking overtrokken.  Deze  vreesfelijke  afgrond  is  in 
het  midden  doorfneden  met  eenen  rotsmuur  van  de- 
zelfde Hof,  (trekkende  van  het  oosten  naar  liet  wes- 
ten. Ik  rekende  de  inwendige  holte  op  meer  dan  hon- 
derd toifen  aan  den  kant , waar  wij  ons  bevonden , 
maar  ik  kon  niet  in  het  midden  zien , hetwelk 
voorzeker  oneindig  dieper  moet  zijn.  Alles  wat  ik 
rondom  mij  zag,  hield  ik  alleen  voor  de  verbrijzelde 
overblijffels  van  den  voormaligen  top  van  den  Pichin- 
cha.  Een  verwarde  en  opeengefmeten  hoop  rotfen , 
die,  even  als  ingeftorte  muren,  in  de  grootlte  wan- 
orde opeengeftapeld , afhangende  en  door  elkander 
lagen , bood  aan  onze  verbeelding  eene  fchrikkelijke 
fchets  van  den  chaos  aan , waaruit  door  Gods  enkel 
woord  de  regelmatigfte  en  fchoonlle  overeenltemming  , 
aaneenfchakeling  en  harmonie  ontftond.  Wij  zagen 
in  ’t  geheel  geenen  rook,  waar  wij  ons  oog  ook  mogten 
wenden.  Men  kon  duidelijk  zien  , dat  eene  der  zijden 
van  den  krater  ingevallen  was , hetwelk  dan  ook 
maakt,  dat  de  mond  ook  niet  volkomen  rond  is;  ook 
zoude  hier  nog  eenige  mogelijkheid  zijn , om  in  den 
krater  neder  te  dalen  , daar  op  alle  andere  plaatfen 
de  rotfen  loodregt  zijn. 

Ik  had  een  kompas  medegenomen , om  eenige 
waarnemingen  te  doen;  toen  ik  hetzelve  ftellen  wilde  , 
niettegenflaande  een  ijskoude  wind  ons  half  deed  be- 
vriezen , deed  de  heer  bouguer  mij  daarvan  afzien, 
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dewijl  de  koude  ons  fcheen  te  zullen  bevangen.  Wij 
namen  dus  den  terugweg  aan,  en  klommen  in  een 
kwartier  uurs  den  berg  af,  terwijl  wij  veel  langer  dan 
een  uur  noodig  gehad  hadden , om  denzelven  op  te 
klouteren. 

Eenige  dagen  daarna  deden  wij  eene  laatfte  poging , 
om , volgens  de  aanwijzing  van  eenen  anderen  gids , 
den  berg  oostwaarts  om  te  gaan , en  zoo  doende  in 
den  krater  neder  te  dalen;  maar  de  nevels  en  eene 
onoverkomelijke  bergkloof  verijdelden  ons  plan , en 
lieten  ons  niet  eens  toe  , den  kleinen  mond  te 
bereiken.  De  middelbare  hoogte  van  de  vallei,  waar- 
in de  lieden  Quito,  Cuenfa  , Riobamba,  Latacunga, 
Ibarra  en  vele  dorpen  en  vlekken  liggen , wordt  be- 
rekend op  vijftien  tot  zestien  honderd  toifen  boven 
de  oppervlakte  der  zee , zoo  dat  die  vallei  nog  hooger 
ligt,  dan  de  verhevenlte  toppen  der  Pyreneën;  en 
deze  vlakte  is  alleen  de  voet , waarop  bergen  Haan , 
die  nog  meer  dan  eenmaal  dezelfde  hoogte  hebben. 
De  Cayamburo  , vlak  onder  de  evennachtslinie  gele- 
gen ; de  Antifona , maar  vijf  mijlen  zuidwaarts , heb- 
ben beide  eene  hoogte  van  meer  dan  drie  honderd 
toifen,  te  rekenen  van  de  oppervlakte  der  zee;  en  de 
Chimborazo  drie  duizend  twee  honderd  en  twintig 
voet  hoog,  overtreft  de  Piek  van  Teneriffe  voor  een 
derde  gedeelte,  hoewel  deze  laatfte  de  hoogde  top  is 
van  het  oude  halfrond. 

Alleen  dat  gedeelte,  hetwelk  met  eeuwigdurende 
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fneeuw  bedekt  is , wordt  op  acht  honderd  voet  lood- 
regte  hoogte  berekend.  De  Pichincha  cn  de  Corafon, 
op  welker  kruinen  wij  onze  barometers  plaatften, 
hebben  maar  twee  duizend  vier  honderd  en  zeventig 
toifen  ware  hoogte,  en  deze  is  voorzeker  het  hoogde 
punt  der  aarde,  hetwelk  ooit  beklommen  en  op  de 
plaats  gemeten  is.  De  nimmer  fmeltende  fneeuwheefc 
tot  nu  toe  alle  hoogere  beklimming  ónmogelijk  ge- 
maakt. De  lagere  bergen  zijn  alle  met  oneindige  bos- 
fchen  bewasfen , die  op  eenen  onmetelijken  afftand 
zich  uitbreiden. 


Natuurverfchijnfel , door  Don  ulloa  op  den 
berg  Pambet  - Mar  ca  bij  gewoond, 

De  top  van  den  Cotopasci  verheft  zich  drie  duizend 
een  honderd  en  zes  en  twintig  toifen  boven  de  opper- 
vlakte van  de  zee.  Don  ulloa  was  in  het  jaar  1743 
ooggetuige  van  eene  uitbarfting , welke  eenige  dagen 
te  voren  zich  had  aangekondigd,  door  een  fchrikkelijk 
gedruisch  in  het  binneufte  van  den  berg.  Op  het 
oogenblik,  toen  de  berg  begon  te  werken,  maakte 
de  ontvlamde  ftof  zich  eene  opening  in  het  midden 
van  den  kruin,  en  braakte  een  fchrikkelijke  vuur- 
kolom uit;  te  gelijker  tijd  barstte  op  drie  plaatfen 
aan  de  zijde  van  den  berg  insgelijks  het  vuur  uit, 
en  drong  door  de  met  fnceuw  bedekte  oppervlakte 
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heen.  De  asch,  de  fneeuvv  Én  het  gefmolten  ijs 
rolden  met  zulk  eene  woedende  fnelheid  naar  bene* 
den,  dat  fpoedig  de  geheele  vallei,  die  aan  den  voet 
van  den  Cotopasci  ligt,  maar  eene  zee  was.  De  in- 
woners der  twee  vlekken , die  in  deze  fchoone  vallei 
lagen , werden  voor  het  grootfte  gedeelte  daarin  ver- 
zwolgen. Eene  nabij  gelegene  rivier  zwol  zoodanig 
op,  dat  zij,  buiten  hare  oevers  tredende,  een  groot 
aantal  woningen , die  op  onderfcheidene  plaatfen  aan 
den  oever  ftonden  , vernielde  , en  met  derzelver  be. 
woners  wegfpoelde.  De  berg  hield  niet  op,  met 
vuur,  asch  en  vlammen  te  braken,  dan  na  verloop 
van  drie  dagen ; naderhand  verminderde  deszelfs  woe- 
de , tot  dat  hij  geheel  en  al  uitdoofde. 

Ulloa  beklom  eenigen  tijd  hierna  met  verfcheidene 
perfonen  den  Pamba-Marca , eenen  andereu  kruin 
van  de  Cordilleras , en  had  aldaar  gelegenheid  om 
een  ander  natuurverfchijnfel  gade  te  (laan , hetwelk 
niet  minder  gefchikt  is , om  onze  nieuwsgierigheid  op 
te  wekken.  Hij  verhaalt  daarvan  het  volgende. 

Op  zekeren  tijd  met  het  aanbreken  van  den  dag, 
hadden  de  zonneftralen  naauwelijks  de  dikke  wolken  , 
welke  den  bergtop  geheel  en  al  bedekt  hadden , ver- 
dund en  doorbroken , en  niets  meer  dan  eenen  bijna 
onzigtbaren  damp  overgelaten,  of  wij  zagen  regt tegen 
over  de  opgaande  zon , op  negen  tot  tien  roeden  af* 
ftands  van  ons,  eene  (dort  van  fpiegel , waarin  ieders 
beeld  werd  teruggekaatst , en  waarvan  de  buitenfte 
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rand  omzoomd  was  met  eenen  driedubbclen  regenboog. 
Zij  hadden  alle  drie  hetzelfde  middelpunt  en  de  bui- 
lende kleuren  van  den  eenen  raakten  aan  de  binnenfte 
van  den  anderen.  Buiten  deze  drie  bogen,  was  er 
nog  een  vierde  op  eenigen  afftand,  maar  veel  bleeker 
van  verwen. 

Alle  vier  donden  loodregt  op  den  horizont.  Wij 
waren  te  zamen  zes  perfonen;  wanneer  een  van  ons 
naar  de  eene  of  andere  zijde  ging,  volgde  hem  het 
natuurverfchijnfel  zonder  uit  een  te  gaan;  te  zeggen  , 
geheel  in  denzelfden  vorm  als  te  voren,  en  hetgeen 
ons  nog  meer  deed  verbaasd  daan , was,  dat  ieder 
het  voor  zich  zelven  zag,  en  niet  voor  de  anderen. 
De  grootte  van  den  cirkelinhoud  verfchilde  vervol- 
gens, naar  mate  de  zon  uit  den  horizont  oprees.  Ook 
verflaauwden  de  kleuren  allengs,  en  ieders  beeld  ver- 
minderde hoe  langer  hoe  meer , tot  dat  eindelijk  het 
ganfche  verfchijnfel  verdween. 


Hedendaagfche  zeden  der  inboorlingen  van  Peru. 

Door  het  ongeluk  nedergedrukt,  fchijnen  de  oude 
Peruanen  , welke  men  thans  als  ware  ilaven  behandelt, 
tot  zulk  een  daat  van  onnoozelheid  vervallen  te  zijn  , 
dat  zij  ten  aanzien  van  hun  vernuft  en  kennis,  een 
Zeer  geringen  voorrang  boven  de  fchrandere  dieren 
fchijnen  te  hebben.  Evenwel  is  het  zeer  gemakkelijk 
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te  zien , dat  onder  dit  lompe  en  domme  uiterlijke , 
eene  aangeborene  fijnheid  verborgen  ligt,  welke  aan- 
gekweekt en  met  zorg  gekoesterd,  fpoedig  ont- 
wikkelen en  met  luister  fchitteren  zoude , wanneer 
de  eene  of  andere  omftandigheid  hiertoe  de  gelegenheid 
aanbood.  Zij  herinneren  zich  nog  de  tijden  van  hun- 
nen alouden  roem,  en  vieren  alle  jaren  eene  foort 
van  plegtige  uitvaart , ter  gedachtenis  van  hunnen 
laatften  fouverein.  Hoewel  zij  Christenen  geworden 
zijn,  toont  zich  bij  hen  toch  nog  eene  neiging  tot  den 
ouden  eeredienst,  dien  zij  aan  de  zon  bewezen.  Wel- 
ligt  vindt  men  de  ware  oorzaak  daarvan  hierin:  da^r 
men  met  geweld  hun  eenen  godsdienstheeft  opgedron- 
gen, die  alleen  door  overtuiging  en  vrijwillige  navol- 
ging kan  zegevieren. 


Algemeene  aanmerkingen  over  de  volkftammen 
van  Zuid- Amerika. 

Van  de  landengte  van  Panama  afgerekend , tot  aan 
het  zuidelijkfte  uiteinde  van  Amerika , vinden  wij 
buiten  Peru , waarvan  wij  reeds  gefproken  hebben , 
de  volgende  merkwaardige  landilreken:  het  eigenlijke 
Terra  Firma  of  Goud- Kastilië , Guiana , hel  land  der 
Amazonen , Brazilië , Paraguay , Chili  en  het  land 
der  Patagoniërs.  De  overblijffels  der  eigenlijke  in- 
boorlingen, welke  door  de  Europeërs,  bij  het  vesti- 
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gen  hunner  koloniën,  genoodzaakt  zijn  geweest  de 
kusten  te  verlaten , en  zich  in  de  binnenlanden  terug 
te  trekken,  zijn  nog  weinig  bekend.  Cijnsbaar  aan 
de  ftoutmoedige  kolonisten,  die  óverkwamen  om  hun 
land  in  te  nemen,  alwaar  zij  zich  thans  vermenigvul- 
digen, en  eene  nieuwe  bevolking  aan  brengen, 
fchijnt  men  het  der  moeite  niet  waardig  te  achten , het 
karakter,  de  zeden  en  de  gewoonten  dezer  volkeren 
naauwkeurig  na  te  fporen.  Het  is  echter  bekend,  dat 
de  Brazilianen  een  zeer  Wild  volk  zijn,  van  hunne 
barbaarfchen  aard  en  onmenfehelijke  gewoonten  treft 
men  vele  afgrijsfelrjke  verhalen  aan.  In  de  oorlogen 
van  den  eenen  volkftam  tegen  de  andere,  eten  zij  de 
gevangenen ; en  deze  affchuwelijlce  maaltijden  worden 
aangerigt  en  bijgewoond  op  eene  wijze , waaruit  men 
moet  veronderilellen , dat  zij  ’t  menfehen vleesch  niet  al- 
leen als  eene  der  heerlijkfte,maar  ook  als  eene  der  natuur* 
lijkfbe , billijkfte  engevoegelijkftefpijzenbefchouwen. 

Men  begint  met  den  gevangenen  te  mesten,  en  zoo 
vet  te  maken  als  mogelijk  is.  Al  de  Amerikanen 
van  de  Aldie  of  het  dorp  verzamelen  zich  op  den  be- 
paalden dag;  zij  vermaken  zich  eerst  met  danfen  en 
drinken , hetwelk  eenige  uren  duurt.  De  gevangene 
is  mede  onder  het  getal  der  gasten  , en  toont  zelfs  de 
uiterfte  vrolijkheid , waarmede  hij  zijne  beulen  ver- 
maakt. Na  den  dans , binden  twee  mannen  een  dik 
touw  om  zijne  middel,  zonder  dat  hij  aan  eenigen  te- 
getdland  fchijnt  te  denken ; alsdan  brengen  zij  hem 
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Toud,  en  voeren  hem  in  triumf  door  de  naburige  dor- 
pen. Hij  toont  eene  volftrekte  onverfchilligheid , ja 
zelfs  fierheid,  het  te  laag  achtende,  om  door  eenige 
gebaren  medelijden  te  verwekken.  Hij  beroemt  zich 
op  al  de  overwinningen , welke  hij  voor  dezen  be- 
haald heeft  over  hen,  die  heden  hem  als  gevangene 
behandelen,  en  voorfpelt  hun,  dat  de  getuigen  van 
zijn  ongeluk,  op  hunne  beurt , ook  door  zijne-lands- 
lieden  zullen  gebraden  en  opgegeten  worden.  Wan- 
neer deze  wandeling  gedaan  is,  fielt  men  hem  op  eene 
plaats  en  fpant  het  touw,  waarmede  hij  gebonden 
was , op  eene  wijdte  van  acht  of  tien  voet , rondom 
hem.  Aan  zijne  voeten  legt  men  eenen  hoop  keiftee- 
nen,  en  laat  hem  de  vrijheid  om  dezelve  op  de  om- 
ftanders  te  werpen;  even  als  of  men,  door  zijnen 
aanval  verbitterd,  hem  uit  weerwraak  wilde  dooden  , 
en  ten  minfie  den  fchijn  wilde  hebben  van  niet  in 
koelen  bloede , maar  door  drift  aangefpoord , zijnen 
natuurgenoot  op  te  offeren.  Zoodra  al  de  fteenen 
weggeworpen  zijn,  nadert  degene,  die  hem  moet 
dooden,  met  eene  knods  of  mousfee , en  vraagt:  of 
het  niet  waar  is  , dat  hij  eenige  van  hunnen  ftam  ge- 
dood en  opgegeten  heeft?  De  andere,  verre  van  dit  te 
ontkennen , beroemt  er  zich  op , en  fchreeuwt  hem. 
met  woestheid  toe : „ laat  mij  los , en  ik  zal  u ook 
opeten,  u en  alle  die  van  dit  geflacht  zijn!” — „ Wei 
aan!”  zegt  de  beul,  „ wij  zullen  u dit  afleeren,  ener 
voor  zorgen  1 Ik  zal  u doodflaan , en  gij  zult  nog  he- 
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den  opgegeten  worden!”  — en  terftond  velt  hij  het 
flagtoffer  neder.  Alsdan  wordt  het  ligchaam  gewas- 
fchen  en  gereinigd , en  men  bereidt  hetzelve  voor  dit 
affchuwelijk  feest ; de  arm-  en  dijbeenen  worden  tot 
het  maken  van  fluiten  gebmikt,  en  van  de  tanden 
rijgt  men  halsfieraden , die  als  een  kostelijk  en  roem- 
rijk gedenkteeken  gedragen  worden. 


Ontmoeting  van  den  commodore  byron  met 
de  Patagoniërs. 

De  Patagoniërs  bewonen  de  zuidelijkfle  punt  van 
Amerika,  eenige  eilanden,  en  de  zeekust  aan  de  flraat, 
door  magellaan  in  1520  ontdekt,  en  die  den  naam 
van  dezen  zeeman  bekomen  heeft. 

Men  heeft  reeds  lang  van  deze  Amerikanen , als 
van  buitengewoon  groote  menfehen , gefproken,  maar 
daar  men  altijd  genegen  ïs , om  niet  alleen  de  bui- 
tengewone dingen  door  verfierfels  te  vergrooten,  en 
daar  het  wonderbaarlijke  in  het  algemeen  met  graagte 
ontvangen  en  voor  waarheid  gehouden  wordt,  zoo 
zal  ons  het  hier  volgende  verhaal  van  den  engelfchen 
commodore  byron,  overtuigen,  in  hoe  verre  men 
deze  menfehen  als  buitengewone  fchepfels  befchou- 
wen  kan. 

In  het  jaar  1764  bekwam  de  commodore  byron 
vtm  zijnen  meester,  den  koning  van  Engeland, 
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last,  om  met  het  fchip  de  Dolfijn , en  het  fregat  de 
Tamar , de  landen  en  eilanden  te  gaan  ontdekken, 
welke  tusfchen  de  kaap  de  Goede  Hoop  en  de  ftraac 
van  Magellaan  door  den  atlantifchen  oceaan  befpoeld 
mogten  worden.  Op  den  2oen  december,  was  hij  op 
de  hoogte  van  kaap  Beau-Tems , peilende  het  land 
op  vier  mijlen  afftand.  Na  deze  punt  rond  gezeild  te 
zijn,  voer  hij  zeer  digt  langs  de  kust,  tot  aan  de 
Maagden -kaap.  Tegen  den  avond  zag  hij  eene  hoe- 
veelheid rook  opftijgen  op  den  noordelijken  oever,  om- 
trent vijf  mijlen  van  den  ingang  der  ftraat  van  Ma- 
gellaan. 

„ Den  anderen  morgen,  zegt  hij,  maakte  ik  gereed- 
heid om  met  het  aanbreken  van  den  dag  te  ankeren. 
Wij  zagen  denzelfden  rook,  dien  wij  den  vorigen  dag 
in  het  oog  gekregen  hadden,  en  ik  ftuurde  er  op  aan., 
tot  óp  twee  mijlen  afftand  van  de  kust,  alwaar  ik  her 
anker  wierp.  Met  den  verrekijker  kon  ik  duidelijk 
onderfcheiden , dat  het  ftrand  bezet  was  met  eenen 
troep  menfchen  te  paard , die  eene  foort  van  ftandaard 
of  witten  doek  lieten  waaijen,  en  allerhande  teekens. 
maakten  , om  ons  aan  land  te  doen  komen.  Nieuws- 
gierig , om  dit  volk  te  leeren  kennen , liet  ik  eene 
boot  met  twaalf  riemen  uitzetten  , en  fcheepte  mij  in 
met  den  tweeden  luitenant  en  een  detachement  folda- 
ten,  allen  welgewapend  en  van  fcherpe  patronen 
voorzien.  Wij  roeiden  de  kust  nader  en  werden  ge- 
volgd  door  de  zesrieroige  boot  onder  het  commando 
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van  mijnen  eerden  luitenant  den  heer  comming.  Het 
ftrand  zoo  nabij  gekomen  zijnde , dat  wij  zulks  dui- 
delijk onderfchcidcn  konden,  telden  wij  omtrent  vijf 
honderd  menfchen,  eenigen  te  voet,  maar  de  meesten 
te  paard.  Daar  was  eene  rotspunt,  die  zeer  ver  in 
zee  uitdak , op  welks  oever  zij  zich  geposteerd  had- 
den , blijvende  met  de  vlag  waaijen , en  ons  noodigen 
door  gebaren  en  fchreeuwen , om  aan  land  te  komen; 
maar  de  landing  was  niet  gemakkelijk,  het  water  was 
laag,  en  de  groote  deenen  lieten  bijna  geenen  door- 
togt.  Ik  zag  hoegenaamd  geene  wapens  in  hunne  han- 
den ; echter  gaf  ik  een  teelten  dat  zij  achteruit  zouden 
gaan,  en  zij  gehoorzaamden  terdond,  maar  hielden 
niet  op  met  wenken  en  roepen. 

Niet  zonder  moeite,  en  na  tot  aan  onze  middel  in 
het  water  gegaan  te  zijn,  kwamen  wij  aan  de  wal. 
liet  eerde  wat  ik  deed,  was  mijn  detachement  in  orde 
te  dellen  langs  het  drand,  order  gevende  aan  de  of- 
ficieren, om  op  hunne  posten  te  blijven,  tot  dat  ik 
zoude  roepen , of  een  teelten  geven  van  op  te  mar- 
fchercn. 

Toen  alles  wel  afgefprolten  was,  ging  ik  alleen  naar 
deze  Indianen;  maar  ziende  dat  zij  achteruit  deinsden  , 
wanneer  ik  naar  hen  toekwam,  gaf  ik  hun  een  teeken  , 
dat  er  een  hunner  zoude  voorkomen.  Het  fein  had- 
den zij  begrepen;  want  dadelijk  kwam  er  een  Patago- 
nier,  dien  wij  voor  een  opperhoofd  aanzagen , tusfchen 
hen  uit  en  mij  te  gemoet.  Hij  was  van  eene  reusach- 
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tigc  geftalte , en  fcheen.de  vertelfcls  van  menfchelijke 
monfters  gedeeltelijk  te  bevestigen.  Om  zijne  fchou- 
ders  hing  de  huid  van  een  wild  dier , omtrent  in  den 
vorm  als  de  mantels  of  plaids  der  bergfchotten.  Het 
ligchaam  v/as  op  de  afzigtelijkfte  wijze  befchilderd , 
het  eene  oog  wit,  het  andere  zwart  met  kringen  om- 
boord;  het  overige  gedeelte  van  het  gezigt  was  gc- 
ftreept  en  met  allerhande  verwen  geruit.  Ik  heb  dezen 
reus  niet  gemeten , maar  houd  mij  verzekerd , dat  zij- 
ne lengte  niet  beneden  de  zeven  voet  was.  Op  het 
oogenblik , dat  wij  elkander  ontmoetten  en  ik  tegen 
dezen  grooten  colosfus  opkeek,  fpraken  wij  beide 
cenige  woorden  tegen  elkander , bij  wijze  van  wel- 
komstgroet; ik  ging  vervolgens  met  hem  mede  naar 
zijne  landslieden,  aan  wien  ik  het  teeken  gaf,  dat 
allen  zich  neerzetten  zouden , en  waarlijk  zij.  waren 
wel  genoeg,  om  dadelijk  mijn  verzoek  op  te  volgen. 
Tusfchen  de  mannen  zaten  ook  vrouwen  , die  alle 
hetzelfde  postuur  en  kleeding  hadden,  als  diegene, 
welke  mij  te  gemoet  gekomen  was , die  zich  ook  weer 
neerzette. 

Het  geluid  van  onderfcheidene  Hemmen  had  reeds 
in.de  verte  zich  doen  hooren,  en  naderbij  komende, 
zag  ik  een  zeker  getal  oude  lieden,  die  met  eene  fta- 
tige  houding , op  zulk  eenen  klagenden  toon  hunne 
liederen  zongen,  dat  ik  mij  verbeeldde  eene  godk-- 
dienltige  plegtigheid  te  zien  vieren.  Zij  waren  allen 
befchilderd  op  dezelfde  wijze  en  gekleed  zoo  als  reeds 
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befchrcven  is.  De  geverwde  kringen  rondom  de  c-ogen 
verfchilden  alleen  in  kleur,  eenigen  hadden  ze  zwart 
en  wit,  anderen  weer  wit  en  rood,  en  fommigen  rood 
en  zwart.  Hunne  tanden,  die  de  witheid  van  ivoor 
hebben,  waren  zeer  gelijk  en  regelmatig.  Verre  de 
meesten  waren  geheel  naakt,  behalve  de  huid  van  het 
een  of  ander  dier,  die  met  de  haren  binnenwaarts 
over  hunne  fchouders  hing.  Sommigen  droegen  kor- 
re laarzen , aan  iedere  hiel  hadden  zij  eenen  houten 
pen,  in  plaats  van  fporen,  vastgemaakt.  Ikbefchouw- 
de  dezen  troep  van  buitengewone  menfchen  met  de 
grootfte  verwondering,  en  van  tijd  tot  tijd  kwamen 
er  al  meer  bij,  waarvan  fommigen  in  vollen  galop 
kwamen  aanrennen  ; de  laatllen  wilden  niet  dan  met 
veel  moeite  gaan  zitten , en  zich  bij  hunne  landslieden 
voegen.  Ik  deelde  groene  en  geele  glazen  koralen 
onder  hen  uit,  waarover  zij  de  grootfte  blijdfchap 
toonden.  Hierop  wees  ik  hun  een  ftuk  groen  lint, 
gaf  het  eene  eind  aan  den  voorften,  eivliet  het  de  rij 
langs  door  elk  vasthouden,  zoo  ver  als  het  ftrikte. 
Geen  een  van  allen  was  er,  die  ook  maar  de  miufte 
beweging  maakte,  om  het  zijnen  buurman  uit  de  han- 
den te  trekken , hoewel  zij  zeer  daarop  gefteld  fche- 
nen.  Terwijl  zij  nu  dit  lint  uitgefpannen  hielden, 
fneed  ik  het  in  zoo  veel  mogelijke  gelijke  ftukken  ter 
lengte  van  een  paar  ellen;  ik  bond  het  vervolgens  om 
hun  hoofd  en  zij  lieten  het  zoo  zitten , zoo  lang  ik 
onder  hen  was.  Ik  zag  onder  hen  eene  vrouw,  die 
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koperen  of  bleek  gouden  brasfeletten  droeg,  enblaau- 
we  koralen  in  lange  fnoeren  langs  de  fchouders  bad 
hangen;  zij  was  zeer  lang,  en  haar  gezigt,  zoo  wel 
als  de  overige  deelen  van  het  ligchaam  , even  als  dat 
der  anderen , op  de  affchuwelijkfte  wijze  befchilderd. 
Ik  was  nieuwsgierig  om  te  weten , op  welke  wijze 
zij  aan  deze  fieraden  gekomen  was ; derhalve  maakte 
ik  allerhande  teekens,  en  zocht  door  gebaren  en  wij- 
zen mij  te  doen  verdaan;  maar  mijne  poging  was 
vruchteloos , en  zij  fcheen  mij  niet  te  begrijpen.  Een 
der  Patagoniers  wees  mij  zijnen  pijpenkop , die  van 
goud-aarde  gemaakt  was.  Ik  wenkte  aan  mijn  volk, 
tlat  aan  ftrand  ftond , nog  in  dezelfde  orde  als  ik 
hun  bevolen  had;  dadelijk  drie  of  vier  van  hun  Haar 
mij  toeloopende , denkende  dat  ik  hunne  hulp  noodig 
had.  De  Indianen  die,  zoo  als  ik  bemerkt  had,  hun- 
ne oogen  niet  van  het  ftrand  afgewend  hadden  , zagen 
zoodra  niet  mijne  manfchappen  aankomen , of  zij  fton- 
den  allen  op,  gaven  eenen  luiden  Cchreeuw,  en  wilde* 
hunne  plaatfen  verlaten  , waarfchijnlijk  om  de  wapens 
op  te  vatten.  Om  alle  gevolgen  voor  te  komen,  en 
hunne  vrees  te  doen  verdwijnen  , ging  ik  mijn  volk 
te  gemoet,  en  fchreeuwde  hun.  toe,  zo&  ver  als  ik 
hun  maar  beroepen  kon , dat  zij  terug  keeren  en  mij 
al  den  tabak,  dien  zij  bij  zich  hadden  , zouden  brerl- 
gen.  Toen  dit  de  Patagoniers  zagen,  verdween  de 
vrees  en  zij  gingen  hunne  plaatfen  hernemen /behalve 
een  oud  man,  die  naar  mij  toekwam  en  een  lang  ge- 
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zang  aanhefte;  het  fpeet  mij  dat  ik  er  geen  woord  van 
verdaan  kon.  De  grijsaard  was  nog  aan  het  zingen 
toen  de  heer  comriing  met  den  tabak  aankwam.  Ik 
kon  mij  niet  onthouden  van  te  Iagchen,  toen  deze  of- 
ficier, die  goed  zes  voet  lengte  had,  en  dus  over  de 
meesten  van  ons  henen  keek , nu  als  een  dwerg  opzag 
tegen  deze  reuzen , die  bij  hunne  lengte  ook  eene  gc- 
evenredigde  dikte  en  flerke  ligchaamsdeelen  hadden. 

Toen  ik  den  tabak  had  uitgedeeld,  kwamen  de 
voornaamden  naar  mij  toe,  en  gaven  mij  doorteekens 
te  verdaan , dat  ik  te  paard  moest  dijgen , en  mede 
naar  hunne  woningen  gaan;  maar  het  ware  zeer  on- 
voorzigtig  geweest,  indien  ik  deze  uitnoodiging  had 
aangenomen;  waarom  ik  hun  op  mijne  beurt  te  ken- 
nen gaf,  dat  ik  genoodzaakt  was  naar  de  fchepen  te- 
rug te  keercn.  Deze  weigering  fcheen  hun  niet  te 
behagen,  en  zij  gingen  weder  op  hunne  plaats  zitten. 

Gedurende  dit  fprakelooze  onderhoud,  had  een  der 
anderen  dikwijls  zijn  hoofd  ncergelegd  op  dedeenen, 
daarbij  zijne  oogen  fluitende , en  de  hand  aan  den 
mond  brengende  , wijzende  naar  het  drand.  Hij  wil- 
de, dacht  mij,  daarmede  te  kennen  geven,  dat  zij , 
bijaldien  ik  den  nacht  bij  hen  doorbragt , zij  mij  eeni- 
ge  levensmiddelen  zouden  medegeven;  maar  ik  vond 
het  raadzaam,  om  hunne  gulle  uitnoodiging  van  de 
hand  te  wijzen. 

Teen  ik  wegging,  was  er  niemand,  die  eenige  be- 
weging maakte,  om  ons  te  volgen;  zij  bleven  allen 
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rust  zitten.  Ik  zag,  dat  zij  een  aantal  honden  bij 
zich  hadden,  waarvan  zij  zich,  zoo  ik  vermeen,  be- 
dienen  bij  de  jagt  op  de  wilde  beesten,  die  voor  het 
grootlle  deel  hun  voedfel  uitmaken.  Zij  hebben  zeer 
kleine  paarden,  die  er  flecht  uitzien,  maar  echter 
zeer  wel  ter  been  zijn ; hunne  toornen  zijn  van  lede- 
ren riemen,  eri  bit  en  fteng'  is  een  ftukje  hout.  De 
vrouwen  rijden  even  ais  de  mannen  te  paard,  en  zon- 
der ftijgbeugels;  zij  reden-  allen  tot  aan  de  uiterfie 
landpunt  in  vollen  galop-,  hoezeer  ook  de  grond  door 
de  menigvuldige  gladde  fteenen  zoo- glibberig  was , 
dat  een  meusch  naauwelijks  ér  op  voort  kon. 

Ik  was  zoodra  niet  aan  boord  terug  gekomen  , of 
ging  onder  zeil , en  duurde  de  ftraat  van  Magellaan  in. 

Men  zegt,  dat  de  Patagoniers  dom  en  niet  zeer 
fchrander  in  alles  zijn.  Zij  bewonen  niet  dan  de  arm- 
zaliglie  hutten,  die  met  paardenhuiden  en  die  van  het 
vigogne  fchaap  gedekt  zijn. 

Hunne  geliefkoosde  dieren  zijn  het  paard  en  de 
hond,  en  hunne  gewone  wapens  de  boog  en  de  flin- 
ger.  Hierin  fchijnen  zij  vrij  zeker  van  hunnen  worp 
te  zijn ; men  heeft  hen  op  twee  honderd  fchreden 
eenen  wilden  buffel  juist  voor  den  kop  zien  raken , 
en  dooden.  Het  opperhoofd  der  Patagoniers  wordt 
Pacfiachouó  genaamd,  het  is  gemeenlijk  een  grijsaard 
van  eene  fchoone  geftalte;  wat  de  kleeding  aangaat , 
zij  beftaat  alleen  in  een  vel  van  een  paard,  wilden 
ezel  of  in  eene  fchapenvacht.  De  vrouwen  maken 
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hiervan  rokken  zonder  mouwen  en  aan  weerskanten 
open,  als  een  koorrok.  Het  haar  is  alcijd  binnen- 
waarts gekeerd,  zoo  als  wij  reeds  verhaald  hebben, 
cn  een  dezer  (lukken  valt  van  voren  tot  op  de  knie  , 
terwijl  het  andere  als  een  mantel  van  achteren  hangt; 
zoodat  men  zeggen  kan , dat  zij  bijna  geheel  naakt 
loopen.  En  toch  is  de  koude  in  deze  landllrekenzeer 
aanmerkelijk ; maar  zij  fchijnen  hieraan  gewend  te  zijn 
en  loopen  blootshoofd,  zoo  wel  de  mannen  als  de 
vrouwen;  hunne  haren  zijn  hard  en  (laan  overeind. 

Hetfchijnt,  dat  de  Patagoniers  de  zon,  de  maan 
en  rterren  aanbidden.  In  den  hoogden  graad  bijge- 
loovig , bakeren  zij  hunne  dooden  digt  in  paarden- 
huiden, en,  hen  begravende,  (lapelen  zij  zware  hoo- 
pendeenen  op  het  graf,  uitvrees,  dat  zij  anders  weer- 
om mogten  komen  fpooken. 


Beschouwing  van  tenen  merkwaardigen  berg  door  de 
Tieeren  banics  en  solander.. 

In  de  eerde  reis  van  den  beroemden  zeekapitein 
cook  wordt  ons  een  belangrijk  verhaal  geleverd,  het- 
welk wij  hier  zullen  opnemen,  alzoo  het  een  licht 
verfpreidt  over  de  luchtdreken  aan  den  zuidclijkden 
uithoek  van  Amerika. 

Den  14  januarij  zeilde  deze  ontdekker  der  eilanden 
in  de  dille  zuidzee,  de  draat  van  Le  Maire  in,  die 
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nog  znidelijker  dan  de  ftraat  van  Magcllaan  ligt.  Den 
15  ankerde  hij  voor  eene  kleine  baai  en  hield  een 
mondgefprek  met  eenigen  der  inboorlingen. 

De  heeren  solander  en  banks,  twee  geleerde 
mannen',  die  zich  met  cook  hadden  ingefcheept  met 
het  oogmerk  om  nieuwe  ontdekkingen  te  doen  ten  nutte 
van  de  wetenfehappen  en  het  menschdom  , gingen  aan 
wal,  vergezeld  van  den  chirurgijn  monkhouse  en  van 
den  fterrekundigen  green,  medenemende  hunne  be- 
dienden en  twee  matrozen  om  de  bagaadje  te  dragen. 
Hun  plan  was  om  zoo  verre  mogelijk  binnen  ’slands 
door  te  dringen  en  tegen  den  avond  weder  aan  boord 
terug  te  komen.  Zij  hadden  het  gezigt  op  eenen  berg  . 
die  van  boven  eene  groote  vlakte  fcheen  te  hebben, 
welke  daarna  in  eene  naakte  rotspunt  eindigde.  De 
verwachting,  om  alhier,  op  dezen  berg,  die  nog  nim- 
mer door  eenen  kruidkundigen  bezocht  was,  eenen 
rijken  oogst  van  nieuwe  planten  en  gewasfen  te  zul- 
len maken , dreef  hen  tot  dezen  verren  dagmarsch 
aan.  Aan  den  voet  van  denzelven,  lag  een  zwaar 
bosch  , hetwelk  zij  doorkruisten.  Maar  toen  het  drie 
tiren  in  den  namiddag  was,  bevonden  zij  zich  nog  in 
dit  woud,  zonder  eenig  voetpad  befpeurd  noch  hun 
oogmerk  bereikt  te  hebben. 

„ Niet  lang  daarna , zegt  coor,  die  onze  verhaler 
zal  zijn,  kwam  men  aan  de  plaats,  welke  zij  voor 
eene  fchoone  vlakte  hadden  aangezien , en  bevonden , 
dat  bet  eene  uitgeftrekte  moeras  was,  begroeid  metla- 
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ge  berken  en  heesters,  die  zoo  in  elkander  gewasfen 
waren,  dat  er  geene  mogelijkheid  was,  om  eenen 
voeiftap  voor  den  anderen  te  doen,  te  meer  daar,  on- 
der deze  ftruiken,  de  moeras  zoo  diep  was,  dat  men 
tot  over  de  enkels  in  het  water  trapte.  Bij  deze  be- 
zwaren kwam  nog,  dat  het  weer,  hetwelk  tot  nu  toe 
als  een  fchoone  voorjaarsdag , warm  en  aangenaam 
geweest  was,  eensklaps  veranderde ; het  werd  mistig 
en  koud , tot  eindelijk  eene  fneemvvlaag  en  een  door- 
dringende wind  hunnen  togt  nog  moeijelijker  maakten. 
Ik  weerwil  van  de  vermoeijenisfen  vatten  zij  moed  en 
drongen  door  tot  op  den  afftand  van  eene  mijl  van  de 
rots,  toen  de  heer  buchan,  een  der  fchilders,  wel- 
ke, zich  ook  in  het  gezelfchap  bevond,  een  aanval 
der  vallende  ziekte,  waarmede  hij  fo intijds  aangehaald 
was,  kreeg,  waardoor  zij  allen  genoodzaakt  werden, 
om  halt  te  houden.  Men  maakte  vuur,  en  die, het 
meeste  vermoeid  waren,  bleven  bij  hem.  De  heeren 
BANKS,  SOLANDER,  GREEN  Cn  MONKHOUSE  Vervolg- 
den  hunnen  weg,  en  beklommen  in  korten  tijd  den 
top  van  den  berg.  Als  kruidkundigen  vonden  zij  ge- 
noeg nieuwe  en  hunner  aandacht  waardige  voorwer- 
pen; de  plantgewasfen  verfchilden  even  zeer  van  die  , 
welke  op  de  toppen  der  europefche  bergen  gevonden 
worden , als  dezS  laatften  van  de  kruiden , welke  de 
natuur  in  de  lagere  ftreken  aankweekt. 

Nu  was  het  zoo  koud  geworden , de  fneeuw  viel 
in  zulk  eene  groote  hoeveelheid,  en  de  dag  was  reeds 
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zoo  verre  gevorderd,  dat  men  niet,  voor  den  volgen- 
den dag  aan  het  terugkeeren  kon  denken.  Maar  het 
was  gevaarlijk  en  onaangenaam , om  in  dit  klimaat  op 
zulk  eene  hoogte  den  nacht  door  te  brengen.  Even- 
wel waren  zij  er  toe  genoodzaakt,  weshalve  zij  dan 
ook  alle  voorzorgen  gebruikten,  die  de  omftandighe- 
den  hun  aanboden,  en  die  van  henzelven  afhingen. 

De  heeren  hielden  zich  vervolgens  bezig  met  het 
verzamelen  van  planten , om  ten  minde  zoo  veel  als 
mogelijk  was  deze  duur  gekochte  gelegenheid  waar  te 
nemen , zendende  de  anderen  terug  naar  den  heer 
buchan  en  het  achtergebleven  gezelfchap.  Zij  be- 
paalden de  plaats  der  zamenkomst  op  eene  hoogte, 
welke  zij  meenden  over  te  trekken , om  langs  een  be- 
teren weg,  de  moeras,  die  hun  toefcheen  op  zijn 
hoogst  eene  halve  mijl  breed  te  zijn,  over  te  deken, 
waaraan  een  bosch  paalde,  in  hetwelk  zij  eene  hut 
dachten  op  te  daan  en  vuur  te  maken.  Daar  zij  alleen 
de  rots  moesten  afklimmen,  fcheen  het  eene  gemak- 
kelijke zaak  te  zijn , dit  plan  uit  te  voeren.  Het  gan- 
fche  gezelfchap  verzamelde  zich  nu  bij  hen , en , hoe- 
wel men  veel  koude  leed,  waren  zij  allen  frisch  en 
wel,  zelfs  had  de  heer  buchan  zijne  krachten  weer 
verzameld, boven  alle  verwachting.  Het  was  omtrent 
acht  uren  des  avonds,  maar  nog  licht  genoeg,  en  men 
befloos:  de  vallei  door  te  trekken.  De  heer  banks 
nam  op  zich  in  de  achterhoede  te  blijven , en  te  zor- 
gen , dat  er  niemand  achter  bleef.  Men  zal  fpoedig 
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ontwaren,  dat  deze  voorzorg  zeer  noodzakelijk,  was* 
Doctor  solander.,  die  meermalen  de  bergen,  tus- 
fchen  Zweden  en  Noorwegen  gelegen,  overgetrokken 
was,  wist  bij  ondervinding,  dat  zulk  een  graad  van 
koude  , vooral  wanneer  vermoeidheid  daarbij  kwam  , 
in,  (laat  was  om  eene  verftijving  en  verdooving  der  le- 
dematen te  veroorzaken , wanneer  men  niet  in  geduri- 
ge beweging  bleef.  Hij  hezwoer  dus  zijne  reisgenoo- 
ten  om , wat  moeite  het  hum  ook  kostte , niet  ftil  te 
ftaan , of  door  rust  krachten  te  willen  herzamelen. 
„ Die  zich  nederzet,”  zeide  hij,  „ zal  in  flaap vallen  ; 
en  die  in.  flaap  valt,  zal  nimmer  meer  ontwaken.” 
Na  deze  vermaning,  waardoor  een  ieder  verfchrikr 
werd , ging  men  voorwaarts ; maar  nog  hadden  zij  de 
moeras  niet  bereikt*  of  de  koude  was  zoo  toegeno- 
men, dat  men.  reeds  de  uitwerkfels  zag,  waarvoor 
doctor  soeander.  hen  gewaarfchuwd  had,  en  hij  was 
zelf  de  eerfte,  die  door  onweerfiaanbaren  flaap  bevan- 
gen  werd,  waarvan  hij  aan  zijne  reisgenooten  de  treu- 
rige gevolgen  had  zoeken  in  te  prenten;,  hij  vroeg  om 
een  oogenblik  te  rusten.  Banks  deed  de  gevoeligfte 
voorftellingen  en  fmeekte  hem  om  vooruit  te  gaan; 
maar  vruchteloos.  Hij  ftrekte  zich  op  den  metfneeuw 
bedekten  grond  uit,  en  zijn  vriend  had  de  grootfte 
moeite,  om  hem  uit  den  flaap  te  houden. 

RiChmond  , een  der  Negers  van  den  heer,  banks, 
had  ook  veel  van  de  koude  geleden  en  begon  achter- 
uit  te  blijven.  Toen  zond  banks,  vijf  man,  waar- 
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onder  buchan  was,  vooruit,  om  vuur  aan  te  maken 
op  de  eerde  gefchikte  plaats , terwijl  hij  met  de  vier 
anderen  bij  den  doctor  en  richmond  bleef,  die  zij 
met  goedheid  en  geweld  deden  voortgaan,  tot  zij,  op 
de  grootde  helft  van  den  moeras  gekomen  zijnde, niet 
meer  voort  wilden.  Alle  pogingen , alle  beden  hiel- 
pen niet;  toen  men  aan  richmond  zeide,  dat  hij  van 
koude  zoude  derven,  indien  hij  niet  op  de  been  bleef 
antwoordde  hij,  dat  zulks  zijn  grootde  verlangen  was  , 
dat  hij  niets  begeerde , dan  te  rusten  en  te  derven. 
De  doctor  wilde  wel  het  leven  niet  zoo  gewillig  vaar- 
wel zeggen , maar  wenschte  toch  maar  een  oogenblik 
te  rusten , en  een  weinig  uit  te  dapen , hoewel  hij  te 
voren  wist,  dat  flapen  en  omkomen  hetzelfde  was. 

De  heer  banks  en  de  anderen  voldrekt  geene  mo- 
gelijkheid ziende  om  hen  overeind  te  houden , liet&ft 
ze  liggen , en  tegen  de  druiken  aanleunen ; waar  zij 
de  een  na  den  anderen  fpoedig  in  eenen  diepen  flaap 
vielen. 

Weldra  kwamen  eenige  der  vooruit  gezondene  nran- 
fchappen , met  de  goede  tijding,  dat  het  vuur  op  een 
korten  afdand  brandde.  Toen  deden  zij  alle  hun  best 
om  den  doctor  wakker  te  maken,  hetgeen  ook  na  vele 
pogingen  gelukte ; maar  hoewel  hij  maar  vijf  minuren 
lang  gedapen  had , waren  de  fpieren  reeds  zoodanig 
opgetrokken,  dat  de  fchoenen  van  zijne  voeten  vie- 
len, en  hij  bijna  het  gebruik  zijner  bcenen  verloren, 
had;  hij  bewilligde  echter,  dat  men  hem  deed  loo- 
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pen;  onderfteund  door  het  volk,  fleepte  hij  zich  mee 
moeite  voort,  maar  alle  moeite  was  te  vergeefs  bij 
den  armen  richmond.  Daar  was  geene  beweging  in 
te  krijgen , veel  minder  hem  uit  den  fiaap  te  wekken. 
De  heer  banks  liet  eenen  anderen  Neger  en  eenen 
matroos  bij  hem,  met  belofte,  dac  hij  deze  twee,  die 
het  minde  van  de  koude  fchenen  geleden  te  hebben , 
door  anderen  zoude  laten  aflosfen , zoodra  zij  zich 
even  bij  het  vuur  gewarmd  hadden.  Met  vele  moeite 
gelukte  het  eindelijk  aan  het  gezelfchap  den  doctor 
bij  het  vuur  te  brengen.  In  de  hoop,  dat  men  rich* 
mond  insgelijks  konde  vervoeren  , zond  hij  twee  , 
die  zich  gewarmd  hadden , naar  de  andere  teruggeble- 
venen  , om  , fchoori  richmond  al  niet  wakker  te  krij- 
gen was , hem  met  hun  vieren  te  dragen.  Omtrent 
éen  half  uur  daarna , had  hij  het  verdriet  van  deze 
twee  alleen  terug  te  zien  komen , welke  de  treurige 
tijding  medebragten , dat  zij  de  geheele  ftreek  door- 
zocht en  niemand  gevonden  hadden;  dat  op  hun  her- 
haald geroep  en  gefchreeuw  geen  antwoord  was  ge- 
volgd, en  zij  dus  onverrigter  zake  terug  gekeerd  wa- 
ren. Dit  verhaal  baarde  verwondering  en  droefheid, 
vooral  kon  de  heer  banks  niet  begrijpen,  aan  welk 
ongeval  zulks  wks  toe  te  fchrijven.  Intusfchen  her- 
innerde men  zich  , dat  in  de  ranfel  van  eenen  der  afwe- 
zigen de  eenigde  fiesch  rum,  die  zij  bij  zich  hadden, 
was  blijven  deken,  en  men  veronderdelde , dat  zij 
deze  gebezigd  hadden  om  richmond  bij  te  helpen. 
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en  vervolgens,  alle  daarvan  gedronken  hebbende , wa- 
ren bevangen  geworden,  en  terug  willende  keeren, 
in  plaats  van  de  hun  beloofde  hulp  af  te  wachten , 
den  regten  weg  gemist  hadden.  Terwijl  men  beraad- 
flaagde , hoe  hen  het  vèiligfle  op  te  zoeken , viel  er 
weder  veel  fneeuw,  en  daar  het  twee  uren  duurde 
eer  dezelve  ophield,  zoo  wanhoopte  men,  deze  on- 
gelukkigen  ooit  levend  weder  te  zullen  zien.  Maar 
tegen  middernacht  hoorde  men , tot  groote  vreugd 
dergenen  , die  rondom  het  vuur  zaten , een  gefchrceuw. 
De  heer  banks  en  vier  anderen  gingen  zoeken,  en 
vonden  den  matroos,  die  bijna  geene  kracht  meer 
had,  om  te  (laan,  en  al  waggelende  om  hulp  riep. 
Men  bragt  hem  dadelijk  bij  het  vuur , en  op  de  aan- 
wijzing, die  de  matroos  ter  naauwer  nood  geven  kon, 
ging  men  op  nieuw  aan  het  zoeken  en  vond  fpoedig 
beide  de  zwarten.  Richmond  was  overeind,  maar 
kon  den  eenen  voet  niet  voor  den  anderen  zetten. 
Zijn  medgezel  lag  uitgeflrekt  op  den  grond,  en  was 
zoo  gevoelloos  als  een  (leen.  Te  vergeefs  beproefden 
allen,  die  bij  het  vuur  gezeten  hadden,  om  deze  ar- 
me fchepfels  bij  het  vuur  te  brengen;  het  was  zoo 
flik  donker,  de  fneeuw  was  zoo  hoog,  dat  het  bijna 
onmogelijk  was  om  den  eenen  voet  voor  den  anderen 
te  zetten , zonder  te  vallen.  Het  eenigfle  middel 
fcheen  hun  nu  toe,  om  op  de  plaats  zelve  vuur  te 
maken,  maar  ook  dit  mislukte;  de  fneeuw,  die  op 
den  grond  lag,  en  die  nog  (leeds  aanhield  met  grooté 
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vlokken  te  vallen,  bluschce  het  telkens  uit,  zelfs  dc 
brandende  houten , die  men  van  het  andere  vuur  aan- 
bragt.  Zij  waren  dus  genoodzaakt,  om  deze  ongeluk- 
kigen  aan  hun  noodlot  over  te  laten,  na  van  boom- 
takken en  flruiken  een  bed  voor  hen  gemaakt  en  hen 
met  bladen  en  takken  vervolgens  overdekt  te  hebben. 

Doordien  men  zoo  lang  was  bezig  geweest,  om  de- 
ze hulp  aan  te  brengen  en  daardoor  zich  aan  de  koude 
had  moeten  blootftellen , werden  ook  eenige  der  hel- 
pers bevangen,  de  bediende  van  den  heer  banks,  en 
zekere  brisca  bevonden  zich  zoo  (lecht,  dat  men  aan 
hun  leven  twijfelde,  en  werk  had,  om  hun  bij  het 
vuur  te  brengen. 

Eindelijk  bereikten  zij  het  vuur,  en  bragten  eenen 
nacht  door,  die  ten  uiterfte  akelig  was  door  het  ge- 
beurde, en  door  de  omftandigheden,  waarin  zij  zich 
nog  bevonden,  maar  nog  treuriger  door  de  vrees  voor 
de  ongelukken,  die  nog  te  wachten  waren.  Van 
twaalf  man,  die  des  morgens  frisch  en  gezond  waren 
uitgegaan,  lagen  er  twee,  die  men  als  dood  befchouw- 
de,  de  een  was  zoo  erg,  dat  men  twijfelde  of  hij  wel 
den  morgen  zoude  halen,  terwijl  de  heer  buchan  al- 
le oogenblikken  op  het  punt  ftond,  om  weer  in  zijnen 
vorigen  toeftand  te  vervallen.  Zij  waren  bijna  eene 
geheele  dagreize  verre  van  het  fchip  verwijderd,  en 
moesten  onbekende  bosfchen  doortrekken,  om  weer 
terug  te  keeren ; op  dezen  weg  konden  zij  verdwalen 
en  nog  eens  door  den  nacht  overvallen  worden.  .Daar 
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zij  zich  alleen  tot  eene  togt  van  acht  tot  tien  uren 
hadden  voorbereid,  zoo  beftond  hun  levensvoorraad 
alleen  in  cenen  arend,  welke  door  hen gefchoten was , 
toen  zij  op  weg  waren  , en  die  , gedeeld , aan  een  ieder 
maar  een  enkele  mondvol  zoude  doen  bekomen.  Zij 
wisten  geen  raad  , om  zich  tegen  de  koude  te  bevei- 
ligen, indien  de  fneeuw  nog  langer  aanhield;  en  uit  de 
koude,  die  hen  toen  op  den  oever  des  doods  bragt, 
offchóon  het  den  21  december,  dus  op  deze  zuidelij- 
ke helft  van  den  aardbol  midden  in  den  zomer  was , 
konden  zij  oordeelen,  dat  het  in  den  winter  onmoge- 
lijk zoude  geweest  zijn , ook  maar  ecnige  uren  de  ftreng* 
heid  van  dezelve  te  kunnen  verduren;  en  welk  ver- 
fchrikkelijk  vooruitzigt,  zich  op  eene  plaats  te  be- 
vinden, zonder  weg  van  uitkomst,  alwaar  het  lucht- 
geftel  nog  feller  woedt,  dan  in  Lapland  of  Noorwegen 
in  dit  jaargetijde. 

De  dageraad  brak  aan ; rondziende  zagen  zij  de 
fneeuw  even  dik  op  de  boomen  als  op  den  grond  lig- 
gen, en  nieuwe  windvlagen  nog  meer  fneeuw  aanvoe- 
rendc,  was- het  onmogelijk  om  op  weg  te  gaan.  Zij 
waren  onzeker,  hoe  lang  dit  weer  zoude  duren,  en 
hadden  maar  al  te  veel  reden,  om  te  vreezen,  dat  zij 
in  dit  bosch  van  honger  en  koude  zouden  omkomen. 

Reeds  gevoelden  zij  alle  de  treurige  gewaarwordin- 
gen eener  dusdanige  noodlottige  omftandigheid , toen 
omftreeks  zes  uren  een  ftraal  van  hoop  in  hunnen 
boezem  herleefde,  wanneer  zij  het  opgaan  van  de  zon 
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door  de  wolken  heen  zagen , en  dus  de  wolken  ver- 
dunden en  de  verwachting  aan  fpoedige  verandering 
van  weer  regtvaardigde. 

Hoewel  dc  lucht  klaarder  werd,  wilde  echter  de 
fneeuw  niet  ophouden,  en  belette  hen  dus,  op  reis 
te  gaan;  maar  omftreeks  acht  uren,  kwam  de  wind 
door,  die  de  fneeuw  begon  te  verjagen  en  de  lucht 
fchoon  te  maken;  de  groote  vlokken,  die  van  dc  hoo- 
rnen afvielen,  waren  een  zeker  teelten.  Nu  begon- 
nen zij  met  meer  zorgvuldigheid  hunne  zieken  gade 
te  üaan;  de  cene  vermeende,  dat  hij  in  ilaat  zoude 
zijn  om  te  kunnen  loopen,  en  de  heer  buchan  was 
veel  beter  dan  hij  en  zijne  reisgenooten  hadden  durven 
veronderftellen.  De  honger  plaagde  hen  geweldig, 
en  dus  werd  befloten , om  den  arend  te  deelen  voor 
dat  men  op  marsch  ging.  Nadat  hij  afgepluimd  was , 
werd  hij  gemakshalve  raauw  gedeeld;  omdat  alsdan 
een  ieder  naar  zijne  eigene  willekeur  daarmede  han- 
delen kon.  Zij  deelden  hem  dus  in  tien  deelen  ; en  een 
ieder  maakte  het  naar  zijnen  eigenen  zin  gereed.  Na 
deze  mondvol  genuttigd  te  hebben,  maakten  zij 
zich  gereed  tot  het  vertrek;  dan  het  was  tien  uren 
eer  zij  op  marsch  konden  gaan,  uit  hoofde  van  dc 
fneeuw,  die  nog  niet  genoeg  gefmolten  was.  Acht 
uren  hadden  zij  geloopen , toen  zij  op  eenmaal  verrast 
werden , door  het  zien  van  hunne  fchepen , en  wel  te 
meer  daar  zij  zich  heel  digt  bij  dezelve  bevonden.  Zij  za- 
gen nu  duidelijk,  dat  zij  den  vorigeu  dag,  in  plaats 
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van  regt  toe  régt  aan  te  gaan,  eenen  halveu  cirkel 
rondom  den  berg  gemaakt  hadden.  Toen  zij  aan 
boord  kwamen,  wenschten  zij  elkander  geluk  met 
hun  behoud,  en  men  kan  zich  wel  verbeelden,  welk 
eene  blijdfchap  zij  over  de  gelukkige  uitkomst  ge- 
voelden ,,  na  zoo  weinig  hoop  te  hebben  durven  voe- 
den , van  aan  den  dood  te  zullen  ontkomen.  Ook  ik, 
vervolgt  kapitein  cooït , nam  hieraan  het  hartelijkfte 
aandeel,,  na  de  ongerustheid , welke  mij  hun  lang  uit- 
blijven had  doen  ondervinden. 

— o— 

Be  per i co  - ligcro. 

Onder  de  viervoetige  dieren  op  de  landengte  van 
Panama,  die  de  twee  dcelen  van  Amerika  vereent, 
is  er  voornamelijk  een  zeer  merkwaardig,  die  aan  den 
kant  van  Portobello  gevonden  en  perico-ligero  ge- 
noemd wordt.  Het  is  een  aap  van  middelmatige  groot- 
te , maar  met  allerakeligfte  wezenstrekken  en  postuur. 
Zijne  huid  is  overal  gerimpeld  eu  grijs  bruin,  zijne 
poóten  zijn  bijna  geheel  kaal.  Van  natuur  ten  ui- 
terften  lui  en  traag,  en  fchijnende  pijn  te  gevoelen 
wanneer  hij  moet  gaan,  fchreeuwt  hij  bij  eiken  voet- 
ftap , die  hij  doet , even  als  of  hij  eene  pijn  gevoel- 
de bij  elke  beweging  als  hij  van  de  eene  plaats  naar 
de  andere  moet.  Dit  gefchreeuw  verjaagt  de  andere 
dieren i 'die,  zonder  dat,  welligt  op  hem  af  zouden 
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komen  en  waartegen  hij  geene  verdediging  heeft.  De 
périco-ligéro  leeft  van  boombladeren  en  wilde  vruch- 
ten. Wanneer  hij  er  geene  op  den  grond  vindt  liggen, 
klimt  hij  met  alle  moeite  op  den  boom  en  voedt  zich 
met  hetgeen  hij  daarop  vindt;  zoodra  hij  er  af  wil, 
rolt  hij  zich  in  eenen  klomp  en  laat  er  zich  afvallen 
om  van  het  afklimmen  ontflagen  te  zijn.  Hij  blijft 
nu  bij  den  boom  liggen , tot  al  de  afval  naar  binnen 
is,  en  de  honger  hem  dwingt,  om  naar  eenen  anderen 
hoorn  rond  te  zien. 


De  jaglflangen. 


De  krokodillen  en  de  kruipende  dieren  zijniuZuid- 
Amerika  in  groot  aantal.  Men  vindt  in  Paraguay  Han- 
gen, die  op  de  boomen  in  hinderlaag  liggen,  en  zich 
van  boven  neer  op  het  dier  werpen , hetwelk  zonder 
eenige  achterdocht  ilil  en  gerust  er  onder  doorgaat ; 
om  deze  reden  heeft  men  haarden  naam  van  jagers-  of 
jagtflaugen  gegeven.  Dit  verilindend  dier  Dokt  de 
beesten  geheel  in.  Na  dezen  maaltijd  log  en  vadzig 
geworden  zijnde  , en  geene  genoegzame  hitte  in  de  maag 
hebbende  om  fpoedig  te  kunnen  verteren,  zoo  be- 
dient het  zich  van  een  zeer  zonderling  middel,  om 
hetgeen  het  te  veel  heeft  ingezwolgen  weder  kwijt  te 
raken.  Het  gaat  in  de  heete  zon  op  den  rug  liggen. 
De  zon  doet  den  buik  verrotten.  Nu  komen  de  wur- 
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men,  en  deelen  met  de  vogels  de  zorg  om  de  flang 
van  het  overvloedige  te  ontlasten.  Wanneer  na  het 
monfter  zich  genoegzaam  verligt  voelt,  draaithetzkh 
em,  en  zeer  fpoedig  is  de  huid  wederom  genezen. 
Er  zijn  ook  zeer  veel  (langen,  die  zich  met  visch 
voeden,  maar  het  is  altijd  gevaarlijk  deze  beesten  te 
ontmoeten. 

Vader  moutatja,  een  zendeling,  verhaalt,  dat 
dusdanige  (lang,  een  Amerikaan  van  het  grootfte  pos- 
tuur inflokte , maar  des  anderendaags  weer  geheel  uit- 
fpoog.  Zijne  beenen  waren  als  tot  pap  gemalen,  even 
als  of  zij  tusfchen  twee  molenfteenen  waren  gekneusd 
geworden. 


fis  Macagua. 

Amerika  telt  onder  zijne  vogels  eenige  van  de  fchoon- 
(le  foort.  Onder  deze  munten  uit  de  kolibri,  de  ho- 
nigvogel  en  de  macagua.  Den  naam  van  honigvogel 
geeft  men  aan  die  kleine  diertjes,  die  met  hunne  lan- 
ge dunne  bekken  honig  uit  de  bloemkelken  zuigen. 
Zij  zijn  zoo  klein  , dat  men  hen  , als  zij  vliegen,  niet 
eens  voor  vogeltjes  zoude  houden,  hebbende  de  groot- 
te van  eene  kleine  noot.  De  kleur  is  fchitterend  don- 
ker groen , met  geele  en  blaauwe  (tippen. 

De  Macagua,  is  een  zeer  aardige  vogel,  zoo  groot 
als  onze  meerlen.  Zeer  verwonderlijk  is  het  gevecht 
tusfchen  deze  en  de  adders;  wanneer  de  vogel  een 
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der  laatile  dieren  ontwaart,  (leekt  hij  den  kop  tusfehea 
eene  der  vlerken.  De  adder  nadert;  hierop  geeft  hem 
de  macagua  eenen  ileek  me:  zijnen  fpitfen  bek,  de  ad- 
der bijt  wederkeerig,  waarop  de  macagua  naar  een 
kruidgewas  toevliegt , hetwelk  monnikenkruid  genaamd 
wordt,  en  waarvan  hij  eet.  Dit  kruid,  een  heerlijk 
tegengift  zijnde , geneest  hem  dadelijk.  Nu  keert  hij 
naar  de  (Irijdplaats  terug  en  herhaalt  dit  zoo  dikwijls 
als  hij  gebeten  wordt,  tot  dat  zijn  vijand,  al  zijn 
bloed  verliezende,  dood  blijft  liggen,  en  aan  den 
overwinnaar  tot  fpijze  dient,  voor  welkers  fchadelijk- 
keid  hij  de  geneesmiddelen  altijd  gereed  vindt. 


De  dankbare  leeuwin. 

Men  verhaalt  van  eene  fpaanfche  vrouw  van  Buenos 
Ayres  een  gelijk  geval,  als  hetgeen  in  de  romein- 
fche  gefchiedenis  den  naam  van  androclus  en  zijnen 
leeuw  heeft  beroemd  gemaakt.  De  vrouw,  welke 
ma  ld  on  ATA  heette,  vond  gelegenheid,  om  eene  leeu- 
win van  eene  woedende  pijn  te  verlosfen,  en  de  leeu- 
win daarentegen  betuigde  hare  dankbaarheid  door  met 
hare  weldoenfter  de  vangst  van  hare  jagt  te  deelen. 

Maldonata  was  in  de  gelegenheid  gekomen,  om 
de  leeuwin  eenen  dienst  te  bewijzen,  door  dat  zij  te- 
gen het  bevel  van  den  gouverneur  van  Buenos  Ayrc« 
was  uitgegaan,  ten  tijde  dat  er  in  die  kolonie  eea 
grootc  hongersnood  heerschte. 
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Deze  gouverneur,  een  onmeni'chelijke  wreedaard 
zijnde,  beval,  dat  men  haar  aan  eenen  paal  zoude 
binden  of  aan  eenen  boom  in  het  open  veld,  om  aan 
de  wilde  dieren  tot  voedfel  te  verftrekken.  Twee  da~ 
dagen  daarna  vond  men  haar  nog  in  leven , om- 
ringd van  tijgers  en  leeuwen , die  niet  durfden  naderen , 
omdat  eene  leeuwin  en  hare  jonge  leeuwen  haar  be- 
waakten, het  was  dezelfde  leeuwin,  die  eens  door 
maldonata  was  geholpen.  Hierdoor  had  dan  ook 
hare  bevrijding  plaats;  daar  deze  omftandigheid  op  de 
gemoederen  der  Spanjaarden  den  diepftcn  indruk 
maakte. 

— -O  <s?  o— - 

Algenuene  aanmerkingen  over  de  inboorlingen 
van  Noord  - Amerika. 

In  het  algemeen  zijn  de  Noord- Amerikanen  blank 
geboren,  even  als  wij;  maar  de  oliën,  die  zij  tot 
1'mecrfel  gebruiken,  de  fcherpe  lucht,  welke  dadelijk 
daarop  vat  heeft,  verandert  hunne  kleur  van  tijd  tot 
tijd,  De  meesten  zijn  grooter  van  postuur  dan  de 
Europeanen,  zij  zijn  wel  gemaakt,  evenredig  gevormd  , 
gezond,  vlug  en  fterk.  Hunne  zeden  zijn  zacht,  cu 
de  een  heeft  voor  den  anderen  veel  voor.  Bij  de  eer- 
de ontdekking  was  dit  niet  het  nationaal  karakter  van 
alle  volkftammen. 

De  inwoners  van  het  hedendaagfche  Florida  offer- 
den , even  als  de  Mexikanen  , menfehen  aan  hunne 
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góden  op;  cn  in  het  algemeen  betoonen  de  Amerika- 
nen in  hunne  oorlogen  weinig  medelijden.  Ongeluk- 
kig de  gevangenen.  Zij  worden  als  flagtoffers  gedood  , 
i'omtijds  na  vele  pijnigingen  en  fmarten , cn  hetiseene 
zeldzame  zaak,  indien  het  leven  van  eenen  gevange- 
nen wordt  gefpaard. 

Kracht  cn  onver fchrokkenheid  van  een  irokeesch 
opperhoofd. 

Ecnige  zendelingen  waren  ooggetuigen  van  dit  treu- 
rig en  verfchrikkelijk  geval.  In  eenen  oorlog  tus- 
fchen  de  Hurons  en  Irokezen , beide  volken  van 
Kanada,  werd  een  opperhoofd  der  eerden  gevangen 
genomen.  Eenige  dagen  daarna  werd  hij  en  zijne 
medgezellen  verbrand.  Gedurende  de  gcheele  teregt- 
üelling  toonde  hij  den  hoogden  moed  en  kracht.  Van 
alle  zijden  op  de  drafplaats  bedormd,  fcheen  hij  zijn 
eigen  leed  te  vergeten,  om  zich  met  eenen  zijner  lands- 
lieden bezig  te  houden  , die  in  onmagt  viel.  Daarna 
het  eenigde  voorwerp  van  de  wreedaardigheid  zijner 
vijanden  geworden  zijnde,  leed  hij  alles  met  de  groot- 
de  dandvastigheid.  Eindelijk  trok  een  derzelven  hem 
de  huid  van  het  hoofd,  hetgeen  in  Noord- Amerika 
algemeen  aan  de  gevangenen  gedaan  wordt,  blijvende 
deze  huid  met  het  haar  in  handen  van  den  overwin- 
naar als  een  zegeteeken.  Hierdoor  viel  het  opperhoofd 
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buiten  kennis,  en  men  hield  hem  voor  dood,  m3ar 
fpoedig  weder  bijgekomen , nam  hij  twee  ftukken 
brandhout  en  daagde  zijne  vijanden  uit.  Deze  ook 
met  brandende  houten  toefnellende , hadden  alle  moei- 
te van  de  wereld,  om  zich  van  zijnen  perfoon  meester 
te  maken.  Hij  ftruikelde  en  viel , waardoor  hij , na 
gedurende  eenen  geruimen  tijd  een  aantal  zijner  vij- 
anden ter  neer  geveld  te  hebben,  eindelijk  in  hunne 
magt  geraakte.  Zij  wierpen  hem  nu  in  de  vlammen  , 
denkende,  dat  hij  nu  welhaast  zoude  omkomen.  Nog 
eenmaal  ilond  hij  op  met  de  brandende  houten  in  de 
hand,  en  liep  naar  het  dorp,  hetwelk  hij  aller- 
waarfchijnlijkst  had  willen  in  brand  fteken.  Nie- 
mand durfde  hem  den  weg  affnijden,  want  elkeen 
was  bevreesd  voor  hem;  een  flok,  dien  men  van  ach- 
teren hem  tusfehen  de  beenen  fmeet,  deed  hem  om- 
vervallen. Nu  viel  alles  te  gelijk  op  hem  aan , eer 
hij  konde  opftaan;  men  was  barbaarsch  genoeg , ooi 
na  de  handen  en  voeten  af  te  kappen , en  hem  ver- 
volgens op  gloeijende  kolen  te  rollen  en  legde  hem 
geheel  in  vuur  aan  den  voet  van  eenen  boom.  Het 
gelukte  hem  op  nieuw,  om  nog  eens  op  te  komen, 
zulk  eene  ontzettende  kracht  had  deze  Irokees.  Hij 
kroop  nu  op  dc  ellebogen  en  knieën,  met  eene  vrees* 
felijke  woede  en  dreigend  gelaat,  zoo  dat  zelfs  zijne 
beulen  daarover  verfchrikt  werden , en  een  gevoel 
van  medelijden  in  hen  opkwam;  maar  op  dit  oogen- 
blik  drongen  de  zendelingen  tot  hem  door,  enbragten 
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hem  tot  bedaren,  hem  door  gronden  van  den  chris- 
telijken  godsdienst,  welken  hij  te  voren  omhelsd  had  a 
tot  eenen  kalmen  dood  voorbereidende. 


Wijze , -waarop  de  Hurons  en  Irokezen  den  oorlog 
aankondigen , en  zich  daartoe  voorbereiden. 

De  Irokezen  verklaren  even  als  de  Huronen , den 
oorlog  door  eenen  bijl,  welke  hnn  voornaamfte  wa- 
pentuig is , in  de  lucht  te  zwaaijen  ; en  om  aan  te  dui- 
den, dat  zij  den  oorlog  hebben  verklaard,  zeggen  zij: 
-wij  hebben  den  bijl  opgeheven.  Het  fchijnt  echter, 
dat  deze  uitdrukking  alleen  in  gebruik  is,  wanneer 
de  eene  natie  tegen  de  andere  te  veld  trekt.  Als 
de  oorlog  tusfehen  meer  dan  eene  natie  uitbreekt. 
Zeggen  de  woeste  Amerikanen,  dat  zij  der.  ketel  gaan 
ophangen.  Dit  woord  ontfpruit,  ten  minde  oorfpron- 
Jtelijk,  uit  de  affehuwelijke  gewoonte,  om  de  gevan- 
genen op  te  eten.  Als  zij  een  of  andere  natie  te  hulp 
willen  roepen,  of  zich  er  mede  verbinden  willen, 
zenden  zij  aan  dezelve  eenen  grooten  fchulp.  Dit 
zinfpeelt  op  de  uitnoodiging , om  met  hen  het  bloed 
hunner  vijanden  te  komen  drinken. 
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Amtrikaanfcht  geneesheer  en. 

Deze  doctors  verbeelden  zich , alle  foort  van  ziek- 
ten te  kunnen  genezen  door  ligchaamsbewegingen.  Zij 
vermoeijen  de  zieken  door  danfen , of  door  het  na - 
bootfen  van  eenen  dronken  man,  enz.  Zij  drukke» 
den  lijder,  en  perferi  hem  met  het  grootfle  geweld , 
terwijl  zij  de  wonden  uitzuigen. 

Godsdienst  der  noord -amerikaanfche  volkftammtn. 

Hoewel  de  Noord- Amerikanen  aan  een  Opperwezen 
tn  aan  de  onderfelijkheid  der  ziel  gclooven,  zoo  heb- 
ben zij  noch  priesters,  noch  tempels.  De  vrees  dringt 
hen  echter,  om  ook  aan  ondergoden  eene  foort  van 
«eredienst  te  bewijzen.  Deze  góden  befchouwen  z ij 
als  de  uitvoerders  van  den  wil  des  hoogden  wezens  , 
cn  de  beduurders  hunner  lotgevallen  ; zij  noemen  de. 
zelven  manitous.  Een  deen,  een  wapentuig,  een 
wortel  of  de  voet  van  het  een  of  ander  beest,  ofcenig 
ander  voorwerp  verbeelden  godheden  in  hunne  oogen  ; 
ook  zijn  de  waarzeggers  bij  hen  in  het  hoogde  aan- 
zien,  en  zij  dellen  in  dezelve  een  onbepaald  vertrou- 
wen. 
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Historisch  gedenkteeken  der  volken  van  Kanada. 

Eene  der  grootfte  bijzonderheden,  die  men  bij  de 
volken  van  Noord- Amerika  aantreft,  is  zekerlijk  de 
koraal -fnoeren  der  Kanadianen.  Deze  fnoeren,  bij 
hen  wanpotis  genaamd , zijn  door  het  gebruik  tot  his- 
torifche  tafels  geworden , waaruit  zij  de  gefchiedenis- 
fen  der  aloude  tijden  tot  op  het  nagedacht  overbren- 
gen. Zij  worden  van  koralen  van  verfchillende  kleu- 
ren te  zanten  gefteld , en  vervullen  bij  hen  het  gebrek 
der  letterkunde.  Op  deze  wijze  hebben  bijzondere 
fatnilien  zoo  wel  als  de  geheele  natie  hunne  wanpons , 
en  zij  worden  zorgvuldig  bewaard;  bij  het  fluiten  van 
vrede  of  van  eenige  andere  tractaten  bedient  men  zich 
van  dezelven,  en  geene  zaak  wordt  voor  gefloten  ge- 
houden, ten  zij  deze  fnoer  over  en  weder,  als  waar- 
borg voor  de  goede  trouw  uitgevvisfeld  worde. 

De  kalumet. 

De  kalumet  is  eene  foort  van  pijp.  Het  roer  is  van 
ligt  hout  gemaakt  en  met  vederen  verficrd.  Bij  de 
Noord-Indianen  wordt  het  als  een  teeken  van  vrede 
en  goede  trouw  aangezien.  Indien  een  Amerikaan  den 
kalumet  heeft  aangenomen , welke  zijn  vijand  hem 
ftaande  het  gevecht  heeft  aangeboden,  moeten  dade- 
lijk de  vijandelijkheden  ophouden.  Alle  overeenkom- 
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ften  en  verbindtenisfen  worden  als  onverbreekbaar  en 
heilig  befchouwd,  zoodra  de  partijen  over  en  weder 
uit  dezelfde  kalumet  gerookt  hebben.  De  Kanadianeii 
vieren  een  groot  feest  ter  eere  van  den  kalumet , waar-' 
naast  zij  dan  den  manitoe  of  afgod  van  den  held  van 
het  feest  plaatfen.  Allerhande  gekke  danfen  , nage-' 
bootfte  gevechten,  en  verhalen  der  heldendaden  van 
het  r^perhoofd , tot  wiens  nagedachtenis  dit  feest  is 
ingefteld , maken  de  voornaamfte  feestplegtigheden  uit ; 
dusdanige  plegtigheden  hebben  insgelijks  plaats,  bij 
het  inhalen  van  het  een  of  andere  voornaam  opper- 
hoofd , of  gefchieden  ter  eere  der  gezanten  van  be- 
vriende natiën. 


De  Knhtinczen. 

De  Noord- Amerikanen  gaan  dikwijls  geheel  naakt, 
zelfs  in  de  zwaarfte  koude , door  fneeuw  en  ijs.  Even- 
wel dragen  zij  ook  kleederen,  namelijk  een  vest  of 
zeer  naauw  kamizool , hetwelk  tot  aan  de  heupen  komt, 
en  hierover  een  mantel  van  beestenvellen.  De  Knis- 
tinezen,  die  het  land  aan  gene  zijde,  aan  de  Hud- 
1'ons -baai, bewonen  , vertoonen  zelfs  op  hunne  wijze 
eene  pracht  in  hunnen  opfehik.  De  kleederen  , waar- 
van wij  gefproken  hebben,  zijn  even  als  van  de  ande- 
re Amerikanen  uit  vellen  van  dieren  vervaardigd , maar 
met  kleuren  van  de  fchitterendfte  foort  bedekt,  met 
randen  van  de  pennen  der  ftekelvarkens  veffierd,  era 
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met  het  fijne  tot  draden  gefponnen  haar  der  dasfen  ge- 
flikt. De  fchoenen  en  handfchoeneii  der  Knistinezen 
zijn  niet  minder  fraai  bewerkt,  en  men  moet  beken- 
nen, dat  alles  eenen  goeden  fmaak  toont. 

Wanneer  een  wilde  in  zijn  feestgewaad  verfchijnt, 
verwt  hij  zijn  gezigt  met  allerhande  kleuren  , en  ver- 
iiert  zijn  hoofd  met  eene  krans  van  bonte  vederen; 
itijnc  ooren  en  hals  zijn  beladen  met  tanden,  horens 
en  klaauwen  van  dieren. 

De  zucht  tot  opfchik  en  tot  pracht  volgt  hen  tot  in 
bet  graf.  Wanneer  een  Knistinees  flerft,  kleedt  men 
het  lijk  in  zijne  beste  kleederen,  en  het  graf,  met 
allerhande  lofwerk  verfierd,  wordt  gevuld  met  eenig 
huisraad;  na  de  begraving  bouwt  men  een  verhemelte 
over  hetzelve  , waaraan  geene  moeite  gefpaard  wordt, 
cm  ook  dit  zoo  fierlijk , als  mogelijk,  te  maken. 


Dc  verknochtheid  aan  de  gewoonten  der  terfte 
kinderjaren. 

Het  voorbeeld  van  eenen  Eskimo,  kan  ons  leeren, 
boe  voorzigtig  men  in  het  aanwennen  van  zekere 
gewoonten  moet  te  werk  gaan;  daar  ook  dit  geval  ons 
ten  klaar  bewijs  oplevert,  hoe  moeijelijk  het  valt, 
rle  eenmaal  tot  eene  hebbelijkheid  aangegroeide  en  in 
de  jeugd  aangenomene  ondeugden  in  rijper  jaren  af  te 
wennen  en  te  verlaten.  De  wilde  was  reeds  in  zijne 
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kindschheid  gevangen  genomen  en  aan  een  engelsdi 
kantoor  opgevoed.  Eene  reeks  van  jarenfcheeninhem 
al  het  woeste  van  den  aangeborenen  aard  der  Noord- 
Amerikanen  te  hebben  befchaafd , en  hem  de  zachte 
zeden  der  Europeanen  te  hebben  doen  aannemen. 
Evenwel,  toen  op  zekeren  dag  een  zeekalf  gevangen 
werd,  viel  hij,  terwijl  een  matroos  bezig  was  hetzel- 
ve open  te  fnijden , op  het  dier  aan,  om  met  eer.e 
onbelchrijfclijke  gulzigheid  de  olie,  welke  over- 
vloedig uit  dit  beest  te  voorfchijn  kwam,  op  te  flur- 
pen  , en  zoo  veel  hij  kon  in  zijne  handen  te  vangen. 
Vervolgens  riep  hij  in  vervoering  uit:  ach!  hoe  bemin 
ik  mijn  land , waar  ik  mijnen  luik  met  deze  overheer- 
lijke olie  kon  vullen , zoo  dikwijls  ik  zulks  begeerde ! 


Lieren  van  Noord  - Amerika. 

De  merkwaardigfte  dieren , die  de  uitgeftrekte  bos- 
fchen  van  dit  gedeelte  der  nieuwe  wereld  bewonen  „ 
zijnhethert,  het  elandsdier,  de  dasfen,  beeren,  vos- 
ten, marters  of  fabels,  wilde  katten,  fretten,  we- 
zels, eekhorentjes,  zoo  wel  de  grijze  als  die  van  d« 
grootfte  foort,  alsmede  hazen,  konijnen,  wilde  os- 
fen,  geiten,  reebokken  en  wolven. 

De  landzeeën  en  rivieren  zijn  insgelijks  vol  die- 
ren, die  in  het  water  leven,  de  otter  en  de  bever  is 
hier  te  huis  zoowel  als  bij  ons,  en  men  treft  dezelvcn 
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vooral  in  de  groote  meren  en  rivieren  der  binnenlan- 
den  in  menigte  aan.  De  ratelflang  is  het  gevaarlijkfte 
kruipende  dier  in  deze  landen. 

Eeide  de  deden  van  Amerika  hebben  eene  groote 
vericheidenhcid  van  vogels , muntende  die  van  het 
zuidelijke  gedeelte  meer  in  kleur  der  vederen,  de 
noordelijke  echter  meer  in  zang  en  geluid  uit. 


Ztden  der  Groenlanden. 

Het  vaste  land  van  Amerika  verlatende,  daar  ons 
het  klimaat  niet  toelaat  hetzelve  verder  noordwaarts 
te  doorkruifen , zoo  keeren  wij  terug  tot  het  eigenlij- 
ke plan  van  ons  werk,  en  fchepen  ons  in,  om  de  ijs- 
zee door  te  zeilen,  waar  onverfchrokkene  zeelieden 
onze  aandacht  zullen  vestigen.  Op  deze  reis  ontmoe- 
ten wij  Groenland , een  der  poollanden.  Deze  naam 
wordt  in  ’t  algemeen  gegeven  aan  de  (treken,  welke 
het  naaste  aan  de  polen  of  aspunten  der  aarde  liggen  , 
welke  niet  als  deden  der  vier  door  ons  reeds  doorloo- 
pene  werelddeelen  aangemerkt  worden,  en  waarvan 
de  meeste  het  vijfde  werelddeel  Australië  uitmaken. 
Al  deze  landen  hebben  zes  maanden  dag,  en  ook  zes 
maanden  nacht.  Tusfchen  de  poolkringen  van  het 
noorden  liggen  het  eigenlijke  Groenland , Spitsbergen 
en  Nova  Zemla  of  Zembla , en  tusfchen  die  van  het 
zuiden  Nieuw  -Guinee , Nieuw  - Holland  en  Nieuw - 
Zeeland.  Groen- 
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Groenland  is  reeds  federt  acht  eeuwen  door  de ' 
Noorwegersen  Yslanders  ontdekt.  Toen  zij  het  eerst 
deze  ftranden  naderden,  gefchiedde  zulks  in  het  fchoo- 
ne  jaargetijde,  toen  alles  in  vollen  bloei  ftond,  en 
groene  bosfchen  en  beemden  aan  het  nieuw  ontdekte 
land  het  fchoonfte  aanzien  gaven , om  welke  reden  zij 
het  dan  ook  het  groene  land  of  Groenland  noemden; 
maar  dit  is  waarlijk  niet  de  alledaagfche  vertooning , 
waarmede  zich  dit  land  aan  den  reiziger  voordoet, 
want  het  is  den  meesten  tijd  van  het  jaar  met  fneeuw 
en  ijs  bedekt,  en  de  koude  is  bovenmatig.  Men  oor- 
deele  naar  de  fchildering , welke  de  deenfche  zende- 
ling Paul  EGEDius  ons  daarvan  geeft.  De  rijp  en 
het  ijs,  bekleedden,  zegt  hij,  in  zijn  dagboek  van 
den  ^ januarij  173‘J  , den  fchoorfteen  , tot  aan  de  mon- 
den der  kagchelpijpen , zonder  dat  dezelve  ontdooid 
konden  worden,  door  de  hitte  vankagchels,  welke 
den  ganfchen  dag  geftookt  werden;  de  fchoorfleenkop 
was  met  eene  korst  ijs  bedekt,  waarin  de  rook 
kleine  gaten  geboord  had , door  welke  de  hitte  uit- 
dampte. De  deuren  en  muren  zijn  als  gepleisterd  met 
fneeuw  en  bedekt  met  ijs ; en  , hoewel  zulks  onwaar- 
fchijnlijk  voorkomt,  is  het  evenwel  de  zuivere, 
waarheid,  dat  alles  wat  binnen  het  huis  is,  het  lin- 
nen in  de  kast,  de  bedfteden,  zelfs  het  hoofdkusfen 
en  de  bedden  eenen  duim  dik  bevriezen.  Het  gezoute 
vleesch  moet  uit  de  vaten  gehakt  worden , wil  men 
het  eten;  en  zelfs  nadat  het  in  de  pot  gedaan  en  mee 
D 7 fneeuw- 
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fneeuwwater  overgehangen  is,  moet  het  eenen  gerul* 
men  tijd  koken,  alvorens  men  met  de  punt  van  het 
mes  er  door  kan  komen. 

De  Denen  hebben  op  de  kusten  van  Groenland 
ecnige  koloniën  gedicht.  Vischen  traan  is  het  cenig* 
de , wat  zij  uit  dit  land  van  ijs  kunnen  trekken. 

De  inboorlingen  zijn  maar  zeer  weinig  in  getal.  Zeil- 
den is  hun  wasdom  boven  de  vijf  voet;  doch  zij 
zijn  welgemaakt  en  evenredig  van  leden.  Hun  gezigt 
is  plat,  met  ronde  poezelige  wangen  en  hooge  oog- 
beenderen , waarin  kleine  zwarte  oogen  glinderen. 
De  neus  niet  naar  evenredigheid  vooruitfpringende , 
of  groot  genoeg.  De  mond  is  gemeenlijk  klein  en 
rond,  en  de  onderfte  lip  (leekt  meer  vooruit  en  is 
dikker  dan  de  hovende.  De  kleur  van  hun  ligchaam 
trekt  naar  het  olijfachtig  geel , en  hun  gezigt  is  bruin 
sn  hoog  rood.  Zoowel  mannen  als  vrouwen  fchijnen 
de  zwaarde  lasten  met  de  grootde  gemakkelijkheid  te 
kunnen  dragen,  zijnde  meestal  van  een  gezond  en 
fterk  gedel.  Zij  kleeden  zich  met  de  vellen  van  die* 
ren,  die  zij  op  de  jagt  dooden.  De  witte  haas  en  vos 
bieden  hun  vocdtel  en  dekfel  aan,  en  de  witte  beer 
en  het  rendier  zijn  de  grootde  viervoetige  dieren  van 
Groenland. 

Tot  hier  toe  heeft  men  nog  geene  zekerheid  kunnen 
bekomen,  of  Groenland  een  gedeelte  van  het  vaste 
land  van  Amerika  uitmaakt,  dan  of  het  rondom  door 
de  ondoordringbare  ijszee  wordt  befpoeld. 

Wat 
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Wat  de  zeden  der  Groenlanders  betreft,  zoo  zija 
zij  trotsch  en  wanen  zich  verre  verheven  boven  de 
Europeanen,  in  eene  volftrekte  onbefchaafdheid  le- 
vende, weten  zij  ook  v;an  geene  opperhoofden,  geene 
wetten  en  geenen  godsdienst.  De  eenigfte  fporen  van 
«eredienst,  beftaan  in  bijgeloof,  hetwelk  hun  volftrekt 
afhankelijk  maakt  van  hunne  waarzeggers , angekoki 
genaamd.  Zij  vragen  deze  gelukvertellers  om  raad, 
wanneer  zij  op  de  jagt  willen  gaan,  en  in  het  denk- 
beeld , dat  hun  geluk  of  ongeluk  van  deze  bedriegers 
afhangt,  geven  zij  geld  om  hunne  gunst  te  winnen. 

Dikwijls  hoort  men  onder  hen , dat  oude  en  tot  de 
jagt  onbekwame  grijsaards  zich  het  leven  benemen; 
alsdan  achten  zich  de  jongeren  verpligt,  hunne  on- 
ders  in  de  uitvoering  van  deze  affchuweljjke  daad  be- 
hulpzaam te  zijn. 

Wanneer  eene  zuigende  vrouw  komt  te  fterven  en 
men  op  de  plaats  geene  minne  voor  het  kind  kan  krij» 
gen,  wordt  dit  arme  fchepfel  met  de  moeder  begraven. 


Reis  naar  den  Noordpool. 

De  eigenaardige  vorm  van  onzen  aardbol,  en  de 
wijze,  waarop  deze  planeet  haren  kringloop  om  de  zon 
volbrengt,  (lellen  de  twee  uitcrfle  punten  of  polen 
der  aarde,  die  wij  noord-  en  zuidpolen  noemen , bloot 
aan  de  felfte  koude.  Men  weet  nog  niet,  en  zal  het 
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welligt  nimmer  kunnen  weten , of  onze  aarde  aldaar 
met  land  of  waters  bedekt  is.  De  onmetelijke  hoeveel- 
heid water , welke  ons  onoverkomelijke  hinderpalen 
in  den  weg  legt,  is  het  juist,  wat  deze  onzekerheid 
te  weeg  brengt.  Om  nu  deze  uitgeilrekte  zee  , en 
hare  gedaante  en  gefteldheid  te  kennen , bieden  wij 
aan  onze  lezers  het  uittrekfel  dezer  reis  naar  den 
noordpool  aan.  Het  is  naar  deze  gewesten,  dat  men 
federt  eenigen  tijd , meerdere  groote  ondernemingen 
heeft  beproefd;  terwijl  uit  het  ontdekken  van  eenen 
noordelijken  doortogt,  vooreerst  het  voordeel  van  de 
ontdekking  van  nieuwe  landen  zelve , en  daarbij  die 
van  eenen  doortogt  naar  het  oosten  van  het  hoogde 
gewigt  kan  zijn;  daar  het,  indien  een  zoodanig  kanaal 
aanwezig  en  bevaarbaar  is,  eene  oneindig  minder  kost- 
bare vaart  naar  de  oost  zoude  opleveren,  dan  de  tot 
nu  gewone  weg  rondom  den  zuidelijkften  uithoek  van 
Afrika.  Wij  kozen  te  dien  einde  de  reis  van  den  heer 
pagés  uit,  dewijl  hij  den  roem  der  waarheid  en 
naauwkeurigheid , gepaard  met  grondige  kennis, bezit 
en  verdient,  en  zullen  hem  zelve  laten  fpreken,  om 
hierdoor  getrouwer  de  merkwaardige  bijzonderheden 
aan  onze  lezers  over  te  brengen,  en  niet  door  een 
verkort  verhaal  te  verminken. 

De  heer  pagés  vertrok  den  1 6 april  1776  uit  Texel. 

M Wij  zeilden  door  het  zuidergat,”  zoo  begint  hij, 
„ en  zetten  koers  naar  de  duitfche  zee.  Den  16  op 
den  middag  waren  wij  op  55  graden  breedte,  en  op 
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31  minuten  oosterlengte  van  den  meridiaan  van  Pa- 
rijs. Den  so  zeilden  wij  op  den  afftand  van  vijf  tot 
zes  mijlen  langs  de  elands  - eilanden , maar  door  de 
mist  konden  wij  dezelven  nietonderfcheiden.  Den  33 
hadden  wij  bij  het  beftek  66  graden  27  minuten  breed- 
te, terwijl  de  gegiste  lengte  48  minuten  was. 

Wij  begonnen  nu  de  maleemokken  te  zien,  welke 
vogels  in  de  noordelijke  zeeën  te  huis  zijn;  op  dien 
dag  viel  er  fneeuw,  in  vlokken  uit  de  lucht,  waarbij 
de  thermometer  van  reaumur  iets  onder  de  4 graden 
ftond.  Op  den  26  hadden  wij  geen’  nacht  meer. 
De  fchemering  verlichtte  den  horizont  genoegzaam  om 
zelfs  om  middernacht  op  drie  mijlen  afftand  goed  te 
kunnen  zien.  Wij  waren  tot  op  68  graden  6 minuten 
poolshoogte  gevorderd;  en  daar  de  zon  maar  14  gra- 
den 15  minuten  afwijkiDg  had,  was  hij  maar  8°  onder 
den  horizont. 

Den  30  hadden  wij  het  noordelijkfte  punt  van  het 
vaste  land  achter  ons , hetwelk  de  noordpunt  van 
Noorwegen  uitmaakt  en  de  Noordkaap  genaamd  wordt , 
liggende  op  het  eiland  Mageroe.  Eenige  reizigers 
hebben  hier  eene  merkwaardige  inscriptie  nederge- 
fteld,  welke  luidt  als  volgt:  hic  ftetimus  nobis  ubi 
defuit  orbis.  Hier  zijn  wij  jl aan  gebleven , daar  wij 
gtenc  wereld  meer  vonden  ! De  thermometer  ftond  fe- 
dert  drie  dagen  boven  het  vriespunt.  Reeds  eenen 
geruimen  tijd  was  er  fneeuw  gevallen.  Deze , in  eene 
koude  luchtftreek  gevormd,  viel  niet  meer  in  ylokken. 
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siaar  als  platte  flerren  , of  als  het  fpinfel  der  rupfeiv. 
Evenwel  was  het  tusfchen  beide  zeer  fchoon  weer; 
ea  over  dag,  wanneer  de  thermometer  tot  op  eencn 
graad  onder  het  vriespunt  Hond , als  dezelve  in  de  fcha* 
duw  hing,  deeg  hij,  in  de  zon  gehouden,  weer  naar 
omhoog  en  toonde  25  graden  hitte  aan  , indien  men 
het  weerglas  aan  een  venfter  hield,  alwaar  de  wind 
geen  vat  op  hebben  kon.  Op  het  dek  echter  ont- 
dooide het  ijs  en  de  fneeuw  niet.  Den  2 mei  was  het 
zeer  fel  koud;  de  thermometer  ftond  evenwel  maar 
3°  onder  het  vriespunt,  en  toch  bevroor  het  zeewa- 
ter, hetwelk  overfpatte  en  langs  het  bovenboord  van 
het  fchip  fpoelde;  zoodat  het  wand  vol  ijs  zat,  en 
rondom  het  fchip  eene  korst  ter  dikte  van  drie  duim 
zich  had  aangezet. 

Ik  was  verwonderd,  op  zulk  eene  hooge  breedte 
eene  zoo  kalme  luchtftreek  te  ontmoeten;  want  des 
anderendaags  bevonden  wij  ons  op  eene  breedte  van 
77°  en  14'  en  op  30  en  12'  oosterlengte. 

De  frisfche  wind,  die  nu  begon  te  waaijen,  kwam 
ons  zeer  te  onpas;  want  om  vijf  uren  des  morgens 
hadden  wij  de  ijskust  in  het  gezigt  gekregen , en  een 
kanaal  tusichen  beide  gevonden  hebbende,  waren  wij 
er  in  gezeild.  Dit  was  eene  onvoorzigtigheid ; wan- 
neer men  genoodzaakt  is,  om  onder  zeil  te  blijven  en 
men  geen  ijs  vindt,  om  het  fchip  daaraan  vast  te  kun- 
ken  maken,  zoo  loopt  men  groot  gevaar,  om  tegen 
de  kanten  der  ijsfehotfen , welke  men  niet  altijd  ver* 
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mijden  kan , te  (looten , en  hierdoor  letfel  te  bekomen. 
Maar  hoe  verder  wij  tusfchen  het  ijs  raakten,  hoe 
flaauwer  de  wind  werd,  en  hoe  meer  de  lucht  ophel- 
derde; zoodat  wij  den  fchoonften  dag  hadden,  ter- 
wijl wij  achter  ons  aan  den  gezigteinder  naar  den  kant, 
dien  wij  verlaten  hadden  , zwarte  wolken  zagen  han- 
gen, die  waarfchijnlijk  met  ftorm  en  harden  wind  be- 
zwangerd waren.  Eene  zoo  fpoedige  verandering 
fcheen  mij  toe,  meer  dan  bloot  toeval  te  zijn.  Ik 
verbeeldde  mij,  dat  het  ijs  een  groot  deel  aan  dit  ver- 
fchijnfel  had.  De  zon  was  heet  genoeg,  om  in  der- 
zelver  dralen  de  thermometer  tot  op  23°  te  doen  rijzen. 

Om  drie  uren  in  den  achtermiddag,  zagen  wij  do 
met  fneeuw  bedekte  bergen  van  de  klokbaai  en  van 
die  welke  Hoorifond  genaamd  wordt.  De  menigte  dood* 
fche  kale  punten , die  men  van  verre  op  het  eiland 
Spitsbergen  ontwaart,  hebben  aan  hetzelve  dien  naam 
doen  geven. 

De  zuidenwind  had  al  de  groote  ijsfchotfen,  die  In 
’t  ronde  verfpreid  waren,  op  een  gejaagd,  zoodat  de 
zee  al  vrij  befloten  was,  en  wij  naauwelijks  hier  of 
daar  eenen  doortogt  vonden ; tusfchen  de  ijsfchotfen 
was  op  het  hoogst  maar  eene  kabellengte  tusfchen- 
wijdte  , en  nog  waren  deze  kanalen  met  (lukken  op- 
gevuld. Deze  fchotfen  waren  (lukken  ijs , die  van 
de  westzijde  van  Nova  Zembla  en  uit  de  (Iraat  Nas- 
fau  waren  komen  aandrijven  ; de  hooggaande  zee  deze 
ijsvelden  vermorzelende , waren  zij  niet  meer  zeer 
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uitgeflrekt;  de  grootfte  mogten  op  het  meeste  omtrent 
honderd  toifen  lengte  hebben. 

Tot  nog  toe  was  de  vaart  niet  zeer  moeijelijk  ge- 
weest; maar  hoe  noordelijker  wij  kwamen,  hoe  be- 
zwaarlijker.  Het  eene  ijsveld  ftootte  tegen  het  andere 
en  fcheen  daaraan  als  vastgeklonken,  door  de  be- 
vrorene  fneeuw  en  het  zeewater,  hetwelk  zich  tot  ijs 
gezet  had,  door  de  vorst  van  den  vorigen  dag.  De 
twee  zijden  lieten  fomtijds  naauwelijks  de  ruimte  over 
van  de  breedte  van  ons  fchip ; fomtijds  vormden  zij 
aan  hunne  uiteinden  groote  inhammen  en  baaijen,  en 
dan  weder  uitftekende  kapen ; evenwel  waren  er  ook 
nog  ecnige,  die  op  zich  zelven  rond  dreven. 

De  ftilte,  die  aan  boord  heerschte,  om  het  com- 
mando te  kunnen  hooren,  daar  wij  door  bogten  en 
kromten , dan  oost  dan  west , moesten  Huren , en  dus 
telkens  moesten  brasfen  en  met  de  zeilen  en  touwen 
bezig  zijn ; de  effenheid  der  door  de  ijsfchotfen  ge- 
brokene  zee;  en  eindelijk  de  flaauwe  koelte , welke 
maar  even  de  zeilen  zwelde , alles  vermeerderde  het 
treurige  en  eenzame  dezer  ftreken.  Niets  wat  eenige 
afleiding  gaf,  dan  het  naar  geluid  van  zekere  vogels 
ratchies  genaamd , die  van  de  eene  ijsfchots  naar  de 
andere  vlugtten,  alsook  het  gekletter  der  golven  tegen 
de  zijden  der  holle  ijsfchotfen.  De  verbeelding  geeft 
aan  deze  doodfche  ijsftreken  het  aanzien  van  een  half 
overftroomd  land , waarvan  de  nog  drooge  gedeelten 
met  fneeuw  bedekt  zijn ; het  maakt  eene  vertooning 
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als  of  men  in  de  verte  , boomen  , heggen , verftrooide 
huizen,  muren,  dorpen,  enz.  in  hun  winterkleed, 
cn  door  de  fneeuw  gewit,  ziet  liggen.  Dit  treurig 
landfchap  heeft  niets  dreelends , maar  daarentegen 
vermoeit  het  ons  gezigt,  en  vervult  onze  ziel  met  eene 
akelige  neerflagtigheid. 

De  uiterde  oplettendheid  werd  fn  acht  genomen  bij 
het  beduren  van  het  fchip.  De  kapitein  was  boven 
in  den  grooten  mast,  en  keek  uit  naar  de  minst  belenl' 
merde  kanalen,  twee  Huurlieden  zaten  deeenaanbak- 
de  andere  aan  duurboovd  in  de  hoofdtouwen  en  gaven 
de  orders  aan  den  man  bij  het  roer,  om  het  fchip  vrij 
Van  het  ijs  te  varen.  Stoutmoedig  ging  men  over  de 
flukken  heen,  die  los  waren  en  voor  de  boeg  kwamen. 
De  matrozen  voor  op  den  bak  hadden  haken  van  meer 
dan  twintig  voet  lengte,  waarmede  zij  deze  ijsfchot- 
fen  of  onder  of  langs  het  fchip  duwden , en  daardoor 
de  vaart  verligtten.  Wanneer  het  kanaal  alleen  door 
eene  dunne  ijskorst  gefloten  was , brak  men  er  met 
kracht  van  zeilen  door  heen ; maar  wanneer  het  ge- 
heel verdopt  was , en  op  eenigen  afdand  eene  andere 
opening , die  ruimer  en  niet  verre  af  was , in  ’t 
gezigt  kwam , alsdan  duurde  men  het  fchip  tegen  het 
ijs  op,  om  het  te  doen  breken,  en  op  deze  wijze  van 
een  te  flooteh.  Somtijds  waagde  men  de  vreesfelijk- 
fle  fchokkeü  , en  ik  was  verwonderd  over  de  gerustheid 
dezer  Hollanders,  bij  dit  gevaarlijk  werk;  maar  hun 
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fchip  was  (lerk,  en  gebouwd  om  weeriland  te  kunnen 
bieden,  zijnde  daarbij  zeer  laag  getuigd. 

De  vaart  ten  noorden  floot  zich  nu  geheel,  ener  was 
geen  doorkomen  aan.  Des  morgens  tusfchen  4 en  9 
uren , lagen  wij  geheel  zonder  iets  vooruit  te  gaan. 
Toen  {tuurden  wij  onder  klein  zeil  eerst  oost  op  eu 
toen  weer  west  aan , om  eenen  anderen  doortogt  te 
zoeken.  Om  11  uren  eene  plaats  in  het  oog  krijgen- 
de, welke  alleen  met  dun  ijs  gefloten  fcheen,  bega- 
ven wij  ons  hier  in , en  braken  hetzelve , zoo  ais  ik 
reeds  verhaalde.  Wij  konden  echter  niet  langer  noord- 
waarts aan  zeilen,  dan  tot  elf  uren  des  avonds;  alle 
kanalen  waren  digt  en  het  ijs  te  dik  en  te  veel  opeen- 
gekruid,  dan  dat  er  mogelijkheid  2011de  geweest  zijn  , 
om  het  te  doen  wijken. 

Het  eiland  Worland  lag  in  ons  gezigt,  en  vertoonde 
ons  deszelfs  hooge  wit  bekleede  bergen.  Onder  klein 
zeil  liepen  wij  zoo  verre  als  inogelijk,  dan  eens  op- 
loevende, dan  afvallende,  nadat  wij  ruimte  hadden. 
Wij  zagen  althans  in  het  noorden  nergens  meer  water, 
alles  was  eene  uitgeftrekte  witte  ijsvlakte,  welke  van 
de  eene  fchots  aan  de  andere  was  vastgevroren  en  aan- 
een gehecht  door  het  eenige  dagen  te  voren  hard  ge- 
worden zeewater.  Wij  wonnen  nog  eenige  mijlen  te- 
gen het  west -noord- west ; maar  de  lucht  betrekkeu- 
de,  maakten  wij  ons  aan  het  ijs  vast,  en  wachtten, 
of  er  welligt  eene  opening  in  het  noorden  zoude  ko- 
men. 
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Gedurende  dezen  tijd  zagen  wij  eenige  walvisfehen , 
waarvan  wij  er  drie  vingen.  Ook  vertoonden  zich  de 
zeeëenhorens , die  het  water  hoog  in  de  lucht  fpuiten  , 
even  als  de  walvisfehen.  De  grootile  zijn  omtrent 
vijftien  voet  lang,  van  eene  zwart  grijze  kleur  en  fom- 
tijds  gefpikkeld;  de  kop  is  klein  en  rond  als  van  eene 
zeekoe.  Het  mannetje  heeft  voor  aan  den  fnuit  eenen 
regt  uitrekenden  horen,  die  zes  tot  zeven  voet  lang 
is,  en  welke,  reeds  bij  zijne  geboorte  de  dikte  van 
een  mansbeen  heeft,  zich  allengs  verdunnende,  tot 
aan  de  punt,  ter  dikte  van  eenen  vinger.  Rondom 
deze  horens  loopen  fchroefswijze  holen , en  de  wit- 
heid en  hardheid  evenaart  het  ivoor  of  de  elc- 
fants-tand. 

De  zwaardvisfehen  houden  zich  ook  tusfehen  bcc 
ijs  op.  Zij  zijn  tot  twintig  voet  lang.  Hunne  kleur 
is  zwart  en  zij  dragen  het  zwaard  regt  overeind  op 
den  rug;  dit  wonderbaar  wapen  heeft  eene  vier  voet 
lange  kromte,  welke  achter  naar  den  ftaarc  van  het 
zeemonfter  zich  buigt.  Deze  dieren  zijn  de  natuur- 
lijke vijanden  der  walvisfehen;  zij  gaan,  in  troepen 
van  vijf  of  zes  te  zatnen,  hunnen  vijand  aanvallen* 
cn  hebben  er  altijd  een  aan  het  hoofd,  die  grootet 
dan  de  anderen  is.  Ik  heb  walvisfehen  , met  den  groot- 
ften  fpoed,  deze  ftrijdzuchtige  en  kloekmoedige  die- 
ren zien  ontvlugten;  ook  anderen,  die  bedekt  waren 
met  wonden,  door  deze  geduchte  vijanden  hun  toc- 
gebragt. 

Het 
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Het  ijs  had  eenigzins  losgelaten ; den  7 bevonden 
wij  ons  op  75>°  23'  breedte  en  40  io'  oosterlengte; 
maar  ook  denzelfden  dag  raakten  wij  weer  zoo  bezet 
in  het  ijs,  dat  wij  maar  een  weinig  water  rondom  ons 
hadden,  in  de  tusfchenruimte  der  opeendringende 
fchotfen.  Alle  moeite , welke  wij  eenen  geruimen  tijd 
in  het  werk  (lelden , was  te  vergeefs , wij  waren  als 
tusfchen  muren  ingemetfeld,  en  konden  noch  voor 
noch  achterwaarts  eenige  opening  krijgen. 

Het  was  zeer  fchoon  weer,  en  geen  windje  aan  de 
lucht,  en  daarbij  zoo  warm,  dat  de  thermometer  in 
de  zon  op  28°  ftond. 

Den  loden  raakten  wij  zoo  vast  in  het  ijs,  dat  het 
fchip  bijna  geene  legruimte  had:  wij  zagen  geen  water 
meer.  Onze  poolshoogte  was  naar  gisfing  8i°.  De 
kapitein  befloot,  om  zich  eene  opening  te  maken, 
waarvan  ik  de  mogelijkheid  niet  kon  begrijpen. 

Men  koos  eene  rugwaartfche  rigting,  door  de  klein- 
fte  ijsfchotfen , en  bragt  paardelijnen  en  werptrosfen 
op  de  fchotfen , die  het  kanaal  befloten , waar  men 
door  wilde , hier  werden  ze  vast  gemaakt  aan  en  bin- 
nen de  punten,  waar  zij  mede  aan  elkander  (lieten; 
vervolgens  zette  men  de  zeilen  bij,  en  wendde  den 
boeg  van  het  fchip  naar  de  plaats,  waar  men  door- 
breken wilde.  Eenigen  der  equipagie  (lieten  met  ha- 
ken achteruit,  terwijl  de  meesten  hetzelve  van  ach- 
teren voortduwden;  de  kracht  der  volle  zeilen,  het 
winden  van  het  fpil  en  het  ftooten  met  de  haken,  de- 
den 
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ien  liet  ijs  fpringen  , zich  openen,  en  op  het  naastge- 
legene fchuiven;  en  zoo  doende  drongen  wij  door  eeu 
kanaal , hetwelk  voor  en  achter  geene  ruimte  overliet 
voor  de  klcinlte  floep.  Zoodra  waren  wij  niet  de  eene 
fchots  voorbij,  of  zij  hernam  hare  vorige  plaats;  en 
de  arbeid  moest  met  iedere  groote  ijsfehots  weder  her- 
nieuwd worden,  hetwelk  veel  moeite  kostte  en  zeer 
langzaam  voortging,  hoewel  een  ieder  zijn  best  deed. 
Dit  zware  werk  duurde  den  xo  en  n den  geheelen  dag 
door ; doch  eindelijk  gelukte  het  ons , om  in  bevaar- 
bare wateren  te  geraken. 

Men  kan  opmerken,  dat  er  vierderlei  foort  van  ij's 
is;  het  gewone  ijs,  beftaande  uit  het  kort  te  voren 
bevroren  zeewater;  de  ijsfehotfen,  zijnde  dezulken 
die,  van  hier  en  ginder  afgebrokkeld,  aan  komen 
drijven;  ijsbanken,  welke  diep  onder  water  liggen  en 
wier  oppervlakte  maar  even  boven  drijft , en  eindelijk 
ijsbergen , die  door  het  opkruijen  van  de  fchotfen 
ontdaan  en  zich  allengs  optoornen.  De  ijsbanken  zijn 
fomtijds  zeer  uitgeflxekt ; zoodat  men  er  veeltijds  aan- 
treft, die  zes  of  zeven  mijlen  lang  zijn.  De  ijsbergen 
daarentegen  hebben  flechts  eenen  geringen  omtrek ; maar 
zijn  hoog  en  gaan  meer  dan  twintig  vademen  diep. 
Deze  laatfte  vindt  men  in  de  baaijen  van  Amerika , 
maar  niet  op  de  hoogte,  waar  wij  ons  bevonden.  De 
hoogfte  ijsbergen,  die  ik  hier  zag,  waren  niet  hooger 
dan  35  voet  boven  de  oppervlakte  der  zee.  Denzelf- 
den  dag,  zijnde  den  Ii  , hadden  wij  8o0  38'  breedte 
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cn  4°  38'  oosterlengte.  De  wind  en  het  ijs  (telden 
ons  nu  in  de  gelegenheid,  goed  om  de  zuid  te 
vorderen;  zoodat  wij  den  14  de  Duivelskanp,  zijnde 
de  noordoostelijkfte  punt  van  Spitsbergen , in  het  ge- 
zigt  kregen. 

Op  den  15  waren  wij  op  de  hoogte  van  het  eiland 
Geloofde  klip , en  zagen  de  bergen  , die  de  vlakte  van 
Rc-nneveld  omzoomen. 

Van  tijd  tot  tijd  werden  wij  zeeleeuwen  gewaar, 
die  van  de  eene  plaats  naar  de  andere  zwommen  en 
fomtijds  boven  kwamen,  om  adem  te  fcheppen.  Zij 
zijn  acht  tot  tien  voet  lang,  en  hebben  veel  overeen- 
komst met  den  wolf.  De  natuur  heeft  hen  voorzien 
met  twee  groote  tanden  in  het  boven-  en  beneden  ka- 
kebeen. Deze  dieren  betoonen  eene  groote  kloek- 
heid, wanneer  zij  door  het  vangen  van  een  hunner 
medemakkers  getergd  zijn ; hunne  oogen  beginnen 
alsdan  te  fchïttcren  en  zij  vallen  woedend  op  de  floep 
aan,  met  hunne  flagtanden  tegen  dezelve  aanftootende. 
Op  het  land  zijn  zij  zoo  dapper  niet;  zij  vergenoegen 
zich  alsdan  , met  hunne  vijanden  aan  te  grommen,  en 
(laan  niet  pal,  ten  ware  zij  in  de  uiterfte  woede  ge- 
bragt  werden. 

Den  16,  waren  wij  de  een  en  tachtig  graden  verre 
te  boven.  De  zee  was  vrij  dun  met  ijs  bezet.  Wij 
waren  maar  iïlo  mijlen  van  de  pool  af,  en  deze  korte 
afftand  prikkelde  mijne  verbeelding  ten  hoogde.  In- 
dien  de  Hollanders  dezelfde  begeerte  hadden  gehad 
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als  ik,  zoo  twijfel  ik  niet,  of  de  wind  en  de  fu'oo- 
men,  die  wij  in  ons  voordeel  hadden,  zouden  ons  het 
geluk  en  de  blijdfchap  hebben  doen  ondervinden,  van 
eene  plaats  op  den  aardbol  bereikt  te  hebben,  die  tot  nu 
toe  voor  ongenaakbaar  befchouwd  wordt.  Ik  acht 
deze  reis  niet  onmogelijk;  maar  het  geduld,  ongeloo- 
felijke moeite  en  arbeid,  en  eene  volkomene  kennis 
van  de  vaart  op  de  ijszeeën  moet  dusdanigen  togt  be- 
geleiden. De  hinderpalen  , die  wij  in  het  vervolg  ont- 
moetten, de  beweging  en  verkruijing  van  het  ijs,  en 
daarbij  de  menigte  hulpmiddelen , die  wij  daartegen 
uitdachten  en  aanwendden,  dunkt  mij,  zouden  de 
mogelijkheid  bewijzen,  en  mijne  gedachten  bewaar- 
heden. 

De  ftand  van  den  barometer  had  mij  nu  bijna  over- 
tuigd, dat  het  luchtgeftel  in  de  ijszeeën  geheel  ver- 
fchillend  met  dat  der  andere  zeeën  en  landflreken  is. 
Men  ziet  hier  geene  drijvende  wolken;  wanneer  de 
dampkring  betrokken  is , ziet  men  denzelven  overal  digt 
en  als  met  eenen  zwaren  nevel  bezwangerd ; daarentegen, 
ziet  men,  bij  zonnefchijn , het  blaauwe  uitfpanfel  zoo 
zuiver,  dat  ook  geen  wolkje  aan  hetzelve  drijft. 

De  oosten  en  noord -oosten  winden  dreven  ons  om 
de  zuid,  bij  de  Duivelskaap.  Deze  vormt  eenen  uit- 
hoek van  het  eiland  Amfterdam,  en  eene  zeer  goede 
ankerplaats , die  echter  aan  de  winden  te  veel  is  bloot- 
gefield.  Het  geheele  eiland  heeft  maar  drie  mijlen 
breedte  en  twee  mijlen  lengte,  en  is  van  het  groote 
£ n land 
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laad  omtrent  twee  en  eene  halve  mijl  verwijderd. 

Nu  waren  wij  weder  tusfchen  het  ijs  geraakt.  De 
■gedurige  noorden  en  noord-oosten  winden,  hadden 
ons  een  goed  eind  wegs  doen  afleggen ; zij  waaiden 
van  den  igden  tot  den  28ften.  Het  was  buitengemeen 
koud , en  de  fneeuw  viel  bij  vlagen ; ik  zag  de  zee 
rondom  het  fchip  bevriezen  tot  op  eene  dikte  van  vier 
of  vijf  duim.  Het  bier  en  water  bevroor  in  de  vaten. 
Den  28ften  bevonden  wij  ons  in  de  ftreken  der  ijsban- 
ken;  wij  waren  alstoen  op  78°  breedte  en  25'  wester- 
lengte. De  wind  noodzaakte  ons,  om  tegen  eene  de- 
zer banken  ons  vast  te  maken;  maar  het  kruijen  van 
het  naburige  ijs  verdopte  ons  den  uitgang.  In  weinig 
tij ds  waren  de  fchotfen  rondom  het  fchip,  en  wij  had- 
den gee-ne  tien  vadem  water  meer  om  ons.  De  kapi- 
tein zond  uit,  om  te  poilen  of  de  fchotfen  hard  tegen 
elkander  persten;  maar  er  was  nog  weinig  kracht  ach- 
ter. Echter  begonnen  des  morgens  om  drie  uren  de 
velden,  die  achter  ons  waren,  te  breken  en  opeen  te 
kruijen.  Wij  vreesden  , dat  zij,  tegenftand  biedende  , 
eindelijk  tegen  het  roer  van  het  fchip  zouden  aan- 
dringen, en  hingen  ’troer  uit,  daar  anders  de  duimen 
gevaar  liepen  van  met  geweld  te  breken.  Gelukkig 
was  de  grootfte  aandrang  niet  op  de  plaats,  waar  wij 
ons  bevonden,  en  de  wind  -opzettende,  fchcurden  de 
ijsbanken,  waardoor  wij  weiden  verlost  van  de  kom- 
irervolle  uren,  welke  wij  doorgebragt  hadden. 

Toen  het  ijs  een  weinig  verilrooid  was,  kwam  een 
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walvisch  bovendrijven,  die  waarfchijnlijk  door  een 
harpoen  gewond  was.  Wij  ontweldigden  hem  aan  de 
vogels,  de  haaijen  aan  de  beeren , welke  ons  den- 
zclven  aanwezen  , en  rondom  ons  bleven  , om  hunne 
prooi  terug  te  eiichen.  De  beeren  bleven,  op  hunne 
achterpooten  zittende,  op  eenen  zeer  korten  afftand  , 
ons  aangrijnzen,  en  fchenen  ons  te  willen  overtuigen , 
dat  zij  een  ouder  regt  in  deze  zeeën  hadden  en  pp  al- 
wat  dezelven  opgaven. 

Daar  het  ijs  nog  te  fterk  op  een  drong,  waren  wij 
genoodzaakt  om  tot  den  i junij  ter  plaatfe  te  blijven 
liggen  , waar  wij  den  28de  mei  waren  bezet  geraakt. 
Wij  herhaalden  den  arbeid  van  worpen  uit  te  brengen 
en  door  kracht  van  zeilen , winden  en  ftooten  het 
fcliip  op  eene  plaats  te  brengen , waar  het  ten  minde 
vrij  kon  zwaaijen.  Over  dezen  korten  doortogt  brag- 
ten  wij  zes  en  dertig  uren  met  de  uiterfte  moeite  en 
infpanning  door,  en  geraakten  eindelijk  in  eene  rui- 
me baai , alwaar  wij  ons  weder  aan  eene  ijsbank  vass- 
maakten. 

Wij  zagen  hier  veel  walvisfchen  , en  vingen  er  een  , 
terwijl  de  harpoenen  van  den  anderen  losraakten.  Het 
is  hier  eene  gevoegelijke  plaats  , om  over  de  walvisch- 
vangst  iets  te  zeggen,  en  zullen  dus  eene  korte  be- 
fchrijving  van  deze  visfeherij  hier  inlasfchen  , en  on- 
zen lezer  doen  kennen , op  welka  wijze  deze  gedroeb- 
telijke  zeebewoners  gevangen  worden. 

De  fchepen,  tot  deze  vangst  uitgerust,  nemen  zes 
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of  zeven  floepen  aan  boord,  met  hetzelfde  getal  kwar- 
tiermeesters en  harpoeniers;  bij  iedere  floep  behoort 
het  volgende : vooreerst  zeven  witte  zeer  goed  gefla- 
gene  lijnen  , drie  harpoenen  , eene  bijl , waarvan  de 
achterkant  een  hamer  is  , zes  lanfen  , een  fplitsijzer, 
een  ftaak  met  ijzer  heilagen,  om  daaraan  te  kunnen 
vasthaken  op  het  ijs,  en  eindelijk  een  kompas  en  vlag. 

Zoodra  als  het  fchip  gekomen  is  in  de  {treken  , waar 
men  verwachten  kan,  dat  de  walvisfchen  komen  bla- 
zen , zet  men  twee  of  drie  booten  uit.  Deze  kruifen 
rondom  het  fchip  op  omtrent  een  kanonfchot  afftand. 
De  harpoènier  (laat  overeind  voor  op  de  boeg  van  zij- 
ne floep,  en  houdt  de  harpoen  gereed,  om  dadelijk 
te  kunnen  werpen.  Zoodra  men  den  walvisch  ont- 
waart, roeit  men  met  geweld  er  op  aan,  en  op  twee 
of  drie  vaam  genaderd  zijnde,  werpt  de  harpoenier 
hem  met  alle  kracht,  het  ftaal  in  zijnen  kop , of  rug 
of  zijden,  en  laat  de  lijn,  die  aan  de  harpoen  vast 
zit,  uitloopen.  Is  er  eene  andere  floep  in  de  nabij- 
heid, zoo  werpt  zij  insgelijks  twee  of  drie  harpoenen 
op  hem  af.  Daar  is  juist  geen  groot  gevaar  in , dan 
alleen  bij  den  eerden  flag,  dien  het  beest  met  zijnen 
Haart  doet,  zoodra  het  zich  gewond  voelt.  Somtijds 
duikelt  de  walvisch  regt  op  en  neer,  maar  ook  dik- 
wijls fchiet  hij  fchuins  onder  water,  en  naar  den  bo- 
dem der  zee  neder.  De  lijn , die  aan  den  harpoen 
vast  zit,  loopt  nu  uit,  en  de  visch  fleept  op  het 
laatst,  nadat  hij  twee  of  drie  honderd,  ja  fomtijds 
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rot  duizend  vaam  lijn  heeft  uitgeloopen , de  boot  me- 
de , waarin  de  Huurman  aan  het  roer  altijd  den  loop 
van  den  visch  volgt.  Heeft  het  dier  beneden  uitge- 
woed, en  befpeurt  men , dat  de  krachten  door  het  ver- 
lies van  bloed  beginnen  te  verflappen,  alsdan  palmt 
men  langzamerhand  de  lijn  weder  in , en  tracht  het 
beest  weder  naar  de  oppervlakte  van  het  water  te 
trekken  ; komt  het  eindelijk  weer  boven  , zoo  fchiet  men 
met  lanfen  op  nieuw  naar  hem  toe,  en  zoekt  het  zoo 
veel  wonden  als  mogelijk  toe  te  brengen.  Het  verza- 
melt nu  zijne  laatfte  krachten  en  fchiet  voor  de  twee- 
de maal  onder;  maar  zich  zelven  meer  en  meer  afmar- 
telende, en  op  het  laatfte  zoo  veel  bloed  verliezende  , 
dat  het  geheel  magteloos  wordt,  halen  de  visfchers 
het  nu  gemakkelijk  naar  boven  , waar  het  de  laatfte 
doodfteken  ontvangt,  en  onbewegelijk  blijft  liggen; 
het  oogenblik  van  deszelfs  dood  wordt  door  een  luid 
vreugdegejuich  vau  het  volk  aangekondigd.  Een  touw 
aan  ftaart  en  vinnen  vastgemaakt  hebbende  , boegferer 
nu  de  blijde  visfchers  hunne  vangst  naar  boord.  Hier 
haakt  men  de  groote  haken  in  den  fnoet  van  den  visch  , 
legt  er  ftroppen  om  , en  haalt  deze  met  de  takels  ftijf , 
Zoodat  hij  even  boven  het  water  cn  ftijf  tegen  het 
fchip  gehouden  wordt. 

De  fpekfnijders,  hunne  laarzen  met  de  vierkante 
ijzeren  fporen  , voorzien  hebbende  , om  het  uitglijden  te 
beletten , klimmen  op  den  visch.  Zij  hebben  mesfen 
bij  zich  van  onderfchcidene  lengte,  fommige  van  drie 
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of  drie  en  een  half  voet,  voorzien  van  lange  (telen. 
De  booten  zijn  buiten  boord  en  langs  de  zijden  van 
den  visch,  om  mede  in  het  kerven  behulpzaam  te  zijn. 
Het  begin  der  af  hakking  wordt  gemaakt  aan  den  kop 
en  dwars  over  het  ligchaam;  men  fnijdt  eerst' eene 
ltreep  door,  en  zonder  het  fpek  van  onder  af  te  fnij* 
den,  lost  men  er  de  huid  van  af,  om  daardoor  eene 
lus  te  krijgen , waar  men  de  takel  in  kan  haken , om 
daardoor  het  ligchaam  op  te  houden.  Hierdoor  is  men 
in  de  gelegenheid  om  naar  mate  men  dit  vel  verder 
afzondert , het  beest  rond  te  draaijen  en  het  fpek  van 
de  eene  zijde  geheel  af  te  fnijden , hetwelk  bij  vakken 
gefchiedt.  De  reepen  worden  in  de  lengte  gefneden, 
e.n  het  fpek  in  (tukken  van  vier  of  vijf  voet  lengte 
daarvan  afgezonderd , die  meteenenkaapftander  of  met 
de  draaifpil  binnen  boord  worden  gehijscht.  Een 
andere  ploeg  fnijdt  deze  groote  (lukken  weer  in  klei- 
nere van  een  of  anderhalve  voet,  en  fmijt  deze  tus- 
fchen  deks , waarvan  daan  men  ze  verder  in  het  ruim 
pakt.  De  kakebeenen , welke  het  balein  bevatten  , 
worden  aldus  geheel  overgehijst,  en  op  het  dek  met 
wiggen  gemakkelijk  vaneen  gefpleten. 

Vervolgens  fnijdt  men  van  het  beneden  opgedapeld 
fpek  het  zwoord  en  de  vezels  af,  waarmede  het  aan 
het  vleesch  had  vastgezeten,  deelt  het  in  (tukjes  van 
vier  of  vijf  duim  lengte  en  twee  of  drie  duim  dikte, 
en  vult  daarmede  eenen  langwerpigen  bak  of  tobbe  , 
waarin  men  het  met  fchoppen  nog  fijner  (tampt;  van 
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hier  wordt  het  in  de  trechters  gedaan,  die  op  de  ma- 
mieringen  of  zeildoekfche  buizen  ftaan,  waardoor  ha 
naar  beneden  in  de  vaten  loopt.  De  afval  en  vezels 
worden  wederom  in  andere  vaten  gedaan , en  van  het 
goede  gezonde  fpek  afgezonderd.  Het  gehecle  werk 
gefchiedt  zonder  het  fpek  met  de  handen  aan  te  raken  , 
en  men  gebruikt  hiertoe  haken,  vorken,  fchoppen  en 
lepels.  Men  zoude  nog  vele  bijzonderheden  kunnen 
aanvoeren,  welke  bij  de  behandeling  van  dezen  arbeid 
in  acht  genomen  worden , maar  zulks  zoude  te  wijd- 
loopig  worden  en  in  het  naauw  beftek  van  ons  werk 
te  veel  plaats  innemen. 

Ik  brak  het  verhaal  onzer  reis  af,  toen  wij  uithoof- 
de van  den  mist  en  het  donkere  weer  ons  aan  eene 
ijsbank  hadden  vastgemaakt,  vanwaar  wij  zien  kon- 
den,  dat  rondom  de  baai,  waarin  wij  lagen,:  alles 
met  digt  ijs  bezet  was.  Spoedig  ondervonden  wij 
dat  onze  plaats  waarlijk  de  beste  niet  was.  EengroGt 
ijsveld  kwam  op  ons  met  allen  fpoed  afzetten,  wij 
haalden  het  fchip  in  eenen  kleinen  inham en  het  ijs- 
veld kwam  zich  vlak  voor  de  punt  plaatfen.  Den  vol- 
genden morgen  was  ook  de  baai  digt,  zoo  als  mede 
de  geheele  cmftreek,  zoo  ver  als  wij  zien  konden. 
Intusfchen  had  het  aandrijvende  ijs  de  grootc  fchots  , 
die  ons  het  ecrfte  had  ingefioten-,  zoodanig,  geperst, 
dat  dezelve  een  ftuk  van  de  kaap  onzer  kleine  baai 
had  ingedrongen,  en  alles  rondom  ons  in  beweging 
raakte., 
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De  vrees , voor  het  opdringen  van  het  ijs  tot  tegen 
het  fchip,  begon  hoe  langer  hoe  grooter  te  worden» 
en  indien  dit  gebeurde , liep  het  fchip  en  ons  leven 
het  uiterfte  gevaar;  te  meer  daar  er  meermalen  derge- 
lijke ongelukken  hebben  plaats  gehad,  zoo  als  er 
nog  dit  zelfde  jaar  aan  twee  fchepen  gebleken  is,  die 
door  ijs  verbrijzeld  werden.  De  kapitein  had  nog 
hoop,  dat  het  middeldeel  van  de  bank,  waar  ons 
fchip  tegen  aanlag,  den  harden  fchok  weerftaan  zou- 
de, cn  befloot  eene  kom  daarin  te  maken,  en  het 
fchip  daarin  te  leggen.  Ik  was  zeer  verwonderd  over 
deze  onderneming,  waarvan  ik  wel  meermalen  had 
hooren  fpreken , maar  waaraan  ik  nimmer  geloof  had 
willen  flaan ; en  toch  werd  het  plan-  volbragt.  Hier- 
toe bezigde  men  14  voet  lange  zagen,  die  7 duim 
breed  waren,  zijnde  de  tanden  wel  anderhalf  duim 
lang.  Van  boven  zijn  er  twee  gaten  in , waardoor 
twee  kruifelingfche  handvatfels  gaan , die  zoo  lang  zijn  , 
dat  zestien  man  daarmede  kunnen  zagen.  Eerst  ba- 
kende men  den  omtrek  van  de  kom  af;  en  zaagde 
vervolgens  het  binnenfte  in  reepen  door;  deze  werden 
dan  losgemaakt,  en  in  het  weinige  water,  dat  wij 
voor  de  boeg  hadden,  geftooten;  ook  duwde  men  an- 
dere Hukken  onder  het  vaste  ijs.  Hierdoor  nu  kregen 
wij  genoegzame  ruimte,  om  het  fchip,  van  hetwelke 
men  het  roer  afnam,  in  deszelfs  nieuwe  legplaats  te 
kunnen  halen.  Ik  moest  de  hulpmiddelen,  die  de 
moed  en  het  bedaard  overleg  aan  onze  fcheepsmagt 
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deed  uitvinden  en  bewerkftelligen , bewonderen,  cn 
vond  deze  uitvinding  zeer  fchoon , hoewel  ook  zeer 
moeijelijk.  JatfiïSer  maar,  dat  dit  reuzenwerk  zijnen 
oorfprong  te  dankin  heeft  aan  den  dorst  naar  goud , 
die  de  menfchen  /erleidt,  om  tot  in  den  fchoot  der 
ijszee  door  te  dringen , en  aldaar  zich  te  verzadigen 
met  den  zwaren  arbeid  en  de  ellende  van  de  nood- 
druftigen! 

Wij  waren  na  in  onze  nieuwe  legplaats  aangekomen  , 
en  hadden  het  fchip  zoo  gezwaaid  en  vastgemaakt, 
dat  de  boeg  gekeerd  was  naar  den  ingang  5 dus  moest, 
om  het  fchip  te  verbrijzelen , de  drukking  van  voren 
op  het  achterfchip  al  zeer  geweldig  zijn ; want  in  deze 
rigting  kan  het  fchip  beter  dan  op  eenige  andere  wijze 
de  zwaarfte  fchokken  doorftaan.  Buitendien,  zijn, 
zoo  als  wij  reeds  vroeger  aangemerkt  hebben,  de 
fchepen  , tot  deze  reizen  beftemd , van  een  buitenge- 
woon (lerk  maakfel. 

Een  paar  dagen  lagen  wij  hier  vrij  gerust,  maarden 
6den  drongen  de  ijsfehotfen  met  zulk  eene  kracht  aan, 
cn  juist  op  het  punt,  alwaar  wij  lagen  , dat  het  eerde 
ijsveld  brak,  zich  verdeelde  en  geheel  verdween.  De 
(lukken  waren  hoog  opgekruid  en  lagen  het  eene  op 
het  andere  boven  op  de  ijsbank,  waarin  wij  geankerd 
waren.  Eindelijk  bezweek  ook  dit  laatfte  behoud, 
en  de  (lukken  fchoven  op  elkander,  met  eene  vaart 
van  eene  halve  mijl  in  het  uur;  andere  brokken  fcho- 
ten  op  zijde  en  dreigden  ons  ook  van  dezen  kant. 
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Dusdanig  werd  onze  fcaat  hoe  langer  hoe  gevaarlijker», 
en  het  fchip  door  de  fterke  drukking  aan  bakboords 
zijde , dreef  hard  naar  ftuurboord  en  wreef  en  ltuwds 
zich  zoodanig  tusfehen  het  ijs  in,  dat  wij  alle  oogen- 
blikken  onzen  ondergang  te  gemoec  zagen. 

liet  geweld  van  het  aandringende,  ijs  nam  ieder: 
oogenblik  toe , fomtijds  zagen  wij  de  zwaarfte  fchot* 
fen  verbrijzelen  en  rondom  zich  optoornen;  maap 
fomtijds  ook  was  de  klomp  te  dik  en  te.  fterk,  zoodat 
hij  tegenftand  bood,  es.  geheel  krom  gebogen  werdj. 
Alsdan  kraakte  het  fchip  geweldig,  en  het  geluicL 
daarvan  had  veel  overeenkomst  met  dat  van  de  fpil » 
wanneer  men  met  alle  geweld  iets  zeer  zwaars  wil  op- 
winden. Tot  hiertoe  had  geen  gevaar  ons  onoverko- 
melijk toegefchenen , en  de  moed  van  het  volk  was. 
nog  altijd  in  ftaat  geweest,  em  hulpmiddelen  te  vin- 
den tegen  alle  onze  dreigende  ongelukken  ; maar  thans- 
was  alles  in  de  uiterfle  vrees,  en  men  zag  geene  kans» 
om  iets  tot  ons  behoud  te  verrigten.  Hierdoor  ver- 
loor het  volk  ook  den  moed,  en  treurig  en  neerflagtigb 
verwachtten  wij  elk  oogenblik , ons  leven  hier  te  zul- 
len eindigen,  en  door  het  ijs  verbrijzeld  en  onder  het- 
zelve begraven  te  worden. 

Evenwel  gebruikte  men  nog  eene  voorzorg;  en 
welligt  zouden  dezelfde  ijsfehotfen , die  onzen  onder- 
gang onvermijdelijk  fchenen  te  maken,  ten  minde  ons 
leven  redden  kunnen.  Men  had  uit  het  ruim  eenige 
vaten  proviand  gehaald  en  op  het  ijs  gebragt,  om 
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welligt,  wanneer  ons  fchip  verbrijzeld  werd,  ons  be- 
houd te  zoeken  op  deze  ijsfchotfen , en  van  de  eene 
op  de  andere, met  behulp  onzer  booten,  mogelijk  her 
vaste  land  te  kunnen  bereiken.  Maar  welk  eene  on- 
gehoorde arbeid,  misfchien  vruchteloos!  En  welk 
eene  ellende  firond'  ons  te  wachten , in  zulk  eene  kou- 
de fchuilplaats , cu  la  ait  ijsgewest.  Daar  mij  geen 
ander  vooruitzigt  overbleef,  dan  mijn  leven  in  deze 
fneeuwwoestijn , door  honger  of  koude  te  eindigen, 
zocht  ik,  door  dille  overdenking,  mij' tot  het  onder- 
gaan van  mijn  lot,  voor  te  bereiden.  De  menigvul- 
dige gevaren.,  die  mij  op  voorgaande  reizen  overko- 
men waren,  kwamen  nu  voor  mijne  gedachten;  ea 
hoe  menigmaal  had  mij  de  hand  des  Almagtigen  niet 
van  den  oogenfchijnlijkften  dood-  en,  andere  gevaren 
bevrijd.  Zij  was  het,  die  mij  hulp  zond  en  mij  be- 
fchermde  tegen  de  woede  der  wilden  in  de  vlakten 
van  Tegas  in  Amerika,  tegen  den  honger  en  de  tij- 
phon  in  de  Zuidzee ; die  mij  behoed  had  voor  de  Ha» 
vernij  op  de  kusten  van  Samar , en  voor  de  wraak  der 
Arabieren  in  hunne  woestijnen ; ook  deze  magtige 
hand  had  over  mij, gewaakt,  toen  eene  fchipbreuk  op 
de  Onweerskaap  mij  onvermijdelijk  toefcheen,  en 
in  zoo  vele  andere  gevaren  van  ftorm  eó  ongelukken; 
en  deze  zelfde  hand  was  nog  niet  verkort.  Zij  ftrekte 
zich  uit  zelfs  over  deze  .uiteinden  der  aarde  , en  was 
magtig  ook  in  de  gewesten  van  het  eeuwige  ijs;  zij 
cmfpande  de  geheele  aarde  aaa  hare  polen ,.  en  kon 
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mij  ook  alhier  behouden.  Deze  gedachte  (lelde  mij 
gerust;  en  ik  had  moeds  genoeg,  om  met  onderwerping 
Gods  beduur  in  mijn  lot  af  te  wachten. 

Eene  doodfche  dilte  heerschte  door  het  ganfche 
fchip.  Met  angst  en  fiddering  hoorde  een  ieder  naar 
het  doffe  gekraak,  hetwelk  weldra  door  geheele  ver- 
nieling gevolgd  zoude  worden;  intusfchen hadden  zich 
ijsdukken  onder  het  vooreinde  van  het  fchip  gefcho- 
ven , die  hetzelve  opligtten : hoe  gevaarlijk  dus  ook 
onze  toedand  was , daarin  te  voorzien  of  door  aange- 
wende middelen  hulp  toe  te  brengen , dit  was  eene 
vruchtelooze  poging.  O welk  een  fchrikkelijke  mor- 
gendond ! 

Otndreeks  elf  uren  begon  het  geweld  der  drukking 
te  verminderen,  de  perfmg  en  tegendand  wogen  el- 
kander op,  en  in  dezen  ftaat  bleef  het  tot  zes  uren 
des  avonds,  wanneer  de  aandrang  op  nieuw  begon. 
Om  een  uur  had  dezelve  opgehouden,  en  de  geheele 
dag  van  den  zevenden  bleef  zonder  hernieuwde  angst 
verloopen.  Den  8den des  morgens  om  twee  uren,  be- 
gon wel  het  ijs  eenigzins  op  te  zetten , maar  de  groot- 
fte  kracht  fcheen  gebroken.  Eene  hooge  ijsfchots 
ruimde  de  dukkcn  op,  en  plaatde  zich  onder  de 
boegfpriet.  Deszelfs  grootte  fcheen  ons  te  bedreigen , 
indien,  verder  voortgeduwd,  dit  verfchrikkelijk  lig- 
chaam  op  onze  boeg  kwam  aandringen.  Nog  ramp* 
fpoedigcr  fcheen  ons  onze  toedand,  toen  wij  op  ver- 
fcheidene.  plaatfen,  niet  verre  van  on$  af,  het  ijs  ge- 
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fpleten  zagen , en  overal  kanalen  waren,  die  ons  den 
vrijen  aftogc  zouden  vergund  hebben ; terwijl  wij  hier 
op  de  punt  van  de  bank  nog  rondom  naauw  waren 
ingefloten. 

Den  9den  brak  de  bank,  die  zich  aan  de  onze  ge- 
klemd had,  en  nam  daarbij  ook  een  goed  ftuk  van  de 
laatfte  mede.  Om  UvJ-u  wij  eene  poging 

om  ons  los  te  werken,  maar  de  kabeltouwen  braken, 
en  het  fchip  wilde  zich  niet  bewegen.  Dit  bragt  ons 
in  het  denkbeeld , dat  hetzelve  welligt  vast  zat  op  de 
ondergefchovene  ijsfchotfen  , en  dus  verloren  was. 
Eindelijk,  zakte  het  ijs  van  voren  weg,  en  den  vol- 
genden morgen  opende  zich  een  doortogt,  en  maakte 
een  einde  aan  den  verfchrikkelijken  toeftand,  waarin 
wij  ons  federt  alle  deze  dagen  bevonden  hadden.  Met 
het  ophouden  van  het  grootfte  gevaar , herleefde  de 
moed  onzer  matrozen;  allen  floegen  nu  handen  aan 
het  werk ; ieder  fpande  zijne  nog  overige  krachten  in , 
en  na  den  vermoeijendften  arbeid,  gelukte  het  ons 
eindelijk,  het  fchip  uit  zijne  benaauwde  ligging  te 
rukken.  Dat  zulks  niet  gemakkelijk  ging,  kan  men 
nagaan,  daar  de  plaats,  waar  wij  beklemd  waren  ge- 
weest, het  geheele  afdrukfel  van  hetfchipsbeloop  van 
onderen  had  aangenomen , en , even  als  of  het  in  eenen 
vorm  ware  gegoten  geweest , achterbleef.  Maar  genoeg , 
wij  waren  vrij , en  hadden  de  grootfte  reden , om  God 
te  danken , dat  hij  ons  uit  een  gevaar  gered  had  , dat 
naar  meufchelijke  gedachten , onoverkomelijk  was. 
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Op  den  I4den  julij  bevonden  wij  ons  op  730  breed- 
te', en  7°  lengte.  De  zee  was  overal  bevaarbaar.  Op 
eene  bank  hadden  wij  water  iugenomen.  Dit  ging 
zeer  gemakkelijk  in  zijn  werk.  Bij  eene  bank  geko- 
men zijnde,  die  men  om  hare  gröote  hoeveelheid 
fneeuvv,  daartoe  gefchikt  oordeelde,  legde  men  hee 
fchip  vast  laugs  nci.  ijs.  groef  men  kanalen 

in  de  fneeuw,  die  alle  te  zamen  liepen  in  eene  holte, 
welke  men  gemaakt  had:,  en  waarin  reeds  de  fneeuw 
door  de  zonnehitte  gefmolten  was.  In  deze  put  vloei- 
den nu  al  de  kleine  goten  uit,  tot  dat  men  eene  zeke- 
se  hoeveelheid  water  bijeen  had.  Naar  mate  de  fneeuw 
meer  en  meer  fmolt  en  aanvloeide , werd  de  put  wij- 
der gemaakt  , en  de  vaten  op  het  ijs  gebragt  zijnde 
gevuld  en  zeer  gemakkelijk  naar  boord  gerold  en  weer 
ingehefchen-  De  i-jsbanken- zijn  gemeenlijk  zeer  effen  , 
waardoor  dan  het  water  innemen  zonder  veel  moeite 
bewerkftelligd  wordt. 

De  Hollanders,  nu  te  vreden  zijnde  met  hunne  visch- 
vangst,  zetten  koers  naar  Europa,  verlangende,  na 
eene  zoo  moeijelijke  als  gevaarlijke  reis-,  deze  ijs* 
gewesten  vaarwel  te.  zeggen  en  naar  huis  te  kecren. 
Den  i8den  kregen  wij  reeds  het  eiland  San-Mayel  in 
het  gezigt.  De  zee  was  fchoon,  en  alleen  aan  den 
oostkant  zagen  wij' nog  van  verre  de  ijsbanken,  wel- 
ker aanfchouwing  de  herinnering  aan  het  gevaar  in 
ons  levendig  hield.  De  kleine  of  korte  zeeën  kondig- 
den ons  de  intrede  in  de  groote  wereldöceaan  aan..  De 
' lucht 
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lucht  was  veranderd,  én  de  wolken  vertoonden  zich 
weder  aan  het  zwerk,  terwijl  de  nevels  en  de  heldere 
lucht  achter  ons  bleven. 

Den  ipden  zeilden  wij  de-laatfte  ijspunt  rond,  zijn- 
de de  oostkaap  van  deze  keten  der  noordelijke  ijsber- 
gen en  velden.  Den  24flen  hadden  wij  66°  en  18' 
breedte  en  onze  lengte  was  <5'7,  zoodat  wij  dwars  af 
waren  van  het  eiland  Ysland.  Daar  de  wind  gedurig 
zuidelijk  bleef  waaijen,  vorderden  wij  maar  weinig 
om  de  zuid,  en  het  fcheen  als  of  wij  eene  lange  reis 
zouden  maken. 

Den  3iften  echter  bevonden  wij  ons  in  de  duicfche 
of  noordzee.  Hier  namen  de  lange  dagen  een  einde  , 
en  des  nachts  verpligtte  ons  de  duisternis  om  licht  in 
het  nachthuis  te  branden.  Ik  had  evenwel  daags,  te 
voren  nog  zeer  goed  kunnen  lezen  om  middernacht, 
zoodat  de  overgang  zeer  fpoedig  was.  Wij  eindigden 
op  de  Ö2°  25',  den  dag,  die  $6  maal  vier  en  twintig 
uren  geduurd  had. 

Den  14  augustus  kwamen  wij  behoudeu  op  de  hol- 
landfche  kust,  en  ik  nog  denzelfden  dag  te  Amfterdam 
aan,  alwaar  ik  met  de  hartelijkfte  blijdfchap,  de 
vrienden  terug  zag,  die  mij  voor  mijne  afreize  de 
overtuigendfte  blijken  van  welwillendheid  gegeven  en 
mij  alle  hulp  betoond  hadden. 
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Overwintering  van  het  fcheepsvolk  van  kapitein  heems- 
kerk , op  de  oostkust  van  Nova-Zembla. 

Noch  op  Nuva- Zcmbla , noch  op  Spitsbergen  , zijn 
tot  nog  toe  eenige  bewoners  gevonden.  De  overwin- 
tering van  eenige  fchepelingen  op  het  eerde  eiland  zal 
ons  de  gelegenheid  geven,  om  het  fchrikkelijke  kli- 
maat en  de  verdere  bijzonderheden  van  dit  land  te 
leeren  kennen.  Dit  fchip,  in  Holland  te  huis  behoo- 
rende,  werd  gecommandeerd  door  den  kapitein  jacob 
heemskerk.,  zijnde  de  Huurman  zekere  willem  ba- 
rentz , een  zeer  bekwaam  Zeeman;  den  i3dc  mei 
1 596  zeilde  hetzelve  , ter  walvischvangst,  uit  het  Vlie  * 
een  der  noordelijke  zeegaten  op  de  kust  van  Holland. 
Op  den  ifden  julij  kreeg  men  op  de  Z4°  40'  het  eiland 
Nova-Zembla  in  het  gezigt,  omftreeks  de  baai  van 
Sint-Louis  zeilende.  Den  2sfteu  tegen  drie  uren  in 
den  namiddag,  begon  de  zee  ija  te  kruijen,  waardoor 
men  in  het  denkbeeld  raakte , dat  men  zuid  af  was 
van  het  eiland  Nova-Zembla  en  om  de  west  van  IFei- 
gats.  Daar  men  nu  Nova-Zembla  te  boven  was  , en 
nergens  geenen  doortogtontwaardde , wilde  barentz 
koers  naar  Holland  zetten;  maar,  bij  de  kaap  der 
flroomen , werd  het  fchip  door  een  fterk  ijsveld  tegen- 
gehouden , zoodat  men  zich  genoodzaakt  zag  te  wij- 
ken. Den  26  in  de  ijshaven  gekomen  zijnde,  bleef 
het  fchip  in  ’t  midden  van  het  aan  alle  zijden  aandrin- 
gende ijs  bezet.  Drie  man,  die  op  de  fchotfen  fpron- 
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gen , om  eene  opening  te  maken , waren , zonder  de 
hulp  van  het  Opperwezen , naar  alle  menfchelijke  ge- 
dachten omgekomen.  Evenwel  vorderde  men  nog  tot 
aan  den  avond  van  dien  dag  een  goed  eind  wegs  om 
de  west;  maar  daar  het  ijs  gedurende  den  nacht,  zich 
op  nieuw  vereenigd  en  opgeftapeld  had  , zoo  werd  het 
gevaar  hoe  langer  hoe  grooter,  en  ieder  begon  be- 
vreesd te  worden  voor  de  toekomst. 

Den  elften  begon  het  ijs  weder  los  te  raken;  en 
daar  de  wind  zuidwest  liep , drong  hetzelve  met  zulk 
een  vreesfelijk  geweld  op  het  voorfchip  aan,  dat  de 
bodem eenenfchok kreeg,  die  zeer  gevaarlijk  was.  In 
dezen  nood , die  nog  met  elk  oogenblik  vermeerder- 
de, heesch  men  eene  der  booten  uit,  om  zich  daar- 
mede te  redden , wanneer  het  tot  het  uiterfte  mogt  ko- 
men. Het  ijs  op  den  28ften  wederom  losbarftende, 
waren  de  timmerlieden  bezig,  met  het  onderzoeken , 
welke  fchade  het  fchip  geleden  had,  toen  eensklaps 
het  bovenfcbip  met  eenen  verbazenden  flag  zich  opende ; 
al  het  volk  dacht  nu,  dat  het  oogenblik  van  ver- 
gaan daar  was,  en  de  fchrik  en  verwarring  was  alge- 
meen. Tegen  den  avond  begonnen  de  fchotfen  zich 
op  een  te  ftapelen  en  tegen  elkanderen  op  te  kruijen ; 
zoodat  alle  arbeid  en  poging,  om  zich  vrij  te  werken, 
vergeefs  was , wat  voor  middelen  men  ook  aanwend- 
de, ener  was  geen  haak,  anker,  touw,  nogeenigan- 
der  werktuig  meer  in  ftaat,  om  de  verbazende  masfa 
ijs  te  doen  wijken.  De  hoop  zelfs,  van  zich  en  het  fchip 
te  behouden,  was  verloren.  Den 
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Den  3often  vermeerderden  de  ftukken  rondom ; 
daarbij  viel  er  eene  groote  hoeveelheid  fneemv , die 
deze  verfchrikkelijke  borstwering  nog  meer  ophoogde. 
De  romp  van  het  fchip  begon  nu  hoe  langer  hoe  meer 
gevaar  te  loopen,  het  vaartuig  en  het  ijs  van  rondom 
begon  op  eene  vreesfelijke  wijze  te  kraken;  zooda: 
men  elk  oogenblik  verwachtte,  dat  alles  tot  fpaanders 
verbrijzeld  zoude  worden.  Daar  de  ijsfchötfen  zich 
aan  de  ftroomzijde  veel  hooger  opgeworpen  hadden 
dan  aan  de  andere,  zoo  kreeg  het  fchip  eene  zware 
Dagzijde ; maar  naderhand  ook  aan  de  andere  de  ftuk- 
ken opkruijende,  ligtte  het  ijs,  hetwelk  onderfchoof, 
het  vaartuig  geheel  en  al  op,  en  het  ftond  regt  op  het 
ijs,  als  of  men  het  met  werktuigen  opgewonden  had. 

Nadat,  op  den  3iften,  het  ijs  weder  vlot  geworden 
was,  en  het  fcheepsroer  had  medegevoerd,  zette  het 
zich  weer  den  volgenden  dag,  zijnde  den  iften  fep- 
tember.  Nu  werd  het  fchip  eenige  voeten  hoog  op- 
geligt,  zonder  eenige  verdere  fchade  te  bekomen,  en 
daar  de  hoop  op  fpoedige  bevrijding  hoe  langer  hoe 
meer  verdween,  zoo  maakte  men  alles  gereed,  om 
de  groote  boot  en  de  floep  naar  land  te  kunnen  trek- 
ken. Den  2den  rees  het  fchip  nog  hooger , en  met 
een  vreesfelijk  gekraak,  begon  het  op  zoo  vele  plaat- 
fen  zich  te  openen  , dat  men  het  raadzaam  vond  , om 
de  groote  boot  met  dertien  vaten  befchuit  en  twee 
vaten  wijn  naar  land  te  flepen.  Hierbij  voegde  men 
weldra  een  oude  fok,  kruid  en  lood,  geweren  en 
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fiaaphanen  benevens  ander  wapentuig,  en  alles  wat 
tot  het  oprigten  van  eene  groote  tent  noodig  was.  In 
de  floep  werd  insgelijks  befchuit,  fterke  drank,  en 
allerhande  fcheepstimmermans  gereedfehap  geladen ; 
het  laatfte  om  de  vaartuigen  te  kunnen  kalfaten. 

Eenigc  matrozen  hadden  zich  een  paar  mijlen  land- 
waarts in  begeven,  en  kwamen  terug  met  de  tijding, 
dat  zij  eene  rivier  van  zoet  water,  en  eene  groote 
hoeveelheid  aangefpoeld  hout  ontdekt  hadden ; ook 
zagen  zij  in  de  fneeuw  de  voetftappen  van  ren-  en 
elandsd'ieren.  Dit  nieuws  was  aan  allen  des  te  aange- 
namer, daar  het  water  aan  boord  bijna  op  was;  maar 
bovendien  had  men  nu,  in  gevalle  men  zich  niet  uit 
het  ijs  werken  kon,  voor  den  aannaderenden  winter, 
ten  minfte  eene  fchuilplaats.  Dit  geval  gaf  dus  aan- 
leiding, om  eenen  raad  te  beleggen,  welke  partij  men 
trekken  zoude  van  een  land,  waar  men  geen  water 
noch  boom  ontmoette,  dan  hetgeen  men  zoo  even 
ontdekt  had.  Een  ieder  in  het  befluit  van  hier  te 
overwinteren  genoegen  nemende,  nam  men  zich  voor, 
dadelijk  eene  groote  hut  te  bouwen , om  tegen  de  ge- 
ilrengheid  van  het  klimaat  en  tegen  de  aanvallen  der 
beeren  beveiligd  te  zijn;  hopende  in  het  voorjaar  ge- 
kgenheid te  zullen  vinden , om  hier  van  daan  naar  het 
vaderland  te  kunnen  terug  keeren.  In  der  daad  vond 
men  op  den  oever  der  ontdekte  rivier  geheele  ftam- 
tnen  van  groote  hoornen , die  waarschijnlijk  uit  Tar- 
ra ryë  en  Moskovië  waren  aan  komen  drijven. 
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Den  isdcn  terwijl  men  druk  bezig  was  met  aan  de  •. 
hut  te  arbeiden,  zag  een  matroos  drie  beeren  van  on- 
gelijke grootte , waarvan  de  kleinde  achter  eene  ijs- 
bank  zich  verfchool,  en  de  andere  twee  op  ons  aan- 
kwamen. Terwijl  het  volk  zich  gereed  maakte  om  te 
vuren,  dak  een  dezer  dieren  de  neus  in  eene  plaats, 
waar  wij  vleesch  bewaard  hadden  ; op  hetzelfde  oogen- 
blik  fchoot  een  der  Hollanders  hem  eenen  kogel  regt 
door  den  kop,  zoodat  het  beest  dood  neerviel.  De 
andere  beer  fcheen  verwonderd  te  zijn,  en  bleef  zij- 
nen makker  {Irak  aanzien ; toen  hij  geene  beweging  in 
hem  befpeurde,  begon  hij  hem  te  befnuffelen.  Het 
fcheen  als  of  hij  begon  te  begrijpen , in  welk  gevaar 
hij  zich  bevond;  want  hij  keerde  op  (taanden  voet  te- 
rug. Men  hield  hem  in  ’t  oog.  Na  eenige  treden  te- 
rug gegaan  te  zijn,  kwam  hij  weer,  zette  zich  op  zij- 
ne achterpooten  en  {laarde  de  matrozen  aan.  Een 
fchot  in  den  buik  deed  hem  op  de  voorpooten  neer- 
vallen. Toen  begon  hij  vreesfelijk  te  fchreeuwen  en 
nam  de  vlugt.  Barentz  liet  dengedooden  beer  ope- 
nen , de  ingewanden  er  zuiver  uitnemen , en  toen 
overeind  op  de  vier  pooten  zetten,  om  zoo  te  kunnen 
bevriezen;  van  zins  zijnde,  dit  monfter  mede  te  ne- 
men naar  Holland , indien  zij  het  geluk  hadden , eens 
nog  het  fchip  te  kunnen  vlot  krijgen. 

Dit  bezoek  van  beeren  was  niet  het  eerde  geweest, 
en  bleef  ook  niet  het  laatde. 

Den  25de  october  was  de  hut  gereed,  en  terwijl 
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men  bezig  was  mef  proviand  en  touwwerk  uit  het 
fchip  te  halen,  zag  barentz  van  verre  drie  beereti 
op  het  volk  aanloopen.  Hij  fchreeuwde  en  alhetvolk 
\rolgde  zijn  voorbeeld.  Door  dit  middel  had  men 
meermalen  al  deze  vijanden  verjaagd;  maar  ditmaal 
wildê~het  niet  gelukken.  De  drie  monlters,  welligc 
door  hun  getal  ftout  geworden,  bleven  doorgaan,  en 
dreigden  het  volk  aan  te  vallen.  Alstoen  dachten’ de 
matrozen  op  hunne  verdediging.  Gelukkiger  wijze 
lagen  op  de  flede  twee  hellebaarden;  barentz  nam 
nam  de  eene,  en  gerrit  de  veer  de  andere;  de 
matrozen  liepen  naar  het  fchip;  maar  op  het  ijs  glij- 
dende , viel  een  hunner  in  eene  fpleet.  Dit  ongeval 
deed  ons  voor  zijn  leven  beven,  niet  twijfelende  of 
deze  ongelukkige  zoude  de  eerde  prooi  der  uitgehon- 
gerde dieren  worden.  Evenwel  volgden  de  beeren 
het  volk,  hetwelk  naar  het  fchip  liep.  Barentz  en 
de  veer  liepen  den  anderen  kant  rond,  om  van  achte- 
ren op  te  komen.  In  het  fchip  zijnde , vonden  zij 
tot  hunne  blijdfchap  al  het  volk,  buiten  dengenen, 
welke  verltandig  genoeg  was,  zich  in  de  fpleet  fchuil 
te  houden.  Maar  nog  lieten  de  woedende  monfters 
hen  niet  met  rust,  zij  beproefden,  om  ook  op  te  klau- 
teren; niets  was  bij  de  hand,  waarmede  men  den  vij- 
and konde  afhouden ; men  nam  dus  zijne  toevlugt  tot 
ecnlge  gereedfchappen  en  (lukken  hout,  die  op  het 
dek  lagen,  en  welke  men  hun  naar  den  kop  wierp; 
even  als  de  honden , wierpen  zij  zich  op  de  hen  toe- 
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gefmetene  zaken  en  beten  er  in.  Men  zocht  intusfchen 
te  vergeefs  naar  andere  wapenen,  met  de  hellebaarden 
moest  men  zich  dus  verweren.  De  proef  om  met  een 
geweer  vuur  te  maken,  en  daarmede  een  hand  vol 
kruid  aan  te  {leken,  gelukte  ook  niet,  het  zij  door  de 
verwarring  of  door  vrees;  althans  toen  de  beeren  den 
aanval  met  vernieuwden  moed  en  woede  hervatten , 
had  men  nog  maar  alleen  eenige  ftnkken  hout  voor 
hen  gereed,  en  geene  andere  middelen  van  verdedi- 
ging gevonden. 

Genoeg  de  Hollanders  hadden  hun  behoud  alleen 
aan  het  toeval  te  danken.  Barentz,  geenen  raad 
meer  wetende , en  zijne  wanhoop  eer  dan  de  voorzig- 
tigheid  volgende , wierp  zijnen  hellebaard  met  zulk 
eene  kracht  op  den  fnoet  van  den  grootften  beer,  dat 
het  dier,  zich  zoo  llerk  gewond  voelende,  afzakte 
en  met  een  vreesfelijk  gefchreeuw  de  vlugtnam,  de 
twee  anderen , veel  kleiner  dan  de  eerde , volgden 
het  maar  met  wederzin,  zoo  als  het  fcheen,  want  zij 
gingen  maar  zeer  langzaam  terug. 

De  koude  was  nu  zoo  ftreng  geworden,  dat,  op 
zekere  dagen,  als  iemand,  hetgeen  door  de  gewoonte 
al  ligt  gebeurde,  eenen  fpijker,  onder  het  werk , in 
den  mond  nam,  de  lippen  dadelijk  daaraan  vastvro- 
ren, en  bij  het  uitnemen  het  vel  daaraan  bleef  han- 
gen. Eene  ton  was  buiten  de  hut  blijven  liggen,  het 
bier,  hetwelk  daar  in  was,  vond  men  des  anderen- 
daags bevroren  en  de  ton  in  Hukken  gefprongen  lig. 
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gen.  Toen  het  bier  bij  het  vuur  ontdooid  werd  , had 
hetzelve  fmaak  en  kracht  geheel  verloren  , en  gefmol- 
ten  zijnde , proefde  men  niets  dan  water. 

De  becren  verdwenen  langzamerhand , naar  mate  de 
de  winter  deze  arme  Hollanders  met  fneeuw  en  ijs  be- 
dekte. De  vosfen  , in  dezen  tijd  van  het  jaar  wit  zijn* 
de , namen  hunne  plaats  in.  Dit  wild  was  voor  onze 
gebannene  landslieden  eene  heerlijke  verfnapering , en 
even  fmakelijk  als  de  konijnen.  In  het  begin  doodde 
men  hen  met  het  geweer,  maar  weldra  maakte  men 
ftrikken  , en  ving  er  fomwijlen  een  groot  aantal  te  gelijk. 

Het  was  den  vierden  november , toen  men  de  zon 
geheel  uit  het  gezigt  verloor.  Met  lederen  dag  had 
zij  zich  lager  aan  den  gezigteindcr  vertoond.  Daar 
en  tegen  vergoedde  de  maan  het  gemis  van  het  zonne- 
licht, en  bleef  zoo  wel  bij  dag  als  bij  nachtharen 
glans  verfpreiden  over  dit  koude  gewest. 

Den  eerden  december,  waren  deze  arme  fchepelin- 
lingen  genoodzaakt,  om  drie  dagen  achtereen  te  bed 
te  blijven  liggen , daar  de  fneeuw  de  hut  geheel  en  al 
bedolven  had.  In  de  felde  koude  was  het  eenige  mid- 
del ter  verwarming,  heet  gemaakte  deenen  , die  zij  el- 
kander beurteling  overgaven.  Den  3den  hoorde  men 
het  ijs  in  zee  zoo  geweldig  kraken , cn  zulk  vreesfe- 
lijk  geraas  maken,  dat  al  het  volk  in  de  grootde angst 
was,  of  welligt  ook  de  hooge  ijsbergen,  die  zij  gedu- 
rende den  zomer  zich  hadden  zien  vormen,  los  waren 
geraakt , en  nu  op  de  hut  kwamen  nederdorten.  Daar 

II.  DEEL.  F zij 


122 


A M E R I K A, 


zij  na  ook  nog  genoodzaakt  waren , om  uit  hoofde 
van  den  rook  het  vuur  federt  drie  dagen  te  verminde- 
ren, begon  het  binnen  de  hut  zoodanig  te  vriezen, 
dat  de  planken  en  muren  ter  dikte  van  drie  duim  met 
ijs  waren  bekleed,  en  zelfs  hunne  bedden  niet  vrij 
waren.  De  klok  wilde  niet  meer  gaan , alzoo  de  olie 
verftijfd  raakte  , waardoor  b arentz  genoodzaakt  werd  , 
om  den  zandlooper  van  twaalf  uren , het  twaalfuurs- 
glas  genaamd , gereed  te  maken , ten  einde  de  tijdre- 
kening te  behouden. 

Den  6den  vroor  het  zoo  hard,  en  de  koude  was  zoo 
nijpend,  dat  ook  de  fterkfle  onder  hen  het  naauwc. 
lijks  koude  uithouden;  zij  zagen  elkander  aan  met 
een  oog  van  medelijden,  fchromende,  dat,  zoo  de 
koude  nog  feller  werd,  zij  alsdan  eenen  gewisfen 
dood  te  wachten  hadden.  Het  groote  vuur  was  niet 
meer  in  (laat,  om  hen  te  verwarmen.  Alles  was  be- 
vroren, tot  zelfs  de  wijn  van  Xeres,  wiens  hitte  an- 
ders zoo  zeer  bekend  is;  op  den  dag  van  het  randfoen 
moest  hij  eerst  ontdooid  worden,  wilde  men  hem  dec- 
Jen;  men  was  genoodzaakt  om  gefmolten  fnceuwwater 
te  drinken , hetgeen  deed  vreezen  voor  ziekten.  Den 
7den  had  er  een  geval  plaats,  hetwelk  bijna  aan  al 
het  fcheepsvolk  het  leven  zoude  gekost  hebben.  Na 
algemeen  overleg,  op  welke  wijze  men  zich  tegen  de 
koude  zoude  beveiligen,  werd  befloten  , om  van  boord 
turf  te  halen,  daar  deze  brandftof  meerder  hitte  gaf 
dan  het  hout,  en  ook  van  langer  duur  was. 
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Tegen  den  avond  werd  een  groot  vuur  daarvan  aan* 
gelegd,  hetwelk  ook  inderdaad  zoo  veel  hitte  gaf,  dat 
een  ieder  zich  kon  warmen.  Niemand  had  eenigen 
erg  op  de  gevolgen ; want  toen  men  dacht  dat  de  turf 
doorgebrand  was , ftopte  men  de  venfters  zorgvuldig 
digt,  in  de  verwachting  van  eenen  warmen  en  gerusten 
nacht  te  zullen  doorbrengen.  Spoedig  verfpreidde 
zich  onopgemerkt,  zoo  veel  zwaveldamp  in  de  hut, 
dat  zij  allen  begonnen  te  zwijmelen  , en  zoo  bedwelmd 
waren , dat  hun  de  kracht  om  op  te  liaan  ontbrak , en 
geen  woord  of  klagt  konden  uitbrengen. 

Eenigen  echter  kropen  naar  de  deur  en  openden 
dezelve,  de  eerde  viel  bewusteloos  op  de  fneeuw 
neder.  De  veer.  digt  bij  de  deur  zijnde,  en  den  val 
hoorende , haalde  azijn  en  wreef  den  matroos  , tot  hij 
weer  bijkwam.  Zoodra  de  deur  open  was , deed  de 
koude , die  zij  als  hunnen  ergllen  vijand  op  het  oogen- 
blik  nog  hadden  aangezien,  eene  heilzame  uitwerking, 
en  verdunde  de  lucht  zoo  fpoedig,  dat  zij  allen  wel- 
dra herlleld  waren.  Hoe  gelukkig  het  nu  ook  afliep , 
was  toch  elkeen  verzekerd,  dat  een  kwartier  later 
allen  zouden  zijn  omgekomen , zonder  dat  de  een  den 
anderen  had  kunnen  redden. 

Van  den  9den  tot  den  iaden  was  de  lucht  helder  en 
vol  Herren,  evenwel  ging  de  koude  boven  alle  be- 
fchrijving.  Zelfs  in  de  hut  bevroor  het  leder  der 
fchoenen  aan  de  voeten,  en  werd  zoo  hard,  dat  men 
de  fchoenen  uittrekken  moest.  De  nood  gaf  hun  het 
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middel  aan  de  hand,  om  pantoffels  van  fchapenvellen , 
die  zij  van  boord  hadden  medegebragc,  temaken,  en, 
om  de  voeten  warm  te  houden,  trok  men  vier  of  vijf 
paar  koufen  over  elkander  aan.  Hunne  klcederen  wa- 
ren geheel  wit  beijzeld,  en  bleven  zij  eenigen  tijd 
buiten,  dan  liep  hun  gezigt  en  hunne  lippen  met  pui- 
ften  op  , die  dadelijk  bevroren. 

In  het  midden  van  dezen  treurigen  toefland,  naakte 
het  einde  van  het  jaar;  doch  niet  allen  beleefden  zij 
deze  jaarwisfeling,  want  door  gebrek  en  koude  was 
er  al  menigeen  uit  hun  midden  weggerukt.  De  koude 
belette  deze  kluizenaars  echter  niet,  om  het  drie  ko- 
niugen  feest,  op  Nova-Zembla , te  vieren. 

De  wijze,  waarop  zulks  gefchiedde , zal  welligtden 
lezer  niet  onaangenaam  zijn  te  vernemen,  daar  men 
zeker  het  grootfle  belang  zal  dellen  in  het  treurig  lot 
dezer  menfehen,  die  onder  de  fchrikkelijkfle  hemel- 
fcreek  aan  hun  lot  waren  overgelaten.  Wij  volgen  dus 
het  dagboek,  dat  door  een’  hunner  gehouden  werd, 
en  vinden  het  aldus  befchreven. 

Twee  pond  meel  was  er  nog  overig  van  dit  artikel 
van  levensmiddelen.  Dit  werd  bcflagen,  en  olie- 
koeken er  van  gebakken,  die  voor  hun  een  zoo  heer- 
lijk geregt  waren,  als  of  zij  het  lekkerfle  gebak  van  de 
wereld  hadden  gehad.  Bij  dezen  maaltijd  werd  ook 
de  laatfte  wijn,  dien  men  juist  voor  dezen  dag  be- 
fpaard  had,  uitgedronken.  Drie  koningen  werd  dus 
in  zulk-eene  gerustheid  en  vrolijkheid  gevierd,  als  of 
een  ieder  te  huis  en  zonder  vrees  was. 
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Dc  briefjes  werden  getrokken , en  het  geluk  viel 
aan  eenen  kanonnier  ten  deel,  „ die  dus,”  zoo  als  de 
veer  fchrijft , „ tot  koning  van  Nova -Zembla  uitge- 
roepen werd;”  een  land,  hetgeen  denkelijk  meer  dan 
twee  honderd  mijlen  ver  door  de  zee  ingeüoten  is. 

Den  24(len  januarij  gingen  heemskerk  en  de  veer. 
met  een’  ander’  matroos , door  het  heldere  weer  uit- 
gelokt, eene  wandeling  doen  naar  den  zuidkant  van 
het  eiland.  Op  het  oogenblik , toen  zij  het  minde 
gedachten  hierop  maakten,  zag  de  veer  op  eens  de 
zonnefchijf  met  eenen  rand  boven  den  horizont  komen. 

Welk  eene  vreugde  voor  deze  arme  menfchen  1 Zij 
haastten  zich  dit  blijde  nieuws  aan  hunne  reisgenooten 
te  gaan  zeggen,  maar  barentz,  wiens  kunde  men 
als  zeer  uitgebreid  kende,  wilde  het  niet  gelooven ; 
want  volgens  zijne  berekening  moest  het  nog  zeker 
een  veertien  dagen  aanloopen,  voor  en  aleer  dit  he- 
mellicht zich  vertoonen  zoude.  De  wandelaarsbleven 
echter  het  door  hen  gezien  verfchijnfel  bevestigen, 
en  hieruit  ontflond  een  warme  woordenftrijd , en  gaf 
tot  weddenfchappen  aanleiding. 

Den  25ften  en  aóften  verborg  een  zware  damp  en 
mist  den  gezigteinder , hetgeen  barentz  in  zijn  ver- 
moeden nog  meer  verflerkte.  Maar  den  27ilen , bij 
helder  weer,  zag  nu  een  ieder  het  fchoone  licht  van 
den  dag,  in  zijne, volle  rondte;  hetgeen  de  twijfelin- 
gen oploste,  of  op  den  24ften  de  rand  daarvan  wel 
ware  gezien  geworden. 
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Met  de  zon  verfchenen  ook  de  beeren  weder , en 
de  witte  vosfen  verdwenen. 

De  maanden  februarij,  maart  en  de  eerfte  dagen  van 
april  verliepen  onder  afwisfclingen  van  helderen  mooi 
weer  en  mist  en  zware  vorst,  in  vrees  voor  de  beeren, 
en  in  blijdfchap,  wanneer  dezelve  gedood  waren. 
Den  6den  april,  kwam  een  van  deze  dieren  van  de 
ijsvelden,  en  zakte  geheel  bedaard  de  trappen  af,  die 
het  volk  in  de  fneeuw  gemaakt  had,  om  in  de  hut  te 
komen,  reeds  was  het  nabij  de  deur,  toen  heems- 
kerk het  monlter  zag , de  deur  toemaakte  en  er  tegen 
aan  ging  ftaan.  De  beer  ging  weg,  maar  vertoonde 
zich  twee  uren  daarna  weer,  en  klom  boven  op  de 
hut,  waar  hij  een  verfchrikkelijk  leven  maakte;  zijne 
poging  , om  den  fchoorfteen  omver  te  werpen,  was  zoo 
groot,  dat  men  meer  dan'ecns  zich  verbeeldde,  dat 
het  dier  zich  hierdoor  eenen  ingang  zoude  bewerken; 
het  fcheurde  alles  kort  en  klein,  en  het  zeil,  het- 
welk boven  op  lag,  moest  het  meeste  lijden ; einde* 
lijk  vertrok  deze  ongenoodigde  gast,  na  veel  verwoe- 
fting  aangerigt  te  hebben. 

Daar  de  geilrengheid  van  het  jaargetij  op  den  I5den 
april  fcheen  te  hebben  opgehouden  , gingen  de  Hollan- 
ders het  fchip  bezien,  en  vonden  hetzelve  nog  in  zijn 
geheel  en  op  dezelfde  plaats,  waar  zij  het  in  den 
voorwintcr  hadden  verlaten.  Met  verwondering  za- 
gen, zij  van  ftrand,  de  {lukken  en  punten  der  ijsber- 
gen en  velden , die  in  de  verte  zich  als  eene  ftad  met 
£ eene 


AMERIKA, 


127 


eene  menigte  befneenwde  huizen,  torens  en  muren 
vertoonden,  en  door  batterijen  en  bolwerken  fchenen 
omringd  en  doorfneden  te  zijn. 

Den  volgenden  morgen  , naar  boord  terug  gaande , 
zagen  zij  op  eenigen  affland  de  zee  open.  Eenige 
matrozen  hadden  moeds  genoeg  om  op  eene  der  hoog- 
de ijsbanken  te  klimmen,  en  het  water  duidelijk  on- 
derfcheidende,  klonterden  zij  van  de  eene  op  de  an- 
dere ijsklip  tot  dat  zij  het  water  bereikten.  Er  bij 
komende,  dook  een  zeevogel,  die  hier  aasde,  onder; 
dit  overtuigde  hen  nu  ten  volle , dat  de  zee  nu  meer 
open  was , dan  zij  gedurende  hun  verblijf  op  Nova- 
Zembla  nog  gezien  hadden. 

Den  iden  mei  begon  het  gezouten  vleesch  te  onr- 
dooijen;  zij  hadden  nu  bij  ondervinding,  dat,  toen 
het  gekookt  was,  dit  vleesch  nog  even  goed  fmaakte 
als  te  voren;  zijnde  de  eenigde  fout,  dat  gekookt 
zijnde,  het  fpoediger  aan  bederf  onderhevig  was.  Den 
aden  deed  een  zware  dorm  al  het  groote  ijs,  dat  op 
zee  dreef,  verdwijnen.  Nu  begon  eenieder  te  fpre- 
ken  van  infehepen , en  terug  keeren  naar  Holland , 
langs  den  konden  weg,  en  den  3den  raakte  ook  het 
overige  ijs  los,  behalve  de  bank,  waar  het  fchip  op 
zat;  hierdoor  had  men  de  hoop  op  fpoedige  verlos- 
fing  beginnen  te  koesteren.  Maar  na  deze  fchoone 
vooruitzigten , welk  eene  treurige  teleurdelling , en 
welk  eene  droefheid,  toen  men  den  volgenden  dag 
gewaar  werd,  dat  het  fchip,  hetwelk  op  den  15  maart 
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maar  omtrent  zestig  fchreden  van  het  water  af  was , 
nu  een  ijsveld  van  meer  dan  vijf  honderd  pasfen  voor 
en  rondom  zich  had.  Den  7den  viel  de  fnceuw  zoo 
dik,  dat  niemand  buiten  de  hut  durfde  komen; 
eenigen  der  ongeduldigften  , werden  wanhopend,  en 
befloten  om  ronduit  aan  de  officieren  te  verklaren , 
dat  zij  gezind  waren,  om  met  alle  man  deze  ongeluk- 
kige oorden  te  verlaten.  De  beste  levensmiddelen, 
zoo  als  vïeesch  en  gort,  begonnen  op  te  raken , op 
eenen  tijd , waarin  men  de  meeste  krachten  behoefde. 
Naauwelijks  was  er  nog  zoo  veel  fpek  over,  dat  het 
randfoen  van  twee  oneen  daags  per  hoofd , drie  we- 
ken lang  duren  kon.  Heemskerk  beloofde , indien 
het  fchip  met  het  einde  van  de  maand  niet  vlot  was, 
alsdan  de  boot  en  floep  in  zoodanigen  ftaat  te  zullen 
ftellen , dat  men  het  daarmede  zoude  kunnen  wagen , 
om  te  vertrekken. 

Den  2iften  toen  de  kapitein  zag,  dat  de  noorden- 
wind de  ijsfehotfen  op  nieuw  tegen  de  kust  dreef, 
gaf  hij  zijne  toeftemming  tot  het  in  orde  brengen  der 
vaartuigen.  De  boot,  die  al  dezen  tijd  in  de  hut  had 
gedaan,  was  gemakkelijk  te  verwerken;  maar  de  floep 
(eene  boot,  welke  tot  de  walvischvangst  gebruikt 
wordt  en  niet  zeer  groot  is)  kostte  onbefchrijfelijke 
moeite  aan  tien  half  uitgehongerde  en  afgematte  man- 
i'chappen,  om  uit  de  fneeuw  te  delven,  waaronder  zij 
begraven  lag;  en  de  werklieden  waren  verpligt , meer- 
malen hunnen  arbeid  te  ftaken,  en  uit  te  rusten. 
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De  grpote  boot  zoowel  afs  de  floep  waren-  op  den 
7 janij  gekalfaat.  Maar  nu  moesten  deze  vaartuigen  , 
tot  aan  het  water,  over  het  ijs  heen  gefleept  worden. 
Dit  zelfde  was  het  geval  met  den,  levensvoorraad,  het 
touwwerk  en  de  koopmansgoederen. : Hoe  moeijelijk  het 
ook  viel,  moesten  de  lederen  fchoenen  gebruikt  wor- 
den , daar  die  yanTchapejiyelleji  niet  tegpn,  de.gefQicd- 
ten  fneeuw  ep  ijs  beftand  waren. 

Den  reden  maakte  mep,  met  bijlen,  pieken  . en 
fchoppen  eene  vaart  tot  jin  zee-.  Deze  arbeid  was  zeer 
vermoeijend,  > Niet  alleen;,  dat  men  de  half  gefmolten 
fneeuw  moest  opruimen , maar  ook  het  ijs  moest  ge- 
lijk gewerkt,  uit  den  weg  en  vlak  gemaakt  worden. 
De  hoop  alleen  was,  in  deze.omftandigheden  , inftaat 
om  den  moed  en  den  lust  van  het  volk , flaande  te 
houden.  Hierbij  kwam  nog  eene  tweede  onaangename 
zaak,  te  weten;  de  uitgehongerde  magere  beeren, 
kwamen  dikwijls  van  de  hooge  ijsbergen  , om  het  volk 
te  verontrusten;  zoodat  beflendig  het  eene  gedeelte 
moest  werken,  terwijl  het  andere  klaar  ftond,  om 
deze  wilde  dieren  af  te  weren.  Niettegenflaande  alle 
deze  ongelukkige  omftaiidigheden , kwam  men  alle 
hinderpalen  te  boven,  en  de  vaartuigen  waren  gereed 
tot  de  infcheping  op  den  I3den.  Heemskerks,  tijd 
en  wind  in  zijn  voordeel  ziende,  befloot  de  reis  aan 
te  nemen.  Met  onbefehrijfclijke  vreugde  en  geest- 
drift hoorde  het  volk  de  orders  tot  de  infcheping  ge- 
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ven , en  men  floeg  dadelijk  de  handen  aan  het  werk, 
om  de  vaartuigen  te  water  te  brengen. 

Men  trok  de  twee  booten  over  het  ijs  , en  vervoer- 
de op  Heden  de  koopwaren  en  proviand;  welke  goede- 
ren beltonden  in:  zes  pakken  met  linnens  gevuld, 
eene  kist  met  wollen  goederen,  twee  pakken  fluweel, 
twee  kleine  kistjes  met  geldr  twee  vaten  met  touw- 
werk en  gercedfchappen , dertien  vaten  befchuit,  een 
met  kaas,  een  met  fpek,  twee  met  olie,  zes  met  wijn, 
twee  met  azijn,  en  de  goedéren  van  het  fcheepsvolk. 
Toen  deze  lading  op  het  ijs  bij  een  Hond,  fcheen 
het  onmogelijk,  dat  twee  kleine  vaartuigen  in  Haat 
zouden  zijn,  alles  in  te  nemen;  maar  de  nood  en  het 
vernuft  hebben  zoo  veel  vermogen  op  den  mensch, 
dat  hij , rijk  aan  uitvinding  van  gefchikte  middelen  , 
zelfs  datgene  fomwijlen  ten  uitvoer  brengt,  hetgeen 
ons  bij  oppervlakkige  befchouwing  onmogelijk  toe- 
fcheen. 

Eindelijk  gingen  de  twee  booten  den  14  junij  1597 
met  eenen  oostenwind  onder  zeil.  Voor  den  avond 
kwamen  zij  aan  de  kaap  der  eilanden , waar  het  ijs 
nog  zoo  hard  opzette , dat  onze  reizigers  weder  daarin 
bezet  raakten.  Dit  ongeluk,  hun  reeds  den  eerden 
dag  overgekomen , joeg  onzen  Hollanders  eenen  fchrik 
op  het  lijf.  Vier  der  matrozen  gingen  aan  land,  en 
zagen  niets  dan  rotfen,  waarop  vogels  zaten,  die  zoo 
tam  waren,  dat  ons  volk  ze  met  fleenen  doodde. 

Algemeen  was  de  vrees,  van  hier  te  zullen  ingeflo- 
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ten  blijven;  maar  gelukkig  fcheurde  het  des  anderen- 
daags , en  gaf  gelegenheid  om  zoo  verre  te  vorderen  , 
dat  men  kaap  Vlisüngen  voorbij  kwam,  vanwaar  de 
vaart  nu  eenigzins  beter  ging. 

Den  I7den  waren  zij  verpligt,  om  aan  het  vaste  ijs 
zich  vast  te  maken,  wilden  zij  de  drijvende  ijsfchot- 
fen  ontwijken. 

Den  2often  was  voor  hen  een  zeer  droevige , nood- 
lottige dag:  zij  verloren  den  kundigen  barentz.  Hij 
was , om  zoo  te  fpreken , de  fpil , waarop  alles  draaide  , 
en  allen  hadden  het  grootde  vertrouwen  op  hem.  Des 
morgens  om  9 uren,  ging  de  veer.  uit  de  boot  in  de 
floep,  om  aan  barentz  te  zeggen,  dat  nicolaas 
andries,  een  der  beste  matrozen,  op  derven  lag  en 
het  niet  lang  meer  zonde  maken.  „ Ik  zal  het  ook 
niet  lang  meer  maken,”  antwoordde  barentz  geheel 
gerust.  De  matrozen,  die,  ziende  dat  hij  zeer  op- 
merkzaam keek  naar  eene  kaart,  welke  de  veer  ge- 
teekend  had,  en  waarop  de  kusten  aangewezen  waren , 
langs  welke  zij  gezeild  waren , konden  zich  niet  ver- 
beelden , dat  hij  zoo  erg  was ; maar  korten  tijd  daarna 
de  kaart  wegleggende,  gaf  hij  aan  de  veer  te  ver- 
daan , dat  de  krachten  begonnen  te  verminderen , en 
hij  welhaast  niet  meer  zijn  zoude;  waarop  zijne  oogen 
begonnen  te  draaijen  en,  zonder  een  woord  meer  te 
fpreken,  dierf  hij  zoo  fchielijk,  dat  heemskerk, 
die  met  de  boot  kwam  aanroeijen,  zelfs  te  laat  kwam, 
om  zijnen  vriend  en  duurmnn  het  laatde  vaarwel  te 
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zeggen.  Bijna  in  hetzelfde  oogenblik  ftierf  ook  an- 
dicies  • Men  telde  op  de  twee  vaartuigen  nog  maar 
dertien  manfchappen. 

Zij  vervolgden  evenwel  hunne  reis,  dan  eens  in 
opene  zee,  dan  weer  in  het  midden  der  ijsfchotfen, 
die  elk  oogenblik  de  vaartuigen  blootftelden  van  te 
vergaan.  Somwijlen  drong  het  ijs  met  zulk  een  geweld 
op  hen  aan,  dat  zij  voor  eene  geheele  poos  daarin  be- 
zet raakten,  en  moesten  afwachten,  tot  dat  de  eene  of 
andere  beweging,  die  juist  voor  hen  het  gevaarlijkfte 
was,  de  ijsbanken  deed  breken. 

Den  eeriten  julij  was  voor  hen  weer  een  noodlottige 
dag,  waarop  een  nieuw  ongeval  fchrik  en  vrees  onder 
het  volk  verfpreidde.  In  den  morgen  omftreeks  negen 
uren  floegen  de  ronddrijvende  ijsfchotfen , met  zulk 
een  geweld  tegen  het  vaste  ijs  aan,  dat  zij  de  bank, 
waartegen  de  vaartuigen  aan  lagen  en  waarop  onze 
reizigers  meenden  beveiligd  te  zijn,  geheel  verbrij- 
zelden. 

De  balen  en  andere  goederen  vielen  in  het  water; 
doch  van  welk  belang  ook  fommige  zaken  voor  hen 
waren,  drong  hen  echter  de  zorg  voor  hunne  vaar- 
tuigen, om  vooral  de  groote  boot  het  eerde  boven  op 
het  ijs  te  trekken , en  zoo  digt  aan  het  land  te  bren- 
gen, dat  zij  buiten  gevaar  was.  Alstoen  eerst  zag 
men  naar  de  goederen  om,  en  om  die  weder  te  beko- 
men , ontmoetten  zij  zeer  vele  belemmeringen  en  wa- 
ren in  de  grootde  verlegenheid,  alzoo  het  ijs  onder 
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hunne  voeten  brak,  met  iedere  voetftap,  dien  zij  de- 
den, waardoor  dus  ook  de  pakken  nu  eens  onder  de 
opkruijende  ijsfehotfen  - eg  doken , dan  eens  zoo  ver- 
re af  lagen , dat  zelfs  de  ftomfte  zich  niet  zoo  ver  op 
het  brooze  ijs  durfden  te  wagen.  Nog  erger  was  het 
toen  men  de  floep  wilde  opilepen.  Het  ijs  brak  onder 
de  voeten  van  een  gedeelte  van  het  volk ; zij  en  de 
boot  werden  een  eind  wegs  medegefleept,  terwijl  het 
vaartuig  fchade  bekwam  vooral  op  de  plaatfen,  die 
eerst  kortelings  waren  voorzien.  Een  zieke,  die  de 
vlugt  in  de  floep  genomen  had,  werd  niet  dan  met 
levensgevaar  gered.  Eindelijk  raakten  de  fchotfen 
eenigzins  in  beweging  en  lieten  ruimte,  om  de  floep 
op  het  ijs  te  halen , en  vervolgens  tot  aan  de  plaats  op 
te  trekken,  waar  men  de  groote  boot  in  veiligheid  had 
gebragt.  Hoe  afgemat  deze  arme  menfehen  nu  waren, 
kan  men  ligt  nagaan , als  men  zich  hunnen  zwakken 
ftaat  verbeeldt,  en  hun  dan  den  zwaarden  arbeid  ziet 
verrigten  van  des  morgens  zes  tot  des  avonds  zes  uren. 
Men  verloor  daarbij  twee  vaten  befchuit,  eene  kist 
met  lakens,  een  vat  gereedfehap  en  touwwerk,  een 
peilkompas , een  pak  fcharlaken , een  vat  olie , een 
met  wijn  en  een  met  kaas ; waarlijk  een  verlies , het- 
welk, voor  zoo  ver  de  levensmiddelen  aanbetreft, 
dubbel  hard  voor  hen  was. 

Den  aden  hielden  zij  rustdag,  en  voorzagen  zoo 
goed  zij  konden  hunne  vaartuigen , die  veel  geleden 
hadden;  en  vervolgens  zich  weder  op  reis  begevende, 
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kwamen  zij  op  den  28ften  op  de  hoogte  van  de  St. 
Laurens-baai , voor  kaap  Bastion.  Naauwelijks  wa- 
ren zij  dezen  uithoek  rond  -evaren , of  zij  ontwaar- 
den twee  barken  ten  anker  liggen , en  een  aantal  men- 
fchen  op  het  zand  loopen. 

Hoe  groot  was  niet  hunne  vreugde,  op  het  gezigt 
van  menfehen,  na  dertien  maanden  lang  van  alle  ge* 
meenfehap  met  hen  veriloken  te  zijn  geweest!  Even- 
wel werd  de  eerde  opwelling  van  blijdfehap  fpoedig 
gematigd,  op  het  gezigt  van  zulk  een  groot  aantal 
vreemdelingen,  waarvan  men  onzeker  was,  of  het 
niet  wilde  onbefchaafde  menfehen , of  misfehien  wel 
vijanden  hunner  natie  waren.  Zij  fpoedden  zich  ech- 
ter, om  er  bij  te  komen.  Hét  waren  Rusfen,  die  naar 
hen  toekwamen  zonder  wapens,  en  welke,  dadelijk 
gisfende,  dat  onzen  reizigers  een  ongeluk  overkomen 
was,  met  een  oog  van  verwondering  en  medelijden 
hun  aanzagen.  Weldra  herkenden  deze  Rusfen  eenige 
Hollanders , die  zij  op  eene  voorgaande  reis  meenden 
ontmoet  te  hebben.  Sommigen  klopten  gerrit  de 
veer  en  nog  een  ander  op  de  fchouders , om  hen  te 
beduiden , dat  zij  geloofden  deze  twee  meermalen  ge- 
zien te  hebben;  en  deze  beiden  waren  ook  deeenigde 
van  het  volk,  die  nog  eens  de  reis  om  de  noord  mede 
gemaakt  hadden. 

Zij  vroegen  wat  of  er  van  hunne  crabble , dat  is  hun 
fchip  geworden  was;  ten  minde  dit  meenden  de  Hol- 
landers uit  hunne  vraag  te  moeten  opmaken.  Niemand 
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onder  beiderlei  fcheepsvolk  zich  bevindende,  die  tot 
tolk  kon  dienen,  antwoordden  de  fchipbfeukelingen 
door  teekens,  dat  zij  een  goed  Vaartuigen  het  ijs  ver* 
loren  hadden  , hetwelk  even  zoo  groot  was , als  dat* 
gene  waar  over  zij  zich  het  jaar  te  voren  zoo  verwon- 
derd haddeni  •'■■■'  'n 

Heemskerk,  die  zoo  wel  als  het  andere-  volk, 
veel  aan  de  fcheurbuik  leed,  en  van  de  Rusfen  eenig 
geneesmiddel  tegen  deze  kwaal  hoopte  te  ontvangen , 
toonde  hun  binnen  in  den  mond,  hoe  alles  opgezwol- 
len was:  de  Rusfen  evenwel  begrepen  hem  niet, maar 
meenden  , dat  hij  te  kennen  gaf,  honger  te  hebben. 
Twee  of  drie  Van  hen  gingen  we^  en  bragten  een  rog- 
genbrood van  omtrent  acht  pond  benevens  eenige  ge- 
droogde vogels  mede.  Heemskerk  betuigde  zijne 
verpligting  voor  dit  gefchcuk,  en  gaf  hun -een  half 
dozijn  fcheepsbefchuït  daarvoor  terug.  Hierop  ver- 
zocht hij  twee  der  voornaamften , om  met  hem  in  de 
boot  te  gaan waar  hij  hun  op  eenige  glazen  wijn 
onthaalde. 

De  geheele  dag  werd  in  wederzijdfche  vriendfchaps» 
betuigingen  doorgebragt,  maar  den  anderen  morgen, 
zijnde  den  29ften,  maakten  de  Rusfen  toebereidfelen' 
om  onder  zeil  te  gaan,  bragten  eenige  vaten  traan  aan 
boord,  en  vertrokken  in  allen  haast.  Deze  onverwach- 
te verwijdering  ontftelde  de  Hollanders , welketotnog 
toe  geene  gelegenheid  hadden  gevonden,  om  van  de 
Rusfen  eenige  berigten  in  te  winnen , omtrent  het  re- 
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gelen  van  hunnen  te  houden  koers.  Zij  befloten  dus 
om  de  barken  te  volgen;  maar  tot  hun  ongeluk,  was 
het  zulk  donker  weer,,  dat  men  de.  vooruitzeilendé 
Rusfen  weldra  uit  het  gezigt  verloor,  en  alle  hoop 
opgaf  om  dezelven  in  te  halen.  Evenwel  vervolgden 
zij  hunnen  weg.  Een  kanaal  tusfchen  twee  eilanden 
doo.ïloopeji.de  werd  zonder  moeite. doorgevaren maar 
op  het  uiteinde,  omringde  hen  op  nieuw  het  ijs,  zon- 
der dat  zij  vooruit  eenigen  doortogt  ontwaarden.  Dit  & 
bragt  hen  op  de  gedachten,  dat  zij  in  den  mond  van 
de  ilraat  van  Weigats  waren,  en  dat  de  noord-westen 
wind  het  ijs  in  deze  golf  gejaagd  had.  Daar  was  dus 
geen  andere  raad,  dan  langs  denzelfden  weg  terug  te 
keeren.  Dezen  koers  volgende,  gingen  jrij  den 31  (ten 
aan  land  op  een  eiland , waar  zij  twee  kruifen  zagen 
opgerigt,  hetgeen  de  hoop  gaf,  van  menfehen  hier 
aan  te  treffen ; dan  het  eiland  was  onbewoond. 

Deze  teleurftelling  wetd  echter  dubbeld  vergoed ; 
zij  vonden  hier  het  heilzame  cochlearia  of  lepelblad, 
hetwelk  zoo  zeker  de  fcheurbuik  geneest.  Met  ge- 
heele  handen  vol  aten  zij  nu  dit  fpoedig  werkend  mid- 
del, en  ondervonden  deszelfs  krachtige  uitwerking, 
daar  zij  binnen  twee  dagen  allen  (genoegzaam  geheel 
herfteld  waren. 

Den  sden  augustus  zetten  zij,  met  algemeene  goed- 
keuring, hunnen  koers  regt  op  Rusland  aan,  om  alzoo 
zich  langs  den  kortften  weg  naar  cene  bewoonde  land- 
ftreek  te  begeven. 
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Aanmerkingen , opgeteekend  door  tenen  reiziger 
in  Siberië. 

Uit  het  onbewoonde  in  fneeuw  en  ijs  begraven  No- 
va-Zembla  flappen  wij  over  naar  een  ander  koud 
land,  Siberië  of  rusfisch  Tartaryë  genaamd.  Het 
is  het  noordelijkfle  gedeelte  van  Azië , maar  wij  heb- 
ben deszelfs  befchrijving  tot  op  dit  oogenblik  opge- 
fchorst,  om  onze  lezers,  uit  de  onvruchtbare  en  on- 
bewoonde landflreken  terug  te  kunnen  voeren  naar 
gewesten,  die,  hoewel  ook  noordelijk  genoeg  liggen- 
de , om  eene  nijpende  koude  te  ondervinden , echter 
het  genot  hebben  van  de  voortbrengfelen  der  aarde , 
en  alwaar  het  plantenrijk,  ten  ffiinfte  voor  een  ge- 
deelte van  het  jaar,  de  akkers  en  velden  vruchtbaar 
maakt,  en  bosfchen  en  beemden  doet  groenen. 

Siberië,  ten  noorden  palende  aan  de  ijszee,  is 
evenwel  niet  overal  vruchtbaar.  De  groote  uitgeftrekt- 
heid  kan  alleen  voor  de  helft  gerekend  worden  de  ga- 
ven der  natuur  te  kunnen  inoogflen.  Het  noordelijk- 
fte  gedeelte  is  in  den  winter  met  fneeuw  en  ijs  bedekt, 
hetgeen  in  den  zomer  haastelijk  fraeltende , zijne  vo- 
rige legplaats , meest  overal  overftroomt  en  onder 
water  zet.  De  fpoedige  overgang  van  den  winter  tot 
den  zomer,  waarbij  men  geen  tusfehenfaizoen  op- 
merkt, is  hiervan  de  voornaamfte  oorzaak ; want  herfst 
en  lente  zijn  hier  onbekend.  In  den  winter  oefent 
de  koudealdeftrengheid  van  den  noordpool  uit, en  in 
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den  zomer  is  de  hitte  daarentegen  zoo  drukkend,  dat 
ibmmige  volken  in  dit  jaargetij  geheel  naakt  gaan.  De 
zon  gaat  gedurende  den  zomer  bijna  nooit  onder  ,voor 
de  bewoners  der  ftreken,  die  aan  de  ijszee  grenzen. 
De  heer  gmalin  heeft  hiervan  het  bewijs  gevonden 
te  Mar.gafeja , eene  ftad  aan  de  Jenisfea.  Hij  ver- 
haalt het  volgende:  „ federt  den  nden  junij , zegt 
hij,  zag  men,  ten  opzigte  van  het  licht,  weinig  ver- 
fchil  tusfchen  den  dag  en  den  nacht.  Men  las  om 
middernacht  het  kleinst  gefchreven  fchrift  even  ge- 
makkelijk , als  men  anders  bij  betrokkene  lucht  des 
middags  zoude  doen.  Den  geheelen  nacht  door  was 
de  zon  zigtbaar  boven  den  gezigteinder. 

Het  is  waar,  dat  men  op  den  vlakken  grond  maar 
even  de  zonnefchijf  zien  kon,  maar  op  den  toren  ge- 
klommen zijnde , welke  echter  niet  zeer  hoog  was , 
zag  men  het  volle  zomserond  zeer  duidelijk.  De  glans 
van  het  hemellicht  was  alsdan  niet  verblindend,  men 
kon  zelfs  met  de  zwakfte  oogen  in  de  zon  zien,  zon- 
der dat  men  er  letfel  van  had.  De  flralen  begonnen 
eerst  na  middernacht  verblindend  te  worden.  Dit 
overheerlijk  gezigt  voor  ons  vreemd  zijnde,  befloten 
wij,  hetzelve  ten  volle  te  genieten.  Ik  liet  de  tafel 
op  flraat  brengen,  en  wij  vierden  als  een  feest  deze 
aanfehouwing , welke  ons  met  aandoening  en  verwon- 
dering vervulde;  mijne  reisgenooten , in  mijn  gevoel 
deelende,  plaatllen  wij  ons  zoodanig,  dat  wij  altijd 
den  vurigen  bol  in  het  oog  hadden,  en  Haarden  de 
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zon  in  haren  loop  na,  tot  dat  zij,  allengs  rijzende, 
ons  door  de  felheid  harer  flralen  zulks  verbood. 

Het  zuidelijk  gedeelte  van  rusfisch  Tartaryë,  hoe- 
wel nog  zeer  koud,  brengt  evenwel  overheerlijk  ko- 
ren voort,  en  heeft  fchoone  weiden. 


Hulpmiddelen  der  Siberiers , en  wijze , waarop 
zij  zich  verwarmen. 

Hoewel  Siberië  eene  oppervlakte  van  meer  dan  een 
millioen  drie  honderd  duizend  vierkante  mijlen  be- 
ilaat,  telt  het  maar  naauwelijks  driemaal  honderddui- 
zend inwoners.  De  bevolking  beftaat  uit  Rusfen, 
Tartaren  en  eigenlijke  inboorlingen.  Deze  laatfte  zijn , 
over  het  algemeen -genomen , de  armfte  en  behoeftig- 
fte.  De  abt  chappe,  die  uuk Siberië doorreisd heeft, 
zegt,  dat  de  inwoners  zich  tegen  de  groote  koude  be- 
fchutten  door  eene  niet  minder  groote  hitte.  In  alle 
huizen,  wordt  de  kamer,  welke  tot  algemeene  verza- 
melplaats der  familie  dient,  verwarmd,  door  eenen 
van  fteen  gemetfelden  kagchel,  welke  de  figuur  van 
eenen  oven  heeft,  maar  veel  platter  is.  Vanboven 
is  er  een  gat,  omtrent  zes  duim  in  omtrek,  voorziën 
van  eene  klep , die  open  en  toe  gemaakt  kan  worden 
naar  verkiezing.  Des  morgens  om  zeven  uren  wordt 
er  vuur  aangelegd.  Daar  nu  de  klep  digt  blijft,  wordt 
de  zaal  of  kamer  vol  rook , die  twee  of  drie  duim 
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hoven  de  vloer  zweeft,  en  men  blijft  zitten  of  liggen  , 
uit  vrees  van  in  dezen  heeten  damp  te  verdikken.  Na 
verloop  van  drie  uren,  wanneer  het  hout  in  den  kag- 
chel  uitgebrand  is,  maakt  men  de  klep  open;  de  rook 
nu  vervliegende , blijft  er  eene  groote  hitte  achter , 
die  tot  des  anderendaags  kan  duren  , alzoo  dezelve  in 
geene  aanraking  komt  met  de  buitenlucht;  de  graad 
van  hitte  in  de  vertrekken  is  gemeenlijk  tot  op  36°  en 
40°  des  morgens,  afnemende  tot  op  160  of  180  boven 
het  punt  van  gematigde  warmte. 

Onder  de  inwoners  van  Siberië  zijn  er  zeer  velen  , 
die  tot  de  zwervende  natiën  behooren,  en  die  van  het 
eene  eind  der  provintie  naar  het  andere  trekken , en 
nu  eens  hier  hunne  zomerwoningen  , dan  ginder  hun- 
ne winterverblijven  opflaan, 

Het  volk  leeft  in  de  grootfle  onwetendheid,  en  heeft 
van  de  Godheid  niet  dan  zeer  verkeerde  en  bijgeloo- 
vige  kennis;  zij  evenaren  daarin  andere  onbefchaafde 
natiën , waarvan  wij  reeds  hebben  gefproken. 

De  grootfte  rijkdom  beftaat  bij  hen  in  de  jagt;  de- 
zelve levert  hun  vooreerst  voedfel  en  kleeding,  en 
buitendien  een  voornaam  artikel  van  koophandel  op. 

De  rijkfte  pelterijen  worden  hier  gevonden ; zij  ver- 
koopen  dezelve  of  betalen  daarmede  de  fchatting , 
welke  de  regering  van  hen  afvordert.  Het  fijnfte  en 
duurfte  bont  is  het  vel  der  fabels,  die  het  kostbare 
hermelijn  pelswerk  opleveren. 

De  zwarte  bccren  en  vosfen  zijn  in  Siberië  zeer  ge- 
meen. 
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ineen.  Het  rendier  vervangt  hier  de  plaats  van  het 
paard , en  men  fpant  het  met  veel  nut  voor  de  flèden  , 
waarbij  dit  dier  het  paard  in  vlugheid  en  zekeren  tred 
grootelijks  overtreft. 

Ook  heeft  Siberië  fchoone  mijnen,  die  van  gouver- 
nementswege  met  veel  voordeel  bearbeid  worden. 


Trek  van  eerlijkheid  der  Ostiakken . 

Men  vertelt  van  de  volken,  aan  de  boorden  van  de 
rivier  Oby  wonende,  en  Ostiakken  genaamd,  welker 
landftreek  men  vindt  tusfehen  de  590  en  62°  breedte , 
en  174°  en  185°  lengte,  een  blijk  van  eerlijkheid  en 
goede  trouw,  welke  onder  befchaafde  volken , helaas , 
maar  zeer  zelden  gevonden , ja  welligt  te  vergeefs  zal 
gezocht  worden. 

Een  koopman  kwam  van  Tobolsk,  de  hoofdftad  van 
Siberië , en  naar  Berezof  gaande , overnachtte  hij  in 
eene  hut  der  Ostiakken.  Den  volgenden  morgen  ging 
hij  op  weg,  en  verloor  op  eenigen  afftand  van  de 
plaats,  eene  beurs  met  honderd  roebels.  De  zoon 
van  den  Ostiak,  bij  wien  onze  reiziger  zijn  nacht- 
kwartier had  genomen,  vond  eenigen  tijd  daarna  de- 
ze beurs,  zag  haar  liggen , maar  raakte  er  niet  aan. 
Hij  verhaalde  het  alleen  aan  zijn  vader,  die  hem  terug 
zond,  om  de  beurs  met  bladeren  toe  te  dekken,  zoo- 
■dat  zij  buiten  het  gezig't  bleef  van  meufehen , die  wel- 
ligt 
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ligt  zoo  eerlijk  niet  zouden  blijven,  op  het  zien  van 
zulk  eene  fora  gelds , waarvan  de  eigenaar  onbekend 
was.  De  koopman  overnachtte  in  zijne  terugreis  we- 
derom bij  denzelfden  man,  en  verhaalde  zijn  onge- 
luk, en  hoe  hij  de  beurs  onder  weg  verloren  had. 
Hierop  zeide  de  oude  zonder  eenige  blijk  van  ontroe- 
ring : zoo  ! zijl  gij  dan  de  man , die  de  beurs  verloren 
hebt ? Welnu , wees  tevreden  : ik  zal  mijnen  zoon  mede 
geven , hij  zal  u op  de  plaats  brengen , waar  zij  is, 
en  dan  kunt  gij  ze  zelf  oprapen.  De  koopman  vond 
zijn  geld  onder  de  boomtakken  en  bladeren ; op  de- 
zelfde plaats , waar  hij  zich  herinnerde , dezelve  ver- 
loren te  hebben. 


Godsdienst  der  ICamfchadalcn. 

Aan  den  oosthoek  van  Siberië  vindt  men  het  fcliier- 
eilaud  Kamfchatka,  omzoomd  met  eene  rotsachtige 
kale  en  onvruchtbare  bergketen , die  van  het  noorden 
zich  nederwaarts  naar  Japan  uitftrekt.  Het  is  hier 
vrij  gematigder  luchtftreek , dan  in  het  eigenlijke  Si- 
berië; maar  de  inwoners  zijn  even  woest,  als  hunne 
naburen.  Men  oordeele  over  hunne  diepe  onkunde 
en  lompheid  uit  hunne  godsdienilige  leerftelfels.  Zij 
zijn  hoofdzakelijk  de  volgende : 

Koutkhou  , heeft  de  aarde , welke  door  Outleigin  ge- 
fchapen.is,  van  zijne  vrouw  Kouhtligith  ontvangen , 
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zij  hebben  dezelve  op  de  zee  vastgemaakt.  Koutkhou 
verliet  hierop  den  hemel,  en  vestigde  zijnen  zetel  in 
Kamfchatka ; hier  wonnen  zijeenen  zoon,  genaamdlY- 
gil , en  eene  dochter , die  zij  den  naam  van  Sidanka 
gaven ; broeder  en  zuster  huwelijkten  elkander.  Zien- 
de dat  hunne  familie  begon  te  vermeerderen , leerden 
zij  netten  en  kanoos  maken , om  zoo  doende  met  vis- 
fchen  de  kost  voor  hun  talrijk  huisgezin  op  te  halen. 
Tig il  fchiep  ook  de  dieren  en  alles  wat  de  aarde  voort- 
brengt; hij  ftelde  daarbij  tot  beftuurder  aan  den  God 
Piliatchoutchi.  Deze  ondergod  wordt  verbeeld  als  een 
zeer  klein  perfoon,  gekleed  in  vellen  van  den  veel- 
vraat, en  wordende  getrokken  door  patrijzen;  zijne 
vrouw  heet  Tiranous - Wat  Koutkhou  aangaat,  hij 
maakte  allerhande  gekheden , om  de  menfchen  te  pla- 
gen en  te  verderven,  en  eindigde,  met  te  vertrekken. 
Daar  hij  een  ontzagchelijk  groote  reus  was , zoo  druk- 
te ieder  voetftap , die  hij  op  de  wereld  zette , diepe 
gaten  in  derzelver  oppervlakte  en  hierdoor  werden  de 
bergen  en  dalen  gevormd,  die  de  afdrukfels  zijner 
fchoenen  zijn.  Aan  dezen  God  fchrijven  zij  alle  on- 
gelukken toe , die  hen  overkomen. 


Be  Laplanders. 


Ten  westen  van  Siberië  ligt  Lapland.  Deze  land- 
ftreek  wordt  in  het  midden  door  den  noordelijken 
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pool-cirkel  doorfneden,  en  zoo  wel  ten  westen  als 
ten  noorden  door  de  ijszee  omringd.  Ook  hier  heer- 
fchen  koude  en  ijs  met  de  verfchrikkelijkfte  woede ; 
het  noordelijkfte  gedeelte  van  dit  ongelukkig  land  heeft 
drie  elkander  volgende  maanden  dag  en  drie  maanden 
nacht,  en  het  overige  gedeelte  van  Lapland  naar  even- 
redigheid zijner  ligging  en  verwijdering  van  den  pool. 
De  fchemering  en  het  noorderlicht,  verminderen  ge- 
lukkiger wijze  het  akelige  dezer  verfchrikkelijke  nach- 
ten. 

Zeer  vermaard  zijn  de  Laplanders  wegens  hunne 

kleine  geftalte;  vier  en  een  half  voet  is  hunne  uiterile 
• . 4 

grootte.  TA)  zijn  anders  welgemaakt,  maar  mager  en 
lelijk.  De  kleur  van  hun  ligchaam  trekt  een  weinig 
naar  het  zwarte , hunne  oogen  zijn  rood,  diep  in  ge- 
zonken en  meestal  tranende.  Deze  leepe  oogen  en  de 
roodheid  fchijncn  geen  aangeboren  gebrek  te  zijn ; maar 
worden,  naar  alle  waarfchijnlijkheid,  veroorzaakt  door 
den  rook,  waarmede  hunne  hutten  gedurig  opgevuld 
zijn , en  dan  ook  door  den  verblindenden  glans  en  de 
fchittering  van  de  fnceuw. 

Hun  hoofd  is  dik  cn  groot,  de  neus  kort  en  plat, 
de  kin  vooruitwekend,  en  daarbij  de  mond  groot  en 
altijd  openftaande.  Dit  alles  maakt  hun  gezigt  niet 
van  het  fchoonfte  en  aaugenaamfte , vooral  met  de 
zwarte,  korte  en  ineen  gekrulde  haren,  die  verwilderd 
om  hun  hoofd  hangen.  Evenals  de  volken  van  Noord- 
Amerika,  hebben  zij  maar  weinig  baard. 
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De  woningen  dezer  menfchen  ftaan  meestal  ver  van 
elkander  verwijderd , omdat  de  Laplanders  maar  wei- 
nig van  onderling  verkeer  houden.  Evenwel  komen 
zij  fomwijlen  bij  elkander,  en  maken  zich  dan  vrolijk , 
drinken  zich  dronken,  en  vermaken  zich  met  aller- 
hande foort  van  fpel.  Danfen  echter  doen  zij  niet, 
en  houden  dit  voor  een  der  belagchelijkfte  vermaken , 
die  men  bedenken  kan.  Drie  mogendheden  deelden 
te  voren  hun  land,  maar  federt  de  vereeniging  van 
Noorwegen  met  Zweden,  heerfchen  alleen  de  laatfte 
en  Rusland  over  dit  koude  gewest  en  des.zelfs  treurige 
inwoners. 

Eilanden  van  Amerika,  en  van 

DE  GROOT E ZUIDZEE. 

De  voornaamfte  eilanden  der  nieuwe  wereld  zijn: 
Terre  neuve , de  AzoriJ'che , de  LukaïfcTic  en  de  Antil- 
HfcTie  eilanden  , behoorende  onder  Noord- Amerika ; 
en  het  eiland  Cayenne , de  Malouinfche  en  Vuurlands 
eilanden , het  Staten-eiland  en  Chiloë , welke  onder 
Zuid- Amerika  gerekend  worden.  Bij  de  befchrijving 
der  ontdekking  van  Amerika , hebben  wij  reeds  over  de 
bevolking  van  dit  werelddeel , zoowel  als  van  eenige 
dezer  eilanden  gefproken. 

In  de  uitgeftrekte  zuidzee  tusfchen  Amerika  en  Azië 
liggen  eene  menigte  eilandgroepen.  Eenige  derzelven 
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zijn  op  het  naauwkeurigst  onderzocht,  ea  door  her- 
haalde nafporingen  is  het  gebleken  en  het  fchijnt  zich  * 
na  de  oprigting  der  genootfchappen  tot  voortplanting 
van  den  christelijken  godsdienst,  nog  meer  te  beves- 
tigen, dat  de  inwoners  der  oostelijke  archipels  alle 
van  eene  afkomst  zijn  en  eenen  bijzonderen  (lam  uit- 
maken,  hoezeer  zij  ook  in  zeden,  gewoonten  en  zelfs 
in  kleur  van  elkander  verfchillen.  De  loop  der  om- 
Handigheden  brengt  ons  het  eerst  naar  de  eilanden 
Otaheite  en  die , welke  onder  den  naam  van  Sand- 
wichseilanden  bekend  zijn.  Het  eerfte  vooral  is  dik- 
werf bezocht , en  federt  lateren  tijd  de  hoofdplaats 
van  het  zendelingsgenootfchap ; de  anderen  daarente- 
gen zijn  door  treuriger  gebeurtenisfen  voor  ons  merk- 
waardig; de  groote  wereldomzeiler , de  beroemde  ka- 
pitein cooic  , verloor  aldaar  het  leven  , terwijl  hij  dat 
zijner  vijanden  wilde  fparen. 

Wij  zullen  dus  door  hetgeen  wij  van  deze  twee  der 
voornaamfle  eilanden  in  de  ftille  zuidzee  zullen  uit- 
kiezen , over  de  geaardheid  der  bewoners  van  de  an- 
dere in  dien  grooten  Archipel  gelegene  eilanden  kun- 
nen oordeelen. 


Ontdekking  van  Otaheite. 

Zie  hier  op  welke  wijze  het  eiland  Otaheite  in  het 
laar  1 767,  door  kapitein  wallis,  voerende  het  fchip 
de  Dolfijn  , ontdekt  is. 
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„ Wij  hadden  op  onzen  togt,  zegt  deze  engelfche 
officier,  alreeds  verfcheidene  eilanden  ontdekt,  toen 
wij  op  den  i8den  junij  1767,  des  nademiddags  om 
twee  uren  in  het  O.  Z.  O.  een  zeer  hoog  land  in  het 
gezigt  kregen;  tegen  zeven  uren  hadden  wij  het  ei- 
land Osnabrug  O.  N.  O.  van  ons,  en  het  nieuw  ont- 
dekte tegen  het  westen  en  N.  W.  Daar  de  lucht  er 
donker  en  ftormachtig  uitzag , bleven  wij  voor  het 
groot  zeil  den  geheelen  nacht  bijliggen,  of  ten  minde 
tot  dat  het  weer  ophelderde.  Den  ipden  om  twee 
uren  des  morgens  klaarde  de  lucht  op , de  wolken 
verdwenen,  en  deden  mij  befluiten,  de  zeilen  weder 
bij  te  zetten;  zoodat  wij  met  het  aanbreken  van  den 
dag  nog  maar  vijf  mijlen  van  wal  af  waren.  Wij  zeil- 
den nu  op  hetzelve  aan.  Reeds  waren  wij  zeer  nabij, 
toen  omftreeks  acht  uren  de  opkomende  mist  ons  nood- 
zaakte , om  weder  bij  te  draaijen;  maar  hoe  verwon- 
derd waren  wij , toen  de  mist  opklaarde  , en  wij  ons 
door  eenige  honderden  kanoos  of  praauwen  omringd 
zagen.  Eenige  dezer  zwakke  vaartuigen  waren  klein 
en  hadden  maar  een  enkel  man  aan  boord,  anderen, 
daarentegen  voerden  tien  manfchappcn  en  waren  vrij 
groot;  wij  rekenden,  dat  op  deze  kleine  vloot  zich 
meer  dan  acht  honderd  Amerikanen  bevonden.  Toen. 
zij  op  ecnen  pistoolfchot  afftand  genaderd  waren  , hiel- 
den zij  halt , zagen  ons  met  verwondering  aan , en 
fchenen  onderling  te  beraadflagen , wat  te  doen.  Wij 
toonden  hun  allerhande  fnuisterijeu , die  wij  dachten , 
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dut  dezen  wilden  welkom  zouden  zijn,  hun  door  tee- 
kens  te  kennen  gevende , dat  zij  aan  boord  zouden 
komen.  Hierop  deinsden  zij  achteruit,  en  hielden 
eene  fooi  t van  raad  over  het  te  nemen  befluit.  Deze 
beraadflaging  geëindigd  zijnde,  kwamen  zij  terug, 
roeiden  rondom  het  fchip,  en  betuigden  ons  door  tee* 
kens  hunne  vriendfchappelijke  gezindheid.  Een  hun- 
ner, een  bananen-blad  in  zijne  hand  houdende,  hield 
eene  aanfpraak,  ciie  wel  een  kwartier  uur  duurde, 
waarop  hij  het  blad  in  de  zee  wierp.  Daar  wij  hen 
gedurig  aan  waren,  en  wezen  om  aan  boord  te  komen, 
waagde  het  eindelijk  een  vlug,  flerk  en  welgemaakt 
jongeling  om  over  te  komen.  Hij  klom  in  de  bezaans- 
rust en  de  weveiingen  opklouterende  fproug  hij  op  het 
dek.  Wij  riepen  hem  op  den  overloop,  en  allerhan- 
de kramerijen  aan  hem  getoond  zijnde,  fcheen.hij  een 
groot  behagen  daarin  te  fcheppen;  echter  wilde  hij 
niets  van  hetgeen  men  hem  aanbood  aannemen,  voor 
dat  eenige  Amerikanen  Op  zijde  kwamen  en  na  eene 
lange  redevoering,  een  bananen-blad  op  het  fchip 
geworpen  hadden.  Alstoen  nam  hij  de  gefchcnken 
aan,  waarop  nog  andere  zijner  landslieden,  met  de 
valrepen  onbekend,  aan  alle  zijden  van  het  fchip  op- 
klouterden  , om  ook  iets  te  ontvangen.  Eene  koddige 
ontmoeting  dreef  hen  echter  uit  het  fchip , de  een  na 
den  anderen  van  boven  neer  in  zee  fpringende.  Niets 
anders  dan  eene  geit,  had  hen  allen  verjaagd.  Een 
der  Amerikanen,  bij  de  boegfpriet  opgeklommen  zijn- 
de , 
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de,  wilde  over  den  bak  naar  den  overloop  gaan,  om 
zich  bij  zijne  landslieden  te  voegen,  toen  eene  onzer 
geiten  hem  van  achter  met  de  kop  eenen  onzachten  ftoot 
gaf.  Over  dezen  aanval  verwonderd,  keerde  de  ver- 
fchrikte  Amerikaan  zich  om,  en  ziet  de  geit  op  hare 
achterpooten  ftaan , gereed  om  hem  ten  tweede  maal 
hare  kracht  te  doen  voelen.  Het  gezigt  van  dit  beest, 
zoo  geheel  verfchillend  van  degene,  welke  zijn  eiland 
voortbragt,  maakte  hem  zoo  bevreesd,  dat  hij  een 
goed  heenkomen  zocht,  en  over  boord  fprong.  Dit 
hadden  zijne  landslieden  nog  naauwelijks  gezien  of 
allen , die  aan  boord  waren , beducht  dat  hun  leven 
in  gevaar  was , fprongen  mede  over  boord  in  de  groot- 
fte  overhaasting.  Zij  kwamen  echter  fpoedig  terug, 
en  toen  wij  hun  de  geiten,  fchapen,  varkens  en  her 
pluimgedierte  gewezen  hadden , verdween  weldra  alle 
vrees.  Bij  het  zien  van  de  varkens  en  hoenders  , ga* 
ven  zij  te  kennen , dat  er  op  hun  eiland  ook  zulke 
dieren  waren,  en  dat  zij  dezelvcn  aan  boord  brengen 
wilden.  Ik  deelde  nu  fpijkers  en  andere  geringe 
fnuisterijen  onder  hen  uit,  te  gelijk  door  tcekens  te 
kennen  gevende,  dat  ik  wenschte , om  vruchten,  var- 
kens en  hoenders  van  hen  te  koopen , maar  zij  begre- 
pen mij  niet.  Gedurende  al  deze  verrigtingen , waren 
zij  gedurig  op  de  loer,  om  ons  het  een  of  andere  tc 
ontfutfelcn , en  wat  onder  hun  bereik  kwam  mede  te 
pakken ; echter  daar  wij  overal  op  onze  hoede  waren  , 
voorkwamen  wij  meestal  deze  kleine  diefilallcn,  en 
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zij  konden  ons  niets  ontvreemden.  Evenwel,  toen 
een  der  officieren  van  het  halfdek  druk  bezig  was , 
met  hun  door  teekens  iets  te  willen  beduiden,  en  ter- 
wijl hij  geen  de  minde  gedachten  daarop  had,  ligtte 
een  der  Amerikanen  hem  den  hoed  af,  die  meteen 
gouden  boordfel  voorzien  was , en  fprong  over  de  ach- 
terregeling  in  zee,  zwemmende  met  allen  fpoed  naar 
den  wal. 

Alzoo  wij  nergens  eenen  goeden  ankergrond  vinden 
konden,  duurden  wij  onder  klein  zeil  langs  de  kust; 
terwijl  de  booten,  zijwaarts  af,  bleven  doorpeilen. 

Daar  de  praauwen  der  eilanders  geene  zeilen  had- 
den, en  ons  dus  niet  volgen  konden,  keerden  zijnaar 
den  wal  terug.  Het  land  leverde  een  der  fchilderach- 
tigde  gezigten  op,  en  vertoonde  aan  ons  een  derheer- 
lijkde  landfchappen , die  men  zich  verbeelden  kan. 
Digt  aan  zee  is  het  vlak  en  bedekt  met  vruchtboomen 
van  verfchillende  foort,  voornamelijk  de  kokosnoot- 
boomen.  Tusfchen  deze  daan  de  huisjes  der  Ameri- 
kanen, welke  alle,  maar  eene  verdieping  hoog  zijnde, 
het  aanzien  hebben  van  lange  fchuren.  Op  den  af- 
daud  van  omtrent  drie  mijlen  van  de  kusc,  verheffen 
zich  lagchende  heuvels  met  boschjes  bekroond , onder 
welker  fchaduw  men  in  de  braudendde  hitte  eene 
koele  fchuilplaats  vindt. 

Als  een  amphitheater  loopcn  de  trapswijze  opklim- 
mende heuvels  tot  aan  den  top  van  een  hooger  mid- 
delpunt, vanwaar  aan  alle  zijden  heldere  droomen 
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afrollen  , die  door  het  water  uit  de  valleijen  aangroei- 
jende,  groote  rivieren  worden , en  zich  eindelijk  door 
de  vlakte  winden  en  zoo  in  zee  Horten.  De  geheele 
kust  langs  vonden  wijgeenen  ankergrond;  een  rif  van 
klippen  omzoomde  het  eiland,  waartusfchen  maar  zeer 
naauwë  doortogten  waren,  om  in  de  openbare  zee  te 
kunnen  komen.  Omftreeks  drie  uren , naderden  wij 
eene  baai , waar  wij  eindelijk  gelegenheid  dachten  te 
zullen  vinden,  van  te  ankeren.  Onze  booten  werden 
uitgezonden  om  den  grond  te  peilen,  en  terwijl  zij 
hiermede  bezig  waren,  zag  ik  dat  een  groot  aantal 
praauwen  hen  omfingelden.  Ik  verbeeldde  mij,  dar 
zij  welligt  een  plan  hadden  om  onze  booten  aan  te 
vallen;  en  daar  ik  mij  vast  voorgenomen  had,  alle 
oneenigheid  te  vermijden , deed  ik  fein  aan  het  volk 
om  met  de  vaartuigen  terug  te  keeren.  Te  gelijker 
tijd  liet  ik  met  onze  draaibasfen  zeven  fchoten  over 
hun  hoofd  doen,  om  de  inboorlingen  eenige  vrees  aan 
te  jagen.  De  kleine  boot  begon  den  aftogt.  Wij  za- 
gen de  eilanders  nog  altijd  in  hunne  praauwen ; in 
weerwil  van  den  fchrik,  die  hen  op  ons  fchieten  be- 
vangen had,  trachtten  zij  echter  de  onzen  den  terug- 
weg af  te  fnijden ; maar  onze  kleine  boot  won  te  veel 
op  hen  met  de  zeilen , waartegen  de  praauwen , 
Hechts  door  riemen  beftuurd,  niet  veel  uitvoeren  kon- 
den , en  fpoedig  bevrijdde  zich  ons  volk  van  tusfchen 
deszelfs  veelvuldige  vervolgers.  Evenwel  waren  fom* 
mige  praauwen  zeer  fterk  bemand,  en  kwamen  hen 
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zoo  nabij,  dat  de  fteenen,  welke  de  eilanders  op  de 
onzen  flingerden  eenige  matrozen  verwondden.  Hier- 
op fcboot  de  officier,  die  in  de  boot  was,  metgroven 
hagel  op  den  Amerikaan , die  bezig  was  met  fteenen 
te  werpen,  en  trof  hem  in  de  fchouders.  Zoodra 
hadden  de  Amerikanen  niet  gezien,  dat  een  hunner 
landslieden  geraakt  was,  of  zij  fprongen  in  zee; 
de  anderen  vlngtten  met  allen  fpoed,  en  roeiden 
tut  alle  magt  naar  ftrand.  Men  kon  duidelijk  ontwa- 
ren , dat  de  fchrik  algemeen  was  geworden ; want  de- 
ze overhaaste  vlagt  gefchiedde  in  zulk  eene  wanorde , 
dat  de  eene  praauw  de  andere  belemmerde.  Zoodra 
waren  onze  vaartuigen  niet  weder  aan  boord,  of  wij 
hefchen  dezelvcn  in.  Terwijl  wij  hiermede  bezig  wa- 
ren, zagen  wij  eene  groote  praauw  naar  ons  toe  ko- 
men, die  een  zeil  voerde.  Daar  ik  dacht,  dat  eenige 
opperhoofden  welligt  ons  kwamen  opzoeken,  om  een 
verdrag  te  fluiten,  befloot  ik  deze  in  te  wachtten.  De 
kano  zeilde  zeer  goed,  en  was  dus  fpoedig  bij  ons; 
maar  wij  zagen  er  niemand  in,  die  eenige  teekens  van 
gezag  droeg,  of  fcheen  te  hebben. 

Bij  het  fchip  gekomen,  ftond  een  hunner  op,  hield 
eene  aanfpraak,  die  omtrent  vijf  minuien  duurde,  en 
wierp  vervolgens  eenen  bananen-tak  op  het  fchip. 
Dit  merkten  wij  als  een  vredesteeken  aan , daar  wij 
dezelfde  ceremonie  nu  al  meer  gezien  hadden;  wij 
aan  onzen  kant  ook  hen  willende  gerust  ftellen,  fme- 
ten  eene  der  aan  boord  zijnde  bladen  van  den  vorigen 
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dag  in  hunne  praauw.  Hierdoor,  en  door  het  geven 
van  eenige  gefchenken,  fchenen  de  eilanders  zeer 
wel  te  vreden  te  zijn , en  verlieten  ons  met  fchijnbaar 
genoegen. 

De  officieren , die  in  de  booten  uit  waren  geweest 
om  te  peilen,  berigtten  mij,  dat  zij  het  lood  digt  te- 
gen aan  het  rif  hadden  geworpen  zonder  grond  te  kun- 
nen krijgen,  hetgeen  op  de  meeste  eilanden,  waar 
wij  voorbij  gezeild  waren,  het  geval  was  geweest; 
intusfchen  daar  ik  boven  winds  van  dit  eiland  was , 
had  ik  hoop , eene  ankerplaats  te  vinden , indien  ik 
beneden  wind  het  land  omzeilde.  Dit  wilde  ik  be- 
werkftelligen , toen  ik  van  verre  de  branding  tegen  de 
rotfen  zag  aanflaan,  en  dus  duidelijk  bemerkte,  dat 
in  het  zuiden  een  rifverre  in  zee  uitliep,  en  dus  de 
omzeiling  over  dezen  boeg  gevaarlijk  koude  worden  , 
weshalve  ik  bij  den  wind  haalde  en  den  geheelen  nacht 
door  bleef  bijliggen  , om  met  den  morgen  denoostwal 
van  het  eiland  te  kunnen  bezeilen. 

Den  2often , om  vijf  uren  in  den  ochtendwond , 
haalden  wij  de  zeilen  weder  voor , het  land  noord- 
westelijk van  ons  af  peilende,  op  den  afftand  van  tien 
mijlen.  Te  gelijker  tijd  deed  zich  in  het  N.  O.  op 
vijf  mijlen  afftands  een  ander  land  op,  en  eenen  merfc- 
waardigen  berg,  wiens  kruin  veel  naar  een  fuiker- 
brood  geleek  in  het  N.  N.  O.  Toen  wij  het  land  tot 
op  twee  mijlen  genaderd  waren,  hadden  wij  een  even 
fchoon  gezigt  voor  ons  , als  wij  reeds  befchreven  heb- 
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beu.  Het  ftrand  was  met  woningen  als  bezaaid,  en 
ecue  menigte  praauwen  was  onder  zeil;  maar  geen 
eene,  die  naar  ons  toe  hield.  Hoewel  wij  den  gan- 
lchen  dag  nu  eens  op  den  afiland  van  eene  halve  mijl, 
dan  weer  vijf  of  zes  mijlen  in  zee,  het  land  afzeilden , 
vonden  wij  maar  nergens  eene  bekwame  ankerplaats  , 
daar  alles  met  klippen,  die  verre  in  zee  uitftaken, 
bezet  was,  en  rondom  dezelve  eene  onpeilbare  diepte. 
Des  avonds , omftreeks  zes  uren,  waren  wij  voor  eene 
fchoone  riyier;  ook  fcheen  ons  de  kust  beter  te  zijn 
en  minder  met  rotfen  bezet,  dan  wij  tot  hier  toe  ge- 
zien hadden.  Ik  nam  het  befluit  om  den  nacht  door 
af  en  aan  te  laveren,  en  in  den  morgenftond  te  beproe- 
ven om  te  ankeren. 

Zoodra  wij  het  fcheepswerk  geregeld  hadden,  zond 
ik  de  floepen  af,  om  de  kust  op  te  nemen,  en  den 
mond  van  de  rivier,  die  wij  gezien  hadden,  te  peilen. 
Op  dit  oogenblik,  verfcheen  er  een  verbazend  getal 
praauwen,  beladen  met  varkens,  hoenders,  en  eene 
menigte  vruchten  , die  wij  van  de  eilanders  voor  fpij- 
kcrs  en  kleinigheden  kochten  of  inruilden.  Maar  toen 
onze  vaartuigen  digt  onder  den  wal  kwamen,  maakten 
de  praauwsn,  waarvan  fommigen  dubbel  en  zeer  groot 
waren  , jagt  op  hen.  In  het  eerst  bleven  zij  op  eeni- 
gen  aftland;  maar  toen  de  onzen  gereed  waren  om  te 
landen,  werden  de  Amerikanen  ftouter,  en  drie  der 
grootfte  praauwen  liepen  op  onze  kleine  boot  aan,  en 
begonnen  den  aanval  met  Hokken  en  riemen.  De 
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manichappen  ziende,  dat  zij  in  het  naauw  zouden  ko- 
men, waren  genoodzaakt  vuur  te  geven;  een  der  ei- 
•ianders-  werd  doodgefchoten  en  een  ander  gewond. 
Zoodra  zij  het  fchot  ontvangen  hadden , vielen  zij 
beiden  in  zee , en  de  overigen  uit  de  praauw  volgden 
een  oogenblik  naderhand.  De  twee  anderen  namen 
de  vlugt,  en  onze  floepen  kwamen  zonder  verdere 
ontmoeting  weer  aan  boord.  Toen  de  Amerikanen, 
die  in  het  water  gefprongen  waren , zagen , dat  onze 
iloepen  geene  beweging  maakten  om  hen  te  vervolgen , 
of  eenige  wraak  te  nemen , klommen  zij  wederom  in 
de  praauw  en  vischten  hunne  gewonde  makkers  op. 
Eerst  zetten  zij  dezelve  overeind,  om  te  zien  of  zij 
nog  ftaan  konden ; dit  niet  mogelijk  zijnde,  beproef- 
den zij , om  hen  te  doen  zitten ; dit  gelukte  bij  den 
eenen,  en  zij  onderfteunden  hem  in  deze  houding; 
maar,  ziende  dat  de  andere  dood  was,  ftrekten  zij 
hem  onder  in  de  praauw  uit.  Na  deze  ontmoeting 
keerden  fommige  kanoo’s  naar  den  wal  terug , en  an- 
dere kwamen  op  nieuw  aan  boord  om  te  ruilhande- 
len;  hetwelk  ons  overtuigde,  dat  de  eilanders  zeer 
wel  inzagen,  dat  onze  meening  geenszins  was,  hen 
te  mishandelen,  en  dat  zij  van  ons  niets  te  vreezen 
hadden,  indien  zij  niet  de  aanleggers  der  vijandelijk- 
heden waren;  zoo  als  dit  het  geval  was  geweest  bij 
do  ontmoeting,  waarbij  zij  zich  het  ongeluk,  van 
twee  hunner  landslieden  te  verliezen,  zelven  op  den 
hals  gehaald  hadden. 
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Onze  floepen  bleven  tot  middernacht  doorpeilen» 
toen  zij  aan  boord  kwamen , en  ons  de  tijding  brag- 
ten,  dat  zij  goeden  grond  gevonden  hadden,  maar 
dat  eene  zware  branding  de  zee  zeer  hoog  deed  ftaan 
juist  voor  de  plaats,  alwaar  wij  de  rivier  gezien  had- 
den. De  officieren  verhaalden  mij,  dat  de  Amerika- 
nen in  groote  menigte  op  het  ftrand  verzameld  waren , 
en  dat  fommigen  met  vruchten  en  water  in  holle  bara- 
boeftokken,  tot  aan  de  booten  waren  gekomen ; dat 
zij  niet  ophielden  hen  te  plagen,  om  toch  aan  wal  te 
komen,  vooral  de  vrouwen,  die  tot  aan  boord  waren 
gekomen. 

In  den  achtermiddag  zond  ik  op  nieuw  de  booten 
naar  ftrand,  met  eenige  watervaten,  die  in  den  bodem 
gaten  hadden , waardoor  men  dezelve  gemakkelijk 
vullen  kon,  en  bovendien  van  handvatfels,  om  ze  te 
dragen,  voorzien  waren.  Mijn  verlangen  was,  om 
de  gelegenheid  te  hebben,  van  water  in  te  nemen, 
alzoo  wij  maar  weinig  voorraad  van  deze  noodzakelij- 
ke levensbehoefte  meer  hadden.  Gedurende  al  dien 
tijd  bleven  de  praauwen  beftendig  nabij  het  fchip ; 
maar  daar  zich  de  eilanders  zoo  menigmaal  als  zij  aan 
boord  kwamen,  telkens  aan  diefftallen  fchuldig  maak- 
ten , had  ik  verboden , om  hen  op  het  dek  te  laten 
komen.  Om  vijf  uren  kwamen  onze  vaartuigen  terug, 
met  twee  vaten , die  de  inboorlingen  voor  hen  gevuld 
hadden;  dan  om  zich  voor  hunne  moeite  te  betalen, 
hadden  zij  goed  gevonden  de  andere  terug  te  hou- 
den. 
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den.  Ons  volk,  niet  aan  land  willende  gaan,  dewijl 
zij  het  niet  raadzaam  oordeelden , om  de  vaartuigen 
te  verlaten,  gebruikten  alle  mogelijke  middelen,  ter 
terugbckoming  der  vaten , maar  zonder  gevolg.  De 
eilanders  daarentegen  deden  ook  alle  pogingen  om  ons 
volk  te  bewegen,  bij  hen  aan  wal  te  komen;  eene 
uitnoodiging echter , welke  de  voorzigtigheid  gebood, 
af  te  flaan. 

Toen  onze  booten  van  wal  ftaken , waren  er  eenige 
duizende  inboorlingen  op  het  flrand  verzameld;  onder 
hen  bevonden  zich  p™  aantal  vrouwen  en  kinderen , 
die  met  verwondering  ons  volk  aanftaarden. 

Den  22ften  des  morgens,  zond  ik  de  barkas  en  floep 
weer  om  water  te  halen,  medegevende  fpijkers,  bijlen 
en  andere  zaken,  die  ik  dacht,  aangenaam  aan  de  ei- 
landers te  zijn.  Te  zelfden  tijde  kwamen  de  praau- 
wen  aan  het  fchip,  met  broodvruchten,  bananen  , en 
eene  foort  van  appelen , die  fmakelijker  waren  dan  de 
europefche,  maar  veel  naar  dezelve  geleken;  ook 
hadden  zij  varkens  en  hoenders  bij  zich,  die  wij  alle 
inruilden»  voor  glaskoralen,  fpijkers,  mesfen  en  an- 
dere dingen  van  dien  aard;  waardoor  wij  zoo  veel 
varkens  aan  boord  kregen,  dat  al  het  volk  daarvan 
twee  dagen  een  randfoen  van  een  pond  ieder  man 
kreeg. 

De  twee  booten  kwamen  alleen  met  eenige  kalabas» 
fen  water  terug;  zij  hadden  niet  kunnen  aan  land  ko- 
men , zonder  zich  aan  gevaar  bloot  te  ftelleo , of  on- 
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aangenaamheden  te  ontmoeten;  hoewel  de  vrouwen, 
nog  dringender  dan  den  vorigen  dag , hen  tot  het  aan 
land  flappen  hadden  willen  overreden.  De  vruchten 
en  andere  proviand  lagen  langs  het  flrand  in  geheele 
rijen;  terwijl  de  eilanders  hun  met  teekens  te  verdaan 
gaven,  dat  zij  maar  komen  zouden,  om  ze  af  te  halen. 
Ook  hierdoor  lieten  zij  zich  niet  overhalen,  en  waren 
onverbiddelijk ; daarentegen  wezen  zij  op  hunne  wa- 
tervaten, en  vorderden  de  hunne,  die  den  vorigen  dag 
achtergebleven  waren,  terug,  maar  de  inboorlingen 
waren  op  hunne  beurt  ooit  donf  en  wilden  niets  be- 
grijpen. Ons  volk  haalde  hierop  de  dreggen  in , en 
peilde  de  omliggende  gronden,  om  te  zien  of  hetfehip 
nabij  genoeg  komen  kan , wanneer  het  noodzakelijk 
was,  hec  water  halen  te  dekken;  kunnende  alsdan  het 
volk  onder  het  bereik  van  het  gefchut  veilig  zijn , al 
was  het,  dat  de  geheele  magt  van  het  eiland  hen  aan- 
viel. Toen  zij  zich  van  flrand  verwijderden,  liepen 
de  vrouwen  hen  achter  na , en  fmeten  met  bananen 
en  appelen ; daarbij  de  manfehappen  vreesfelijk  uit- 
jouwende, en  hunne  verachting  door  allerhande  be- 
fchimpingen  aan  den  dag  leggende. 

Op  het  ontvangen  berigt,  ligtten  wij  den  23ften  met 
het  aanbreken  van  den  dag  onze  ankers,  voornemens 
zijnde,  om  zoo  nabij  mogelijk  de  waterplaats  te  gaan 
liggen.  Toen  wij  eenen  flag  naar  buiten,  deden  om 
boven  wind  van  den  ingang  te  komen,  zagen  wij  uit 
de  mars  eene  fchoone  baai , die  omtrent  zes  mijlen 
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beneden  wind  van  ons  lag,  aan  de  andere  zijde  van 
eene  landtong;  ik  hield  ook  dadelijk  af,  om  de  gele- 
genheid van  deze  ons  zoo  veilig  toefchijnende  anker- 
plaats op  te  nemen,  en  liet  de  twee  booten  vooruit 
zeilen,  om  gedurig  te  peilen.  Te  negen  uren  zeilden 
wij  het. rif  rond,  en  wilden  juist  tegenbrasfen  om  te 
ankeren,  toen  wij , digt  bij  de  floepen  zijnde,  raakten. 
Oogenblikkelijk  gijdden  wij  de  zeilen,  zoo  fpoedig 
mogelijk,  en  ligtten  het  fchip  van  achteren,  door  al 
wat  zwaarte  had,  van  het  halfdek  naar  voren  te  wer- 
ken! Te  gelijker  tijd  hcicnen  wij  onze  groote  barkas 
uit,  zakten  ons  tuiganker  in  dezelve,  niet  ons  kleine 
anker  en  kabel,  en  met  nog  eene  lijn,  ten  einde,  na- 
dat onze  ankers  den  grond  gevat  zouden  hebben,  ons 
op  dit  anker  van  achteren  te  kunnen  afwinden  door 
de  kracht  van  de  fpil;  maar  tot  ons  ongeluk  hadden 
wij  buiten  de  rotfen  geenen  grond.  Onze  toeftand 
begon  nu  zeer  gevaarlijk  te  worden;  het  fchip  bleef 
flooten , en  wel  met  zulk  een  geweld , dat  wij  reden 
hadden,  om  voor  deszelfs  behoud  beducht  te  zijn; 
daarbij  waren  wij  door  eenige  honderde  praauwen , 
opgepropt  met  Amerikanen , omringd. 

Evenwel  toonden  zij  geene  de  minde  poging,  om  ons 
aan  te  vallen,  maar  fchcnen  onze  aanftaande  fchip- 
breuk  af  te  wachten.  Bijna  een  uur  lang  bleven  wij 
in  dezen  akeligen  toeftand,  zonder  iets  tot  onze  red- 
ding te  kunnen  aanwenden , dan  alleen  dat  wij  de  bo- 
dems van  eenige  vaten  infloegen;  maar  tot  ons  geluk 
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begon  de  landwind  door  te  zetten , waardoor  Wij , de 
voorzeilen  bijzettende , het  fchip  deden  zvvaaijen  en 
het  voorfchip  alzoo  los  kregen,  toen  ook  met  de  ach- 
terzeilen kracht  doende  , begon  het  fchip  tefchuiven, 
fcheurde  zich  over  de  klip  heen,  en  wij  waren  in 
vlot  water. 

Nu  deden  wij  eenen  flag  naar  buiten,  de  booten 
onder  den  wind  blijvende  en  peilende , vonden  zij  het 
rif  nog  omtrent  anderhalve  mijl  westelijk  uitftekende, 
De  zeümepster  plaatile  eene  der  floepen  aan  de  uiter- 
fte  punt  van  het  rif,  liet  eenigc  ankers  en  kabels  en 
lijnen  daarin  brengen,  en  plaatfte  op  dezelve  eene  ge- 
noegzame manfchap  , om  het  vaartuig  voor  eenen  aan- 
val der  eilanders  te  beveiligen.  Dit  verrigt  zijnde , 
kwam  hij  aan  boord,  en  loodsde  het  fchip  rond  dit 
rif  tot  in  de  haven,  alwaar  wij  op  den  middag  op  tien 
voet  water,  in  eenen  fchoonen  zwarten  zandgrond, 
het  anker  lieten  vallen. 

Spoedig  omringden  ons  wederom  een  groot  aantal 
praauwen.  Toen  ik  zag,  dat  zij  varkens  en  vruch- 
ten , als  ook  pluimvee  aan  boord  hadden , gaf  ik  aan 
den  konftabel  en  twee  dekofficieren  last,  om  voor 
mcsfen,  fpijkers,  en  glaskoralen  of  andere  kleinighe- 
den, deze  proviand  in  te  ruilen,  tevens  allen  handel 
aan  het  andere  volk  verbiedende.  Om  acht  uren  ver- 
meerderde het  getal  der  praauwen  zoodanig,  en  die 
welke  nog  achteraan  kwamen,  waren  daarentegen  zoo 
groot,  dubbel  en  fterk  bemand,  ja  fommigen  met 
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vijftien  fterke  kerels,  dat  ik  eenigen  argwaan  op- 
vatte en  mij  bevreesd  maakte.  Daarenboven  waren 
de  meesten  eer  uitgerust  ten  oorlog  dan  om  koophan- 
del te  drijven ; want  hunne  lading  beftond  in  groote 
ronde  keifteenen  , die,  in  hoopen  geftapeld,  onderin 
de  praauwen  lagen,  terwijl  de  manfchappen,  met 
hunne  flingers  gewapend,  er  oorlogzuchtig  en  krijgs- 
haftig genoeg  uitzagen,  om  mij  bekommering  in  te 
boezemen,  en  op  verdedigingsmiddelen  te  doen  be- 
dacht zijn. 

Dewijl  ik  ziek , en  niet  in  (laat  was,  om  op  het  dek 
te  komen , riep  ik  mijnen  eerften  luitenant , den  heer 
FOURNEAUX,engaflast,  om  het  vierde  gedeelte  onzer 
manfchap  altijd  onder  de  wapenen  te  houden,  en  het 
gefchut  in  gereedheid  te  houden,  terwijl  de  overigen 
bezig  waren  , om  het  fchip  te  vertuijen.  • In  dien  tus- 
fchen  tijd  waren  gedurig  andere  praauwen  aan  komen 
roeijen , en  onder  andere  eenige , die  eene  foort  van 
koopwaren  aan  boord  hadden,  die  ons  tot  nog  toe  niet 
was  aangeboden , en  dus  een  vreemd  verfchijnfel  voor 
ons  was.  In  groote  praauwen  {tonden  geheele  rijen 
van  de  fchoonfte  vrouwen , die  door  teekens  te  ken- 
nen gaven,  dat  zij  hunne  bekoorlijkheden  veil  had- 
den , en  bij  ons  aan  boord  wilden  komen ; maar  ziende 
dat  wij  geenen  handel  van  dien  aard  wilden  drijven , 
naderden  de  groote  praauwen, die  metfteencn  geladen 
waren  tot  digt  onder  het  fchip.  Eenige  der  Amerika- 
nen zongen  een  lied,  met  hefche  ruwe  {temmen,  het 
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geen  een  krijgslied  fcheen  te  zijn,  terwijl  andere  een 
vreesfelijk  geluid  maakten  op  groote  zeehorens  of  op 
fchelle  fluitjes. 

Korten  tijd  daarna,  zagen  wij  eene  groote  dubbele 
praauw,  waarin  een  opperhoofd  febeen  te  zijn;  hij 
lag  op  eene  flellaadje  over  twee  aan  elkander  vastge* 
hechte  praauwen  heen  gebouwd,  en  zijne  bevelen 
werden,  zoo  als  het  bleek,  fliptelijk  gevolgd.  Ter- 
wijl de  andere  eilanders  daaruit  bleven,  naderde  hij 
alleen  digt  aan  het  fchip  en  gaf  een  teeken , om  aan 
boord  te  willen  komen.  Ik  had  hoop  om  welligt  eene 
onderhandeling  met  hem  te  kunnen  aangaan , en  gaf 
dus  bevel,  om  aan  zijn  verlangen  te  voldoen;  maar 
toen  hij  onder  het  fchip  was , overhandigde  hij  aan 
een  van  ons  volk,  een  van  roode  en  gele  veren  ge- 
maakte pluim,  en  beduidde,  dat  deze  aan  mij  moest 
ter  hand  gefteld  worden.  Ik  nam  dit  gefchenk  met 
alle  vriendelijkheid  aan , en  haalde  eenige  kleinighe- 
den, die  ik  hem  daarvoor  in  de  plaats  meende  te  ge- 
ven; maar  hoe  verwonderd  was  ik,  toen  ik  op  dek 
komende  zag , dat  het  opperhoofd  in  alle  haast  ver- 
trokken was , en  nabij  het  fchip  liggende  een  kokos- 
blad  nam,  daarmede  een  teeken  gaf,  en  toen  hij 
dit  blad  weg  wierp  , eene  kreet  aanhief,  welke 
door  alle  praauwen  herhaald  werd.  Oogenblikkelijk 
vielen  de  eilanders  op  ons  aan;  fteenen  vlogen  van 
alle  kanten  even  als  een  zware  hagel  op  het  fchip ; 
onze  wapens  waren  de  eenigfte  middelen,  welke. in 
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dezen  ongelijken  ftrijd  ons  het  ovenvigt  over  zulk  een 
aantal  vijanden  konden  doen  behouden;  de  overmagt 
onzer  vijanden  was  nog  des  te  grooter  , daar  een  groot 
gedeelte  der  manfchappen  ziek  en  zwak  was.  Ik  gaf 
dus  bevel  om  vuur  te  geven , en  fchoot  onder  hen 
met  twee  bakftukken,  die  ik  met  fchroot  had  doen 
laden.  Ons  vuur  had  de  Amerikanen  voor  eenige 
oogenblikken  in  wanorde  gebragt ; evenwel  begonnen 
zij  eenige  minuten  daarna  hunnen  aanval  op  nieuw. 
Al  het  volk,  in  flaat  om  wapens  te  dragen,  bezette 
deszelfs  posten,  en  ik  was  in  {laat  om  aanhoudend 
met  het  grof  gefchut  op  de  plaats  te  laten  fpelen , 
waar  de  infcheping  der  nieuw  bemande  en  ter  hulp 
komende  praauwen  gefchiedde;  want  gedurende  het 
gevecht,  roeiden  de  praauwen  bij  honderden  aan  wal, 
om  zich  in  den  ftrijd  te  mengen. 

Toen  wij  met  ons  grof  gefchut  begonnen  te  vuren , 
waren  er  meer  dan  drie  honderd  wel  bemande  praau* 
wen,  waarop  zich  meer  dan  twee  duizend  eilanders 
bevohden  , rondom  het  fchip,  zonder  diegene  te  re- 
kenen , welke  gedurig  nog  van  ftrand  daarbij  kwamen. 
In  weerwil  van  hun  getal,  deed  ons  gefchut  de  naast- 
bijliggende  praauwen  weldra  achteruit  deinzen , en  de 
aankomende  ftil  houden.  Zoodra  als  ik  hunnen  af- 
togt  bemerkte,  en  zag,  dat  diegene,  welke  van  verre 
aankwamen , en  het  voornemen  hadden  ons  te  bevech- 
ten , liggen  bleven , liet  ik  ophouden  met  vuren , ho- 
pende dat  onze  vijanden  ten  volle  overtuigd  waren , 
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dat  wij  hen  verre  in  magt  overtroffen  door  ons  gefchut 
en  andere  wapenen,  waarmede  wij  hen  vernielen  kon» 
den,  alvorens  zij  ons  eenig  leed  hadden  kunnen  toe- 
brengen. Hierin  had  ik  mij  ongelukkigerwijze  ver- 
gist; een  groot  gedeelte  der  verffrooide  praauwen  begon 
zich  op  nieuw  te  verzamelen;  zij  bleven  eenigen  tijd 
op  hunne  riemen  liggen,  en  befchouwden  het  fchip 
op  den  affland  van  een  vierde  van  eene  engelfche  mijl , 
en  hierop  eensklaps  witte  vlaggen  opftekende,  nader- 
den zij  het  i'chip  van  achteren , en  begonnen  in  de 
verte  met  fteenen  te  werpen ; door  middel  van  hunne 
flingers  mikten  zij  zoowel,  en  met  zulk  eene  kracht, 
dat  verfcheidcne  matrozen  gewond  werden , wegende 
ieder  fleen  bij  de  twee  pond.  Wij  zouden  vrij  meer 
gekwetflen  gehad  hebben,  zoo  het  zeil,  hetwelk  als 
eene  zonnetent  over  het  halfdek  en  het  achterfchip 
gefpannen  was  , en  de  verfchanfing  der  hangmatten , 
ons  niet  beveiligd  hadden.  De  eilanders  opgemerkt 
hebbende,  dat  wij  van  den  bak  nog  niet  gefchoten  had- 
den, meenden  eene  afwending  te  moeten  maken,  en 
zonden  een  gedeelte  rond  het  fchip  naar  voren,  om 
de  boeg  aan  te  vallen.  Ik  liet  eenige  (tukken  op  den 
bak  plaatfen,  en  begon  daarmede  te  vuren,  terwijl 
ik  met  twee  andere  de  praauwen , die  ons  van  achte- 
ren beffookten,  in  bedwang  hield.  Onder  de  praau- 
wen, die  ons  van  voren  bevochten,  was  cene  dubbe- 
le, waarop  zich  een  opperhoofd  bevond;  want  het 
was  dezelfde  praauw,  waarop  het  tceken  tot  den  aan- 
val 
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val  was  gegeven,  en  die  de  andere  rondom  zich  ver- 
zameld had.  Het  gebeurde,  dat  een  kanonskogel, 
die  uit  een  der  (lukken  van  voren  gefchoten  werd, 
zoo  juist  gerigt  was , dat  de  dubbele  praauw  midden 
doorfpleet,  en  de  beide  (lukken  deed  zinken.  Zoo- 
dra  hadden  de  andere  dit  ongeval  niet  gezien , of  zij 
Verftrooiden  zich  in  allen  haast,  en  in  minder  dan  een 
kalf  uur  was  er  geene  praauw  meer  te  zien  ; de  fchrik 
had  hen  zoodanig  bevangen,  dat  zelfs  het  volk  aan 
(Irand  naar  de  naastgelegene  heuvels  de  vlugt  nam, 
en  alles  op  het  (Irand  achterliet. 

Zoodra  ik  mij  overtuigd  had,  dat  het  fchip  Wel  in 
zijne  touwen  lag,  zond  ik  op  nieuw  de  heer  four- 
neauz  met  alle  onze  booten  aan  wal;  ik  bemande 
dezelve  met  gewapende  matrozen,  en  eenige  zeefol- 
daten  en  gaf  order  om  te  landen , regt  tegen  óver  de 
ankerplaats;  bovendien  moesten  zij  post  vatten  op 
eenen  grond , welke  zoowel  door  de  booten  als  door 
het  gefchut  van  het  fchip  gedekt  werd.  Om  twee  uren 
gefchiedde  de  landing  zonder  tegenftand,  de  luitenant 
fourneaux  plantte  den  vlaggeftok  met  den  (landaard 
van  het  rijk , nam  met  de  gebruikelijke  plegtigheid , 
door  het  uittrekken  van  eene  handvol  groen , bezit 
van  het  eiland,  in  naam  van  zijne  majesteit  onzen  ko- 
ning,  en  gaf  aan  het  land  diens  naam,  hetzelve  dus 
noemende,  het  eiland  van  george  den  III.  Vervol- 
gens naar  de  rivier  gaande  proefde  hij  het  water,  en 
vond  het  overheerlijk;  al  het  volk -dronk  aan  den  oe- 
ver 
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ver  een  vol  glas  rum  en  water,  of  grog,  op  de  ge- 
zondheid van  Engelands  monarch. 

Terwijl  zij  aan  de  rivier  ftonden,  die  waadbaar  en 
omtrent  twee  roeden  breed  was , zag  de  officier  twee 
oude  mannen , die , ziende  dat  zij  ontdekt  waren , irt 
eene  biddende  houding  gingen  zitten,  en  ten  uiterfte 
beangst  en  onthutst  fchenen  te  zijn.  De  heer  four.- 
neaux  beduidde  hen  om  over  te  komen,  en  de  rivier 
te  doorwaden ; een  hunner  waagde  het.  Zoodra  hij 
aan  dezen  kant  kwam,  naderde  hij  op  de  handen  en 
op  de  kniën  kruipende;  maar  de  officier  rigtte  hem 
op , en  terwijl  hij  nog  al  bevende  voor  hem  Hond , 
wees  de  luitenant  hem  eenige  der  fteenen , welke  de 
eilanders  in  ons  fchip  geworpen  hadden , zijn  best 
doende  om  hem  te  doen  begrijpen,  dat,  wanneer  zij- 
ne landslieden  niets  tegen  ons  ondernamen,  wij  ook 
hun  geen  leed  zouden  doen.  Vervolgens  bevel  geven- 
de tot  het  vullen  der  watervaten , toonde  hij  den  ou- 
den man,  dat  dit  ons  verlangen  was,  en  wij  water 
noodig  hadden;  ook  wees  hij  eenige  bijlen  en  andere 
dingen , zoekende  door  allerhande  teekens  te  verdaan 
te  geven,  dat  wij  voor  deze  waren  eenigen  proviand 
wenschten  te  koopen.  De  grijsaard  begon  gedurende 
dit  pantominisch  gefprek  van  zijne  vrees  te  bekomen , 
en  om  hem  van  onze  vriendfehappelijke  gezindheid 
te  meer  te  overtuigen,  maakte  de  officier  hem  een  ge- 
fchenk  van  eene  bijl,  eenige  fpijkers,  glaskoralen  en 
andere  fnuisterijen , waarna  hij  zich  weder  inicheep- 
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te , latende  de  engelfche  vlag  op  het  eiland  waaijen. 

Zoodra  waren  onze  vaartuigen  niet  van  den  wal  ge- 
doken , of  de  oude  man  kwam  bij  den  vlaggeflok  en 
danile  eencn  geruimen  tijd  rondom  denzelven , waar- 
op hij  weg  ging , doch  fpoedig  terug  kwam  met  eenige 
groene  takken , die  op  den  grond  wierp  en  ten  tw.eede 
male  vertrok.  Eenigen  tijd  daarna  zagen  wij  hem  aan 
het  hoofd  van  een  twaalftal  eilanders  weder  te  voor- 
fchijn  komen.  Allen  traden  langzaam  en  in  eene  fme- 
kende  houding  naar  den  {landaard ; maar  digt  bij  ko- 
mende begon  de  wind  de  vlag  te  bewegen,  waarop 
zij  haastig  achteruit  deinsden. 

Na  eene  geruime  poos  van  verre  gedaan  en  de  vlag 
aangeftaard  te  hebben,  gingen  zij  twee  groote  varkens 
halen,  welke  zij  bij  den  vlaggeflok  nederlegden;  tóen 
meer  moed  hebbende,  danften  zij  vrolijk  rondom deh- 
zelven.  Deze  ceremonie  geëindigd  zijnde,  droegen 
zij  de  varkens  naar  het  ftrand , {lieten  eene  praauvv 
af,  en  laadden  hun  gefchenk  daarin.  De  grijsaard, 
met  zijnen  langen  witten  baard,  was  de  eenigfte,  die 
met  hen  fcheep  ging,  en  ze  bij  ons  bragt.  Toen 
hij  digt  aan  het  fchip  kwam , hield  hij  eene  onafge- 
brókene  redevoering,  en  eenige1  bananen-bladeren  in 
de  hand  nemende , gaf  hij  dezelve  een  voor  een  aan 
ons  over , telkens  eenige  woorden  met  eéne  {latige 
houding  en  in  eenen  Herken  doordringenden  toon  uit- 
fprekende.  Daarna  bood  hij  ons  de  varkens  aan  en 
wees  daarbij  naar-  het  land*;  *ik  had  reeds  een  aantal 
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fchenken  voor  hom  gereed  gemaakt,  maar  hij  wilde 
niets  aannemen  en  vertrok  kort  daarop  naar  den  wal. 

De  nacht  viel  in  en  was  zeer  duider;  wij  hoorden 
het  geraas  der  trommels,  en  het  geluid  van  blaasin- 
ftrumenten  en  van  de  zeehorens , langs  de  geheele 
kust;  ook  zagen  wij  overal  vuren  branden,  en  het 
land  fcheen  in  beweging  te  zijn. 

Het  was  reeds  6 uren  in  den  morgenftond  van  den 
2<5ften , en  nog  zag  ik  geene  de  minde  beweging  aan 
drand;  maar  ik  miste  onze  vlag,  welke  weggenomen 
was,  zeker  hadden  zij  het  ontzag  er  voor  verloren, 
en  het  ging  hun  als  de  kikvorfchen  in  de  fabel , met 
hunnen  balkkoning. 

Ik  gaf  bevel  aan  eenen  der  officieren,  ommeteeue 
derke  wachc  naar  land  te  gaan , en  te  onderzoeken 
of  alles  rustig  was,  in  welk  geval  hij  ons  daarvan 
kennis  moest  geven;  ten  einde  onze  vaten  aan  de  ri- 
vier te  kunnen  laten  vullen.  Niet  lang  daarna  had- 
den wij  het  genoegen  te  zien,  dat  hij  om  vaten  zond, 
en  omdreeks  acht  uren  des  morgens  hadden  wij  reeds 
vier  leggers  vol  aan  boord.  Terwijl  ons  volk  bezig 
was  met  water  te  fcheppen,  vertoonden  zich  ecnige 
Amerikanen  aan  den  overkant  van  de  rivier;  de  ou- 
de man , welke  daags  te  voren  reeds  met  den  officier 
gefproken  had,  was  onder  hen,  hij  waadde  kort  daar- 
na door  de  rivier,  eji  bragt  eenige  vruchten  en  hoen- 
ders, die  dadelijk  naar  boord  werden  gezonden.  Ik 
was  op  dit  oogenblik,  zoo  zwak  door  de  aanhouden- 
de 
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de  ongefteldheid , waaraan  ik  al  federt  veertien  dagen 
fukkelde , dat  ik  naauwelijks  voort  kon.  Ik  had  ge- 
durig den  verrekijker  in  de  hand  om  te  zien , wat  er 
aan  wal  omging. 

Tegen  half  negen  ontwaarde  ik  eene  groote  menigte 
eilanders,  die  van  eenen  heuvel,  eene  mijl  van  ons 
af  liggende , afzakten  en  zich  naar  de  waterplaats  rigt- 
ten.  Te  zelfden  tijd  kwam  ook  een  aantal  praauwen 
de  westpunt  rond,  en  liep  de  baai  in,  maar  hield  zich 
zeer  digt  onder  het  land.  Ook  aan  de  waterplaats 
werd  ik  eenen  hoop  inboorlingen  gewaar,  die  door  de 
bosfchen  kropen  , om  ons  volk  in  den  rug  te  komen. 
Allengs  vermeerderde  hun  getal  zeer  fterk;  ik  zag  de 
bosfchen  opgepropt  met  volk,  en  aan  de  oostzijde 
van  de  baai  wederom  andere  praauwen,  die  zich  haast- 
ten om  naar  de  waterplaats  te  fpoeden,  zoodatikvoor 
ons  vaartuig  en  manfchappen  begon  te  vreezen. 

Ik  achtte  het  dus  hoogst  noodzakelijk,  om  den  of- 
ficier te  verwittigen  van  hetgeen  ik  gezien  had,  en 
hem  order  te  zenden  orwterftond  naar  boord  terug  te 
keeren,  al  was  het  ook,  dat  hij  genoodzaakt  zijn  zou- 
de om  de  vaten  achter  te  laten.  Evenwel  had  hij  zelf 
reeds  het  gevaarlijke  van  zijnen  toeftand  opgemerkt, 
en  zich  ingefcheept,  eer  de  afgezondene  floep  bij 
hem  was.  Toen  hij  gezien  had,  dat  zich  eenige 
eilanders  achter  het  bosch  verfcholen  hadden  en  hem 
van  daar  zochten  te  bekruipen,  zond  hij  den  ouden 
man  naar  hen  toe,  en  deed  hun  verdaan,  dat  zij  op 
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eeuigen  afftand  blijven  moesten  ; want  dat  hij  alleen  wa- 
ter halen  wilde,  en  alsdan  weder  vertrekken  zoude. 
Zoodra  zij  nu  bemerkten  , dat  de  officier  hen  ontdekt 
had,  en  zij  dus  hem  niet  verraderlijk  konden  befprin- 
gen,  drongen  zij  met  vervaarlijk  gefchreeuw  en  de 
grootfte  fnelheid  op  hem  toe.  De  luitenant  week  ach- 
teruit naar  de  boot,  en  liet  de  vaten  bij  de  rivier  lig- 
gen, welke  nu  door  de  eilanders,  die  den  ftroom  over- 
trokken , onder  een  luid  gejuich  en  met  allerlei  vreug- 
debetooningen  , werden  in  bezit  genomen. 

Terwijl  dit  aan  land  gebeurde , zag  ik  de  praauwen 
uit  alle  magt  naar -de  landingsplaats  roeijen  , allen  digt 
langs  ftrand  varende , en  aldaar  gevolgd  wordende 
door  de  eilanders,  die  tot  een  ontzettend  getal  waren 
aangegrocid;  de  vrouwen  en  kinderen  verzamelden 
zich  ook  in  menigte  op  eenen  nabij  liggenden  heuvel, 
van  waar  zij  het  gezigt  over  de  geheele  baai  hadden. 
Zoodra  de  praauwen,  die  de  twee  punten  van  de  baai 
waren  roud  gekomen , digt  tegen  over  de  oevers  kwa- 
men , alwaar  het  fchip  ten  anker  lag,  gingen  zij  digt 
onder  den  wal  liggen,  om  nog  andere  inboorlingen  in 
te  nemen,  welke  groote  zakken  droegen,  die  wij  na- 
hand bevonden  met  fteenen  gevuld  geweest  te  zijn. 
Al  de  praauwen , die  de  landpunten  omgekomen  wa- 
ren, als  ook  velen,  die  reeds  in  de  baal  hadden 
gelegen  , kwamen  nu  op  het  fchip  af,  en  ik  twijfelde 
nu  geenszins  of  zij  waren  voornemens , om  eenen  twee- 
den aanval  te  beproeven.  Daar  ik  mij  verbeeldde , 
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het  gevecht  minder  moorddadig  te  zullen  maken  , hoe 
fpoediger  het  beflist  was,  befloot  ik  aan  de  eilanders 
eene  gevoelige  les  te  geven;  zoodat  zij  weldra  geenen 
lust  meer  hebben  zouden,  om  op  nieuw  vijandelijk- 
heden te  beginnen. 

Ik  gaf  dan  bevel  aan  het  volk,  hetwelk  in  order  ge- 
fchaard  en  elk  op  zijnen  post  ftond,  om  dadelijk  vuur 
te  geven  op  de  praauwen , die  in  hoopen  bijeen  wa- 
ren, en  in  afdeelingen  op  ons  afkwamen. 

Mijne  bevelen  werden  zoo  wel  uitgevoerd , en  de 
ftukken  wel  gerigt  zijnde , deden  zulk  eene  goede  uit- 
werking, dat  de  praauwen  aan  den  oostkant,  zoo 
fpoedig  mogelijk  naar  den  wal  vlugtten;  terwijl  die 
aan  de  westzijde  achter  het  rif  omroeiden,  en  weldra 
uit  het  gezigt  waren.  Hierna  liet  ik  het  gefchut  op 
verfcheidene  plaatfen  in  de  bosfchen  fpelen , en  ver- 
jaagde de  inwoners  uit  deze  hunne  fchuilplaatfen.  Zij 
vlugtten  nu,  voor  het  grootfte  gedeelte , naar  den  heu- 
vel, alwaar  de  vrouwen  en  kinderen  het  gevecht  had- 
den aangezien.  Op  dezen  heuvel  waren  ook  eenige 
duizende  menfchen  bij  elkanderen , die  zich  aldaar 
geheel  veilig  waanden ; maar  om  hen  van  het  tegen- 
deel te  overtuigen,  en  hopende,  dat  zij  daardoor  over- 
tuigd zouden  worden,  dat  onze  wapenen  verder  reik- 
ten dan  zij  zich  verbeeldden , en  dus  den  lust  van  ons 
te  bevechten  hun  te  benemen , liet  ik  vier  ricochet- 
fchoten  op  hen  rigtten  , waarvan  twee  nabij  eenen  boom 
voorbij  ilreken,  waaronder  zich  eene  menigte  Ame- 
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rikanen  bij  elkander  verzameld  had.  Nu  was  de  ver- 
wondering zoowel  als  de  vrees  op  het  hoogst  geklom- 
men; zonder  om  te  zien,  zonder  zich  aan  vrouw  of 
kinderen  te  kreunen , liepen  allen , zoo  hard  als  zij 
maar  loopen  konden,  den  heuvel  af;  in  den  tijd  van 
twee  minuten  zagen  wij  geen  enkel  fchepfel  meer  op 
de  plaats , waar  kort  te  voren  er  duizenden  gerust 
hadden  neergezeten. 

Toen  ik  de  kust  vrij  zag,  en  wel  overtuigd  was, 
dat  geen  vijand  de  waterplaats  zoude  pogen  te  nade- 
ren , wapende  ik  de  booten  , en  zond  alle  de  timmer- 
lieden onder  eene  fterke  wacht  naar  land,  om  de 
praauwen,  die  nog  in  de  baai  lagen , aan  Hukken  te 
hakken.  Reeds  des  voormiddags  was  het  werk  ver- 
rigt,  aan  meer  dan  vijftig  vaartuigen,  waarvan  fom- 
mige  zestig  voet  lang  en  drie  voet  breed  waren;  ook 
waren  er  eenige  dubbele  aan  elkander  gehechte  praau- 
wen  bij,  die  alle  verbrijzeld  werden.  Het  grootfte 
gedeelte  dezer  uitgeholde  boomen  was  geladen  met 
keifteenen,  en  twee  of  drie  kleine  praauwen  hadden 
vruchten  en  eenige  varkens  in. 

Om  twee  uren  in  den  achtermiddag,  zagen  wij  ne- 
gen of  tien  inlanders  uit  het  bosch  te  voorfchijn  ko- 
men. Zij  plantten  groene  takken  op  het  ftrand  en  ver- 
trokken weer ; eenige  minuten  daarna  bragten  zij  var- 
kens, waarvan  de  beenen  te  zamen  gebonden  waren, 
ook  eenige  honden , wien  men  de  voorpooten  boven 
den  kop  had  vastgemaakt;  cn  terug  keerendc  in  het 
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bosch,  droegen  eenige  pakken  aan,  waarin  eenefoort 
van  gewevene  flof  was,  waarvan  zij  hunne  kleederen 
maken,  en  die  eenige  overeenkomst  met  het  oestindijch 
papier  heeft.  Dit  alles  plaatften  zij  op  ftrand,  en 
riepen  ons  toe,  om  het  te  komen  afhalen. 

Daar  wij  meer  dan  twee  kabellengten  van  wal  af 
waren,  konden  wij  niet  wel  uitmaken,  waarin  deze 
panden  van  vrede  en  vriendfchap  heilanden.  De 
ftoffen  en  de  varkens  konden  wij  duidelijk  onderfchei- 
den , maar  de  honden  ziende  , met  hunne  pooten  op 
den  nek , en  fomwijlen  op  hunne  achterpooten  over- 
eind ilaande , namen  wij  deze  voor  een  ras  van  die- 
ren , dat  ons  onbekend  was.  Ik  zond  dus  eene  floep 
af  en  weldra  hield  onze  verwondering  op.  Ons  volk 
vond  negen  fchoone  varkens , buiten  de  ftoffen  en  de 
honden.  Zij  namen  de  varkens , lieten  het  doek  lig- 
gen, en  maakten  de  honden  los;  in  ruiling  legden  zij 
op  dezelfde  plaats  eenige  bijlen , fpijkers  en  andere 
dingen  neer , en  gaven  aan  de  eilanders  te  kennen , 
dat  zij  deze  goederen  moesten  komen  afhalen,  met 
het  doek,  ’t  welk  nog  daar  lag.  Nog  maar  even  was 
de  boot  terug  gekeerd,  toen  de  eilanders  wederom 
nieuwe  proviand  aanvoerden.  De  boot  voor  de  twee- 
de maal  naar  land  keerende , nam  al  wederom  de  var- 
kens, maar  liet  de  andere  goederen  liggen,  hoewel 
de  Indianen  hen  beduidden , om  ook  de  kleedingltuk- 
ken  mede  te  nemen.  Het  volk  terugkomende,  ver- 
haalde, dat  zij  niets  aangeroerd  hadden,  van  hetgeen 
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wij  voor  de  eilanders  hadden  achtergelaten ; waarop 
iemand  de  aanmerking  maakte,  dat  zij  welligt  onte- 
vreden waren  , wegens  het  verfmaden  van  de  Roffen  , 
die  wij  niet  hadden  willen  medenemen.  De  uit- 
komst bewaarheidde  deze  veronderfielling ; want  be- 
vel gegeven  hebbende , om  ook  de  andere  goederen 
af  te  halen  en  nog  eenige  fnuisterijen  bij  onze  andere 
gefchenken  te  voegen , zoo  was  de  boot  nog  niet  van 
wal,  toen  reeds  de  Indianen  verfchencn,  en  alles  met 
blijken  van  de  grootRe  vreugde  mede  in  het  bosch  na- 
men. Vervolgens  gingen  onze  floepen  naar  de  kleine 
rivier,  om  de  vaten  te  vullen,  welke  omtrent  zes 
leggers  bedroegen.  Wij  vonden  hier  alle  onze  vaten 
terug , waaraan  geene  fchadewas  toegebragt,  geduren- 
de den  tijd  dat  de  eilanders  dezelven  in  hunne  magt 
gehad  hadden;  het  eenigRe  wat  wij  misten,  beftond 
in  eenige  lederen  emmers  en  eeneu  trechter,  dien  wij 
nooit  terug  kregen. 

I'S  Den  volgenden  morgen,  zijnde  den  27 Ren  , zond  ik 
de  booten  weder  met  eene  wacht  naar  de  waterplaats, 
om  nog  meer  vaten  te  vullen.  Zoodra  ons  volk  aan 
wal  kwam,  trad  de  reeds  meermalen  gemelde  grijs- 
aard op  de  overzijde  van  de  rivier  aan  den  oever,  en 
na  eene  lange  redevoering,  waadde  hij  door  dezelve 
en  naderde  met  alle  blijken  van  gerustheid.  Toen  hij 
bij  onze  manfchappen  kwam  , wees  hem  de  officier 
eenige  zakken , die  met  Reenen  gevuld  nog  aan  Rrand 
lagen,  cn  deed  zijn  best,  om  zich  aan  den  ouden  man 
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vcrftaanbaar  te  maken , en  hem  te  beduiden , dat  zij- 
ne landslieden  de  aanranders  geweest  waren,  en  dat 
al  het  leed,  hetwelk  wij  hun  aangedaan  hadden , al- 
leen door  de  noodzakelijkheid  van  verdediging  gefchied 
was.  De  grijsaard  fcheen  het  wel  te  yerftaau,  maar 
niet  toe  te  geven,  dat  zijne  landslieden  er  de  oorzaak 
van  waren.  Hij  hield  eene  redevoering  aan  zijne  lands- 
lieden , met  den  vinger  dan  eens  op  de  zakken  met 
fteenen , dan  op  de  flingers  wijzende;  alsdan  was  zij- 
ne ftem  aandoénlijk,  maar  ook  fomtijds  maakte  hij 
allerhande  bewegingen  en  gebaren,  die , vergezeld  van 
eene  krachtige  ftem , in  ftaat  waren , hun  fchrik  in  te 
boezemen.  Zijne  drift  verminderde  evenwel  langza- 
merhand; en  de  luitenant,  welke  tot  zijn  leedwezen 
geen  woord  van  deze  zeer  lange  rede  had  kunnen  be- 
grijpen of  verftaan,  beproefde,  om  den  ouden  te  over- 
tuigen, dat  wij  gaarne  in  vrede  en  vriendfehap  met  de 
Indianen  leefden,  en  niet  onwillig  waren,  om  alle 
mogelijkc  blijken  dienaangaande  te  geven.  Hij  druk- 
te hem  de  hand,  omhelsde  hem,  en  gaf  hem  gefchen- 
ken,  welke  hij  dacht,  dat  den  grijsaard  het  mees- 
te zouden  kunnen  behagen.  Ook  deed  hij  hem 
verftaan , dat  wij  wenschten  proviand  te  koopen , en 
derhalve  de  eilanders  in  klein  getal  te  gelijk  moesten 
komen  aan  de  eene  zijde  van  de  rivier,  terwijl  wij 
aan  de  andere  zouden  blijven.  Hierop  ging  deze  eer- 
waardige grijsaard  , met  alle  blijken  van  tevredenheid 
naar  zijne  landslieden  , en  nog  voor  den  middag , werd 
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er  een  geregelde  handel  begonnen,  waarbij  wij  in  over- 
vloed , varkens,  hoenders  en  vruchten  kregen  , zoodat 
al  het  fcheepsvolk , zoo  gezonden  als  zieken,  al  deze 
ververfchingen  naar  verlangen  konden  genieten. 

Op  deze  wijze  was  nu  de  goede  verftandhouding 
tusfchen  ons  en  de  inwoners  van  Otahcite  gevestigd 
en  dezelve  werd  dadelijks  vermeerderd,  zoodat  wij 
naar  eene  bloedige  welkomst, het  vriendfchappelijkfte 
verblijf  op  dit  eiland  genoten.  Wij  hadden  eenen  vas- 
ten post  aan  wal,  waar  onze  zieken  naar  toe  gingen, 
om  door  de  landlucht  te  herftellen,  en  deze  was  ook, 
om  zoo  te  zeggen,  de  ilapelplaats  van  onzen  handel. 
Met  iederen  dag  kregen  wij  nieuwe  bezoeken  aan  boord. 
Op  zaturdag  den  nden,  in  den  achtermiddag,  kwam 
de  konftapel -met  eene  groote  vrouw  aan  boord,  die 
omtrent  vijf  en  veertig  jaren  oud  fcheen,  en  die  eene 
ichoone  en  zeer  deftige  houding  had.  Ik  vernam, 
dat  zij  eerst  federt  korte  uren  op  het  eiland  was  aan- 
gekomen. De  konftapel,  de  onderfcheiding , welke 
zij  op  het  eiland  genoot,  gezien  hebbende,  had  haar 
eenige  gefchenken  gegeven , waarop  zij  hem  in  haar 
huis,  hetwelk  omtrent  twee  mijlen  inde  vallei  lag, 
genoodigd,  en  eenige  varkens  gegeven  had.  Vervol- 
gens met  hem  terug  keerende,  toonde  zij  haar  verlan- 
gen , om  naar  boord , in  plaats  van  naar  de  waterplaats 
te  gaan , hetwelk  de  konftapel  dacht  wclligt  van  ge- 
wigt  voor  ons  te  kunnen  zijn. 

Zij  toonde  eene  zekere  vrijmoedigheid  in  al  haar 

doen , 


AMERIKA. 


177 


doen , en  fcheen  zonder  vrees  en  zonder  eenig  mis- 
trouwen, zelfs  in  de  eerfte  oogenblikken , toen  zij 
aan  boord  kwam.  Gedurende  den  ganfchen  tijd , dat 
zij  op  het  fchip  was , gedroeg  zij  zich  met  die  zwier 
en  vrijmoedigheid,  welke  lieden  van  rang,  en  die  ge- 
woon zijn  om  te  bevelen , kenfchetst.  Ik  gaf  haar 
eenengrootenblaauwen  mantel , welke  ik  haar  omhing 
met  ftrikken  en  linten  vastbond.  Hierbij  voegde  ik 
eenen  fpiegel , allerhande  foorten  van  glaskoralen , en 
meer  andere  zaken , welke  zij  zeer  minzaam  en  met 
groot  genoegen  aannam.  Zij  bemerkte , dat  ik  ziek 
geweest  was  en  wees  met  den  vinger,  naar  den  walj 
ik  begreep,  dat  zij  mij  wilde  beduiden,  om  aan  land 
te  gaan,  en  daar  mijne  gezondheid  te  herftellen , waar- 
op ik  insgelijks  mijn  best  deed , om  haar  te  verdaan 
te  geven,  dat  ik  des  anderendaags  aan  haar  verzoek 
voldoen  zoude.  Toen  zij  weg  wilde  gaan  , gaf  ik  last 
aan  den  konftapel , om  haar  weder  naar  hare  woning  te 
geleiden.  Terug  komende,  verhaalde  hij,  datzijeene 
groote  wel  gebouwde  woning,  vele  wachten  en  be- 
diendenhad, en  dat  behalve  dit  huis  haar  nog  een  an- 
der, met  ftakeltjes  omringd,  toebehoorde. 

Den  I2den,  ging  ik  in  den  morgenftond  voor  de 
eerfte  maal  aan  land,  en  mijne  prinfes , of  liever  ko- 
ningin, want  zij  fcheen  het  gezag  daarvan  te  hebben, 
ontmoette  mij  weldra  met  een  aanzienlijk  gevolg. 
Ziende  dat  ik  nog  zeer  zwakkelijk  was,  deed  zij  mij 
door  haar  gevolg  op  de  armen  nemen , en  zoo  , niet  al- 
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leen  over  de  rivier  maar  zelfs  tot  aan  haar  huis , dra- 
gen; niiji  eerde  luitenant,  de  proviandmeester  en  nog 
eenige  zieken  genoten  dezelfde  eer.  - Ik- had -order  ge- 
geven aan  een  gewapend  detachement,  om  ons  te  vol- 
gen. De  menigte  verzamelde  zich  rondom  ons;  maar 
op  den  eerden  wenk  van  haar , en  zonder  dat  zij  een 
woord  fprak,  maakte  het  volk  plaats  en  liet  ons  ruim- 
te genoeg  om  door  te  trekken.  Toen  wij  hare  woning 
begonnen  te  naderen  , kwamen  verfcheidene  perfonen  , 
zoo  mannen  als  vrouwen,  haar  te  gemoet;  zij  (lelde 
mij  dezelven  voor,  en  fcheen  hen  als  hare  familie  aan 
mij  te  willen  bekend  maken,  en  mij  bij  de  hand  vat- 
tende , bood  zij  deze  aan  hen  ter  kusfing  aan.  Wij 
gingen  nu  in  huis;  het  was  net  gebouwd,  befloeg 
omtrent  327  voet  lengte  en  42  breedte,  en  bedond  uit 
39  dijlen  aan  iedere  zijde  , en  14  in  het  midden  , waar- 
op een  dak  van  palmbladen  rustte.  Het  hoogde  ge- 
deelte van  het  huis  bereikte  van  binnen  omdreeks  30 
voet,  en  daarentegen  de  buitendijlen  maar  12  voet; 
rondom  was  het  huis  tusfehen  de  buitendijlen  open. 

Zoodra  wij  gezeten  waren , riep  zij  vier  jonge  meis- 
jes en  beval  haar  iets , waarop  deze  naar  ons  toe  kwa- 
men, vergezeld  van  hare  gebiedder;  zij  zelve  hielp 
haar  mijne  fchoenen , lcoufen  en  rok  uittrekken , en 
gebood  de  meisjes  mij  zacht  overal  te  wrijven;  mijn 
eerde  luitenant  en  de  proviandmeester  ondergingen 
dezelfde  wrijving,  maar  geen  een  der  gezonden  ge- 
noot deze  eer.  Terwijl  wij  deze  zachte  operatie  on« 
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praauw  zitten , en  weende  zonder  ophouden , daar 
niets  in  ftaat  was  haar  te  troosten  ; zelfs  verfcheidene 
zaken,  welke  ik  verzekerd  was,  dat  haar  niet  alleen 
dienftig  waren,  maar  dingen  tot  haren  opfchikbeftemd 
en  waarvan  zij  anders  veel  werk  maakte  , en  die  ik 
haar  nu  tot  affcheidsgefchenk  aanbood,  nam  zij  ftil- 
zwijgend  aan , en  fcheen  dezelve  op  dit  oogenblik  ha- 
re aandacht  niet  eens  waardig  te  achten.  Om  tien  uren 
was  het  fchip  van  kapitein  wallis  het  rif  te  boven 
en  in  volle  zee;  eene  frisfche  koelte  begon  de  zeilen 
te  doen  zwellen ; de  Otaheiters , en  vooral  de  konin- 
gin , zeiden  ons  nu  vaarwel , daar  zij  overtuigd  wa- 
ren , dat  wij  het  eiland  flellig  gingen  verlaten.  Dit 
affcheid  had  al  het  aandoenlijke  eener  opregte  vriend- 
fchap;  het  hart  alleen  had  daaraan  deel,  en  de  onge- 
veinsde tranen  rolden  van  weerszijde  langs  de  wangen, 
de  hardvochtige  zeeman  zoowel  als  de  teedere  otaheiti- 
fche  vrouw  weende , onder  het  toeroepen  van  het 
laatfte  vaarwel , totdat  de  golvende  zee  hen  voor  al- 
tijd fcheidde. 


Reis  van  den  heer  de  bougainville  naar  het 
eiland  Qtaheite. 

De  heer  de  bougainville,  een  der  vermaardfte 
'franfche  zeebouwers , heeft  ook  het  eiland  Otaheite  be- 
zocht. Hij  kreeg  van  zijne  regering  bevel , om  zich 
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door  de  Zuidzee  naar  Oostindiën  te  begeven;  en  deze 
wereldzee  tusfchen  de  twee  keerkringen  door  te  zei- 
len. Hij  moest  het  eerfie  de  Malouiuifche  eilanden 
aandoen,  om,  volgens  de  vredestractaten , de  door  de 
Franfchen  aldaar  aangelegde  koloniën  van  de  Span- 
jaarden over  te  geven.  Hij  ging  dus  aan  de  reede 
van  Brest  onder  zeil  op  den  5 december  1766.  Zelfs 
deed  hij  de  reis  op  het  fregat  la  Boudeufe , daar  de 
fluit  l'  Etoile  zich  onderweg  bij  hem  voegen  en  zich 
onder  zijne  bevelen  Hellen  moest.  Te  Rio  Janeiro 
vereenigden  zich  deze  fchepen , zeilden  in  december 
1757  door  de  ftraat  van  Magellaan  en  na  de  Zuidzee 
doorkruist  te  hebben,  kregen  zij  den  aden  april  1768 
het  eiland  Otaheite  in  het  gezigt.  Den  4den  zich  voor 
eene  fchoone  en  veilige  baai  bevindende,  werd  be- 
floten  dezelve  binnen  te  loopen. 

Wij  liepen,  zegt  de  bougainville,  met  volle  zei- 
len naar  land.  Hurende  boven  wind  van  deze  baai, 
toen  wij  eene  groote  praauw  uit  zee  zagen  komen , 
welke  met  zeilen  en  pagaaijen  zich  naar  wal  haastte  te 
komen.  Zij  voer  voor  ons  over,  en  voegde  zich  bij 
een  oneindig  getal  andere  praauwen;  die  van  wal  kwa- 
men en  naar  ons  toe  flevenden.  Vooraan  fcheen  eene 
groote  praauw  , met  twaalf  naakte  menfchen  bemand  , 
ons  den  vrede  aan  te  bieden,  daar  zij  bananen -bla- 
deren aanboden,  welke  bij  hen  de  plaats  van  den  olijf- 
tak des  vredes  vervulde.  Wij  beantwoordden  dit  blijk 
hunner  vriendfchappelijke  gezindheid  door  teekens, 

wel-' 


AMERIKA, 


185 


welke  genoegzaam  overtuigden , dat  ook  wij  de  wel- 
willendfte  gevoelens  te  hunnen  opzigte  koesterden, 
waarop  zij  naderden.  Een  hunner,  wiens  gekruld  en 
in  (taarten  zaamgevlochten  haar  hem  bijzonder  onder- 
fcheidde,  voegde  bij  de  overgaaf  van  zijnen  vredestak 
nog  een  gefchenk  van  eene  bos  bananen  en  een  klein 
varken. 

Het  aannemen  dezer  gift,  welke  hij  aan  een  neder- 
gelaten  touw  vastmaakte , en  het  van  onze  zijde  toe- 
gevoegde gefchenk  van  eenige  doeken  en  mutfen , was 
het  teeken  der  bevestiging  van  ons  vredesverdrag  en 
verbond  met  deze  eilanders. 

Spoedig  omringden  meer  dan  honderd  praauwen  van 
verfchillende  grootte,  maar  alle  met  evenwigtsboo- 
men,  naar  buiten  uitftekende,  voorzien,  onze  fche- 
pen.  Zij  waren  met  kokosnoten , bananen  en  andefe 
vruchten  geladen,  welke  in  grooten  overvloed  op  dit 
eiland  groeijen. 

De  ruiling  dezer  voor  ons  zoo  heerlijk  fmakende 
vruchten  , tegen  allerlei  kleinigheden,  gefchiedde  met 
de  grootfte  trouw  en  eerlijkheid,  maar  geen  der  ei- 
landers wilde  aan  boord  komen.  Wij  waren  verpligt, 
in  hunne  kanoos  te  klimmen,  of  van  verre  de  dingen 
te  wijzen,  die  wij  voor  de  aangebodene  waren  wilden 
in  ruiling  geven;  was  de  koop  gefloten,  dan  lieten 
wij,  hetzij  in  eene  mand  of  aan  een  touw,  de  goede- 
ren naar  beneden  zakken  en  ontvingen  het  bedongene 
daarvoor  in  de  plaats.  Dit  gefchiedde  zonder  eenig 
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wantrouwen,  of  bepaling  van  eerst  te  geven  of  te  ont- 
vangen ; de  volmaaktile  eensgezindheid  en  goede  trouw , 
welke  in  alle  hunne  handelingen  doorftraalde , gaven 
ons  een  gunftig  denkbeeld  van  het  karakter  der  Ota- 
heiters,  en  deed  ons  op  verdere  uitgebreide  vriend- 
fchappelijke  betrekking  hopen.  Buitendien  zagen  wij 
volftrekt  geene  wapens,  van  welken  aard  ook  , in  hun* 
ne  praa'uwen ; bij  deze  eerfce  ontmoeting  waren  geene 
vre/uwen  onder  hen.  De  praauwen  bleven  den  gan- 
fchen  dag  langs  ons  fchip  tot  aan  het  vallen  van  den 
avond,  tceu  zij  bemerkten,  dat  wij  afhielden , om  ge- 
diirsnde  den  nacht  het  ia  het  ruime  water  gaande  te 
houden. 

Gedurende  den  nacht  trachtten  wij  noordelijk  van 
het  eiland  op  te  werken,  het  land  altijd  op  drie  h vier 
mijlen  afdand  van  ons  hebbende.  De  geheele  kust 
was,  even  als  den  vorigen  nacht,  bezaaid  met  een 
aantal  kleine  vuren,  die,  overal  verllrooid,  iemand 
op  het  denkbeeld  gebragt  zouden  hebben,  als  of  de 
inboorlingen  met  voordacht  illumineerden.  Öp  beide 
fchepcn  vermaakten  wij  ons  in  dezen  fchoonen  helde- 
ren nacht  met  het  afdeken  van  eenige  vuurpijlen,  die 
hoog  in  de  lucht  aan  de  eilanders  onze  tegenwoordig- 
heid konden  doen  opmerken. 

De  geheele  dag  van  den  5den  werd  bedeed  in  het 
oploeven , om  boven  wind  van  het  eiland  te  komen , 
en  door  de  booten  den  grond  voor  eene  goede  anker- 
plaats te  laten  zoeken.  Het  gezigt  van  deze  amphi- 
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theaterfche  opeenftapeling  van  lommerrijke  heuvels 
was  allerfraaist.  Hoewel  de  bergen  van  eene  tamelij- 
ke hoogte  zijn , ontmoet  men  niet , even  als  in  andere 
hooge  landftreken , kale  rotfen,  naakte  kruinen;  alles 
is  hier  met  het  fchoone  en  zachte  groen  der  uitge- 
ftrekfle  bosfchen  bedekt.  Wij  konden  bijna  ons  ge- 
zigt  niet  vertrouwen,  toen  wij  eenen  berg,  die  boven 
alle  andere  uitllak , in  het  zuidelijk  gedeelte  van  het 
eiland  zijnen  tot  aan  het  uiterfle  topje  met  boomen 
begroeiden  kruin , tot  in  de  wolken  zagen  verheffen. 
De  rijzende  grond  van  dit  bekoorlijk  eiland  is  met  de 
fchoonfte  weiden  en  boschjes  doormengeld,  en  van 
deze  hoogten  tot  aan  de  boorden  van  de  zee  is  de  ge- 
heele  vlakte  bebouwd  en  met  vruchtdragende  boomen 
bezet , onder  welker  fchaduw  de  woningen  der  eilan- 
ders op  het  fchilderachtigfte  verflrooid  liggen,  en  de 
fchoonheid  van  dit  overheerlijk  landfchap  verhooged. 

Tqen  wij  een  eind  wegs  langs  de  kust  gehouden 
hadden , werden  wij  nog  meer  verrast  door  het  ont- 
moeten van  eenen  fchoonen  waterval,  welke  van  eene 
aanmerkelijke  hoogte  in  zee  Hortte , en  den  fchuimen- 
den  vloed  een  heel  eind  in  het  groene  water  voort- 
ftuwde.  Een  gehucht  lag  aan  den  voet  van  deze  rots, 
en  de  kust  fcheen  zonder  branding  genaakbaar  te  zijn. 
Wij  hadden  gewenscht,  in  dit  bekoorlijk  oord  eenen 
veiligen  ankergrond  te  kunnen  vinden,  en  onze  vaar- 
tuigen afgezonden,  om  de  ligging  te  onderzoeken; 
maar  zij  vonden  tot  digt  aan  wal  niet  anders  dan  eenen 
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rotsgrond,  waarop  het  niet  mogelijk  was  te  ankeren, 
zoodat  wij  genoodzaakt  waren  eene  andere  legplaats 
op  te  zoeken. 

De  praauwen  waren  met  het  aanbreken  van  den  dag 
weder  komen  opdagen,  om  ruilingen  aan  te  gaan.  Het 
bleef  nu  niet  bij  de  vruchten  van  den  vangen  dag, 
maar  er  openden  zich  nieuwe  takken  van  handel;  de 
eilanders  bragten  niet  alleen  hoenders  en  duiven,  maar 
ook  allerlei  vischtuig,  deenen,  bijlen  en  disfels , fchul- 
pen , en  velerlei  gewerkte  en  gewevene  doffen.  Zij 
vroegen  daarvoor  ijzer  en  oorfierfels  van  glaskoralen. 
Het  ruilen  , ging  , even  als  gisteren  , met  de  grootde 
bedaardheid  en  opregtheid  in  zijn  werk.  Ditmaal  wa- 
ren er  ook  eenige  aardige  naakte  vrouwen  in  de  praau- 
wen. Aan  boord  van  de  Etoile  bleef  een  der  eilan- 
ders den  geheelen  nacht  door  aan  boord , zonder  de 
minde  vrees  te  toonen. 

Eindelijk  vonden  wij  eene  plaats,  die  aan  ons  oog- 
merk fcheen  te  beantwoorden,  ten  minde  die  ons  be- 
ter fcheen  te  zijn  dan  eenige  tot  nu  toe  ontmoete  ge- 
legenheid. Naar  mate  wij  het  land  naderden  kwamen 
er  al  meer  en  meer  praauwen  langs  zijde.  Op  het 
laatde  was  de  toeloop  zoo  groot,  dat  wij,  met  de 
grootde  moeite,  ons  anker  in  den  grond  konden  krij- 
gen , in  het  midden  van  zulk  een  vreesfelijk  gefchreeuw 
en  leven;  alle  kwamen  digt  bij  ons,  onder  het  geroep 
van  taijo,  hetwelk  zeggen  wil  vriend,  daarbij  door 
teekens  ook  hunne  vriendfchap  betuigende.  De  praau- 
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wen  waren  opgevuld  met  vrouwen , welke  in  aanmin- 
nigheid en  fraaiheid  van  leest,  niet  te  kort  fchoten 
bij  onze  europefche  fchoonheden;  ja  fommige  zelfs 
konden  zich  op  eenig  voordeel , ten  aanzien  van  wel- 
gemaaktheid , boven  hunne  zusters  in  Europa  beroe- 
men. Het  meeste  gedeelte  van  hen  was  volftrekt 
naakt;  want  de  mannen  hadden  haar  de  fchorten,  die 
zij  anders  gewoon  zijn  om  te  liaan,  afgenomen;  en 
deze  noodigden  ons,  om  bij  haar  in  de  praauw  te 
komen. 

Wij  hadden  intusfchen  vele  moeite,  om  onze  man- 
fchappen,  beftaande  uit  vier  honderd  jonge  matrozen, 
in  bedwang  te  houden;  te  meer  daar  zij  nu  federt  zes 
maanden  het  fchip  niet  verlaten  hadden.  Wij  daagden 
echter  zeer  wel  hier  in,  maar  een  enkel,  namelijk 
mijn  kok,  ging  met  haar  naar  wal.  Dan  de  fchrik, 
die  hij  daarvan  kreeg , en  die  een  gevolg  zijner  onge- 
• hoorzaamheid  was,  llrafte  hem  genoegzaam  voor  deze 
ligtzinnige  overtreding  van  mijn  gegeven  bevel. 

Hij  kwam  aan  boord  meer  dood  dan  levend.  Zoo- 
dra  had  hij  zijnen  voet  niet  aan  land  gezet,  of  de  Ame- 
rikanen omüngelden  hem  , en  trokken  zijne  kleederen 
een  voor  een  uit,  zoodat  hij  in  een  oogenblik  moeder 
naakt  Hond , van  het  hoofd  tot  de  voeten.  Duizend- 
maal dacht  hij  zich  verloren,  niet  wetende  waar  dit 
alles  toe  dienen  moest,  en  welk  uiteinde  het  nemen 
zoude,  daar  het  luide  gefchreeuw  der  omltanders  hem 
telkens  nieuwe  gevaren  deed  vreezen,  wanneer  zij, 
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uit  enkele  nieuwsgierigheid,  op  hem  telkens  aandron- 
gen , en  een  ieder  met  groote  onftuimigheid  alle  dee- 
len  van  zijn  ligchaam  naauwkeurig  onderzocht.  Na 
hem  nu  eenen  geruimen  tijd  bekeken  te  hebben , gaven 
zij  de  uitgetrokkene  kleederen  terug,  zelfs  de  klei- 
nigheden , die  zij  in  de  zakken  gevonden  hadden  , en 
lieten  toen  de  vrouw,  waarmede  hij  aan  land  gegaan 
was,  roepen;  maar  dit  was  overbodig;  de  arme  kok 
dacht  flechts  aan  zijne  terugkeer  naar  boord , en  hij 
was  in  zulk  eenen  (laat , dat  zij  zelven  hem  weder 
naar  boord  moesten  brengen,  waar  hij  mij  verhaalde, 
* wat  hem  overkomen  was,  daarbij  voegende,  dat, 
welke  verwijten  ik  ook  met  regt  aan  hem  doen  konde , 
en  welke  ftraf  ik  hem  oplegde , hij  echter  daarvoor 
niet  zoo  bevreesd  konde  zijn,  als  voor  de  behandeling 
en  den  angst,  zoo  even  aan  land  ondervonden. 

Toen  het  fchip  vertuid  was,  ging  ik  met  eenige 
officieren  aan  land , ten  einde  naar  eene  goede  water- 
plaats om  te  zien.  Wij  werden  door  eene  menigte 
menfchèn , zoo  mannen  als  vrouwen , ontvangen ; zij 
hielden  niet  op  met  ons  overal  te  bekijken ; de  ftout- 
ften  waagden  het  ons  te  betasten ; ja  fommigen  open- 
den onze  klecderen,  om  zich  te  overtuigen,  of  wij 
even  als  zijlieden  gefchapen  waren.  Daar  was  geen 
een  onder  hen,  die  wapens  droeg;  ja  wat  meer  is, 
niemand,  die  eenen  ftok  had.  Hunne  vreugde  fcheen 
buitengemeen  te  zijn,  en  zij  wisten  niet,  op  welk 
€ene  wijze  hunne  blijdfehap  op  het  duidelijkde  aan 
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den  dag  te  leggen.  De  opperde  van  de  landdreek  ge- 
leidde ons  in  zijn  huis , waar  wij  vijf  of  zes  vrouwen 

f 

vonden  en  eenen  ouden  grijsaard,  die  een  fchoon  en 
zeer  eerwaardig  gelaat  vertoonde.  De  vrouwen  groet- 
ten ons , brengende  volgens  de  landwijze  de  hand  op 
de  borst,  meermalen  het  woord  taijo  uitroepende. 
De  oude  man  was  de  vader  van  onzen  gastheer.  Hij 
had  van  zijnen  hoogen  ouderdom , niets  dan  de  eer- 
biedwekkende gelaatstrekken , welke  zich  zoo  inne- 
mend op  een  fchoon  oud  gezigt  afdrukken ; fneeuw- 
witte  haren  en  een  lange  witte  baard  verfierden  dit 
eerwaardig  hoofd,  en  zijn  derk  en  gefpierd  ligchaam 
vertoonde  geene  rimpels , noch  eenige  andere  uiter- 
lijke teekcnen  van  hóogen  ouderdom  en  ligchaams- 
verval. 

De  grijsaard  fcheen  echter  naait welijks  kennis  te 
nemen  van  onze  aankomst;  hij  'ging  weg  zonder  de 
minde  vrees  of  verwondering  te  toonen.  Geene  nieuws- 
gierigheid, zoo  als  bij  de  anderen  zijner  landslieden, 
kwam  in  hem  op , en  zelfs  vertrok  hij , zonder  onze 
vriendfchapsbetuigingen  te  beantwoorden.  Integen- 
deel  fcheen  hij  door  zijne  peinzende  en  fchrooravallige 
blikken  aan  te  duiden,  dat  hij  bezorgd  was,  dat  wel- 
ligt  de  aankomst  van  een  vreemd  menfchengeilagt,  de 
zoete  rusr  zijner  oude  dagen  zoude  kunnen  doren, 
en  de  gelukkige  uren,  die  hij  in  den  fchoot  van  zijn 
huisgezin  nog  kon  doorbrengen  , verbitteren. 

Men  liet  ons  volkomen  vrijheid , om  het  binnend<| 
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van  het  huis  te  bezigdgen.  Noch  het  huisraad,  noch 
eenige  andere  vertooning  van  pracht  onderfcheidde 
de  woning  van  dit  opperhoofd  van  eene  der  andere 
hutten  zijner  onderdanen , de  grootte  alleen  maakte 
hierin  eenig  verfchil.  Wij  ontwaarden  eenen  van  vlecht- 
werk gemaakten  cilinder,  verfierd  met  zwarte  veren; 
dit  fiuk  hing  aan  de  zoldering  van  het  dak,  en  was 
drie  tot  vier  voet  lang.  Twee  van  hout  gefnedene 
figuren  fchenen  een  paar  afgodsbeelden  te  zijn.  De 
een,  zeker  eenen  God  verbeeldende,  ftond  overeind 
tegen  eenen  der  ftijlen  aan;  de  andere,  zijnde  eene 
godin,  was  in  eene  liggende  houding  langs  den  muur, 
regt  tegen  over  het  eerfte  beeld  geplaatst,  en  was  zoo 
groot,  dat  het  over  de  rietmatten,  waaruit  de  muur 
beftond,  heen  kwam.  Beide  figuren  waren  flecht  ge- 
maakt, en  hadden  geene  de  minfte  evenredigheid;  zij 
waren  op  voetftukken  gefield,  welke  van  binnen  hol, 
en  met  doorgebroken  werk  uitgefneden  waren.  To- 
rensgewijze  liepen  deze  pedeftallen  op,  en  waren  zes 
of  zeven  voet  hoog,  terwijl  zij  maar  een  voet  dikte 
hadden.  Alles  was  van  zwart  en  zeer  hard  hout  uit- 
gewerkt. 

Vervolgens  noodigde  ons  het  opperhoofd  op  eene 
aangename  grasplaats  onder  de  fchaduw  der  booraen 
neder  te  gaan  zitten,  waar  men  ons  eenige  vruchten 
en  gebraden  visch  voorzette.  Onder  het  eten , liet 
hij  eenige  ftukken  ftof,  waarvan  zij  hunne  kleederen 
maken,  halen;  ook  bragten  zij  eenen  halskraag  mede, 
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die  zeer  fraai  gevlochten  was , en  waarin  zwarte  ve- 
deren en  haaije -tanden  zeer  aardig  ingewerkt  waren. 
Dit  fieraad  was  niet  ongelijk  aan  de  ontzettend  groote 
halskragen,  die  men  in  Frankrijk  plagt  te  dragen,  ten 
tijde  van  frans  den  eerden.  Onze  verpligtende  gast- 
heer deed  mij  dit  halsfieraad  met  vele  deftigheid  om , 
en  verdeelde  de  doffen  onder  mijn  medegebragt  ge- 
zelfchap.  Wij  waren  reeds  gereed,  om  naar  boord 
terug  te  keeren,  toen  de  ridder  de  suzannet  bemerk- 
te , dat  hij  eene  zijner  pistolen  kwijt  was.  Ik  gaf  aan 
het  opperhoofd  daarvan  berigt,  die  dadelijk  allen,  die 
ons  omringden  wilde  betasten;  ja  zelfs  mishandelde 
hij  eenigen  hunner.  Maar  wij  oordeelden  het  beter , 
hem  tot  het  opfchorten  van  zijne  nazoeking  aantefpo- 
ren ; alleen  aaninerkende  , dat  de  dief  welligt  zich  zel- 
ven  voor  zijne  daad  ongelukkig  zoude  ftraffen , en  het 
met  den  dood  bekoopen. 

Nu  geleidde  ons  het  opperhoofd  en  al  het  volk  tot 
aan  de  landingsplaats.  Nabij  dezelve  hield  een  eilan- 
der, die  een  zeer  fchoon  voorkomen  had,  ons  ftaan- 
de,  en  verzocht  mij  naast  hem  op  een  overheerlijk 
overfchaduwd  groen  begroeid  plekje  plaats  te  nemen. 
Ik  nam  zijne  uitnoodiging  aan.  Toen  boog  hij  zich 
over  mij  heen , en  zong  met  veel  fmaak  en  zeer  lang- 
zaam, waarfchijnlijk  een  anacreontisch  lied;  terwijl 
een  andere  Amerikaan  daarbij  op  eene  fluit  fpeelde , 
waarlijk  een  zeer  aangenaam  tooneel , waarbij  de  na- 
tuur in  hare  eenvoudige  fchoonheid  en  onbedorven 
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gewaad  zeer  luisterlijk  pronkte  en  ons  hart  met  ware 
genoegens  vervulde;  wij  verbeeldden  ons  de  dichter- 
lijke fchildering  van  Arkadia  alhier  in  wezenlijkheid 
te  aanfehouwen.  Vier  eilanders  kwamen  zeer  ver- 
trouwelijk  bij  ons  aan  boord,  den  avondmaaltijd  met 
ons  nemen,  en  den  ganfehen  nacht  aan  boord  door- 
brengen. Wij  lieten  hun  onze  muzijk  hooren,  en 
fpeelden  op  de  fluit,  bas  en  viool,  hen  bovendien 
verrasfende  met  het  affteken  van  eenig  vuurwerk,  als 
van  zonnen  en  vuurpijlen.  Deze  laatften  deden  hen 
van  verwondering  verfleld  ftaan,  en  van  angst  beven. 

Den  ^den  des  morgens  vroeg,  kwam  het  opperhoofd, 
ER.ETI  genaamd,  aan  boord.  Hij  bragt  ons  een  var- 
ken, cenigc  hoenders  en  het  pistool,  dat  den  vorigen 
dag  ontvreemd  was.  Deze  daad  van  regtvaardigheid 
gaf  ons  een  blijk  van  hunne  opregtheid,  en  kondenict 
anders,  dan  ons  vertrouwen  vermeerderen.  Evenwel 
in  den  loop  van  den  dag  onze  zieken  en  onze  water- 
vaten aan  wal  willende  brengen , achtte  ik  het  toch 
noodzakelijk  om  eene  flerke  wacht  daarbij  te  Hellen , 
ten  einde  alle  verrasfing  voor  te  komen.  Ik  landde 
in  den  achtermiddag  met  wapens  en  bagaadje,  en  koos 
eene  gefchikte  plaats  tot  een  klein  kamp  uit,  waarbij 
ik  op  den  oever  van  eene  kleine  rivier  de  fchoonfte 
gelegenheid  had, om  onze  watervaten  te  vullen. 

Eïieti  zag  ons  volk  onder  de  wapens,  en  de  toe- 
bereidfelen  tot  het  opflaan  van  de  tenten,  zonder 
eenigzins  verwonderd,  of  ontevreden  te  zijn.  Even- 
wel 
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wel  kwam  hij  eenige  uren  daarna , en  bezocht  mij  in 
gezelfchap  van  zijnen  vader  en  eenigen  der  voornaam- 
ften  van  dit  gewest;  deze  hadden  hem  vertoogen  we- 
gens ons  verblijf  op  het  eiland  gedaan,  en  ereti  gaf 
mij  te  kennen,  dat  zulks  aan  zijne  onderhoorigen  mis- 
haagde; dat  wij  vrij  over  dag  het  eiland  mogten  be- 
zoeken, maar  dat  zij  des  nachts  ons  liever  aan  boord 
van  de  fchepen  terug  zagen.  Ik  bleef  echter  hierop 
aandringen;  ik  zocht  hem  te  beduiden,  dat  zulks 
noodzakelijk  was,  zoowel  voor  de  zieken,  en  om 
water  en  hout  in  te  nemen,  als  om  de  handelbetrek- 
kingen  tusfghen  de  twee  natiën  te  bevorderen. 

Zij  hielden  op  eenigen  afftand  eene  raadsvergade» 
ring,  na  afloop  van  welke  ereti  naar  mij  toe  kwam 
en  vroeg , of  wij  voor  altijd  dachten  te  blijven , dan 
of  wij  wederom  vertrekken  zouden , en  wanneer  wij 
zulks  van  zins  waren.  Door  hem  achttien  kleine 
{teentjes  in  de  handen  te  tellen,  beduidde  ik  hem, 
dat  ik  van  zins  was  om  zoo  vele  dagen  alhier  te  ver- 
toeven. Hierop  had  er  eene  nieuwe  beraadflaging 
plaats , waarbij  men  ook  mijne  tegenwoordigheid  ver- 
zocht. Een  ftatig  man , en  die  veel  invloed  op  den 
raad  fcheen  te  hebben,  wilde  ons  vertrek  van  land 
op  negen  dagen  bepaald  hebben,  maar  ik  bleef  vast 
op  het  gevraagde  getal  {taan , en  eindelijk  gaven  zij 
ook  alle  hunne  toeflemming  daartoe.  Van  dit  ©ogen- 
blik af  aan  hcerschte  er  eene  algemeene  vreugde  en 
de  hartelijkte  blijdfehap  begon  weder  hare  vorige  goe- 
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de  (lemming  in  onzer  aller  harten  te  verfpreiden. 
Ereti  bood  eene  groote  loods  aan,  die  digt  bij  de 
rivier  (lond , en  waaronder  hij  zijne  praauwen  voor 
de  zonnehitte  beveiligde : deze  werden  op  (taanden 
voet  er  onder  uitgehaald,  en  de  groore  ruimte  van  dit 
afdak  gaf  ons  eene  overheerlijke  gelegenheid , om  daar 
onder  onze  tenten  voor  de  zieken  op  te  liaan. 

Op  de  Boudeufe  hadden  wij  twaalf,  en  op  de  Etoile. 
twee  en  twintig  zieken , welke  meestal  aan  de  fcheur- 
buik,  die  voor  zeelieden  zoo  vernielende  plaag,  ter 
neder  lagen.  Deze  en  de  daarbij  benoodigde  oppas- 
fers  werden  nog  in  den  namiddag  ontfeheept,  met 
eene  wacht  van  dertig  man.  Ik  achtte  het  bovendien 
noodzakelijk,  om  geweer  en  wapens  aan  wal  te  laten 
brengen , waarmede  zich  de  werklieden  en  zieken  in 
geval  van  nood  verdedigen  konden.  Den  eerden  nacht 
bleef  ik  zelf  aan  den  wal , en  ereti  bleef  er  op  aan- 
dringen, om  mij  gezelfchap  te  houden  en  onder  onze 
tenten  te  (lapen.  Hij  liet  zijn  avondeten  brengen, 
voegde  hetzelve  bij  het  onze,  en  niet  meer  dan  vijf 
of  zes  zijner  bijzondere  vrienden  bij  zich  houdende, 
jaagde  hij  het  volk  weg , hetwelk , door  nieuwsgierig- 
heid gedrongen  , in  menigte  rondom  de  tenten  verza- 
meld was.  Na  het  avondmaal,  vroeg  hij  om  vuurpij- 
len af  te  zien  fchieten;  zij  boezemden  hem  ten  minde 
even  veel  vrees  in  , als  hij  genoegen  had  in  deze  vuur- 
werken te  zien  afbranden. 

Den  anderen  dag , gaf  ik  aan  ereti  te  kennen,  dat 
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ik  eene  plaats  wenschte  te  vinden , waar  ik  brandhout 
kappen  kon.  Het  lage  land  leverde  niet  dan  vrucht- 
booraen  op,  of  ook  eene  foort  van  hout,  hetwelk 
weinig  kracht  heeft  en  vol  gom  zit,  zoodat  het  voor 
brandhout  niet  dient;  het  harde  hout  moet  allemaal 
van  de  bergen  gehaald  en  met  moeite  naar  het  ftrand 
gedragen  worden.  Ereti  bragt  mij  ter  plaatfe , al- 
waar hij  ons  de  boomen  zelf  aanwees , en  ons  beduid- 
de naar  welken  kant  ze  te  laten  vallen  , om  gemakke- 
lijker deze  groote  {lammen  te  verwerken.  In  het  al- 
gemeen hielpen  ons  de  eilanders  zeer  trouw  in  al  het 
werk.  Onze  manfchappen  hakten  de  boomen  omver, 
bonden  de  gekloofde  {lukken  bij  elkander  in  bosfen  , 
welke  alsdan  door  de  inboorlingen  naar  de  floepen 
gedragen  werden.  Zoo  verleenden  zij  ook  alle  hulp 
in  het  vullen  en  voortrollen  der  watervaten;  voor 
welken  arbeid  zij  fpijkers , in  evenredigheid  van  het 
werk, door  een  ieder  verrigt,  ontvingen. 

Dusdanig  ging  alles  in  o”  volmaakfte  orde  en  met 
de  beste  verftandhouding  in  zijn  werk.  Het  eenigfle 
ongemak,  en  hetwelk  ons  zeer  lastig  viel,  was  de 
zucht  om  ons  te  beftelen.  Men  was  vcrpligt , om  het 
oog  te  houden  op  alles,  wat  wij  aan  land  bragten , 
zelfs  onze  zakken  leden  last;  want  in  Europa  vindt 
men  geene  flimmere  gaauwdieven  en  zakkcrolders  dan 
onder  dit  volk.  Evenwel  fchijnt  de  dicfflal  geene  nl- 
gemeene  misdaad  der  ingezetenen  te  zijn.  Niets  wordt 
in  hunne  huizen  weggefloten,  al  hun  have  en  goed 
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ligt  open  en  bloot  op  den  grond,  of  hangt  voor  een 
ieders  oog  ergens  op.  Zonder  twijfel  had  de  nieuws- 
gierigheid naar  iets  vreemds  bij  hen  de  begeerte  zoo 
hoog  gefpannen,  dat  zij  alle  middelen  in  het  werk 
Helden,  om  daarvan  zonder  gevaar  meester  te  kunnen 
worden ; en  zijn  er  niet  onder  alle  natiën  en  volken 
fchurken  en  Hechte  menfchen?  Reeds  de  twee  eerde 
nachten  hadden  zij  ons  beflolen , hoewel  de  fchild- 
wachten  en  patrouilleu , die  gedurende  den  ganichen 
nacht  op  de  been  waren , een  wakend  oog  gehouden 
hadden.  De  dieven  konden  zich  in  eene  moeras  ver- 
bergen, die  digt  achter  ons  kamp  lag,  en  met  riet 
en  kreupelbosch  begroeid  was.  Ik  liet  een  gedeelte 
daarvan  fchoon  maken  , en  gaf  order  om  vuur  te  ge- 
ven op  elk,  die  in  den  nacht  ons  zoude  naderen, 
zonder  zich  bekend  te  maken.  Ereti  zelf  zeide  mij , 
dat  ik  gerust  op  hen  fchieten  kon , maar  paste  wel  op , 
om  aan  een  ieder  de  plaats  van  zijn  huis  te  wijzen, 
en  te  verzoeken , vooral  toch  niet  in  die  rigting  te 
vuren,  maar  wel  in  de  tegenovergeftelde , om  hem 
en  de  zijnen  niet  aan  gevaar  bloot  te  Hellen.  Ik  wil- 
de daarenboven  nog  meer  zekerheid  aan  ons  verblijf 
geven , en  zond  derhalve  alle  avonden  drie  van  onze 
booten,  gewapend  met  donderbusfen  en  kleine  een- 
ponders  naar  den  wal ; deze  ankerden  voor  de  water- 
plaats, en  konden  op  het  eerfte  fein  ter  hulpe  fnellen. 

Behalve  de  onaangenaamheden  , door  eenen  diefftal 
veroorzaakt,  liep  alles  in  de  uiterfte  ftiltc  en  op  het 
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fchappelijkde  af.  Wij  hadden  van  onzen  kant  zelven- 
aanleiding  tot  verfchil  gegeven,  en  de  gevolgen  daar- 
van aan  het  ouheusch  gedrag  van  ons  eigen  volk  te 
wijten. 

Den  ioden  was  een  Amerikaan  door  een  fnaphaaft- 
fchot  omgekomen,  zonder  dat  ik  ooit  heb  kunnen 
weten,  wie  de  dader  van  dezen  moord  was. 

Den  i2den  kreeg  ik  berigt,  dat  drie  Otaheiters  ge- 
dood en  gewond  waren  door  bajonetfteken , en  dat  heit 
allarm  wegens  deze  gewelddaad  zich  over  het  eiland  ' 
verfpreid  had ; zoodat  de  oude  lieden  en  de  vrouwerv 
in  de  bergen  vlugtten , hunne  goederen  medenemen- 
de, en  ook  de  lijken  hunner  vermoorde  landgenootcn 
met  zich  voerende.  Ik  had  gegronde  vrees  , om  nu 
tegen  een  leger  van  deze  verwoede  menfchen  te  moe- 
ten ftrijden,  en  begaf  mij  zonder  verwijl  naar  ons  kam- 
pement. Mijn  eerde  werk,  om,  ware  het  mogelijk, 
onze  beleedigde  vrienden  te  vreden  te  dellen,  was, 
het  in  de  bocijcn  fluiten  van  vier  foldaten,  welke  ik 
verdacht  hield,  van  zich  aan  deze  wandaad  te  hebben 
fchuldig  gemaakt.  Deze  handelwijze  fcheen  de  op- 
perhoofden, die  hierbij  tegenwoordig  waren,  eenig- 
zins  te  vreden  te  dellen.  Ik  bleef  gedurende  een  ge- 
deelte van  den  nacht  op  het  eiland,  en  liet,  uit  voor- 
zorg voor  eenen  uit  weerwraak  onvcrhoedfchen  aan- 
val, de  wachtten  verdubbelen.  Wij  hadden  het  fchoon- 
de  terrein,  om  ons  met  voordeel  te  kunnen  verdedi- 
gen. Twee  rivieren  omfloten  onze  delling  op  den 
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afltand  van  eene  kwart  mijl , en  ons  front  was  door 
de  groote  moeras  gedekt.  Wij  hadden  ons  op  dit 
punt  tegen  de  geheele  magt  van  het  eiland  kunnen 
verdedigen , maar  gelukkig  liep  de  ganfche  nacht 
gerust  af,  uitgenomen  eenige  looze  allarmen,  welke 
door  de  gaauwdieven , die  ons  wilden  bedelen , ge- 
maakt werden.  Echter  zag  men , toen  de  dag  aan- 
kwam, geen  een  der  Amerikanen  het  kamp  op  den 
gewonen  tijd  naderen,  noch  eenige  praauw  de  baai 
invaren.  Bij  onderzoek  vonden  wij  de  naburige  wo- 
ningen ledig  en  verlaten,  en  het  was  in  eenen  nacht, 
als  of  het  eiland  geheel  onbewoond  was  geworden. 
De  prins  van  Nasfau  ging  met  eenige  matrozen  het 
land  in  , en  vond  eiceti  , omringd  van  zijne  onderda- 
nen, eene  mijl  verre  van  het  kamp  gelegen.  Zoodra 
had  dit  opperhoofd  den  prins  niet  herkend,  of  hij 
kwam  naar  hem  toe , met  alle  blijken  van  ontroering. 
De  vrouwen  wierpen  zich  weenende  aan  zijne  voeten , 
en  onder  een  luid  gefnik  en  weeklagten  herhaalden 
zij  menigmaal:  taijo  , maft.  Gij  zijt  onze  vrienden  , 
en  doodt  ons.  Met  de  grootde  moeite  kon  hij  hen  be- 
wegen om  zich  gerust  te  dellen,  en  alleen  door  de 
liefkozingen  en  vriendelijkheden , waarmede  hij  deze 
arme  fchepfels  overlaadde,  gelukte  het  hem,  om  de 
vorige  betrekkingen  weder  aan  te  knoopen.  Ik  zag 
van  boord  een  hoop  inboorlingen , met  koskosnoten 
bananen  en  hoenders  naar  ons  kamp  trekken,  hetgeen 
mij  overtuigde,  dat  de  vrede  herfteld  was;  waarop 
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ik  oogenblikkelijk  in  de  floep  fteeg  en  allerhande  zij- 
den ftoffen  en  andere  gefchenken  mede  naar  land  nam  , 
om  de  opperhoofden  daarmede  te  befchenken.  Zoo- 
dra  was  ik  niet  in  hun  midden , of  ik  betuigde  mijn 
innerlijk  leedwezen  over  het  voorval,  hetwelk  aanlei- 
ding gegeven  had  tot  deze  onaangename  verwijdering , 
en  gaf  daarop  de  verzekering , dat  de  daders  ftreng 
zouden  worden  geftraft.  De  eilanders  overlaadden  mij 
toen  met  de  hartelijkfte  dankbetuigingen  en  liefkozin- 
gen ; het  volk  juichte  deze  hereeniging  toe , en  in 
weinig  tijd  geleek  ons  kamp  niet  onaardig  naar  eene 
kermis , waar  de  handel  wederom  met  de  grootfle  een- 
dragt  gedreven  werd;  maar  met  deze  vrienden  ver- 
fchenen  ook  weer  de  gaauwdieven , die  ons  gedurig 
werk  gaven,  om  op  alles  naauwkeurig  het  oog  te  hou- 
den. Nooit  was  de  aanvoer  van  levensmiddelen  en 
andere  goederen  zoo  groot  geweest  als  dezen  dag  en 
de  volgende  dagen,  die  wij  hier  nog  vertoefden. 

Ook  verzochten  zij,  om  in  hun  bijzijn  eenige  ge- 
weerfchoten  te  doen , welke  hun  den  grootften  fchrik 
op  het  lijf  jaagden,  toen  zij  zagen,  dat  ieder  fchot , 
op  het  een  of  ander  dier  gedaan , hetzelve  dood  op  de 
plaats  deed  neder  liggen. 
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Bijzonderheden , omtrent  de  reizen  van  kapitein 
cook  £«  deszelfs  dood. 

Eeive  treurige  gebeurtenis,  den  dood  van  kapitein 
cook,  zal  ons  de  inwoners  der  Sandwichseilanden 
doen  kennen.  Dit  voorval,  hoe  bedroevend  ook, 
moet  noodzakelijk  in  dit  werk  eene  plaats  innemen , 
daar  onder  alle  reizigers  er  geen  een  is,  die  met  dezen 
grooten  bekwamen  zeeman  en  ontdekker  kan  gelijk  ge- 
field worden.  Het  is  dus  eene  verpligting  van  den 
fchrijver,  en  een  offer  op  liet  altaar  der  erkentelijk- 
heid , om  in  dit  werkje  eenige  bladzijden  aan  te  vul- 
len met  de  bijzonderheden,  welke  een  einde  maakten 
aan  het  leven  van  cenen  man,  aan  wien  de  aardrijks- 
kunde zulk  eene  uitgebreide  verbetering  verfchuldigd 
is.  Kapitein  icing,  vriend  en  reisgenoot  van  dezen 
engelfchen  zeeheld,  drukt  zich,  van  cooic’s  ontdek- 
kingen fprekende , aldus  uit. 

Welligt  is  nimmer  eenig  wetenfehappelijk  vak, door 
de  pogingen  van  een’  enkel’  mensch , tot  ziilk  eenen 
hoogen  graad  van  volkomenheid  gebragt , als  de  aar- 
drijkskunde door  de  herhaalde  reizen  van  den  beroem- 
den cook.  Op  zijnen  eerden  togt  naar  den  dillen 
oceaan  ontdekte  hij  de  Societeits  - eilanden , en  be- 
paalde de  ligging  van  Nieuw- Zeeland , waarbij  hij 
zich  verzekerde , dat  dit  gedeelte  van  het  vijfde  we- 
relddeel eene  vereeniging  van  twee  eilanden  is,  die 
door  het  kanaal,  hetwelk  thans  den  naam  van  zijnen 
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ontdekker  draagt,  in  tweeën  verdeeld  wordt.  Hierop 
bezocht  hij  de  oostkust  van  Nieuw- Holland  en  zeilde 
eene  tot  hiertoe  onbekende  kust  af,  in  de  uitgedrekr- 
heid  van  270  breedte , of  meer  dan  667  mijlen. 

Op  de  tweede  reis  loste  hij  het  groote  vraagpunt 
van  een  zuid -werelddeel  ten  volle  op,  en  deze  he- 
mcldreelc  van  dé  40°  tot  70°  breedte  doorkruist  heb- 
bende , bewees  hij  de  onmogelijkheid  van  het  bedaart 
of  aanwezen  van  eenig  land,  ten  minde  niet,  of  het 
zoude  tegen  de  pool  aan  moeten  liggen  en  ongenaak- 
baar zijn.. 

Gedurende  dezen  togt,  ontdekte  de  onvermoeide 
zeeman  Nieuw- Caledonia , zijnde,  buiten  Nieuw- 
Zeeland,  hét  grootde  eiland  van  de  Zuid -zee.  Ook 
het  eiland  Georgie , en  het  alstoen  nog  onbekende 
land,  waaraan  hij  den  naatn  van  Sandwich  gaf,  wer- 
den het  eerdé  door  hem  op  de  kaarten  van  den  Zni- 
der-oceaan  gebragt. 

Na  tweemaal  de  zeeën  tusfehen  de  keerkringen  ta 
hebben  doorkruist,  bepaalde  hij  de  vroeger  gedane 
ontdekkingen,  en  voegde  er  nieuwe  bij. 

Evenwel  was  zijn  laatde  togt  de  gewigtigde  en  be- 
roemdde,  door  de  uitgebreidheid  en  het  gewigt  zijner 
ontdekkingen.  Buiten  verfcheidene  kleine  eilanden  in 
den  dillen  oceaan,  vond  hij  ten  hoorden  de  even-' 
nachtslinie  eene  groep  eilanden , de  Sandwichseilan- 
den  genaamd , welke  zoowel , wegens  hunne  ligging  als 
voortbrengfels,  met  den  tijd  van  oneindig  grooter  ge- 
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wigt  kunnen  worden  voor  de  europefche  fcheepvaart , 
dan  eenige  andere  in  de  Zuid -zee.  Hierop  onder- 
zocht hij  de  westkust  van  Amerika , welke  nog  niet 
genoegzaam  bekend  was  tusfchen  de  430  en  70°  breed- 
te, bevattende  eene  uitgeftrektheid  van  meer  dan  1 167 
mijlen , die  hij  noordelijk  aan  afzeilde ; ook  bepaalde 
hij  den  afftand  der  kusten  van  Azië  en  Amerika , zeil- 
de de  zeeëngte  door,  die  deze  twee  groote  wereld- 
deelen  vaneen  fcheidt,  en  onderzocht  de  onderfchei- 
dene  kusten,  tot  op  eene  hoogte  tegen  de  noordpool 
aan;  waaruit  ten  duidelijkften  bleek,  dat  eene,  tot 
nog  toe  denkbare , oost-  of  westelijke  doortogt  van 
den  Atlantifchen  naar  den  Stillen  Oceaan  niet  beftond 
of  beftaan  kon.  In  een  woord,  buiten  de  zeeën  van 
Amur  en  de  Japanfche  Archipel , welke  tot  heden  toe 
uog  maar  gedeeltelijk  bekend  zijn , heeft  hij  de  hydro- 
graphie  der  bewoonbare  en  genaakbare  wereld  vol- 
maakt bepaald,  en  door  zijne  menigvuldige  ennaauw- 
keurige  onderzoekingen  voleindigd. 

Als  zeeman  hebben  zijne  bewezene  dienften  geene 
mindere  waarde.  De  fchikkingen  en  wijze  van  pro- 
viandering en  verzorging  zijner  manfehappen , maakt 
ook  een  nieuw  tijdvak  uit,  in  de  gefchiedenis  der  zee- 
reizen, en  zal  zijnen  naara  tot  de  nakomelingen  over- 
brengen, als  een  der  weldoeners  en  vrienden  van  het 
menfehelijk  gedacht. 

Niemand,  die  eenigzins  met  de  gefchiedenis  der 
zeevaart  bekend  is,  zal  het  onbekend  zijn,  hoe  kost- 
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baav  en  gevaarlijk  de  ontdekkingsreizen  altijd  geweest 
zijn,  en  hoe  vele  menfchen  hun  leven  daarbij  infcho- 
ten.  Die  vreesfelijke  ziekte , de  geefel  der  zeevaar- 
ders, en  welke  hun,  te  allen  tijde  en  onder  alle  he- 
melftreken  op  den  voet  volgde , en  met  de  fchrikke- 
lijkfte  omftandigheden  en  uitwerkfels  woedde,  de 
fcheurbuik,  zoude  fteeds  een  onoverkomelijke  hin- 
derpaal geweest  zijn,  bij  den  voortgang  van  nieuwe 
ontdekkingen;  maar  het  was  aan  kapitein  cook  voor- 
behouden, om  door  herhaalde  proeven  aan  de  geheele 
wereld  te  toonen,  dat  men  deze  reizen  drie,  ja  zelfs 
vier  jaren  lang  in  de  onbekendfte  werelddeelen,  kan 
uitftrekken,  het  zij  onder  welk  eene  luchtftreek  ook, 
zonder  dat  de  gezondheid  eenig  nadeel  daardoor  lijdt, 
of  het  leven  daardoor  op  eenigerlei  wijze  verkort 
wordt. 

Het  was  op  de  terugreis  van  zijnen  togt  naar  de 
noordftraat,  welke  Amerika  van  Azië  affcheidt,  dat 
cook  op  de  Sandwichseilanden  ankerde;  alwaar  hij 
zijn  ongelukkig  einde  vond.  Hij  had  twee  fchepen 
onder  zijn  bevel , de  Refolution  en  de  Discovery.  Bei- 
de wierpen  zij  het  anker  in  de  baai  Rarakakooa , op 
de  westzijde  van  het  eiland  Owhyhee.  Het  was  toen 
den  I7den  januarij  1779.  De  inboorlingen  gedroegen 
zich  aanvankelijk  zachtzinnig,  verpligtend  en  vreed- 
zaam ; evenwel  toonden  zij  fpoedig  eene  ongerustheid  , 
over  het  verblijf  der  Europeërs  op  hun  eiland.  Deze 
yrees.  en  ontevredenheid  groeide  naar  allen  fchijn  nog 
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meer  aan,  toen  de  fchepen , willende  vertrekken, 
door  eene  windvlaag  genoodzaakt  waren,  op  nieuw 
eene  fchuilplaats  in  dezelfde  baai  te  zoeken.  Hier 
kwamen  zij  dan  ook  den  nden  februarij  voor  de 
tweede  maal  teil  anker.  Wij  zullen  in  ons  verhaal 
den  voornoemden  kapitein  icing  volgen,  wiens  aan- 
teekeningen  ons  trapsgewijze  zullen  brengen  tot  aan 
het  fchrikkelijk  oogenblik,  hetwelk  het  hoofddoel  van 
dit  uittrekfel  uitmaakt. 

Toen  de  fchepen  vertuid  lagen , zagen  wij  tot  onze 
verwondering,  dat  de  eilanders,  in  geenen  deele  de- 
zelfde goede  gezindheid  te  onzen  opzigte  koesterden  , 
welke  wij  zoo  menigmaal  tot  ons  genoegen  ondervon- 
den hadden.  Wij  hoorden  geene  vreugdekreten;  geen 
gewoel  noch  leven  omringde  de  fchepen ; de  baai  was 
verlaten  en  eenzaam;  nu  en  dan  zagen  wij  eene  praauw, 
die  langs  de  kust  vlugtte.  Wij  hadden  zekerlijk  reden  , 
om  te  veronderllellen , dat  de  nieuwsgierigheid,  die 
bij  onze  eerfte  aankomst,  de  eilanders  in'  beweging 
gebragt  had,  eenigzins  voldaan  was,  en  zij  dus  zoo 
toedringend  niet  meer  konden  en  zouden  zijn;  maar 
de  herbergzaamheid,  waarmede  zij  ons  te  voren  op- 
genomen hadden,  de  bewijzen  van ; genegenheid  en 
vriendfchap,  welke  ons  aan  hen  verbonden  hadden , 
dit  alles  gaf  ons  het  regt  om  te  hopen , dat  onze  te- 
rugkomst onzen  vrienden  aangenaam  zoude  zijn,  en 
dat  zij  met  allen  fpoed  ons  verwelkomen  zouden. 

Wij  maakten  allerhande  gisfingen  over  deze  omme* 
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keer  van  zaken,  toen  wij  van  onze  ongerustheid  terug 
kwamen,  hoorende  , bij  de  terugkomst  van  de  floep  , 
dat  ferreoboo  (de  koning  van  het  eiland)  afwezig 
was, 'en  de  taboo  op  de  baai  had  gelegd.  De  taboo 
is  eene  foort  van  godsdienftig  verbod,  en  zonder  mis-' 
dadig  te  worden , mogen  geene  der  eilanders  de  plaats 
genaken  , waarop  deze  taboo  gelegd  is. 

Dit  berigt  fcheen  wel  eenigzins  voldoende  te  zijn 
voor  de  meesten  onder  ons;  maar  evenwel  waren  er 
nog  genoeg,  die  begrepen,  dat  het  gedrag  der  eilan- 
ders ons  achterdocht  behoorde  in  te  boezemen;  dat 
onder  het  verbieden  van  eenige  geraeenfchap  met  ons  , 
het  geheime  plan  fchuilde  om  tijd  te  winnen,  en  aan 
de  opperhoofden  gelegenheid  te  geven  om  te  beraad- 
flagen,  op  welke  wijze  men  ons  behandelen  zoude. 
Wij  hebben  nooit  kunnen  ontwaren,  of  dit  vermoeden 
gegrond  was,  dan  of  de  eilanders  ons  de  waarheid 
berigt  hadden.  Onwaarfchijnlijk  is  het  niet,  dat  onze' 
onverwachte  terugkomst,  waarvan  zij  de  reden  niet 
begrijpen  konden , en  waarvan  wij  hun  naderhand 
naauwelijks  de  noodzakelijkheid  konden  doen  inzien, 
de  ongerustheid  voor  een  groot  gedeelte  vermeerderd 
en  veroorzaakt  had.  Maar  het  vertrouwen , fchijnbaar 
of  wezenlijk,  waarmede  ferreoboo  dadelijk  bij 
zijne  terugkomst,  ons  des  anderendaags  in  den  vroe- 
gen morgen  bezocht,  en  de  vriendfchappelijke  wijze, 
waarop  hij  den  kapitein  cook  verwelkomde , onder- 
drukte ten  minfte  alle  kwade  vermoedens.  Toen  ver-' 

vol- 


2o3 


AMERIKA, 


volgens  de  ruilingen  en  dc  dienden  der  eilanders  even 
als  te  voren  gefchiedden , en  welke  een  gevolg  van 
dit  bezoek  waren , bleek  het  nog  duidelijker,  dat  zij 
ons  ten  minde  niet  befchouwden  als  vijanden,  welke 
zijwenschten  ,om  toch  maar  op  de  eene  of  andere  wij- 
ze te  kunnen  kwijt  raken. 

Wat  er  dan  ook  van  was,  alles  bleef  rustig  tot  op 
den  ijden  in  den  achtermiddag  na  het  eten.  De  offi- 
cier,  die  over  het  detachement,  hetwelk  aan  wal  ge- 
zonden was,  om  watervaten  te  vullen,  het  bevel 
voerde,  kwam  mij  tegen  den  avond  zeggen,  dat  fom- 
mige  der  opperhoofden  aan  de  putten  digt  aan  het 
ftrand  bij  elkander  gekomen  waren , en  aldaar  de 
eilanders,  die  wij  reeds  betaald  hadden , om  voor  ons 
de  vaten  te  rollen,  wegjoegen.  Hij  voegde  er  bij, 
dat  het  gedrag  der  eilanders  hem  verdacht  voorkwam, 
en  dat  hij  verwachtte  door  de  inboorlingen  verontrust 
te  zullen  worden. 

Ik  zond  hem  eenen  der  zeefoldaten , waarom  hij 
mij  verzocht  had,  en  aan  wien  ik  alleen  zijn  bajonet 
en  fabel  mede  gaf.  Maar  niet  lang  leed  het,  of  de  of- 
ficier kwam  wederom  terug,  en  verhaalde  nu,  dat  de 
eilanders  zich  roet  fteenen  gewapend  hadden  en  zeer 
oproerig  begonnen  te  worden.  Ik  ging  naar  de  plaats, 
gevolgd  door  eenen  zeefoldaat,  met  zijn  geweer  ge- 
wapend. Zoodra  zij  mij  zagen  aankomen , verlieten 
zij  hunne  fteenen  , en  na  met  eenige  opperhoofden  ge- 
fproken  te  hebben,  werd  nu  ook,  ten  minftc  voor  het 
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uiterlijke  , de  rust  herfteld  , en  aan  de  eilanders , die  ons 
helpen  wilden,  werd  dit  toegeftaan.  Nadat  ik  op  deze 
wijze  de  rust  herfteld  had,  ging  ik  den  kapitein  te 
geraoet,  die  juist  met  de  pias  aankwam.  Ik  deed  hem 
verflag  van  al  hetgeen  er  gebeurd  was ; waarop  hij  mij 
last  gaf  om  met  fcherp  te  fchieten  op  diegenen , welke 
zich  aan  het  werpen  met  fteenen  fchuldig  maakten  of 
op  eenige  andere  wijze  ons  beleedigden.  Ik  liet  den 
korporaal  roepen,  en  gaf  hem  de  order,  die  ik  zoo 
even  ontvangen  had , en  dat  hij  met  kogels , in  plaats 
van  met  grove  hagel  zoude  doen  laden  en  de  posten 
dubbel  bezetten. 

Korten  tijd  daarop,  naar  de  tenten  teruggekeerd 
Zijnde,  hoorden  wij  tot  onze  verwondering  een  aan- 
houdend musketvuur  van  de  Discovery  ; wij  zagen  dat 
zij  van  daar  op  eene  praauw  vuurden,  die  in  alle  haast 
naar  het  ftrand  roeide , en  dat  eene  onzer  kleine  boo- 
ten haar  op  de  hielen  volgde.  Wij  oordeelden,  dat 
de  een  of  andere  diefltal  dit  vuren  had  veroorzaakt, 
en  kapitein  cook  gaf  mij  order,  om  met  eene  gewa- 
pende (loep  hem  te  volgen,  en  te  zien  om,  ware  het  mo- 
gelijk, het  volk  uit  de  praauw  in  onze  magt  te  krijgen. 
Wij  liepen  naar  de  plaats,  alwaar  wij  hen  meenden  bij 
hunne  landing  aan  te  treffen,  maar  kwamen  te  laat; 
de  eilanders  hadden  hunne  praauw  verlaten,  en  waren 
naar  binnen  in  het  land  gevlugt. 

Wij  wisten  niet,  dat  de  geftolene  goederen  reeds  we- 
der terug  gegeven  waren;  en  uit  de  menigte  fchoten 
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te  oordeelen , kon  de  diefftal  van  veel  gewigt  geweest 
zijn,  des  wilden  wij  de  hoop  niet  opgeveh,  om  de 
goederen  terug  te  krijgen.. 

Wij  vroegen  aan  eenigen  der  eilanders , welken  weg 
de  manfehappen  van  de  praauw  waren  ingeflagen,  en 
volgden  hun  fpoor  tot  tegen  den  nacht.  Maar  toen 
ziende,  dat  wij  een  goed  uur  van  onze  tenten  verwij- 
derd waren,  en  achterdocht  koesterende,  dat  de  ei- 
landers, die  ons  gedurig  aanfpoorden  om  verder  te 
gaan,  er  op  uit  waren,  om  ons,  door  valfche  voor- 
gevens  in  het  net  te  krijgen,  veranderden  wij  van 
plan,  en  het  onnoodig  oordeelende  om  eenig  verder 
nazoek  te  doen , keerden  wij  naar  ftrand  terug. 

In  dien  tasfehentijd  was  er  een  onaangename  twist 
ontdaan,  die  van  vrij  wat  meer  belang  was.  De  of- 
ficier van  de  kleine  floep , terugkeerende  met  de  goe- 
deren, die  aan  kapitein  clerke  omdolen  waren,  had 
opgemerkt,  dat  kapitein  cook  en  ik  de  daders  op 
het  fpoor  gevolgd  waren,  en  meende  de  op  drand 
liggende  praauw  in  beflag  te  moeten  nemen.  Het  on- 
geluk wilde , dat  dit  vaartuig  aan  pareca  toebehoor- 
de  , welk  opperhoofd  zich  altijd  eenen  vriend  der  En- 
gelfchen  had  betoond.  Pareca  kwam  te  gelijker  tijd 
aan  boord  van  de  Discovery , en  eischte  zijn  eigendom 
terug,  daarbij  ontelbare  verzekeringen  van  zijne  on- 
fchuld  gevende.  De  officier  bleef  echter  weigeren ; 
eri  het  volle  van  de  pinas,  dat  op  hunnen  komman- 
dant  wachtte  , hier  ook  bij  komende  , ontftond  er  een 
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hevig  gefchil,  waarbij  pereca  door  eenen  flag  met 
eenen  riem,  die  juist  zijn  hoofd  trof,  omver  werd 
geworpen.  De  eilanders  tot  nu  alleen  aanfchouwers 
geweest  zijnde  van  dezen  twist,  kwamen  nu  ook  toe* 
fchieten,  en  wierpen  zulle  eene  menigte  fteenen  op 
onze  fchepelingen , dat  zij  in  allen  haast  de  vlugtmoe- 
ften  nemen,  en  genoodzaakt  waren,  om  te  water  te 
gaan  en  over  te  zwemmen  naar  eencrots,  die  op  eenew 
afftand  van  de  wal  rondom  in  zee  lag.  De  eilander» 
Bemagtigden  de  pinas  en  plunderden  alles , wat  daarin 
was;  ja  zij  zouden  dezelvcn  in  fpaanders  gehakt  heb* 
ben , ware  pareca  niet  tusfehen  beide  gekomen  , die  , 
weer  opgedaan  zijnde,  de  grootmoedigheid  had, 
om  de  ontvangene  beleediging  te  vergeten  en  de  mi»* 
handeling,  welke  hij  ondergaan  had,  te  vergeven.  Na 
den  hoop  verftrooid  te  hebben , riep  hij  door  teekens 
het  volk  terug,  dat  zij  de  pinas  moesten  komen  halen, 
en  deed  zijn  best,  om  de  geftolene  zaken  terug  te 
brengen.  Onze  manfehappen  gaven  aan  zijne  uitnoo* 
diging  gehoor  en  bragten  ook  werkelijk  de  pinas  terug. 

Pareca  volgde  weldra,  om  nog  eenen  hoed  en  ande* 
re  kleinigheden  te  overhandigen.  Hij  fcheen  zeer  aan- 
gedaan over  hetgeen  er  voorgevallen  was,  en  vroeg, 
met  een  angstvallig  gelaat , of  orono  (dien  naam  gaven 
zij  aan  onzen  kommandant)  hem  zoude  laten  dooden , 
en  of  hij  hem  verbieden  zoude,  om  des  anderendaags 
aan  boord  te  konten?  Zij  verzekerden  hem  hierop, 
det  hij  wel  ontvangen  zoude  worden ; toen , om  een- 
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blijk  van  verzoening  en  vriendfchap  te  geven  , raakte 
hij  met  zijn  neus  tegen  die  der  officieren,  volgens  de 
gewoonte  van  het  eiland , en  keerde  naar  Kovvrowa 
terug. 

Toen  kapitein  cook.  al  deze  omftandigheden  hoor- 
de, toonde  hij  er  zich  zeer  gevoelig  over  en  betuigde , 
dat  hij  wel  gewenscht  had,  allen  twist  te  voorkomen; 
en  terwijl  wij  naar  boord  voeren,  zeide  hij:  „ik 
„ vrees,  dat  de  eilanders  mij  dwingen  zullen  tot  on- 
„ aangename  en  harde  middelen;  want,”  voegde  hij 
er  bij , „ men  moet  hun  den  waan  benemen , als  of 
„ zij  eenig  voordeel  door  het  laatfle  geval  op  ons  be- 
„ haald  hebben.”  Maar  daar  het  laat  was,  om  iets 
te  ondernemen , liet  hij  bij  zijne  aankomst  aan  boord  , 
alleen  de  eilanders,  zoo  mannen  als  vrouwen,  van 
het  fchip  jagen.  Ik  ging  naar  den  wal  terug,  toen  de 
bevelen  tot  het  vertrekken  der  eilanders  voltrokken 
waren , en  daar  de  gebeurtenisfen  van  dezen  dag  ons 
vertrouwen  op  dit  volk  al  zeer  veel  verminderd  had, 
plaatfte  ik  eene  dubbele  wacht  bij  de  morai  of  plaats , 
waar  wij  de  tenten  hadden  opgeflagen , en  gelastte 
aan  de  manfehappen  van  mijn  detachement,  om  dade- 
lijk mij  te  roepen , zoodra  zij  merkten , dat  zich  ie- 
mand in  den  omtrek  van  het  ftrand  verfchuilen  wilde. 
Om  elf  uren  ontdekten  de  fchildwachten  vijf  mannen, 
die,  zoo  zacht  en  ftil  als  maar  doenlijk  was,  rondom 
de  morai  flopen:  zij  fchenen  met  den  uiterften  fchroom 
te  naderen,  en,  zich  ontdekt  ziende,  vlugtten  zij  in 
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allen  haast  uit  ons  gezigt.  Omftreeks  middernacht 
kwam  een  hunner  digt  bij  onze  waarnemingsplaats ; 
de  fchildwacht  fchoot  op  hem ; deze  ilag  bragt  de  an- 
deren in  vrees ; zij  vlugtten,  en  het  overige  van  den 
nacht  liep  rustig  aF. 

Met  het  aanbreken  van  den  dag,  ging  ik  naar  de 
Refoliition , en  onderweg  voorbij  de  Discovery  roeijen- 
de,  werd  ik  gepraaid;  en  vernam,  dat  de  eilanders 
in  den  nacht,  de  groote  boot  hadden  weggehaald,  en 
de  boeireep  hadden  afgefneden , waarvoor  zij  vastlag. 

Aan  boord  komende , zag  ik  de  mariniers  reeds  ge- 
wapend , en  kapitein  cook  laadde  zijn  dubbelloop- 
geweer, terwijl  ik  hem  verflag  deed  van  hetgeen  er 
gedurende  den  nacht  aan  land  gebeurd  was.  Hij  viel 
mij  haastig  in  de  rede , en  verhaalde  , dat  de  floep 
van  de  Discovery  geftolen  was;  vervolgens  onderrigtte 
hij  mij  omtrent  de  maatregelen  , die  hij  genomen  had  , 
om  de  boot  terug  te  bekomen.  Zoo  dikwijls  als  wij 
iets  van  belang  kwijt  waren , hadden  wij  op  al  de  ei- 
landen in  den  Zuider- oceaan  meest  altijd  het  geftole- 
ne  terug  gekregen , door  den  koning  of  eenige  eares 
(opperhoofden)  als  gijzelaars  aan  boord  te  houden, 
en  dit  middel  wilde  hij  ook  hier  werkftellig  maken , 
hij  had  reeds  bevel  gegeven  , om  al  de  praauwen  in 
beflag  te  nemen,  zoodra  zij  de  baai  zouden  zoeken 
uit  te  varen , en  was  voornemens  deze  vaartuigen  te 
Vernielen , bijaldien  hij  door  geene  zachtere  middelen 
de  eilanders  tot  de  teruggave  van  ons  vaartuig  kon  be- 
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wegen.  Hij  liet  ook  werkelijk  alle  onze  booten  den 
uitgang  van  de  baai  bezetten ; zoowel  die  van  de  Rc~ 
folutiou  als  van  de  Discovery  lagen  alle  wel  gewapend 
voor  de  baai,  en  eer  hij  naar  land  terugkeerde  , waren 
er  reeds  eenige  fchoten  gedaan  op  twee  groote  praau- 
wen,  die  het  zochten  te  ontvlugten. 

Kapitein  cook.  en  ik  verlieten  te  gelijk  het  fchip 
omflreeks  acht  uren.  Hij  was  in  de  pinas  gegaan , met 
negen  mariniers  en  hunnen  luitenant  Philips.  Ik 
klom  in  onze  kleine  boot.  De  laatfle  orders,  die  ik 
van  den  kapitein  ontving,  waren,  om  de  eilanders 
zoo  mogelijk  gerust  te  Hellen,  en  te  verzekeren,  dat 
hun  geen  leed  gefchieden  zoude;  om  mijn  klein  deta- 
chement bij  elkander  te  houden , en  vooral  op  mijne 
hoede  te  zijn;  waarop  wij  fcheidden.  Kapitein  cook 
roeide  naar  het  dorp  Kowrowa , zijnde  de  verblijf- 
plaats van  den  koning,  en  ik  vervoegde  mij  op  mijnen 
post  bij  de  tenten.  De  eerfie  zorg,  welke  ik  noodig 
achtte,  was,  om  aan  mijne  manfehappen  en  vooral 
aan  de  mariniers  Hipte  orders  te  geven,  van  niet  bui- 
ten de  tenten  te  komen , hunne  geweren  met  fcherp 
te  laden,  en  zich  niet  van  hunne  wapens  te  verwijde- 
ren. Ik  wandelde  vervolgens  naar  de  hutten  der  prie- 
Hers,  die,  in  geval  van  nood,  ons  befchermen  kon- 
den, en  beduidde  hun,  zoo  veel  ik  kon,  de  reden 
van  onze  vijandelijke  houding  en  maatregelen,  waar- 
over zij  zeer  ongerust  fchencti  te  zijn.  Hierbij  zag 
ik,  dat  zij  reeds  kennis  droegen  van  het  Helen  der 
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floep , waarop  ik  hun  verzekerde , dat  wij  vast  voor- 
genomen hadden  dezelve  terug  te  hebben  en  de  fchul- 
digen  te  ftraflen ; maar  dat  niemand  anders  eenig  leed 
zoude  gefchieden , dat  noch  de  priefters  noch  eenige 
der  inwoners  van  het  dorp  de  minde  vrees  be- 
hoefden te  hebben.  Ik  verzocht  hem  tevens,  om  aan 
het  volk  te  zeggen,  wat  ons  voornemen  was,  en  het 
aan  te  manen,  om  rustig  en  vreedzaam  te  zijn.  Een 
van  de  priesters  vroeg  met  groote  ongerustheid,  of 
men  ook  hunnen  koning  ferreoboo  eenig  leed  zoude 
doen,  of  dat  zijn  leven  gevaar  liep.  Op  mijne  ftellige 
verzekering  van  neen,  fcheen  hij  en  zijne  mcdgezel- 
len  zeer  verblijd  met  mijne  belofte. 

In  dien  tusfehentijd  had  kapitein  cook  de  groote 
boot  van  de  Refolution,  welke  op  de  noordelijke  punt 
van  de  baai  geftationeerd  lag,  bij  zich  geroepen.  Dit 
vaartuig  mede  genomen  hebbende,  vervolgde  hij  zij- 
nen weg  naar  het  dorp  Kowrawa  en  landde  met  zijn 
detachement.  Zonder  verwijl  lloeg  hij  zijnen  weg  in 
naar  het  dorp,  waar  hij  met  alle  teekens  van  eerbied 
ontvangen  werd.  Het  volk  viel  voor  hem  neder  en 
bragt  als  naar  gewoonte  kleine  varkens.  Ziende  dat 
men  in  geenen  dcele  zijn  oogmerk  doorgrond  had , 
vroeg  hij  naar  den  koning  en  zijne  twee  zonen , die 
zoo  lang  aan  boord  van  de  Refohition  gegeten  hadden. 
De  twee  jonge  prinfen  vcrfchenen  zeer  fpoedig  met 
de  eilanders,  die  gegaan  waren  om  hen  te. roepen zij 
verwelkomden  den  kapitein  en  bragten  hem  bij  hunnen 
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vader.  Zij  vonden  den  ouden  man  half  in  flaap  ge- 
vallen,  en  de  kommandant,  hem  met  eenige  woorden 
den  diefftal  van  de  floep  bekend  gemaakt  hebbende , 
zonder  echter  in  het  minde  argwaan  te  toonen,  dat 
hij  eenigzins  daaraan  medepligtig  was,  noodigde  den 
koning  en  zijne  zonen , om  den  dag  op  de  Refolution 
door  te  brengen.  De  oude  nam  de  uitnoodiging  zon- 
der bedenking  aan , flond  op , en  vergezelde  den 
kapitein  naar  de  pinas. 

Reeds  waren  de  zaken  zoo  verre  in  ons  voordeel 
gevorderd,  dat  alles  zich  naar  wensch  fcheen  te  zul- 
len fchikken;  de  twee  prinfen  waren  reeds  in  de  pinas, 
en  de  overigen  {tonden  aan  den  waterkant,  toen  eene 
oude  vrouw  hard  op  fchreeuwde , om  de  moeder  der 
prinfen  en  de  begunftigde  vrouw  van  terreoboo  te 
fpreken , welke  op  het  aanhoudend  geroep  van  kan- 
ce-kabareca  te  voorfchijn  kwam,  en  vervolgens 
den  koning  naderende , met  tranen  en  bidden  hem 
zocht  te  bewegen  om  niet  naar  boord  te  gaan. 

Te  gelijker  tijd,  omringden  hem  ook  twee  opper- 
hoofden., die  met  icance-kabareca  waren  aange- 
komen, ook  deze  hem  voor  gevaar  waarfchuwende , 
en  ziende  dat  zij  met  woorden  niets  uitrigten  konden  , 
deden  zij  den  koning  nederzitten.  De  eilanders,  wel- 
ke hoe  langer  hoe  meer  toefchoten  en  eene  menigte 
van  afgezonderde  groepen  vormden , en  die  waar- 
fchijnlijk  verfchrikt  waren  geworden  door  het  vuren 
van  het  kanon  in  de  baai  en  de  vijandelijke  houding, 
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welke  de  onzen  hadden  aangenomen , begonnen  in 
menigte  rondom  den  kapitein  en  om  hunnen  koning 
te  zaruen  te  fcholen.  Daar  het  gedrang  te  groot  werd  , 
en  zelfs  zoo,  dat  onze  foldaten  op  het  laatfle  niet  meer 
in  (laat  waren,  om  hunne  wapens  te  gebruiken,  floeg 
hij  aan  den  kommandant  voor,  om  het  detachement 
in  linie  te  Hellen  langs  het  flrand  tegen  de  rotfen  , en 
het  vólk  maakte  ook  bij  den  opmarsch  ruimte  voor 
hen,  zoodat  zij  zich  in  gelederen  posteerden,  omtrent 
dertig  roeden  van  de  plaats,  waar  terreoboo  neer- 
gezeten was. 

Gedurende  al  dien  tijd  zat  de  oude  koning  plat  op 
den  grond , vertoonende  in  zijn  gelaat  al  de  kenmer- 
ken van  vrees  cn  befluiteloosheid.  Kapitein  cook, 
zijn  plan  niet  willende  opgeven , drong  hem  nog  fler- 
ker  aan , om  te  vertrekken  en  in  de  pinas  te  Hijgen, 
maar  telkens,  wanneer  hij  oprees,  begonnen  de  op- 
perhoofden op  nieuw  hem  daarin  tegen  te  gaan;  en 
toen  eindelijk  hun  bidden  en  fmeeken  niet  hielp, 
dwongen  zij  den  koning,  om  niet  van  de  plaats  te 
gaan.  De  kommandant  dus  ziende,  dat  het  ganfche 
eiland  in  beweging  raakte,  en  dat  men  zonder  geweld 
den  ouden  terreoboo  niet  kon  medevoeren,  liet 
zijn  voornemen  varen , niet  gaarne  bloed  willende 
vergieten , zonder  alvorens  alle  mogelijke  zachte  mid- 
delen te  hebben  beproefd.  Het  fchijnt  echter,  dat 
tot  hiertoe  zijn  perfoon  geen  het  minde  gevaar  liep, 
om  door  de  eilanders  beleedigd,  veel  minder  aangc- 
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vallen  te  worden.  Maar  wel  eenige  weinige  minuten 
daarna , toen  de  tijding  onder  het  volk  kwam , dat 
onze  vaartuigen,  die  aan  de  baai  waren geftationeerd , 
eenige  vlugtende  praauwen  willende  beletten  om  uit 
te  zeilen  , ongelukkigerwijze  een  opperhoofd  van  den 
eerden  rang  hadden  doodgefchoten. 

Dit  nieuws  werd  ruchtbaar  in  het  dorp,  waarde 
kapitein  was  op  het  oogenblik  toen  hij,  den  honing 
verlaten  hebbende,  zeer  gerust  naar  den  waterkant 
wandelde.  De  opfehudding  en  het  allarm  openbaarde 
zich  nu  hoe  langer  hoe  meer;  de  mannen  zonden  hun- 
ne vrouwen  en  kinderen  weg,  en  omhingen  zich  met 
hunne  ftrijdmatten ; men  zag  duidelijk,  dat  zij  eenen 
aanval  wilden  wagen  of  gereed  waren  dien  af  te  wach- 
ten; dewijl  zij  nu  gewapend  met  pieken  verfchenen , 
en  een  aantal  fteenen  bij  zich  hadden.  Een  uit  dezen 
hoop  naderde  onzen  kommandant,  houdende  in  de 
cene  hand  eenen  (leen  en  in  de  andere  eenen  langen 
dolk  C palfuoti  genaamd  j;  hij  nam  eene  dreigende  hou- 
ding aan , en  zwaaide  met  zijn  wapen  tegen  den  ka- 
pitein , terwijl  hij  den  Heen  insgelijks  vertoonde , als 
of  hij  cooic  wilde  toonen,  dat  beide  tegen  hem  ge- 
bruikt zouden  worden;  of  dat  hij  hem  uitdaagde.  De 
kommandant  raadde  hem,  om  met  deze  dreigementen 
op  te  houden;  maar  de  moedwilligheid  van  dezen 
knaap  nam  hierdoor  nog  meer  toe,  waardoor  cootc 
zoo  verbitterd  werd,  dat  hij  een  fchot  op  hem  deed 
met  hagel.  De  eilander,  bekleed  met  de  flrijdmat. 
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waardoor  geene  hagel  kon  doordringen , werd , ziende 
dat  hij  niet  gewond  was,  nog  {louter.  Men  begon 
mét  fteenen  te  werpen,  en  een  opperhoofd  zoude  den 
luitenant  Philips  met  eenen  dolk  vermoord  hebben , 
had  deze  krijgsman  niet  behendig  den  (leek  ontweken  , 
te  gelijken  tijde  zijnen  vijand  met  de  kolf  van  het  ge- 
weer ter  neer  flaande.  Toen  fchoot  kapitein  cook 
een  tweede  fchot,  waarmede  hij  den  voorden  der  ei- 
landers doodde.  Naauwelijks  hadden  zij  hunnen  lands- 
man zien  vallen  , of  zij  drongen  woedend  op  ons  volk 
aan,  eene  hagelbui  van  fteenen  naar  hen  toeflingeren- 
de.  De  mariniers  en  de  matrozen  in  de  vaartuigen , 
begroetten  hen  met  het  losfen  uit  het  klein  geweer. 
Hetgeen  een  ieder  verwonderde  , was , dat  deze  , anders 
voor  fchietgeweer  zoo  bange , eilanders , ditmaal  het 
vuur  moedig  weerftonden , en  op  ons  volk  aanvielen , 
alvorens  deze  tijd  hadden  om  te  laden , daarbij  een 
vreesfelijk  gefchreeuw  en  gehuil  aanheffende.  Op  dit 
oogenblik  liep  alles  in  de  war;  fchrikkelijk  was  het 
tooneel , dat  hierop  volgde  1 
Vier  mariniers  werden  gevangen  genomen  op  dc 
rotfen  , op  het  oogenblik  toen  zij  retireerden , en  ook 
op  {taanden  voet  aan  de  woede  en  wraak  hunner  vij- 
anden opgeofferd;  drie  anderen  werden  gevaarlijk  ge- 
kwetst. De  luitenant , insgelijks  tusfchen  de  fchou- 
ders  door  eenen  palfooa-fteek  gewond,  was  nog  zoo 
gelukkig,  van  het  fchot  in  het  geweer  bewaard  te 
hebben  en  zijnen  vijand  neer  te  leggen , toen  hij  hem 
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den  tweeden  fteek  wilde  geven.  Onze  ongelukkige 
koramandant  ftond  geheel  alleen  aan  het  ftrand,  op 
het  oogenblik  toen  men  hem  voor  het  laatfte  nog  dui- 
delijk kon  onderfcheiden : hij  fchreeuwde  toen  aan  de 
floepen,  om  op  te  houden  met  vuren,  en  te  naderen 
om  onze  kleine  troep  in  te  nemen.  Indien  het  waar 
is,  wat  eenigen  der  op  de  plaats  aanwezige  mariniers 
getuigden , dat  deze  en  het  volk  in  de  booten  vuur 
hebben  gegeven  buiten  zijne  orders,  terwijl  hij , men- 
fchenbloed  willende  fparen,  het  vuren  wilde  doen 
ophouden , zoo  is  het  ligt  mogelijk , dat  hij  het  flagt- 
offer  zijner  menschlievendheid  is  geworden.  Men 
heeft  inderdaad  opgemerkt,  dat  zoo  lang  als  hij  met 
het  gezigt  naar  zijne  vijanden  toe  gekeerd  ftond,  nie- 
mand hem  eenig  leed  durfde  aandoen ; maar  toen  hij 
zich  omdraaide,  en  de  booten  toeriep,  ontving  hij 
van  achteren  eenen  dolkfteek  en  viel  voorover  in  zee. 
Eene  algemeene  vreugdekreet  weergalmde  door  de 
lucht,  toen  zij  dien  geduchten  vijand  zagen  vallen; 
zij  fleepten  hem  dadelijk  op  ftrand,  en  de  een  trok 
den  anderen  den  dolk  uit  de  hand , om  in  hunne  woe- 
fte  gramfehap  het  genoegen  te  hebben , van  zijn  bloed 
te  doen  ftroomen,  zelfs  toen  hij  levenloos  op  het  zand 
uitgeftrekt  lag. 

De  mariniers , die  hun  leven  nog  gered  hadden , 
wierpen  zich  in  het  water,  zoo  als  insgelijks  hunnen 
luitenant  Philips  deed;  door  een  wel  onderhouden 
vuur  van  de  twee  floepen,  werden  de  eilanders  terug 
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gehouden  van  de  vervolging,  waarin  zij  de  vlug- 
tenden  zochten  meester  te  wórden;  en  óp  deze  wijze 
ontkwamen  zij  gelukkig  aan  den  hen  omringenden 
d.ood.  Bij  deze  gelegenheid  waren  de  onze  getuigen 
van  den  onverfchrokken  heldenmoed  en  van  de  liefde 
voor  zijn  volk,  welke  den  luitenant  Philips  bezielde ; 
op  het  oogenblik,,  toen  hij  zich  in  eene  der  floepen 
gered  had,  zag  hij,  dat  een  zijner  foldaten,  die  een 
flecht  zwemmer  was , niet  fpoedig  genoeg  voortkomen 
kon,  en  in  gevaar  was,  van  zijne  vijanden  in  de  han- 
den te  vallen;  hoewel  hij  zelf  zwaar  gewond  was, 
Hortte  hij  zich  andermaal  in  zee,  om  zijnen  krijgs- 
makker ter  hulp  te  fnellen , en , na  door  eenen  fteen 
aan  het  hoofd,  getroffen  te  zijn , waardoor  hij  bijna 
onderzonk , greep  hij  den  foldaat  bij  de  haren , en 
bragt  hem  gelukkig  aan  boord. 

Ten  einde  de  vlugt  voor  hunne  kameraden  gemak- 
kelijker te  maken,  die  welligt  nog  achter  de  rotfen 
verfcholen  mogten  zijn,  gingen  de  floepen  op  den 
affland  van  een  twintig  roeden  van  den  wal  liggen  en 
vuurden  geftadig  op  de  eilanders.  Deze  eindelijk  door 
dit  vuur  en  door  eenige  kanonfchotcn,  die  te  zelf- 
den tijde  van  de  Refolution  gedaan  werden , op  de  vlugt 
gedreven  zijnde,  roeide  eene  der  floepen  naar  den 
wal;  vijf  zich  daarin  bevindende  mariniers  zagen  hun- 
ne kameraden  uitgeftrekt  liggen , zonder  eenig  teeken 
van  leven ; maar  overwegende , dat  zij  te  zwak  wa- 
rep , en  buitendien  geenen  genoegzamen  voorraad  van 
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kruid  hadden , om  den  vijand  te  weerftaan , kwamen 
zij  aan  boord  terug , hebbende  de  dooden  en  tien  volle 
wapens  in  handen  der  vijanden  moeten  achterlaten. 

Toen  de  ontfteltenis  en  de  fchrik , die  de  ongeluk- 
kige tijding  van  hun  verlies,  onder  al  ons  volk  ver- 
fpreid  had,  eenigzins  bedaard  was,  begon  men  om 
den  post  aan  de  moraï  te  denken ; ik  lag  hier  alleen 
met  zes  mariniers  , om  de  masten  en  zeilen  van  de  R&- 
folution  te  bewaken.  Het  is  mij  onmogelijk  te  be- 
fchrijven , wat  ik  gevoelde  , ten  tijde  toen  deze  flag- 
ting  aan  de  overzijde  van  de  baai  plaats  greep. 

Van  het  dorp  Kowrowa  ten  minde  eene  mijl  verre 
verwijderd,  zagen  wij  zeer  duidelijk  eene  ontzettende 
menigte  volks  verzameld  op  de  plaats , waar  kapitein 
cook  geland  was;  wij  hoorden  het  fchieten  met  klein 
geweer,  hetwelk  ons  ieder  oogenblik  meer  ongerust- 
heid gaf,  daar  het  zoo  lang  aanhield,  en  wij  de  be- 
weging en  het  oproer  meer  en  meer  zagen  toenemen, 
in  plaats  van  te  verminderen ; tot  dat  men  eindelijk 
begon  te  befpeuren,  dat  de  inboorlingen  na  en  voor 
begonnen  te  verminderen,  en  eindelijk  vlugtten ; maar 
ook  nu  konden  wij  nog  niet  gerust  zijn , alzoo  de 
floepen , naar  boord  terug  keerende  , de  buitengewone 
drukte  op  de  fchepen  , en  het  gedurig  heen  en  weder 
varen  van  de  Refolution  naar  de  Discovery , onze  nieuws- 
gierigheid en  vrees  ftceds  vermeerderden.  Ik  moet 
bekennen , ik  had  een  zeker  voorgevoel , dat  ons  iets 
rampfpoedigs  moest  overgekomen  zijn , en  dat  wij  op 
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het  punt  ftonden,  van  eene  allertreurigde  tijding  te 
zullen  ontvangen.  Een  man,  wiens  leven  mij  dier- 
baar was,  en  waarin  ik  uit  liefde  en  achting  zoo  veel 
belang  delde , was  midden  in  het  gevaar  van  den 
ftrijd;  hij  die  als  opperhoofd  en  als  de  ziel  van  den 
togt,  mrr  meer  nog  als  vriend  mij  het  hoogde  belang 
inboezc  de,  (lond  bloot  aan  de  gevaren,  die,  naar 
de  langdurigheid  en  hardnekkigheid  van  dezen  twist 
te  oordeelen,  allerdringendst  waren.  Daarenboven 
kende  ik  den  kommandant  zoo  wel , en  wist  dat  het 
goede  gevolg  van  zoo  menige  redewisfeling  en  de  ge- 
dadige  omgang  met  de  bewoners  dezer  eilanden  hem 
een  al  te  groot  vertrouwen  op  zijnen  invloed  hadden 
ingeboezemd;  en  menigmaal  was  ik  beducht,  dat 
eenmaal  dit  vertrouwen  hem,  in  een  ongelukkig  oogen- 
blik,  de  noodige  voorzigtigheid  zoude  doen  veron- 
achtzamen; geen  wónder  dus,  dat  deze  gedachte  verre 
van  mij  gerust  te  dellen  mij  nog  meer  voor  eene  treu- 
rige tijding  bevreesd  maakte. 

Zoodra  ik  dus  het  fchieten  aan  gene  zijde  van  de 
baai  hoorde,  was  mijne  eerde  zorg,  om  de  eilanders, 
die  in  menigte  zich  rondom  de  muren  van  de  gewijde 
plaats,  waarin  wij  ons  verblijf  hadden , verzamelden, 
gerust  te  dellen,  door  hen  te  verzekeren,  dat  ik  hun 
geen  leed  doen  zoude , maar  in  vrede  met  hen  leven 
wilde , wat  er  ook  aan  de  overzijde  mogt  gebeuren. 
Wat  zij  gehoord  en  gezien  hadden,  maakte  hen,  even 
als  ons  zelven  bevreesd. 
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Wij  bleven  in  deze  pijnlijke  onzekerheid  tot  bij  de 
terugkomst  der  floepen  aan  het  fchip.  Kapitein  cler- 
ke  , die  door  den  verrekijker  zag , hoe  wij  door  een 
aantal  eilanders  omringd  waren,  en  duchtte,  dat  ook 
zijlieden  welligt  eenen  aanval  op  ons  in  den  zin  had- 
den , gaf  bevel  tot  het  afvuren  van  twee  vierponders; 
gelukkig  dat  de  fchoten  hoe  goed  ook  gerigt,  niemand 
doodden  of  verwondden.  Echter  droeg  dit  geval  zeer 
veel  bij,  om  aan  de  eilanders  een  denkbeeld  te  geven, 
vaii  de  kracht  onzer  wapens ; want  de  eene  kogel 
fchoot  een’  kokosboom,  waaronder  eene  groep  eilan- 
ders bij  elkander  zaten,  middendoor,  en  de  andere 
nam  een  ftuk  rots  mede,  en  verbrijzelde  den  fteen , 
die  in  dezelfde  rigting  lag.  Daar  ik  op  eene  ftellige 
wijze  verzekerd  had,  dat  zij  geene  vrees  voor  eenig 
kwaad  behoefden  te  hebben,  fpeet  mij  deze  daad  van 
vijandelijkheid  ten  hoogde,  en  om  de  herhaling  voor 
te  komen  , zond  ik  een  kanoe  naar  boord,  en  liet  den 
kapitein  berigten,  hoedanig  ik  met  de  eilanders  flond , 
en  dat  ik  tot  nu  toe  geene  reden  van  vrees  had,  maar 
dat  ik  de  geus  zoude  ophijfchen , zoodra  ik  hulp  noo- 
dig  had. 

Wij  wachtten  met  ongeduld  naar  de  terugkomst  van 
het  vaartuig,  en  na  een  kwartier  uurs  in  de  fchrikke- 
lijkde  ongerustheid  te  hebben  doorgebragt,  zag  ik  de 
heer  bligh  in  de  boot  komen,  die  zoodra  niet  aan 
wal  geflapt  was,  of  wij  vernamen,  dat  onze  vrees 
maar  al  te  gegrond  was  geweest;  hij  bragt  de  or- 
ders 
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ders  mede,  om  de  tenten  met  allen  fpoed  af  te  bre- 
ken, en  de  zeilen,  die  aan  wal  herfteld  werden , naar 
boord  te  zenden.  Onze  vriend  kaiu.ek.eka  , een  der 
eilanders , die  ons  altijd  de  grootfte  vrièndfchap  be- 
wezen had,  kwam  gelijktijdig  aan:  hij  had  gehoord 
van  het  ongeluk  van  kapitein  cook,  de  fchrik  en  de 
innerlijke  droefheid  waren  op  zijn  gezigt  uitgedrukt. 

Wij  bevonden  ons  thans  in  eenen  hagchelijken  toe- 
ftand;  niet  alleen  dat  wij  in  het  gevaar  waren  van  ons 
leven  te  verliezen,  maar  hier  kwam  nog  bij,  dat  meest 
alle  onze  zeilen  en  een  mast  van  de  Rcfalution  aan 
wal  waren , en  dus  deze  verliezende , een  fchip  ten 
minde  onbruikbaar  worden  moest,  indien  wij  dezelve 
in  de  magt  der  eilanders  zouden  moeten  achterlaten  , 
die  dadelijk  tot  de  vernieling  van  alles  overgegaan 
zouden  zijn,  wanneer  het  kleine  detachement  van  zes 
mariniers  het  te  kwaad  kreeg  en  zoude  moeten  vlug- 
ten  of  vernield  worden.  Hoewel  nu  de  inboorlingen 
tot  nog  toe  geene  blijken  van  vijandelijkheid  gaven , 
kon  men  echter  niet  indaan  voor  den  indruk,  welke 
het  te  Kowrowa  op  de  gemoederen  van  deze  wilden 
konde  maken.  Bezorgd  zijnde  dat  welligt  de  vrees 
voor  onze  wraakneming  , of  het  voordeel  op  de  onzen 
behaald,  hen  zouden  aanmoedigen,  om,  van  onze 
zwakheid  gebruik  makende,  ook  hier  eenen  aanval  te 
wagen , oordeelde  ik  het  noodzakelijk , den  dood  van 
onzen  kommandant  te  verzwijgen , en  ik  bad  KAïnE- 
kek^»  om  dit  nieuws  zoo  veel  als  in  zijn  vermogen 
K 5 was 


AMERIKA. 


:2  6 

was  tegen  te  fpreken  en  te  onderdrukken.  Vervol- 
gens bewoog  ik  hem,  om  den  ouden  kaoo  en  de  ove- 
rige priefters  in  een  huis  te  brengen,  dat  digt  bij  de 
moraï  ftond;  op  deze  wijze  zocht  ik  ons  eenigzins  te 
dekken  door  het  bijzijn  van  eenen  man , die , wanneer 
ik  verpligt  zijn  zoude  om  geweld  te  gebruiken , in- 
vloed op  het  volk  had,  om  zijne  landslieden,  tot 
vrede  aan  te  manen , en  de  vijandelijkheden  ware  het 
motgelijk  te  voorkomen. 

Na  de  mariniers  op  de  muren  van  de  moraï  geplaatst 
te  hebben,  hetwelk  eene  voordeelige  pofitie  was,  gaf 
ik  het  kommando  over  dezen  handvol  volks  aan  den 
heer  bligh  over,  aan  wien  ik  het  ftellige  bevel  gaf , 
om  alleentverdedigenderwijze  te  werk  te  gaan. 

Ik  vertrok  hierop  met  de  boot  naar  de  Discovery , 
om  het  gevaar,  waarin  wij  ons  bevonden,  af  te  wen- 
den. Naauwelijks  had  ik  mijnen  post  verlaten,  toen 
de  eilanders  reeds  begonnen  , met  fteenen  te  werpen  , 
cn  ik  was  even  aan  boord  gekomen,  toen  de  fchoten 
der  mariniers  ons  het  gevaar,  waarin  zij  zich  bevon- 
den , bewezen.  Op  flaanden  voet  keerde  ik  naar  land 
terug,  alwaar  de  zaken  elk  oogenblik  erger  werden. 
De  inboorlingen  wapenden  zich , en  trokken  hunne 
ürijdmanen  aan;  onophoudelijk  kwamen  er  nieuwe 
troepen  van  alle  kanten  aanftormen;  een  talrijke  hoop 
vertoonde  zich  op  de  rotfen,  die  het  dorp  Kakooavan 
het  noordelijk  gedeelte  van  de  baai  of  van  Kowrawa 
affeheidde. 
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en  aan  hunne  opperhoofden  befchouwd  moest  wor* 
den. 

Bij  deze  uit  menschlievendheid  aangevoerde  rede* 
nen  , voegde  men  nog  andere , welke  de  voorzigtig- 
heid  fcheen  te  gebieden;  hierbij  werd  aangemerkt: 
dat  wij  vooreerst  gebrek  hadden  aan  water  en  aan  ver- 
iche  mondbehoeften;  dat  het  acht  dagen  en  langer 
zoude  aanloopen , alvorens  de  bezaans-mast  konde 
ingezet  worden;  in  dien  tijd  het  voorjaar  fterk  nade- 
rende , zoodat  wij  geenen  tijd  te  verzuimen  hadden , 
om  elders  ons  te  provianderen,  voor  den  togt  naar 
het  noorden,  welke  vast  bepaald  was,  en  ons  nog 
bezig  hield;  en  eindelijk,  dat  bijaldien  wij  alleen  op 
wraak  bedacht  waren , en  den  eilanders  dezelve  wil- 
den laten  gevoelen  , dat  men  ons  alsdan  van  nuttelooze 
wreedheid  kon  befchuldigen,  waardoor  men  de  uit- 
rusting onzer  fchepen  merkelijk  vertragen  zoude. 

Kapitein  clerke  onderfteunde  het  laatfte  gevoelen, 
en  (temde  tot  gematigde  en  bevredigende  maatregelen. 

Hoewel  ik  zeer  wel  overtuigd  was,  dat  wij  metcene 
gepaste  geftrengheid , en  allezins  regtvaardige  wraak 
beter  ons  oogmerk  bereiken  zouden,  dan  door  mensch- 
lievendheid en  voorzigtigheid  aangeprezene  middelen , 
rag  ik  echter,  zonder  leedwezen,  de  door  mij  geop- 
perde maatregelen  verwerpen ; want  de  onbefchaamde 
minachting,  welke  de  eilanders  ons  betoonden,  de 
tegenftand,  dien  wij  overal  ontmoetten,  in  de  bezig, 
heden,  die  ons  noodzaakten  om  aan  wal  te  komen, 
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dwongen  den  kapitein  toch  eindelijk,  om  zijne  gema- 
tigdheid te  laten  varen , en  geweld  te  gebruiken. 

Terwijl  wij  overwogen  en  beraadflaagden , welke 
partij  wij  te  kiezen  hadden , bedekte  cene  tallooze 
menigte  het  ftrand,  en  fcheen  gereed  te  zijn,  het  ei- 
land tegen  eenen  aanval  met  moed  en  kracht  te  willen 
verdedigen.  Eenigen  hadden  de  ftoutheid,  om  onze 
fchepen  tot  op  den  afftand  van  een  pistoolfchot  te  na- 
deren , ons  te  farren  en  allerhande  teekens  van  min- 
achting te  toonen.  Wij  hadden  vele  moeite , om  on- 
ze'matrozen  in  toom  te  houden  , die  bij  deze  gelegen- 
heid gebruik  wilden  maken  van  hunne  geweren;  maar 
daar  wij  nu  eenmaal  befloten  hadden  tot  bevredigende 
maatregelen,  liet  men  de  praauwen,  zonder  letfel, 
weder  vertrekken. 

Om  nu  ons  plan  uit  te  voeren,  werd  ik  gelast,  naar 
den  wal  te  gaan  met  al  de  booten,  wel  bemand  en  ge- 
wapend; daarbij  moest  ik  trachten,  als  het  mogelijk 
was,  om  in  eene  onderhandeling  met  de  inboorlingen 
te  treden,  en  met  eenige  der  opperhoofden  een  ge- 
fprek  houden , ten  einde  hunne  gezindheid  te  door- 
gronden. 

Vervolgens  werden  mij  voor  al  het  volk  de  ftelligfte 
bevelen  gegeven , de  lijken  van  kapitein  cook  en  die 
onzer  ongelukkige  togtgenooten  terug  te  eifchen , zoo- 
dra  ik  tot  het  doen  van  dezen  eisch  gelegenheid  had,; 
maar  ik  moest  mij  onthouden  van  alle  vijandelijkhe- 
den,. en  geen  fchot  doen,  alvorens  de  eilanders  ons 
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aanvielen;  en  in  geen  geval  mogt  ik  eene  landing  be- 
proeven , al  ware  het , dat  mij  de  gelegenheid  daartoe 
gunftig  fcheen. 

Ik  verliet  met  deze  orders  de  fchepen  te  vier  •uren 
in  den  achtermiddag , en  met  floepen  het  land  nade- 
rende, bevestigden  alle  toebereidfelen , die  wij  zagen 
maken,  dat  ik  als  vijand  zoude  ontvangen  worden. 
Al  het  volk  geraakte  in  beweging;  de  vrouwen  en 
kinderen  werden  achteruit  gezonden;  de  mannen  de- 
den de  ftrijdmatten  aan  , en  {lelden  zich  in  orde  gewa- 
pend met  pieken  en  dolken.  Ik  bemerkte,  dat  men 
federt  den  morgen  eene  borstwering  van  fteenen  had 
opgerigt , ter  plaatfte  waar  kapitein  cook  tot  zijn  on- 
geluk geland  was ; en  het  fcheen  mij  toe  als  of  de  ei- 
landers op  dit  punt  den  aanval  verwachtten.  Zoodra 
wij  nabij  genoeg  waren,  dat  zij  meenden  ons  te  kun- 
nen bereiken , wierpen  zij  met  hunne  flingers  een 
groot  getal  fteenen,  maar  geen  een,  die  ons  eenig 
kwaad  deed.  Ik  begreep , dat  ik  mij  vergeefs  vleide 
met  het  aangaan  eener  fchikking,  zoo  ik  niet  begon 
met  iets  te  doen , waardoor  zij  overtuigd  konden  wor- 
den van  onze  vredelievende  gezindheid , en  wat  hun 
eenigzins  vertrouwen  kon  inboezemen;  ik  gaf  aan  de 
gewapende  floepen  bevel  om  halt  te  houden,  ging  zelf 
in  de  kleine  boot  met  eene  witte  vlag  in  de  hand , en 
zoo  naderde  ik  het  ftrand.  Met  genoegen  zag  ik,  dat 
de  eilanders  mij  begrepen;  want  zij  antwoordden  mij 
met  een  algemeen  vreugdegejuich.  De  vrouwen  ver- 
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lieten  den  heuvel,  waarop  zij  gevlugc  waren;  de  man- 
nen deden  de  Hrijdmatten  uit,  zetten  zich  neder  langs 
het  flrand,  en  Hrekten  de  armen  naar  mij  uit,  om  mij 
te  noodigen  bij  hen  aan  wal  te  komen. 

Hoewel  nu  deze  handelwijze  bewees,  dat  dit  volk 
gereed  was,  de  oude  vriendfchap  weder  aan  te  knoo- 
pen  , zoo  meende  ik  evenwel  gegronde  reden  te  heb- 
ben, om  hunne  opregtheid  te  mistrouwen.  Maar  toen 
ik  K.OAH  zich,  eene  witte  vlag  in  de  hand  hebbende, 
in  zee  zag  werpen,  met  eene  gerustheid  en  Houtheid , 
welke  niet  te  befchrijven  is , meende  ik  aan  dit  blijk 
van  vertrouwen  te  moeten  beantwoorden , en  ik  liet 
hem  aan  boord  komen,  hoewel  hij  gewapend  was. 
Deze  wapens  gaven  juist  geene  reden,  om  ons  ver- 
trouwen te  vermeerderen,  en  ik  beken,  dat  ik  al  over 
lang  geene  beste  gedachte  van  hem  had.  De  priêHers , 
wier  opperhoofd  hij  was,  betuigden  ons  meer  dan 
eenmaal,  dat  hij  ondeugend  en  geveinsd  van  aard  was, 
en  ons  in  geenen  deele  beminde;  de  menigvuldige  om* 
Handigheden , waarin  wij  zijne  arglistigheid  en  ver- 
raad hadden  kunnen  befpeuren , bewezen  ons  genoeg- 
zaam, dat  hij  valsch  van  aard,  en  niet  te  vertrouwen 
was.  De  hatelijke  twist  van  dezen  morgen,  waarbij 
hij  eene  hoofdrol  hadgefpeeld,  vervulde  mij  met  af- 
keer tegen  hem,  en  ik  had  wel  gewenscht,  mij  niet 
tegen  over  den  hoofdbewerker  van  den  dood  mijns 
vriends  te  bevinden.  Hij  kwam  naar  mij  toe,  geveins- 
de tranen  Hortende,  en  omhelsde  mij:  echter  was  ik 
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zoo  wantrouwend  op  alle  zijne  handelingen  en  woor- 
den , dat  ik  het  noodig  achtte , om  zijnen  palfooa  bij 
de  punt  te  houden,  en  zijwaarts  te  buigen.  Ik  zeide 
hem,  dat  wij  het  lijk  van  onzen  kommandant  terug 
vroegen,  en  dat  wij  den  oorlog  aan  het ganfche  eiland 
verklaarden,  indien  zij  het  lijk  niet  terftond  aan  ons 
overleverden.  Hij  betuigde , dat  ik  het  zoo  fpoedig 
mogelijk  zoude  hebben,  en  dat  hij  zelf  gaan  zoude, 
om  het  te  halen ; hierop  om  een  ftuk  ijzer  vragende 
met  eene  vrijmoedigheid,  als  of  er  niets  buitenge- 
woons was  voorgevallen  , fprong  hij  in  zee , en  zwom 
naar  den  wal,  roepende  aan  zijne  landslieden,  dat 
wij  nog  vrienden  waren. 

Meer  dan  een  uur  bragten  wij  in  de  grootfte  bcflui- 
teloosheid  door.  In  dien  tusfchentijd  naderden  mijne 
andere  vaartuigen  zoo  digt  aan  ftrand , dat  zij  ook 
met  de  inboorlingen  konden  fpreken , die  op  het  digt- 
(le  aan  het  ftrand  post  gevat  hadden.  Men  gaf  niet 
onduidelijk  te  kennen,  dat  het  lijk  van  kapitein  cooK 
aan  ftukken  gehakt  en  binnen  ’slands  verzonden  was, 
maar  dit  werd  mij  eerst  verhaald,  toen  ik  weder  aan 
boord  terug  kwam. 

Ik  begon  nu  mijn  ongeduld  te  toonen  over  het  lang 
uitblijven  van  koah,  en  de  opperhoofden  drongen 
aan,  dat  ik  aan  wal  zoude  komen,  zelf  naar  ferre- 
oboo  gaan,  en  aldaar  zeker  het  lijk  ontvangen  zoude. 
Ziende  dat  ik  volftrckt  niet  landen  wilde,  fchenen 
zij,  om  gemakkelijkcr  met  mij  te  kunnen  fpreken, 
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de  floep  tusfchen  de  rotfen  te  willen  lokken , waar 
zij  mij  den  terugtogt  konden  affnijden.  Het  was  niet 
moeijelijk , om  hun  oogmerk  te  doorgronden , en  nu 
ziende  dat  zij  allerhande  kunstgrepen  gebruikten,  om 
mij  in  hunne  magt  te  krijgen , was  ik  reeds  van  zins 
om  ons  onderhoud  af  te  breken , toen  ik  eenen  der 
bijzondere  vrienden  van  kapitein  clerice  en  van  de 
officieren  der  Discovcry  zag  aankomen.  Hij  zeide  , dat 
hij  ons  in  naam  van  ferreoboo  kwam  berigten,  dat 
het  lijk  van  onzen  kommandant  binnen  ’slands  gezon- 
den was,  maar  dat  men  het  den  volgenden  morgen 
zoude  brengen.  Zijne  houding  zoowel  als  zijne  reden 
droegen  blijken  van  opregtheid;  en  toen  ik  hem  vroeg  , 
of  hij  waarheid  fprak,  ligtte  hij  de  handen  op,  ftak 
de  twee  voorfte  vingers  tegen  elkander,  alseenteeken 
van  waarheid  onder  hen  gebruikelijk,  cu  waaromtrent 
zij  zeer  naauw  gezet  zijn. 

Niet  wetende , welke  partij  te  kiezen , gelastte  ik 
den  heer  van  couver,  om  aan  kapitein  clerke  een 
volledig  berigt  te  geven  van  den  ftaat  en  toedragt  on- 
zer zaken,  en  hem  bovendien  te  zeggen,  dat  ik  wei- 
nig vertrouwen  fteldc  in  de  gegevene  belofte;  dat, 
verre  van  eenig  leedwezen  te  toonen  over  het  gebeur- 
de , de  geest  van  moed  en  zelfvertrouwen  hen  federt 
het  laatst  behaalde  voordeel , bezielde  ; en  dat  zij  nu 
maar  tijd  zochten  te  winnen , ten  einde  een  middel 
uit  te  denken,  hoe  en  op  welke  wijze  zij  ons  het  bes- 
te in  hunne  magt  zouden  krijgen.  De  heer  van  cou- 
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ver.  bragt  bij  zijne  terugkomst  de  order  mede,  om 
naar  boord  terug  te  keeren  , na  alvorens  aan  de  eilan- 
ders (tellig  verzekerd  te  hebben , dat  wij  hunne  dor- 
pen vernielen  zouden,  indien  wij  des  anderendaags 
het  lijk  niet  terug  kregen. 

Toen  de  inboorlingen  nu  zagen,  dat  wij  naar  onze 
fchepen  terug  keerden,  tergden  zij  ons  door  de  ho- 
nendfte  en  verachtelijkfte  gebaren  en  woorden.  Eeni- 
gen  van  ons  volk  verhaalden  , dat  zij  fommige  eilan* 
ders  gezien  hadden , die  als  in  zegepraal  de  kleederen 
onzer  ongelukkige  mariniers  ronddroegen  en  zich  daar- 
mede kleedden;  dat  zij  ook  een  der  opperhoofden 
hadden  kunnen  onderfcheiden  ? die  met  den  degen 
van  kapitein  coök  in ’t  ronde  zwaaide , eneenevrouw 
naast  hem,  die  de  fchede  droeg.  Het  was  in  allen  ge- 
valle zeker,  dat  zij  maar  eene  zeer  flechte  gedachte 
van  onzen  moed  hadden , doordien  zij  de  gematigd- 
heid, welke  de  menschlievendheid  ons  voorfchreef, 
niet  in  het  ware  licht  befchouwden,  of  welligt  in  het 
geheel  geen  begrip  van  deze  deugd  hadden. 

Zoodra  ik  aan  kapitein  clerkb  een  omftandig  be- 
rigt  gegeven  had  van  de  maatregelen  en  de  plannen, 
die  ik  bij  de  eilanders  vermeende  te  hebben  ontwaard, 
maakten  wij  alles  gereed,  om  ons  in  eenen  geduchten 
(laat  van  tegenweer  te  (lellen,  indien  deze  wilden 
hunnen  aanval  gedurende  den  nacht  zouden  durven  be* 
proeven.  De  booten  werden  met  kettingen  aan  de 
onderraas  vastgelegd,  zoo  wel  op  de  Refdution  als 
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op  de  Discovery , de  fchildwacthen  werden  op  beide 
fchepen  verdubbeld,  en  bovendien  bemanden  wij 
eenige  floepen , die  gedurende  den  nacht  rondom  de 
fchepen  roeiden  , indien  foms  de  eilanders  onze  an- 
kertouwen zouden  willen  kappen.  Den  geheelen  nacht 
door  zagen  wij  overal  op  de  heuvels  eene  ontelbare 
menigte  vuren  branden ; eenigen  meenden,  dat  de  in- 
boorlingen hunne  goederen  van  waarde  naar  binnen 
’s  lands  vervoerden , om  bij  eenen  aanval  dezelven 
niet  in  onze  handen  te  doen  vallen; maar  ik  voor  mij, 
geloofde  veeleer  de  reden  daarvan  te  moeten  zoeken 
in  eene  godsdienflige  plegtigheid,  waarbij  zij  offeran- 
den deden,  ter  gelegenheid  van  den  oorlog,  welken 
zij  als  onvermijdelijk  befchouwden , en  waarbij  wel- 
ligt  de  lijken  onzer  ongelukkige  kameraden  verbrand, 
en  aan  hunne  afgoden  geofferd  werden.  Op  onze  reis  , 
naderhand  voorbij  het  eiland  Morotei  zeilende,  ont- 
dekten wij  even  zulke  vuren,  en  vernamen  toen  van 
eenige  der  aan  boord  zijnde  bewoners,  dat  dit  ge- 
fchiedde  ter  zake  van  den  oorlog,  die  aan  het  naburig 
eiland  door  de  Morotejers  verklaard  was , en  voor 
welker  goeden  uitdag  men  den  góden  offeranden  aan- 
bragt. 

De  nacht  liep  gerust  ten  einde , en  werd  alleen  ge- 
ftoord  door  het  gefchreeuw  en  gehuil  der  inboorlin- 
gen , hetwelk  wij  zeer  duidelijk  konden  hooren. 

K,oah  kwam  den  isden  met  het  krieken  van  den 
dag  achter  de  windvering  van  de  Kefolution.  Hij 
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bragt  eenige  ftoflen  en  een  klein  varken,  vragende, 
om  mij  dit  ten  gefchenke  te  mogen  geven.  Ik  heb 
reeds  ergens  aangemerkt,  dat  de  eilanders  mij  voor 
eenen  zoon  van  den  kapitein  cook  aanzagen;  en  daar 
mijn  vriend  hun  fteeds  in  dien  waan  gelaten  had, 
dachten  zij  zekerlijk  nu  ook,  dat  ik  federt  deszelfs 
dood,  het  kommando  der  beide  fchepen  aanvaard  had. 
Ik  begaf  mij  dus  op  het  halfdek,  en  fprak  met  koah 
in  naam  van  den  kommandant;  niets  anders  dan  eeni- 
ge dubbelzinnige  antwoorden  op  mijne  vragen  van 
hem  bekomende,  weigerde  ik  zijne  gefchenken*  en 
zoude  hem  voorzeker  met  kwaadheid  weg  gejaagd 
hebben,  indien  kapitein  cleiuce  niet  van  oordeel 
ware  geweest,  dat  het  in  allen  gevalle  op  dit  oogen- 
blik  doelmatiger  was , den  fchijn  van  vriendfchap  aan 
te  nemen,  en  hem  met  dezelfde  heuschheid  te  behan- 
delen , als  wij  gewoon  waren. 

De  fchijnheilige  eilander  kwam  tegen  den  avond 
verfcheidene  malen  aan  boord,  altijd  om  kleine  niet 
noemenswaardige  gefchenken  te  brengen ; cn  ziende 
dat  hij  met  oplettendheid  de  verfchillende  deden  van 
het  fchip  fcheen  op  te  nemen , droeg  ik  zorg  hem  te 
toonen , dat  wij  van  alle  zijden  zeer  wel  te  onzer  ver- 
dediging in  ftaat  waren. 

Hij  drong  fterk  er  op  aan,  dat  kapitein  clerkb  en 
ik  naar  land  zouden  gaan;  ook  befchuldigde  hij  de 
andere  opperhoofden,  dat  zijlieden  de  lijken  onzer 
reisgenooten  terug  hielden;  en  verzekerde  ons,  dat 
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een  mondgefprek  met  ferreoboo  alles  naar  onzen 
wensch  zoude  doen  uitvallen ; maar  zijn  karakter  en 
zijne  handelwijs  gaven  ons  te  veel  reden  om  voorzig- 
tig  te  zijn,  en  aan  zijne  geveinsde  vriendelijkheid  geen 
gehoor  te  geven ; en  waarlijk  , wij  werden  naderhand 
onderrigt,  hoe  valsch  zijn  voorgeven  was.  Men  ver- 
haalde ons  namelijk,  dat  dadelijk  na  het  gevecht, 
waarin  kapitein  cooie  vermoord  werd,  de  oude  ko- 
ning  zich  ging  verbergen  in  eene  grot , in  het  midden 
van  het  in  de  baai  overhangende  gedeelte  van  den 
berg,  waarvan  de  toegang  zeer  moeijelijk  is , zijnde 
men  verpligt  zich  met  touwen  daarin  neder  te  laten 
zakken. 

Wij  bemerkten  ook,  dat  wanneer  koah  van  de 
fchepen  terug  keerde  en  voet  aan  land  zette , de  eilan- 
ders, die  op  de  kust  verzameld  waren,  hem  dadelijk 
omfingelden,  en  met  drift  rondom  hem  heendrongen; 
zekerlijk,  om  te  weten  en  van  koah  te  hooren,  hoe 
hij  de  zaken  gevonden  had,  en  wat  het  raadzaamfte 
om  te  doen.  Het  is  wel  denkelijk,  dat  de  in- 
boorlingen Haat  maakten  op  de  uitvoering  van  onze 
bedreigingen,  en  zij  fchenen  befloten  te  hebben  zich 
tot  het  uiterfte  te  verdedigen.  Den  ganfehen  morgen 
door  liet  zich  het  geluid  der  zeehorens  in  alle  rigtin- 
gen  hooren;  tallooze  troepen  der  inboorlingen  kruis- 
ten in  afdeelingen  langs  de  heuvels;  in  een  woord, 
het  vooruitzigt  was  zoo  verontrustend,  dat  wij  werp- 
ankers en  lijnen  uitbragten,  om,  in  geval  van  aanran- 
ding 
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ding  dwars  voor  het  dorp  te  kunnen  gaan  liggen  , en 
buitendien  plaatften  wij  twee  vaartuigen  aan  de  noord- 
punt van  de  baat,  om  eene  overrompeling  van  die 
zijde  te  voorkomen. 

Den  volgenden  dag , omtrent  acht  uren  des  avonds , 
hoorden  wij  eene  praauw  naar  de  Refolution  toe  roei- 
jen ; de  twee  fchildwachten , op  den  bak  geplaatst , 
deden  ieder  een  fchot  op  het  Vaartuig , waarop  de  twee 
menfchen,  die  de  praauw  voortroeiden  Tinnec , Tinntc 
riepen  (dit  was  de  naam , dien  de  eilanders  mij  ga- 
ven). Zij  zeiden , dat  zij  onze  vrienden  waren , en 
mij  iets  te  overhandigen  hadden , hetwelk  aan  kapitein 
COOK  toebehoord  had.  Gelukkig  was  het,  dat  deze 
onze  vrienden  niet  gewond  of  gedood  waren ; want 
beide  fchoten  hadden  de  praauw  doorboord.  Wij  her- 
kenden eenen  der  priefters,  die  altijd  onzen  kapitein 
cooK  vergezeld  had.  Na  eenen  vloed  van  tranen  ge- 
ilort  te  hebben  over  den  dood  van  onzen  komman- 
dant,  zeide  hij  ons,  dat  hij  een  gedeelte  van  het  lijk 
van  den  kapitein  bij  zich  had.  In  een  klein  pak,  het- 
welk hij  onder  den  arm  droeg,  overreikte  hij  ons  een 
Huk  menfchenvleesch  van  negen  tot  tien  pond.  Hij 
berigtte  ons,  dat  dit  alles  was,  wat  nog  overgebleven 
was ; dat  de  andere  deden  in  Hukken  gehakt  en  ver- 
brand waren,  maar  dat  ferreoboo  en  de  earts  nog 
het  hoofd  en  de  beencn  bezaten,  behalve  de  borst, 
de  maag  en  iets  van  den  buik , welke  kaoo,  als  opper- 
ptiefter  ontvangen  had  tot  godsdicnflige  plegtigheden  , 
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met  het  gedeelte  hier  voor  ons,  hetwelk  deze  priefter 
ons  toezond,  om  zijne  onfehuld  en  genegenheid  voor 
den  overledenen  te  bewijzen.  Welk  een  gevoel  van 
affchrik , gemengd  met  de  bitterde  droefheid,  be- 
ftormde  mijne  ziel  op  het  affehuwelijk  gezigt  van  dit 
gedeelte  eens  ligchaams,  in  hetwelk  eens  de  ziel  van 
den  grooten  cook,  van- mijnen  vriend,  zijn  verblijf 
had  gehad!  Niet  te  befchrijven  is  de  treurige  {lem- 
ming, die  zich  aan  ons  allen  mededeelde,  wanneer 
een  half  afgewende  blik  op  dit  rampzalig  overfchot 
ons  den  man  herinnerde,  die  nog  onlangs  als  kom- 
mandant  door  ons  bemind  en  door  de  eilanders  gevreesd 
werd. 

Onze  twee  vrienden,  het  fchip  willende  verlaten, 
verzochten,  om  een  onzer  wachtvaartuigen , om  hen 
voorbij  onze  uitleggers  aan  de  punt  van  de  baai  te 
geleiden;  bang  zijnde,  dat  indien  uit  deze  vaar- 
tuigen op  hen  mogt  gevuurd  worden , zij  niet  al- 
leen in  gevaar  van  doodgefchoten  te  worden , zouden 
komen,  maar  bovendien  vreesden  zij,  dat  hierdoor 
hunne  landslieden  zouden  in  beweging  komen , en  zij, 
die  {lil  aan  boord  waren  gekomen,  alsdan  konden 
ontdekt  worden.  Wij  deden,  zoo  ais  zij  verzocht 
hadden,  en  hadden  het  genoegen  te  zien  , dat  zij  ge- 
zond en  wel , en  zonder  bemerkt  te  worden  aan  land 
flapten. 

Het  was  niet  dan  eenige  dagen  later,  en  nadat  wij 
eene  landing  gedaan  en  een  aantal  woningen  der  ei- 
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landers  in  brand  gedoken  hadden , dat  wij  eindelijk 
de  overblijffels  van  onzen  betreurenswaardigen  kom- 
mandant  ontvingen. 

Den  2oflen  februari],  tusfehen  10  en  11  uren,  zagen 
wij  een  aantal  eilanders  den  heuvel  afzakken,  die  te- 
gen ftrand  aanlag.  Het  was  eene  foort  van  procesfie ; 
zij  droegen  ieder  een  of  twee  fuikerftokken  op  hunne 
fchouders  , en  broodvruchten  , taroos  en  bananen  in 
hunne  handen , wordende  de  trein  voorafgegaan  door 
twee  tamboers , die , zoodra  zij  aan  den  zeekant  ge- 
komen waren , zich  bij  eene  witte  vlag  neder  zetten 
en  op  hunne  trommels  begonnen  te  Haan.  Hunne 
landslieden , in  rijen  een  voor  een  volgende  , plaatften 
de  gefehenken  door  hen  medegebragt  onder  de  witte 
vlag  en  keerden  in  dezelfde  orde  terug. 

Niet  lang  duurde  het,  of  wij  zagen  eappo  verfchij- 
nep.;  hij  was  omhangen  met  eenen  langen  ftaatfieman* 
tel  van  zwarte  veren  gemaakt , en  hield  iets  met  groo- 
tc  zorgvuldigheid  in  zijne  handen.  Zich  op  eene  rots 
neergezet  hebbende,  gaf  hij  ons  een  teeken,  om  een 
vaartuig  naar  hem  toe  te  zenden. 

Kapitein  clerke  was  van  gevoelen,  dat  eappo  ons 
de  overblijffels  van  kapitein  coorc  bragt,  en  zijne 
gisfing  was  wel  gegrond.  Hij  ging  zelf  in  de  pinas, 
om  dezclven  te  ontvangen , mij  bevelende , met  de 
groote  boot  te  volgen.  Toen  wij  aan  ftrand  kwamen  , 
(teeg  eappo  in  de  pinas,  en  (telde  ons  de  overblijf- 
fels van  kapitein  cooic  ter  hand,  zij  waren  in  eene 
L a zeer 
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»eer  fraaije  nieuwe  ftoffe  ingewikkeld,  en  bedekt  met 
eenen  mantel,  waar  witte  en  zwarte  vederen  inge- 
werkt waren.  Hij  fcheepte  zich  met  ons  in,  maar  wij 
konden  hem  niet  doen  befluiten,  om  op  de  Refohition 
over  te  komen;  waarfchijnlijk,  wilde  hij  welftaans- 
halve  niet  bij  het  openen  van  den  bundel  tegenwoor- 
dig zijn.  Wij  vonden  in  dcnzelven  de  handen  van 
onzen  gewezen  kommandant,  die  nog  geheel  en  ge- 
makkelijk te  herkennen  waren  aan  een  lidteeken, 
hetwelk  den  duim  van  den  voorvinger  afzonderde; 
hierbij  lag  nog  het  been  van  de  voorhand , het  hoofd 
waarvan  het  vel  afgehaald  was  (het  haar  was  afgefne- 
den , en  de  huid  van  de  herfenpan  achterovergetrok- 
ken en  aan  de  ooren  vastgehecht).  De  beenderen  van 
het  aangezigt  waren  er  echter  niet  bij;  daarentegen 
vonden  wij  die  der  armen , waaraan  de  huid  van  den 
voorarm  hing  alsmede  de  dij-  en  fcheenbeenen  nog 
aan  elkander  vast,  maar  zonder  de  voeten  , enz. 

Op  den  elften  kwamen  eappo  en  de  zoon  des  ko- 
nings  aan  boord;  zij  bragten  de  nog  achtergeblevene 
beenderen  van  kapitein  cook,  de  twee  loopen  van 
zijn  geweer  en  zijne  fchoenen  mede , benevens  nog 
cenige  andere  dingen,  die  aan  dezen  ongelukkigen 
held  toebehoord  hadden.  Eappo  deed  alle  moeite, 
om  ons  te  bewijzen,  dat  ferreoboo,  zoo  wel  als  hij 
zelf,  opregt  verlangde  om  vrede  te  maken;  en  dat  zij 
ons  daarvan  de  doorflaandfte  bewijzen  hadden  gegeven. 
Hij  toonde  ook  een  groot  leedwezen  over  den  dood 
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_ van  zes  opperhoofden,  waaronder,  volgens  zijne  ver- 
zekering, onze  beste  vrienden  geweest  waren.  Ein- 
delijk zwoer  hij , dat  de  boot  alleen  door  het  volk  van 
Pereca  gedolen  was,  waarfchijnlijk  uit  wraakzucht, 
wegens  den  dag  die  dit  opperhoofd  bij  den  eerden 
twist  ontvangen  had;  zij  hadden  de  boot  geheel  ver- 
nield en  aan  fpaanders  gehakt.  Hij  voegde  er  nog  bij, 
dat  de  ligchamen  der  mariniers , welke  wij  ook  hadden 
opgeeischt,  door  het  gemeene  volk  waren  weggedra- 
gen, en  dat  het  eene  onmogelijkheid  was,  deze  weer 
te  vinden;  dat  zijlieden  de  beenderen  van  kapitein 
cook  hadden  kunnen  terug  geven , doordien  zij  het 
aandeel  waren  van  ferreoboo  en  van  de  eares. 

Er  bleef  ons  nu  niets  meer  over,  dan  daarmede 
genoegen  te  nemen,  en  de  overblijffels  van  onzen 
beroemden  en  ongelukkigen  kommandant  de  laatfte 
eer  aan  te  doen.  Wij  zonden  eappo  terug  en  ver- 
zochten, dat  hij  de  taloo  op  de  ganfche  baai  wilde 
leggen.  In  den  achtermiddag  werden  de  beenderen 
van  kapitein  cook  in  eene  nette  doodkist  gelegd  en 
deze  met  alle  gewone  eerbewijzen  en  onder  de  alge- 
meen zigtbaren  warmde  deelneming  in  het  betreurens- 
waardig einde  van  dezen  werkzaraen  en  voor  het  na- 
gedacht zoo  nuttigen  en  grooten  zeeman,  in  zee  gewor- 
pen. 

Wij  zagen  ook  geene  enkele  praauwen  in  de  baai 
gedurende  den  morgen  van  den  22den;  wantd ttaloo', 
door  eappo  op  ons  verzoek  op  de  omdreken  gelegd, 
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was  nog  niet  opgeheven.  Na  hem  de  verzekering  ge- 
geven te  hebben , dat  wij  nu  volkomen  te  vreden  ge- 
field waren , en  dat  alle  herinneringen  aan  het  in  deze 
dagen  voorgevallene  met  den  Orono  begraven  en  ver- 
nietigd waren  , gaven  wij  den  wensch  te  kennen , om 
de  taboo  opgeheven  en  de  vorige  gemeenfehap  met  de 
eilanders  herfteld  te  zien.  Hetgeen  dan  ook  gefchied- 
de  en  fpoedig  een  aantal  praauwen , met  levensmidde- 
len beladen,  rondom  het  fchip  bragt;  de  meeste 
der  opperhoofden  kwam  zelf  aan  boord,  om  hun 
leedwezen  te  betuigen  over  de  oneenigheden , die 
plaats  gehad  hadden,  de  ondubbelzinnigfte  blijken  ge- 
vende van  de  opregte  blijdfehap,  welke  onze  op  nieuw 
herltelde  goede  verilandhouding  en  de  ongeveinsde 
verzoening  hun  gaf.  Anderen  van  onze  vrienden , die 
zelven  niet  aan  boord  konden  komen,  zonden  ons 
groote  varkens  en  eene  menigte  mondbehoeften.  De 
trouwlooze  koah  had  nog  de  floutheid,  om  wederom 
aan  boord  te  komen,  maar  wij  wilden  hem  niet  toe- 
flaan  , eetien  voet  binnen  de  fchepen  te  zetten. 

Daar  wij  gereed  waren , om  zee  te  kunnen  kiezen , 
en  kapitein  clerke  overtuigd  was,  dat,  indien  de 
tijding  van  ons  verfchil  met  de  inwoners  van  Owhyhee  , 
op  de  eilanden  onder  den  wind  vóór  onze  aankomst 
aldaar  zich  verfpreidde,  zulks  eenen  nadeeligen  in- 
vloed op  derzelver  bewoners  zoude  kunnen  hebben, 
zoo  gaf  hij  bevel  om  de  ankers  te  huis  te  halen,  en 
alles  tot  ons  vertrek  gereed  te  maken. 
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Omftreeks  acht  uren  in  den  avondftond  namen  eap- 
pq  en  de  getrouwe  kair.ek.eka  het  teederfte  affcheid 
.Vanipns-,'  waarop  wij  de  zeilen  los  maakten,  het  laat* 
fte  anker  ligtten , en  de  baai  uitzeilden.  De  inboor- 
lingen ftonden  in  menigte  langs  ftrand,  en,  ontvingen 
in  het  voorbijzeilen  onzen  laatften  vaarvvelgroet , met 
alle  mogclijke  blijken  vah  genegenheid  en  welwillend- 
heid. . i.  : i(  ' 

KapiteinisooK  was  geboren  den  25  october  1728. 
Zoon  eenes  dagloners  uit  het  dorp  Marton  in  het  her- 
togdom van  Yorck,  in  Engeland,  was  hij  zijne  ver- 
hooging  alleen  verfchuldigd  aan  de  groote  talenten , 
waarmede  hij  begaafd  was.  Op  zijn  achttiende  jaar 
deed  hem  zijn  vader  in  de  leer  bij  eenen  koopman  in 
fteepkolcn,  en  he,t  was  op  d$  fchepen,  tot  den  ver- 
yper  van  deze  koopwaren  beflemd,  dat  de  jonge  cook 
de  eerfte-grpnden.der  fluurmanskunst  leerde. 

In  den  oorlog,  die  in  het  jaar  1755  uitbrak  tusfeben 
Engeland  en  Frankrijk,-  werd  hij  door  den  presgang 
opgeligt,  en  diende  als  gemeen  matroos  op  het  oor- 
logfcjbip. , Hij  klom  al.  zeer  fpoedig  op  tot  den  rang 
van  fchippcr  ,of.  epuipagiemeester.  Bij  het  beleg  van 
Quebek,  in  Kanada , wist  hij  zich  zoo  verdienftelijk 
te  maken,  dat  de. koning  hem  tot  luitehant  benoemde 
ter  vergelding  eener  daad,  waarbij  zijn  moed  en  zijne 
groote  bekwaamheid  een  luisterrijk  blijk  gaven  .van 
de  groote  dienden , die  hij  in  het  vervolg  zoude  kun- 
nen bewijzen.  Van  graad  tot  graad  opklimmendc, 
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tot  de  waardigheid  van  kapitein  , ondernam  hij 
2ijne  eerde  reis  rondom  de  wereld  , in  gezel- 
fchap  van  de  heercn  banks  en  solander  ; hij  zeilde 
uit  Engeland  den  30de  julij  1768  en  kwam  in  1771 
behouden  terug.  Een  jaar  later  herhaalde  hij  den  togt , 
met  den  heer  forster  , en  bleef  wederom  bijna  drie 
jaren  uit.  De  derde  en  laatfte  reis  duurde  vier  jaar; 
maar  voor  ditmaal  bragt  het  fchip  niets , dan  zijnea 
grooten  roem  en  de  tijding-  van  zijn  ongeluk,  in  het 
vaderland  terug. 


P.  J.  DUMONT’s  Jlavcrnij  in  Afrika. 

In  het  laatfte  van  october  of  begin  van  november 
3782,  was  P.  J.  dumont  aan  boord  van  de  brik  de 
Litvrci  als  bediende  van  den  graaf  de  móntmery, 
die  met  eene  bijzondere  zending  van  het  franfche  gou- 
vernement belast  was  en  dien  hij  moest  overbrengen 
naar  de  franfche  vloot,  die  op  dezen  tijdPort-Mahon 
geblokkeerd  hield.  De  brik  , door  eenen  verfchrikke- 
lijken  ftorm  beloopen,  leed  fchipbreuk  op  de  kust 
van  Afrika,  tusfchen  Oran  en  Algiers.  Zestig  men- 
fchen  werden  door  de  zee  verflonden , en  tachtig  ont- 
kwamen den  dood  en  redden  zich  aan  wal. 

Aan  wal  komende , werden  deze  ongelukkigen  door 
deKoubalen,  eene  wilde  Afrikaanfche  natie,  omfin- 
gcld , van  welke  zij  geene  de  minfte  menfchelijkheid 
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te  vervrachten  hadden.  Het  grootde  gedeelte  dezer 
arme  fchipbreukelingen  werd  in  koelen  bloede  ver- 
moord ; de  Koubalen  fpaarden  het  leven  van  een  der- 
tigtal , die  zij  aan  de  daarten  van  hunne  paarden  bon- 
den , om  ze  naar  hunne  woningen  te  liepen. 

De  Koubalen  maken  een  volk  uit , hetwelk  een  uit- 
gebreid  land  bezit,  drekkende  van  de  grenzen  van 
Oran  tot  aan  de  omltreken  van  Alexandrie,  of,  om 
beter  te  zeggen,  zij  liggen  tusfchen  de  Mooren,  die 
de  zeekust  bewonen,  en  de  Arabieren  van  het  zuide- 
lijke Afrika  in.  Hun  voornaamde  opperhoofd  hield 
toenmaals  zijne  reddende  op  den  berg  Felix,  en  heet- 
te osman.  Al  de  andere  opperhoofden  of  fcheiksder 
Koubalen  betaalden  eene  jaarlijkfche  fchatting  aan  de- 
zen vorst,  bedaande  in  geld  of  zilver,  in  was,  honig, 
elefants- tanden,  huiden,  wollen  doffen , donsvede- 
ren enz.  leder  dezer  fcheiks  voerde  het  bevel  en  re- 
geerde over  twee  of  drie  bergen.  Op  deze  bergen 
zijn  de  adouars  of  tenten,  die  veertig  of  vijftig  per- 
fonen  bevatten,  geplaatst.  Eene  familie  maakt  de 
bewoners  van  eene  adouar  uit,  en  er  zijn  onder  dit 
volk  geene  huizen  bekend , dan  alleen  het  paleis  van 
den  opperfcheik  en  zijn  bagno  of  davenhuis. 

Zoodra  men  de  Franfchen  voor  osman  gebragt  bad, 
beval  hij,  terwijl  hij  hen  uitfchold,  om  ze  naar  de 
bagno  te  voeren.  Dit  is  een  zeer  lang  gebouw,  en 
gelijkt  volmaakt  naar  eenen  grooten  dal.  Deze  kon 
gemakkelijk  vijf  en  twintig  honderd  flaven  bevatten,. 
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Het  binnende  gedeelte  fchept  licht  door  een  groot  aan- 
tal venders,  goed  voorzien  van  dikke  ijzeren  fpijlen, 
die  zeer  digt  aan  elkander  Haan.  Een  aantal  wacht- 
huisjes, die  omtrent  ruim  genoeg  zijn  voor  vijftien 
menfehen,  daan  op  de  breedte  van  den  muur,  en 
zijn  ingerigt  tot  het  verblijf  van  de  opzieners  der 
flaven. 

Deze  arme  flaven  zijn  twee  aan  twee  aan  elkander 
geklonken  met  zware  kettingen , die  om  hunne  mid- 
del, en  aan  den  eenen  voet  vastgefloten  worden.  Zij 
worden  naakt  uitgekleed,  zonder  hemd»  en  dragen 
alleen  eene  foort  van  vrouwenrok,  maar  zeer  kort, 
even  als  de  bergfehotten.  Des  nachts  wordt  hunne 
ketting  met  een  hangflot  aan  eenen  in  den  muur  gc- 
flagen’  bout,  die  drie  duim  van  den  grond  uitfteekt, 
vastgefloten.  Reeds  om  twee  uren  in  den  morgen- 
ftond,  gaan  de  arme  flaven  , onder  het  naflepen  van 
hunne  ketens,  aan  het  werk,  rapende  drie  maïs  of 
halmen  turksch  koren  op,  die  hun  als  aan  honden 
toegeworpen  worden , en  hiermede  moeten  zij  hun 
morgen,  middag  en  avondmaal  doen.  Sommigen  wer- 
ken in  den  tuin  van  den  fcheik,  anderen  hakken  hout, 
of  moeten  bergen  fchoon  houden  en  omploegen , ge- 
bruikende men  hen  daarbij  als  paarden  of  osfen,  om 
den  ploeg  te  trekken.  De  minde  fout  wordt  met  eene 
dragt  dokflagen  geboet , terwijl  de  bachc  of  eerde  op- 
ziener dezer  ongelukkigen  , magt  heeft  over  hun  leven 
en  dood.  Deze  laafden  hebben  voor  het  overige  gee- 
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ne  regtv'aardigheid  te  verwachten  van  hunnen  tiran. 
P.  j.  DOMONT  geeft  ons  daarvan  een  bewijs,  in  de 
volgende  fchets. 

Een  prins  van  Morokko  kwam  op  den  berg  Felix 
aan,  om  zijne  fchatting  te  betalen;  dumont,  die 
zijne  taal  verftond,  werd  door  zijne  medeflaven  naar 
hem  toe  gezonden  , om  eenigen  ohderftand  te  verzoe- 
ken. „ Waarom  hebt  gij  uw  geloof  verzaakt?”  vroeg 
hem  dadelijk  de  Morokkaan , die  meende  dat  hij  een 
Arabier  was,  die  het  christelijk  geloof  omhelsd  had. 
— „ Uwe  Hoogheid,”  antwoordde  dumont,  „ ikben 
geen  Arabier,  maar  een  Christen.”  — „ Van  welke 
natie?”  — „Een  Franschmanl”  — „Ha,  gij  zijt 
„ een  Franschmanl  Franschman  zonder  geloof , zonder 
„ wet , listig  en  boos!  Hoor:  indien  gij  uwen  gods- 
„ dienst  wilt  verzaken  en  Mahomedaan  worden,  zal 
„ ik  u naar  mijn  land  medenemen , en  een’  man  van  u 
„ maken.”  — „ Neen , Uwe  Hoogheid , ik  ben  man 
„ en  Christen,  ik  wil  in  den  fchoot  mijner  kerk  fter- 
„ ven.  Hij,  die  zijn  gelo Of.  verzaakt , heeft  volflrekt 
„ geen  geloof.”  De  prins,  zich  omdraaijendc  en  te- 
gen zijne  officieren  fprekende,  zeide  overluid,  „ hij 
heeft  gelijk;”  en  honderd  fechincn  (omtrent  jqoo 
francs)  uit  zijnen  zak  halende,  „ ziedaar,”  zeide  hij 
ininzaam,  „ dit  is  voor  u,  en  uwe  lotgenooten.” 

De  kail , of  tweede  opziener,  die  tegenwoordig  was 
geweest,  en  gezien  had,  dat  hij  dit  geld  ontving, 
wilde  het  in  zijn  bezit  nemen , en  wreekte  zich  op 
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dumont,  door  hem  op  het  wreedfte  te  behandelen. 
Dagelijks  deed  hij  hem  nieuwe  onmenfchelijkheden 
aan.  Op  eenen  dag,  toen  de  franfche  ilaaf  het  niet 
langer  kon  uithouden,  gaf  deze  hem  flag  voor  dag  te- 
rug , en  wondde  den  opziener  met  eenen  fteen.  De 
kail  liet  hem  over  eenen  ezel  heen  leggen,  met  de 
handen  onder  den  buik  van  het  dier  te  zamen  gebon- 
den* en  liet  hem  op  deze  wijze  op  eenen  draf  naar  het 
paleis  van  den  opperfcheik  brengen  , hetwelk  omtrent 
een  half  uur  van  de  plaats  verwijderd  was.  Hij  zelf 
volgde  om  zijne  aanklagten  te  doen. 

Zoodra  waren  zij  niet  op  de  plaats  aangekomen  of 
men  maakte  den  armen  flaaf  los,  enfmeet  hem,  even 
als  eenen  zak,  op  den  grond.  De  kail  naar  boven 
gegaan  zijnde,  om  zich  bij  osman  te  beklagen , zoo 
kwam  deze  op  het  balkon , en  vroeg  aan  den  Franscb- 
man,  waarom  hij  den  opper -opziener  zoo  behandeld 
had.  „ Ik  vraag  u,  bij  de  wet  van  Mahomed,”  zei- 
de  dumont,  „ om  verlof  van  te  mogen  fpreken;  na- 
„ derhand  kunt  gij  mij  het  hoofd  laten  afflaan,  indien 
„ gij  verkiest.”  „ Welaan,  fpreek,  hond /'antwoord- 
de de  fcheik.  Dumont  begon  zijn  verhaal,  met  den 
aanvang  van  zijn  verfchil  met  den  kail ; daarop  voeg- 
de hij  er  bij , dat  de  prins  van  Morokko  hem  honderd 
fechinen  gegeven  had,  ter  eere  van  Mahomed  en  om 
dien  profeet  aan  te  bidden,  voor  welken,  volgens 
het  antwoord,  dat  hij  van  den  kail  ontvangen  had, 
deze  weinig  eerbied  koesterde , en  er  zich  niets  om 
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bekommerde,  indien  hij  hem  het  geld  maar  wilde  ge- 
ven, hetgeen  eene  onmogelijkheid  was,  alzoo  dit 

t 

reeds  onder  zijne  lotgenooten  verdeeld  was.  „ Met 
welke  hand  hebt  gij  den  fteen  geworpen?”  vervolgde 
de  fcheik.  „ Met  de  linker ,”  antwoordde  dumont. 
Osman  gaf  bevel,  om  hem  dadelijk  de  falaque  aan  te 
doen.  Dit  is  een  riem,  die,  om  het  gewricht  fluiten- 
de, den  derden  en  vierden  vinger  klemt,  om  de  hand 
regt  uit  op  eene  tafel  te  {trekken , waarop  dezelve 
vast  gemaakt  wordt  door  middel  van  eenen  wervel; 
de  andere  hand  insgelijks  uitgeftrekt,  en  tot  op  mans- 
hoogte aan  eene  katrol  opgehefchen  wordende. 

De  hand  van  dumont  op  deze  wijze  op  de  tafel 
nitgerekt  zijnde , floegen  twee  oppasfers  met  ftokken 
daarop,  tot  dat  de  fcheik  bevel  gaf  om  op  te  houden. 
Deze  draf  duurde  twintig  minuten , en  de  hand  kwam 
er  met  lappen , afgevild  en  vermorzeld  onder  van 
daan. 

Osman  liet  hem  losmaken.  „ Hebt  gij  gezien,” 
zeide  hij  tegen  den  kail , „ hoe  dat  ik  den  Christen 
geftraft  heb?”  De  opziener  betuigde  hem  zijnen  dank 
en  tevredenheid.  „ En  nu  wat  u betreft,”  ging  os- 
man voort,  „ dewijl  gij  het  geld  boven  de  wet  van 
„ Mahomed  gefield  hebt,  zult  gij  opgehangen  wor- 
den.” En  waarlijk  oogenblikkelijk  hing  de  tiran. 

Dumont  had  geen  ander  heelmiddel,  om  zijne 
hand  te  genezen,  dan  het  water  van  zijne  kameraden; 
en  gedurende  , dat  hij  dezelve  verbonden  hield , moest 
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liij  nog  met  de  regter  eenen  HijpHeen  draaijen,  om  de 
gereedfchappen  te  flijpen ; een  werk  , waartoe  hij  door 
zware  Hokflagen  gedwongen  werd.  De  Koubalen  ge- 
ven in  ’t  algemeen  weinig  om  hunne  zieke,  gewonde 
of  nutteloos  gewordene  Haven;  zoodra  zij  door  ou- 
derdom of  gebreken  niet  meer  werken  kunnen,  fchie* 
ten  zij  deze  ongelukkige  Christenen  dood,  of  werpen 
ze  voor  de  wilde  dieren,  omdoordezelven verfcheurd 
te  worden.  Bij  de  fchipbreuk  had  dumont  verfchei- 
dene  wonden  bekomen , toen  zij  zich  te  weer  wilden 
Hellen , onder  anderen  ook  eene  lansfleek , die  door 
en  door  gegaan  was.  Een  Italiaan,  die  ook  flaafwas, 
genas  hem  met  de  weinige  middelen,  die  de  gelegen- 
heid hem  aanbood.  Hij  hield  echter  niet  op  met  wer- 
ken, anders  zoude  men  zich  al  dadelijk  van  hem  ont- 
flagen  en  hem  gedood  hebben. 

Men  gevoelt  wel,  dat  de  levensmiddelen,  die  de 
Koubalen  aan  hunne  Haven  geven , niet  toereikende 
Zijn,  om  hen  behoorlijk  te  voeden,  weshalve  zij 
trachtten  om  onderweg,  door  dicfHal  op  het  een  of 
ander  land  te  gaan  plegen,  zich  te  voorzien,  wanneer 
zij  naar  hun  werk  gaan.  Zij  nemen  daartoe  den  tijd 
waar,  wanneer  hunne  oppasfers  naar  het  gebed  zijn, 
hetwelk  driemaal  daags,  om  twee  uren  des  morgens, 
omtrent  middag  en  des  avonds  te  vier  uren  gefchiedr. 
Op  andere  tijden  Haan  de  oppasfers  den  genen , die 
zoude  willen  Helen;  maar  eenmaal  terug  in  de  rij, 
wordt  er  niets  van  gezegd  , en  kan  door  den  eigenaar 
niets  terug  gevorderd  worden.  Men 
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Men  vindt  niet  altijd  gelegenheid  tot  dusdanSgcn 
diefftal,  en  moet  alsdan  honger  lijden,  of  zich  verza- 
digen met  hetgeen  men  ontmoet.  Somtijds  , zegt  do- 
mont  , wanneer  wij  onder  weg  eenenhalf  verfcheurdcn 
beer  of  wild  varken  ontmoetten , dien  de  tijgers  of 
leeuwen  hadden  laten  liggen,  vroegen  wij  om  dat 
overfchot  te  mogen  eten.  Ja,  vreet,  christen  hond, 
antwoordden  alsdan  de  Koubalen.  Dikwijls  vochten 
wij  om  een  fchrikkelijk  en  affchuweltjk  aandeel,  en 
bij  zwaren  arbeid  weinig  water  krijgende,  dronken 
wij  menigmaal  ons  eigen  water,  of  dat  der  paarden, 
dat  in  het  fpoor  lag. 

Na  vier  en  dertig  jaar  de  fchrikkelijkfte  wreedheden 
te  hebben  moeten  ondergaan,  ging  p.  j.  dumont 
over  in  dienst* van  den  Dey  van  Algiers,  en  herkreeg 
zijne  vrijheid  in  1816,  ten  tijde  van  het  bombarde» 
ment  van  Algiers  onder  Lord  exmouth.  Dit  oogen» 
blik  had  bijna  hem  en  alle  zijne  kameraden  het  leven 
gekost.  Al  de  gaven  waren,  bij  de  aannadering  der 
cngelfche  vloot  in  eenen  ontzaggelijk  grooten  kelder 
opgefloten  geworden.  Deze  was  boven  op  den  berg 
van  Algiers  en  door  de  Turken  bewaard.  Toen  de 
minister  van  den  Dey  van  Algiers  hunne  eigene  vloot 
in  brand  zag,  gaf  hij  bevel  om  den  kop  af  te  liaan  aan 
al  de  gevangene  christen  Haven.  Om  nu  deze  onge» 
lukkigen  des  te  gemakkelijker  uit  de  fpelonk,  waar 
zij  zich  gezamenlijk  hadden  kunnen  verdedigen , te 
lokken,  vertelde  men  hun,  dat  zij  vrij  waren.  Alle 
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wilden  nu  te  gelijk  er  uit  ftormen  en  hielden  daardoor 
de  een  den  anderen  tegen , zoodat  zij  niet  dan  zeer 
langzaam  te  voorfchijn  kwamen.  Op  deze  wijze , wa- 
ren er  nog  maar  vier  nedergehouwen , toen  de  Tur- 
ken , die  veel  minder  woest  zijn  dan  de  Arabieren , 
een  uit  hun  midden  zonden  aan  den  Dey,  om  deswe- 
gen  voortellingen  te  doen.  „ Gij  ziet  de  ftad  in  volle 
vlam  ftaan,”  zeide  de  Turk  tegen  den  Dey,  „ waar- 
om vermoordt  gij  de  flaven?  de  Christenen  zullen  ze 
u afeifchen , en  hoe  dan  dezelve  terug  gegeven  ?”  Het 
antwoord  was  gunftig,  en  hoewel  men  allen  fpoed 
maakte , om  deze  goede  tijding  over  te  brengen , zoo 
waren  er  toch  reeds  twee  en  dertig  hoofden  gevallen. 
De  flaven,  nu  onderrigt  van  al  hetgeen  aan  den  in- 
gang van  de  grot  had  plaats  gehad , meenden , dat  men 
hun  ten  tweede  maal  onder  dit  voorwendfel  eenen 
ftrik.  fpande , toen  men  hun  werkelijk  de  vrijheid  gaf 
en  wilde , dat  zij  naar  de  engelfche  fchepen  zouden 
gaan.  Men  was  verpligt  om  geweld  te  gebruiken  , al- 
vorens men  hen  uit  de  grot  kon  krijgen. 

P.  J.  dumont  ontfnapte  dus  aan  het  laatfte' gevaar., 
waarin  zijn  leven  in  Afrika  was  geweest.  In  Frank- 
rijk terug  gekomen,  werd  hij,  door  de  bijzondere 
befcherming  van  Monfieur,  broeder  des  konings,  jn 
het  hospitaal  der  ongeneeslijken  geplaatst,  waar  hij 
raar  alle  waarfchijnlijkheid  nog  leeft. 
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Aanteckening , Omtrent  de  tweede  reis  van  MUNGO 
PARK  en  deszelfs  dood  in  Afrika. 

Het  was  in  de  loop  van  de  maand  october  1804,  dat 
lord  camden,  toen  minister  van  koloniën,  met  MON- 
go  park  eene  overeenkomst  trof,  omtrent  zijne  twee» 
de  reis  naar  de  binnenlanden  van  Afrika.  De  bepa- 
lingen waren  veel  voordeeliger  dan  de  eerfte  maal. 
Aan  den  beroemden  reiziger  werd  eene  aanzienlijke 
jaarwedde  toegeftaan,  en  men  verbond  zich,  om,  bij 
wijze  van  fchadeloosfteïïing , aan  zijne  vrouw  en'ta- 
milie  eene  zekere  fom  uit  te  keeren , indien  hij  kwam 
te  derven , voor  dat  hij  zijnen  togt  volbragt  had , of 
dat  men  geene  tijding  van  hem  binnen  eenen  bepaal- 
den tijd  had  ontvangen.  Hij  ontving  zijne  aanftelling 
als  kapitein  in  Afrika , en  werd  gemagtigd , om  van 
het  garnizoen  van  het  fort  Goeree  tot  vijf  en  veertig 
man  toe  te  mogen  mede  nemen.  De  fecretaris  van 
(laat  eindigde  den  brief,  welken  hij  te  dien  einde  fchreef» 
met  de  volgende  inftructien. 

„ Wanneer  gij  op  het  fort  Goeree  de  toebereidfelen 
gemaakt  zult  hebben , welke  tot  het  welgelukken  van 
uwe  reis  noodig  zijn , zal  uw  eerfte  togt  zijn  naar  de 
rivier  de  Gambia;  vandaar  moet  gij  Senegal  dóór- 
trekken, om  langs  den  voor  u gemakkelijkften  weg 
aan  de  oevers  van  de  rivier  de  Niger  te  komen. 

Het  groote  doel  van  uwe  reis  moet  zijn , om  den 
loop  van  deze  rivier  te  volgen , zoo  verre  maar  immer 
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mogelijk  is,  gemeenfchap  en  vcrbindtenisl’en  aan  tc 
knoopen  met  de  volken  en  natiën , die  deze  oevers 
bewonen;  en  zoowel  te  hunnen  opzigte,  als  van  het 
land  alle  kennis  en  inlichting  in  te  winnen , welke  gij 
zoo  verre  uitbreiden  moet,  als  gij  in  (laat  zult  Zijn, 
enz.  enz. 

Het  wordt  u vrij  gelaten  , om  alsdan  langs  deuzelf» 
den  weg  terug  te  keeren,  zoo  als  gij  het  zekerfle  zult 
oordeelen , of  om  volgens  eenc  nieuwe  rigting  door 
de  binnenlanden  naar  den  Atlantifchen  Oceaan,  of 
u^naar  Kaïro  te  begeven;  in  het  laatfte  geval.  Van 
daar  den  weg  nemende  op  Tripoli. 

Mungo  park  vertrok  van  Portsmouth,  op  het 
transportfchip  Cresceut , den  3often  januari]  1805.  Hij 
nam  met  zich  mede,  behalve  een  klein  getal  fcheeps- 
timraerlieden  en  ander  werkvolk,  twee  jonge  lieden , 
die  zeer  kundig  waren,  en  van  welke  men  zich  veel 
beloofde,  met  namen  den  heer  alexander.  ander- 
•son  , Aie  na  hem  het  hoofd  der  expeditie  zoude  zijn , 
en  den  heer  george  scott,  wien  de  post  van  teeke- 
naar  was  opgedragen.  Den  aSften  maart  kwam  hij  te 
Goeree  aan.  Hier  voegden  zich  vijf  en  dertig  foldaten 
bij  hem,  die  aangevoerd  werden  door  den  Luitenant 
der  artillerie,  den  heer  martyn. 

Hij  fchreef  van  Kayee , op  de  oevers  van  de  Gam- 
bia. Zijn  brief  voerde  de  dagteekening  van  den  edften 
april.  Dit  tijdftip  was  niet  zeer  gunftig  voorden  togt. 
Park  had  gedurende  zijne  reis  te  vrcezen , dat  de 
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zware  regen-  en  ftormvlagen , welke  tusfchen  de  keer- 
kringen op  zekere  tijden  van  Tiet  jaar  algemeen  zijn, 
ook  hem  zouden  overvallen.  Evenwel  befloot  hij , 
om  voort  te  trekken.  Den  2?ften  verliet  hij  Kayee ; 
zijn  kleine  troep  werd  hier  vermeerderd,  met  eenen 
priester  van  de  Mandingo  natie  , die  zich  isaac  noem- 
de, en  gewend  was  aan  lange  togten  door  de  binnen- 
landen. 

Hij  bereikte  de  rivier  de  Niger  op  den  ipden  augus- 
tus , en  kwam  te  Bambakoa  aan,  ter  plaatfe,  alwaar 
de  rivier  bevaarbaar  begint  te  worden.  Het  regen- 
faizoen,  reeds  verre  gevorderd  zijnde,  had  op  zijn 
reisgezelfchap  de  treurigfte  uitwerking  gehad.  Van 
de  veertig  Europeanen,  waaruit  de  expeditie  beftond  , 
toen  zij  de  Gambia  verlieten,  waren  er  nog  maar  elf 
in  het  leven;  en  de  voornaamfte  onder  hen,  te  weten, 
park,  andersom,  scott  en  de  luitenant  maRtyn 
waren  alle  meer  of  min  door  dezelfde  ziekte  aange- 
tast. De  heer  scott  vooral  leed  in  zulk  eenen  hoo- 
gen  graad,  dat  hij  verpligt  was  achter  te  blijven,  en 
eenigen  tijd  daarna  ftierf,  zonder  de  Niger  rivier  te 
hebben  bereikt. 

Te  Sanfanding,  eene  plaats  even  beneden  Sego,  de 
hoofdftad  van  Bambare,  gekomen  zijnde,  liet  m. 
park  uit  twee  oude  kanoes  een  plat  bodemd  vaartuig 
maken  , aan  hetwelk  hij  den  grootfehen  titel  gaf  van 
zijner  Majesteits  fchoener  de  joliba.  Met  dit  ont- 
ramponeerde,  flecht  bemande  en  nog  Hechter  opge- 
tuig- 
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tuigde  vaartuig  ondernam  hij  de  reis  langs  de  Niger 
tot  aan  de  boorden  van  de  Atlantifche  zee , eenen  af- 
firand  van  meer  dan  duizend  mijlen , en  te  midden  van 
onbekende  wilde  natiën  en  gevaren  van  flroomen  en 
andere  ongelukken , met  togten  te  water  verbonden. 

Hij  fcheepte  zich  den  ipden  november  tot  deze  ge- 
vaarlijke onderneming  in,  hebbende  geene  andere 
Europeers  meer  bij  zich,  dan  den  luitenant  martïn 
en  drie  foldaten , waarvan  een  zijne  verftandelijke  ver- 
mogens was  kwijt  geraakt.  Het  overige  der  equipagie 
beftond  uit  eenige  negerflaven  en  eenen  gids  of  tolk 
AMADi  fatouma  genaamd,  die  in  plaats  van  isaac 
gekomen  was.  Het  is  deze  nieuwe  gids,  welken  wij 
volgen  zullen, in  het  verhaal  van  den  dood  onzes  rei- 
zigers. 

Reeds  waren  zij  in  de  verpligting  geweest,  om 
eenige  malen  tegen  de  wilden  te  vechten , zijnde  op 
eenen  zekeren  tijd  door  zestig  kanoes  te  gelijk  aange- 
vallen. „ In  het  land  van  Haousfa,  zegt  amadi -fa- 
touma, fprak  ik  m.  park  in  dezer  voege  aan:  ik 
ben  met  u overeengekomen,  om  u op  uwen  togt  tot 
in  dit  koningrijk  te  vergezellen.  Ik  heb  mijnen  pligt 
vervuld,  en  zal  u hier  overlaten  en  terugkeeren. 

Den  volgenden  morgen  vervorderde  m.  park  zijne 
reis,  terwijl  ik  in  het  dorp  Yaour  bleef  flapen.  Ik 
ging  in  den  voormiddag  naar  den  koning,  om  hem 
mijnen  eerbied  te  bewijzen.  Zijne  woning  binnentre- 
dende , zag  ik  twee  menfehen  te  paard  aankomen , 
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welke  door  het  opperhoofd  vaa  Yaour  waren  afgezon- 
den ; zij  fpraken  den  koning  op  de  volgende  wijze 
aan:  „ het  opperhoofd  van  Yaour  zendt  ons  naar  u 
toe,  om  u kennis  te  geven,  dat  de  blanke  menfehen 
zich  weder  op  weg  hebben  begeven,  zonder  iets  voor 
u of  voor  hem  te  geven  , hoewel  zij  dit  gemakke- 
lijk hadden  kunnen  doen  , daar  zij  overvloed  hebben 
van  allerhande  dingen.  Deze  amadi - fatouma  , die 
tegenwoordig  voor  u ftaat,  is  desgelijks  een  kwaad 
mertsch  en  heeft  u ook  befpot.” 

Men  floot  mij  dadelijk  in  de  ijzers , en  den  volgen- 
den morgen  zeer  vroeg , zond  de  koning  troepen  naar 
het  doTp  Bousfa , op  den  oever  van  de  rivier  gelegen. 
Dit  leger  vatte  post  op  eene  rots , welke  de  rivier  in 
hare  geheele  breedte  beheerscht;  hieronder  moest  m. 
park  voorbij  en  hem  bleef  geenen  anderen  weg  te 
nemen  over.  Zoodra  hij  verfchcen,  fchoten  zij  met 
pijlen , en  wierpen  met  fteenen  en  pieken.  M.  park 
verweerde  zich  langen  tijd:  zijn  volk  zocht  te  ver- 
geefs om  tegen  den  Aroom  weer  op  te  werken ; twee 
deT  negerflaven  waren  reeds  gedood  op  het  voordek. 
M.  park  nam  de  hand  van  eenen  der  blanke  mannen, 
en  wierp  zich  in  het  water,  de  heer  iviartyn  volgde 
zijn  voorbeeld,  maar  was  niet  gelukkiger,  alle  vier 
verdronken  zij , onder  het  doen  van  pogingen  om  zich 
te  redden.  De  eenigfte  flaaf,  die  nog  aan  boord  was 
gebleven , zeide  daarop  tegen  de  inboorlingen , die 
nog  altijd  eene  hagelbui  van  fteenen  en  pijlen  op  het 
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vaartuig  affchoten,  „ houdt  op  met  fchiet-en ; — gij 
„ ziet  ik  ben  geheel  alleen  aan  boord;  houdt  op,  — 
„ neemt  mij  en  de  kanoe , maar  fpaart  mijn  leven.” 
Zij  hielden  ook  in  der  daad  op,  namen  bezit  van  het' 
vaartuig,  en  zonden  den  Neger  tot  een  gefchenk  aan 
den  koning. 

Ik  bleef  nog  drie  maanden  in  ketenen , vervolgt 
AMADi  — fatouma  ; maar  eindelijk  fchonk  de  koning 
mij  niet  alleen  de  vrijheid  weder,  maar  vereerde  mij 
daarenboven  nog  eene  flavin,  en  bewees  mij  nog  meer 
weldaden.-  Het  oogenblik  , toen  ik  mijne  vrijheid  her- 
kreeg, fpoedde  ik  mij  naar  den  negerilaaf,  die  met 
de  kanoe  gevangen  genomen  was;  en  het  was  van 
hem,  dat  ik  de  hier  verhaalde  omdandigheden , om- 
trent den  dood  van  m.  park  en  vau  zijne  ongelukkige 
reisgenooten  vernomen  heb.” 

Welk  een  uiteinde  ! welke  belooning  voor  zoo  vele 
gevaren , zoo  vele  moeijelijkheden  en  zulk  eenen  rus- 
teloozeu  arbeid.  Waarlijk  mungo  park  had  een  be- 
ter lot  verdiend.  Hij  was  braaf  als  zoon,  echtgenoot, 
vader,  burger  en  vriend.  Opgevoed  om  de  genees- 
en  heelkunde  uit  te  oefenen,  ging  hij  als  fcheeps- 
dokter  in  dienst  der  oostindifche  kompagnie,  zoo  als 
wij  hem  dan  ook  in  het  eerde  deel  van  dit  werk  heb- 
ben aangetroifen.  De  engelfchc  afrikaanfche  focieteit 
liet  hem  de  eerde  reis  naar  de  binnenlanden  van  Afri- 
ka doen.  Om  dezen  hoogst  gevaarlijken  post  vroeg 
hij  als  om  eene  bijzondere  gunst.  Het  reizen  was 
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zijne  hoofdneiging;  evenwel  fchijnt  het,  dat  in  de 
eerfte  oogenblikken , toen  het  gouvernement  hem  eene 
tweede  reis  voorfloeg,  eene  ongerustheid  en  twijfel- 
moedigheid bij  hem  opkwam,  welke  echter  fpoedig 
verdween , en  plaats  maakte  voor  het  brandendltc  on- 
geduld. 

De  natuur  had  dezen  bijzonderen  man  voor  het  ove- 
rige met  alle  gaven  uitgerust,  die  hem  gefchikt  maak- 
ten , om  alle  ongemakken  en  wederwaardigheden  met 
de  grootfle  ftandvastigheid  te  kunnen  doorllaan  en 
verduren.  Bij  de  zes  voet  lang , Berk  van  ligchaam  , 
en  daarbij  een  levendig  geitel  en  eenen  vluggen  en 
ondernemende'n  geest  bezittende  , tartte  hij  de  grootfte 
gevaren , onderging  de  onbefehrijfelijkfte  vermoeije- 
nisfen  en  verdiende  met  regt  onder  de  beroemdite  rei- 
zigers te  worden  geteld. 


Schipbreuk  van  de  Medufa. 

Bij  het  begin  van  dit  werk  beloofden  wij  reeds  aan 
onze  lezers,  om,  na  de  twee  vorige  ilukken,  een  be- 
knopt en  verkort  verhaal  te  geven  van  de  fchipbreuk  , 
geleden  door  het  franfche  fregat  de  Medufa  op  de 
afrikaanfche  kust.  Inderdaad  fchijnt  dit  verhaal  nood- 
zakelijk tot  een  werk  te  behooren  , waarin  opgenomen 
is  al  hetgeen  het  merkwaardigfte  in  de  gefchiedenis 
der  ontdekkingen  en  der  zeereizen  voorkomt.  Voor- 
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zéker  ten  uiterfte  belangrijk  cn  verfchrikkelijk  was  de 
toeftand  van  dat  gedeelte  van  het  fcheepsvolk,  het- 
welk zich  gedurende  dertien  dagen  op  een  vlot  be- 
vond, waarmede  zij  hun  leven  zochten  te  redden. 
Welk  voorbeeld  zoude  men  kunnen  opnoemen , het- 
welk in  zulk  een  kort  tijdverloop  dusdanige  treurige, 
wanhopige  en  afgrijjfelijke  tooneelen  oplevert.  Mun- 
go  park  werd  een  flagtoffer  van  de  woede  eener  wil- 
de afrikaanfche  natie;  maar  2ijn  dood  volgde  al  aan- 
ftonds  op  het  oogenblik,  waarin  hij  dcnzelven  als 
onvermijdelijk  kon  befchouwen  , en  zich  zelven  voor 
verloren  achten  moest.  Dümont  heeft  veel  geleden 
en  werd  overladen  met  de  gruwelijkfte  mishandelingen 
gedurende  zijne  gevangenfehap ; maar  onderwerping 
en  goed  gedrag  konden  hem  van  een  gedeelte  zijner 
draffen  ontheffen,  en  de  duizende  voorbeelden  van 
losgekochte  Haven,  en  vooral  de  waarfchijnlijkheid , 
dat  men  onderzoek  zoude  doen  naar  de  lotgevallen  en 
de  omftandigheden  van  den  officier,  die  overbrenger 
was  van  gewigtige  orders,  en  die  zeker  vermist  werd , 
moest  van  tijd  tot  tijd  de  hoop  doen  glimmen,  dat 
zijne  flavernij  niet  altijddurende  zoude  zijn.  Daaren- 
tegen wat  hadden  onze  fchipbreukelingen  te  wachten , 
toen  zij,  in  den  flaat  van  het  hoogde  gebrek , eerst 
van  verre  het  fchip  zagen  , van  het  welke  zij  alle  hulp 
konden  verwachten , en  toen  dit  vaartuig  met  het 
voorbij  en  weg  zeilen , de  gekoesterde  hoop  mede- 
voerde,  en  deze  ongelukkigen  aan  vertwijfeling  over- 
liet, 
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liet , welke  nog  door  de  grievende  tcleurfteliing  van 
eene  nabij  gewaande  verlosfing  vermeerderd  werd! 

Het  was  den  eden  julij  1816,  om  drie  uren  des  na- 
middags, dat  het  fregat  de  Medufa,  op  de  reis  naar 
Senegal,  en  den  gouverneur  door  den  koning  be- 
noemd derwaarts  overbrengende  , fchipbreuk  leed  op 
de  kust  van  Afrika,  omtrent  20  mijlen  van  kaap  Blanc. 
Er  waren  zes  floepen  en  booten  aan  boord,  waarmede 
een  gedeelte  van  het  fcheepsvolk  en  pasfagiers  zich 
aan  den  wal  redden.  Wij  zullen  ons  enkel  bezig  hou- 
den  met  de  honderd  vijftig  man,  die  op  een,  in  den 
haast  gemaakt,  vlot  geplaatst  werden,  en  het  verhaal 
volgen  van  een  hunner,  daar  wij  alsdan  en  in  waar- 
heid en  in  belangwekking  des  te  zekerder  zullen  zijn. 
Het  oogenblik,  toen  de  vaartuigen,  die  op  vijftien 
mijlen  afftands  van  land , hun  voornemen  om  dit  vlot 
te  boegferen  moesten  laten  varen,  en  het  aan  zijn  ei- 
gen lot  overlieten,  zal  het  begin  zijn  van  het  tafereel, 
welks  fchildering  voorzeker  de  deelneming  onzer  le- 
zers zal  opwekken. 

„ De  waarfchijnlijkheid,  zegt  de  fchrijver,  dat  wij 
door  onze  vaartuigen  verlaten  waren,  had  zich  niet, 
zoodra  wij  die  uit  het  oog  verloren  , in  wezenlijkheid 
veranderd,  toen  de  fchrik  zich  algemeen  onder  het 
volk  verfpreidde.  Al  wat  honger  en  dorst  verfchrik- 
kelijks  heeft,  vertoonde  zich  in  het  verfchiet;  daar, 
wij  buitendien  nog  het  gevaar  der  trouwlooze  hoofd-' 
ftof,  welke  ons  reeds  half  bedekte,  voor  onze  oogen' 
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hadden.  Zoowel  foldaten  als  matrozen,  allen  kamp- 
ten met  de  hoogde  vertwijfeling;  en  het  was  met  veel 
moeite , dat  wij  hen  eenigzins  gerust  (lelden. 

Wij  waren  vertrokken , zonder  eenig  voedfel  te  ge- 
bruiken; de  honger  deed  zich  reeds  dringend  gevoe- 
len. Een  weinig  befchuit  en  wijn,  was  onze  eerde, 
en  ook  onze  beste  maaltijd,  die  wij  op  het  vlot  hiel- 
den. Elk  kreeg  zijn  nommer,  volgens  hetwelk  de 
fchrale  portien  van  onze  levensmiddelen  werden  uic- 
gedeeld;  (er  was  in  ’t  geheel  maar  omtrent  twintig 
pond  befchuit , en  twee  of  drie  vat  wijn  op  het  vlot). 
Reeds  den  eerden  dag  was  de  befchuit  verbruikt;  de 
dag  liep  zonder  eenige  bijzonderheden  ten  einde. 

Des  avonds , wendden  wij  ons  gezamenlijk  in  gebe- 
den tot  God , de  toevlugt  der  ongelukkigen ; wij 
fmeekten  met  godsdiendige  hartelijkheid , en  verwier- 
ven den  troost,  van  ons  te  mogen  gerust  dellen , in 
verwachting  en  hoop  van  ons  geluk. 

De  gedachte  was  nog  deeds,  dat  onze  booten  fpoe- 
dig  terug  zouden  keeren , en  te  onzer  hulp  toefnellen. 
De  nacht  brak  aan,  en  nog  was  er  niets  in  het  gezigt, 
niets  waardoor  onze  hoop  eenigzins  kon  opgewakkerd 
worden ; de  wind  begon  op  te  deken , en  de  zee  liep 
zeer  hoog.  Welk  een  fchrikkelijke  nacht! 

Gedurende  dezen  nacht,  vielen  vele  pasfagiers,  die 
geene  zeelieden  waren , de  eenen  op  de  anderen , 
daar  zij  zich  niet  daande  konden  houden.  Eindelijk 
na  tien  uren  van  het  fchrikkelijkde  lijden , brak  de 
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dag  aan.  Maar  welk  hartverfcheurend  tooneel  ver- 
lichtte de  opkomende  dageraad.  Tien  of  twaalf  on- 
gelukkigen,  hunne  ledematen  tusfchen  de  openingen 
van  de  aaneengebonden  fparren  bekneld  hebbende, 
en  geenen  kans  ziende,  om  zich  er  tusfchen  uit  te 
werken,  lagen  dood  tusfchen  de  balken,  zoodht 
zelfs  hunne  ingewanden  er  tusfchen  beknepen  wa- 
ren. Andere  waren  door  het  zwaar  werken  van  het 
vlot  en  door  de  overfpoelende  golven  in  zee  geflagen 
en  verdronken , zoodat  wij  dezen  morgen  reeds  twin- 
tig minder  in  getal  waren. 

Wij  betreurden  en  beklaagden  het  verlies  van  onze 
reisgenooten;  maar  konden  weinig  vooruitzien,  dat 
de  volgende  nacht  een  nog  fchrikkelijkcr  tooneel  zou- 
de opleveren.  De  hoop  om  dezen  dag  onze  booten 
terug  te  zullen  zien,  gaf  ons  moed;  maar  op  nieuw 
bedrogen , viel  dezelve  ook  geheel  en  al , en  een  geest 
van  oproer  openbaarde  zich  door  het  gefchreenw  en 
de  woede,  die  het  volk  aan  den  dag  legde. 

De  nacht  viel  in;  donkere,  zwarte  wolken  bedek- 
ten den  hemel;  de  zee  was  nog  veel  onftuimiger  dan 
den  voorleden  nacht,  en  de  menfchen  onmogelijk 
kunnende  (laan,  noch  voor  noch  achter  op  het  vlot, 
vereenigden  zich  in  het  midden  , waar  het  vlot  het 
fterkfte  was.  Diegenen,  welke  het  midden  niet  kon- 
den bereiken  , verdronken  meest  allen.  Daardoor  was 
echter  ook  de  aandrang  op  deze  plaats  zoo  fterk,  dat 
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anderen  onder  den  voet  raakten , en  door  het  gewigc 
hunner  kameraden  dood  werden  gedrukt. 

De  matrozen  en  foldaten  , zich  verloren  achtende , 
begonnen  te  drinken , toen  zij  het  verfland  verloren. 
In  dezen  ftaat  gingen  zij  zoo  ver,  dat  zij  luid  genoeg 
het  voornemen  te  kennen  gaven , om  hunne  officieren 
van  kant  te  helpen,  het  vlot  te  verbrijzelen,  en  de 
banden,  waarmede  de  fparren  verbonden  waren,  los 
te  maken.  Een  hunner  ging  naar  voren,  en  had  reeds 
een  bijl  klaar , om  zijn  plan  ten  uitvoer  te  brengen  ; 
reeds  begon  hij  op  de  banden  te  hakken , en  dit  was  het 
teeken  van  den  opfland.  Toen  de  officieren  naar  hem  toe 
kwamen , begon  hij  te  dreigen , om  zich  tegen  zijne 
bevelhebbers  te  verweren  en  zijn  voornemen  ten  uit- 
voer te  brengen , maar  een  fabelhouw  velde  den  uit- 
zinnigen  dood  ter  neder.  Velen  der  onderofficieren, 
alsmede  de  pasfagiers  vereenigden  zich  met  ons,- om 
het  vlot  te  behouden.  De  muitelingen  trokken  de 
fabel,  en  die  geene  fabel  had  wapende  zich  met  een 
mes.  Wij  fielden  ons  te  weer,  en  de  flrijd nam eenen 
aanvang.  Een  der  oproerlingen ligtte  zijn  geweer  op, 
tegen  eenen  officier;  hij  viel  onder  onze  fteken  op  het 
oogenblik  , toen  hij  den  officier  wilde  kwetfen.  Deze 
daad  van  flandvastigheid  fcheen  een  oogenblik  den 
oproerlgen  fchrik  aan  te  jagen , maar  zij  pakten  zich 
bij  elkander,  en  deinsden  achteruit  naar  het  achter- 
gedeelte van  het  vlot,  om  aldaar  hun  plan  uit  te  voe- 
ren. Een  ging  er  liggen,  als  of  hij  moede  was;  maar 
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begon  reeds  met  een  mes  de  bindfels  door  te  fnijden. 
Een  bediende  waarfchuwde  ons.  Wij  werpen  ons  op 
hem;  een  der  foldaten  wil  hem  verdedigen  en  dreigt 
eenen  officier  met  zijn  mes ; maar  hem  willende  tref- 
fen, raakt  hij  alleen  zijn  kleed;  waarop  de  luite- 
nant, zich  omdraaijende  , zijne  tegenpartij  ter  neerwerpt 
en  hem  en  zijnen  kameraad  in  zee  fmijt. 

Weldra  werd  nu  het  gevecht  algemeen;  de  mast 
brak,  en  het  fcheelde  niet  veel,  of  kapitein  dupont 
had  daarbij  zijn  been  gebroken.  Hij  viel  in  flaauwte. 
De  foldaten  dit  ziende,  pakten  hem  aan  en  wierpen 
hem  in  de  zee.  Gelukkig  dat  wij  dit  in  tijds  zagen  en 
hem  redden;  wij  legden  hem  op  een  vat  neer,  van- 
waar de  foldaten  voor  de  tweede  maal  zich  van  hem 
meester  maakten,  en  zijne  oogen  met  een  pennemes 
wilden  uitfteken. 

Door  deze  gruweldaad  aangefpoord,  om  deze  wree- 
de  muitelingen  ook  niet  meer  te  ontzien,  liepen  wij 
op  hen  in.  Wij  drongen  met  de  fabel  in  de  vuist 
fpoedig  door  hunne  gelederen , en  een  aantal  hunner 
betaalden  dit  oogenblik  van  dwaling  met  hun  leven. 

De  pasfagiers  Honden  ons  getrouw  bij.  Na  eenen 
tweeden  aanval  bedaarde  eensklaps  de  woede  dezer 
kwaadwilligen  en  werd  door  de  grootfte  laagheid  ver- 
vangen; velen  wierpen  zich  voor  ons  op  de  knieën, 
en  fmeekten  om  genade,  welke  hun  ook  niet  gewei- 
gerd werd. 

Reeds  dachten  wij,  dat  de  goede  orde  herfteldwas, 
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en  wij  hadden  ons  naar  het  midden  van  ons  vlot  be- 
geven. Het  was  bijna  middernacht,  en  wij  bleven 
gewapend.  Maar  na  een  uur  flilte  , begonnen  de  fol- 
daten  op  nieuw  op  te  Haan.  Zij  waren  geheel  ver- 
bijsterd; maar  daar  hunne  phijüke  krachten  nog  niet 
gebroken  waren,  -moest  men  zich  op  nieuw  te  weer 
Hellen.  Zij  deden  zelven  den  aanval : wij  op  onze 
beurt  drongen  ook  op  hen  in;  al  zeer  fpoedig  was  het 
vlot  met  lijken  bedekt.  Diegenen  van  onze  tegen- 
partij , welke  ongewapend  waren , deden  hun  best  om 
ons  met  hunne  tanden  te  verfcheuren;  velen  onder 
ons  hadden  wonden  bekomen , ik  zelf  was  in  de  ar- 
men en  fchouders  op  eene  vreesfelijke  wijze  gebeten. 
Wij  waren  in  alles  Hechts  twaalf  of  vijftien  tegen  dezen 
woedenden  hoop  verdwaalde  menfehen;  maar  onze 
eendragt  maakte  ons  Herk. 

Eindelijk  kwam  de  dag  het  fchrikkelijk  fchouwfpel 
verlichten;  een  aantal  van  deze  muitelingen  had  zich 
over  boord  geworpen.  Des  morgens,  vonden  wij, 
dat  zestig  of  vijf  en  zestig  gedurende  den  nacht  waren 
omgekomen;  een  vierde  gedeelte  daarvan  had  zich 
verdronken.  Van  onzen  kant  hadden  wij  er  maar 
twee  verloren,  en  geen  eenen  officier. 

Wij  befpeurden  met  het  aanbreken  van  den  dage- 
raad een  nieuw  ongeluk.  De  rebellen  hadden  twee 
vaten  wijn  en  de  twee  eenigHe  vaten  water,  die  wij 
aan  boord  hadden,  in  zee  geworpen.  Daar  bleef 
niets  over  dan  een  enkel  vat  wijn  voor  zeven  en  zes- 
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tig  menfchen;  dus  moesten  wij  ons  op  half  randfoen 
(lellen.  Het  oogenblik  van  uitdeeling  van  raudfoen  js 
eene  nieuwe  oorzaak  van  twist.  Eindelijk  kwam  het 
tot  dusdanige  hoogte  met  ons , dat  wij  tot  de  uiterfie 
middelen  moesten  overgaan,  om  maar  ons  leven  te 
behouden.  IS'og  op  dit  oogenblik  overvalt  mij  eene 
kille  huivering , bij  het  fchilderen  van  de  ellende , 
waarin  wij  ons  bevonden,  en  het  uiterfte,  waartoe 
ons  de  nood  dwong;  ik  voel  de  pen  mij  ontvallen, 
eene  koortsachtige  rilling  verftijft  mijne  bevende  le- 
den , en  de  haren  rijzen  mij  te  berge , bij  deze  treurige 
herinnering.  Groote  God!  hoe  zullen  wij  deze  met 
het  bloed  van  onze  medemenfchen  bezoedelde  handen 
nog  naar  U durven  uitftrekken!  Uwe  goedertierenheid 
is  oneindig,  en  uwe  vaderlijke  liefde  heeft  reeds  ons 
berouw  aangemerkt  als  een  teeken,  dat  deze  onmen- 
fchelijke  daad  niet  met  onzen  wil , maar  uit  de  gebie- 
dendlte  noodzakelijkheid  gefchied  is  en  door  ons  be- 
gaan werd!  Diegenen,  welke  de  dood  had  gefpaard 
in  den  zoo  even  befchreven’  akeligen  nacht,  vielen 
als  verflindende  dieren  op  de  lijken  aan,  waarmede 
het  vlot  bedekt  was ; zij  fneden  er  geheele  (lukken 
af,  en  fommigen  aten  dezelve  op  (taanden  voet  op! 
Evenwel  weigerden  in  het  eerst  velen  van  ons,  om 
dit  affchuwelijk  voedfel  te  gebruiken , maar  in  het 
einde  week  de  tegenzin  voor  de  dringende  noodzake- 
lijkheid , de  felle  honger  fmoorde  de  (tem  der  men- 
fchelijkheid,  en  wij  zagen  in  deze  afgrijsfelijke  maal- 
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tijd  niet  anders  dan  een  noodzakelijk  en  eenigst  mid- 
del van  zelfbehoud !!!.... 

....  Drie  dagen  waren  er  in  den  fchrikkelijkilen 
angst  doorgebragt;  wij  waren  zoo  onverfchillig  om- 
trent ons  leven,  dat  de  meesten  zich  in  zee  baadden 
in  het  gezigt  der  gretige  haaijen,  die  gedurig  ons  vlot 
omringden.  Wij  waren  verzekerd,  dat  er  op  zijn 
hoogst  genomen  nog  maar  twaalf  of  veertien  flesfehen 
wijn  in  het  vat  waren;  en  begonnen  reeds  een  tegen- 
zin te  gevoelen,  tegen  het  vleesch,  hetgeen  nu  ons 
eenigfte  voedfel  was  geweest. 

Op  den  i7den,  toen  kapitein  dupont  aan  alle  zij- 
den rondzag,  ontwaarde  hij  de  masten  van  een  fchip 
en  gaf  door  eenen  luiden  fchreeuw  deze  blijde  tijding 
te  kennen;  wij  zagen,  dat  het  eene  brik  was,  die  op 
eenen  verren  afiland  zeilde.  Alleen  de  toppen  van 
den  mast  waren  zigtbaar.  Welk  eene  algemeene  vreug- 
de dit  gezigt  onder  ons  verfpreidde , is  niet  te  fchilde» 
ren.  Evenwel  matigde  de  vrees,  dat  wij,  uit  hoofde 
van  de  laagheid  op  het  water  van  ons  vlot,  niet  zigt- 
baar voor  hen  zouden  zijn , deze  vreugd.  Wij  deden 
derhalve,  al  wat  wij  maar  doen  konden,  om  ons  aan- 
wezen hun  kennelijk  te  maken ; de  bodems  van  het 
vaatwerk  , met  doeken  daaraan , werden  zoo  hoog  opge- 
houden als  mogelijk,  ten  einde  het  waaijen  der  doe- 
ken van  verfchillende  kleur  hen  in  het  oog  mogt  val- 
len. Maar  helaas,  alle  onze  pogingen  waren  vruch- 
teloos; de  brik  verdween  uit  ons  gezigt.  Van  het 
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toppunt  van  vreugde  werden  wij  in  den  afgrond  van 
droefheid  geftort.  Ik  voor  mij  benijdde  het  lot  van 
diegenen,  welke  ik  aan  mijne  zijde  had  zien  oinko- 
men.  Ik  deed  den  voorflag,  om  een  beknopt  verhaal 
van  ons  treurig  noodlot  op  te  Hellen , en  aan  den  top 
van  den  mast  vast  te  maken,  in  de  hoop,  dat  dit  be» 
rigt  in  handen  van  onze  familien  mogte  komen , of 
ter  kennisfe  van  het  gouvernement. 

Twee  uren  daarna  gaf  de  konflapcl- majoor  van  het 
fregat  eenen  luiden  fchreeuw,  houdende  zijne  armen 
uitgeHrekt  naar  zee , en  bijna  van  vreugde  niet  meer 
ademende,  was  alles  wat  hij  uitbrengen  kon:  wij  zijn 
gered , zie  daar  is  de  brik , die  naar  ons  toekomt ! In- 
derdaad zij  was  geene  derde  mijl  van  ons  af  en  hield 
met  volle  zeilen  op  ons  aan.  Hurende  zoo,  dat  zij  ons 
digte  bij  moesten  voorbij  zeilen.  Vreugdetranen 
droomden  nu  langs  onze  wangen.  Ieder  nam  eenen 
zakdoek,  om  daarmede  fein  te  doen  aan  de  brik,  die 
intusfchen  vast  naderde.  Nu  fleeg  onze  vreugd  ten 
top,  toen  wij  van  de  groote  mast  de  witte  vlag  zagen 
waaijen ; wij  riepen  in  de  vervoering  van  blijdfchnp 
alle  gezamenlijk  uit:  het  is  een  Franschman,  aan 
wien  wij  onze  verlosftng  te  danken  hebben. 

De  Argus  was  nu  niet  meer  dan  omtrent  twee  ge- 
weerfchoten  van  ons  af.  Het  fcheepsvolk,  in  de  rus- 
ten verzameld,  waaide  met  hunne  handen  en  hoeden  , 
om  ons  de  vreugde  te  kennen  te  geven,  welke  zij  ge- 
voelden in  het  te  hulp  komen  van  hunne  landslieden. 
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Binnen  een  uur  tijds  waren  wij  allen  aan  boord  van 
de  brik.  Dat  men  zich  vijftien  ongelukkigen  voorftelle 
(want  dit  gering  getal  was  het  overblijffel  van  een 
honderd  en  vijftig  man  , die  hun  behoud  op  dit  on- 
gelukkige vlot  gezocht  hadden),  dat  men  zich  dan 
deze  vijftien  afgematte  fchipbreukelingen  verbeelde , 
bijna  geheel  naakt,  het  ligchaam  en  het  gezigt  ver- 
brand door  de  zon.  Tien  van  de  vijftien  niet  in  Haat 
om  zich  te  kunnen  verroeren ; de  bovenhuid  van  hun- 
ne ledematen  geheel  afgevild.  Onze  oOgen  inge- 
vallen en  bijna  geheel  verwilderd  , onze  lange  baar- 
den gaven  ons  daarbij  een  nog  affehuwelijker  uitzigt; 
en  in  dezen  treurigen  , ja  fchrikkelijken  toeftand  waren 
wij  ongelukkige  fchipbreukelingen  op  de  Argus  over- 
gekomen , alwaar  wij  met  algemeene  deelneming,  ont- 
vangen werden. 

Wij  vonden  aan  boord  reeds  eene  llerke  en  goede 
bouillon  gereed , die  men,  zoodra  wij  ontdekt  waren, 
had  doen  koken,  daar  ons  uiterlijke  en  het  maakfel 
van  ons  vlot  onzen  nood  had  doen  veronderftellen. 
Hierbij  voegde  men  den  besten  wijn;  en  door  deze 
zachte  maar  tevens  verfterkende  middelen  trachtte 
men  onze  krachten  te  herilellen,  op  het  oogenblik, 
dat  dezelve  ons  dreigden  te  begeven.  De  uitgezpcht- 
11e  zorg  en  goedhartigftc  oppasfing  begon  ons  weldra 
weder  op  de  been  te  helpen,  zoodat  reeds  den  ande- 
ren dag  de  crgfle  zieken  opftaan,  en  zelfs  eenige  voet- 
ftappen  ver  gaan  konden.” 
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Dit  in  fommige  onzer  geachtfte  tijdfchriften  overge- 
nomen berigt  werd  geëindigd  met  de,  op  verzoek  van 
den  chirurgijn  van  het  fregat,  den  heer  savigny; 
bekend  gemaakte  lijst  der  nog  overgeblevene  onge- 
lukkige fchipbreukelingen.  Zie  hier  hunne  namen: 
de  heeren  dupont,  l’heureux,  lozac.  clairet, 
officieren  der  troepen;  carr<ard,  ingenieur,  be- 
ftemd  naar  kaap  Verd;  griffon  de  bellay,  fecre- 
taris  van  den  gouverneur;  coudin,  kadet  der  eerfte 
klasfe;  savigny,  tweede  chirurgijn  van  het  fregat; 
een  fergeant- majoor;  tourtade,  konftapel;  lavi- 
Lette , pasfagier  naar  kaap  Verd;  coste,  matroos; 
thomas,  ftuurmans  - leerling;  franj oxs , zieken- 
oppasfer,  en  jean  Charles,  foldaat. 


Hongersnood  aan  boord  van  een  [chip  op  eene  reis 
door  de  Noordzee. 

In  een  vroeger,  evenwel  niet  zeer  lang  verloopen 
tijdvak,  bevond  zich  het  fcheepsvolk  van  eenfchip, 
bijna  in  dezelfde  treurige  omftandigheid , en  onder- 
ging een  gelijk  hard  lot,  als  in  onze  dagen  de  man- 
fchap  van  de  Medufa.  Men  vindt  een  berigt  van  deze 
ongelukkige  reizigers  in  de  engclfche  papieren  van 
het  jaar  1766. 

w In  1763 , zegt  een  dezer  tijdfchriften,  nam  de 
Brigantijn  de  Peggy,  zijnde  een  koopvaardijfchip',  ge- 
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laden  voor  rekening  van  eenige  kooplieden  van  Nieuw- 
York,  en  door  david  harrison  als  fchipper  ge- 
voerd, de  reis  aan  naar  de  Azorifche  eilanden.  Ge- 

#■ 

lukkig  kwamen  zij  te  Tayal,  een  dezer  eilanden , aan  t 
na  de  lading  gelost  en  wijn  en  brandewijn  ingeladen 
te  hebben , vertrokken  zij  van  daar  weder  naar  New- 
York  op  den  24(ten  october. 

Den  29ften  veranderde  de  wind,  die  tot  nu  toe  gun- 
ftig  was  geweest,  eensklaps.  Geweldige  iïormen 
volgden  elkanderen  zonder  tusfchenpoozen  op  tot  in 
de  maand  november,  en  teisterden  het  fchip  aller- 
deerlijkst.  Niettegenftaande  alle  aangewende  po- 
gingen van  het  fcheepsvolk,  en  in  weerwil  van  de 
nitgebreide  kennis  en  ondervinding  van  den  kapitein , 
verloren  zij  de  masten , cn  al  de  zeilen  waren  zooda- 
nig gefcheurd,  dat  zij  op  een  na  alle  onbruikbaar 
waren.  Tot  hun  grooter  ongeluk  ontdekte  men  hier 
en  daar  onderfcheidene  lekkagien  in  het  onderfte  ge- 
deelte van  het  fchip. 

In  het  begin  van  december,  begonnen  de  ilormen 
te  bedaren , maar  het  fchip  was  van  zijnen  koers  afge- 
raakt, en  dreef  zonder  tuig,  zonder  masten,  zonder 
zeilen  op  de  zee  rond,  zonder  dat  het  in  ilaat  was  om 
beduurd  te  worden,  maar  dan  eens  hier  dan  daarnaar 
toedreef,  als  een  fpcelbal  van  den  wind  en  van  de  zee. 

Evenwel  was  dit  niet  het  grootfte  onheil ; eenfchrik- 
kelijker  vooruitzigt  was  hen  wachtende.  Bij  het  on- 
derzoek naar  den  ftaat  der  levensmiddelen,  werd  be- 
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vonden,  dat  dezelve  bijna  ten  einde  waren.  In  zulk 
eenen  toeftand  kon  men  niet  dan  door  een  geluk  eeni- 
ge  hulp  verwachten.  Eenige  dagen  daarna  werden  zij 
bij  het  aanbreken  van  den  dag  twee/  fchepen  gewaar  , 
waardoor  men  hoop  op  hulp  begon  te  koesteren ; maar 
zonder  zeilagie  konden  zij  door  de  hooge  zeeën  geene 
' rondhouten  overeind  krijgen,  noch  zich  doen  herken- 
nen. De  matrozen  , door  deze  teleurftelling  tot  woede 
overflaande,  maakten  zich  van  den  wijn  en  van  den 
brandewijn,  die  tot  de  lading  behoorden,  meester. 
Zij  lieten  aan  den  kapitein  twee  kleine  vaten  water 
over,  het  laatfte  wat  aan  boord  was.  De  dronken- 
fchap  maakte  hen  eenige  dagen  ongevoelig  voor  de 
pijnelijke  kwelling  van  den  honger,  maar  het  fcheen 
of  zij  beftemd  waren  , om  het  uiterile  van  het  wreeds 
noodlot  te  moeten  gevoelen. 

Den  vierden  dag,  nadat  zij  zich  aan  de  lading  te  bui- 
ten gegaan  hadden . zag  de  fcheepsjongen , die  op  den 
nltkijk  ftond , een  fchip  met  volle  zeilen  naar  hen  to» 
komen.  Men  ftelde  nu  alles  in  het  werk,  om  door 
feinen  den  ongelukkigen  toeftand  bekend  te  ma- 
ken, en  algemeen  was  de  vreugde,  toen  menbefpeur- 
de,  dat  men  van  het  fchip  daaraan  beantwoordde.  De 
zee  was  ftil  genoeg,  om  de  fchepen  digt  bij  elkande* 
te  kunnen  brengen.  De  fchets , die  men  gaf  van  den 
ongelukkigen  toeftand,  waarin  zich  de  manfehap  van 
de  Peggy  bevond,  fcheen  medelijden  te  verwekken. 
De.  beloften  waren  ook,  om  eenige  befchuit  over  te 
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brengen,  maar  men  gaf  dezelve  nog  niet  ophetoogen- 
blik.  De  kapitein  verontfchuldigde  zich,  dat  hij  juist 
bezig  was  met  eene  waarneming  te  doen,  en  wensch- 
te  dezelve  eerst  te  eindigen.  Hoe  ongevoegelijk,  ja 
zelf  barbaarsch  ook  deze  uitvlugt  was,  moesten  de 
ongelukkige  uitgehongerde  menfchen  van  de  Peggy 
zich  evenwel  daarin  getroosten.  De  tijd  verliep  in- 
tusfehen  , en  tot  hunne  groote  verwondering  was  de 
kapitein  onmenfchelijk  genoeg , om  zeil  bij  te  zetten 
en  hen  te  verlaten,  zonder  zijn  woord  gehouden  te 
hebben.  Dat  men  zich  nu  voorftelle  den  fchrik  en  de 
vertwijfeling  van  deze  arme  zeelieden,  die,  verblijd 
door  de  gegevene  belofte  van  hulp,  reeds  zich  gered 
waanden,  en  zich  nu  eensklaps  in  al  de  akeligheid 
van  hunnen  toeftand  zagen  teruggeworpen , en  bloot* 
gefield  aan  al  de  ijsfelijkheden  van  den  honger. 

Men  viel  op  de  laatfte  dieren  aan,  die  nog  aan  boord 
over  waren  gebleven , een  paar  duiven  en  eene  kat 
werden  in  een  oogenblik  verteerd.  Aan  den  kapitein 
gaf  men,  als  eene  bijzondere  gunst  en  onderfcheiding 
Van  zijnen  rang,  den  kop  van  de  kat.  De  arme  man 
heeft  naderhand  betuigd,  dat  dit,  in  alle  andere  om- 
ftandigheden  zoo  walgelijk  geregt;  hem  thans  als  eene 
der  grootfte  lekkernijen  voorkwam,  en  als  eene  der 
fmakelijkfle  fpijzen  werd  opgegeten.  Alles  wat  van 
olie,  kaarfen  en  leder  aan  boord,  of  wat  maarkaauw- 
baar  was,  werd  nu  tot  voedfel  gebruikt;  maar  einde* 
lijk  waren  ook  deze  laatfte  hulpbronnen  uitgeput,  en 
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men  was  radeloos  welke  reddingsmiddelen  nu  te  vin- 
den , om  den  meer  en  meer  woedenden  honger  te  ftil- 
len.  . ( . ' 

De  kapitein  harrison  kwam  al  iedert  eenigen  tijd 
niet  meer  buiten  de  kajuit;  de  zware  pijnen  van  de 
jicht  boeiden  hem  al  vcrfcheidene  dagen  aan  zijne  Ie- 
gerflede.  Den  isden  januarij  omtrent  tien  uren  in 
den  morgenftond,  verzamelden  zich  al  de  matrozen 
met  den  onderftuurman  aan  het  hoofd  van  zijn  bed: 
de  laatfte  voerde  het  woord , en  na  de  aandoenlijkfte 
fchets  gegeven  te  hebben  van  hunnen  deerniswaarde 
gen  toeftand , verklaarde  hij , dat  er  geen  ander  mid* 
del  te  hunner  redding  overbleef,  dan  om  een’  hunner 
voor  de  anderen  op  te  offeren,  en  dat  het  lot  beflis» 
fen  moest,  wie  het  treurig  flagtofFer  zoude  zijn.  De 
kapitein , een  gevoelig  en  menschtievend  man.,  kon 
dit  befluit  niet  dan  met  fchrik  en  afgrijzen  aanhoorenj 
hij  hield  hun  voor , dat  zij  alle  broeder*  waren , en 
dat  deze  affehuwelijke  fpijs  niet  dan  weinige  dagen 
hun  leven  kon  rekken , en  dat  hij  door  zijn  gezag  vol- 
ftrekt  verbood , om  tot  deze  onmenfehelijke  en  gru» 
welijke  wandaad  over  te  gaan.  De  geyoeligfte  rede 
van  den  kapitein  kon  op  dit  pogenblik  .geenen  indruk 
maken;  de  vertwijfeling  en  radeloosheid  bewerkte  een 
oproer.  Allen  riepen  te  gelijk,  dat  zij  zich  weinig 
ftoorden  aan  hun  opperhoofd,  en  het  hun  om  het  even 
was,  of  de  kapitein  daarin  bewilligde  of  niet;  dat  zij 
uiet  hier  gekomen  waren , uit  eenig  ontzag  voor  zijn 
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kommando,  maar  om  hem  daarvan  kennis  te  geven , 
terwijl  hij  zoo  goed  als  alle  anderen  de  kans  van  het 
lot  zich  getroosten  moest.  Zij  voegden  hier  nog  bij, 
dat,  daar  de  nood  op  het  hoogde  gedegen  was,  alle 
rang  en  bevelhebberfchap  ophield,  cn  zij  allen  even 
gelijk  hun  ongeluk  moesten  dragen. 

Na  deze  woorden  geuit  te  hebben , verlieten  zij  de 
kajuit  en  maakten  op  bet  halfdek  alles  gereed  om  het 
lot  te  trekken , hetwelk  het  ongelukkig  flagtoffer  zon- 
de uitkiezen.  Dit  viel  dan  op  den  Neger,  die  aan 
kapitein  harrison  toebehoorde.  Daar  is  alle  reden 
om  te  gelooven , dat  bij  deze  bewerkdelliging  het  lot 
alleen  in  fchijn  geraadpleegd  werd,  en  dat  deze  onge- 
lukkige reeds  van  het  oogenblik  af  aan , toen  zij  dit 
voornemen  hadden  opgevat,  bedemd  was  geworden, 
om  het  leven  te  laten,  tot  behoud  der  anderen.  Hij- 
werd  ook  op  flaanden  voet  afgemaakt.  Een  hunner, 
door  den  honger  gedreven,  fcheurde  er  de  lever  nit 
en  verflond  dezelve , zonder  zieh  den  tijd  te  gunnen 
om  dit  afTchuwelijk  voedfel  te  roosten.  Eenige 
OOgenblikkcn  daarna  werd  hij  ziek  en  ftierf  den  ande- 
ren dag  met  alle  kenteekens  van  dolheid.  Eenigen 
ftejden  voor,  om  hem  te  bewaren,  en  daarvan  te 
eten,  nadat  de  Neger  opgeteerd  zoude  zijn;  maar  de 
meerderheid  was  er  tegen,  zekerlijk  uit  vrees  voor  de 
kwade  gevolgen,  daar  hij,  aan  ziekte  geftorven , wel- 
ligt  befmetteliik  konde  zijn.  Zij  wierpen  hem  met  de 
op  zee  gebruikelijke  plegtigheden  over  boord.  De 
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kapitein  leed,  boven  de  pijnen  van  zijne  jigt,  even 
als  alle  andere  aan  de  woedende  kwelling  van  den 
honger;  desniettegenftaande  bleef  hij  ftellig  weigeren  , 
om  in  de  affchuwelijke  maaltijden  der  matrozen  me- 
de te  willen  deelen , hoezeer  deze  hem  hiertoe  aan- 
fpoorden.  Hij  vergenoegde  zich  met  het  water,  dat 
men  aan  hem  had  afgedaan,  hetzelve  mengende  in 
den  Herken  drank , waarmede  hij  zijn  leven  ophield. 
Het  ligchaam  van  den  Neger  werd  verdeeld  en  met 
de  grootfte  fpaarzaamheid  opgegeten , durende  hetzel- 
ve tot  den  26ften  januarij.  Den  29ften  verzamelden 
zich  de  uitgehongerde  manfchappen . om  een  tweede 
flagtoffer  te  kiezen.  Zij  gingen  als  te  voren  eerst 
den  kapitein  daarvan  kennis  geven,  die  nu  ditmaal 
daarin  toeftemde,  uit  vrees  dat  de  matrozen,  tegen 
hem  verbitterd , het  lot  zouden  werpen  zonder  hem. 
Zij  lieten  aan  hem  de  wijze  over,  waarop  dit  gefchfe- 
den  zoude.  Hierop  liet  harrison  op  gelijke  briefjes 
de  namen  fchrijven  van  al  de  aanwezigen  op  de  brik. 
Op  het  toevouwen  van  deze  briefjes,  heerschte  er 
eene  doodfche  ftilte ; een  ieder  meende  zijn  doodvon- 
nis te  zien  onderfchrijven , en  met  bevende  lippen  en 
een  ftarend  wild  oog  zag  het  volk  den  hoed  aan,  waar- 
in een  ieders  naam  geworpen  was , en  het  lot  ftond 
te  beflisfen,  wie  het  ongelukkige  briefje  zoude  tref- 
fen , hetwelk  hem  ter  dood  zoude  veroordeelen.  Hij-, 
die  dit  noodlottig  briefje  trok , fcheen  een  voorgevoel 
te  hebben,  dat  zijn  leven  voor  het  behoud  van  zijne 
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kameraden  moest  opgeofferd  worden; — hij  ftak  zijne 
bevende  hand  in  den  hoed , met  alle  blijken  van  vrees 
en  wanhoop , en  die  er  uit  getrokken  hebbende , gaf 
hij  het  aan  den  kapitein , die  het  opende  en  hard  op 
den  naam  van  david  flat  las.  De  ongelukkige 
fcheen  evenwel  eensklaps  bereid  te  zijn , om  zijn  lot 
te  ondergaan:  „Mijne  vrienden,”  zeide  hij  tegen 
ben,  „ de  eenigfte  gunst,  mijne  Iaatfte  bede  aan  u 
„ is,  dat  gij  mij  niet  martelt,  maar  zoo  fpoedig  doodt, 
„ als  den  Neger.”  Zich  vervolgens  wendende  tot  den 
matroos,  die  den  Neger  gedood  had,  fprak  hij  hem 
aan,  en  zeide:  „ vriend!  gijzijthet,  dien  ik  uitkies, 
om  mij  den  doodelijken  flag  te  geven.”  Hierop  vroeg 
hij  nog  een  uur, om  zich  ter  dood  te  bereiden.  Zijne 
kameraden  antwoordden  alleen  door  tranen.  In  dien 
tusfchentijd  had  het  medelijden  en  de  voorftellingen 
van  den  kapitein  toch  nog  , zelfs  bij  de  'ongevoeligften 
zoo  veel  invloed,  dat  zij  de  voltrekking  van  het  gru* 
welijke  offer  uitftelden  tpt  des  anderendaags  om  elf 
oren.  De  ongelukkige  flat  genoot  evenwel  weinig 
troost,  door  dit  kort  uitftel.  De  zekerheid , van  des 
anderendaags  zonder  uitftel  te  moeten  fterven , maak- 
te zulk  een  diepen  indruk  op  zijnen  geest,  dat  zijn 
ligchaam,  hetwelk  tot  hiertoe  den  honger  eene  maand 
lang  had  kunnen  weerftaan  , alsnu  bezweek ; hij  viel 
in  eene  harde  koorts.  Zijn  ftaat  werd  zelfs  door  de 
aandoening  van  zijne  ziel  zoo  bedenkelijk,  dat  ecnigen 
den  voorflag  deden,  om  hem  maar  uit  zijn  lijden  te 
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helpen  en  van  kant  te  maken.  Maar  de  eens  gemaakte 
bepaling  om  tot  des  anderendaags  elf  uren  te  wachten, 
behield  de  overhand.  Den  3often  januarij,  om  tien 
uren  in  den  voormiddag,  had  men  reeds  het  Vuur 
öpgeftookt,  om  de  ledematen  van  het  ongelukkige 
flagtoffer  te  koken,  toen  men  van  verre  een  fchip 
zag , door  eenen  gunftigen  wind  naar  de  Peggy  toe- 
ftevenende;  het  was  de  Sufanna  y die,  van  Virginië 
komende , naar  Londen  beftemd  was.  De  kapitein 
daarvan  kon  zijne  tranen  niet  weerhouden , toen  men 
hem  de  ellende  fchilderde , waarmede  het  fcheepsvolk 
van  de  Peggy  nu  zoo  langs  reeds  geworfteld  had.  Hij 
liet  dadelijk  touwwerk  en  andere  noodwendigheden  , 
maar  vooral  levensmiddelen  aan  boord  brengen,  en 
nam  aan,  om  in  hun  gezelfchap  naar  Londen  te  zeilen. 
De  verre  afftand  van  de  kusten  van  Nieuw-York,  en 
de  nabijheid  van  Engeland  , gevoegd  bij  den  Hechten 
ftaat  van  de  brigantijn,  maakten,  dat  de  twee  kapi- 
teins befloten  tot  het  kiezen  van  den  kortften  weg 
naar  eene  haven.  De  overtogt  was  voorfpoedig,  maar 
twee  matrozen  ftierven  op  de  reis;  de  anderen  namen 
toe  in  krachten , en  zelfs  flat  herftelde  geheel , na 
reeds  zoo  nabij  aan  het  einde  zijnes  levens  geweest 
te  zijn. 
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Schipbreuk  op  de  kust  van  Florida. 

Daar1  wij  nog  eenige  plaats  hebben  in  het  bellek  van 
dit  werkje,  zullen  wij  dezelve  bezigen,  om  eenige 
oogenblikken  den  kapitein  viand  te  volgen,  die,  na 
fchipbreuk  geleden  te  hebben,  op  de  kusten  van  Flo- 
rida  rondzwierf.  De  omllandighedeD , waarvan  de- 
ze onzekere  en  moeijelijke  togt  vergezeld  ging,  zijn 
niet  minder  belangwekkend,  en  zullen  voorzeker  met 
geene  mindere  deelneming  door  onze  lezers  ontvangen 
en  gelezen  worden  dan  de  voorgaande  ilukjes. 

De  heer  viand  vertrok  van  de  reede  van  St.  Louis, 
op  het  eiland  St.  Domingo,  den  aden  januarij  1766. 
Hij  was  enkel  als  koopman  aan  boord  van  de  brigan- 
tijn de  Tijger , waarop  zich  , buiten  hem , de  kapitein  , 
zijne  vrouw  en  zoon,  de  tweede  kapitein  , negen  ma.- 
trozen,  een  zekere  desclau,  kolonist  van  St.  Do- 
mingo, en  een  Neger,  behoorende  aan  den  heer 
viand,  bevonden. 

Men  zeilde  naar  Louiftana.  Door  verkeerde  zei- 
laadje  van  den  kapitein,  verloor  men  het  fchip,  het- 
welk in  het  gezigt  van  eenige  eilanden , die  op  eeni- 
gen  aflland  van  de  floridafche  kust  liggen , verbrij^ 
zelde.  Allen,  die  aan  boord  waren,  hadden  het  ge- 
luk, om  hun  leven  te  redden  op  een  dezer  eilanden , 
alwaar  na  verloop  van  eenige  dagen  een  wilde  van  St. 
MARC  des  apalagos  met  een  kleine  praauw  aankwam. 
Deze  man,  door  het  aanbod  van  eenc  aanzienlijke 
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belooning,  nam  aan,  om  hen  van  eiland  tot  eiland 
en  zoo  naar  het  vaste  land  te  brengen.  Ook  werkelijk 
begon  hij  met  dezelve  een  voor  een , daar  de  praauw 
hen  allen  te  gelijk  niet  innemen  konde , te  vervoeren  ; 
maar  zijne  oogmerken  waren  trouweloos;  na  deze  ar* 
me  menfehen  eenen  tijd  lang  rondgevoerd  en  gezorgd 
te  hebben , hen  van  elkander  te  verwijderen , eindig- 
de deze  booswicht,  met  de  meesten  te  vermoorden. 

Den  kapitein , zijne  vrouw  en  zoon , den  heer  des- 
clau,  den  kapitein  viand,  deze  allen  bragt  hij  op 
een  eiland  en  verliet  hen,  zonder  zich  verder  om 
hen  te  bekommeren. 

„ Ziedaar  ons  dan,”  zegt  alhier  de  heer  viand, 
dien  wij  voortaan  zelf  zullen  laten  fpreken  , hetwelk 
ons  belangrijker  voorkomt;  „ ziedaar  ons  op  een  ei- 
land, hetwelk  onbewoond  was,  zonder  hulp,  zonder 
levensmiddelen,  zonder  wapens,  en  zonder  middelen, 
om  iets  van  dit  alles  te  verkrijgen.  Wij  hadden  niets 
dan  hetgeen  wij  op  ons  lijf  droegen  en  onze  dekens. 
Onze  geweren,  onze  goedereD,  alles  was  in  de  praauw 
gebleven ; onze  degens  zelfs , die  wij  gewoonlijk  al- 
tijd bij  ons  droegen , waren  op  dezen  ongelukkigen 
dag  daarin  blijven  liggen.  Het  eenigfte  fcherp  wae 
wij  bij  ons  hadden  was  een  flecht  mes,  hetwelk  ik  bij 
geluk  nog  in  mijnen  zak  vond  , en  ik  was  de  eenig- 
fte van  het  gezelfchap,  die  een  mes  bij  zich  had.  Het 
eiland  bragt  geen’  enkelen  wortel,  die  eetbaar  was,, 
voort,  geene  vruchten,  waarmede  wij  ons  voeden 
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konden;  en  ook  de  zee  wierp  hier  geene  fchelpvis- 
fchen  aan  ftrand.  Welk  een  verfchrikkelijke  toeftandl 
Welke  hoop  bleef  ons  over?Enhoemoedtefcheppen, 
daar  wij  in  tegendeel  reden  hadden,  om  dezelve  te 
verliezen? 

Zoodra  de  dag  aanbrak,  bundelden  wij  onze  dekens 
op,  het  eenigfte  wat  ons  overbleef,  en  volgden  het 
ftrand,  om  te  zien  of  wij  eenige  fchelpvisfchen  kon- 
den vinden,  ten  einde  onzen  honger  te  ftillen.  Onze 
nafporing  was  vruchteloos ; wij  gingen  geheele  twee 
uren  aan  een  ftuk  voort,  zonder  eenig  voedfel,  of 
zelfs  eenen  droppel  water  te  kunnen  vinden , waar- 
mede wij  onzen  dorst  konden  lesfchen. 

Eindelijk  bereikten  wij  de  punt  van  dit  onvrucht- 
baar eiland;  van  hier  ontwaarden  wij  een  ander, 
maar  door  een  kanaal  van  eene  halve  kwart  mijl  van 
het  onze  afgefcheiden.  Aldaar  hadden  wij  eenen  dag 
en  eenen  nacht  met  den  wilden  doorgebragt. 

Ik  herinnerde  mij,  dat  wij  op  hetzelve  heerlijk  zoet 
water  en  overvloed  van  fchelpvisfchen  gevonden  had- 
den. Wij  hadden  fpijt , dat  de  wilde  ons  maar  niet 
op  het  gindfche  eiland  verlaten  had.  Wij  zouden  er 
ten  minfte  eenig  voedfel  gevonden  hebben.  Deze 
overdenking  vermeerderde  nog  onze  fmart.  Wij  zet- 
ten ons  op  ftrand  neder,  en  ftaarden  met  gretige  oogen 
het  gewenschte  eiland  aan,  en  zuchtende  over  de  on- 
vruchtbaarheid van  het  onze. 

Na  eenigen  tijd  uitgerust  te  hebben,  voelden  wij 
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de  wreede  kwelling  van  den  honger,  wij  beraadilaag- 
den  nu  of  wij  den  overtogt  zouden  wagen , en  dezen 
ons  van  dit  eiland  affcheidenden  zeearm  zouden  over- 
trekken. Niemand  weifelde;  maar  toen  wij  ons  hier- 
toe gereed  maakten , werden  wij  weerhouden  door 
eene  bedenking , welke  tot  hiertoe  niet  in  ons  opge- 
komen was.  Wij  hadden  jufFrouw  lacouture  en 
haren  zoon  bij  ons;  hoe  zouden  deze  ons  volgen  kun- 
nen? Zulk  een  overtogt  had  niets  vreesfelijks  voor 
menfchen , die  aan  het  water  gewoon  waren ; maar 
hoe  zoude  eene  vrouw,  een  kind  dezelve  beginnen. 
Wij  zagen  reeds  hoe  lacoutuke,  met  zijne  oogen 
de  wijdte  van  het  kanaal  meette,  en  op  middelen  be- 
dacht was,  om  deze  twee  hem  zoo  dierbare  perfonen 
zeker  over  te  brengen.  Menschlievendheid  gedoogde 
niet  om  dezelve  achter  te  laten.  Wij  boden  ons  aan 
om  hem  bij  verpoozing  te  onderfteunen , en  om  de 
hand  aan  alle  beiden  te  geven,  terwijl  mijn  Neger, 
die  de  kleinfte  van  ons  allen  was,  vooruit  zoude  gaan, 
om  den  grond  te  onderzoeken , en  ons  moest  waar- 
fchuwen , als  er  diepe  plaatfen  waren , of  kuilen , al- 
waar het  water  te  hoog  werd. 

Ik  nam  den  arm  van  jufvrouw  lacouture;  des- 
cl  au  de  hand  van  den  jongeling ; de  man  maakte  van 
onze  dekens  en  de  kleederen , die  wij  gedeeltelijk 
hadden  uitgetrokken,  twee  bundels  , waarvan  de  Neger 
er  een  op  zijn  hoofd  kreeg,  terwijl  hij  zelf  de  andere 
nam , en  zoo  gingen  wij  op  weg.  Gelukkiger  wijze 
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was  de  bodem  hard  en  gelijk,  en  het  water  kwam  op 
zijn  hoogde  ons  even  boven  de  heupen. 

Jufvrouw  LACOUTURE  toonde , gedurende  dezen 
moeijelijken  overtogt,  eenen  moedenderkte  van  geest 
zoowel  als  van  ligchaam , die  mij  verwonderd  deden 
daan. 

Eindelijk  aangekomen  zijnde  op  het  eiland,  waar 
naar  wij  zoo  vurig  verlangd  hadden , deed  zich  een 
nieuw  ongemak  op.  Wij  waren  meer  dan  een  en  een 
half  uur  in  het  water  geweest.  Zoodra  wij  er  uit 
kwamen  beving  ons  de  koude;  en  het  was  evenwel 
voor  ons  eene  onmogelijkheid,  om  zonder  gereed» 
fchap  vuur  aan  te  maken.  Wij  hadden  noch  op  dit , 
noch  op  een  der  andere  eilanden  , waar  wij  geweest 
waren,  eenen  enkelen  deen  ontdekt,  waaruit  wij  nu 
vuur  (laan  konden. 

Wij  gevoelden  maar  al  te  zeer  het  gemis  daarvan ; 
en  het  was  niet  dan  door  op  en  neer  loopen,  en  door 
allerhande  beweging  te  maken,  dat  wij  eindelijk,  de 
rwaarde  koude  overwonnen. 

Wij  liepen  het  drand  op , en  gedurende  twee  uren 
lang  oesters  en  mosfelen  zoekende,  aten  wij  deze 
gretig  op , zoo  als  wij  er  maar  eenige  vonden.  Toen 
wij  verzadigd  waren,  zochten  wij  ook  andere,  om 
ten  minde  nog  eenigen  voorraad  daarvan  te  hebben , 
brengende  onze  vracht  naar  de  plaats,  waar  wij  het 
zoete  water  gevonden  hadden , ons  aldaar  legerende. 
Hier  rustten  wij  nu  uit.  De  zon  zeer  heet  zijnde,. 
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maakte  dat  wij  eenigen  tijd  konden  blijven  zitten, 
zonder  juist  veel  hinder  van  de  koude  te  hebben, 
waarvoor  wij  gevreesd  hadden;  ook  droogden  nu  on- 
ze kleederen  op , hetwelk  ons  anders  in  den  nacht 
zeer  lastig  gevallen  zoude  zijn. 

Evenwel  bragten  wij  denzelven  op  eene  akelige  wijze 
door;  de  koude  deed  ons  verfcheidene  malen  ontwa- 
ken, en  alsdan  wisten  wij  geen  ander  middel,  dan 
om  op  te  flaan  en  te  gaan  wandelen. 

Den  volgenden  dag  waaide  er  een  zuiden-  en  zuid- 
oosten wind;  deze  verwarmde  de  lucht,  en  wij  kon- 
den nu  ons  geheel  droogen  en  verkwikken  in  de  war- 
me zonneftralen.  Wij  gingen  wederom  fchelpvisfchen 
zoeken  op  het  ftrand ; maar  met  het  hoog  water  von- 
den wij  er  geene , en  moesten  dus  tot  de  ebbe  wach- 
ten. 

Gelukkiger  wijze  hadden  wij  nog  den  voorraad  van 
den  vorigen  dag,  waarvan  wij  een  gedeelte  opaten; 
door  dit  geval  leerden  wij  voorzigtiger  te  zijn  in 
het  vervolg;  daar  wij  ondervonden,  dat,  wanneer  de 
wind  naar  ftrand  woei,  de  zee  alsdan  geene  zeer  lage 
eb  had;  en  dus  moesten  wij  onzen  voorraad  inzame- 
len bij  laag  water,  om  in  allen  gevalle , gedurende  het 
waaijen  van  den  zuidenwind,  geen  gebrek  te  lijden. 
Wij  verkregen  deze  kennis  echter  niet,  dan  ten  koste 
van  onze  magen,  zijnde  eenige  malen  verpligt  ge- 
weest, om  ons  voedfel  te  zoeken  uit  de  planten  en 
wortelen,  en  daar  mede  het  gebrek  aan  fchelpvis- 
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fchen  aan  te  vullen;  wij  konden  echter  maar  van 
eene  cenige  plant,  wijndoren  genaamd,  gebruikma- 
ken, zijnde  eene  foort  van  wilde  zuring. 

Ik  zal  mij  niet  ophouden  met  het  verhaal  onzer 
vcrrigtingen  gedurende  de  tien  eerde  dagen,  welke 
wij  op  dit  eiland  doorbragten , nadat  de  wilde  anto- 
N!o  ons  verlaten  had.  Wij  leden  al  dien  tijd  zeer 
veel  door  de  koude  en  fomtijds  niet  minder  door  den 
honger.  Geheele  dagen  waren  wij  bezig  om  levens- 
middelen op  te  zoeken,  daarbij  ons  hard  lot  bewec- 
nende  , en  den  Hemel  fmeekende , om  de  gunst,  dat 
hij  door  zijne  rr.agt  onzen  treurigen  tocftand  mogte 
eindigen.  Zoo  ging  de  eene  dag  voor,  de  andere  na, 
zonder  cenige  merkwaardigheid  voorbij. 

Onze  ellende,  onze  klagten,  onze  zorgen  zouden 
een  al  te  centoonig  verhaal  opleveren,  indien  ik  deze 
wilde  fchildcren ; en  ik  acht  het  derhalve  onnoodig  , 
hierbij  eenigen  tijd  te  verwijlen. 

Den  2eften  maart  of  daaromtrent;  want  ik  kan  voor 
de  naauwkeurigheid  van  de  opgegevcne  dagteekcning 
niet  inftaan ; terwijl  wij  als  gewoonlijk  in  de  treurig- 
fte  gedachten  verzonken  waren , en  over  ons  droevig 
lot  zuchtten , kwam  ons  öp  eens  in  de  gedachten  , dat 
wij  op  een  der  naburige  eilanden  eene  oude  praauw 
op  llrand  hadden  zien  liggen. 

Wij  vormden , in  de  veronderllelling , dat  wij  wcl- 
ligt  dezelve  konden  oplappen  en  bruikbaar  maken , 
het  plan,  om  dezelve  op  te  zoeken.  Dit  denkbeeld 
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mogt  dan  in  verbeelding  of  in  wezenlijkheid  befcaan , 
het  ftreelde  althans  ons  met  eenig  vooruitzigt,  dat 
welhaast  ons  verheugde , als  of  het  werkelijk  konde 
gebeuren , en  wij  met  dit  brooze  vaartuig  den  over- 
togt  naar  den  vasten  wal  doen  konden. 

De  ongelukkige  vat,  even  als  de  zinkende  eenen 
droohalm  aangrijpt,  al  ligt  eene  hoop  op,  uit  de  ge- 
ringde omdandigheid , en  in  alle  plannen,  die  hij 
maakt,  verbeeldt  hij  zich  reeds  het  einde  van  zijne 
ellende  te  aanfchouwen;  dit  is  het  doel,  waarnaar  hij 
dreeft,  waarin  zich  alle  zijne  gedachten  en  verrigtin- 
gen  oplosfen.  De  hinderpalen,  welke  de  uitvoering 
daarvan  beletten,  alle  tusfchenkomende  omdandighe- 
den , welke  zich  in  den  weg  dellen , vertoonen  zich 
niet  dan  in  eene  fchemering  en  als  fchaduwbeelden ; 
zijn  geest  verwerpt  dezelven ; hij  is  huiverig  en  wei- 
gert dezelve  te  onderzoeken,  uit  vrees  dat  zij  hem  de 
dreelende  denkbeelden  zullen  ontrooven , die  alleen 
hem  vertroosten  en  zijnen  moed  daande  houden. 

Wij  redeneerden  dus,  de  heer  lacouture,  des- 
cl  au  en  ik,  over  de  wijze,  hoe  wij  ter  plaatfe  zouden 
kannen  komen,  waar  de  oude  praauw  lag.  AVij  on- 
derzochten de  omdreken  zoo  veel  als  mogelijk  was; 
wij  berekenden  den  weg,  dien  wij  af  te  leggen  had- 
den, om  aan  het  eiland  te  komen;  en  gisten  dat  wij 
er  vier  of  vijf  mijlen  van  af  konden  zijn,  en  inder- 
daad, hierin  vergisten  wij  ons  ook  niet.  Wij  verbor- 
gen elkander  de  zwarigheden  niet,  die  wij  ons  voor- 
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Relden  op  deze  reis  te  zullen  ontmoeten;  wij  ver- 
wachtten niet  anders , dan  dat  wij  rivieren  en  eenen 
arm  der  zee  zouden  aantreffen , die  wij  noodzakelijk 
moesten  doorwaden  of  overzwemmen,  maar  dit  kon 
ons  niet  affchrikken.  Wij  befloten  de  onderneming 
te  beproeven , verzekerd  zijnde  die  ten  uitvoer  te  zul- 
len brengen , indien  er  mogelijkheid  toe  was.  Nog 
dien  zelfden  dag  gingen  wij  op  marsch.  Wij  wilden 
mejufvrouw  ucodture  en  haren  zoon  niet  mede  ne- 
me 11 , dewijl  zij  ons  Hechts  zouden  opgehouden  heb- 
ben. Zij  konden  de  vermoeijeuisfen  niet  even  als  wij 
doorilaan.  Wij  zouden  verpligt  geweest  zijn , om  ze 
op  den  oever  van  de  eene  of  andere  rivier  te  laten 
liaan , indien  wij  dezelve  niet  hadden  kunnen  door- 
waden, en  dus  tot  zwemmen  onze  toevlugt  moesten 
nemen.  Mejufvrouw  lacouture  was  daarvan  over- 
tuigd; zij  bewilligde  in  ons  vertrek,  en  befloot  met 
haren  zoon  op  ons  te  wachten;  ik  liet  hun  mijnen 
Neger  ter  bediening,  en  wij  vertrokken  met  de  be- 
lofte , van  dadelijk  met  de  praauw  terug  te  zullen  ko- 
men, indien  wij  kans  zagen  om  hem  te  herftellen-, 
en  zonder  dezelve,  indien  wij  die  onbruikbaar  be- 
vonden of  in  het  geheel  niet  vinden  konden. 

Het  plan  aldus  gevormd  zijnde , was  onze  eenige 
hoop  dit  laatfte  hulpmiddel;  gedurende  onzen  marsch 
maakten  wij  reeds  allerhande  lehikkingen,  en  fpraken 
er  over,  als  van  eene  zaak,  die  zeker  was;  dit  gaf 
ons  nieuwen  moed  en  nieuwe  krachten , en  verkortte 
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daardoor  merkelijk  onzen  langen  weg.  In  alle  om- 
ltandigheden  des  levens  verheugen  zich  de  menfchcn 
met  de  voortbrengfelen  hunner  verbeelding,  terwijl 
zij  daardoor  het  beftaande  aanwezige  genoegen  laten 
ontglippen  of  niet  achten,  alleen  om  weer  nieuwe 
iuchtkasteelen  te  bouwen,  en  zich  met  herfenfehim- 
men  te  vermaken;  weshalve  zij  voor  den  ongelukki- 
gen  wezenlijk  een  geluk  uitmaken,  zoo  lang  dit  fchijn- 
geluk  hunne  zinnen  bezig  houdt  en  vervult.  Alsdan 
Verdooft  het  voor  het  oogenblik  het  gevoel  van  hun- 
ne ellende,  en  maakt  fomtijds  zulk  eenen  indruk, 
dat  men  intusfehen  zijn  ongeluk  kan  vergeten  en  zich 
van  hetzelve  ontheven  wanen. 

Na  eenen  marsch  van  omtrent  drie  uren,  bevonden 
wij  ons  aan  het  einde  van  ons  eiland.  Wij  hadden 
geene  rivieren  ontmoet,  die  ons  eenigen  tijd  ophiel- 
den; die,  welke  wij  zagen,  zouden  in  Europa  Hechts 
als  beken  zijn  aangemerkt,  en  wij  trokken  dezel- 
ve zonder  moeite  over.  Van  de  punt  van  het  eiland, 
waar  wij  ons  bevonden,  tot  aan  het  andere,  waar  wij 
de  lcanoe  dachten  te  vinden  , berekenden  wij  den  af- 
fland  op  eene  kwart  mijl,  waardoor  een  kanaal  liep, 
hetwelk  wij  niet  wisten  of  lxec  diep  zoude  zijn,  dan 
of  wij  een  gedeelte  konden  doorwaden.  Althans  wij 
zagen  deze  waterplas  met  eenige  huivering  aan,  en 
met  ongerustheid  maten  wij  met  onze  oogen  den  ver- 
ren afftand.  Het  verlangen,  om  ons  een  vaartuig  tv 
bezorgen;  de  vurige  wcnsch  en  de  ijver,  om  uit  onze 
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ellende  fpocdig  verlost  te  worden,  (lerkte  ons  in  onze 
voornemens.  Wij  gingen  nederzitten , en  rustten  een 
uur  lang  uit;  alle  onze  krachten  hadden  wij  noodig, 
om  den  ovcrtogt  te  kunnen  goedmaken ; wij  waren 
onzeker  omtrent  de  diepte  van  het  kanaal;  wij  beef- 
den op  de  gedachte , dat  dezelve  niet  overal  waad- 
baar, en  de  wijdte,  om  over  te  zwemmen,  te  groot 
voor  onze  krachten  zoude  zijn;  deze  bedenkingen 
hielden  ons  nog  een  uur  lang  terug;  eindelijk  befloten 
wij  alles  te  wagen.  Voor  en  aleer  wij  ons  te  water 
begaven,  vielen  wij  op  de  knieën,  en  fmeekten  God 
in  een  kort  gebed  vurig  om  zijnen  bijftand.  Ongeluk- 
kigen,  die,  gelijk  wij,  met  eene  langdurige  ellende 
te  kampen  hebben,  en  wien  (leeds  nieuwe  gevaren 
omringen,  gevoelen  de  noodzakelijkheid  van  Gods 
hulp  meer  dan  eenige  anderen;  zij  zien  het  gewone 
menfchelijke  vernuft , de  uiterfle  menfchenkrachten 
te  kort  fchieten  , en  waar  de  hoop  zoo  dikwerf  te  leur 
gefield  wordt  en  faalt,  aldaar  wendt  zich  het  hart  tot 
God,  en  de  mensch  overtuigd,  dat  alleen  bovenaard- 
fche  hulp  hem  helpen  kan,  (lort  zijne  gebeden  uit 
voor  hem,  wien  alleen  alles  mogelijk,  wiens  Wil  en 
magt  onbeperkt  is;  en  op  hem  rust  alsdan  zijn  eenigst 
vertrouwen,  op  hem  berust  zijne  eenigfte  hoop.  Na 
dezen  pligt  vervuld  te  hebben,  gingen  wij,  vertrou- 
wende op  de  hulp  des  Almagtigcn,  te  water;  en  wij 
konden  zeggen,  dat  de  hand  des  Eeuwigen  ons  daar- 
bij geleidde  en  bewaarde;  zoodat  wij  dezen  overtogt. 
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voor  afgematte  en  uitgehongerde  menfchen  zoo  ge- 
vaarlijk en  bijna  ondoenlijk,  gelukkig  volbragten. 

De  grond,  waarover  wij  liepen,  was  zeer  ongelijk; 
wij  klommen  en  daalden,  om  zoo  te  zeggen,  gedu- 
rig; nog  geene  honderd  fchreden  van  den  oever  ver- 
loren wij  eensklaps  den  grond,  en  dompelden  onder. 
Dit  onverwacht  toeval  bedwelmde  ons  in  het  eerst;  en 
bijna  hadden  wij  het  befluit  genomen,  om  terug  te 
keeren.  Dan  fpoedig  vonden  wij  weder  eene  ondiep- 
te, en  ontwaarden , dat  hetgeen  ons  afgefchrikt  zou- 
de hebben,  niets  dan  eene  diepe  kuil  was,  waar  wij 
in  gevallen  waren,  en  welke  wij  tien  of  twaalf  pasfen 
daarvan,  zouden  vermijd  hebben.  Nu  vervolgden 
wij  onzen  weg,  zonder  veldere  ontmoeting,  vinden- 
de dan  eens  veel,  dan  wederom  weinig  water,  het 
hoogde  kwam  tot  aan  de  kin. 

Aan  de  overzijde  gekomen,  waren  onze  krachten 
uitgeput,  en  wij  zoo  vermoeid,  dat  wij  ons  op  het 
zand  nederwierpen  om  uit  te  rusten , en  te  wachten 
tot  wij  nieuwe  krachten  gekregen  hadden,  eer  wij 
verder  voortgingen.  Gelukkig  was  het  voor  ons , dat 
de  lucht  helder  was  en  geen  wolkje  de  zon  bedekte; 
hare  loodregte  dralen  behoedden  ons  voor  koude, 
waartegen  wij  ons  niet  had  kunnen  bewaren , zonder 
deze  hulp ; nu  droogden  onze  kleederen  en  onze  de- 
kens, welke  wij  uit  voorzorg  mede  genomen  hadden. 

Zoodra  voelden  wij  ons  een  weinig  bekomen,  of  wij 
zochten  eenige  oesters  en  andere  fchelpvisfchen , die 
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het  toeval  ons  alhier  deed  vinden,  en  welke  eenig'- 
zins  ons  verderkten ; niet  ver  gegaan  zijnde,  ontmoet- 
ten wij  eenen  put  met  zoet  water,  deze  verfrischte 
ons  geheel.  Weinig  tijds  daarna,  kregen  wij  de  ka- 
noe  in  het  oog,  niet  verre  van  de  plaats  onzer  lan- 
ding, en  niemand  zoude  ons  de  bezitneming  van  dit 
oude  overblijffel  betwist  hebben.  Bij  het  nader  on- 
derzoek, hetwelk  gefchiedde  , zoodra  wij  er  bij  kwa- 
men, en  met  eene  brandende  nieuwsgierigheid,  za- 
gen wij  dezelve  in  een  allerbeklagenswaardigen  toe- 
ftand.  Op  het  eerde  gezigt,  fchecn  het  ons  onmoge- 
lijk, om  ooit  iets  goeds  daarvan  te  maken,  of  hem 
in  een  bruikbaren  daat  te  brengen.  Wij  hielden  ons 
echter  niet  met  het  eerde  onderzoek  tevreden;  het 
zoude  eene  ijsfelijkheid  voor  ons  geweest  zijn,  van, 
na  zoo  vele  moeite  gedaan  te  hebben,  en  na  ons 
met  de  zoetde  hoop  gevleid,  met  de  blijdde  vooruit- 
zigten  gedreeld  te  hebben,  nu  ons  bedrogen  en  te 
leur  gedeld  te  vinden.  Ik  echter  begreep,  hoe  ik 
hem  ontkeerde,  hoe  wij  alle  deelen  ook  op  het  naauw- 
keurigde  onderzochten,  dat  er  niets  goeds  van  te 
maken  was,  en  dus  alle  pogingen  tot  herdelling 
vruchteloos  zouden  zijn.  Maar  desclau  en  lacoü- 
ture  oordeelden  niet  zoo  als  ik;  ik  wilde  hunne 
gronden  niet  bedrijden , want  in  alle  gevallen,  was 
er  niets  aan  verbeurd,  indien  wij  de  proef  daarvan 
namen  , om  te  zien  of  wij  in  daat  waren  , er  nog  iets 
van  te  kunnen  maken.  Op  ziju  hoogst  kostte  het  ons 
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tijd  en  moeite  en  de  eerde  hadden  wij  genoeg , en  be- 
zigheden waren  in  ftaat,  om  ons  voor  een  oogenblik 
ons  verdriet  te  doen  vergeten. 

Wij  gingen  dus  dadelijk  aan  het  werk,  zochten  tee- 
nen  en  eene  zekere  foort  van  mos , die  boven  op  de 
boomen  groeit,  en  fpaanfche  baard  genoemd  wordt. 
Hiermede  moesten  wij  ons  broos  vaartuig  kalfaten; 
want  wij  hadden  of  konden  nergens  eenige  andere  be- 
noodigheden  vinden.  Deze  arbeid  hield  ons  het  ove- 
rige gedeelte  van  den  dag  bezig,  tot  dat  wij  tegen 
den  avond  genoodzaakt  waren  om  voedfel  te  gaan 
zoeken , en  tot  ons  geluk  hadden  wij  hier  geen  ge- 
brek aan  fchelpvisfchen , zoodat  wij  weldra  onzen 
honger  gedild,  en  met  deze  treurige  fpïjze  onze  ma- 
gen gevuld  hadden. 

De  zon  daalde  onder  den  gezigteinder,  eene  fris- 
fche  koelte  begon  te  waaijen , en  dreigde  ons  met 
eenen  konden  nacht.  Telkens  wanneer  wij  ons  in 
dergelijke  omdandigheden  bevonden , betreurden  wij 
het  gemis  van  vuur,  te  meer  daar  wij  in  de  voldrefe- 
te  onmogelijkheid  waren,  en  maar  geen  middel  kon- 
den uitdenken , om  daartoe  te  geraken , een  keideen 
zoude  op  dit  oogenblik  een  fchat  voor  ons  geweest 
zijn  van  de  hoogde  waarde;  maar  zoo  als  ik  reeds  ge.-  • 
zegd  heb , geen  blijk  van  eenigen  deen  was  op  deze 
eilanden  te  vinden.  In  dit  oogenblik  kwam  mij  in  de 
gedachte,  dat  de  wilde,  die  ons  zoo  wreedaardig 
bedrogen,  en  zoo  onmenlchelijk  behandeld  had, 
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van  deen  op  zijn  geweer  veranderd  en  de  oude  op  dit 
eiland  weggeworpen  had.  Deze  herinnering  begon 
mij  eenige  hoop  te  geven,  of  ik  welligt  het  geluk 
mogt  hebben,  om  dezen  vuurdeen  te  vinden.  Ik 
Hond  op , met  eenen  haast , welke  mijne  lotgenooteu 
in  verwondering  bragt;  zonder  hun  echter  iets  re 
zeggen,  of  hun  mijne  gedachte  mede  te  deden,  ofte 
willen  laten  weten,  waar  ik  naar  toe  ging,  fpoedde 
ik  mij  naar  de  plaats,  alwaar  antonio  ons  had  doen 
landen , en  welke  niet  zeer  verre  af  was  van  de  oude 
kanoe.  Daar  gekomen,  herkende  ik  gemakkelijk  on- 
ze oude  legerdede,  alwaar  wij  eenen  nacht  hadden 
doorgebragt;  men  zag  nog  de  asch  liggen  van  ons 
vuur,  rondom  hetwelke  wij  gezeten  hadden  en  waar- 
van het  gemis  thans  onzen  toedand  zoo  dubbel  onaan- 
genaam maakte.  Langzaam  doorliep  ik,  al  zoeken- 
de , de  nabij  zijnde  plaatfen , ik  keek  met  de  grootdc 
oplettendheid  op  die  plaats,  waar  ik  volgens  mijne 
beste  herinnering  dacht,  dat  de  wilde  den  ouden  deen 
weggefmeten  had,  toen  hij  een’  nieuwen  op  zijn  ge- 
weer pastte.  Daar  was  geen  hoekje,  hetwelk  ik  niet 
niet  de  uiterde  oplettendheid  doorfnuffelde , geen 
ftmikje,  hetwelk  ik  niet  opligtte , om  te  zien  of  deze 
zoo  kostbare  deen  ook  onder  het  loof  verborgen  was. 
Terwijl  ik  onvermoeid  doorzocht  begon  de  nacht  te 
naderen;  ik  had  nog  flechts  eene  daauwe  fcheme- 
ring,  die  mij  op  zijn  best  de  voorwerpen  nog  even 
maar  kou  doen  onderfcheiden.  Ook  gaf  ik  nu  reeds 
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den  moed  verloren ; geene  hoop  meer  hebbende  van 
mijn  gewenscht  kleinood  te  zullen  vinden , maakte 
ik  mij  al  gereed,  om  naar  mijne  lotgenooten  terug  te 
keeren.  Was  ik  met  eenen  draal  van  hoop,  die  mij  voor 
een  oogenblik  opgetogen  hield,  van  hen  afgegaan, 
mijne  terugkeer,  na  deze  teleurilelling  ondervonden 
te  hebben , vervulde  mij  met  droefheid  en  diepe  treu- 
righeid. Ik  Hortte  tranen  en  had  mij  voor  de  Iaatftc 
maal  gebukt , om  eenige  bladeren  op  te  ligten  en  dan 
te  vertrekken , toen  ik  onder  mijne  voeten  (want  ik 
was  barrevoets)  iets  hards  en  fcherps  voelde ; ik 
ftond  een  oogenblik  ftil;  hoop  en  vrees  deden  mij 
eene  rilling  gevoelen;  het  was  als  of  mijn  adem  ftil 
ftond ; ik  buk  mij,  breng  mijne  bevende  hand  onder 
de  voetzool , welke  ik  niet  had  durven  opligten , uit 
vrees  van  het  voorwerp  te  misfen , hetwelk  mijn  voet 
bedekte.  Ik  grijp  het,  en  o,  welk  eene  vreugde!  het 
was  werkelijk  de  geweerfteen , het  zoo  ijverig  ge- 
zochte, onwaardeerbare  kleinood,  waartoe  zich  in 
dit  oogenblik  alle  mijne  wenfehen  bepaalden.  M'is- 
fchien  zal  de  lezer  zich  verwonderen,  dkt  ik  hier 
moet  zeggen,  dat  ik  nimmer  een  blijder  oogenblik  mij 
kan  herinneren , dan  toen  ik  den  fteen  in  de  hand 
kreeg;  welligt  zullen  zij,  die  nimmer  in  foortgelijke 
omftandigheden  zich  bevonden  hebben,  nimmer  door 
het  gemis  van  al  hetgeen  tot  levensonderhoud  noodig 
was,  en  geene  ellende  en  gebrek  ondervonden  heb- 
ben, zich  geen  denkbeeld  kunnen  vormen , dat  deze 
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fteen , in  welken  zij  niet  anders  dan  ecnengemeenc  kef- 
ideen  ontwaren,  in  mij  de  hoogde  vervoering  van 
blijdfchap  kon  te  weeg  brengen.  O mijn  vriend t 
moogt  gij  fteeds  onkundig  blijven,  en  nimmer  gevoe- 
len wat  gebrek  is,  wat  het  ongeluk  is,  dat  u verhin- 
dert in  her  voldoen  uwer  noodzakelijktle  behoeften , 
en  nimmer  leeren  kennen  de  hooge  waarde  en  het  ge- 
wigt,  hetwelk  nood  kan  vinden  in  voorwerpen  , welke 
in  het  gemeene  leven  ons  als  de  verachtelijkfte , niets- 
waardigfte  dingen  voorkomen. 

Buiten  mij  zelven  van  vreugde,  liep  ik  uit  alle  mijne 
magt  naar  mijne  reisgenooten : ,,  goede  tijding,” 
fchreeuwde  ik  reeds  van  verre,  en  eer  zij  mij  nog 
hooren  konden,  „ ik  heb  hem  gevonden,  ik  heb  hem 
gevonden!”  Zij  kwamen  naar  mij  toe,  en  vroegen 
de  reden  van  mijn  gefchreeuw.  Ik  wees  hun  deu 
vnurfteen,  en  verzocht  nu  maar  drooge  takken  te  wil- 
len zoeken.  Nu  moest  mijn  mes,  het  eenigfte ijzeren 
gereedfchap,  dat  wij  bezaten,  mij  toe  vuurflag  dienen  ; 
ik  fcheurde  mijne  manchetten  af,  die  mij  tot  tondel 
dienden,  en  had  het  geluk,  binnen  weinig  tijds  een 
helder  brandend  vuur  aangemaakt  te  hebben , hetwelk 
ons  tegen  de  koude  van  den  nacht  beveiligde;  en  nu 
ons  gelegenheid  gaf,  om  ons  te  verwarmen,  en  de 
moede  ligchamen  uit  te  doen  rusten.  O hoe  aange- 
nram  was  deze  nacht  voor  ons,  in  vergelijking  van 
de  menige  anderen,  die  wij  tot  hiertoe  half  verftijfd 
van  koude  hadden  moeten  doorbrengen,  metonswarra 


te 


A M ERIK  A 


:3<yï 

te  moeten  loopen , zoodra  de  koude  onze  leden  ver- 
flijfde.  Met  welk  vermaak  drekten  wij  ons  bij  dit 
warme  vuur  uit!  Hoe  lang  en  gerust  was  niet  onze 
flaap!  De  dralen  der  opgaande  zon  opende  eerst  onze 
oogen,  en  de  warmte  van  dit  koesterend  hemellicht 
wekte  ons  uit  onze  rust , die  wij  dezen  nacht  voor  ce 
eerde  maal  ongedoord  genoten. 

Overbodig  is  het  gewis,  om  te  zeggen,  met  welke 
zorgvuldigheid  ik  dezen  kostbaren  deen  voortaan  be- 
waarde ; de  vrees,  van  hem  te  verliezen , en  van  dcszelfe 
gerief  op  nieuw  verdoken  te  zijn , is  een  waarborg 
voor  alle  de  behoedmiddelen , die  ik  maar  bedenken 
kon.  Ik  vergat  er  geene , en  ik  wilde  er  nimmer  van 
fcheiden;  hij  bleef  gedurig  ingewikkeld  in  twee  doe- 
ken , die  ik  om  den  hals  droeg,  en  nog  kon  ik  mij 
niet  weerhouden , om  onder  het  werken  menigmaal 
tepoozen,  en  te  voelen,  of  hij  nog  wel  op  de  plaats 
zat;  een  vrek  bewaart  zijn  goud  niet  zorgvuldiger 
dan  ik  dezen  onaanzienlijken  keideen. 

De  tweede  dag  werd  insgelijks  bedeed  op  dit  ei- 
land, tot  het  verder  herdeden  van  de  kanoe.  Wij 
bekleedden  hem  met  een  onzer  dekens,  welke  wij 
hieraan  opofferden ; de  avond  begon  reeds  te  vallen,, 
toen  wij  ons  werk  geëindigd  hadden , en  wij  bragten 
nog  eenen  nacht  hier  door , ons  in  daap  wiegende  met 
de  hoop,  dat  onze  arbeid  niet  te  vergeefs  zoude  zijn. 
Het  verlangen  om  hiervan  de  proef  te  nemen  , wekte 
ons  den  volgenden  morgen  reeds  vroegtijdig  op.  Wij 
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waren  fpoedig  in  de  weer,  om  dit  zwakke  vaartuig 
te  water  te  brengen;  maar  de  ondervinding  bewees, 
dat  al  ons  werk  en  onze  opoffering  de  oude  fchulp 
niet  verbeterd  had;  het  was  onmogelijk,  om  zonder 
gevaar  zich  in  dezelve  te  wagen.  Lacouture  meen- 
de, dat  men  met  nog  twee  dekens  er  om  te  flaan, 
welligt  beter  zoude  flagen.  Hij  nam  aan  , om  de  kanoe 
naar  het  eiland  te  brengen , waar  hij  zijne  vrouw  en 
kind  gelaten  had.  Desclau  en  ik  maakten  het  plan  , 
om  het  eiland  op  te  zoeken,  waar  de  wilde  onze  acht 
matrozen  aan  land  gezet  had,  in  de  hoop,  dat  wij 
welligt  ANTONio  aldaar  vinden  zouden,  om  hem  als- 
dan te  dwingen , ons  naar  Sint  Mare  des  Apalogos 
over  te  brengen.  Wij  beloofden  den  heer  lacoutu- 
re  , hem  niet  te  zullen  verlaten,  indien  wij  in  ons 
voornemen  daagden,  en  hem  dadelijk  hulp  te  zullen 
zenden,  of  om  terug  te  komen  op  het  eiland,  iudieu 
wij  in  ons  voornemen  niet  mogten  flagen. 

Na  affeheid  genomen  en  onze  belofte  herhaald  te 
hebben,  haastten  wij  ons  naar  het  andere  einde  van 
het  eiland;  maar  het  was  ons  te  vergeefs.  Wij 
ontwaarden  nergens  een  kanaal,  hetwelk  wij  raadzaam 
oordeelden  om  over  te  (leken,  daar  de  wijdte  boven 
onze  krachten  ging,  om  over  te  zwemmen,  en  het 
dus  dwaasheid  geweest  zoude  zijn,  zulks  te  beproe- 
ven; want  hoe  zouden  twee  menfehen  alleen,  die 
geene  andere  hulpmiddelen  hadden  dan  hunne  armen 
en  beenen,  eene  diepe  vaart,  die  twee  uren  breed 
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was  (zoo  ver  toch  was  het  eiland  van  antoNio  van 
ons  verwijderd) , kunnen  overkomen.  Dus  keerden 
wij  langs  denzelfden  weg , die  ons  hier  gebragt  had , 
terug.  Lacouture  was  er  niet  meer;  had  reeds  de 
terugreis  naar  zijne  vrouw  aangenomen,  en  was  langs 
het  ftrand  gevaren  en  met  de  lcanoe  terug  gekeerd; 
wij  gingen  daarentegen  langs  den  weg,  die  in  het  eerst 
ons  tot  bij  de  oude  kanoe  had  gebragt.  Het  was  reeds 
avond  eer  wij  het  kanaal  bereikten  , hetwelk  ons  van 
het  andere  eiland  fcheidde.  Onze  krachten  waren  te 
veel  uitgeput,  en  de  marsch  door  het  eiland  had.  ons 
te  veel  vermoeid,  om  den  overtogt  te  durven  wagen, 
bovendien  lag  de  fchrik,  die  wij  de  eerde  maal  on- 
dervonden hadden,  te  veel  nog  in  ons  geheugen , zoo* 
dat  wij  belloten , om  den  nacht  maar  aan  deze  zijde 
door  te  brengen.  Het  ongeluk  maakt  den  mensch  be- 
fchroomd;  het  is  waar,  dat  in  zekere  harde  oogen- 
blikken  de  dood  als  de  verlosfer  van  onze  rampen  én 
ellende  ons  welkom  tocfchijnt;  maar  zoodra  het  uur 
van  fcheiding  nadert,  en  het  gevaar  ons  den  dood 
voor  oogen  (lelt,  noopt  ons  de  liefde  en  het  verlan- 
gen naar  het  leven,  om  alle  middelen  in  het  werk  te 
(lellen  tot  ons  behoud;  wij  ontvlieden  den  dood  en 
wenfehen  hem  niet  meer. 

Den  volgenden  morgen  waadden  wij  door  het  kanaal 
met  even  goed  geluk  als  de  eerde  maal,  maar  met 
ipinder  gevaar,  alzoo  wij  gcene  kuilen  aantroffen.  Wij 
kwamen  bij  mejufvrouw  lacouture  aan,  die  der» 
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tüsfchentijd  had  doorgebragt  in  angst  en  ongerustheid 
omtrent  ons  lot  en  omtrent  onze  terugkomst,  die  voor 
haar  wenfchelijk  was;  dewijl,  indien  eenig  ongeluk 
iiaren  man  had  getroffen  , hare  eenigde  hulp  alsdan 
vervallende,  zij  ten  minde  aan  ons  alsdan  nog  deun 
en  troost  meende  te  kunnen  vinden.  Lacouture 
was  reeds  dezen  morgen  met  de  praauw  aangekomen ; 
maar  deze  reis , hoe  kort  ook , had  evenwel  de  kanoe 
zeer  befchadigd , want  al  ons  werk  had  geen  de  minde 
vastheid. 

Op  de  meeste  plaatfen  was  zij  open  en  losgeraakt, 
zoodat  het  water  overal  doordroomde.  Dit  ongeval 
ea  het  weinig  nut  van  onzen  arbeid  en  moeite  benam 
ons  den  moed, om  verder  iets  aan  deze  oude  kanoe  te 
doen.  Wij  rustten  dus  den  geheelen  dag  uit.  Onze 
terugkomst  met  den  vuurdeen,  was  een  waar  geluk 
voor  mej.  lacouture,  die  zoo  lang  verdoken  was- 
geweest  van  het  verwarmend  vuur.  Nu  konden  wij 
een  goed  deel  brandhout  oprapen  , en  eenen  hoop  bijeen 
gedapeld  hebbende,  daken  wij  tot  haar  groot  genoe- 
gen den  brand  er  in. 

De  mosfelen  en  wortelen  waren  tot  nu  toeonseenig- 
ftè  voedfel  geweest,  en  zelfs  hadden  wij  fomtijds  nog 
gebrek  aan  deze  geringe  fpijs.  De  Voorzienigheid 
fchonk  ons  dezen  dag  iets  van  eenen  anderen  aard, 
lk  had  mijn  gezelfchap  voor  een  oogenblik  verlaten, 
om  mijne  gedachten  den  vrijen  loop  te  kunnen  laten , 
en  ging  eene  wandeling  doen  langs  ftrand.  Ik  was 
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zoodanig  verdiept  in  mijne  mijmering,  dat  ik  niet  een* 
ontwaarde , hoe  ik  alreeds  een  geheel  eind  wegs  van 
onze  legerplaats  verwijderd  was.  Eene  doode  geit 
wekte  mij  uit  mijne  droomen ; ik  onderzocht  en  draai* 
de  ze  aan  alle  zijden  om,  en  zag  tot  mijne  grootc 
vreugde,  dat  het  dier  nog  redelijk  versch  was;  het 
fcheen  mij  toe , als  of  het  dier  gewond  geweest  was  , 
en  zich  zwemmende  naar  dit  eiland  gered  had,  waar 
het  door  de  pijn  en  het  verlies  van  bloed  dood  was 
Idijven  liggen.  Ik  zag  dit  aan  als  een  gefchenk , mij 
door  den  Hemel  toegezonden;  en  nam  de  geit  op  de 
fchouders,  met  blijdfchap  een  uur  wegs  afleggende , 
eer  ik  bij  bijne  reisgenooten  terug  kwam. 

Verwonderd  zagen  alle  op  mijne  gelukkige  vondst 
neder.  Dankbaar  aan  het  Opperwezen  voor  dit  in  onze 
omflandigheden  zoo  kostbaar  gefchenk,  verheugden 
wij  ons,  dat  wij  eens  iets  voedzaams  konden  eten , 
hetgeen  wij  zoo  hoog  noodig  hadden.  Spoedig  was 
onze  geit  afgevild,  fchoongemaakt  en  in  (lukken  ge- 
fneden;  ons  vuur  gaf  ons  gelegenheid,  omhetvleesch 
te  braden  en  eenen  hartigen  maaltijd  te  doen,  waarna 
wij  ons  rondom  het  warme  vuur  ter  rust  legden,  en 
in  de  armen  des  flaaps  zacht  uitrustten  tot  aan  den 
morgen. 

Den  26(len  maart,  naar  mijn  best  onthouden,  'he- 
(tormde  ons  op  nieuw  de  gedachte , om  middelen  tot 
onzen  overtogt  naar  den  vasten  wal  in  het  werk  te 
(tellen.  Wij  keken  wel  honderdmaal  naar  de  kanoe, 
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gingen  er  naar  toe,  en  keerden  telkens  met  de  uiter- 
fte  treurigheid  weder  daar  van  daan.  De  ongelukkige 
uitdag  van  onze  eerde  poging  fchrikte  ons  op  het  laat- 
fte  niet  meer  af,  en  wij  befloten  eene  tweede  proef 
te  nemen.  Wij  vleiden  ons,  nu  beter  te  zullen  fla- 
gén;  de  ondervinding  had  ons  wijzer  gemaakt,  en  de 
fouten,  bij  het  eerde  kalfaten  gemaakt,  konden  wij 
nu  vermijden.  Tot  dit  werk  hadden  wij  al  wederom 
geene  andere  benoodigdhedcn  dan  de  eerde  maal; 
maar  wij  konden  ze  beter  bruikbaar  maken , hoewel 
alles  langzaam  in  zijn  werk  ging,  en  wij  er  geheele 
drie  dagen  over  bezig  waren,  waarbij  wij  ook  nog 
twee  dekens  opofferden,  om  de  kanoe  geheel  te  be- 
kleeden. 

Toen  wij  nu  naar  onze  meening  het  werk  gereed  en 
ons  wel  uitgefloofd  hadden,  konden  wij  er  evenwel 
nog  niet  op  roemen,  en  verre  van  daarover  te  vre- 
den  te  zijn,  ondervonden  wij  op  nieuw,  dat  alles  ver- 
loren arbeid  was.  De  ongelukkige  kanoe  kon  geen 
kwartier  uurs  in  het  water  blijven.  Deze  teleurdelling 
maakte  ons  troosteloos,  alzoo  wij  geen  hulpmiddel 
wisten  uit  te  denken,  om  dit  brooze  vaartuig  bruik- 
baar te  maken.  Evenwel  wij  hadden  geen  ander  vaar- 
tuig, om  ons  uit  den  ongelukkigen  daat,  waarin  wij 
waren,  te  redden.  Het  verlangen,  om  van  dit  ei- 
land te  komen,  deed  ons  het  oogenfchijnlijkde  ge- 
vaar over  het  hoofd  zien.  Wij  waren  maar  twee  mij- 
len van  het  vaste  land  af,  maar  het  was  onmogelijk. 
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om 'óns  alle  te  gelijk  in  dit  brooze  vaartuig  in  te  fche- 
pen;  dit  zoude  even  zoo  goed  geweest  zijn, als  of  wij 
die  bij  het  indappen  hadden  willen  doen  zinken.  Wij 
beüoten  dan  , om  eerst  met  ons  drieën , lacouture  , 
DEscLAü  en  ik,  daarmede  te  vertrekken.  Terwijl 
er  twee  roeiden,  moest  de  derde  het  water  uithoozen  , 
en  zoo  doende,  zien  de  kanoe  boven  te  houden.  On- 
ze hoeden  zouden  hierbij  tot  hoosvaten  dienen;  en 
wij  konden  hierdoor  ten  minde  gedeeltelijk  het  ge- 
vaar keeren.  En  waarlijk  dit  verminderde  wel  het- 
zelve niet;  maar  men  moest  zich  daaraan  onderwer- 
pen , zich  aan  de  goddelijke  bediering  overgeven , -en 
van  dezelve  de  hulp  verwachten,  welke  wij  bij  deze 
gevaarlijke  onderneming  zoo  hoog  noodig  hadden. 

Daar  nu  eenmaal  ons  befluit  genomen  was,  Helden 
wij  de  uitvoering  daarvan  uit  tot  den  anderen  dag  des 
morgens.  Wij  bedeedden  het  overige  van  den  dag 
om  mejufrv.  lacouture  de  noodzakelijkheid  onder 
het  oog  te  brengen,  dat  wij  eerst  vertrokken,  en  dat 
zij,  haar  zoon  en  mijn  Neger  wachten  zouden,  tot 
wij  hun  een  beter  en  derker  vaartuig  konden  toezen- 
den ; hetwelk  niet  moeijelijk  zoude  zijn , zoodra  wij 
het  vaste  land  bereikten.  Het  was  waarlijk  hard  voor 
deze  vrouw,  en  wij  hadden  veel  moeite  om  haar  in 
onze  voordellingen  te  doen  treden,  en  te  doen  befl ui- 
ten , om  ons  zonder  haar  te  laten  vertrekken.  Ik  be- 
loofde haar,  om  mijn  mes  en  den  vuurdeen  terug  te 
laten ; en  ik  moet  bekennen , dat  het  mij  ter  harte 
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gïftg , deze  twee  dingen  te  moeten  afAaan , waarvan  het 
nut  mij  zoo  wel  bekend  was,  en  waarvan  ik  mij  nu 
ging  berooven,  offchoon  ik  misfchien  dezelve  hoog 
noodig  zoude  kunnen  hebben  , in  geval  van  fchipbreuk 
met  de  kanoe,  of  wanneer  ik  in  onbewoonde  landAre- 
ken  mogt  teregt  komen;  maar  men  kou  haar  toch  niet 
geheel  hulpeloos  laten  zitten. 

Zoodra  wij  nu  hare  droefheid  een  weinig  geAild 
hadden,  gingen  wij  nog  eenigeu  voorraad  zoeken  voor 
Ilaar  en  voor  ons;  terwijl  wij  de  onze  aan  boord  brag- 
ten , in  geval  wij  onderweg  weiligt  niets  zouden  kun- 
nen cpdoen. 

Eindelijk  den  2<)ften  maart,  Aapten  wij,  zoodra  dc 
zon  opging,  in  de  kanoe;  zij  lag  toen  op  vlot  water; 
wij  voelden  de  bodem  van  het  vaartuig  onder  onze 
voeten  buigen;  het  gewigt  der  drie  ligchamen,  zoo 
als  de  onzen,  deed  de  kanoe  welhaast  dieper  gaan, 
en  wij  zagen  fpoedig  het  water  hand  over  hand  win- 
nen. Dit  gezigt  benam  mij  allen  moed.  Onwillekeu- 
rig overliep  mij  eene  huivering,  en  een  geheim  voor- 
gevoel deed  mij  Adderen;  hoewel  ik  zelf  mede  geftemd 
had  in  het  vertrek,  en  even  als  de  anderen  naar  onze 
verlosfing  reikhalsde,  zoo  had  zich  toch  de  vrees  zoo- 
danig meester  gemaakt  van  mijn  gemoed,  dat  ik  ón- 
mogelijk dezelve  weerAaan  konde.  Ik  zag  den  dood 
voor  oogen,  en  wilde  den  overtogt  niet  meer  wagen; 
jk  Aapte  met  overhaasting  uit  de  kanoe. 

a Neen  , mijne  vrienden zeide  ik,  mij  naar  la.- 
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couture  en  desclau  wendende , „ neen,  wij  kun- 
nen deze  reis  niet  ondernemen;  wij  kunnen  in  dit 
vaartuig  geene  halve  mijl  afleggen;  het  zal  voor  die 
tijd  onder  onze  voeten  wegzinken , en  wij  zullen  drij- 
ven op  eene  onbekende  zee , en  verre  van  een  eiland, 
waarop  wij  ons  nog  zouden  kunnen  redden.  Blijven 
wij  hier , waar  wij  Zijn  ; laat  ons  wachten  ,het  zij  naar 
de  hulp  des  Hemels,  of  naar  onzen  dood,  maar  ver- 
haasten wij  het  oogenblik  van  den  laatften  niet.  De 
Hemel  zal  een  einde  aan  ons  lijden  maken;  ons  ge- 
duld en  onze  onderwerping  zullen  ons  welligt  fpoedjg 
eener  goddelijke  weldaad  waardig  maken.” 

Ik  was  reeds  op  het  ftrand  gefprongen,  toen  ik  deze 
woorden  fprak.  De  heer  lacouture  drong  mij , om 
terug  te  komen , en  fpotte  met  mijne  vreesachtigheid ; 
ook  waren  mijne  beden,  of  de  gronden,  welke  ik  te- 
gen het  vertrek  van  hen  aanvoerde , niet  inftaat,hem 
in  zijn  befluit  te  doen  wankelen.  Hij  volhardde  in  het 
eenmaal  genomen  befluit,  om  alles  te  wagen,  en  ver- 
trok met  desclau.  Ik  bleef  op  ftrand,  en  zag  hen 
met  innige  droefheid  na.  Het  was  met  groote  moeite  , 
dat  zij  iets  vorderden ; ik  vreesde  voor  hen , en  de 
uitkomst  heeft  bewezen  , dat  mijne  vrees  gegrond  was; 
want  voor  de  laatftemaal  zag  ik  hen,  toen  zij  een  klein 
eiland,  hetwelk  op  een  geweerfchot  afftand  van  hef 
onze  aflag,  rond  voeren.  Ik  twijfel  niet,  of  zij  zijn 
vergaan;  ik  heb  federt  nimmer  iets  meer  van  hen  ver- 
nomen, Naar  alle  waarfchijnlijkheid  zijn  deze  onge- 
luk- 
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lukkigen  niet  zeer  ver  gekomen;  ja  welligt  had  ik  oog- 
getuigen geweest  van  hun  ongeluk,  ik  had  hen  met 
den  dood  zien  worftelen  in  de  baren , zonder  eenige  hulp 
te  kunnen  toebrengen,  bijaldien  het  eiland  het  gezigt 
op-  hunnen  verderen  togt  niet  belemmerd  had. 

Ik  kwam  bij  mej.  lacouture  terug;  zij  had  mij 
niet  verwacht.  Te  gevoelig  om  bij  ons  vertrek  tegen- 
woordig te  zijn,  wist  zij  dus  niet,  wat  er  gebeurd  was. 
Ik  vond  haar  met  den  rug  naar  het  ftrand  gekeerd , bit- 
ter weenende  over  haren  ongelukkigen  toeftand.  Mij- 
ne tegenwoordigheid  bragt  haar  weder  tot  zich  zel- 
vren . Gij-zijt  dus  nog  niet  vertrokken,  vroeg  zij , wat 
houdt  u terug?  Denkende  dat  uw  vertrek  bepaald 
was,  wilde  ik  mij  aan  de  wreede  fcheiding  gewen- 
nen: de  treurige  denkbeelden  begonnen  mij  reeds  min- 
der te  bedroeven,  als  ik  mij  verzekerde,  dat  ik  door 
u niet  vergeten  zoude  worden  , en  zonder  uw  vertrek 
geene  hulp  te  wachten  hebbende,  minderde  de  hoop 
op  de  aanftaande  verlosfing  eenigzins  mijne  fmert; 
maar  nu  ik  u terug  zie,  durf  ik  even  min  mij  verblij- 
den. De  fpjjt  over  uwe  mislukte  poging  tot  onze 
verlosfing  zal  mij  fteeds  tranen  doen  ilorten . en  mijn 
geluk  verbitteren. 

Ik  hield  het  niet  raadzaam,  om  haar  nog  ongeluk- 
kiger te  maken  , door  haar  de  eigenlijke  oorzaak  van 
mijne  terugkomst  te  melden  , en  nog  veel  minder  om 
haar  mijne  vrees  te  bekennen  , omtrent  de  gevolgen  van 
het  roekelooze  en  dwaze  vertrek  van  onze  twee  waag- 
halzen. In 
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In  tegendeel  zocht  ik  het  gevaar,  waarin  haarman 
zich  moedwillig  begeven  had,  voor  zijne  echtgenoo- 
te  tc  verbergen;  ik  zcide  haar  alleen,  dat  de  kanoete 
veel  geladen  was,  en  ik  verkozen  had,  om  haar  ge- 
zelfchap  te  houden;  dat  lacouture  mijn  befluit 
met  de  grootfte  blijdfchap  had  vernomen,  daar  het 
zijnen  togt  minder  gevaarlijk  maakte , en  tevens  hem  dc 
verzekering  gaf,  van  eenen  getrouwen  vriend  bij  zijne 
vrouw  eu  kind  te  hebben  achter  gelaten,  zoodat  hij 
met  meer  gerustheid  zijn  voornemen  ten  uitvoer  kon 
brengen.  Mej.  lacouture  dankte  mij  er  voor  in 
de  zuivere  warme  taal  der  erkentelijkheid ; mijn  bijzijn 
fcheen  haar  ten  eenemale  te  troosten  en  gerust  te  Hel- 
len, voor  de  toekomst. 

Wij  waren  dan  nu  alleen  met  ons  vieren  de  bewo- 
ners van  dit  eiland,  en  ik  was  verpligt,  om  voor  het 
onderhoud  van  hen  allen  te  zorgen.  Mej.  lacou- 
turr  en  haar  zoon  warenbeidc  te  zwak,  om  mij 
van  grooten  dienst  te  kunnen  zijn.  Van  mijnen  neger 
trok  ik  insgelijks  weinig  nut,  hij  was  eene  foort  van 
werktuiglijk  wezen,  die  alleen  armen  cn  bcenenhad; 
ieder  oogenblik  miste  hij  oordeel  en  vooruitzigt,  en 
ik  was  verpligt,  zoo  wel  voor  hem  als  voorde  anderen 
te  zorgen.  Alleen  wanneer  er  iets  te  werken  en  aan  te 
pakken  viel,  was  hij  mij  van  veel  dienst;  daar  hij 
veel  kracht  had. 

Gedurende  eenige  dagen,  die  wij  in  dit  eiland  door- 
bragten  , waaiden  de  zuide  winden  , loopende  zuid-oost 
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ca  zuid-west,  aanhoudend;  hec  weer  was  alsdan  voor 
ons  zeer  gevoelig,  en  onze  fchelpvisch  vangst  werd 
door  het  hooge  water  geltremd.  Alsdan  namen  wij 
onze  toevlugt  tot  de  wortels  van  den  wijndoren  , welke 
eene  zeer  onvoedzame  fpijze  voor  ons  was;  zoodat  de- 
zelve onze  maag  eerder  verzwakte,  dan  onzen  honger 
ftilde.  De  geit  was  al  fpoedig  opgegeten ; het  toeval 
had  mij  dezelve  doen  vinden,  en  het  was  niet  waar- 
schijnlijk, dat  zulks  voor  detweedemaal  zoude  gefchie- 
den.  Onze  ellend  groeide  dus  met  iederen  dag  aan. 

Zoo  waren  de  zes  dagen  verloopen  Sedert  het  ver- 
trek van  LACouTuttE  en  desclau;  Somtijds  vatte  ik 
eenige  hoop  op , zeer  gering  waarlijk , maar  toch  ik  zag 
er  eenige  mogelijkheid  in  , dat  zij  ons  eenige  hulp 
zouden  zenden;  dan  eindelijk  durfde  ik  geene  de  min- 
de hoop  meer  voeden.  Mej.  lacouture  begon  ook 
niet  meer  op  hen  te  rekenen;  zij  zeide  mij  dikwijls, 
dat  zij  niet  geloofde , hen  ooit  weer  te  zullen  zien , 
en  dat  zij  vreesde  , dat  zij  vergaan  waren.  Gaarne  had 
ik  deze  betreurenswaardige  vrouw  willen , trooften  en 
hare  vrees  en  vermoedens  zoeken  te  dillen;  maar  ife 
gevoelde  nog  meer  dan  zij,  de  waarschijnlijkheid , dat 
zij  reden  had,  om  aan  hun  behoud  te  wanhopen ; want 
ik  kende  den  Hechten  (laat  van  hun  vaartuig  te  goed. 
Het  onaangename  van  mijnen  toeftand , de  langdurig- 
heid van  mijne  ongelukken  maakten,  dat  ik  knorrig, 
gemelijk  en  treurig  was;  en  in  deze  (laat  was  het  mij 
niet  mogelijk  te  kunnen  veinzen,  of  haar  eenigzina 
te  Sparen.  Moe- 
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Moede  om  langer  mijn  akelig  lot  te  verduren , en 
overtuigd , dat  ik  aan  mij  zelven  alleen  mijne  redding 
te  danken  zoude  hebben,  befloot  ik  een  vlotte  ma- 
ken, waarop  wij  ons  konden  infchepen.  Met  drift 
greep  ik  dit  plan  aan , en  nu  fpeet  het  mij , hieraan 
niet  gedacht  te  hebben  voor  het  vertrek  van  mijne  twee 
reisgenooten ; zij  hadden  mij  in  de  zamenflelling 
behulpzaam  kunnen  zijn,  en  dit  werk  zoude  ons  on- 
eindig meer  nut  aangebragt  hebben,  dan  alle  arbeid 
aan  de  ongelukkige  kanoe , die  wij  nog  van  zoo  verre 
weg  hadden  moeten  halen.  Ik  befloot  dus,  bet  op- 
flaan  van  een  vlot  niet  langer  uitteflellen  , zoo  lang  ik 
nog  de  krachten  daartoe  had.  Ik  deelde  mijn  plan 
mede  aan  Mej.  lacouture  , die  gretig  hetzelve 
goedkeurde , en  die , in  weerwil  der  aan  hare  kunne 
eigene  zwakte  , door  onze  ongelukken  nu  nog  vermeer- 
derd , zelve  handen  aan  het  werk  floeg.  Ik  liet  den 
jongen  lacouture  eenige  boomfchotfen  afhalen, 
hem  die  wijzende  , welke  ons  het  beste  dienden. 
Mej.  lacouture  , mijn  neger  en  ik  zochten  de 
zwaarfte  (tukken  droog  hout  bij  elkander,  waarvan 
fommige  (tukken  ons  zeer  veel  moeite  gaven.  Om  de- 
zelve op  te  ligteu,  hiertoe  hadden  wij  noch  handen , 
noch  krachten  genoeg,  dus  moesten  wij  zoo  goed  ais 
mogelijk  dezelve  maar  bij  verpoozing  zien  voort  te 
rollen,  en  hiertoe  moesten  wij  zelfs  alle  mogclijke  en 
nog  overgeblevene  krachten  infpannen,  daarbij,  zoo 
als  te  denken  is , altijd  zulke  (tukken  nemende , die 
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het  digtfte  aan  het  water  lagen.  Wij  hadden  einde- 
lijk twaalf  groote  {lukken  bij  elkander  gebragt,  Ee- 
uen  geheelen  dag  hadden  wij  hier  mede  toegebragt, 
zoo  zwak  waren  wij  reeds;  ieder  oogenblik  waren  wij 
verpligt  om  te  rusten.  Hadden  wij  wederom  een  wei- 
nig adem  gefchept,  dan  verdubbelden  wij  onzen  ijver 
met  eene  flandvastigheid  en  infpanning  , die  alleen 
door  het  brandend  verlangen,  om  deze  ongelukkige 
plaats  te  verlaten , werd  aangevuurd. 

Men  kan  zich  ligt  voordellen  , hoe  vermoeid  wij 
waren , toen  de  nacht  ons  noodzaakte  om  den  afmat- 
tenden  arbeid  te  daken.  Wij  waren  blijde,  toen  wij 
bij  ons  vuur  eenen  goeden  voorraad  van  allerhande 
ibort  van  fchelpvisfchen  vonden , die  de  jonge  la- 
couture  in  dien  tusfehentijd  aan  drand  had  opge- 
raapt en  herwaarts  gebragt.  Deze  fpijzen  waren  in 
haren  raauwen  daat  zeer  bezwarend  en  niet  gemak- 
kelijk te  verteren;  wij  namen  de  proef,  om  ze  in  de 
fchelpeu  op  kolen  te  roosten;  dit  was  de  eerdemaal 
dat  ons  zulks  in  de  gedachte  kwam.  Wij  vonden  er  ons 
zeer  wel  bij;  want,  door  het  braden  verloor  deze 
foort  van  fpijze  het  fcherpe  ennadeelige;  zij  werd  lig- 
ter  om  te  verteren,  en  hoewel  minder  fmakelijk,  even- 
wel veel  voedzamer  en  gezonder.  Hadden  wij  een  wei- 
nig zout  daarbij  kunnen  vinden , dit  had  ons  kunnen 
te  pas  komen  , maar  om  op  middelen  ter  verkrijging 
daarvan  bedacht  te  zijn«  daartoe  was  op  dit  oogenblik 
geen  tijd  meer  ; want  onze  eenigfte  poging  was  nu 
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maar,  het  vlot  gereed  te  maken.  Zout  konden  wij 
misfen , maar  onze  dagen  hier  op  dit  eiland  te  eindi- 
gen , dit  was  voor  ons  eene  allerverfchrikkelijkde  ge- 
dachten. Den  volgenden  morgen  hervatten  wij  onzen 
arbeid  van  den  vorigen  dag.  De  boomfchors , door 
de  jonge  lacouture  gereed  gemaakt,  diende  mij  tot 
banden  voor  het  vlot.  Dan  dit  niet  fterk  genoeg , naar 
mijne  gedachte,  zijnde,  liet  ik  door  mej.  lacou- 
ture van  een  onzer  dekens  reepen  maken,  waar- 
mede ik  nu  in  daat  was , op  de  best  mogelijke  wijze 
het  vlot  derker  te  maken  , zoodat  wij  niet  bevreesd 
behoefden  te  zijn,  van  midden  in  zee  welligt  onzen 
zwakken  bodem  te  zien  invallen.  Mijn  neger  rolde  in 
dien  tusfchentijd  cenige  andere  ftukken  hout  aan , 
welke  ik  tot  eenen  mast  bedemd  had,  en  zoo  goed 
doenlijk  in  het  midden  van  het  vlot  vast  maakte;  een 
geheele  dGken  diende  mij  tot  een  zeil. 

Vervolgens  onze  koufen , om  garen  te  hebben,  uit- 
halende,  gebruikten  wij  het,  om  er  touwwerk  van  te 
maken  , dat  wij  tot  brasfen  , fchoten  , en  wandtouwen 
bedemd  hadden.  Deze  onderfcheidcne  werkzaamhe- 
den hadden  al  weder  den  geheelen  dag  ons  bezig  gehou- 
den; maar  alles  was  nu  ook  gereed.  Het  laatde  was  nog 
een  ftuk  hout  aan  te  voegen,  hetgeen  ik  voornemens 
was  achter  vast  te  maken  bij  wijze  van  een  roer, 
om  daarmede  te  kunnen  duren.  Des  avonds,  toen 
ik  het  vlot  verliet,  zag  ik  alles  nog  eens  wel  na,  en 
met  mijn  werk  te  vreden,  befloot  ik,  om  den  volgen  - 
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den  morgen  vroegtijdig  te  vertrekken.  Het  was  dus 
noodzakelijk,  om  ook  te  zorgen  voor  levensmidde- 
len, en  gelukkig  was  het  voor  ons , dat  wij  juist  op 
dit  oogenblik  eenen  grooten  voorraad  konden  vinden , 
want  het  water  laag  zijnde,  hadden  wij  in  een  oogen- 
blik tijds  wortelen  en  fchelpvisfchen  genoeg,  om  ons 
vlot  daarmede  te  laden.  Ik  had  hetzelve  aan  llrand 
vast  gemaakt  op  het  zand,  zoodat  met  den  vloed  het 
water  daarbij  komende , dit  ons  in  de  gelegenheid 
ftelde,  van  hetzelve  gemakkelijk  vlotte  kunnen  krij- 
gen; om  dezen  tijd  begon  het  water  des  morgens  vroeg 
te  vallen,  en  dus  rekenden  wij  zeer  vroeg  te  kunnen 
vertrekken.  Dit  oogenblik  met  het  grootfte  verlangen 
afwachtende,  legden  wij  ons  naast  het  vuur  te  rust; 
maar  wij  diepen  niet  lang.  Een  vreesfelijke  ftorm  wek- 
te ons  al  zeer  fpoedig  in  den  voornacht,  de  regen,  de 
blikfem  en  het  gerommel  van  den  donder  benam  ons 
allen  lust  tot  flapen , en  hield  ons  in  gedurige  vrees. 
De  zee  rolde  zeer  hoog  hare  fchuimende  golven  tegen 
het  fcrand  aan;  wij  beefden  voor  het  vlot,  hetwelk  ons 
zoo  veel  moeite  had  gekost.  Helaas  1 op  dit  oogenblik 
was  het  welligt  reeds  verdwenen;  en  onze  eenigfte 
hoop  dreef,  uiteengefcheurd  en  vernield,  reeds  inde 
openbare  zee.  Wij  moesten  echter  wachten  tot  het 
onweer  overgetrokken  was,  om  daarnaar  te  zien; 
en  daar  dit  den  geheelen  nacht  aanhield,  bleven  wij 
in  het  onzekere  en  tusfehen  hoop  en  vrees  zweven, 
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tot  dat  de  opgaande  zon  de  donderzwangere  wolken 
verdeelde  en  een  zuidelijke  wind  dezelve  uit  een  joeg. 

Nu  ijlden  wij  naar  het  ftrand,  om  te  zien  of  het 
vlot  de  woede  van  den  orkaan  had  kunnen  doorftaan-; 
maar  wij  zagen  er  niets  meer  van  ; alles  was  verdwenen. 
Hoe  waren  wij  op  dit  oogenblik  te  moede',  wegwas 
onze  arbeid,  onze  moeite,  onze  hoop,  ja  weg  was  al 
de  moed,  die  ons  tot  hiertoe  nog  was  overgebleven. 
Den  geheelen  dag  bragten  wij  door  met  treuren  en 
klagen  over  onsverfchrikkelijk  lot;  wij  hadden  geenen 
lust,  om  iets  anders  te  beginnen.  Maar  nog  was  het 
einde  van  ons  lijden  niet  daar;  eene  nieuwe  plaag 
ftond  hetzelve  nog  te  vermeerderen;  federt  onze  ram- 
pen begonnen  hadden,  was  er  nog  niemand  ziek  ge- 
worden, onze  gezondheid  had  niets  geleden,  en  wij 
gevoelden  geene  andere  ongemakken,  dan  onze  zwak- 
te, doordien  wij  geen  behoorlijk  voedfel  hadden.  Mijn 
neger  was,  terwijl  wij  zaten  te  treuren,  uitgegaan  om 
fchelpvisfchen  te  zoeken ; hij  vond  er  geene  , maar  daar- 
entegen bragt  hij  den  kop  en  de  huid  van  eenen  bruin- 
visch.  Het  fcheen  ons  alreeds  toe  in  (laat  van  bederf 
te  zijn,  maar  de  nood  maakte  ons  alles  fmakelijk,  en 
de  grage  maag  vergde  eene  fpijze , die  het  oog  veraf- 
fchuwde.  Wij  aten  dus  dit  walgelijk  vlcesch  geheel 
en  al  op ; een  uur  daarna  voelden  wij  ons  allen  zoo 
kwalijk,  dat  wij  meenden  te  zullen  derven;  de  maag 
was  te  veel  overladcn,  en  kon  het  afgrijsfelijk  voedfel 
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niet  fpoedig  genoeg  kwijt  raken;  wij  namen  onze 
toevlugt  tot  het  water,  waaraan  wij  gelukkiger  wijze 
geen  gebrek  hadden.  Wij  dronken  er  veel  van;  maar- 
alleen langzamerhand  hielp  ons  dit  harde  middel;  eene 
pijnlijke  loop  was  het  gevolg  daarvan;  vijf  dagen 
lang  matte  ons  deze  onaangenaame  ziekte  af,  waar- 
door mej.  lacouturk  en  haar  zoon  op  den  rand  des 
grafs  gebragt  werden. 

De  gedachte  om  een  ander  vlot  te  bouwen,  was 
mij  reeds  in  het  hoofd  gekomen,  dadelijk  nadat  het 
certte  ons  ontvoerd  was.  Maarde  vermoeidheid  dwong 
mij,  om  voor  het  oogenblik  dit  plan  op  te  geven,  en 
gedurende  onze  ziekte,  waren  wij  geen  van  allen  in 
ikat  een  hand  daaraan  uit  te  deken.  Zij  hield  einde- 
lijk op  , maarbragt  ons  tevens  in  eenen  ftaat  van  zwak- 
heid, die  niet  weer  herteld  kon  worden,  dan  door 
goed  en  rijklijk  voedfel,  en  aan  beide  hadden  wij 
volftrekt  gebrek.  De  vrees,  van  deze  zwakte  te  zien 
toenemen,  deed  mij  befluiten,  om  dadelijk  handen  aan 
het  werk  te  (laan  en  een  ander  vlot  te  bouwen;  want 
wij  moesten  niet  wachten  tot  eene  geheele  verflapping 
ons  in  de  noodzakelijkheid  bragt,  om  voor  altijd  dit 
middel  onzer  bevrijding  te  laten  varen.  Ik  haalde  mej. 
la  couture  over  , om  mij  nog  eens  te  helpen ; zij  wend- 
de zoo  wel  als  ik  alle  hare  krachten  aan  , en  nu  gin- 
gen wij  'allen  aan  het  werk , behalve  de  jonge  la- 
couture,  die  nog  altijd  erg  ziek  was,  en  wiens  ftaat 
mij  fomwijlen  de  grootfte  vrees  inboezemde. 
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Wij  telden  toen,  naar  mijne  gisüng,  den  nden  van 
de  maand  april.  Het  werk  werd  zonder  verpoozing 
voortgezet,  en  met  zoo  veel  fpoed  als  onze  zwak- 
heid, die  zeer  groot  was,  het  ons  toeliet.  Den  isden 
des  avonds  waren  wij  gereed.  De  Hukken  hout,  dis 
wij  tot  ons  vlot  noodig  hadden,  gaven  ons  eene  on- 
eindige moeite  om  ze  te  rollen,  daar  wij  verpligt  wa- 
ren , dezelven  zeer  ver  af  te  halen ; want  de  naasêe 
waren  reeds  aan  het  eerde  vlot  gebruikt.  Wij  beef- 
den elk  oogenblik,  wanneer  v/ij  dachten  dat  het 
Hechte  weer  onzen  arbeid  vertragen,  of  welligt  het 
nog  eenmaal  vernielen  zoude , alvorens  wij  ons  daar- 
mede konden  redden.  Voorzorgen  daartegen  te  ne- 
men, was  onmogelijk;  wij  moesten  het  vlot  op 
ftrand  voltooijen  , en  wel  op  eene  plaats  zoo  digt  mo- 
gelijk aan  het  water,  zoodat  met  den  vloed  water  ge- 
noeg daarbij  kon  komen,  om  het  vlot  te  maken.  Het 
was  boven  onze  krachten,  om  het  in  zijn  geheel  te 
water  te  brengen;  hoe  zouden  wij  zelfs  in  Haat  ge- 
weest zijn,  het  maar  even  te  bewegen?  Het  kleinfte 
wolkje  aan  de  lucht,  de  minde  harde  wind  joeg  ons 
eenen  doodfchrik  op  het  lijf,  en  fcheen  ons  eenen 
aanllaanden  ftorm  te  verkondigen.  Alsdan  (laakten 
wij  ons  werk,  en  durfden  niet  voortvaren  , uit  vrees, 
dat  wij  alweder  in  onze  hoop  zouden  te  leur  gefield 
worden,  en  de  eenigfte  bouwftoffen,  die  wij  nog 
over  hadden  , zouden  verliezen. 

Evenwel  begonnen  wij  alsdan  weder  op  nieuw ; 
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maar  altijd  mee  tegenzin  en  met  ongerustheid.  Wij 
offerden  aan  dit  vaartuig  het  overfchot  van  onze  de- 
kens en  van  onze  koufen  op.  Indien  de  golven  het 
vlot  nog  eenmaal  hadden  vernield,  bleef  ons  vol- 
ilrekt  geene  hoop,  geen  hulpmiddel  meer  over,  en 
wij  zouden  ons  tot  den  dood  bereid  hebben,  dien  wij 
nu  nog  zochten  te  ontvlugten. 

De  vrees  en  angst  verlieten  ons  niet  gedurende  den 
nacht  van  den  15  tot  den  16.  Naauwelijks  kon  ons  de 
helderheid  van  den  met  derren  bezaaiden  hemel  ge. 
rust  Hellen.  Wij  fliepen  den  geheelen  nacht  niet;  en 
hadden  dus  tijd  om  levensmiddelen  op  te  zoeken  voor 
onze  aanltaande  reis  ; ook  proviandeerden  wij  ons 
voor  twee  dagen  met  fchelpvisfchen  en  wortelen , deze 
droegen  wij  naar  ons  vlot,  voornemens  zijnde  , om  des 
anderen  daags  vroeg  daarmede  te  vertrekken  , indien 
wij  er  alsdan  nog  bezitters  van  waren.  Eindelijk  brak 
de  dag  aan;  de  eerde  fchemering  beloofde  onsfehoon 
weer.  Ik  ging  om  den  jongen  lacouture  wakker  te 
maken;  hij  was  de  eenigde,  die  de  vermoeidheid  had 
doen  in  daap  vallen.  Ik  riep  hem;  hij  antwoordde 
niet.  Ik  ging  naar  hem  toe,  om  hem  wakker  te  fchud- 
den;  ik  vond  hem  koud  als  eenen  deen  zonder  bewe- 
ging, zonder  kennis;  ik  dacht  niet  anders,  dan  dat 
hij  dood  was,  en  in  deze  gedachte  bleef  ikweleenige 
minuten.  Evenwel  mijne  hand  op  zijn  hart  leggende, 
voelde  ik  het  nog  flaan.  Ons  vuur  was  bijna  uitge- 
gaan. Daar  wij  het  eiland  meenden  te  verlaten,  en 
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niet  dachten,  meer  vuur  noodig  te  zullen  hebben, 
hadden  wij  ons  de  moeite  niet  willen  geven , om  het 
aan  den  gang  te  houden.  11c  riep  mijnen  neger  en  liet 
hout  aanbrengen  om  het  op  te  (loken,  terwijl  ik  mijn 
best  deed,  dezen  ongelukkigen  jongeling  te  verwar- 
men door  het  wrijven  van  de  pols  en  zijne  handen  en 
beenen.  Mej.  la  couture  , die  zich  wat  verwij  - 
derd had,  kwam  op  ditoogenblikbij  mij.  Wie  zonde 
haren  (laat  , haar  gefchreeuw  , hare  fmart  kunnen 
fchilderen,  toen  zij  haren  eenigen  zoon  met  deudood 
zag  worflelen  ? 

Zij  viel  naast  hem  neer,  in  zulk  eene  zware  flaamv- 
te,  dat  ik  ook  voor  haar  leven  begon  te  vreezen.  Met 
haren  zoon  bezig  zijnde,  kon  ik  aan  de  moeder  weinig 
hulp  toebrengen;  mijnen bijftand verdeelde  ik  dus  on- 
derbeiden. Ook  beiden  hadden  denzelven  even  hoog 
noodig,  daar  ik  niet  wist  te  zeggen,  welke  van  de  twee 
in  den  gevaarlijkHen  toeftand  zich  bevond.  De  neger 
had  intusfehen  het  vuur  aangeftookt.  Ik  beval  hem  den 
jongeling  te  wrijven,  en  hem  zoo  doende  langzamer- 
hand te  verwarmen.  Door  alle  in  deze  omftandighe-. 
den  mij  overblijvende  middelen,  en  door  bewegingen 
wrijving,  bragt  ik  eindelijk  de  moeder  wederom  bij. 
Ik  gebruikte  alle  mogelijke  welfprekendheid  om, haar 
tetrooftenenhaareenigehoop  te  geven,  dan  zij  hoorde 
mij  niet  aan.  Eindelijk  herkreeg  de  zoon  ook  zijne 
kennis  weder;  de  koude  had  hem  bevangen  geduren- 
de den  nacht , en  dit , gevoegd  bij  zijne  groote  zwakte  , 
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had  hem  in  dien  Haat  van  bewusteloosheid  gebragt , 
welke  voorzeker  een  einde  aan  zijn  leven  zoude  ge- 
maakt hebben,  indien  ik  nog  een  oogenblik  langer 
vertoefd  had,  met  de  geringe  hulpmiddelen  te  bezi- 
gen , die  mij  tot  zijne  redding  overbleven. 

O in  welk  eenen  toeftand  bevond  ik  mij!  Verlaten  op 
een  onbewoond  eiland,  van  alles  ontbloot,  met  twee 
zoo  gevaarlijk  zieke  menfehen , en  niet  wetende  , wat 
hun  te  geven!  maar  vooral  in  welk  een  oogenblik 
waren  zij  in  dezen  rampfpoedigen  Haat  gekomen!  In 
een  tijdflip , dat  wij  ons  gereed  gemaakt,  en  alles  op- 
geolferd  hadden,  om  het  eiland  te  verlaten,  in  de  hoop 
van  eene  plaats  te  zullen  vinden,  waar  menfehelijke 
hulp  ons  deerniswaardig  lot  kon  verzachten.  Thans 
moest  ik,  ten  minde  voor  dezen  dag,  aan  geen  ver- 
trek denken , de  moeder  en  de  zoon  waren  beiden  te 
zwak,  om  dien  dag  te  kunnen  worden  ingefcheept 
op  het  buitendien  gevaarlijke  vlot.  Vertrekken  was 
zoo  goed  als  hun  aan  eenen  gewisfen  dood  bloot  te 
Hellen;  hen  hier  Jaten,  welk  mensch  zoude  in  Haat 
geweest  zijn,  deze  wreedheid  te  kunnen  begaan.  Ik 
was  hiertoe  niet  in  Haat;  maar  ook  zelf  met  deze  on- 
gelukkigen  hier  te  blijven,  was  mij  bloot  Hellen  aan 
het  gevaar  van  nimmer  het  einde  mijner  rampen  te  zien; 
van  het  vlot  te  verliezen,  waaraan  wij  zoo  veel  moei- 
te en  arbeid  bedeed  hadden.  Deze  laatde  gedachte, 
door  ons  eerde  ongeluk,  hetwelk  wij  met  het  vlot  on- 
dervonden hadden  , verfierkt,  verfcheurde  mij  het 
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hart  en  Vervulde  mij  met  wanhoop,  welke  niets  kon 
dillen,  maar  met  elk  oogenblik  toenam.  Ik  draalde 
echter  niet  lang,  om  de  pligten  der  menfchelijkheid 
te  vervullen  ; met  dille  onderwerping  aan  het  lot, 
hetwelk  mij  befchoren  was,  bereidde  ik  mij  tot  het  on- 
dergaan van  nog  meer  tegenfpoeden.  Aan  den  Hemel 
droeg  ik  het  op , en  verwachtte  van  daar  hulp  en  ver- 
goeding voor  de  opoffering  van  eigene  belangen , ten 
diende  mijner  nog  ongelukkige  reisgenooten. 

Ik  liep  naar  het  drand,  om  onze  proviand  van  het 
vlot  te  halen,  dat  wij  den  avond  te  voren  daarop  had- 
den gebragt.  Mijn  hart  bloedde , op  het  gezigt  van  de 
vruchten  van  mijnen  zuren  arbeid  welligt  ongebruikt 
te  zien  vergaan.  Het  eenigde  , wat  mij  nog  overbleef , 
was,,  om  het  vlot  ergens  vast  te  maken,  alwaar 
het  tegen  de  felde  woede  der  zee  befchut  lag,  en  ook 
dit  gelukte  mij.  Den  mast,  het  touwwerk,  cn  al  wat 
ik  dacht  dat  ik  niet  weer  terug  zoude  vinden , bragt 
ik  aan  wal.  Vooral  de  deken  nam  ik  mede,  en  bragt 
deze  bij  onze  zieken,  die  dezelve  hoog  noodig  had- 
den. De  geheele  dag  verliep  in  het  verzorgen  en  be- 
moedigen van  deze  ongelukkigen  ; gelukkig  indien  ook 
deze  pogingen  zich  tot  hun  herdel  hadden  kunnen  uit- 
drekken , en  de  hinderpalen  uit  den  weg  ruimen,  die 
zich  tegen  ons  vertrek  aankantten. 

De  eenige  oorzaak  der  ziekte  van  Mej.  lacoütvre 
was  hare  fmart  cn  diepe  droefheid,  gepaard  met  de 
ongerustheid  over  het  lot  van  haren  zoon;  het  geluk - 
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te  mij  haar  eenigzins  gerust  te  (tellen,  niet  door  haar 
eeuige  hoop  te  geven , die  ik  zelf  niet  had , want  ik 
was  overtuigd,  dat  wij  het  jonge  mensch  zouden  ver- 
biezen ; maar  door  den  moed,  welke  ik  haar  zocht  in 
te  boezemen,  en  door  haar  te  vermanen, om  zich  aan 
den  wil  des  Hemels  te  onderwerpen.  Ik  vermeende 
het  noodzakelijk  te  zijn,  haar  trapsgewijze  voor  te 
bereiden  tot  den  flag,  die  over  haar  hoofd  hing,  en 
welke  ik  mij  verbeeldde , dat  niet  verre  meer  af  kon 
zijn.  En  inderdaad,  de  jongeling  was  in  denpijnlijk- 
ften  toeftand;  hij  was  geheel  bij  zijne  kennis,  maar 
zijne  zwakte  was  zoo  groot,  dat  hij  zich  niet  verroe- 
ren kon  , en  moest  blijven  liggen.  Zijne  leden  waren 
zoo  zwak,  dat  zij  het  gewigt  van  het  ligchaam  niet 
konden  dragen,  zelfs  kon  hij  zich  niet,  dan  met  de 
uiterfte  moeite  omdraaijc-u.  Iudien  de  nood  hem  drong  , 
om  van  plaats  te  veranderen,  was  hij  verpligt,  om  op 
zijnen  buik  voort  te  kruipen  cn  zoo  al  fchuivende  eene 
andere  ligplaats  te  zoeken. 

Ik  waakte  den  ganfehen  nacht  door  bij  hem;  hij 
zelf  deed/geen  oog  toe.  Somtijds  fpralc  hij  met  mij, 
alsdan  betuigde  hij  den  vurigften  dank  voor  mijne  zor- 
gen; fteeds  zocht  hij  mij  van  zijne  erkentelijkheid  en 
van  het  gevoel  te  overtuigen,  dat  hij  met  weerzin  zag, 
hoe  hij  de  oorzaak  van  het  uitllellcn  onzer  reis  was. 
ik  heb  nimmer  iets  roerenders  gehoord,  niet  teeder- 
der , dan  het  gefprek,  hetwelk  hij  met  mij  over  dit 
onderwerp  hie'd.  Deze  jongeling  w.<s  van  een  zeer  ge- 
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voelig  karakter  , en  zijn  ver  Hand  zoowel  als  zijne 
moed'  waren  voor  zijnen  ouderdom  zeer  groot.  Te- 
gen den  morgen  bevond  hij  zich  zeer  flecht , bijna  geen 
minuut  verliep  er,  of  ik  dacht  dat  het  zijne  laatüe 
zoude  zijn;  mijne  voorzorg  had  de  moeder  op  eenigcn 
aftland  gehouden,  ten  einde  haar  geen  ooggetuige  te 
laten  zijn , bij  het  uitblazen  van  zijnen  laatften  adem. 
Dit  gezigt  is  altijd  aandoénlijk  voor  cenen  vreemde- 
ling; wat  moet  zulk  een  oogenblik  niet  voor  eene  moe- 
der zijn.  Ik  konde  mij  niet  vleijen»  dat  Mcj.  la- 
couture  den  moed  en  de  gelatenheid  zoude  behou- 
den hebben  , die  ik  haar  had  ingeboezemd,  en  ik  wil- 
de haar  ten  minde  het  gezigt  van  het  wreede  beeld 
onttrekken,  hetwelk  fomtijds  minder  indruk  maakt, 
wanneer  men  het  niet  voor  oogen  heeft. 

De  jongeling  fpande  alle  zijne  krachten  in,  en  fprak 
mij  met  nadruk  aan.  „ Vergeef  mij  zeide  hij  , de 
ongerustheden  en  de  zorgen  , die  ik  u veroorzaak;  ik 
verwacht  geene  goede  uitwerkfels  meer  daarvan,  ik 
gevoel,  dat  het  uur  mijner  verlosftng  uit  mijne  fmar- 
ten  nadert , en  dat  ik  dit  eiland  niet  meer  zal  verla- 
ten. Offchoon  ik  nog  eenigen  tijd  raogte  leven,  kan 
ik  n toch  niet  volgen ; mijne  beenen  zouden  mij  vol- 
ftrekt  haren  dienst  weigeren.  Met  u op  het  vasteland 
gekomen,  zoude  ik  immers  nog  niet  gelukkiger  zijn; 
de  bewoonde  plaatfen  liggen  verre  landwaarts  in,  cn 
geenszins  aan  de  kusten;  op  welke  wijze  zoude  ik  er 
naar  toe  komen?  Ik  zoude  in  het  bosch  moeten  blij- 
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ven  liggen,  blootgefteld  aan  wilde  beeften  en  ande- 
re ongemakken,  nog  fchrikkelijker  dan  die,  welke 
ik  hier  onderga.  Geloof  mij , mijn  heer  viand  , voeg- 
de hij  er,  na  eenige  oogenblikken  bedenken  bij,  ver- 
trek! zonder  naar  mij  te  wachten;  en  maak  u gcene 
vrees  omtrent  mijn  lot.  Lang  kan  mijne  ellende  niet 
meer  duren;  maak  gebruik  van  uw  vlot;  de  vrees,  van 
met  hetzelve  de  laatfbe  hoop  op  uwe  redding  te  verlie- 
zen, moet  u tot  dit  befluit  dringen;  neem  mijne  moe- 
der mede,  dit  zal  de  grootfte  troost  voor  mij  zijn;  zoo 
lang  zij  bij  u is,  vrees  ik  niet  voor  haar  behoud.  Gij 
kunt  zoo  veel  levensmiddelen  voor  mij  verzamelen , als 
u mogelijk  zal  zijn, en  dezelve  onder  mijn  bereik  leg- 
gende , zal  ik  daarvan  gebruik  maken , zoo  lang  als  de 
Hemel  mij  het  leven  zal  fparen.  Wanneer  gij  opeene 
plaats  komt,  alwaar  gij  redding  en  hulp  vindt,  ver. 
geet  mij  alsdan  niet,  en  gij  zult  voorzeker  zoo  veel 
menschlicvendheid  hebben,  om  hier  terug  te  komen 
en  ook  mij  uwe  hulp  te  verleenen , waarvan  ik  zal  ge- 
bruik maken , indien  ik  nog  ademe  , of  gij  zult  mij  in 
het  graf  leggen , indien  gij  mij  dood  vindt.  Ant- 
woord mij  niet,  viel  hij  mij  in,  toen  hij  ontwaarde., 
dat  ik  fpreken  wilde,  wat  ik  verlang  is  billijk;  het 
moet  niet  zijn  , dat  de  onzekere  hoop , van  mij  in 
eenen  ftaat  te  zullen  kunnen  brengen,  om  met  n te 
vertrekken , u in  gevaar  brenge , van  met  mij  om  te 
komen.  Ik  heb  eens  befloten  om  alleen  te  derven , 
maar  verwijder  u,  red  mijne  moeder,  en  verberg 
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voor  haar  den  ftaat,  waarin  ik  mij  bevind,  en  den 
raad,  dien  ik  u gegeven  heb.” 

Dit  gefprek  maakte  zulk  eenen  Ievendigen  indruk 
op  mij,  dat  ik  eene  geheele  poos  als  verfteend  bij  de- 
zen edelen  jongeling  ftond;  ik  antwoordde  hem  niet; 
ik  had  er  het  vermogen  niet  toe.  Eene  menigte  denk- 
beelden fpeelde  door  mijne  verbijsterde  zinnen,  en 
allen  zeiden  mij , dat  ons  geluk  van  de  opvolging  van 
dezen  grootmoedigen  raad  afhing;  dat  de  nood  mij 
gebood  dien  te  volgen.  Door  duizende  medelijdende 
gevoelens  beftormd  , en  door  fmart  en  onzekerheid 
overftelpt,  wierp  ik  mij  op  den  jongeling ; ik  omhels- 
de hem  met  alle  teederheid  , en  bevochtigde  zijn  ge- 
zigt  met  tranen , zijnen  moed  prijzende , en  hem  ver- 
manende, denzelven  te  behouden,  zonder  evenwel 
een  woord  te  reppen  van  de  gedachten,  die  in  mij  op- 
kwamen, noch  zonder  hem  te  zeggen,  dat  ik  zijnen 
gegevenen  raad  niet  opvolgen  kon.  Hier  drukte  mij  de 
teederhartige  maar  moedige  jongeling  de  hand,  ter- 
wijl hij  mij  zeide , om  eens  te  denken  over  het  gene 
hij  mij  voorgeflagen  had. 

Ik  verliet  hem , en  liet  mijne  gedachten  gaan  over  het 
treurige  gefprek.  Ik  bewonderde  den  jongeling ; maar 
ook  beefde  ik,  wanneer  ik  begon  te  denken,  dat  wij 
allen  omkomen  moesten  , indien  ik  langerbefluiteloos 
bleef,  omtrent  het  ondernemen  van  eene  reis,  die  hij 
zelf  fcheen  te  verlangen.  Intusfchen  maakte  mij  de 
gedachte  , van  hem  achter  te  laten  wanhopend;  ik  had 
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hem  kannen  op  het  vlot  dragen,  en  hem  in  ons  lot 
kunnen  laten  clcelen  gedurende  den  overtogt,  maar 
aan  land  gekomen,  wat  dan  met  hem  gedaan?  verroe. 
ren  kon  hij  zich  niet;  het  oponthoud  hier  op  het  ei- 
land was  minder  gevaarlijk  voor  hem,  ten  minfte  had 
hij  hier  voor  geene  wilde  dieren  te  vreezen  en  zich 
daartegen  te  verdedigen  Door  lang  mij  met  deze  gedach- 
te bezig  te  houden,  begon  ik  er  mij  aan  te  gewennen  ; 
en  zal  ik  het  bekennen , die  om  den  jongen  lacou- 
tuR-e  te  verlaten  , werd  in  mij  minder  fchrikkelijk.  Mij  - 
ne belangen,  die  van  zijne  moeder  vorderden  het , on- 
ze dood  was  onvermijdelijk , indien  wij  langer  bleven  ; 
dus  vorderde  de  hoogde  nood  van  mij  om  het  eiland 
te  verlaten  ! en  onthief  mij  van  alle  foort  vaninfehik- 
kelijkheid. 

Ik  moet  echter  zeggen,  dat,  te  midden  van  deze 
overdenkingen,  andere  gedachten  in  het  middenkwa- 
men  , die  de  menschlievcndhcid . welke  nu  op  het 
punt  was  van  te  bezwijken,  te  vreden  ftelden  wegens 
een  beiluit , hetwelk  uit  nood  bepaald  werd.  Ik  dacht, 
mijne  reis  zal  kort  zijn ; fpoedig  zal  ik  een  bewoon- 
de plaats  aantreffen  , alwaar  ik  een  vaartuig  zal  kun- 
nen bekomen , en  menfehen  om  het  kind  af  te  halen  en 
in  de  armen  van  zijne  bedrukte  moeder  terug  te  bren- 
gen. Deze  redenering  was  zeer  ongegrond,  maarhet 
ongeluk  vertoonde  mij  deze  onvvaarfchijnlijkheid  als 
eene  zekerheid,  en  die  niet  misfen  kon  van  te  zullen 
gebeuren. 
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Intusfclien  kon  ik  dien  dag  tot  geen  befluit  komen. 
Des  avonds , toen  ik  weder  alleen  bij  den  jongen  lacou* 
TUR.E  waakte,  deed  hij  mij  verwijtingen  wegens  het 
uitdeden  mijner  reis.  „ Indien,  zeidehij,  uw  opont- 
houd op  het  eiland  mij  van  eenig  nut  kon  zijn , in  het 
verlengen  van  mijn  leven,  zoo  zoude  ik  niet  op  uw 
vertrek  aandringen  ; maar  alle  uwe  pogingen  zijn  re 
vergeefs,  dit  gevoel  ik.  Ik  kan  nog  eenen  dag , welligt 
twee  liggen  fmachten,  en  in  dien  tijd  komt  er  welligt 
een  llorm  op  , die  uw  vlot  zal  vernielen.  Alsdan 
zoudt  gij  willen  vertrekken,  maar  het  zal  niet  meerin 
uwe  magt  Haan  ; en  zoudt  gij  dan  niet  wzelvcn  moe- 
ten verwijten,  de  laatlle  redding  te  hebben  verloren, 
zonder  mij  door  uw  verzuim  eenig  nut  te  hebben  toe* 
gebragt.  Wanneer  ik  onder  uwe  hand  derf , zullen  dan 
niet  mijne  oogen  gevestigd  zijn  op  mijne  moeder;  en 
dervende  zal  ik  nog  de  fchrikkelijke  verzekering  moeten 
medenemen,  dat  zij  mij  weldra  volgen  zal;  ikzalhagr 
in  tranen  en  met  de  wanhoop  kampende  achter  laten; 
dit  ongelukkige  eiland , hetwelk  zij  alsdan  niet  meer  zal 
kunnen  verlaten,  zal  haar  deeds  aan  den  dervenden 
zoon  doen  denken,  en  eene  bron  van  nieuwe  tranen 
ziju.  De  afwezigheid,  de  verre  afdand  en  detijdkun- 
ncn  haar  nu  nog  trooden.  Maak  gebruik  van  dezen 
nacht,  om  uwe  toebereidfelen  te  maken;  herdel  uw 
vaartuig,  zoek  levensmiddelen,  laat  mij  een  gedeelte 
daarvan  hier,  en  vertrek  morgen  met  het  aanbreken 
van  den  dag.  Mijne  moeder  moet  gij  laten  rusten  tot 
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het  oogenblik  van  uw  vertrek;  zij  zal  denken  , dat  zij 
geenen  zoon  meer  heeft,  en  dat  gij  haar  aan  dit  akelig 
tooneel  wilt  ontrukken ; laat  haar  in  dien  waan ; ver- 
trek en  troost  haar.” 

De  (laat,  waarin  de  jongeling  zich  bevond,  de  koel- 
bloedigheid, waarmede  hij  alle  deze  woorden  ui tte , 
en  eindelijk , de  noodzakelijkheid , alles  deed  mij  een 
befluit  nemen  om  te  vertrekken.  Ik  nam  de  deken  , 
waar  hij  in  gewonden  was,  en  gaf  hem  mijnen  over- 
rok daarvoor  in  plaats;  ook  trok  ik  mijn  vest  uit,  en 
liet  het  hem  aantrekken;  vervolgens  den  mast  op  het 
vlot  gebragt  en  opgezet  hebbende,  maakte  ik  de  de- 
ken, die  ons  tot  zeil  dienen  moest,  daaraan  vast. 
In  dien  tusfchentijd  moest  mijn  neger  vooraad  van 
fchelpvisfchen  opzocken;  hij  vond  er  in  overvloed, 
zoodat  mijne  lading  fpoedig  fcheep  was.  Daarenbo- 
ven hielp  ik  hem  genoegzamen  voorraad  van  levens  mid- 
delen bij  den  jongen  lacouture  brengen.  Wij 
droogden  eenige  fchelpvischen  bij  het  vuur,  om  ze, 
des  te  langer  te  kunnen  goed  houden  , welke  wij  naast 
hem  neer  legden.  Het  was  nu  in  de  lente,  de  nach- 
ten waren  niet  meer  zoo  koud,  en  het  vuur  was  voor 
hem  dus  minder  eene  behoefte. 

Ik  rustte  vervolgens  eenige  uren  uit , maar  fliep  niet, 
daar  ik  met  verlangen  het  uur  van  ons  vertrek  te  ge- 
moet  zag.  Lang  fprak  ik  met  den  jongeling,  diezioh 
zelven  alle  mogelijke  moeite  gaf,  om  mij  wegens  ODze 
naderende  fchciding  te  trooften  en  mij  zijne  moeder 
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aan  te  bevelen.  Een  uur  voor  het  aanbreken  van  den 
dag  verviel  hij  in  eene  bewusteloosheid,  die  hem  de 
fpraak  en  kennis  benam;  alle  mijne  moeite  omhemop 
te  wekken  was  vergeefs,  en  van  dit  oogenblik  af  aan 
befchouwde  ik  hem  als  dood.  Om  de  waarheid  te 
Zeggen,  zag  ik  zijnen  dood  als  een  geluk  voor  hem  en 
eene  verligting  voor  mij  aan;  ik  verliet  hem  nu  met 
minder  aandoening.  De  dag  brak  aan;  hij  ademde  nog , 
maar  fprak  niet;  het  fcheen  mij  toe  , als  of  hij  lag  te 
Zieltogen;  ik  dacht  niet,  dat  hij  nog  een  uur  lang  zou- 
de kunnen  leven.  Evenwel  legde  ik  zoo  veel  voedfcl 
naast  hem,  als  ik  maar  verzamelen  kon;  de  ledige 
oesterfchelpen  vulde  ik  met  water,  ten  einde,  als  hij 
mogt  tot  zich  zelven  komen  , hij  alsdan  toch  eenige 
lafenis  voor  dorst  en  honger  mogt  kunnen  vinden; 
hoewel  ik  er  geene  hoop  op  had , en  dezen  pligt  ver- 
vullende, twijfelde  ik  geenszins,  of  dezelve  was  over- 
bodig. Voor  ik  hem  verliet,  beval  ik  dezen  braven 
jongeling  Gode  aan,  en  liep  naar  de  moeder  toe, wel- 
ke ik  met  moeite  wakker  kreeg.  „ Schep  moed,  zei- 
de  ik  haar  haaftig,  de  Hemel  wil,  dat  wij  vertrekken.; 
gehoorzaam  aan  zijne  wenken  ; laat  ons  fpoed  maken, 
en  vreezen,  dat  een  langer  verwijl  ons  nog  rampzali- 
ger zoude  kunnen  maken,  als  wanneer  ergeen  middel 
te  onzer  redding  over  zoude  blijven.”  — „ Regtvaar- 
dige  Hemel!  riep  zij  uit,  mijn  zoon  is  dood..... 

Ik  had  reeds  gccnen  echtgenoot  meer Ik  heb 

alles  verloren!” 
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Op  deze  woorden  zweeg  zij;  een  droom  van  tranen 
vloeide  langs  hare  wangen.  Ik  deed  geene  poging  om 
dezelve  te  {lillen,  maar  nam  haar  onder  den  arm,  en 
met  behulp  van  mijnen  neger  bragt  ik  haar  op  het  vlot, 
zonder  dat  zij  den  minden  tegeuftand  bood.  Ik  had  ge- 
vreesd , dat  zij  naar  haren  zoon  vragen  en  begeeren 
zoude,  hem  nog  eenmaal  te  zien;  deze  natuurlijke 
wensch  had  haar  nadeelig  en  voor  ons  een  oponthoud 
tor  den  anderen  dag  kunnen  zijn.  Echter  verhinderde 
de  overtuiging,  waarin  zij  verkeerde,  dat  haar  zoon 
werkelijk  dood  was,  haar,  om  daaraan  te  denken. 
Wat  hulp  toch  kon  zij  hem  na  zijnen  dood  toebren- 
gen? en  het  was  geene  zaak  voor  haar,  om  nog  een 
tooneel  bij  te  wonen , het  welk  hare  laatde  krachten 
zoude  uitgeput  hebben,  die  zij  zoo  hoog  noodig  had. 

Ik  zelf  was,  toen  wij  in  zee  waren,  overtuigd,  dat 
de  ongelukkige  jongeling  niet  meer  in  wezen  was.  Met 
deze  gedachten,  en  met  het  {luren  van  mijn  vaartuig 
bezig,  zond  ik  voor  hem  mijne  gebeden  ten  Hemel, 
en  bad  te  gelijk  voor  ons  eigen  behoud. 

Wij  waren  den  ipden  april  van  het  eiland  vertrok- 
ken , indien  ik  mij  wel  herinneren  kan.  Wij  zeilden 
naar  het  vaste  land,  zonder  de  minde  ontmoeting, 
buiten  eene  groote  vermoeijenis  om  het  onhebbelijke 
vaartuig  te  duren.  Onze  vaart  duurde  omtrenttwaalf 
uren , na  verloop  van  welken  tijd  wij  het  geluk  had- 
den, voet  aan  land  te  zetten.  Onze  eerde  verrigting 
was , God  onzen  dank  te  brengen  voor  de  gelukkige 
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aankomst  ter  plaatfe  , alwaar  wij  hoop  hadden , om  hulp 
in  de  nabijheid  te  vinden. 

Wij  verlieten  nu  ons  vlot,  niets  anders  dan  onze 
levensmiddelen,  de  dekens  en  het  touwwerk,  dat  van 
onze  kouien  gemaakt  was  , medenemende.  Land- 
waarts in  willende  gaan,  vonden  wij  zulks  ondoenlijk , 
het  was  overal  overdroomd  en  vol  water.  Dit  onge- 
val bedroefde  ons  zeer;  het  deed  ons  dadelijk  den- 
ken, dat  het  ongeluk  ons  zoo  fpoedig  niet  zoude  ver- 
laten , en  dat  het  op  het  vaste  land  ons  ook  nog  wel 
vergezellen  zoude. 

De  zon  was  aan  het  ondergaan;  vermoeid  van  den 
togt,  bevreesd  van  ons  in  onbekende  bosfchen  en  we- 
gen te  wagen,  waar  wij  gedurende  den  nacht  verdoold 
zouden  raken,  dachten  wij  aan  het  zoeken  van  eene 
plaats,  waar  wij  den  nacht  met  de  minde  bezwaarlijk- 
heid konden  doorbrengen.  Wij  kozen  eenen  heuvel , 
die  door  deszelfs  hoogte  ons  voor  de  vochtigheid  be- 
veiligde. Drie  groote  boomen  , niet  verre  van  elkan- 
der vlochten  hunne  groene  bladeren  ineen , enfpanden 
dus  eene  koele  tent  over  onze  hoofden.  Ikhaaldeden 
vuurdeen,  dien  ik  vooral  niét  had  achtergelaten  , voor 
den  dag,  en  begon  een  groot  vuur  aan  te  deken  , waar- 
bij wij  een  gedeelte  van  onzen  voorraad  verteerden. 

Verlangende  naar  rust,  legden  wij  ons  neder,  om 
in  de  armen  van  den  flaap  nieuwe  krachten  voor  onze 
volgende  vermoeijenisfen  te  vinden;  maar naauwelijks 
waren  onze  oogen  gefloten  , of  wij  hoorden  reeds  een 

fchrik- 


33* 


A M E R I K A 


fchrikbarend  geloei , hetwelk  ons  opwekte , en  ons 
allen  met  fchrik  vervulde;  het  was  het  gehuil  der  wil- 
de dieren.  Wij  hoorden  ze  van  alle  kanten;  zij  fchc- 
nen  de  een  den  anderen  te  antwoorden , en  ons  te  om- 
fingelen.  Wij  rezen  op,  met  eeue  vrees,  die  boven 
alle  befchrijving  ging.  Wij  verwachten  elke  minuut 
hunnen  aanval,  en  verbeeldden  ons  telkens,  dat  wij 
dit  heer  van  gedrochten  op  ons  toe  zagen  komen.  On- 
ze oogen  Haarden  in  het  rond  en  vooral  naar  den  kant, 
van  waar  wij  het  geloei  op  het  digtfte  hoorden , terwijl 
het  al  nader  en  nader  kwam , en  het  gebrul  en  gehuil 
hoe  langer  hoe  meer  toenam.  Eindelijk  kwam  het  zoo 
nabij,  dat  wij  niet  anders  dachten  dan  dat  de  mon- 
fters  reeds  om  ons  waren. 

Mijn  neger,  in  dit  oogenblik,  kon  zijne  vrees  niet 
langer  intoomen;  hij  liep  naar  eenen  der  boomen, 
waar  wij  onder  gelegerd  waren,  en  met  eenen  fprong 
was  hij  bij  den  Ham  en  ook  alreeds  aan  het  opklim- 
men , om  zich  boven  in  de  takken  te  redden.  Mej. 
LACOUTUR.E  was  hem  gevolgd;  zij  bad  hem , met  ge- 
vouwen handen,  om  haar  mede  naar  boven  te  trek- 
ken , en  te  helpen  in  het  bereiken  van  eene  fchuil- 
plaats.  Te  vergeefs  riep,  ja  fchreeuwde  ik  haar  toe, 
zich  toch  niet  van  het  vuur  te  verwijderen , waarvoor 
de  wilde  dieren  bevreesd  zijn , en  hetwelk  ik  trachtte 
te  vergrooten  door  meer  en  meer  hout  daarop  te  wer- 
pen. Zij  luisterde  evenwel  niet  naar  mij,  en  hield 
aan  met  huilen  en  den  neger  te  fmeeken , die  echter, 
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£elf  door  de  vrees  gedreven,  haar  geen  gehoor  gaf. 
Ik  trachtte  ook  tevergeefs,  om  haar  naar  mijnen  raad 
te  doen  luisteren ; zelf  er  naar  toe  te  gaan  durfde  ik 
niet,  daar  ik  niet  gaarne  het  vuur,  dat  mijne  eenigfte 
zekerheid  was,  wilde  verlaten.  Op  een  oogenblik 
hoorde  ik  haar  eenen  ijsfelijken  gil  geven  , en  roepen: 
„ help  , help  , mijn  heer  vi  and  , ik  ben  verloren  /”  Haar 
te  verlaten,  kon  ik  niet  van  mij  verkrijgen;  ik  nam 
een  dik  Huk  vlammend  hout  in  de  hand,  en  mijn  ijver 
meer  dan  de  vrees  , mij  geleidende , was  ik  in  een 
oogenblik  bij  haar.  Zij  liep  uit  alle  hare  magt  naar 
mij  toe , en  werd  gevolgd  door  eenen  beer  van  ver- 
fchrikkelijke  grootte , die  liaan  bleef  toen  hij  mij  zag ; 
ik  moet  bekennen , dat  ik  op  het  gezigt  van  dit  mon- 
fter  verfchrikte , en  dat  mij  eene  koude  rilling  over 
het  lijf  liep ; evenwel  ging  ik  hem  met  het  brandende 
hout  te  gemoet,  en  kwam  zoo  doende  bij  mej.  la- 
couture,  die  ik  bij  ons  vuur  terug  bragt,  waar  de 
beer  ons  niet  durfde  volgen. 

Nu  bragt  ik  haar  onder  het  oog , dat  men  zich  altijd 
met  goed  gevolg  bedient  van  het  vuur,  om  de  bosch- 
monllers  te  verjagen.  De  beer , welken  zij  van  verre 
zag  Haan  , en  die  ons  met  vurige  oogen  aankeek,  over- 
tuigde haar  van  de  waarheid  mijner  gezegden , en 
(lelde  haar  gerust. 

De  boom,  waarop  de  neger  geklouterd  was,  (lond 
eenige  fchreden  van  ons  af.  Zijne  angst  had  hem 
niet  de  digtde  doen  kiezen,  want  daar  Hond  er  een 
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veel  nader  bij  ons  vuur.  Ik  hoorde  hem  weldra  op 
zijne  beurt  op  eene  vreesfclijke  wijze  fchreeuwen, 
hetgeen  mijnen  blik  naar  dien  kant  rigtte.  Het  vuur 
brandde  zeer  helder,  en  deed  mij  den  beer  zien,  hoe 
hij  tegen  den  boom  overeind  itond,  waarop  de  onge- 
lukkige gevlugt  was,  zich  gereed  makende  , om  daar- 
in te  klimmen.  Ik  wist  niet,  op  welke  wijze  den  ne- 
ger te  hulp  te  komen.  Ik  fchreeuwde  hem  toe,  zoo 
hoog  te  klimmen  als  hij  kon,  en  de  buigzaamile  takken 
te  zoeken,  maar  die  toch  in  (laat  waren,  om  hem  te 
dragen , en  waar  het  voor  den  beer  niet  mogelijk  was 
te  volgen;  want  deze  dieren,  door  hun  inflinct  geleid  , 
houden  zich  zoo  veel  mogelijk  aan  de  dikft'e  takken 
vast,  en  zijn  bevreesd  om  zich  op  de  zoodanige  te 
betrouwen , die  onder  hun  gewigt  buigen. 

Ik  bedacht  in  dien  tusfehentijd  nog  een  middel  en 
fmeet  groote  {lukken  brandend  hout  digt  aan  den 
boom,  om  het  dier  te  verfchrikken , en  hem  te  nood- 
zaken , zijnen  aanval  te  laten  varen.  Het  geluk  wil- 
de , dat  deze  {lukken  de  een  op  den  anderen  vielen 
en  bleven  branden  even  als  ons  vuur,  hetwelk  door 
de  zorg,  die  ik  gedragen  had  om  maar  hout  op  te 
werpen,  een  geheele  brandllapel  geworden  was,  die 
in  volle  vlam  Hond.  Het  door  dit  vuur  veroor- 
zaakte licht  verblindde  den  beer,  die  weldra  haastig 
naar  beneden  zakte  en  aan  de  zijde  van  den  {lam,  al- 
waar geen  vuur  lag,  naar  beneden  kwam, en  zich  ten 
fpoedigfte  weg  pakte. 
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Aan  het  flapen  was  in  dezen  nacht  niet  te  denken, 
die  was  door  den  fchrik,  welke  ons  eens  had  bevan- 
gen, onmogelijk;  want  nog  ‘gedurig  nam  het  gehuil 
der  wilde  beesten  toe  en  verdubbelde  van  oogenblik 
tot  oogenblik.  Ik  heb  nooit  iets  verfchrikkelijkers  en 
vervaarlijkers  gehoord.  Verfcheidene  beeren  kwa- 
men nog  zeer  digt  bij  ons  vuur.  Wij  zagen  ook  tij- 
gers, die  van  eene  buitengewone  grootte  fchenen  te 
zijn , misfchien  dat  de  vrees  hen  ons  zoodanig  ver- 
toonde. Een  derzelven  naderde  in  weerwil  van  ons 
gefchreenw  zoo  nabij,  dat  wij  verpligt  waren,  om 
brandende  ftukken  hout  naar  hem  toe  te  werpen,  die, 
langs  zijne  zijden  neervallende,  hem  noodzaakten  te 
vertrekken.  Dit  deed  hij  evenwel  niet  zonder  een 
vervaarlijk  gefchreeuw  gemaakt  te  hebben,  op  het 
welke  al  de  andere  monilers  fchenen  te  antwoorden. 

Om  ons  van  het  bezoek,  hetwelk  anderen  welligt 
zouden  beproefd  hebben,  en  welligt  van  nog  nader- 
bij ons  te  geven , te  ontdaan  , wierpen  wij  op  zeke- 
re afdanden  van  ons  groot  vuur  eenige  brandende 
houten,  zoodat  wij  daarvan  geheel  omringd  waren. 

Deze  voorzorg,  waardoor  wij  de  monfters  nood- 
zaakten, om  op  zekeren  afftand  te  blijven,  hield  hen 
uit  ons  gezigt  en  verminderde  daardoor  onze  vrees; 
maar  dit  konden  wij  niet  doen  dan  teri  koste  van  ons 
groot  vuur.  Het  hout,  waaruit  het  btftond,  was  bij- 
na verteerd,  en  wij  vreesden,  dat  het  geheel  zoude 
uitgaan  eer  de  dag  aanbrak ; maar  gelukkig  was  de 
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nacht  verder  vcrloopen , dan  wij  dachten.  Het  gehuil 
waarvan  de  fchrik  ons  nog  in  de  leden  lag,  begon  al- 
lengs te  verminderen,  en  met  het  aanbreken  van  den 
dag  geheel  en  al  op  te  houden.  De  wilde  dieren  keer- 
den met  de  dagfehemering  naar  hunne  holen  terug,  om 
daaruit  niet  weder  te voorfchijn  te  komen,  voordatde 
duisternis  weer  de  aarde  bedekte. 

Ik  nam  dit  tijdftip  waar,  om  nog  eenig  hout  op  te 
Koeken,  en  ons  vuur  daarmede  levendig  te  houden. 
Ik  riep  hierop  mijnen  neger,  die  niet  dan  met 
moeite  uit  zijne  fchuilplaats  wilde  afkomen;  maar 
eindelijk  kwam  hij  toch  meer  dood  dan  levend  naar 
beneden. 

Na  de  vermoeijenis  en  den  fchrik  van  dezen  nacht, 
konden  wij  onmogelijk  dadelijk  op  marsch  gaan , wij 
hadden  rust  noodig  en  zochten  dezelve  nu.  Onze 
vrees  gedoogde  niet,  dat  wij  dezelve  gemakkelijk 
vonden;  wij  fluimerden  meer  dan  dat  men  zeggen 
kon,  dat  wij  fliepen  tot  aan  den  middag.  Alstoen 
deden  wij  eenen  matigen  maaltijd  met  onzen  nog  overi- 
gen voorraad  van  fchelpvisfchen , die  ook  geheel  op- 
raakte. 

Vervolgens  begaven  wij  ons  op  weg,  en  rigtten  on- 
zen marsch  naar  het  oosten,  met  voornemen,  om  naar 
St.  Mare  des  Apalagos  ons  te  begeven,  hopende  op 
onzen  weg  eenige  wilden  aan  te  treffen,  die  of  ons 
wel  zouden  willen  er  naar  toe  voeren  en  eenig 
vocdfel,  of  welligt  ons  den  dood  zouden  willen  ge- 
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ven;  wij  hadden  niets  ergers  te  vreezen , cn  waren  te 
vreden , met  liever  eenen  fpoedigen  dood  te  onder- 
gaan, dan  te  leven,  zoo  als  wij  nu  deden,  van  liet 
eene  ongeluk  in  het  andere  te  vervallen , en  gedurig 
blootgedeld  te  zijn,  om  van  honger  om  te  komen,  of 
onder  de  tanden  dar  wilde  beesten  te  derven. 

Onze  krachten  lieten  niet  toe,  om  veel  te  vorderen; 
de  geheele  dagreis  bepaalde  zich  tot  cenen  marsch  van 
anderhalf  uur,  dus  hielden  wij  fpoedig  halt,  eer  onze 
krachten  ons  geheel  begaven. 

De  fchrik  van  den  vorigen  nacht  lag  ons  nog  te 
versch  in  het  geheugen,  wij  wilden  dus  tijd  en  krach- 
ten hebben , om  eenen  grooteren  houtdapel  te  maken. 
Wij  raapten  zoo  veel  op  en  voerden  zulk  eene  menigte 
daarvan  op  eene  plaats,  die  omtrent  zoo  was  als  het 
kampement  van  den  vorigen  nacht,  dat  wij  niet  alleen 
den  grooten  hoop  goed  voorzien  hadden,  maar  om 
geruster  te  zijn,  maakte  ik  twaalf  andere  op  twintig 
pasfen  afftand  van  het  groote  vuur,  latende  even 
groote  tusfehenwijdten  open.  Met  deze  voorzorg 
moeden  wij  dus  van  alle  zijden  omringd  worden  door 
deze  vuren,  en  de  wilde  dieren  verre  van  ons  afblij- 
ven; terwijl  ik  intusfehen  het  vuur  nog  niet  aandak. 

De  vrees  was  het  eerde  gevoel,  hetwelk  onze  zor- 
gen vereischt  had:  zekerlijk  moet  dezelve  zeergroot 
geweest  zijn , dat  zij  zelfs  nog  onzen  honger  te  boven 
ging.  Nadat  dus  alles  gereed  was,  zochten  wij  ein- 
delijk denzelvcn  te  dillen.  De  grond,  waarop  wij 
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waren  , was  zeer  onvruchtbaar,  wij  zagen  geene  fdnilp- 
visfehen , geene  wortelen  , die  goed  waren  om  te  eten ; 
alle  onze  nnfporingen  waren  vruchteloos,  wij  ontdek- 
ten niets,  hetwelk  ons  eenig  voedfel  kon  verfchaflfen; 
en  nog  gelukkig  mogten  wij  ons  rekenen , eenig  modde- 
rig maar  zoet  water  te  vinden  , waarvan  wij  veel  dron- 
ken , en  dat  alles  was,  wat  wij  dezen  avond  gebruikten, 
Zoodra  de  nacht  aanbrak,  floeg  ik  vuur,  en  Rak 
mijnen  grooten  flapel  in  brand.  Dit  had  ik  niet  eer- 
der willen  doen  , daar  ik  het  ondoelmatig  vond,  zoo 
lang  wij  voor  de  wilde  dieren  niets  te  vreezen  hadden  , 
en  ik  dus  het  hout  fpaardc,  dat  wij  met  zoo  veel 
moeite  hadden  bijeen  gebragt  en  nu  tot  aan  den  dag 
duren  kon.  Wij  gingen  dadelijk  liggen,  om  eenige 
uren  te  flapen,  voor  dat  de  dieren  in  de  vlakte  kwa- 
men en  ons  door  hun  geloei  en  gebrul  kwamen  Horen. 
In  der  daad  bleef  het  tot  om  middernacht  vrij  Ril,  en 
tot  dien  tijd  Riepen  wij  zeer  gerust;  misfehien  ook 
dat  wij  het  gehuil  niet  hoorden  tot  het  zeer  nabij  was; 
want  aan  het  fchrikkelijke  gebrul  te  oordeelen , dat 
onze  ooren  trof,  toen  wij  wakker  v/erden,  moesten 
de  dieren  reeds  lang  in  aantogt  geweest  zijn.  Waar- 
lijk zoude  men  gezegd  hebben,  dat  alle  wilde  mou- 
flcrs  van  de  nieuwe  wereld  zich  in  deze  woestijn  ver- 
zameld hadden,  om  ons  door  hun  getier  en  gehuil 
vrees  aan  te  jagen.  Men  kon  duidelijk  de  verfchillen- 
de  dierfoorten  onderfcheiden  aan  hun  geluid,  en 
hoorde  onder  de  anderen  ook  het  brullen  der  leeuwen  , 
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hetwelk  ons  toefcheen  nog  verfchrikkelijker  te  zijn, 
clan  dat  der  andere  dieren , daar  het  boven  alle  andere 
uitgehoord  konde  worden.  Wij  hoorden  hetzelve  op 
eenen  niet  zeer  verren  afftand  van  ons , en  alleen 
door  de  vuren  van  ons  afgefcheiden ; dit  was  eene 
borstwering,  over  welke  wij  reden  hadden  verblijd  te 
zijn.  Geen  een  naderde  zoo  digt,  dat  men  onder- 
fcheiden  kon  wat  of  hoe  groot  het  monfter  was , en 
dit  was  waarlijk  een  groot  geluk  voor  ons , want  be- 
dwelmd zoo  als  wij  waren  door  hun  allerverfchrikke- 
lijkst  gehuil , waaruit  wij  het  ontzettend  getal  konden 
afmeten,  hadden  wij  het  gezigt  daarvan-  niet  kunnen 
weerftaan;  ja  indien  een  eenig  monfter  zoo  nabij  was 
gekomen,  dat  wij  deszelfs  verfchrikkelijke  grootte 
hadden  kunnen  ouderfcheiden , wij  zouden  ons  ver- 
beeld hebben,  den  g-eheelen  hoop  op  ons  te  zien  aan- 
vallen, en  waren  onder  den  fchrik  bezweken. 

Mej.  LACOUTUR.E  en  mijn  neger  waren  in  den  pijn- 
lijkften  toeftand;  meer  dan  eens  waren  zij  op  het 
punt,  van  in  zwijm  te  vallen;  mijne  vrees  was  voor- 
zeker niet  minder  dan  de  hunne,  evenwel  durfde  ik 
hun  toe  fpreken-  en  bemoedigen.  Helaas ! ter- 
wijl ik  hunnen  moed  wilde  opwekken , verloor  ik  den 
mijnen  ; het  koude  zweet  liep  mij  langs  hetligchaam  , 
aan  mij  beefde  alles,  en  het  groote  helder  brandende 
vuur,  waar  ik  naast  lag,  deed  mij  nu  den  grootllcn 
dienst. 

De  dag,  de  wilde  dieren  van  rondom  ons  verjagen  - 
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de,  maakte  een  einde  aan  onzen  doodelijken  fchrik. 
Tot  hiertoe  had  deze  de  pijniging  van  den  honger 
onderdrukt ; nu  gevoelden  wij  al  het  ijsfelijke  van  de- 
ze plaag,  zoodra  onze  vrees  eenigzins  begon  te  ver- 
minderen. Zoodat  wij  beurtelings,  dan  aan  het  eenc 
dan  aan  het  andere  ongeluk  ter  prooi  waren.  De  pijn 
van  den  honger,  de  onmogelijkheid,  om  denzelven 
te  (lillen,  is  waarlijk  het  allerverfchrikkelijkfte  oogen- 
blik,  dat  men  zich  verbeelden  kan.  Wij  onderzoch- 
ten alles,  wat  ons  voorkwam,  en  wat  wij  konden 
denken , maar  eenig  voedfel  te  zullen  geven.  Wij 
raapten  aarde  van  den  grond  op,  bragten  het  aan  onzen 
mond;  dan  wij  moeften  het  vruchteloos  wegwerpen. 

Nu  moeften  wij  dezen  morgen  aan  geen  rusten  den- 
ken, zoo  als  wij  den  vorigen  dag  gedaan  hadden; 
welligt  dat  wij  op  onzen  weg'  eenig  voedfel  zouden 
aantreden,  en  in  deze  hoop  begaven  wij  ons  vroeg- 
tijdig op  marsch.  Wij  proefden  van  alle  planten  en 
ftruiken,  die  in  deze  woeftijnen  groeiden;  maar  het 
was  cene  foort  van  heide  gewasfen  en  doornftruiken 
zonder  bladeren , Vaarvan  de  takken  een  hard  hout 
uitmaakten,  die  wij  bezwaarlijk  met  onze  tanden  kon- 
den fijn  kaauwen  , en  dan  doorfiikken.  Iedere  nieuwe 
cn  vruchtelooze  proef  deed  ons  tranen  ftorten  en  ver- 
meerderde onze  wanhoop.  Des  middags  om  een  uur 
hielden  wij  ftil , door  droefheid  overftelpt  en  niet 
meer  in  (laat  om  voort  te  gaan.  Wij  gingen  op  den 
grond  liggen  , niet  wetende  of  wij  ooit  weder  zouden 
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kunnen  opftaan;  wij  verwachtten  niet  anders  dan  den 
dood,  en  riepen  hem  door  ons  gefchreeuw,  alzoo  wij 
in  hem  alleen  nog  het  einde  van  ons  lijden  hoopten  te 
vinden. 

Mijn  neger,  die  even  zwak  was  als  wij,  fpringt, 
door  den  nood  krachten  gekregen  hebbende , op , en 
loopt  naar  eenen  boom,  waarvan  de  takken  zoo  laag 
waren.dat  hij  de  bladeren  met  uitgeftrekte  armen  kon 
magtig  worden:  deze  fcheurt  hij  in  menigte  af,  ver- 
flindt  dezelve  met  eene  graagte,  die  ons  verwonder- 
de, en  ons  deed  denken  , dat  zij'van  eenen  heerlijken 
fmaak  moeiten  zijn.  De  gedachte,  dat  zij  ons  tot 
voedfel  kunnen  verltrekken , geeft  hun  een  fma- 
kelijk aanzien ; wij  vliegen  naar  den  neger,  om  zijnen 
treurigen  maaltijd  met  hem  te  deelen;  wij  eten  niet; 
maar  wij  verflinden  dit  voedfel;  deze  bladeren  vulden 
wel  onze  maag,  maar  voedden  ons  niet.  Na  eene 
groote  hoeveelheid  te  hebben  ingeflokt,  begonnen  wij 
te  denken , dat  al  te  veel  ons  konde  fchade  doen  , en 
legden  ons  de  wet  der  matigheid  op. 

Te  vreden  met  dezen  maaltijd,  welken  wij  dachten 
voedzaam  te  zullen  zijn  , begonnen  wij  ons  werk  , om 
alles  voor  den  nacht  in  gereedheid  te  brengen , daar 
wij  dien  hier  wilden  doorbrengen;  onze  krachten  ver- 
zamelende, maakten  wij  al  wederom  verfcheidene 
brandftapels  en  ieder  deed  zijn  best,  om  eene  groote 
hoeveelheid  hout  bij  te  brengen.  De  overvloed  van 
takken  en  droog  hout  verligtte  dezen  arbeid,  en  wel- 
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dra  was  alles  gereed,  en  behoefde  maar  aangedoken 
te  worden.  In  dien  tusfehentijd  gingen  wij  neerzit- 
ten, om  den  avond  af  te  wachten;  maar  naauwelijks 
hadden  wij  een  uur  lang  uitgerust,  toen  wij  ons  allen 
op  eens  kwalijk  gevoelden;  de  bladeren,  die  wij  ge- 
geten hadden,  veroorzaakten  in  den  buik  eene  gewel- 
dige fnijding,  die  hand  over  hand  toenam.  Wij  namen 
weder  onzen  toevlugt  tot  het  water;  met  de  uiterde 
moeite  kropen  wij  naar  eene  bron  van  zoet  water, 
die  niet  verre  afwas;  maar  hadden  werk  om  dezel- 
ve te  bereiken.  Het  water  was  pas  gedronken,  of  wij 
voelden  ons  zoo  opgezwollen,  dat  wij  van  benaauwd- 
heid  meenden  te  derven : het  fclieen  als  of  deze  bla- 
den even  als  fponfen  uitdijden,  en  niet  dan  door 
zwaar  braken  raakten  wij  het  ons  zoo  ziek  makende 
voedfel , van  tijd  tot  tijd , en  onder  de  vreesfelijkde 
duiptrekkingen  kwijt,  daarbij  ook  veel  bloed  over- 
gevende. Lang  duurde  het,  dat  wij  zonder  krachten 
en  bijna  zonder  beweging  bij  deze  beek  bleven  liggen, 
niet  anders  denkende,  of  ons  Iaatde  uur  had  gefla- 
gcn;daar  wij  voldrekt  niet  in  daat  waren , om  van  hier 
weg  te  komen,  en  toen  de  zon  onderging,  waren  wij 
nog  in  denzelfden  jammerlijken  toedand.  De  nacht 
begon  aan  te  komen;  wij  waren  nog  niet  in  daat,  om 
ons  te  bewegen,  en  deden  niets  dan  zuchten  en  kla- 
gen, dat  wij  niet  naar  onze  vuren  komen  konden,  om 
dezelve  aan  te  deken ; wij  verbeeldden  ons , reeds  do 
wilde  dieren  te  zien  op  ons  aanvallen  en  ons  verflin- 
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den.  Deze  vrees  vermeerderde  nog  onze  zwakheid ; 
wij  kermden,  wij  ftortten  tranen  en  uitten  eenigeklag- 
ten  ; maar  om  te  fchreeuwen  hadden  wij.  geene-  krach- 
ten meer  overig. 

Nu  werd  het  geheel  nacht;  zij" vermeerderde  onze 
angst.  Wij  probeerden  om  naar  onze  houtftapels  toe 
te  kruipen;  wij  fpanden  alle  onze  krachten  in  om 
hierin  te  flagen , en  fchrikten  voor  de  hinderpalen , 
die  wij  ontmoetten.  Eindelijk  bereikten  wij  toch  de 
plaats,  maar  geheel  en  al  afgemat.  Naauwelijks  was 
ik  in  flaat,  hard  genoeg  op  mijnen  Heen  te  flaan, 
om  vuur  te  bekomen;  met  zeer  vele  moeite  kregen 
wij  de  manchetten,  die  mej.  lagoutuüe  van  haar 
hemd  gefcheurd  had,  aan  het  branden,  en  toen  ik  de- 
zelven  eindelijk  vuur  had  doen  vatten  , was  ik  weder- 
om op  het  punt,  om  alle  hoop  te  verliezen  van  het 
vuur  mede  te  deelen  aan  cenige  ilukken  droogeboom- 
fcirors  en  aan  drooge  bladeren;  nocivde  een  noch  de 
andere  had  het  vermogen  om  te  kunnen  blazen  tot  dat 
dezelve  aangingen.  Deze  arbeid  hield  ons  bijna  een 
half  uur  lang  bezig.  Wij  wierpen  nu  deze  brandftof- 
fen  op  het  hout,  dat  toen  gelukkiger  wijze  zonder 
eenigen  hinder  ook  ontvlamde. 

Het  vreesfelijk  getier,  dat  wij  den-  vorigen  nacht 
gehoord  hadden,  begon  op  nieuw  in  de  verte.  Wij 
wenschten  ons  geluk,  van  bij  ons  vuur  gekomen  te 
zijn;  wij  gevoelden  nu  de  noodzakelijkheid  daarvan. 
Om  ons  geheel  gerust  te  dellen,  moesten  wij  ook  de 
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andere  brandftapels , die  wij  rondom  ons  gemaakt 
hadden,  in  brand  (teken.  Hiertoe  fpanden  wij  weder 
alle  onze  krachten  in,  declende  den  arbeid  zoo,  dat 
ieder  twee  brandende  houten  nam  en  daarmede  twee 
hoopen  aandak  en  vervolgens  andere  kwam  halen, 
om  de  overigen  te  doen  ontvlammen. 

De  vrees  gaf  ons  nieuwe  krachten  en  de  noodige 
handigheid  om  dit  werk  te  verrigten , alles  Hond  in 
volle  vlam  fpoediger  dan  onze  zwakheid  zulks  had 
durven  doen  denken.  Nog  naauwelijks  konden  wij 
ons  met  het  gedane  werk  verblijden , toen  wij  reeds 
het  allengs  naderende  geluid  aan  alle  kanten  hoorden 
verdubbelen,  en  ten  laatfte  ons  op  eenen  zeer  gerin- 
gen  afdand  hoorden  influiten. 

O , hoe  gelukkig  gevoelden  wij  ons  nu , dat  wij  de 
vuren  hadden  kunnen  ontfteken,  en  daarbij  eene  vei- 
lige fchuilplaats  vinden. 

Wij  hadden  ook  dezen  avond  onze  hopen  zoo  groot 
mogelijk  gemaakt,  dit  gaf  ons  eene  dubbele  gerust- 
heid; evenwel  kon  zulks  de  angst  niet  geheel  doen 
verdwijnen , wij  bleven  nog  gedurig  in  de  grootfte 
vrees , daar  onze  zwakke  toeftand  en  het  hooge  ge- 
brek aan  voedfel  deze  bekommering  nog  (leeds  ver- 
meerderde. Dat  gene , hetwelk  wij  genuttigd  hadden , 
had  ons  nog  meer  verzwakt;  wij  waren  verfchrikke- 
lijk  daardoor  afgemat.  Op  het  einde  van  den  nacht 
vielen  wij  evenwel  in  flaap ; het  was  door  de  geheele 
uitputting  onzer  krachten  , dat  wij  (liepen  ; en 
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eerder  eene  verdooving  van  ons  natuurgeflel,  dan 
wel  een  geruste  flaap. 

Het  was  reeds  hoog  dag,  toen  wij  wakker  werden. 
De  flaap  had  ons  doen  uitrusten,  de  nog  aanwezige 
krachten  weder  herzamcld,  zoodat  wij  ons  wel  eeni- 
zins  beter  en  gefterkt  voelden , maar  daarentegen 
deed  zich  de  woede  van  den  honger  des  te  erger  ge- 
voelen, deze  plaag  was  hartverfcheurend  en  boven 
alle  befchrijving.  Wij  befchouwden  met  Adderen  en 
eenen  affehuw,  nog  grooter  dan  onze  behoefte  den 
boom,  welks  bladeren  ons  zoo  fmakelijk  hadden  toe- 
gefchenen ; maar  waarvan  het  gebruik  ons  óp  den 
rand  des  grafs  gebragt  had.  Wij  Aondcn  op,  om  on- 
zen weg  te  vervolgen , in  de  hoop  van  ergens  eenig 
voedfel  te  zullen  ontdekken , hetwelk  ons  in  het  leven 
zoude  kunnen  houden.  Ook  dezen  dag  waren  alle  de 
proeven , die  wij  namen  aan  al  wat  ons  maar  eenig- 
zins  tot  voedfel  bekwaam  fcheen , vruchteloos:  hoo- 
rnen en  Aruiken , die  geene  vruchten , geene  eetbare 
bladeren  voortbragtten , was  alles  wat  wij  ontmoetten. 

De  honger  begon  nu  allerwoedcndst  te  worden ; 
evenwel  hield  de  hoop , om  denzelven  te  {lillen , ons 
nog  bij  iederen  Aap  op , en  deed  ons  tot  aan  den  mid- 
dag voortgaan.  Wij  wierpen  onze  treurige  blikken  in 
het  rond,  of  wij  ook  hier  of  daar  in  den  verren  af- 
Aand  iets  ontdekken  konden , waarvan  wij  hoop  voe- 
den konden,  eenig  nut  te  zullen  trekken.  Wij  be- 
vonden ons  toen  op  eene  hoogte  , van  waar  wij  eenen 
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vrijen  gczigteinder  op  eencn  onmetelijken  afftand  had- 
den. Aan  onze  regterhand  was  de  zee;  een  bosch, 
hetwelk  zich  uitftrekte  zoo  ver  als  het  oog  dragen 
kon,  aan  onze  linkerhand,  en  voor  ons,  op  den 
weg,  dien  wij  nemen  moeften,  eene  kale  en  ver- 
1'chroeide  vlakte , waarop  men  , werwaarts  men  ook 
keek,  niets  dan  voetfporen  van  wilde  dieren;  maar 
niets,  dat  naar  voedfel  geleek,  ontwaarde.  Dit  ge- 
zigt  dompelde  ons  in  de  bitterde  wanhoop ; wij  ver- 
loren allen  moed  en  werden  zoo  neerflagtig,  dat  wij- 
niet  meer  aan  het  vorderen  van  onzen  voorgenomen’ 
weg  dachten ; want  wij  zagen  toch  geen  einde  of 
geene  uitkomst  daarin , even  min  als  eenigc  hoop , om 
hulp  of  voedfel  langs  dezen  weg  te  bekomen. 

Nu  wenddeu  wij  ons  links;  met  oogmerk  om  in  het 
bosch,  dat  niet  verre  af  was,  welligt  eene  betere 
gelegenheid  aan  te  treffen:  de  digtheid  van  hetzelve 
deed  ons  beven ; de  boomen  waren  als  in  elkander 
gegroeid.  Men  kon  tusfehen  dezelve  niet  heen  drin- 
gen , dan  maar  op  enkele  opene  plaatfen;  de  weg, 
dien  men  langs  deze  openingen  meende  te  kunnen 
volgen,  floot  zich  weldra,  en  men  vond  al  weder 
andere,  welke  wederom  buiten  het  bosch  voerden, 
terwijl  een  groot  aantal  den  reiziger  verre  naar  binnen 
voerde,  waar  hij  verdwaald  zoude  geraakt  zijn,  zon- 
der hoop  van  ooit  er  weder  zich  uit  te  vinden,  zoo 
dat  hij  van  honger  had  moeten  omkomen  of  eene  prooi 
der  wilde  dieren  ware  geworden. 
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En  onder  alle  deze  ontelbare  boomen  ontwaarden 
wij  ook  geenen  enkelen  , die  iets  hoegenaamd  van 
voedfel  aan  ons  fcheen  op  te  leveren  ; de  meeste  "wa- 
ren van  dezelfde  foort , als  die , waarvan  de  bladeren 
ons  zoo  kwalijk  bekomen  waren.  Nu  is  het  met  ons 
gedaan , riep  ik  uit , met  het  gevoel  van  de  bitteTfte 
fmart;  het  is  gedaan,  wij  moeten  derven;  wij  kun- 
ons  ellendig  leven  niet  langer  behouden,  ons  lot  is 
niet  te  dragen , wij  moeten  bezwijken  1 

Ik  wierp  mij  op  de  aarde  neder,  terwijl  ik  deze 
woorden  uitte.  Mej.  lacouture  plaatfte  zich  aan 
mijne  zijde ; mijn  neger  aan  onze  voeten  op  eemigen 
afliand.  Wij  zagen  elkander  niet  aan;  wij  hielden 
een  dof  en  wild  flilzwijgen ; wij  waren  in  de  diepfte 
overdenkingen  als  begraven;  raadden  elkanders  ge- 
dachten , en  hadden  niet  noodig  dezelve  te  uiten ; 
want  alle  onze  gedachten  waren  op  onzen  beklagens- 
waardigen  toelland  gerigt. 

In  dit  oogenblik,  kwamen  de  zwartde  denkbeelden 
in  mij  op.  Is  er  wel  iemand,  zeide  ik  bij  mij  zelven, 
die  zich  tot  zulk  een  uiterfte  gebragt  ziet,  als, ik? 
Welk  mensch  heeft  zich  ooit  aldus  in  eene  wildernis 
bevonden,  met  gebrek  aan  alles,  en  op  het  punt  van 
aldaar  van  honger  om  te  komen?  Ik  haalde  mij  voor 
den  geest  de  lotgevallen  van  eenige  reizigers,  die, 
door  ftormen  uit  hunnen  koers  gedreven,  in  onbe- 
kende zeeën  door  tegenwinden  waren  opgehouden, 
of  fojntijds  door  ftjlten  overvallen  waren  geweest,  en 
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hunne  proviand  tot  het  laatfte  toe  hadden  zien  verteren, 
zonder  middelen  te  weten , om  dezelve  weder  aan  te 
vullen»  Ik  verwijlde  bij  de  gedachte,  dat  deze  onge* 
lukkigen , na  den  hongersnood  tot  het  uiterfte  toe 
verduurd  te  hebben,  eindelijk  hunne  toevlugt  namen 
tot  het  opolïeren  van  eenen  voor  het  behoud  van  de 
anderen,  en  dat  het  lot  fomtijds  het  flagtoffer  bepaal- 
de, hetwelk,  door  zijn  leven  te  verliezen,  dat  zijner 
togtgenooten  moest  behouden , en  zijn  ligchaam  zelfs 
hun  tot  voediel  llrekte. 

O mijn  vriend  1 Hoe  zal  ik  het  u durven  bekennen  ? 
Gij  zult  fidderen  bij  het  lezen  van  hetgeen  mij  nog, 
overblijft  te  verhalen ; maar  geloof  mij , uwe  ijziug 
kan  niet  de  mijne  evenaren,  die  mij  nog,  bij  de  en- 
kele gedachte  en  herinnering  aan  dit  oogenblik  be. 
vangt  en  doet  beven.  Zie,  tot  zulk  eene  uiterfte 
wanhoop  kan  de  honger  ons  voeren;  en  beklaag  mij, 
dat  ik  mij  aan  deze  ongelukken  blootgefteld  gevonden 
heb. 

Toen  deze  ijsfelijke  tooneelen  zich  in  mijne  gedach- 
ten eens  gevestigd  hadden,  vielen  mijne  dwalende 
oogen  op  mijnen  armen  neger;  hier  verwijlden  zij 
met  eene  foort  van  gretigheid.  Hij  fterft  toch , 
fchreeuwde  ik  met  eene  woede  uit;  defpoedigftedood 
zal  eene  weldaad  voor  hem  zijn ; hij  zal  langzamer- 
hand moeten  bezwijken , en  gcene  menfchelijkekrachten 
kunnen  hem  daarvoor  bewaren.  Waarom  zoude  zijn 
dood  mij  dan  niet  tot  nut  ftrekken  ? 
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Dit  fchrikkelijk  denkbeeld , ik  moet  het  bekennen  , 
ftreed  niet  eens  op  dat  oogenblik  mij  tegen  de  borst; 
mijn  verdand  was  verbijsterd ; de  honger  drong  mij, 
en  was  nijpend;  ik  leed  aan  verfchrikkelijke  kramp- 
pijnen inde  ingewanden ; de  zucht , om  derzclver  woede 
te  dillen,  was  het  eenigde  gevoel,  dat  mij  geheel  en 
al  beheerschte.  Alle  andere  middelen  waren  ver- 
geefsch , dit  alleen  bleef  mij  over.  Mijne  beroerde 
ziel  was  onvermogend  om  na  te  denken  of  te  onder- 
zoeken ; zij  kende  alleen  de  affchuwelijkde  begeerte , 
en  wist  allerhande  drogredenen  uit  te  vinden  en  mij 
voor  den  geest  te  dellen , om  hare  drift  te  regtvaar- 
digen. 

Wat  kwaad  zal  ik  begaan?  vervolgde  ik  verder. 
Hij  behoort  aan  mij;  ik  heb  hem  gekocht  om  mij  te 
dienen  ; en  welken  grooteren  dienst  kan  hij  mij  ooit 
doen , dan  dezen. 

Mej.  LACOUTURE,  door  dezelfde  heillooze  denk- 
beelden opgewonden,  haddelaatde  woorden  gehoord ; 
zij  was  onkundig  van  de  overwegingen,  die  bij  mij 
voorafgegaan  waren ; maar  de  nood  zelve  onderrigtte 
haar  van  hetgeen  er  in  mijne  ziel  omging.  Zij  riep 
mij  met  eene  flaauwe  dem ; ik  doeg  mijne  oogen  op 
haar;  haar  blik  daarde  op  den  neger,  en  met  de  haod 
op  hem  wijzende,  keerde  zij  hare  oogen  naar  mij, 
waarin  de  fchrikkelijkde  trekken  lagen;  zij  maakte 
daarbij  eenige  beweging  en  gebaren ; ik  verdond  de- 
zelve. 
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Het  fchecn  als  of  de  woede  alleen  maar  wachtte 
naar  de  goedkeurende  raad  van  mijne  reisgenoote;  ik 
aarzelde  niet  langer;:  verheugd  haar  overeenftemmeud 
met  mij  te  zien  denken , dacht  ik  met  regt  de  zaak  te 
ondernemen.  Ik  ila  in  haast  op,  en  mijnen  ftok, 
die  knoesterig  en  zwaar  was  , en  die  mij  tot  fteun 
diende  in  het  gaan,  opnemende  , nader  ik  den  neger, 
die  lagte  fluimeren , engeefhem  eenenflag  op  het  hoofd 
uit  alle  mijne  magt;  hij  ontwaakt  uit  zijnen  flaap,  om 
buiten  kennis  neer  te  zijgen.  Mijne  bevende  handen 
durfden  den  tweeden  flag  niet  geven ; mijn  hart  tril- 
de; de  zuchtende  menschheid  deed  hare  ftem  hooren, 
en  benam  mij  de  kracht,  om  deze  verfchrikkelijke 
daad  te  volvoeren. 

De  neger  weer  tot  zich  zelven  gekomen,  viel  op 
de  knieën,  zijne  handen  vouwende,  en  mij  meteenen 
verwarden  blik  aanziende,  zeide  met  eene  flaatrwc 
ftem , en  op  eenen  pijnelijken  toon:  „ ach  meesterl 
wat  heb  ik  u gedaan  ? . ^. . wat  heb  ik  u gedaan?  ; , . . 
genade!....  genade,  ten  minde  voor  mijn  levenl”.,... . 

Ik  kon  mijne  aandoening  niet  langer  onderdrukken ; 
nrijne  tranen  vloeiden  langs  de  wangen:  gedurende 
twee  minuten  was  het  mij  onmogelijk  te  antwoorden , 
of  eenig  befluit  te  nemen.  De  nijpende  honger  ver- 
fmoorde  eindelijk  in  mij  de  Item  der  rede:  een 
fdireeuw  van  weemoed  en  de  diep  tredende  blik  mij- 
ner reisgenoote  hergaven  mij  alle  vorige- woede.  Ver- 
wilderd, buiten  mij  zelven  , vervuld  van  eene  onge- 
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hoorde  mij  nog  onbegrijpelijke  drift,  werp  ik  mij  op 
den  ongelukkigen , fmijt  hem  neder,  en  fchreeuw 
luidkeels  om  mij  nog  meer  te  bedwelmen  en  om  zijn 
gcfchreemvniet  te  hooren  ,waardoor  mijn  wreed  voorne- 
men verijdeld  zoude  zijn  geworden.  Ik  bind  hem  de 
handen  op  den  rug;  ik  roep  mijne  reisgenoote,  die 
aan  komt  Ioopen , om  mij  in  de  fchrikkelijke  flagting 
te  helpen:  zij  knielt  op  het  hoofd  van  mijn  ongeluk- 
kig flagtoffer,  terwijl  ik  het  mes  uithaal  — ...  en  — • 
het  met  alle  magt  hem  door  de  keel  haal,  eene  zoo 
diepe  opening  makende , dat  ik  op  het  oogenblik  hem 
van  het  leven  beroof. 

Digt  bij  was  een  omvergevallen  boom , ik  fleepte 
den  neger  hier  naar  toe,  en  legde  hem  dwars  over  den- 
zelvcn  heen , om  het  bloed  te  beter  te  doen  uitloo- 
pen.  Ook  hiertoe  leende  Mej.  lacouture  mij  de 
hand,  en  hielp  mij  den  ongelukkigen  op  den  boom 
leggen. 

Maar  de  afgrijsfelijke  daad  had  alle  onze  krachten 
uitgeput;  onze  oogen  wendden  zich  met  affehuw  van 
het  bloedende  ligchaam , hetwelk  een  oogenblik  te 
voren  nog  leefde  ; wij  ijsden  over  hetgeen  wij  gedaan 
hadden.  Nabij  ons  was  eene  beek,  hier  haastten  wij 
ons  heen  om  de  met  menfchenbloed  bevlekte  handep, 
die  wij  met  afgrijzen  aanfehouwden  , af  te  wasfehen. 
Hier  vielen  wij  op  onze  knieën , en  fmeekten  den 
Hemel  om  vergiffenis  wegens  de  daad  van  onmenfehe- 
lijkheid,  die  wij  zoo  even  begaan  hadden.  Wij  ba- 
den 
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den  ook  voor  den  ongelukkiger. , die  onder  onze  han- 
den zijne  ziel  had  uitgeblazen. 

Hoe  fpoedig  vereenigt  de  natuur  de  uiterde  gren- 
zen onzer  hartstogten!  Welke  tegenilrijdige  gevoelens 
fchokten  niet  ons  hart  in  een  oogenblik!  De  gods- 
vrucht volgde  op  de  onmenfchelijkde  wreedheid , 
en  weldra  hernam  de  eerde  hare  regten.  De  honger 
had  onze  gebeden  afgebroken.  Groote  God!  riepen 
wij  uit,  gij  ziet  onzen  tociland  en  onze  verfchrikke- 
lijke  ellende!...  Het  is  deze,  die  ons  gedwongen 
heeft,  den  doodflag  te  volbrengen  en  het  bloed  te 

dorten , dat  aan  onze  handen  kleeft Vergeef, 

vergeef  aan  ongelukkigen , wat  zij  uit  hongersnood 
bedreven,  en  zegen  voor  het  minde  het  affchuwelijk 
voedfel,  hetwelk  zij  door  deze  wandaad  verkregen 
hebben,  en  nu  gaan  gebruiken;  laat  het  hun  niet  tot 
nadeel  verdrekken  — ...  de  verkrijging  daarvan  heeft 
hun  genoeg  gekost. 

Op  deze  woorden  donden  wij  op , en  maakten  een 
groot  vuur;  wij  voltooiden  eindelijk  onze  onmenfche- 
lijke  daad.  Hoe  zoude  ik  in  de  bijzonderheden  daarvan 
durven  treden ; zij  vervullen  mij  nog  met  affchuw ! 
Neen,  neen  mijn  vriend,  ik  ben  nooit  zulk  een  bar- 
baar geweest  — .. . ik  werd  het... . helaas!  ik  werd 
niet  geboren,  om  het  te  zijn. 

Zoodra  ons  vuur  in  gereedheid  was,  ging  ik  het 
hoofd  van  den  neger  affnijden , ik  maakte  het  aan 
ecnen  dok  vast,  en  plaatde  denzelven  voor  den  vuur- 
gloed. 
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gloed,  waar  ik  zorgde,  om  hec  van  tijd  tot  tijd  om 
te  draaijen,  ten  einde  het  overal  gaar  te  krijgen.  On- 
ze honger  liet  ons  echter  niet  toe,  om  te  wachten  tot 
deze  kop  geheel  gebraden  was , maar  wij  verflonden 
hem  half  raauw  in  weinig  tijds.  Na  ons  nu  verzadigd 
te  hebben,  maakten  wij  alles  in  orde,  om  den  nacht 
hier  door  te  brengen,  en-orn  ons  te  beveiligen  voor 
de  wilde  beesten.  Wij  verwachtten , dat  hunne  aan- 
nadering  ons  den  llaap  zoude  benemen.  Dezen  nacht 
bragten  wij  door  met  het  vleesch  van  onzen  neger  in 
kleine  {tukjes  te  fnijden , en  op  kolen  te  braden , 
of  te  rooken,  ten  einde  des  te  beter  dit  fchrilc- 
kelijk  voedfel  te  kunnen  bewaren.  Wat  de  honger 
ons  had  doen  lijden,  maakte  ons  bevreesd,  om  nog 
eenmaal  daaraan  blootgefleld  te  zijn,  en  wij  konden 
zulks  niet  verhoeden , dan  door  ons  te  verzekeren  van 
levensvoorraad,  die  eenigen  tijd  duren  kon. 

Wij  bleven  nog  den  volgenden  dag  en  nacht  op  de- 
zelfde plaats,  om  onze  verrigtingen  te  voltooijen. 
Gedurende  dezen  tijd  waren  wij  zeer  fpaarzaam  met 
onzen  voorraad,  en  aten  niet  dan  hetgeen  niet  gemak- 
kelijk  te  bewaren  viel  en  hetgeen  wij  dus  niet  mede- 
voeren konden.  Wij  maakten  verfcheidene  pakken 
van  het  overblijvende,  hetwelk  wij  in  zakdoeken, 
die  wij  nog  over  hadden,  knoopten,  of  ook  in  Huk- 
ken van  onze  kleederen ; dit  alles  bonden  wij  met 
het  touwwerk  van  het  vlot  op  ons  lijf  vast,  om  toch 
vooral  niets  te  verliezen. 
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Den  24  april  of  daaromtrent  begonnen  wij  onzen 
tnarsch  op  nieuw.  Door  dit  oponthoud  van  eenigc 
dagen  waren  wij  uitgerust,  cn  het  genuttigd  vocdfel 
had  ons  nieuwe  krachten  gegeven;-  de  zekerheid,  dat 
wij  gedurende  eenigen  tijd  geen  gebrek  daaraan  zou- 
den hebben,  had  onze  vrees  doen  verdwijnen,  van 
ons  in  deze  woestijn  te  wagen , die  ons  zoo  fchrikke- 
lijlc  had  toegefchenen  op  den  dag , toen  wij  den  neger 
doodden. 

De  reis  ging  maar  langzaam  voort , wij  waren  niet  op 
weg  gegaan  zonder  onzen  reisgenoot  te  betreuren  , die 
ons  te  voren  altijd  dierbaar  was,  en  wiens  overblijffel 
wij  nu  met  ons  mede  droegen.  Wij  gingen  verfcheidene 
dagen  met  de  grootRe  moeite  en  afmatting,  door  de 
digt  aan  zee  fiaandc  Rompen,  midden  door  doornen 
en  Rekels  of  andere  niet  minder  gevaarlijke  planten, 
die  onze  voeten  verwondden  en  onze  beenen  aan  Ruk- 
ken fcheurden. 

Dit  ongeval , wel  minder  fchrikkelijk  dan  de  hon- 
ger, hield  ons  evenwel  dikwijls  op.  De  beten  der 
muskiten  en  rampiren  , en  de  menigte  van  andere 
infekten,  die  men  gewoonlijk  op  de  kusten  aantreft, 
hadden  onze  gezigten  zoodanig  geteisterd,  dat  wij 
bijna  onkenbaar  waren.  Oas  gezigt,  onze  handen, 
onze  beenen  waren  met  deze  beten  bedekt,  en  ont- 
zaggelijk opgezwollen.  Om  deze  te  vermijden , indien 
het  mogelijk  ware,  begaven  wij  ons  langs  het  Rrand* 
voorgenomen  hebbende , om  voortaan  de  kust  te  vol- 
gen». 
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gen , in  de  hoop , dat  wij  welligt  eenige  gelukkige 
ontdekkingen  mogten  maken , waardoor  wij  dadelijk 
de  eene  of  andere  fpijze  magtig  worden , en  onzen  af- 
fchuwelijken  voorraad.  bewaren  konden.  Wij  bedro- 
gen ons  ook  in  deze  hoop  niet;  als  het  laag  water 
en  de  zee  ftil  was , vonden  wij  dikwijls  eenige  kleine 
fchelpvisfchen  en  kleine  platte  vischjes,  die  wij  met 
behulp  van  eenen  puntigen  ftok  wisten  te  vangen , 
waarmede  wij  ze  doorftaken ; evenwel  hadden  wij 
nooir  genoegzamen  voorraad  hiervan,  om  ons  te  ver- 
zadigen, en  ook  niet  altijd  troffen  wij  dit  voedfel  aan. 
Het  was  inmiddels  eene  hulp  , die  niet  te  verfmaden 
was , en  die  wij  met  een  dankbaar  en  geroerd  hart 
uit  de  hand  van  de  Voorzienigheid  ontvingen. 

Het  is  mij  niet  mogelijk,  om  dag  voor  dag  de  bij- 
zonderheden van  dezen  moeijelijken  weg , dien  wij 
ftandvastig  bleven  vervorderen,  te  verhalen,  het  ein- 
de daarvan  fchijnt  zich  meer  en  meer  te  verwijderen. 
De  boomwortels  en  de  ftompen  daarvan , die  het 
ftraud  op  fommige  plaatfen  bedekten,  en  ons  nood- 
zaakten om  er  dwars  door  heen  te  gaan  , hadden  ons 
evenveel  fmarten  veroorzaakt  als  het  Heken  der  in- 
i'ekten.  Deze  ftompen  , afgebroken  en  door  den  wind 
uitgedroogd  en  hard  geworden  , fcheurden  onze  bee- 
nen  open  als  wij  er  tegen  aan  raakten , en  teisterden 
ons  op  eene  geweldige  wijze.  De  wilde  dieren  brag- 
ten  ons  nog  iederen  nacht  in  angst  en  benaauwdheid ; 
maar  wat  het  hardfte  voor  ons  was,  dit  was  de  nood- 
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zakelijkheid,  welke  ons  verpligtte , om  dikwijls  van 
ons  verfchrikkelijk  voedfel  gebruik  te  moeten  maken. 
Onze  woede  was  met  den  honger  verdwenen ; de  rede 
had  hare  heerfchappij  hernomen  , en  zij  ijsde  bij  de  ge- 
dachte zelfs  van  menfehelijk  voedfel;  weshalve  wij 
ook  maar  door  den  hoogden  nood  gedrongen,  daar- 
van gebruik  maakten.  Wanneer  wij  niets  gevonden 
hadden , en  de  felle  honger  onzen  affehuw  onder- 
drukte, alsdan  eerst  konden  wij  hetzelve  verzwelgen. 

Op  eenen  avond,  toen  wij  als  naar  gewoonte  (lil 
hielden,  voelde  ik  mij  zoo  zwak,  dat  ik  op  zijn  best 
nog  zoo  veel  kracht  had,  om  het  noodige  houtvoor 
ons  vuur  bijeen  te  liepen.  Het  was  mij  onmogelijk  om 
de  gewone  hoopen  rondom  ons  bij  elkander  te  krij- 
gen, zoo  als  ik  al  de  vorige  nachten  gedaan  had;  mijne 
beenen  waren  zoo  vreesfelijk  opgezwollen , dat  ik 
werk  had,  om  daarop  te  blijven  (taan.  Ik  bedacht, 
om  de  doornbosfehen , die  rondom  ons  waren,  in 
brand  te  (leken  en  die  in  plaats  van  onze  buitenvuren 
te  doen  dienen:  zoo  als  de  wind  waaide,  kon  het  niet 
misfen  of  het  vuur  moest  zich  verfpreiden,  en  dic^ 
was  genoeg,  om -de  wilde  dieren  af  te  houden.  Ook 
moesten  wij  hieruit  een  ander  voordeel  trekken , het- 
welk onze  reis  bevorderen  kon;  dit  was  het  verbran- 
den van  de  doorens  en  (lekeis , en  ook  van  de  (lom- 
pen, die  ons  zoo  deerlijk  havenden  in  den  marsch, 
en  daar  het  vuur  door  den  wind  langs  de  kust  gedre- 
ven werd,  maakte  dit  ons  pad  fchoon. 
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Inderdaad  had  het  vuur  des  anderendaags  ons  den 
weg  gebaand,  dien  wij  volgen  moesten.  Ik  beklaag- 
de mij,  dit  middel  niet  reeds  eerder  in  het  werk  ge- 
field te  hebben , waardoor  wij  bevrijd  gebleven  zou- 
den zijn  van  de  wonden  » waarmede  onze  voeten  en 
beenen  bedekt  waren.  Deze  wonden  waren  ten  uiter- 
fle  pijnlijk,  en  verpligtten  ons,  om  maar  zeer  korte 
dagreizen  te  maken. 

Ook  vonden  wij  op  d?n  weg  eenig  voedfel , hetwelk 
ons  zeer  verblijdde;  liet  waren  twee  ratelüangen , 
eene  die  veertien  leden,  en  de  andere  een  en  twintig 
in  haren  ratel  had,  waaruit  men  den  ouderdom  van 
deze  dieren  kon  afmeten , zoo  het  waar  is  , dat  zij  elk 
jaar  eenen  nieuwen  ring  aan  hare  ratels  bekomen. 
Zij  waren  zeer  vet;  het  vuur  had  hen  in  den  flaap 
betrapt,  waardoor  zij  geflikt  waren.  Deze  flangen 
waren  een  heerlijke  maaltijd  voor  ons , en  gaven  ons 
versch  voedfel  voor  dezen  en  den  volgenden  dag; 
ook  droogden  wij  een  gedeelte  van  het  vleesch  om 
het  te  kunnen  bewaren , en  pakten  het  bij  den  voor- 
raad , dien  wij  hadden , en  welke  alleen  in  den  hoog- 
ften  nood  onze  toevlugt  was. 

In  den  loop  van  onze  reis  vond  ik  nog  eene  gele- 
genheid, om  onzen  voorraad  te  vermeerderen.  Op 
eenen  morgen  zag  ik  eenen  kaiman,  die  in  eene  nabij 
gelegene  waterpoel  lag  te  flapen : ik  ging  er  naar  toe, 
om  hem  duidelijker  te  befchouwen.  Het  gezigt  van 
dit  monfler  verfchrikte  mij  hoegenaamd  niet,  hoewel 
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ik  zeer  wel  wist  hoe  gevaarlijk  deze  dieren  zijn.  De 
eenigfte  gedachte,  die  in  mij  opkwam,  was  dat,  in- 
dien ik  hem  doden  kon,  zulks  eene  aanmerkelijke 
aanwinst  voor  onzen  levensvoorraad  zoude  kunnen 
zijn.  Een  oogenblik  aarzelde  ik,  om  hem  aan  te  val- 
len; niet  dat  de  vrees  mij  terug  hl  id;  maar  om  de 
beste  wijze  te  kiezen , waarop  ik  mij  /an  hem  meester 
kon  maken. 

Ik  naderde  hem  met  mijnen  ftok  ,i  die  zeer  hard  en 
zwaar  was ; hiermede  gaf  ik  hem  in  een  oogenblik 
drie  herhaalde  flagen  op  den  kop  met  zulk  eene  kracht, 
dat  ik  het  monfter  bedwelmde  en  buiten  ftaat  bragt, 
van  op  mij  aan  te  vallen  of  te  vlugten.  Hij  fpalkte 
e,enen  vreesfelijken  bek  open,  in  demvelken  ik  knap- 
handig mijnen  dikken  ftok  ftak,  die  vrij  puntig  was; 
ik  vond  de  opening  van  den  ftrot,  en  den  ftok  optil- 
lende en  doorftootende  en  toen  naar  beneden  druk- 
kende , hield  ik  het  monfter  even  als  gepend  op  den 
grond.  Mijn  geluk  was , dat  de  ftok  vooreerst  fterk 
genoeg,  en  ten  anderen  diep  inliet  zand  ingeftoken 
was,  anders  had  het  dier,  woedende  flagen  en  fpron- 
gen  makende,  zich  voorzeker  los  gerukt,  en  ik  ware 
het  ilagtoffer  mijner  vermetelheid: geworden. 

Ik  moest  alle  mijne  krachten  infpannen,  om  het 
dier  onder  te  houden:  ik  was  waarlijk  in  eenen  ver- 
moeijenden  toeftand  , welke  mij  niet  toeliet,  om  eenige 
andere  beweging  te  maken , waardoor  ik  het  dier  af- 
maken kon.  Ik  riep  Mcj.  lacouture,  haar  verzoe- 
^ ken- 
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bende , mij  ter  hulp  tc  komen;  maar  zij  durfde  niet 
naderen  en  haalde  alleen  een  Huk  hout  van  drie  of 
vier  voet  lang , dat  zij  mij  bragt.  Hiervan  bediende 
ik  mij  om  het  beest  nog  meer  te  bedwelmen,  terwijl 
ik  het  met  de  eene  hand  vasthield  en  met  de  andere 
er  op  floeg.  Zoodra  het  weinig  of  geene  beweging 
meer  maakte,  kwam  mijne  reisgenoote,  toen  eenig- 
zins  gerust  gefleld , mijne  plaats  innemen,  en  alstoen 
beide  handen  kunnende  gebruiken , floeg  ik  zoo  lang 
op  den  kop  van  het  dier,  tot  dezelve  geheel  vèrmor- 
feld  was,  waarop  ik  den  Haart  affneed. 

Deze  overwinning  had  mij  veel  moeite  gekost ; maar 
de  vangst  vergoedde  dezelve  rijkelijk.  Wij  dachten, 
dien  dag  niet  meer  aan  het  vervolgen  van  onze  reis; 
maar  maakten  eenen  goeden  maaltijd  gereed  van  het 
vleesch  onzes  kaimans,  en  het  overige  behandelden 
wij  even  als  wij  het  vleesch  van  onzen  neger  gedaan 
hadden;  wij  fneden  het  aan  Hukken,  zoo  groot  als 
eene  hand,  om  het  des  te  beter  kunnen  droogen,  en 
wij  dan  minder  tijd  verlet  hadden.  De  huid  diende 
ons  om  fchoenen,  zoo  als  de  Indianen  hebben  , voor 
Mej.  lacouture  en  voor  mij  van  te  maken;  ook  be- 
woelden  wij  daarmede  onze  beenen,  hetwelk  ons  tot 
laarzen  diende , cn  ons  voor  de  Heken  der  infekten 
beveiligde , waardoor  wij  zoo  deerlijk  gehavend  wer- 
den. Andere  Hukken  van  dit  vel  gebruikten  wij,  om 
onze  handen  en  gezigt  te  bedekken.  Wij  maakten 
eene  foort  van  maskers  , welke  ons  in  het  eerste  oogen- 
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blik  wel  lastig  waren  ; maar  welke  ons  tegen  de  Heken 
beveiligende,  echter  van  groot  nut  waren. 

Zoodanig  waren  de  verfchillende  hulpmiddelen, 
die  wij  van  onzen  kaiman  wisten  te  trekken.  Den  ge- 
iteden dag,  en  ook  den  daarop  volgenden  nacht , brag- 
ten  wij  met  de  vervaardiging  van  onzen  tocftel  door. 
Wij  wilden  niet  gaan  flapen  , en  verfehoven  tot  den 
volgenden  nacht  de  zorg,  om  eenige  rust  te  genieten. 
De  vrees,  om  onze  reis  nog  meer  te  verlengen,  gaf 
aanleiding  tot  dit  befluit:  na  reeds  trok  dezelve  zich 
in  het  lange  door  de  kleine  dagmarfchen,  die  wij  ge- 
noodzaakt v/aren  te  maken.  Den  volgenden  morgen  , 
na.  een  uur  gaans,  werden  wij  in  onzen  weg  gefluit 
dóór  eene  rivier,  die  wel  niet  breed,  maar  diep  was, 
en  hare  wateren  met  eene  vreesfelijke  fnelheid  der  zee 
toevoerde.  Ik  vond  hier  onoverkomelijke  hindernis- 
fen;  de  diepte  noodzaakte  mij  dezelve  over  te  zwem- 
men; het  geweld  van  den  ftroom  moest  mij  naar  zee 
drijven , zoo  ik  niet  de  kracht  had  om  tegen  den  ftroom 
op  te  werken,  en  hiervoor  had  ik  in  mijnen  toefland 
reden  om  te  vreezen.  Bijaldien  ik  dan  alle  deze  hin- 
derpalen ware  te  boven  gekomen,  hoe  zoude  Mej. 
lacouture  den  overtogt  goed  gemaakt  hebben,  daar 
ik  werk  genoeg  had,  om  mij  zelven  te  redden.  Ik 
kwam,  na  alles  zoodanig  bevonden  te  hebben,  uit 
het  water,  waarin  ik  mij  begeven  had,  om  de  gele- 
genheid te  onderzoeken,  terug.  Ik  moet  bekennen  , 
dat  een  onbefchrijfclijk  misnoegen  en  verdriet  zich  in 
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mijne  ziel  verfpreidde , en  mij  geheel  mismoedig 
maakte.  Daar  bleef  ons  nu  geen  ander  middel  meer 
overig,  dan  om  de  rivier  opwaarts  te  volgen,  en  wel 
zoo  lang  te  volgen,  tot  dat  wij  eene  ftille  plaats  von- 
den of  eene  ondiepte,  dfe  ons  den  overtogt  gemakke- 
lijker maakte. 

Wij  begonnen  dus  onzen  nieuwen  weg  in  te  Haan. 
Twee  volle  dagen  verliepen , en  wij  zagen  niets,  het- 
welk ons  eenige  hoop  gaf.  Hoe  hooger  wij  op  kwa- 
men , hoe  meer  de  rivier  in  wildheid  toenam , en  den 
overtogt  moeijelijker  maakte.  Onze  ongerustheid  en 
onze  wanhoop  vermeerderde ; wij  gaven  alle  hoop 
verloren,  om  ooit  dit  land  te  verlaten;  ook  hadden 
wij  hoegenaamd  geen  voedfel  meer  aangetroffen  gedu- 
rende al  dien  tijd , de  kaiman  was  hetgeen  wij'  nu  het 
eerfte  aanfpraken,  bewarende  het  negervleesch  tot 
den  uiterften  nood.  Wij  beefden  op  de  gedachte  van 
welligt  onzen  voorraad  te  zien  ten  einde  raken , voor 
wij  eenige  bewoonde  plaats  zouden  aantreffen , en 
welligt  in  al  dien  tijd  geen  ander  voedfel  te  kunnen 
vinden. 

Beangst  door  het  verledene,  onzeker  voor  de  toe- 
komst, en  den  tijd,  dien  wij  welligt  nog  onder  de 
fchrikkelijkfte  ellende  zouden  moeten  doorbrengen  , 
bragten  wij  den  tijd  door  met  gezucht  en  vertwijfe- 
ling  en  dan  eens  weder  moed  fcheppende.  Eindelijk 
vermeerderde  bet  gezigt  van  eene  altijd evenfnelftroo- 
mende  rivier  nog  het  akelige  van  onzen  toefland;  de 
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on  mogelijkheid  om  dezelve  over  te  trekken  , gedwon- 
gen om  voort  te  gaan , zonder  Zekerheid  van  eene 
gunftige  gelegenheid  daartoe  te  zullen  vinden,  dit 
alles  onderdrukte  onzen  moed  op  het  laatfte  geheel 
en  al.  ' - * ' ' 

Op  het  einde  van  den  tweeden  dag,  nadat  wij  den 
loop  der  rivier  gevolgd  waren,  ving  ik  op  den  oever 
van  de  rivier  , met  mijnen  ftolc,  eene  groote' fchild- 
pad,  die  omtrent  tien  pond  woog.  Deze  nieuwe  hiilp, 
door  de  Voorzienigheid  ons  toegezondeh , verdikte 
onze  klagten,  en  deed  dezelve  door  vurige  dankzeg- 
gingen vervangen.  Wij  hadden  voorheen  eene  groote 
kalkoenfche  hen  gezien, die  des  avonds  enindenmor- 
gehftönd  altijd  kwam  drinken , en  die  haar  nest  in  de 
nabijheid  fchcen  te  hebben  ; maar  wij  zochten  te  ver- 
geefs daarnaar.  In  de  hoop , om  een  gezond  voedfel 
in  hare  eijeren  te  zullen  vinden,  deden  wij  alle  mo- 
gclijk  onderzoek,  maar  deden  moeite  voor  niets. 
Dit  was  eene  teleurftelling , die  niet  weinig  ertoe  bij- 
droeg, om  ons  geheel  mismoedig  te  maken,  zoo 
zelfs , dat  wij  ons  noodlot  venvenschten.  De  vangst 
van  de  fchildpad  verzoende  ons  een  weinig  met  het- 
zelve. 'Wij  dachten  nu  om  dezelve  te  braden ; onze 
vuurplaats  was  reeds  gereed  gemaakt.  Maar  hoe  ilond 
ik  eensklaps  ont'fteld , toen  ik  mijnen  vuurüeen  zocht 
en  — - hem  niet  vond.  Te  vergeefs  leegde  ik  mijne 
zakken;  ik  draaide  ze  om;  maakte  alle  de  pakken 
los,  en  fnnffelde  onze  geheele  pakkagie  door;  maar 
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nergens  was  hij  te  vinden.  Mej.  lacouture  zocht 
nog  eens  na;  maar  ook  zij  vond  hem  niet.  O welk 
een  ongeluk!  het  was  geevenredigd  aan  de  behoefte, 
die  wij  hadden,  en  aan  het  groote  nut,  hetwelk  wij 
van  denzelven  hadden  gehad.  INimmer  kan  een  ver- 
lies grooter  fmart  geven;  de  een  zag  den  anderen  aan 
met  eenen  blik,  waarin  droefheid  en  fchrik  te  lezen 
waren:  daar  lag  nu  de  fchildpad  , die  wij  zoo  even 
gevangen  hadden  , en  waarover  wij  zoo  verheugd  wa- 
ren geweest,  thans  befchouwden  wij  haar  met  een  on- 
verfchillig  oog.  O,  hoe  gaarne  hadden  wij  de  fchild- 
pad, ja  de  helft  van  onzen  voorraad  gegeven  voor  dit 
kleine  ftukje  vuurfteen.  Hoe  zouden  wij  zonder  den- 
zelven  vuur  maken,  om  ons  te  beveiligen  tegen  de 
koude  en  de  wilde  dieren?  Hoe  ons  voedfel  kooken , 
voedfel  krijgen,  en  óns  tegen  de  vochtigheid  ver- 
warmen. 

Mej.  LACOUTURË  was  niet  minder  bedroefd  als  ik, 
over  dit  onherftelbaar  verlies.  Ik  giste , dat  wij  den 
Heen  nergens  anders  hadden  kunnen  verliezen  dan  ter 
plaatfe,  waar  wij  den  nacht  te  voren  geflapen  had- 
den, of  op  den  weg,  federt  afgelegd.  Niettegcn- 
ftaande  mijne  zwakte  en  vermocijenis , bedacht  ik 
mijgeen oogenblik,  om  terftond  den  weg  terug  te  ma- 
ken en  den  Heen  te  gaan  zoeken.  Ik  Helde  aan  Mej. 
i.ACOUTURE voor , om  mij  te  volgen, of  mij  hier  af  te 
wachten.  Zij  was  genoodzaakt  het  laatfte  te  kiezen  ; 
want  hare  krachten  waren  uitgeput , en  zij  durfde  het 
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niet  wagen,  om  zulk  een  eind  wegs  terug  te  kee- 
rcn.  Evenwel  beefde  zij  om  alleen  terug  te  blijven; 
maarzij  verlangde  ook  niets  vuriger,  dan  om  den  ver- 
loren fteen  weder  terug  te  vinden.  Na  de  belofte  van  haar 
niet  te  zullen  verlaten,  en  terug  te  komen,  zoo  fpoe- 
dig  mogelijk,  befloot  zij,  mij  te  dezer  plaats  te 
wachten. 

Bij  geluk  hadden  wij  maar  eenen  zeer  korten  weg 
afgclegd;  op  zijn  best  een  en  een  half  nur,  en  de 
nacht  was  nog  ver  af.  Ik  volgde  onze  voetftappen, 
met  voornemen  om  nog  voor  den  donker  terug  te  zijn; 
maar  dit  was  mij  onmogelijk.  Ik  was  te  zwak,  om 
veel  te  vorderen,  cn  buiten  dien,  deed  ik  geenen 
voetftap , zonder  toe  te  zien,  of  ik  mijnen  fleen  weder 
terug  kon  vinden:  ik  hoopte  nog,  dat  ik  hem  welligt 
onder  weg  verloren  had , en  dus  niet  verpligt  zoude 
zijn,  om  tot  aan  onze  laatlle  legerplaats  terug  te  kee- 
ren ; maar  zonder  hem  te  vinden  bereikte  ik  eindelijk 
ons  nachtkwartier. 

Ik  had  daartoe  eenen  geruimen  tijd  doorgebragt, 
de  nacht  begon  reeds  te  naderen;  ik  kon  zelfs  de 
voorwerpen  niet  meer  goed  onderfcheiden.  Overal , 
waar  ik  de  fporen  onzer  voetftappen  zag , keek  ik 
naauwkeurig  toe:  nuttelooze  poging,  ik  ontdekte 

niets.  Ik  ging  nu  op  den  grond  liggen:  mijne  han- 
den betastten  alle  plaatfen  rondom:  zij  moesten  het 
werk  mijner  oogen  verrigten , daar  de  duisterheid  mij 
belette , er  van  gebruik  te  maken. 
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Moede,  om  mij  te  vergeefs  te  plagen  met  een  dus- 
danig lastig  zoeken,  liep  ik  naar  de  plaats,  waar  wij 
het  vuur  hadden  aangemaakt,  om  te  zien  of  ik  wel- 
ligt  nog  een  vonkje  kon  vinden , en  daarmede  op 
nieuw  een  vuur  kon  aanblazen,  waardoor  ik  beter 
zoude  kunnen  zien.  Het  was  geheel  uitgedoofd,  ik 
vond  niets  dan  asch , en  geen  het  minde  vuurvonkjc. 

Door  deze  teleurdelling  geheel  ontmoedigd , even 
als  of  ik  zulks  niet  reeds  van  te  voren  had  kunnen 
veronderdcllen , bleef  ik  liggen,  wanhopende  om 
eenig  nut  te  zullen  trekken  van  alle  mijne  gedane 
moeite , en  bovendien  geene  kans  ziende , mij  bij 
Mej.  lacouture  dezen  nacht  te  vervoegen,  ja  zelfs 
niet  eens  er  aan  denkende,  om  de  terugreis  te  on- 
dernemen. Het  denkbeeld,  om  zonder  den  deen  te- 
rug te  komen,  maakte  mij  neerflagtig;  ik  bedoor,  om 
den  dag  af  te  wachten , en  alsdan  op  nieuw  te  zoeken, 
hopende  toch  eindelijk  daarin  te  zullen  dagen. 

11c  ging  mij  nederwerpen  op  den  hoop  bladeren  en 
ruigte,  die  ons  den  nacht  te  voren  tot  bed  had  ge- 
diend; ik  dacht,  dat  ik  welligt  op  deze  plaats  den 
deen  verloren  kon  hebben,  en  overwegende  of  ik  tot 
des  anderen  daags  de  nazoeking  zoude  verfchuiven  , 
zoo  vond  ik  dit  het  raadzaamde.  De  heldere  dag  was 
hiertoe  hoog  noodig , want  de  deen  klein  zijnde  kon 
mij  gemakkelijk  in  den  donker  ontglippen;  hiervan 
was  ik  overtuigd;  maar  mijne  ongerustheid  was  te 
groot,  ieder  uitdel  niet  om  te  verduren. 
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Ik  tastte  herhaalde  malen  rondom  mij  heen  boven 
op  ons  bladercnbed,  maar  voelde  niets.  Mijn  eerfte 
plan  was,  het  nu  hierbij  te  laten  berusten,  en  de 
naauwkeuriger  nazoeking  te  verfchuiven  tot  den  dag  ; 
maar  ik  kon  aan  mijn  ongeduld  niet  langer  weerftaan. 
Ik  haalde  blaadje  voor  blaadje,  takje  voor  takje  door 
de  vingers  en  legde  dezelve  op  een  hoop  , niets  on- 
bevoeld latende.  Het  grootfte  gedeelte  van  den  nacht 
bragt  ik  met  dit  onderzoek  door , reeds  gaf  ik  de 
hoop  op,  van  mijnen  fchat  hier  te  zullen  vinden.  Alle 
de  takjes  en  planten  waren  reeds  verlegd.  Mijne 
handen  voelden  nu  reeds  de  bloote  aarde,  waar  de 
bladeren  te  voren  op  gelegen  hadden ; ik  tast  met  de 
vlakke  hand  op  alle  plaatfen  in  ’t  rond  en  fla  dezelve 
eindelijk  op  het  voorwerp  mijner  onvermoeide  nazoe- 
king. Met  eene  vreugde  gelijk  aan  mijne  vorige 
droefheid,  grijp  ik  denzelven  aan,  en  klemde  hem 
in  mijne  handen  , bezorgd  om  dit  voor  ons  op  dit 
oogenblik  zoo  waardig  kleinood  weder  te  zullen  ver- 
liezen. 

Terwijl  ik  met  deze  zorg  bezig  was , beefde  ik 
voor  de  wilde  beesten.  Hun  geloei  had  ik  van  verre 
reeds  gehoord , maar  tot  nog  toe  naderden  zij  niet. 
Mijn  hart  was  als  toegenepen,  als  ik  mijnen  toeftand 
nadacht,  en  nog  meer  als  ik  mij  verbeeldde,  hoe  mij- 
ne reisgenoote  in  hare  eenzaamheid  midden  in  den 
nacht  van  fchrik  cn  angst  half  dood  moest  liggen. 
Toen  begon  ik  om  mijnen  terugtogt  te  denken;  ik 
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wil  wel  bekennen,  dat  de  vrees  voor  de  eene  of  an- 
dere ongelukkige  ontmoeting  mij.  langen  tijd  terug- 
hield. 

Maar  eiudelijk  bedacht  ik  mij , dat  de  wilde  bees- 
ten federt  eenigen  tijd,  dat  zij  door  onze  vuren  ver- 
fchrikt  waren,  niet  meer  zoo  nabij  ons  kwamen; 
maar  dat  zij  in  tegendeel  naar  het  uiterlle  gedeelte  de- 
zer  woestenij  gevlugt  waren.  Inderdaad  had  zich  ook 
geen  enkel  van  deze  monfiers  meer  op  onze  nachtle- 
gers vertoond  , federt  het  in  brand  Heken  der  bosfehen; 
hoewel  wij  evenwel  in  de  ukerfte  verte  nog  fteed-s 
hun  geluid  hoorden.  Dit  had  ons  al  eenige  dagen 
meer  gerust  gefield,  en  ook  nu  meende  ik  geen  ge- 
vaar daarvan  te  hebben  en  begaf  mij  op  weg;  het  was 
zeker  niet  geheel  zonder  vrees,  want  dikwijls  was  ik 
op  het  punt  om  vuur  te  maken,  ten  einde  mij  gerust 
te  fiellen. 

De  gedachte  aan  mijne  ongelukkige  reisgenoote  deed 
mij  telkens  voortgaan,  en  de  vrees  mij  vleugels  ge* 
vende,  kwam  ik  niettegenfiaande  mijne  groote  zwak- 
te, nog  twee  uren  voor  den  morgen  bij  haar  aan.  Het 
fcheelde  weinig  of  ik  was  haar  misgeloopen  , en  ver- 
re voorbij  gegaan.  De  duisternis  en  de  vrees  verhin- 
derde mij,  om  de  plaats  te  herkennen,  waar  ik  Mej. 
lacouture  had  achtergelaten.  Eene  luide  zucht, 
die  ik  bij  toeval  hoorde,  en  die  mij  een  rilling  aan- 
jaagde, deed  mij  opmerken,  dat  ik  haar  voorbijging, 
zonder  het  te  weten.  Zij  had  het  gerucht  van  mijnen 
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gang  gehoord,  en  in  haren  angst  zich  verbeeldende, 
dat  het  een  wild  dier  was,  hetwelk  op  haar  afkwam, 
had  zij  deze  nare  zucht  geflaakt,  die  mij  opmerk- 
zaam gemaakt  had.  Ik  riep  luidkeels:  zijt  gij  het 
mejufvrouw?  Ja  antwoordde  zij  met  eene  half  gebro- 
kene  item.  Groote  God,  wat  hebt  gij  mij  verfchrikt, 
en  door  uw  uitblijven  in  den  vreesfelijkften  angst  ge- 
ftort,  ik  heb  de  vreesfelijklle  oogenblikken  gedurende 
uw  afwezen  doorgebragt!  — Hebt  gij  wel  het  vrees- 
fclijke  geloei  der  dieren  gehoord?  ....  Het  trof  mij- 
ne ooren.  Ik  ftelde  mij  voor,  dat,  dewijl  gij  niet 
terug  kwaamt,  g'j  voorzeker  door  deze  monfters  waart 
verfcheurd,  en  dat  ik  het  binnen  weinig  minuten  ook 
zoude  zijn. 

Ik  leef  nog,  riep  ik,  ik  vind  u terug,  wij  zijn  dus 
beide  met  den  fchrik  vrij  gekomen.  Ik  heb  den  Heen 
terug  gevonden!  wij  kunnen  nu  vuur  maken;  wij 
kunnen  uitrusten  en  eenig  voedfel  gebruiken. 

Dit  zeggende , raapte  ik  reeds  eenige  ftukken  droog 
hout  te  zamen;  ik  floeg  vuur;  eene  Aarde  van  mijn 
hemd , dat  geheel  verlieten  en  bijna  tot  plukfel  ge- 
fcheurd  was,  was  mijne  tondel.  Sedert  langen  tijd 
maakte  ik  er  reeds  dit  gebruik  van,  en  fomtijds  was 
ook,  als  het  zoo  te  pas  kwam,  het  hemd  van  mej. 
iAcouTURE  tot  het  zelfde  einde  gebruikt  geworden. 

Wij  hadden  weldra  een  groot  vuur,  waarbij  wij  een 
gedeelte  van  onze  fchildpad  kookten , welks  vleesch 
zeer  malsch  en  voedzaam  was.  Toen  wij  haar  open- 
den , 
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den,  vonden  wij  eene  menigte  kleine  eijeren,  die  wij 
op  kolen  roostten , hetwelk  voor  ons  een  zeer  ver- 
kwikkend en  gezond  voedfel  was , waarvan  wij  zeer 
veel  nut  hadden.  Wel  verzadigd  zijnde,  vielen  wij 
in  flaap,  en  de  rust,  die  wij  hoog  noodig  hadden 
en  die  vijf  uren  duurde,  herftelde  eenigzins  onze 
krachten. 

Bij  ons  ontwaken , hielden  wij  raad  of  wij  onzen 
weg  vervolgen  zouden  langs  de  rivier,  of  dat  wij  den 
overtogt  zouden  wagen,  daar  wij  toch  maar  weinig 
hoop  hadden,  om  verder  op  eene  betere  gelegenheid 
aan  te  treffen. 

Ik  verzon  dus,  om  wederom  een  vlot  te  maken. 
Zes  hoornen,  door  den  tijd  ontbladerd  en  die  met  den 
ftroom  waren  komen  afdrijven  en,  hier  tegen  eenen  an- 
deren boom,  die  omver  gevallen  was  , waren  blijven 
haken , gaven  mij  hiertoe  de  fchoonfte  gelegenheid. 
Ik  ging  dus  te  water,  hetgeen  hier  gelukkig  niet  zeer 
diep  was.  Vier  boomen  dachten  mij  genoegzaam  om 
ons  over  te  voeren ; deze  bond  ik  door  middel  van 
boomfehorfen  bij  malkaar , en  bevestigde  daaraan  eenen 
langen  aan  het  eene  einde  dikken,  aan  het  andere  einde 
dunnen  ftok,  die  mij  tot  roer  en  te  gelijk  tot  riem 
diende. 

Dit  werk  verrigt  zijnde,  maakten  wij  alles  tot  ons 
vertrek  gereed.  Onze  kleederen  trokken  wij  uit  en 
maakten  er  pakken  van, ook  met  boomfehors  omwon- 
den. Deze  voorzorg  hadden  wij  noodig  geacht,  om 
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ons  fpocdiger  tc  kunnen  redden,  indien  ons  eenig  on- 
geluk mogt  overkomen.  De  kleederen  zouden  ons  ge- 
hinderd hebben,  indien  wij  in  het  water  vielen,  en 
dezelve  in  pakken  gebonden  zijnde  , waren  dus  ge- 
makkelijker weer  op  te  visfehen  , indien  ik  genood- 
zaakt was,  om  te  moeten  gaan  zwemmen.  Het  geval 
bewees  naderhand,  dat  wij  zeer  wel  gedaan  hadden, 
met  deze  voorzorg  te  nemen. 

De  toedand,  waarin  wij,  Mej.  lacouture  zoowel 
als  ik  waren,  maakte  alle  in  achtneming  van  de  wet- 
ten , welke  de  eerbaarheid  en  fchaamte  ons  voor- 
schreven , overbodig. 

Wij  hadden  gedurende  onze  ongelukkige  reis  bijna 
hot  denkbeeld  verloren,  dat  wij  van  verfchillende 
fekfc  waren.  Ik  had  de  hare  alleen  ontwaard  door 
de  natuurlijke  zwakte , de  vrouwen  eigen ; zij  be- 
fchouwde  in  mij  niet  anders  dan  den  llerkeren , den 
moedigden  en  haren  befchermer,  die  door  de  weinig 
meerdere  krachten  en  mannelijke  dandvastigheid  haar 
zijne  hulp  en  troost  kon  bieden,  en  op  wien  zij  al 
haar  vertrouwen  vestigde.  Alle  andere  denkbeelden 
waren  in  ons  uitgedoofd  ; de  geheel  uitgqputte  natuur , 
onverfehillig  omtrent  alle  andere  genoegens,  vorder- 
den alleen  veiligheid  en  voedfel,  alleen  wat  tot  de  ver- 
lenging van  ons  rampzalig  leven  noodig  was. 

De  vrees  voor  ongevallen,  waaraan  wij  bijdenover- 
togt  blootgedeld  waren , deed  ons  even  veel  zorg  dra- 
gen voor  onzen  voorraad  als  voor  onze  kleederen; 
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het  verlies  van  de  eerfte  zoude  ons  zelfs  nog  meer  dan 
dat  van  de  laatfte  hebben  bedroefd.  Wij  maakten 
derhalve  onze  pakken  los,  en  bonden  ze  zoodanig, 
dat  wij  alles  om  ons  lijf  konden  vast  maken,  verze 
kerd  dezelve  te  behouden  of  daarmede  om  te  komen. 
Zoo  toegerust  klommen  wij  op  ons  vlot,  hetwelk  ik 
afftootte  en  zoo  goed  ik  kon  mee  mijnen  ftaak  beftuur- 
de.  De  ftroom  (leepte  ons  in  het  eerst  mede  met  zulk 
eene  woede,  dat  ik  begon  te  beven;  eer  wij  omzagen 
waren  wij  reeds  meer  dan  drie  honderd  fchreden  van 
de  plaats  verwijderd,  vanwaar  wij  afgevaren  waren; 
ik  vreesde , dat  wij  zelfs  tot  naar  zee  gevoerd  zouden 
worden  voor  dat  wij  de  overzijde  bereikt  hadden.  Ik 
deed  mijn  uiterfte  best,  om  den  ftroom  te  klieven; 
dit  gelukte  mij  eindelijk , maar  niet  voor  dat  wij  ten 
minfte  een  uur  ver  nederwaarts  gedreven  waren. 

Na  vele  moeite  gelukte  het  mij , om  over  de  helft 
van  de  rivier  te  geraken;  hier  liep  de  ftroom  niet  met 
zulk  eene  vreesfelijke  woede  meer;  reeds  waren  wij 
nabij  aan  gindfehen  oever,  toen  op  eens  ons  vlot  te- 
gen eenen  boom,  die  gelijk  met  het  water  lag,  aan- 
geworpen werd.  De  beweging,  die  ik  maakte,  om 
onze  fchipbreuk  te  voorkomen,  verhaastte  juist  de- 
zelve. De  fchok  kwam  met  zulk  een  geweld  aan, 
dat  de  banden  van  óns  vlot  braken,  en  de  boomen 
van  hetzelve  uiteendreven;  nu  vielen  wij  in  het  wa- 
t;er,  en  zouden  gewis  ook  verdronken  zijn,  indien  ik 
niet  gelukkig  nog  met  de  eene  hand  mij  aan  de  tak- 
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ken  van  den  boom,  die  ons  dit  ongeluk  had  veroor» 
zaakt , had  vastgehouden.  Ik  greep  te  gelijkertijd 
met  de  andere  hand  Mej.  lacouture  bij  de  haren, 
op  het  oogenblik,  toen  zij  reeds  begon  te  zinken. 

De  kruin  van  haar  hoofd  was  nog  maar  alleen  bo- 
ven water,  ik  haalde  haar  met  geweld  naar  mij  toe. 
Gelukkigerwijze  was  zij  bij  haar  vol  bezef:  ik  riep 
haar  toe,  om  de  armen  en  beenen  te  bewegen,  en 
zoodoende  mij  het  boven  water  houden  gemakkelijker 
te  maken. 

De  plaats , waar  wij  ons  bevonden , was  nog  zeer 
diep.  Ik  deed  haar  op  den  boom  klimmen  en  zich 
daar  vast  houden  , terwijl  ik  rondom  zwom.  Nu  vond 
ik,  dat  het  eene  eind  van  den  boom  aan  land  vastzat, 
hierdoor  kon  ik  Mej.  lacouture  gemakkelijker  aan 
wal  brengen , en  eindelijk  bereikte  zij  den  oever, 
waar  zij  ging  nederzitten,  totdat  ik  het  drijvende  goed 
opgevischt  had.  Ik  maakte  eerst  de  pakken  met  pro- 
viand van  mij  los  en  legde  deze  naast  haar  neer,  toen 
weder  te  water  gaande,  zwom  ik  naar  onze  kleederen, 
die  gelukkig  nog  aan  de  takken  van  den  boom  waren 
blijven  hangen,  evenwel  was  ik  er  nog  niet  digt  ge- 
noeg  bij  om  dezelve  te  vatten,  toen  de  droom  ze  los- 
maakte en  begon  mede  te  voeren.  Ik  zwom  dus  ach- 
ter hen  aan  en  had  het  geluk,  om  alles  te  behouden 
en  daarmede  een  eind  wegs  meer  naar  beneden  aan 
wal  te  komen  en  over  land  al  onze  bagagie  naar  mijne 
reisgenoote  te  brengen. 
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Mijne  eerde  zorg  was  nu,  om  een  goed  vuur  aan 
temaken,  waarbij  Mej.  lacoutuue  onze  klcederen 
droogde;  ook  maakten  wij  eenig  eten  gereed,  be- 
Haande  in  bet  koken  van  de  nog  overige  Hukken  van 
onze  fchildpad.  Wij  verloren  voldrekt  niets  bij  on- 
zen fchipbreuk;  het  vlot  was  weg,  maar  eens  aan 
den  overkant  gekomen  zijnde,  was  het  voor  ons  van 
geen  het  ininlte  nut  meer,  en  wij  zouden  het  even- 
wel verlaten  hebben , zoodra  wij  voet  aan  land  gezet 
hadden. 

Na  onzen  maaltijd  gehouden  te  hebben , en  van  on- 
ze vermoeijenis  bekomen  te  zijn,  droogden  wij  ook 
onze  eetwaren.  De  ganfche  dag  verliep  al  weder  met 
deze  bezigheid,  zoodat  wij  verpligt  waren,  den  nacht 
ovfer  hier  te  blijven.  In  den  vroegen  morgen,  ons 
uitgerust  en  verilerkt  gevoelende,  gingen  wij  weder- 
om op  weg,  altijd  maar  trachtende  om  Saint  Mare 
des  Apalagos  te  bereiken , waarop  wij  het  gedurig 
aanhielden.  Onze  fchoenen  , laarsjes , handfehoenen 
en  de  grijnzen , die  wij  van  het  kaimansvel  gemaakt 
hadden , waren  door  de  vochtigheid  onbruikbaar  ge- 
worden; zoodat  de  dorens  en  prikkels  ons  weder  de 
huid  overal  openreten,  en  de  infekten  ons  als  tevoren 
plaagden;  hunne  venijnige  Heken  hadden  ons  geheele 
ligchaam  op  eene  vreesfelijke  wijze  doen  opzwellen. 
Wij  vonden  hier  nog  veel  minder  voedfel  dan  aan  de 
andere  zijde  van  de  rivier:  onze  neger  en  de  kaiman 
waren  de  eenigHe  hulpmiddelen,  om  onzen  honger 
te  flillen.  Ver- 
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Verfcheidene  dagen  hadden  wij  met  alle  ongemak- 
ken te  worftelen , en  nog  zagen  wij  geen  einde  aan 
onze  ellende;  in  tegendeel  vermeerderde  dezelve  hoe 
langer  hoe  meer.  Wij  leden  aan  ziel  en  aan  ligchaam  ; 
zelfs  de  hoop  wiegde  ons  niet  meer  met  hare  begui- 
cheling;  wij  waren  in  eenen  allerellendigften  toeiland , 
en  geleken  niet  naar  menfehen,  maar  naar  zich  bewe* 
gende  vaten,  zoo  dik  waren  wij  opgezwollen.  Onze 
gang  was  zwaar,  en  met  de  grootfte  moeite  zetten  wij 
den  eenen  voet  voor  den  anderen;  gingen  wij  zitten, 
zoo  was  het  opftaan  eene  zaak , die  wij  met  de  groot- 
fte  pijn  en  infpanning  onzer  krachten  moesten  ver- 
rigten. 

Mej.  LACOUTUR.E  wedcrflond  beter  nog  dan  ik  alle 
deze  plagen.  Zoo  lang  ik  nog  eenige  krachten  bezat, 
fpaarde  ik  de  hare;  ik  had  mij  fteeds  met  hetzwaarfte 
werk  belast;  ook  was  haar  gemoed  veel  geruster  dan 
het  mijne,  want  zij  vertrouwde  alleen  op  mij.  Dus 
had  ik  federt  al  dien  tijd  zorg  en  vermoeijenis 
meest  alleen  gedragen , thans  kwam  de  tijd,  dat  ik  be- 
zwijken moest  onder  de  langdurige  ongemakken. 

Op  zekeren  dag,  niet  meer  voort  kunnende  gaan  , 
geheel  magteloos,  en  bijna  niet  meer  uit  mijne  oogen 
kunnende  zien  , zoodanig  waren  de  oogleden  bedekt 
met  zweren  , door  de  beten  der  infekten  veroorzaakt, 
had  ik  mij  op  het  ftrand  neergeworpen  onder  eenen 
boom  , die  omtrent  honderd  voeten  van  de  zee  ver- 
wijderd ftond.  Na  een  uur  rusten,  beproefde  ik  om 
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op  te  Haan  en  onzen  weg  te  vervolgen;  maar  dit  ging 
boven  mijne  krachten. 

Het  is  met  mij  gedaan,  zeide  ik  tot  mijne  reisge- 
noote , ik  kan  niet  verder  gaan , deze  plaats  is  het 
eindperk  mijner  reis ; maak  gebruik  van  de  krachten  , 
die  u nog  overblijven,  om  naar  eene  bewoonde  plaats 
te  zoeken,  neem  alle  onze  provifie  mede,  verteer 
dezelve  niet  ten  onnutte , door  hier  naar  mij  te  wach- 
ten , ik  zie , dat  het  des  Hemels  wil  is , dat  ik  niet 
uit  deze  woestijn  zal  komen;  hij  waarfchuvvt  mij  door 
de  geheele  uitputting  mijner  krachten.  De  moed  en 
de  gezondheid,  aan  u gefchonken,  toonen  duidelijk, 
dat  hij  andere'  inzigten  met  u heeft.  Geniet  deze 
weldaden,  en  denk  fomtijds  aan  den  ongelukkigen , 
die  zoo  lang  de  ongelukken  met  u gedeeld  heeft,  en 
die  dezelve  verligt  heeft  zoo  lang  als  hij  kon , ja  , 
die  u nimmer  verlaten  zoude  hebben,  indien  hij  u 
koude  volgen,  of  dat  hij  u van  nut  lconde  zijn. 

Onderwerpen  wij  ons  aan  de  wreede  noodzakelijk- 
heid, die  ons  deze  harde  wetten  voorfchrijft.  Ver- 
volg uwe  reis , tracht  te  blijven  leven , en  zoo  gij  in 
den  fchoot  van  den  overvloed  vergeten  hebt  den  hon- 
gersnood, dien  wij  ondervonden,  zegt  dan  fomtijds: 
ik  heb  eenen  vriend  verloren  in  de  woestijnen  van 
Amerika.  Gij  zult  voorzeker  nog  eens  bij  Europeërs 
komen ; de  gelegenheden , om  naar  mijn  vaderland  te 
komen,  zullen  u niet  ontbreken:  maak  daarvan  alsdan 
gebruik  om  mij  eenen  dienst  te  bewijzen , de  eenigfte 
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dien  ik  van  u verlang  en  dien  ik  van  uwe  vriendfchap 
verwacht;  fchrijf  aan  mijne  familie  het  lot  van  den 
ongelukkigen  viand;  meld  hun,  dat  hij  niet  meer  in 
leven  is , en  dat  zij  het  treurig  overfchot  van  zijn  ver* 
mogen  kunnen  gebruiken , zoo  als  zij  goedvinden , 
zonder  te  vreezen , dat  hij  ooit  weder  zal  verfchij- 
nen;  zeg  hun,  dat  zij  mij  beklagen  en  voor  mij 
bidden. 

Mej.  lacouture  antwoordde  mij  alleen  door  tra- 
nen; hare  gevoeligheid  trof  mij.  O het  is  eene  wel- 
daad voor  ongelukkigen,  wanneer  zij  zien,  dat  hun 
toeiland  medelijden  en  deelneming  verwekt;  zij  nam 
beide  mijne  handen,  drukte  dezelve  teeder,  maar 
kon  geen  woord  fpreken.  Ik  herhaalde  mijn  aanzoek, 
en  deed  alles  wat  ik  maar  kon,  om  haar  over  te  halen 
tot  het  voortzetten  harer  reis;  vergeefs  toonde  ik  haar 
de  noodzakelijkheid  daarvan  aan:  ,,  Neen  , mijn 

vriend,”  zeide  zij,  „ neen,  ik  wil  u niet  verlaten ; 
ik  zal  dezelfde  zorgen,  die  gij  tot  nu  toe  voor  mij 
hebt  gehad  en  waaraan  gij  u zoo  lang  onderworpen 
hebt,  nu  aan  u belleden;  houd  moed!  uwe  krachten 
kunnen  terug  keeren.  Indien  mijne  hoop  zich  bedro- 
gen vindt,  zal  het  altijd  nog  vroeg  genoeg  zijn,  om 
mij  alleen  in  de  wildernis  aan  alle  gevaren  bloot  te 
Hellen ; ik  zoude  Hecds  door  de  vrees  omringd  zijn  , 
en  denken,  dat  de  Hemel  de  wilde  dieren  op  mij  af 
zenden  zoude,  om  mij  te  verfeheuren  en  te  Itraffen , 
dewijl  ik  u verlaten  had  op  een  oogenblik,  waarin 
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ik.  u nuttig  kon  zijn.  Ten  aanzien  van  onzen  voor- 
raad, wij  zullen  zien  daarmede  fpaarzaam  te  zijn,  ik 
zal  aan  ftrand  verfche  gaan  zoeken;  welligt  ben  ik  zoo 
gelukkig  wat  te  vinden ; dat  zal  u doen  bijkomen. 
Ik  zal  van  dit  oogenblik  af  u dienftig  zijn;  maar  om 
u voor  de  infekten  te  beveiligen , welke  gij  moeite 
hebt  om  af  te  weren  , zoo  neem  dit.” 

Terwijl  zij  mij  dit  zeide;  maakte  zij  eene  van  hare 
rokken  los ; zij  had  er  maar  twee : met  behulp  van 
mijn  mes  deelde  zij  den  rok  in  twee  Hukken,  waar- 
van zij  het  eene  over  mijne  beenen , het  andere  over 
mijne  armen  en  gezigt  heen  legde.  Dit  was  inderdaad 
eene  groote  verligting  voor  mij ; de  muggen  en  mus- 
kiten  werden  hierdoor  afgeweerd.  Hierop  maakte 
mijne  reisgenoote  vuur,  en  ging  naar  ftrand,  van 
waar  zij  in  korten  tijd  met  eene  fchildpad terugkwam. 
Ik  verbeeldde  mij , dat  het  bloed  van  dit  dier  mij 
eenige  verligting  van  pijn  konde  geven , als  ik  het  op 
de  wonden  wreef.  Ik  beproefde  het,  en  raadde  mej. 
lacouture,  om  hetzelfde  te  doen:  zij  volgde  gaar- 
ne mijnen  raad,  want  haar  hoofd,  haar  hals  en 
armen  waren  overdekt  met  muskitenbeten.  Wij  rust- 
ten nu  eenigen  tijd  uit,  maar  mijne  zwakte  vermin- 
derde niet.  Ik  gevoelde  mij  integendeel  zoo  kwalijk , 
dat  ik  niet  anders  dacht,  dan  nabij  het  uur  mijner  ont- 
binding te  zijn. 

Eene  groote  kalkoenfche  hen  , die  wij  juist 
ontwaarden ; en  die  zich  in  een  kreupelbosch  ver- 
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fchool,  bragt  ons  op  de  gedachte  , dat  zij  welligt.aan  het 
broeijenwas,  en  maakte  ons  verlangen  gaande , om 
hare  eijeren  te  kunnen  bekomen.  Mej.  lacout.uue 
ging  er  op  af:  ik  was  niet  in  ftaat  het  te  doen,  het 
was  mij  onmogelijk  mij  te  verroeren;  weshalve  ik  bij 
het  vuur  bleef  liggen. 

In  dezen  toefland  hleef  ik  bijna  drie  uren  liggen. 
De  zon  ging  onder.  Ik  was  in  eenen  {laat  van  ver- 
dooving , zonder  beweging,  en  bijna  geheel  van  mijne 
denkvermogens  beroofd.  Ik  kan  dit  gevoel  niet  beter 
vergelijken  dan  bij  die  diepe  rust,  welke  plaats  heeft 
tusfehen  het  llapen  en  waken,  of  het  {luimeren. 

Eene  verfchrikkelijke  llrammigheid  had  alle  mijne 
leden  geboeid  en  zoo  zwaar  gemaakt,  dat  ik  ze  naau- 
welijks  kon  optillen:  ik  had  werkelijk  geene  pijn; 
maar  eene  over  het  geheele  ligchaam  gaande  knaging. 
Op  dit  oogenblik  hoor  ik  een  gefchreeuw,  hetwelk 
mij  uit  mijne  verdooving  wekt  en  geheel  wakker 
maakt.  Ik  luister,  het  gefchreeuw  fchijnt  mij  toe  als 
van  den  zeekant  komende,  en  wel  als  het  geroep  van 
eenige  wilden,  die  naderden  en  het  {Irand  langs  voe* 
ren. 

Groote  God!  riep  ik  uit,  is  dit  het  einde,  van  mijn 
lijden  , wat  dit  geroep  mij  aankondigt.  Hebt  gij  deze 
wilden  tot  mijne  hulp  gezonden,  of  komen  zij  mij  van 
het  weinige , wat  mij  van  een  kwijnend  leven  nog  ove- 
rig blijft,  berooven.  Wat  gij  befloten  hebt,  daaraan 
onderwerp  ik  mij;  het  zij  gij  flaat  of  mij  helpt,  beide 
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zal  ftrekken  öiii  mij  van  mijne  ongelukken  téomflanli-, 
in  beide  gevallen  zal  mijn  dank  gelijk  zijn. 

Het  zelfde  geroep  liet  zich  op  verfchillende  oogen- 
b likken  hooren.  Een  draal  van  hoop  begon  in  mijne 
ziel  te  fchijnen.  Ik  beproefde , om  over  eind  te  gaan 
zitten;  met  moeite  kreeg  ik  het  eindelijk  zoo  ver, 
maar  niet  zonder  zware  pijnen.  Deze  bemerking  ver- 
minderde mijne  vreugd  niet  weinig;  welligt,  dacht 
ik,  zijn  de  menfchen,  die  ik  gehoord  heb,  op  zee 
en  dat  zij  digt  langs  ftrand  voorbij  gaan  in  hunne  ka- 
noe;  misfchieh  gaan  zij  verder;  zij  zullen  mij  niet 
kunnen  zien , zoo  zij  niet  aan  den  wal  komen : en  is 
hunne  mening  niet  om  hier  aan  den  wal  te  komen  , 
wat  zal  er  dan  van  mij  worden?  In  den  lammen  Haat, 
waarin  ik  ben,  hoe  zal  ik  hen  te  kennen  geven,  dat 
op  deze  plaats  een  ongelukkige  ligt,  die  hunne  hulp 
zoo  hoog  noodig  heeft? 

Deze  gedachten  maakten  mij  wanhopend:  ik  be- 
proefde om  te  fchreeuwen ; mijne  Hem  was  verdwe- 
nen. De  vrees  echter,  om  de  eenigfle  hulp,  die  zich 
federt  langen  tijd  aan  mij  aangeboden  had , te  verlie- 
zen, gaf  mij  zoo  veel  kracht,  dat  ik  op  handen  en 
knieën  zoo  digt  aan  ftrand  kroop  , als  maar  mogelijk 
was.  Ik  zag  nu  zeer  duidelijk  een  grootc  knnoe  , die 
langs  ftrand  afzakte , en  die  mij  nog  niet  voofbij  was. 
Ik  rigtte  mij  op  mijne  knieën,  en  mijne  muts  in  de 
hand  nemende,  gaf- ik  teekens  door  het  heen  en  weder 
zwaaijen,  dat  zich  hier  een  ongelukkige  bevond; 
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maar  mij  niet  kunnende  overeind  honden  en  telkens 
op  den  buik  vallende , kon  ik  niet  blijven  waaijen. 
Hoe  betreurde  ik  nu  het  afzijn  van  Mej.  lacoüture! 
zij  had  tot  in  zee  kunnen  waden  , loopen  , fchreeuvven  , 
om  hulp  roepen,  en  het  zoo  verre  brengen,  dat  wij 
gehoord  waren  geworden;  maar  zij  was  zekerlijk  ver- 
re af,  daar  het  gefchreeuw  van  het  volk  in  de  kanoe 
niet  door  haar  gehoord  was,  anders  zoude  zij  zeker- 
lijk daarop  zijn  afgekomen. 

Ik  liet  dus  niets  onbeproefd,  om  mij  te  doen  op- 
merken. Een  lange  fpar,  die  naast  mij  lag , diende 
mij  tot  zeinpaal;  ik  ftak  er  mijne  muts  op,  bond  een 
ftuk  van  den  rok  mijner  reisgenoote  aan  den  (lok 
vast,  en  hield  dezelve  als  eene  vlag  omhoog.  Eens- 
klaps verneem  ik  hun  gefchreeuw  en  zie  aan  de  rig- 
ting  van  het  vaartuig,  dat  men  mij  gezien  had,  dat 
zij,  in  plaats  van  langs  de  kust  te  houden  , op  mij  af- 
kwamen. Ik  ftak  den  ftok  in  den  grond , ten  einde 
zij  de  plaats , waar  ik  mij  bevond , niet  uit  het  oog 
zouden  verliezen,  en  ging  op  het  zand  liggen,  ver- 
moeid van  de  pogingen,  die  ik  gedaan  had,  maar 
ook  getroost  door  de  zekerheid  van  eene  aaiiftaande 
verlosfing,  dankende  den  Hemel  voor  de  weldaden , 
die  hij  mij  deed  ondervinden. 

De  kanoe  naoogende , zag  ik,  dat  het  vaartuig  be- 
mand was  door  menfchen , die  gekleed  waren.  Deze 
opmerking,  die  mij  de  overtuiging  gaf,  dat  het  Eu- 
ropeërs  waren  en  geene  wilden,  ftelde  mij  gerust,  we- 
gens 


amerik  a. 


383 


gens  de  bezorgdheid,  welke  ik  aanvankelijk  gehad 
had,  cn  die  mij  het  gezigt  der  laatften  zoude  veroor- 
zaakt hebben.  Terwijl  ik  met  verlangen  mijne  red- 
ders te  gemoet  zag,  keerde  ik  mij  om  naar  het  vuur, 
om  te  zien,  of  ik  Mej.  ucoüture  niet  kon  ontdek- 
ken; ik  was  ongeduldig,  om  haar  te  zien  en  het  ge- 
luk bekend  te  maken , hetwelk  ons  te  wachten  kond ; 
ik  kon  hetzelve  niet  fmaken  in  deszelfs  volle  uitge- 
krektheid  zonder  haar.  De  teedere  zorgen , die  zij 
voor  mij  gedragen  had,  het  befluit,  om  mij  niet  te 
willen  verlaten,  had  den  band  der  vriendfchap,  door 
ons  ongeluk  aangeknoopt,  nog  naauwer toegetrokken. 
Ik  zag  haar  niet,  en  dit  was  het  eenige  ongeluk, 
waarover  ik  nog  treurde  ; evenwel  ik  konde  mij  vlei- 
jen,  dat  zij  ook  welhaast  dezelfde  vreugd  zoude  ge- 
voelen als  ik , en  dat  het  alleen  eenige  oogenblikken 
waren,  welke  zij  later  het  geluk  zoude  fmaken,  van 
hare  ellende  geëindigd  te  zien,  zoo  wel  als  ik  het  nu 
reeds  genoot.  Het  was  reeds  laat,  en  de  nacht  niet 
heel  verre  meer  af,  zij  kon  dus  niet  lang  meer  uit- 
blijven. 

De  menfchen,  van  welke  ik  alles  voortaan  ver- 
wachtte, kwamen  op  dit  oogenblik  aan  land.  De 
overmaat  van  vreugde,  toen  ik  ze  nabij  mij  zag,  had 
mij  bijna  het  leven  gekost;  zij  veroorzaakte  mij  zulle 
een  geweldigen  overval,  dat  ik  eenige  oogenblikken 
fprakeloos  en  zonder  bezef  hen  aanflaarde.  Eenige 
droppels  rum,  die  zij  mij  gaven,  verkerkten  mij. 
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en  bragten  mij  weder  bij,  zoodat  ik  in  ftaa:  was,  mij- 
nen vurigen  dank  hun  te  betuigen , en  met  eenige 
woorden  ons  ongeluk  hun  te  kennen  te  geven.  Zij 
zagen  dadelijk  het  gevaar,  waar  ik  mij  in  bevond, 
weshalve  zij  mij  ook  fpaarden , en  met  geene  vragen 
lastig  vielen,  en  ik,  gerust,  nu  ik  maar  weder  Eu- 
ropeanen zag,  en  oordeelende  aan  de  wijze,  waarop 
zij  zich  in  mijne  moedertaal  uitdrukten,  dat  zij  niet 
de  hunne  was , dacht  ik  er  niet  eens  aan , om  hen  te 
vragen,  van  welke  natie  zij  waren.  Ik  had,  om  de 
waarheid  te  zeggen,  er  ook  zeer  weinig  belang  bij; 
het  was  mij  genoeg,  te  zien,  dat  ik  weder  onder  men- 
fchen  was,  en  dat  ik  op  hen  flaat  kon  maken. 

Ik  bad  hun,  om  de  goedheid  te  willen  hebben,  van 
nog  meer  te  fchreeuwen , en  naar  den  kant  van  het 
kreupelbosch , dat  voor  ons  lag,  te  zoeken,  om  zich 
te  doen  hooren  aan  Mej.  lacouture,  wier  lang  uit- 
blijven mij  nu  begon  te  beangftigen.  Een  oogenblik 
daarna  had  ik  niets  meer  te  wenfchen  overig.  Zij 
verfcheen ; ik  zag  haar  uit  alle  magt  naar  mij  toeloo- 
pen,  zij  had  de  kalkoenfche  hen  en  haar  nest  mede- 
gebragt.  „ Mijne  beste  vriendin,”  zcide  ik,  „ deze 
proviand  komt  ons  juist  van  pas , wij  zullen  dezelve 
deelen  met  deze  heeren  , die  de  Hemel  te  onzer  hulp 
gezonden  heeft.  Verblijd  u,  het  geluk  verlaat  u niet, 
uwe  gevoeligheid  voor  mijn  ongeluk  is  niet  onbeloond 
gebleven.” 

Daar  de  nacht  begon  in  te  vallen , was  het  geene 
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Dit  lijk  was  zeer  verre  al  vergaan  geweest,  en  de  buik 
en  het  gezigt  fcheen  door  de  wilde  dieren  te  zijn  op- 
gevreten. De  heer  sevettenham  had  hem  met  vier 
ibldaten  en  zijnen  tolk  afgezonden,  om  de  kusten 
langs  te  varen , en  de  ongelukkigen  op  te  nemen , die 
hij  zoude  aantreffen  en  die  nog  in  ftaat  waren,  om  van 
zijne  hulp  gebruik  te  kunnen  maken.  Hierbij  voegde 
hij  nog,  dat  zijn  kommandant,  de  omftandigheden 
van  het  Hechte  weer  in  aanmerking  genomen  hebbende, 
veronderfteld  had,  dat  eenig  vaartuig  fchipbreuk 
moest  geleden  hebben,  en  dat  hij  vreesde,  zulks  het 
lot  te  zijn  geweest  van  een  fchip,  hetwelk  bij  van 
Pasfacola  verwachtte,  en  waarmede  hij  levensmidde* 
len  voor  zijn  volk  dacht  te  ontvangen. 

Ik  twijfelde  niet  meer  of  het  lijk,  door  den  wilde 
gevonden,  en  waarvan  het  berigt  ons  den  heer  wiught 
had  toegevoerd,  was  dat  van  den  ongelukkigen  la- 
couture  of  van  mijnen  kompagnon  desclau.  Bei- 
den waren  zeker  met  de  oude  kanoe  verongelukt  en 
hadden  hun  leven  in  de  golven  verloren,  waarvan 
welligt  de  eene,  in  zee  gevoerd,  door  de  kaimans 
verflonden,  terwijl  de  andere  op  de  kust  gefpoeld  was  : 
alles  fchijnt  dit  te  bevestigen,  daarmen  nooit  iets 
meer  van  hen  beiden  vernomen  heeft. 

Na  over  en  weder  onze  nieuwsgierigheid  voldaan 
te  hebben , zochten  wij  rust  in  de  armen  van  den 
ilaap ; evenwel  werd  deze  fpoedig  geftoord  door  een 
allervreesfelijkst  onweêr,  dat  in  de  verte  opkwam: 
Ra  de 
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de  regen,  de  wind,  de  donder  en  de  blikfems  hielden 
geen  oogenblik  op  gedurende  den  ganfchen  nacht.  De 
Engelfchen  hadden  veel  hinder  hiervan ; maar  Mej. 
ucouture  en  ik  waren  reeds  federt  langen  tijd  aan 
deze  ongemakken  gewoon,  zoodat  deze  nacht  ons  nog 
minder  hard  viel,  uit  hoofde  van  de  hulp,  waarvan 
wij  verzekerd  waren,  en  die  wij  al  gedeeltelijk  geno- 
ten. Het  gevoel  van  onze  ongelukken  was  reeds  zoo 
flerk  niet  meer,  daar  wij  het  einde  daarvan  zien  kon- 
den. Onze  zwakte  , onze  wonden  fchenen  ons  min- 
der te  doen  lijden,  en  zelfs  begonnen  wij  als  toevalli- 
ge en  fpoedig  overgaande  ongelukken  te  befchouwen, 
wat  te  voren  ons  wanhopend  maakte,  waarvan  wij 
geen  einde  zagen  en  zelfs  niets  meer  konden  hopen ; 
maar  die  wij  nu  door  eenige  verzorging  en  rust  fpoe- 
dig meenden  te  boven  te  zullen  komen. 

De  naderende  dag  zag  het  onweder  verminderen , 
en  de  opkomende  zon  deed  het  geheel  verdwijnen; 
wij  dachten  alleen  aan  ons  vertrek.  Ik  had  mij  federt 
gisteren  zoo  veel  reeds  herfteld  gevoeld,  dat  ik  zon- 
der hulp  naar  de  kanoe  gaan  wilde;  maar  de  heer 
WRiGHT  gaf  last,  om  mij  daarnaar  toe  te  dragen;  hij 
vergezelde  dit  blijk  zijner  oplettendheid  te  mijwaart 
met  deze  woorden:  „ Ik  wensch  u geluk  met  het  toe- 
nemen uwer  krachten; maar  gij  moet  er  geen  misbruik 
van  maken:  neem  u zelven  thans  nog  in  acht,  gij  zult 
nog  tijd  en  gelegenheid  genoeg  vinden,  om  dezelve 
te  kunnen  gebruiken.” 
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Mej.  lacouture  vergezelde  mij  te  voet;  zij  be- 
fchouwde  mij  onder  weg  met  eene  levendige  en  gul- 
hartige vreugd.  „ Zie  nu zeide  zij , „ of  ik  onge- 
lijk had;  uwen  wil  tegen  te  gaan  en  bij  u te  blijven; 
nu  keeren  wij  beide  in  het  leven  terug,  en  kunnen 
hetzelve  ongedoord  en  zonder  wroeging  genieten.” — 
„ Ach!”  antwoordde  ik,  „ ik  zoude  mij  nooit  hebben 
kunnen  troosten , indien  ik  u gedrongen  [had  mij  te 
ontvlugten,  indien  ik  hulp  gekregen  had,  zonder  dat 
gij  daarin  hadt  kunnen  deel  nemen.” 

Wij  bereikten  nu  de  kanoe.  De  heer  wright  was 
bedacht,  om  de  hem  opgelegde  pligt  te  vervullen, 
en  aan  het  oogmerk  zijner  zending  te  voldoen.  Reeds 
had  hij  verfcheidene  eilanden  aangedaan,  nog  een 
bleef  hem  over  te  onderzoeken  voor  dat  hij  naar  St. 
Mare  des  Apalagos  terug  keerde. 

Wij  duurden  er  op  aan  , en  kwamen,  na  eenen  over- 
togt  van  twaalf  uren, in  het  gezigt  van  hetzelve,  daar 
de  wind  ons  zeer  gundig  was.  Ik  herkende  dit  eiland 
voor  hetzelfde,  van  waar  wij  vertrokken  waren,  en 
waar  wij  den  zoon  van  Mej.  lacouture  hadden  ach- 
tergelaten. Onze  ongelukken  hadden  mij  maar  weinig 
aan  hem  doen  denken.  Het  gezigt  van  het  eiland 
maakte  de  herinnering  aan  dezen  ongelukkigen  jonge- 
ling weder  levendig;  diep  had  zich  het  oogenblik  der 
fchciding  in  mijne  ziel  gedrukt;  nu  kwam  hetzelve 
mij  voor  den  geest,  en  tranen  droomden  langs  mijne 
wangen  over  het  treurig  lot  van  den  braven  zoon  mij- 
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r,er  vriendin.  Te  midden  der  treurige  herinnering, 
beftormde  mij  de  gedachte,  dat  wij  hem  nog  levend 
hadden  achtergelaten;  die,  dat  hij  nog  welligt  kon 
leven  en  onze  hulp  noodig  hebben,  wilde  mij  niet 
verlaten;  te  vergeefs  verwierp  de  gezonde  rede  de 
mogelijkheid  daarvan;  ik  kon  mij  niet  onthouden  te 
verlangen,  van  omtrent  zijnen  toeftand  door  onder- 
zoek zekerheid  te  bekomen. 

Wij  zeilden  gedurig  door,  met  het  voornemen,  om 
rondom  het  eiland  te  varen.  Onze  foldatcn  fchreeuw- 
den  gedurig  uit  alle  hunne  magt,  om  zich  te  doen 
hooren  ; niemand  antwoordde.  Dit  ftilzwijgen  bevre- 
digde mij  niet,  een  geheim  gevoel  bleef  mij  veront- 
rusten. De  ongelukkige  jongeling  kon  het  gefchreeuw 
hooren  , en  toch  niet  in  ftaat  zijn,  om  het  zijne  te  doen 
opmerken.  Ik  dacht  aan  mijnen  toeftand,  toen  ik  de 
Engelfchen  zag  naderen , en  die  van  den  jongen  la- 
couture  moest,  indien  hij  nog  leefde,  gewis  ver- 
fchrikkelijker  zijn  dan  de  mijne.  Ik  kon  niet  langer 
het  ongeduld,  om  mij  van  zijnen  ftaat  te  overtuigen, 
tegengaan.  Ik  deelde  mijne  gedachten  mede  aan  den 
Luit.  WRIGHT.  Hij  maakte  eenige  tegenwerpingen, 
de  onmogelijkheid  van  het  leven  des  jongelings  vast- 
ftellende.  Evenwel  belette  hem  zijne  menschlievend- 
heid,  om  daar  op  te  willen  afgaan;  hij  liet  de  lcanoe 
üil  houden  ,,en  zond  eenen  foldaat  aan  den  wal  met  de 
order , om  te  zien , in  welken  ftaat  zich  de  jongeling 
bevond. 
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De  militair  kwam  eenige  minuten  daarna  ons  berig- 
ten,  dat  hij  hem  gezien  had,  en  dat  hij  dood  was. 
Reeds  had  de  heer  wiught  order  gegeven,  om  we- 
der in  te  fchepen,  toen  ik  hem  naderde.  „ Gij  zult 
mij  zonder  twijfel  van  onbefcheidenheid  befchuldi- 
gen,”  zeide  ik  , „ maar  ik  heb  eene  nieuwe  gunst  te 
fmeeken.  Deze  brave  jongeling  was  mij  dierbaar: 
zijne  vastheid  van  karakter  is  de  aanleidende  oorzaak 
geweest  van  ons  vertrek  van  dit  eiland,  zoowel  van 
zijne  moeder  als  van  mij.  Ik  ben  hem  erkentelijk- 
heid fchuldigjik  kan  hem  geenen  grooten  dienst  meer 
bewijzen;  maar  laat  mij  dan  toch  alles  doen,  wat 
nog  in  mijne  magt  is , vergun  mij , om  hem  den  laat- 
ftcn  pligt  te  bewijzen  , en  fta  mij  zoo  veel  tijd  toe  „ 
om  hem  te  begraven.” 

De  heer  wright  was  de  beleefdheid  en  gedienftig- 
heid  zelve.  Hij  bewilligde  in  mijn  verzoek,  om  mij 
ook  dit  genoegen  nog  te  vergunnen.  Hij  gaf  order 
aan  al  zijn  volk,  om  te  ontfehepen,  en  mij  naar  den 
dooden  te  dragen.  Wij  gingen  gezamenlijk.  Ook  Mcj. 
lacouture  wilde  bij  deze  godsdienftige  plegdgheid 
tegenwoordig  zijn.  ,,  Mijn  ongelukkig, e zoon ,”  riep 
zij  zuchtende  uit,  „ is  zijnen  vader  gevolgd  naar  het 
graf;  zijne  moederalLcen  overleeft  hem ; de  hulp,  die 
ik  van  den  Hemel  ontvangen  heb,  begint  minder 
waarde  voor  mij  te  hebben,  nu  ik  dezelve  niet  met 
hem  mag  deelen. 

Wij  kwamen  bij  den  ongelukkigen  jongeling;  hij 
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lag  ter  aarde  uitgeftrekt  op  den  buik,  met  het  gezigt 
iu  het  zand  en  zijnligchaam  geheel  rood  verbrand  van 
de  zon ; hij  had  reeds  eenen  onaangenamen  reuk  bij  zich, 
hetgeen  ons  deed  vcronderftellen , dat  hij  reeds  federt 
eenige  dagen  geftorven  was.  De  wormen  kropen  uit 
zijne  koufebanden;  het  was  een  affchuwelijk  en  wal- 
gelijk gezigt,  hetwelk  mij  door  de  ziel  drong. 

Terwijl  de  foldaten  bezig  waren  het  graf  te  maken, 
viel  ik  op  de  knieën  en  bad  voor  hem:  zoodra  dc 
kuil  gereed  was,  kwamen  zij  om  hem  op  te  nemen  , en 
hem  daarin  te  leggen.  Maar,  welk  een  ontzettend 
oogenblik!  Hoe  groot  was  niet  hunne  verwondering, 
mijne  verwondering , ja  van  zijne  moeder  en  van  al- 
len, toen  wij  zijn  hart  zagen  kloppen,  zijnen  boe- 
zem hijgen  1 Op  het  oogenblik  toen  een  der  foldaten 
zijn  been  opnam , trok  hij  het  naar  zich  toe.  Oogenblik- 
kelijk  waren  wij  rondom  hem,  om  alles  aan  te  bren- 
gen, wat  wij  tot  zijne  hulp  dienftig  oordeelden.  Wij 
lieten  hem  eenige  droppels  rum  en  water  in  dc  keel 
loopen , en  met  hetzelfde  mcngfel  waschten  wij  zijne 
wonden,  die  het  meest  op  de  knieën  waren,  en  waar- 
uit wij  eenige  wormen  haalden , die  de  oorzaak  daar- 
van waren  en  het  vlecsch  vergiftigden. 

Mejufvrouw  lacouture,  door  verwondering  als 
op  de  plaats  geboeid,  ging  van  de  vrees  tot  de  vreugd 
beurtelings  over,  toen  zij  zag,  dat  haar  zoon,  dien 
zij  reeds  lang  dood  waande  , nog  leefde.  „ Is  liet  wel 
mogelijk?”  riep  zij  in  eene  foort  van  bedwelming  uit, 
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„ in  Gods  naam,  misleide  mij  niet;  verzekert  mij  van 
de  waarheid;  vreest  om  mij  eene  ijdele  hoop  te  geven  , 
die  mijne  fmarten  verdubbelen  zoude,  indien  ik  mij 
bedrogen  vond.” 

Op  deze  woorden  vloog  zij  naar  haren  zoon,  be- 
fchouwde  hem,  en  zag  ons  daarna  aan,  als  of  zij  haar 
geluk  of  ongeluk  uit  onze  oogen  wilde  lezen.  Een 
oogenblik  daarna,  was  zij  weder  bij  hem,  hield  hem 
in  hare  armen,  en  trachtte  hem  door  hare  kusfen  te 
verwarmen.  Wij  waren  verpligt,  om  met  geweld  de- 
ze teedere  moeder  van  haren  lieveling  af  te  fcheuren; 
want  zij  hinderde  de  pogingen,  die  men  aanwendde, 
om  hem  te  doen  bijkomen.  Ik  was  niet  in  ftaat,  om 
veel  uit  te  rigten.  Ik  verzocht  haar  dus,  om  zich 
bij  mij  neder  te  zetten,  en  onderhield  haar  met  aller- 
hande gefprekken,  die  ik  wist,  dat  haar  bemoedigen 
konden.  Zij  luifterde  naar  mij  met  de  grootile  onge- 
rustheid; elk  oogenblik  wendde  zij  de  oogen  naar 
haren  zoon  , en  ftond  al  weder  op  , om  naar  hem  toe 
te  gaan;  ik  was  op  het  laatst  verpligt , om  mijne  krach- 
ten in  te  fpannen  en  haar  met  geweld  tegen  te  houden. 

„Wacht  een  oogenblik,”  zeide  ik  tegen  haar, 
„laat  deze  goedhartige  Engelfchen  begaan;  verhin- 
dert hen  niet;  uwe  drift  zoude  wclligt  nadeelig  voor 
hunne  pogingen  zijn.”  — „ Ik  zie  het,”  antwoordde 
zij;  „ ik  zal  u gehoorzamen.  Ik  blijf.”  En  een 
oogenblik  daarna  zocht  zij  mij  al  weder  te  ontfnappen. 
Ik  vermaande  haar  tot  geduld  , bragt  haar  mijn 
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voordel  op  nieuw  onder  het  oog , en  herinnerde  haar 
aan  de  mij  gegeven  belofte , van  te  zullen  blijven. 
„ Ik  weet  het,  ik  heb  het  beloofd,  het  moet  zoo  zijn; 
maar,  mijn  lieve  viand  , ik  ben  geene  meester  over 
mij  zelve,  ik  zoude  gerust  zijn,  zoo  ik  hem  maar 
voor  een  oogenblik  kon  zien , voor  een  oogenblik. . . . 

Ach!  waarom  weerhoudt  gij  mij Gij  zijt  wreed! 

ach!  indien  gij  kondet  gevoelen,  wat  het  is,  moeder 

te  zijn! Hebt  gij  ooit  wel  eenen  zoon  gehad  1” 

En  zonder  mijn  antwoord  af  te  wachten , deed  zij  mij 
nieuwe  vragen,  wilde  weten  wat  ik  van  dit  voorval 
dacht,  en  of  ik  hoop  had,  dat  haar  zoon  zoude  kun- 
nen leven;  maar  de  antwoorden  hoorde  zij  niet  aan, 
en  bleef  alle  mogelijke  pogingen  aanwenden,  om  zich 
van  mij  los  te  maken. 

Eindelijk  kwam  de  heer  wright  bij  ons  en  zeide , 
dat  de  jonge  lacouture  bijgekomen  was ; dat  hij  de 
oogen  opfloeg,  en  weende;  dat  hij  al  het  volk  aanzag 
als  vreemdelingen,  en  naar  zijne  moeder  vroeg,  en 
ook  om  mij  riep.  Wij  gingen  er  nu  naar  toe;  hij  her- 
kende ons  terltond.  „ Zijt  gij  het,”  riep  hijmeteene 
bevende  (lem , „ is  het  mogelijk,  zijt  gij  nog  hier?... 
Ik  heb  u in  langen  tijd  niet  gezien ....  waar  zijt  gij 
geweest  ?” 

Het  was  thans  niet  het  oogenblik,  om  in  eenig  ver- 
haal te  treden.  Alleen  zeiden  wij  hem,  dat  de  tijd 
geboren  was,  waarin  wij  hem  van  zijne  ellende  kwa- 
men verlosten,  en  vermaanden  hem,  goeden  moed  te 
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houden.  De  luitenant  liet  hem  naar  de  kanoe  bren- 
gen; ook  mij  droegen  zij  er  naar  toe.  Ik  liet  hem 
op  de  kleederen  van  eenige  foldaten  liggen , die  de- 
zelve gaarne  daartoe  wilden  leenen , met  anderen  dek- 
te ik  hem  toe,  en  nam  de  zorg  voor  hem  gedurende 
de  reis  op  mij.  Zijne  moeder  verliet  hem  geenoogen- 
blik,  en  ik  had  alle  moeite  van  de  wereld,  om  haar 
te  weerhouden,  dat  zij  haren  zoon  door  hare  praat- 
zieke teederheid,  en  door  lastige  liefkozingen  ver- 
moeide. 

Daar  het  reeds  laat  was,  vorderden  wij  niet  veel, 
maar  landden  in  den  avond  aan  het  andere  einde  van 
het  eiland , om  aldaar  den  nacht  door  te  brengen. 
Twee  van  onze  foldaten  gingen  uit  jagen  en  fchoten 
drie  vette  trapganzen , die  wij  voor  onzen  avondmaal- 
tijd gereed  maakten,  en  waarvan  wij  heerlijk  aten. 
Ook  de  jonge  lacouture  gebruikte  eenig  voedfel- 
Den  volgenden  morgen  voelde  hij  zich  veel  beter, 
zoodat  hij  geheel  bij  zijne  kennis  kwam.  Evenwel 
kon  hij  ons  weinig  verhalen  van  hetgeen  met  hem 
federt  ons  vertrek  voorgevallen  was.  Het  eenigüe 
wat  hij  nog  wist  was,  dat  hij  zich  dikwijls  zeer  kwa- 
lijk bevond,  en  wanneer  hij  bij  zijne  kennis  kwam  , 
dat  hij  alsdan  eenen  Herken  drang  tot  eten  en  drin- 
ken gevoelde.  Het  water  en  de  levensmiddelen,  wel- 
ke wij  naast  hem  gelegd  hadden , waren  alsdan  zeer 
welkom  voor  hem.  Hij  was  zoo  zwak,  dat  hij  naai- 
de oesters  moest  kruipen,  en  dezelve  met  zijnen  mond 
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opnemen,  om  ze  te  eten.  Hij  wist  voldrekt  niet,  ho# 
leng  hij  in  dezen  daat  alleen  op  het  eiland  had  door» 
gebragt.  Hij  was  in  het  denkbeeld,  dat  wij  niet 
vertrokken  waren  en  dat  wij  de  levensmiddelen, 
waarvan  hij  zich  bediend  had,  eerst  op  (taanden  voet 
gevonden  en  hem  gebragt  hadden. 

Wij  wachtten  ons  wel,  om  hem  anders  te  berigten , 
daar  wij  zulks  op  dit  oogenblik  niet  raadzaam  voor 
hem  oordeelden;  maar  de  wijze,  hoe  hij  had  kunnen 
blijven  leven,  fchéen  ons  lteeds  een  raadfel  te  zijn. 
Indien  men  het  aan  ons  had  verteld,  zouden  wij 
het  als  ecne  onwaarheid  befchouwd  en  niet  geloofd 
hebben.  Wij  waren  van  het  eiland  vertrokken  den 
I9den  april , en  het  was  den  7den  mei  toen  wij  terug 
kwamen;  dit  maakte  negentien  dagen,  gedurende  wel- 
ke hij  in  dezen  ellendigen  toeltand  geleefd  had.  Hoe 
was  het  mogelijk,  zoo  lang  zonder  een  wonderwerk 
te  blijven  beftaan?  Wij  erkenden  hierin  de  hand  Gods , 
en  Mej.  lacouture  en  ik,  beiden  gevoelden  ons 
tot  de  hoogde  dankbaarheid  jegens  het  Opperwezen 
gedrongen.  Zij  viel  op  hare  knieën:  „ groote  God!” 
riep  zij  uit,  „ gij  hebt  mijuen  lieveling  behouden... 
Gij  hebt  hem  mij  teruggegeven...  wees  mij  gundig 
en  ruk  hem  niet  weder  van  cene  teedere  moeder  af! 
Voltooi  uw  werk....  fchenk  mij  reeds  opgaarde  deze 
vergoeding  voor  mijn  lijden....  en  wilt  gij  hem  tot  u 
nemen,  indien  ik  hem  alleen  mogt  hebben  terug  ge- 
zien, om  mij  voor  altijd  op  aarde  van  hem  te  fchci- 
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den. . . . Ach!  geef  mij  alsdan  kracht,  om  dit  laatlle 
ongeluk  te  kunneu  dragen  of  (lort  ook  mij  in  het  graf  1” 
lk  voegde  mijne  wenfehen  bij  de  hare  en  durfde 
alles  hopen.  Wij  fcheepten  ons  nu  naar  St.  Mare 
des  Apalagos  in , de  wind  was  ons  zeer  gunftig.  De 
overtogc  ging  fpoedig  voort,  en  ik  overtuigde  mij 
nu  door  de  befchouwing  van  het  land,  dat  wij , zon- 
der deze  Engelfchen,  nooit  die  plaats  hadden  kunnen 
bereiken.  Het  is  waar,  de  plaats,  waar  zij  ons  ge- 
vonden hadden , was  maar  vijftien  mijlen  van  dit  eta- 
blisfement  afgelegen ; maar  over  land  was  het  door  de 
kromming  van  de  kust  zeker  het  dubbele  van  dezen 
afftand.  Buitendien,  hoe  zouden  wij  de  groote  en 
menigte  rivieren  , die  onzen  weg  'doorfneden , 
hebben  kunnen  overtrekken;  ik  zag  in  het  voorbij- 
zeilen , dat  hare  fnelheid , breedte  en  vreesfelijke 
diepte  voor  ons  eene  onoverkomelijke  hindernis  ge- 
weest zoude  zijn.  Neemt  men  nu  nog  daarbij  onze 
groote  zwakheid,  en  hoe  dikwijls  wij  zouden  genood- 
zaakt geweest  zijn,  om  eenige  mijlen  langs  deze  ri- 
vieren opwaarts  te  gaan,  om  dezelve  te  kunnen  door- 
waden of  fliller  water  te  vinden,  als  men  dit  alles 
en  dan  het  gebrek  aan  fpijze,  de  beten' der  infekten  , 
en  onze  gemoedsgefteldheid  bij  dit  alles  nagaat,  als- 
dau  zal  men  met  mij  toellemmen,  dat  het  eene  wa- 
re onmogelijkheid  ware  geweest,  om  Sint  Mare  des 
Apalagos  zonder  hulp  te  bereiken;  wij  hadden  nim- 
mer deze  plaats  kunnen  naderen  , en  zouden  onder 
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kommer  en  ellende  in  deze  woestijn  zijn  omgekomen. 

Denzelfdcn  dag,  den  8ften  mei,  flapten  wij  des 
avonds  om  zeven  uren  te  Sint  Mare  des  Apalagos  aan 
wal.  De  heer  sevettenham  ontving  ons  met  de  ui- 
terfte  vriendelijkheid.  Zijne  goedheid  begon,  met 
mij  naar  zijn  kwartier,  en  Mej.  lacouture  en  ha- 
ren zoon  bij  eenen  korporaal  van  zijn  detachement  te 
laten  brengen,  te  zelfden  tijde  zijnen  heelmeester  aan. 
bevelende,  alles  aan  ons  te  doen,  wat  maar  de  kunst 
vermogt.  Zoo  verre  ging  de  hulpvaardige  vriende- 
lijkheid van  den  kommandaut,  dat  hij  zijn  bed  met 
mij  deelde,  namelijk,  dat  hij  mij  drong  zijne  matras 
tc  nemen.  Hij  liet  ook  een  paar  lakens  aan  Mej.  la- 
coutur-e  brengen,  en  vergat  niets,  wat  maar  moge- 
lijk was  uit  te  denken  en  te  bekomen,  om  ons  de 
hulp  , welke  wij  zoo  hoog  noodig  hadden,  inderuim- 
ften  maat  te  doen  bewijzen. 

Het  was  ons  geluk , dat  wij  in  de  handen  van  zulk 
een  weldadig  man  waren  gevallen , en  de  uitwerking 
daarvan  deed  zich  al  fpoedig  bemerken.  Wat  zoude 
er  van  ons  geworden  zijn,  bijaldien  wij  in  handen 
gevallen  waren  van  eenen  minder  gevoeligcn  officier, 
welke,  denkende  dat  hij  aan  den  pligt  der  menfche- 
lijkheid  genoeg  voldaan  had,  toen  hij  ons  uit  de  woe- 
ftijn  redde,  ons  nu  aan  ons  lot  had  overgelaten,  om 
zelf  de  verzorging  op  tc  zoeken,  die  alleen  nog  ons 
redden  kon? 

Het  was  hoog  tijd,  dat  wij  een  cinde  vondcn  aan 
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ons  lijden;  onze  ellende  was  begonnen  op  eene  fchrik- 
kelijke  wijze,  den  iöden  februarij  1766,  den  dag  van 
onze  fchipbreuk , en  had  een  en  tachtig  dagen  ge- 
duurd, namelijk,  rot  den  7den  mei.  O wat  fcheen 
ons  deze  tijd  lang!  Welke  harde  proeven  hadden  wij 
niet  doorgeftaan ! Welk  mensch  kan  zeggen , dat  hij 
ongelukkiger  geweest  is!  Het  is  niet  te  verwonderen, 
dat  zulk  eene  reeks  van  ongelukken  ons  geitel  geheel 
had  uitgeput;  het  is  nog  meer  te  verwonderen,  dat 
wij  zoo  veel  hebben  kunnen  doorilaan,  en  dat  wij  ge- 
heel heriteld  werden ; evenwel  was  dit  heritel  gedu- 
rende eenige  dagen  geheel  onzeker.  Wij  zwollen 
vreesfelijk  op.  De  heelmeester  wanhoopte  in  het  eerst 
aan  ons  leven.  Het  was  alleen  door  voedzame  fpip- 
zen,  in  zeer  geringe  hoeveelheid  gebruikt,  dat  het 
hem  gelukte,  om  de  verwoesting,  die  door  gebrek 
aan  voedfel , en  dan  dit  voedfel  nog  flecht , veroor- 
zaakt was , te  heritellen.  Zijne  onvermoeide  pogin- 
gen werden  dan  ook  door  het  beste  gevolg  bekroond; 
wij  genazen  langzamerhand,  de  jonge  lacouturr 
verrees  als  van  den  dood,  want  zijn  toeiland  was  ge- 
wis de  gevaarlijkile  geweest.  Hij  had  niet  zoo  veel 
moeite,  om  de  moeder  te  herftellen. 

Zouden  wij  onze  lezers  nu  wel  misleid  hebben, 
toen  wij  dit  (luk  even  belangrijk  als  de  vorigen  noem- 
den? Welke  martelingen,  welke  plagen  te  gelijk  uit- 
geftort  over  twee  menfchen ! Zelfs  was  de  waarfchijn- 
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lijkheid,  das  zij,  na  zoo  vele  kwellingen,  nog  eens 
gelukkiger  dagen  zouden  beleven,  vervlogen;  wie 
had  hun  in  de  woestijn  nog  eene  maand,  ja  zelfs  eene 
week  levens  durven  verzekeren?  Maar  alles  is  moge- 
lijk in  de  hand  der  Voorzienigheid;  en  in  deze  om- 
ftandigheid,  zoo  als  in  duizend  andere,  heeft  de  uit- 
komst bewezen,  dat  men  aan  hare  magt  noch  aan  hare 
liefde  immer  moet  wanhopen. 


EINDE  VAN  HET  TWEEDE  EN  LAAT- 
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